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ALEJNA

Kada jutarnje sunce linu kroz prozore, Alejna se pridize u krevetu, pa se
protegnu. Grecel to ¢u i smesta ustade da joj donese ku¢ni ogrta¢. Odaje su preko
no¢i postale ledene. Bic¢e i gore kada nas zima potpuno zgrabi, pomisli ona. Na
zimu ¢e ovo mesto postati hladno kao grob. Alejna se ogrnu, pa sveza pojas oko
struka. ,,Vatra je skoro zgasla®, primeti ona. ,,Stavi jo$ jednu cepanicu, molim te.“

Ako moja gospa tako zeli, reCe starica.

Alejnine odaje u Devi¢inoj kuli behu veée i raskosnije od sobi¢ka u kome je
spavala dokje ledi Liza bila Ziva. Imala je garderobu i nuznik samo za sebe, kao i
balkon od belog kamena s reljefima, koji je gledao na Dol. Dok se Grecel bavila
vatrom, Alejna je bosonoga izaSla na balkon. Kamen joj beSe hladan pod
nogama, a vetar je duvao Zestoko, kao i uvektu gore, ali od pogleda koji puce pred
njom, ona sve to na tren zaboravi. Devi¢ina bese najisto¢nija od sedam vitkih kula
Gnezda sokolovog, tako da se pod njom prostirao ¢itav Dol, sa Sumama, rekama i
poljima maglovitim na jutarnjem svetlu. Sunce je obasjavalo planine, pa su
izgledale kao da su od zlata.

Kako je samo lepo. Snezni vrh DZinovog koplja dizao se iznad nje, ¢udovisna
gromada kamena i leda pod kojom je zamak, $¢ucuren na njenom obronku,
delovao patuljasto. Dvadeset stopa dugacke ledenjace resile su rub ponora u koji
su leti padale Alisine suze. Iznad zamrznutog vodopada kruZio je soko, plavih krila
ragirenih naspram jutarnjeg neba. Kad bih samo i ja imala krila.

Oslonila je Sake na kamenu balustradu i naterala se da virne preko ivice.
Videla je Nebo Sest stotina stopa nize i kamene stepenice uklesane u planinu,
vijugavi puteljak koji je vodio pored Snega i i Kamena, pa dalje u dolinu. Videla
je kule i utvrde Meseceve kapije, male kao deéje igracke. Oko zidova su vrvele
vojske lordova Objavnika, ljudi su izlazili iz $atora poput mrava iz mravinjaka. Da
su zaista obicni mravi, pomisli ona, mogli bismo da ih zgazimo.

Mladi lord Hanter i njegovi regruti pridruzli su se ostalima pre dva dana.
Nestor Rojs je zatvorio Kapiju pred njima, ali mu je posada brojala manje od tri
stotine ljudi. Svaki lord Objavnik ih je poveo po hiljadu, a njih je bilo Sestoro.
Alejna im je imena i predobro znala. Benedar Belmor, gospodar Silnopoja.
Simond Templton, vitez od Devet zvezda. Horton Redfort, gospodar Crvenkule.
Anja Vejnvud, gospa od Gvozdenhrasta. Dzlvud Hanter, koga svi zovu Mladi



Lord Hanter, gospodar Streléevog dvora. I Jon Rojs, najmoé¢niji medu njima,
silni Bronzani Jon, gospodar Kamena runa, Nestorov rodak i glava starijeg
ogranka ku¢e Rojsa.

Njih Sestoro se okupilo u Kamenu runa posle pada Lize Erin, i tamo su sklopili
sporazum, zaklevsi se da ¢e braniti lorda Roberta, Dol i jedni druge. U njihovoj
Objavi lord zastitnik nije spomenut, ali se u njoj govorilo o ,rdavoj vladavini*
koja mora da se okon¢a kao io ,Jaznim prijateljima i zlim savetnicima®.

Hladan nalet vetra joj dunu uz noge. Ona ude da odabere haljinu u kojoj ¢e
doruckovati. Petir joj je dao garderobu svoje pokojne Zene, pravo bogatstvo svile,
satena, somota i krzna, rasko$niju nego $to je ikada sanjala, mada je dobar deo
odece bio prevelik za nju; ledi Liza se veoma ugojila za vreme brojnih trudnoca i
pobacaja. Nekoliko najstarijih haljina, medutim, bese skrojeno za mladu Lizu Tuli
iz Brzore¢ja, a druge je Grecel uspela da prepravi za Alejnu, koja je u trinaestoj
godini bila dugonoga gotovo kao njena tetka u dvadesetoj.

Tog jutra joj se pogled zaustavio na tulijevskoj crveno-plavoj haljini,
obrubljenoj veveri¢jim krznom. Grecéel joj pomoze da gurne ruke u zvonaste
rukave pa sveza haljinu otpozadi, a potom joj is¢etka i pokupi kosu. Alejna ju je
prodle no¢i ponovo potamnila pre spavanja. Boja koju joj je tetka davala
promenila je njenu jarku kestenjastu nijansu u zagasitosmedu, ali su se ridi koreni
ubrzo pojavili. 4 Sta da radim kada boje ponestane? Nabavljena je iz Tirosa, s
druge strane Uzanog mora.

Dok je silazila na dorucak, Alejna ponovo shvati koliko je tiho u Gnezdu
sokolovom. U ¢itavih Sedam kraljevstava nije bilo tiSeg zamka. Sluge su ovde bile
malobrojne i stare i govorile su ispod glasa, da ne uznemire mladog lorda. Na
planini nije bilo konja, niti pasa da laju i reZe, nije bilo vitezova koji vezbaju u
dvoristu. Cak su i koraci gardista zvuali ¢udno priguseni dok su ovi stupali bledim
kamenim dvoranama. Cula je vetar kako jeca i uzdise oko kula, ali je to bilo sve.
Kada je prvi put dosla u Gnezdo sokolovo, tu je bio i huk Alisinih suza, ali se
vodopad sada zaledio. Grecel je rekla da ¢e tako ostati sve do proleca.

Lorda Roberta je zatekla samog u Jutarnjoj dvorani iznad kuhinje, kako
bezvoljno vrti drvenom kasikom po velikoj zdeli ovsene kage s medom. ,Hteo sam
jaja“, pozali se on kada je ugleda. ,Hteo sam #i rovita jajeta i przenu slaninu.*

Nisu imali jaja, ba§ kao $to nisu imali ni slaninu. U Ztnicama Gnezda
sokolovog bilo je dovoljno ovsa, zta i jecma da ih prehrani godinu dana, ali su
zavisili od male kopilanke Mie Kamene jer im je ona donosila sveZze namirnice iz



doline. Posto su se lordovi Objavnici ulogorili u podnozju, Mia viSe nije mogla da
se probije. Lord Belmor, prvi od 3estoro koji je stigao do Kapije, poslao je
gavrana da kaze Maloprsti¢u kako u Gnezdo sokolovo hrana vise nece stizati sve
dok on ne posalje lorda Roberta dole. To nije bila opsada, jos ne, ali je bilo nesto
veoma sli¢no.

,Kada Mia dode, dobices jaja koliko poZeli§“, obeéa Alejna malom lordu.
,Donece jaja i maslaca i lubenica, raznorazne dakonije.”

Decakse nije smirio. ,Hteo sam jaja danas. "

,Vrapéicu, zna§ da nema jaja. Molim te, pojedi kasu, ba§ je lepa.“ Ona
pojede zalogaj svoje kase.

Robert promesa kasikom po zdeli, ali je ne prinese usnama. ,Nisam gladan®,
reée. Ho¢u nazad u krevet. Sino¢ uopste nisam spavao. Cuo sam pevanje. Metar
Kolmon mi je dao snovino, ali sam ga opet ¢uo.*

Alejna odloz kasiku. ,Da je bilo pevanja, i ja bih ga ¢ula. Samo si ruzno
sanjao, to je sve.“

,Ne, nisam sanjao.“ Suze mu navrese na o¢i. ,Marilion je ponovo pevao. Tvoj
otac kaze da je mrtav, ali nije.

Jeste. Plasila se kada on tako govori. Dovoljno je vec Sto je sitan i bolesljiv,
Sta ako je uz to i lud? ,Vrap&iu, jeste mrtav. Marilion je previse voleo tvoju
majku i nije mogao da Zvi sa onim $§to joj je uradio, pa je zakoracio u nebo.”
Alejna nije videla telo, bas kao ni Robert, ali nije sumnjala da je peva¢ mrtav.
,Nema ga vise, stvarno.*

JAli ja ga Gujem svake noci. Cak i kada zatvorim kapke i stavim jasauk na
glavu. Tvoj otac je trebalo da mu odsece jezik Rekao sam mu da to uradi, ali
nije.”

Jezik mu je trebao da prizna. ,Budi dobar dec¢ko i pojedi kasu*
,Molim te? Meni za l[jubav?*

JNecu kadu.“ Robert baci kaSiku preko dvorane. Ona se odbi od jedne
tapiserije iostavi mrlju na belom svilenom mesecu. ,,Lord hoce jaja!*

,Lord ¢e jesti kaSu i biti zahvalan §to je ima“, rece Petirov glas iza njih.

Alejna se okrenu i vide ga na vratima, zajedno s mestrom Kolmonom. ,,Treba
da poslusa$ lorda zastitnika, moj gospodaru®, re¢e mestar. ,,Tvoji vazali se penju
uz planinu da ti odaju poCast, trebace ti snage.*

Robert protrlja levo oko pesnicom. ,Oteraj ih. Ne¢u ih. Ako dodu, nateracu ih
da lete.

, zamoli Alejna.



,Ta tvoja ideja je veoma primamljiva, moj gospodaru, ali bojim se da sam
im obecao bezbednost“, rece Petir. ,Bilo kako bilo, prekasno je da ih posaljemo
nazad. Sada su se verovatno popeli ve¢ do Kamena.*

,Za$to nas ne ostave na miru?, zavapi Alejna. ,Ni¢im im nismo naudili. Sta
oni hoce od nas?

,Samo lorda Roberta. Njega, i Dol.“ Petir se osmehnu. ,Bi¢e ih osmoro.
Predvodi ih lord Nestor, a s njima je i Lin Korbrej. Ser Lin nije ¢ovek koji ¢e
stajati po strani kada ima izgleda da padne krv.*

Njegove recijoj nisu nimalo ublazle strah. Lin Korbrej je u dvobojima pobio
skoro jednak broj ljudi kao u bitkama. Mamuze je stekao u Robertovoj buni, znala
je, tako $to se prvo borio protiv lorda DZona Erina na kapijama Galebova, a
kasnije pod njegovim barjakom na Trozupcu, gde je posekao princa Leuina od
Dorne, belog viteza Kraljevske garde. Petir je rekao da je princ Leuin bio ve¢
tesko ranjen kada ga je tok bitke doveo do poslednjeg plesa s NeuteSnom gospom,
alije dodao: ,Medutim, nije ti nuzda da to spominje§ Korbreju. Ko to uéini, ubrzo
dobije priliku da pita i Martela §ta je istina, dole u dvoranama pakla.“ Ako je
taéno Cak i pola onoga §to je Cula od gardista lorda Roberta, Lin Korbrej je
opasniji od svih Sestoro lordova Objavnika zajedno. ,,Zasto on dolazi?”, upita ona.
,Mislila sam da su Korbreji za tebe.*

,Lord Lionel Korbrej jeste naklonjen mojoj vladavini®, re¢e Petir, ,ali je
njegov brat svoj ¢ovek Na Trozupcu, kada im je otac pao ranjen, Lin je zgrabio
Neutesnu gospu i ubio Coveka koji ga je ranio. Dok je Lionel nosio starca
mestrima u pozadinu, Lin je poveo juri§ na Dornjane koji su pretili Robertovom
levom krilu, razbio im redove u paramparéad i posekao Leuina Martela. Zato je
lord Korbrej na samrti zavestao Gospu mladem sinu. Lionel je dobio zemlje,
titulu, zamak, sav njegov novac, a ipak smatra da mu je na prevaru izmaklo ono
§to mu po rodenju pripada, dok ser Lin... pa, on voli Lionela isto koliko voli i mene.
Zeleo je Lizinu ruku za sebe.*

,Ja ne volim ser Lina“, bio je uporan Robert. ,Ne¢u da dode ovamo. Posalji
ga nazad dole. Nikad nisam rekao da moze da dode. Ne ovamo. Gnezdo sokolovo
je neosvojivo, rekla je majka.“

,Tvoja majka je mrtva, moj gospodaru. Do tvog Sesnaestog imendana; ja
vladam Gnezdom sokolovim.“ Petir se okrenu pogrbljenoj sluzavki koja je cekala
pored stepenista za kuhinju. ,Mela, donesi lordu novu kasiku. Ho¢e da jede kasu.“

,Necu! Hocu da kaSa leti! “ Ovog puta Robert zavitla zdelu, sa sve kasom i



medom. Petir Beli§ se spretno izmaknu, ali mestar Kolmon nije bio tako hitar.
Drvena zdela ga udari posred grudi, a njena sadrZina mu se razlete po licu i
ramenima. On veoma nemestarski ciknu, a Alejna se okrenu da umiri malog
lorda, ali prekasno. Napad ga je spopao. Bokal mleka polete posto ga on udari
mlatarajuéi rukom. Kada pokusa da ustane, obori stolicu unazad i pade preko nje.
Jedna noga dohvati Alejnu u trbuh, tako snazno da joj izbi vazduh. ,O, smilujte se
bogovi“, ¢u kako Petir zgadeno kaze.

Grudve kase su se slivale s lica i kose mestra Kolmona kada je Keknuo iznad
svog §ticenika, Sapucuci ute$ne re¢i. Jedna mu je sporo Klizila niz desni obraz,
poput gromuljaste sivosmede suze. Nije tako teZak napad kao poslednji, pomisli
Alejna pokusavajuéi da se ohrabri. Kada se drhtanje okonc¢alo, dvojica gardista u
nebeskoplavim plastovima i srebrnastim veriznjacama stigla su na Petirov poziv.
,Odnesite ga nazad u krevet i stavite mu pijavice®, ree lord zagtitnik, i visi
gardista uze deaka u naruéje. I sama bih mogla da ga nosim, pomisli Alejna. Nije
tezi od lutke.

Kolmon se zadrza tren duze. ,Moj gospodaru, mozda je ovaj skup bolje
odloziti za neki drugi dan. Napadi naseg lorda postali su jo§ gori otkako je ledi Liza
ubijena. Ceséi i Ze$¢i. Pustam detetu krv onoliko koliko se Eesto usudujem, i
me$am mu snovino i makovo mleko da lakse zaspi, ali...“

,On vec¢ spava dvanaest sati dnevno®, re¢e Petir. ,,S vremena na vreme mi je
potreban i budan.”

Mestar prode prstima kroz kosu, a grudve kaSe padose na pod. ,Ledi Liza je
lordu davala da sisa uvek kada bi se uznemirio. Arhimestar Ebrouz tvrdi da
maj¢ino mleko ima mnoga lekovita svojstva.*

,.To je tvoj savet, mestre? Da nademo dojilju za gospodara Gnezda sokolovog
i branioca Dola? A kada ¢emo ga odbiti od sise, na dan venc¢anja? Tako moze da
prede pravo s dojiljinih sisa na zenine.“ Smeh lorda Petira je jasno govorio $ta o
tome misli. ,Ne, rekao bih da ne¢emo. Predlazem da nade$ drugi na¢in. Decak
voli slatkiSe, zar ne?*

JSlatkise 7, upita Kolmon.

JSlatkise. Kolace i pite, dZemove i pekmeze, med izsaca. Jesi li mozda probao
da mu stavi§ kap slatkisana u mleko? Tek kap, da ga smiri i ublaZ to nesre¢no
drhtanje.”

,Kap? Jabuica u mestrovom grlu se pokrenu gore-dole dokje gutao. ,Jedna
kapljica... mozda, mozda. Ne previSe, i ne preCesto, da, mozda ¢u to da



probam...“

LKap“, re¢e lord Petir, ,pre nego to ga izvedes$ da primi lordove.“

,Bice tvoja volja, moj gospodaru.” Mestar pozuri napolje, a lanac mu je tiho
zveckao pri svakom koraku.

,Oc¢e“, upita Alejna kada ovaj ode, ,zeli§ li ovsenu kasu za doruc¢ak?*

,Kaga mije odvratna.“ On je pogleda Maloprsticevim o¢ima. ,Radije bih dan
zapoceo poljupcem.*

Prava kéi ne bi odbila svom ocu poljubac i zato mu Alejna pride i poljubi ga u
obraz, hitro i suvo, pa i jednako hitro ustuknu.

,Vrlo... poslugno. Maloprsti¢ se osmehnu usnama, ali ne i o¢ima. ,Pa, treba
da me poslusa$ u jo§ pone¢emu. Reci kuvaru da skuva crnog vina s medom i
suvim grozdem. Nasi gosti ¢e hteti da se zgreju i utole zed posle dugog uspona.
Sacekaces ih kada stignu i ponudi¢es im osveZenje. Vina, hleba i sira. Kakav nam
je sir ostao?*

,Onaj jaki beli i smrdljivi plavi.

,.Belog, onda. I bolje da se presvuces.”

Alejna pogleda svoju haljinu u bojama Brzorecja, tamnoplavoj i raskosno
zagasitocrvenoj. ,.Da nije previse...

JPrevide je tulijevska. Lordovima Objavnicima nece biti po volji da vide
moju nezakonitu kéi kako skaku¢e naokolo u haljinama moje pokojne Zene.
Odaberi nesto drugo. Moram li da napomenem da izbegne$ nebeskoplavu i
bledozutu?*

,Ne.“ Nebeskoplava i bledozuta bile su boje ku¢e Erina. ,Osam, rekao si...
Bronzani Jon je jedan od njih?

,Jedini bitan.*

,Bronzani Jon me poznaje “, podseti ga ona. ,Bio je gost u Zimovrelu kada je
njegov sin putovao na sever da obuce crno.”“ Ona se do usiju bila zaljubila u ser
Vejmara, prisecala se kroz maglu, ali to bese u nekom drugom Zivotu, kada je bila
samo glupa mala devoj¢ica. ,, A to nije bilo jedini put. Lord Rojs je video... video
je Sansu Stark ponovo i u Kraljevoj luci, na desni¢inom turniru.*

Petir joj stavi prst pod bradu. ,Ne sumnjam da je Rojs na tren ugledao ovo
lepo lice, ali je ono bilo tek jedno lice medu hiljadama drugih. Covek koji se bori
na turniru ima pre¢ih briga od nekog deteta u publici. A u Zimovrelu je Sansa bila
devojcica kestenjaste kose. Moja kéi je devica, visoka i lepa, a kosa joj je
tamnosmeda. Ljudi vide samo ono $to ocekuju da ¢e videti, Alejna.” On je



poljubi u nos. ,Neka Medi zaloZi vatru u mojoj radnoj odaji. Tamo ¢u primiti
nage lordove Objavnike.*

,Ne u Visokoj dvorani?

,Ne. Sacuvajte bogovi da me ugledaju blizu visokog sedista Erina, pomislili bi
da zelim da na njega sednem. Straznjica tako niskog porekla kao $to je moja ne
sme nikada da stremi ka takvim visinama.*

,Radna soba.“ Tu je trebalo da stane, ali joj re¢i same izleteSe. ,,Ako im dag
Roberta...”

4ol DOI?

,Oni imaju Dol.“

L0, imaju dobar njegov deo, to je taéno. Medutim, ne i sve. Mene veoma vole
Galebovu, a imam i neke svoje plemenite prijatelje. Graftona, Linderlija,
Lionela Korbreja... mada, priznajem, oni ne mogu da se mere s lordovima
Objavnicima. A opet, kuda bi Zelela da podemo, Alejna? Nazad u moj moéni
zamakna Prstima?*

Ona je ve¢ bila razmiSljala o tome. ,Dzofri ti je dao Harendvor. Tamo bi
gospodario po sopstvenom pravu.

LAli samo na papiru. Trebao mi je neki veliki posed da bih se oZenio Lizom, a
Lanisteri bas nisu bili spremni da mi dodele Liva¢ku stenu.“

,Da, ali taj zamakjeste tvoj.*

LAh, a kakav je to samo zamak! Ogromne mraéne dvorane i rusevne kule,
utvare i promaja, padne$ na prosjacki Stap samo dok ga zagreje$, nikad nemag
dovoljno veliki posadu da ga odbrani.. a postoji i ona sitnica u vez s
prokletstvom.

,Proketstva postoje samo u pesmama i pricama.*

To kao da ga je zabavilo. ,Da li je neko spevao pesmu o Gregoru Kleganiju
kako umire od otrovanog koplja? Ili o onom najamniku pre njega, koga je ser
Gregor Zivog sekao na komade? Taj je preoteo zamak od ser Ejmori Lor¢a, koji
ga je dobio od lorda Tivina. Medved je ubio prvog, tvoj kepec drugog. Cujem da
je iledi Vent umrla. Lotstoni, Strongovi, Haroveji, Strongovi... Svaka ruka koja se
pruzila ka Harendvoru usahla je.

,Onda ga daj lordu Freju.“

Petir se nasmeja. ,Mozda i hocu. Ili jo§ bolje, nagoj miloj Sersei. Mada ne bi
trebalo da o njoj ruzno zborim, Salje mi neke izvrsne tapiserije. Zar to nije lepo
od nje?

c



Ukocila se na samo spominjanje kralji¢inog imena. ,Nista njeno nije lepo.
Bojim je se. Ako sazna gde sam...”

,»..Mozda ¢u morati da je uklonim iz igre ranije nego $to sam smerao. Pod
uslovom da prethodno sama sebe ne ukloni.“ Petir ju je zadirkivao osmejkom. ,,U
igri prestola, ¢ak i najslabije figure mogu imati svoju volju. Ponekad odbijaju da
nacine potez koji si im namenio. Dobro to zapamti, Alejna. To Sersei Lanister tek
treba da nauci. A sada, zar te ne ¢ekaju dumosti?*

Zaista su je ¢ekale. Prvo se postarala da vino bude skuvano, nasla prikladan
kotur starog belog sira i naredila kuvaru da ispe¢e dovoljno hleba za dvadesetoro,
za slu¢aj da lordovi Objavnici dovedu vise ljudi nego $to se ocekuje. Kada jednom
probaju nas hleb i so, postace nasi gosti i ne¢e smeti da nam naude. Freji su
prekrsili sve zakone gostoprimstva kada su ubili njenu gospu majku i njenog brata
u Blizancima, ali nije mogla da poveruje da ¢e lord plemenit poput Jona Rojsa
pasti tako nisko.

Zatim, radna soba. Pod joj je prekrivao mirski sag, tako da nije morala da
razbaca rogozinu. Alejna zamoli dvojicu slugu da sastave dugacki sto i unesu
osam teskih stolica od hrastovine i koze. Za gozbu bi namestila jednu u ¢elo, jednu
u dno i po tri sa svake strane, ali ovo nece biti gozba. Rekla je slugama da postave
Sest stolica na jednu stranu stola, a dve na drugu. Do sada su se lordovi Objavnici
mozda popeli ¢ak do Snega. Za uspon je bio potreban ¢itav dan, ¢ak i na
mazgama. Peske je vecini ljudi trebalo nekoliko dana.

Mozda ¢e lordovi razgovarati do kasno u no¢. Trebace im nove svece. Posto je
Madi zalozila vatru, poslala ju je dole da nade miri§ljave vostane svece koje je
lord Vaksli dao ledi Lizi dok joj se udvarao. Onda je ponovo oti§la u kuhinju, da
proveri 3ta je s vinom i hlebom. Cinilo se da je sve u redu, i preostalo je jo§
vremena da se okupa, opere kosu i presvuce.

Zastala je pred jednom haljinom od purpurne svile i jednom od tamnoplavog
somota kroz ¢ije se ukrasne proreze videlo srebro, i koja bi snazno istakla boju
njenih o¢iju, ali se na kraju prisetila da je Alejna ipak kopile, i da ne sme da se
oblac¢i raskosnije nego $to joj dolikuje. Haljina za koju se odlucila bila je od
jagnjece vune, tamnosmeda i jednostavno krojena, s lis¢em i lozom izvezenim
zlatnom niti oko prslu¢i¢a, rukava i poruba. Bila je skromna i lepo joj je stajala,
alije jedva raskosnija od ne¢ega Sto bi nosila neka sluzavka. Petir joj je dao isve
dragulje ledi Lize, pa je probala nekoliko ogrlica, ali su sve delovale previse
razmetljivo. Na kraju je odabrala jednostavnu somotsku traku boje jesenjeg zlata.



Kada Grecel donese Lizino srebrno ogledalo, u€inilo se da boja savrseno pristaje
uz Alejninu gustu tamnosmedu kosu. Lord Rojs me neée prepoznati, pomisli ona.
Jedva i sama sebe prepoznajem.

Osecajuci se smelo skoro kao Petir Belis, Alejna Kamena se na silu osmehnu i
side da doceka goste.

Gnezdo sokolovo bese jedini zamak u Sedam kraljevstava u kome se glavni
ulaz nalazio ispod tamnica. Strmo kameno stepeniste puzalo je uz obronak planine
pored usputnih kula zvanih Kamen i Sneg, ali se zavrsavalo kod Neba. Poslednjih
Sest stotina stopa uspona bile su potpuno okomite i gost je morao da sjase s mazge
i odluéi. Mogao je da se preveze u klimavoj drvenoj korpi koja je podizala
namirnice, ili da se uspentra okomitim tunelom uz pomo¢ useka za hvatanje u
steni.

Lord Redfort i ledi Vejnvud, najstariji od lordova Objavnika, odlu¢ili su da
budu podignuti ¢ekrkom, nakon ¢ega je korpa spustena jo§ jednom za debelog
lorda Belmora. Ostali lordovi su se popeli. Alejna ih je do¢ekala u Odaji
polumeseca, pored razbuktale vatre, gde im je pozelela dobrodoslicu u ime lorda
Roberta i posluzila ih hlebom, sirom i kuvanim vinom u srebrnim peharima.

Petir joj je dao svitak s grbovima da ga prouci, tako da je znala njihove
simbole, ako ve¢ nije znala njihova lica. Crveni zamak je, jasno, pripadao
Redfortu; niskom Coveku uredne sive brade i blagih o¢iju. Ledi Anja je bila
jedina Zzena medu lordovima Objavnicima i na sebi je imala tamnozeleni ogrta¢
sa slomljenim tockom Vejnvuda izradenim od ahata. Sest srebrnih zvona na
ljubicastom, to je bio Belmor, trbusast i pogrbljen. Brada mu je bila narandzasto i
sedo ¢udo koje je nicalo s brojnih podvoljaka. Brada Simonda Templtona je,
nasuprot tome, bila crna i Siljasta. Zbog nosa nalik na kljun i ledenoplavih o¢iju,
vitez od Devet zvezda je podse¢ao na neku otmenu pticu grabljivicu. Na dubletu
je imao devet crnih zvezda u dvema zlatnim unakrsnim prugama. Plast od
hermelina Mladog Lorda Hantera ju je zbunio, ali je onda primetila bros koji ga
je drzao, pet ragirenih srebrnih strela. Alejni se ¢inilo da je blizi pedesetoj nego
Cetrdesetoj. Njegov otac je vladao u Streléevom dvoru skoro Sezdeset godina, ali
je onda tako naglo umro da su neki Saputali kako je novom lordu ponestalo
strpljenja da ¢eka na svoje nasledstvo. Hanterovi obraz i nos behu rumeni kao
jabuke, §to je govorilo o izvesnoj sklonosti ka proizvodima od grozda. Zapamtila je
da mu napuni pehar ¢im ga on isprazni.

Najmladi medu gostima je na grudima imao tri gavrana, a svaki je u



kandZama stezao krvavocrveno srce. Smeda kosa mu je padala do ramena; jedan
nestafan pramen mu se uvijao preko Cela. Ser Lin Korbrej, pomisli Alejna,
oprezno osmotrivsi njegova surova usta i nemirne oci.

Poslednji su bili Rojsi, lord Nestor i bronzani Jon. Gospodar Kamena runa
stajao je visok kao Pseto. Mada mu kosa bese seda a lice izborano, lord Jon je i
dalje izgledao kao da bi veé¢inu mladih ljudi mogao svojim ¢&vornovatim
ru¢erdama slomiti poput grancice. To izbrazdano i ozbiljno lice probudilo je sve
Sansine uspomene na njegov boravak u Zimovrelu. Secala ga se kako sedi za
stolom i tiho razgovara s njenom majkom. Cula je njegov glas kako odjekuje
izmedu zdina kada se vratio iz lova s jelenom prebacenim preko sedla. Videla ga
je u dvoristu, s ma¢em za vezbu u ruci, kako silovitim udarcima baca njenog oca
na zemlju pa se okre¢e da savlada i ser Rodrika. Prepoznace me. Kako i ne bi?
Pomislila je da mu se baci pred noge i zamoli za njegovu zastitu. Nije se borio za
Roba, zasto bi se onda borio za mene? Rat je gotov, a Zimovrel je pao. ,Lorde
Rojse”, upita ona stidljivo, ,zeli§ li ¢asu vina, da se zgreje§?*

Bronzani Jon je imao o¢i sive poput Skriljca, napola skrivene ispod
najcupavijih obrva koje je u Zvotu videla. U njihovim uglovima se pojavise
borice kada je pogleda. ,Poznajem li te, dete?

Alejni se u¢ini da je progutala jezk ali je lord Nestor izbavi. ,Alejna je
vanbrac¢na kéi lorda zastitnika“, re¢e kratko svom rodaku.

,Maloprsticev prsti¢ je bio nestasan®, rece Lin Korbrej uz opak osmeh.
Belmor se nasmeja, a Alejna oseti kako joj rumenilo nadire u obraze.

,Koliko ti je godina, dete?*, upita ledi Vejnvud.

,Cetr-Getrnaest, moja gospo.“ Na tren je zaboravila koliko godina Alejna treba
da ima. ,J nisam dete, ve¢ procvala devica.*

LAl taj cvet jo$ niko nije ubrao, nadajmo se.” Mladom Lordu Hanteru je
¢upavi brk potpuno pokrivao usta.

,Mozda nije“, re¢e Lin Korbrej kao da ona uopste nije tu. ,,Ali mi se &ini da ¢e
uskoro biti spreman za branje.*

,Zar se takve re¢i smatraju za uctivost u Srcedomu?‘ Kosa Anje Vejnvud
bese pocela da sedi; uglovi o¢iju bili su joj prosarani mrezom bori¢a, a podbradak
mlitav, ali svako je morao osetiti otmenost koja je iz nje izbijala. ,Devojka je
mlada ilepo vaspitana, a ve¢ je prezivela dovoljno uzasa. Paz na jezk, ser.“

,Moj jezik je moja briga“, odgovori Korbrej. ,Neka gospa pazi na svoj.
Prekori mi nikada nisu prijali, $to ti moZe rec¢i povelik broj mrtvaca.*



Ledi Vejnvud mu okrenu leda. ,Najbolje da nas odvedes ocu, Alejna. Sto pre
s ovim zavrsimo, tim bolje.

,Lord zastitnik vas ¢eka u svojoj radnoj sobi. Molim vas da podete za mnom.*
1z Odaje polumeseca popeli su se uz strmo mermerno stepeniste koje je vodilo
pored spremista i tamnica i prolazilo ispod tri rupe za sipanje vrelog ulja, koje su
se lordovi Objavnici pravili da ne primecuju. ,Ovamo, ako je po volji mojim
gospodarima.“ Alejna ih povede duzniza stubova, pored desetak divnih tapiserija.
Ser Lotor Brun je stajao ispred radne odaje. Otvorio im je vrata pa u$ao za
njima.

Petir je sedeo za dugackim stolom s CaSom vina, gledajuéi &ist beli
pergament. Digao je pogled kada lordovi Objavnici udose. ,Moji gospodari,
dobro dosli. I ti, moja gospo. Uspon je zamoran, znam. Sedite, molim vas.
Alejna, duso, donesi jos$ vina za nase plemenite goste.“

,Odmah, o¢e.“ Bilo joj je drago $to vidi da su svece ve¢ upaljene; odaja je
mirisala na oras¢i¢ i druge skupe zacine. Ona ode po vré dok su se posetioci
smestali jedno pored drugog... svi sem Nestora Rojsa, kojije oklevao pre nego $to
je obisao sto i seo na praznu stolicu pored lorda Petira, i sem Lina Korbreja, koji
je stao pored kamina. Srcoliki rubin u jabuci njegovog maca crveno je blistao dok
je on grejao ruke. Alejna ga vide kako se osmehuje ser Lotoru Brunu. Ser Lin je
veoma naocit za starijeg coveka, pomisli ona,ali mi se ne dopada kako se
osmehuje.

,Citao sam ovu vasu hvale vrednu Objavu“, poce Petir. ,Velicanstveno.
Mestar koji ju je napisao ima dara za reéi. Jedino zalim §to i mene niste pozvali
da je potpisem.*

To ih je zateklo. ,,Tebe?*, re¢e Belmor. ,Da potpises?*

,Baratam perom jednako kao i drugi, a niko ne voli lorda Roberta vise od
mene. Sto se tih laznih prijatelja i zlih savetnika ti¢e, moramo da ih nademo po
svaku cenu. Moja gospodo, ja sam s vama, srcem i dufom. PokaZite mi gde da
potpiSem, preklinjem vas.«

Alejna ¢u Lina Korbreja kako se tiho smeje dok je sipala. Ostali su delovali
zbunjeno sve dok Bronzani Jon Rojs ne zapucketa zglobovima i rece: ,Nismo
ovamo dosli zbog tvog potpisa. Niti da bi smo se s tobom igrali, Maloprsticu.

,Prava Steta. Ja tako volim dobro odigranu igru!“ Petir odloz pergament.
,Kako hocete. Da budemo otvoreni. $ta Zelite od mene, moji gospodari i moja
gospo?*



,0d tebe ne Zelimo nista.“ Simond Templton prostreli lorda zastitnika svojim
hladnim plavim pogledom. ,Ho¢emo da ode3.

,Da odem?* Petir odglumi iznenadenje. ,Kuda to da odem?*

,Kruna te je postavila za gospodara Harendvora®, primeti Mladi Lord Hanter.
,,To bi trebalo da bude dovoljno svakom ¢oveku.“

,Re¢nim zemljama treba gospodar“, re¢e Horton Redfort. ,Brzore¢je je
opsednuto, Brekeni i Blekvudi su otvoreno zaratili, a razbojnici slobodno haraju na
obe obale Trozupca, pljackaju i ubijaju kako im je volja. Nepokopana tela leze po
zemlji kuda god da podes.«

LStvarno si se potrudio da to zvuéi neodoljivo privlagno, lorde Redforte®,
odgovori Petir, ,ali igrom slu¢aja, ovde imam neodlome duznosti. A treba misliti i
o lordu Robertu. Zar zelite da odvedem bolesljivo dete usred takvog krvoproli¢a?*

,Lord ¢e ostati u Dolu®, re¢e Jon Rojs. ,Nameravam da decaka povedem sa
sobom u Kamen runa i podignem ga da bude vitez kakvim bi se DZon Erin
ponosio.

,Zasto Kamen runa?‘, razmisljao je Petir naglas. ,.Zasto ne u Gvozdenhrast ili
Crvenu kulu? Zasto ne u Strel¢ev dvor?*

,Sva ta mesta su jednako dobra®“, kaza lord Belmor, ,a lord ¢e ih s vremenom
sve posetiti.“

,Stvarno? Petirov glas je zvu¢ao pomalo sumnji¢avo.

Ledi Vejnvud uzdahnu. ,Lorde Petire, ako misli§ da nas zavadis, bolje ne gubi
vreme. Ovde govorimo jednim glasom. Kamen runa nam svima odgovara. Lord
Jon je sam podigao tri dobra sina i nema boljeg Goveka da odgaji naseg mladog
lorda. Mestar Heliveg je mnogo stariji i iskusniji od tvog mestra Kolmona, i
prikladniji da leci slabosti lorda Roberta. U Kamenu runa decak ¢e se nauciti
ratnim vestinama od Snaznog Sema Kamenog. Od njega boljeg kastelana nema.
Obrednik Lukos ¢e ga poducavati duhovnim pitanjima. U Kamenu runa ¢e takode
naciivrinjake, bolje drustvo od starica i najamnika koji ga trenutno okruzuju.“

Petir Beli§ pogladi bradicu. ,,Lordu treba drustvo, slazem se. Alejna, medutim,
nikako nije starica. Lord Robert iskreno voli moju kéer, to ¢e vam i sam rado re¢i.
Uzgred, zamolio sam lorda Graftona i lorda Linderlija da mi posalju po jednog
sina za §ti¢enike. Obojica imaju sinove koji su Robertovi vrinjaci.”

Lin Korbrej se nasmeja. ,Dva Steneta dve pudlice.“

,Robert uz sebe treba da ima i nekog starijeg momka. Recimo nekog Stitonosu
koji obecava. Nekoga kome ¢e se diviti i koga ¢e pokusavati da oponasa.” Petir se



okrenu ledi Vejnvud. ,Ti ima§ takvog momka u Gvozdenhrastu, moja gospo.
Mozda ¢es se sloziti da mi posaljes§ Harolda Hardinga.“

Anji Vejnvud to kao da je bilo smesno. ,Lorde Petire, nadam se da u zivotu
necu sresti drskijeg lopova od tebe.

,Ne Zelim da ukradem momka*, reée Petir, ,ali on i lord Robert treba da budu
prijatelji.*

Bronzani Jon Rojs se nagnu napred. ,Prikladno je i ispravno da se lord Robert
sprijatelji s mladim Harijem, i tako ¢e i biti.. u Kamenu runa, pod mojim
staratelj stvom, kao moj §ticeniki Stitonosa.“

,Daj nam decaka“, re¢e lord Belmor, ,i moZe§ slobodno oti¢i iz Dola u svoje
pravo sediste u Harendvoru.*

Petir mu uputi blago prekoran pogled. ,Nagovestavas li to da ¢e me u
suprotnom zadesiti neko zlo, moj gospodaru? Nije mi jasno zasto bi bilo tako.
Cinilo mi se da moja pokojna supruga smatra kako je ovo moje pravo sediste.”

,Lorde Belise“, rece ledi Vejnvud, ,Liza Tuli je bila udovica DZona Erina i
majka njegovog deteta, i vladala je ovde kao njegova namesnica. Ti... budimo
iskreni, ti nisi Erin, a lord Robert nije tvoja krv. Po kom to pravu zamisljas da nam
budes vladar?*

,Liza me je imenovala za lorda zagtitnika, koliko se se¢am.*

Mladi Lord Hanter rece: ,Liza Tuli nikada nije istinski bila iz Dola, niti je imala
prava da odlu¢uje o nasoj sudbini.“

LA lord Robert?, upita Petir. ,,Tvrdi li moj gospodar da ledi Liza nije imala
prava da odlu¢uje ni o sudbini svog sina?*

Nestor Rojs je sve vreme ¢utao, ali sada glasno progovori. ,Nekada sam se
nadao da ¢u se sam vencati s ledi Lizom. Isto kao i otac lorda Hantera i sin ledi
Anje. Korbrej se skoro pola godine nije odvajao od nje. Da je odabrala jednoga
od nas, niko mu ovde ne bi osporavao pravo da bude lord zastitnik. Jednostavno,
odabrala je lorda Maloprsti¢a, i njemu poverila svog sina.*

,On je bio i sin Dzona Erina, rodace“, re¢e Bronzani Jon mrste¢i se na
Nestora. ,Mesto mu je u Dolu.”

Petir je glumio zbunjenost. ,Gnezdo sokolovo je jednako deo Dola kao i
Kamen runa. Osim ako ga neko nije premestio?*

,Glupiraj se koliko ti je volja, Maloprsticu®, razbesne se lord Belmor. ,Decak
polazi s nama.*

,Zao mije §to ¢u te razo¢arati, lorde Belmore, ali moj pastorak ostaje ovde sa



mnom. Slabog je zdravlja, §to svi dobro znate. Putovanje bi bilo previse naporno
za njega. Kao njegov o¢uh i lord zastitnik, ne mogu da ga odobrim.*

Simond Templton se nakaSlja pa rece: ,Svako od nas ima hiljadu ljudi u
podnozju planine, Maloprsticu.*

,Bag divno mesto za njih.”

,Bude li ustrebalo, mozemo da ih pozovemo jo§ mnogo vise.*

LPreti§ li mi to ratom, ser? Petir nije zvuao ni najmanje uplaseno.

Bronzani Jon rece: ,,Dobi¢emo lorda Roberta.*

Na tren se uéinilo da su zasli u slepu ulicu, ali se onda Lin Korbrej okrenu od
vatre. ,Muka mi je od tolike pri¢e. Maloprsti¢ ¢e vam pri¢om i gace skinuti ako ga
dovoljno dugo slusate. Takve kao §to je on, pameti je moguce nauditi samo
celikom.* On isuka svoj dugacki mac.

Petir rasiri ruke. ,,Ja ne nosim mag, ser.“

,To ¢emo lako ispraviti.“ Svetlost sve¢a je igrala na kao dim sivom Eeliku
Korbrejeve odtrice, tako tamnom da se Sansa priseti Leda, dvoru¢nog maca
svoga oca. ,,I'voj jabukozder ima oruzje. Reci mu da ti ga da, ili isu¢i taj bodez*

Ona vide Lotora Bruna kako se maSa svog maca, ali pre nego $to seiva
stigose da se dodirnu, Bronzani Jon gnevno ustade. ,,Sklanjaj svoj celik, ser! Jesi li
ti Korbrej ili Frej? Ovde smo gosti.“

Ledi Vejnvud napuéi usne irece: ,,Ovo je neprili¢éno.*

,Vrati ma¢ u korice, Korbreju“, ponovi Mladi Lord Hanter. ,Sve nas
sramotis.”

,Hajde, Line*, prekore ga Redfort blazim gasom. ,,To ni¢emu ne vodi. Vrati
Neutesnu Gospu u postelju.

,Moja gospa je ozednela®, nije se dao ser Lin. ,Kad god izade da zaplese, voli
da popije nesto rumeno.*

. Tvoja gospa onda mora da trpi zed.“ Bronzani Jon stade ispred Korbreja.

,Lordovi Objavnici.“ Lin Korbrej prezrivo frknu. ,Trebalo je da se nazovete
Sest matorih baba.“ On vrati tamni ma¢ nazad u korice pa ih ostavi, gurnuvsi
ramenom Bruna u stranu kao da ovaj i ne postoji. Alejna je slusala kako mu se
koraci stisavaju.

Anja Vejnvud i Horton Redfort razmeniSe poglede. Hanter iskapi vinski pehar
pa ga pruzi da bude dopunjen. ,Lorde Belise®, ree ser Simond, ,mora§ nam
oprostiti na ovom izgredu.*

,Moram 1i** Maloprsticev glas je zahladneo. ,,Vi ste ga ovamo doveli, moji



gospodari.”

Bronzani Jon re¢e: ,Nije nam bila namera...*

Vi ste ga ovamo doveli. Mogao bih s punim pravom da pozovem svoje
gardiste i sve vas pohapsim.“

Hanter sko¢i na noge tako naglo da izbi vr¢ iz Alejninih ruku. ,Obec¢ao si nam
bezbednost!“

,Jesam. Budite zahvalni $to imam viSe Casti od nekih.“ Nikada ranije nije
videla Petira tako besnog. ,Pro¢itao sam vasu objavu i ¢uo vase zahteve. Sada vi
poslusajte moje. Uklonite vase vojske sa ove planine. Vratite se kucama i ostavite
mog sina na miru. Rdave vladavine je bilo, to ne¢u porec¢i, ali je ona bila Lizino
delo, ne moje. Dajte mi samo godinu dana, i obe¢avam vam da uz pomo¢ lorda
Nestora necu ostaviti nijedan razlog za zalbu.*

,Toti kazes”, re¢e Belmor. ,Ali kako da ti poverujemo?*

,Usudujes se mene da nazove$ nedostojnim poverenja? Nisam ja ogolio ¢elik
na pregovorima. PiSe§ o odbrani lorda Roberta, a istoviemeno mu uskracujes
hranu. To mora da se okonc¢a. Ja nisam ratnik, ali ¢u se boriti ako ne budete digli
ovu opsadu. U Dolu ima i drugih lordova sem vas, a i Kraljeva luka ¢e poslati
ljude. Ako rat hocete, recite to sada, pa nek Dol prokrvari.*

Alejna vide kako u o¢ima lordova Objavnika cveta sumnja. ,Godina i nije tako
dugo vreme*“, re¢e lord Redfort nesigurno. ,\Mozda... ako nam pruzs jemstva...

,Niko od nas ne Zzeli rat*, priznade ledi Vejnvud. ,Jesen je na izmaku i
moramo se spremati za zimu.*

Belmor se nakaslja. ,Po isteku ove godine...“

,»..svojevoljno ¢u se odreci zvanja lorda zadtitnika ako ne popravim stanje u
Dolu“, obeca im Petir.

,-Pomom miljenju je to sasvim posteno®, ubaci lord Nestor Rojs.

,Ne sme biti odmazde®, zahtevao je Templton. ,Nikakvih pri¢a o veleizdaji i
pobuni. Moras i to da obecas.“

wRado“, re¢e Petir. ,Prijatelje ja hocu, a ne neprijatelje. Sve ¢u vas
pomilovati, i napismeno ako Zelite. Cak i Lina Korbreja. Njegov brat je dobar
¢ovek, nema potrebe sramotiti jednu plemenitu kuéu.*

Ledi Vejnvud se okrenu drugim lordovima Objavnicima. ,Moji gospodari, da
se mozda posavetujemo?*

,Nema potrebe. Ocigledno je da je pobedio. Sive oi Bronzanog Jona
osmotrise Petira Belisa. ,Ne dopada mi se to, ali mi se ¢ini da si dobio svoju



godinu. Bolje bi ti bilo da je dobro upotrebis, moj gospodaru. Nisi prevario sve
medu nama.“ Tako je silovito otvorio vrata da ih je skoro istrgao sa Sarki.

Kasnije je dosla na red kakva-takva gozba, mada je Petir bio primoran da se
izvinjava zbog skromnog posluzenja. Robert je izveden u plavo-bledozutom
dubletu, i sasvim je lepo odigrao ulogu malog lorda. Bronzani Jon nije bio prisutan
da to vidi; ve¢ je krenuo iz Gnezda sokolovog na dugac¢ki put dole, kao i ser Lin
Korbrej pre njega. Ostali lordovi su preno¢ili.

Prevario ih je, mislila je Alejna dokje te nocilezala u postelji osluskujuci kako
joj vetar zavija pred prozorima. Nije mogla da odredi odakle poti¢e ta sumnja,
ali kada joj je jednom usla u glavu, nije joj dala da zaspi. Okretala se i vrtela,
glodala je kao pas neku staru kost. Napokon je ustala i obukla se, ostavivsi Gredel
njenim snovima.

Petir je joS bio budan i pisao je pismo. ,,Alejna®, re¢e on. ,,Duso moja. Otkud
ti ovde u ovaj kasni ¢as?*

,Moram da znam. Sta ¢e se dogoditi u slede¢ih godinu dana?

Odlozio je pero. ,Redfort i Vejnvudica su stari. Jedno ili oboje mozda ¢e
umreti. Dzlvuda Hantera ¢e ubiti bra¢a. Najverovatnije mladi Harlan, koji je
odgovoran i za smrt lorda Tona. Kad si u kolu, valja da igras, uvek to govorim.

Belmor je pokvaren i moZe se kupiti. S Templtonom ¢u se sprijateljiti. Bojim
se da ¢e Bronzani Jon ostati neprijateljski nastrojen, ali dokle god je sam, ne
predstavlja preveliku opasnost.*

LA ser Lin Korbrej 7

Svetlost sve¢a mu je igrala u ofima. ,Ser Lin ¢e ostati moj nepomirljivi
neprijatelj. Govori¢e o meni s prezirom i gadenjem svakom Coveku koga sretne i
prikloni¢e svoj ma¢ svakoj zaveri protiv mene.“

Tada se njena sumnja pretvori u ubedenost. ,,A kako ¢es$ ga nagraditi za tu
sluzbu?*

Maloprsti¢ se glasno nasmeja. ,Zlatom, deGacima i obe¢anjima, naravno. Ser
Lin je ¢ovek jednostavnih prohteva, mila moja. On voli samo zato, decake i
ubijanje.”



SERSEI

Kralj se durio. ,Ho¢u da sedim na Gvozdenom prestolu”, re¢e joj on.
,Dzofrija si uvek pustala da sedi tamo gore.

,Dzofriju je bilo dvanaest godina.*

LAlija sam kralj. Presto je moj.

Ko ti je to rekao?* Sersei duboko udahnu, da bi Dorkas mogla ¢vrsée da je
utegne. Ona je bila krupna devojka, mnogo jaca od Senele, mada i nespretnija.

Tomen porumene. ,Niko.*

,Niko? Zar se tvoja gospa zena tako zove?* Kraljica je lako nanjusila da iza
ove pobune stoji Margeri Tirel. ,Bude§ li me slagao, neéu imati izbora sem da
naredim da Pejta iSibaju do krvi.** Pejt je bio Tomenov decak za batine, isto kao i
Dzofrijev. ,Da li to ho¢e§?*

LNe“, promrmlja kralj mraéno.

Ko tije rekao?

Zastrugao je nogama po podu. ,Ledi Margeri.“ Znao je da mu nije nimalo
pametno da je u majc¢inom prisustvu zove kraljica.

,Tako je bolje. Tomene, moram da odlu¢ujem o te§kim pitanjima, pitanjima
za koja si ti premali da shvati§. Ne treba mi neko $aSavo dete da se migolji na
prestolu iza mene i ometa me detinjastim zapitkivanjima. Pretpostavljam da
Margeri smatra kako bi trebalo da sedi$ i na zasedanjima mog Veéa?*

,Da*, priznade on. ,KaZe da moram da nau¢im da budem kralj.“

,Kad odraste§, moci ¢e§ da prisustvuje§ zasedanjima Veca koliko ti je volja“,
re¢e mu Sersei. ,;Obecavam ti, ubrzo ¢e ti presesti. Robert je imao obi¢aj da na
njima drema.“ Kada bi se uopste udostojio da se pojavi. ,Vise je voleo da lovi i
sokolari, a sve §to mu je dosadno prepusti starom DZonu Erinu. Se¢a$ se njega?*

,Umro je od trbobolje.“

JJeste, siromah ¢ovek Posto si tako Zeljan uenja, mozda bi mogao da nau¢i§
imena svih kraljeva Vesterosa i desnica koje su ih sluzle. Sutra ¢e$ da mi ih
izdeklamujes.”

,Da, majko®, re¢e on pokorno.

,,Jo je moj dobri decko.“ Vlast je bila njena; Sersei nije nameravala da je se
odrekne sve dok Tomen ne stasa. Ja sam cekala, neka c¢eka i on. Pola Zivota sam
Cekala. Igrala je ulogu poslusne kéeri, stidljive neveste, pokorne Zene. Trpela je



Robertove pijane nasrtaje, DZejmijevu ljubomoru, Renlijeve poruge, Varisa i
njegovo kikotanje, Stanisovo beskona¢no skrgutanje zubima. Nosila se s DZonom
Erinom, Nedom Starkom i svojim poganim i podmuklim bratom kepecom, sve
vreme obecavajuci sebi da ¢e jednog dana doci i njen Cas. Ako Margeri Tirel
misli da ¢e mi preoteti taj ¢as pod suncem, valjalo bi joj da razmisli malo bolje.

Ipak to je bio lo§ pocetak dana, a onda je sve nastavilo da ide nizbrdo. Ostatak
jutra je provela s lordom Dzajlzom i njegovim raunskim knjigama, slusajuci ga
kako kaslje o zvezdicama, jelenima i zmajevima. Posle njega je stigao lord
Vodeni, da izvesti kako su prva tri dromona skoro gotova i da moli za jo§ zlata da
ih dovrsi u velikom stilu, kao $to zasluzuju. Kraljica mu je rado udovoljila.
Mesecev Decak se ludirao dok je u podne jela s ¢lanovima trgovackih esnafa i
slusala njihove zalbe na vrapce koji lutaju ulicama i spavaju po trgovima. Mozda
¢u morati da naredim zlamim plastovima da isteraju te vrapce iz grada, mislila je
kada ju je Piseli prekinuo.

Velemestar je u odnedavno bio posebno dZangrizav. Na poslednjem
zasedanju se Zestoko zalio na ljude koje je Oran Vodeni odabrao za kapetane
njenih novih dromona. Vodeni je nameravao da brodove poveri mladim ljudima,
dok se Piseli zalagao za iskustvo, tvrde¢i da zapovedniStvo treba da pripadne
kapetanima koji su preZveli vatre na Crnobujici. ,Prekaljeni ljudi dokazane
odanosti“, tako ih je opisao. Sersei ih je nazvala starcima i stala na stranu lorda
Vodenog. ,Jedino $to su ti kapetani dokazali jeste da umeju da plivaju®, rekla je.
,Nijedna majka ne treba da nadzivi svoju decu, a nijedan kapetan ne treba da
nadzivi svoj brod.“ Piseli je to veoma loSe podneo.

Danas je delovao manje svadljivo, pa je ¢ak uspeo i da se drhtavo nasmesi.
. VeliGanstvo, lepe vesti“, najavi on. ,,Vimen Menderli je uradio $ta si zahtevala i
odsekao glavu Stanisovom Vitezu od Praziluka.*

LSigurni smo da je to istina?*

LJNjegove Sake i glava su istaknuti iznad zdina Belih sidrista. Lord Vimen se
kune, a Freji potvrduju. Videli su glavu tamo, s prazilukom u ustima. A i Sake, od
kojih jedna ima krace prste.”

,.Vrlo dobro“, re¢e Sersei. ,,Posalji pticu Menderliju i obavesti ga da ¢e mu sin
biti brzo vracen, sada kada nam je dokazao svoju vernost.“ Bela sidrista ¢e se
uskoro vratiti u okrilje kraljevog mira, a Ruz Bolton i njegovo kopile se
priblizavaju Kejlinovom Sancu sa severa i juga. Posto jednom Sanac bude
njihov, spojiée svoje vojske i isteraée gvozdenljude i iz Torenovog trga i Cardaka



Sumskog. Time bi trebalo da steknu naklonost preostalih vazala Neda Starka kada
dode vreme da se krene na lorda Stanisa.

Na jugu je, u meduvremenu, Mejs Tirel pred Krajolujem podigao pravi grad
od Satora i postavio dvadesetak katapulta da bacaju kamenje na debele zidine
zamka, zasada bez ikakvog dejstva. Veliki ratnik lord Tirel, razmisljala je kraljica.
Njegov grb bi trebalo da prikazuje debelog ¢oveka kako sedii ¢acka nos.

Tog popodneva je stigao i kiseli bravoski izaslanik Sersei je dve nedelje
odlagala taj susret, i rado bi ga odlagala jo$ godinu dana, ali je lord Dzajlz tvrdio
da viSe ne zna $ta ¢e s njim... mada je kraljica pocela da se pita da li je Dzajlz
sposoban za bilo Sta sem kasljanja.

Noho Dimitis, tako se Bravosanin zvao. Neprijamo ime za neprijamog coveka. 1
glas mu je bio neprijatan. Sersei se promeskolji na sediStu dok je on mleo,
pitajuci se koliko dugo mora da trpi njegove pridike. Iza nje se dizao Gvozdeni
presto, ¢iji su $iljci i se¢iva bacali na pod izuvijane senke. Samo su kralj ili
desnica smeli da sednu na sam presto. Sersei je sedela u podnoZu, na stolici od
pozlaéenog drveta s brdom grimiznih jastuka.

Kada BravosSanin zastade da dode do daha, ona ugrabi priliku. ,Ovo je vise
stvar za na$eg rizni¢ara.*

Taj odgovor, izgleda, nije prijao plemenitom Nohu. ,Razgovarao sam s
lordom Dzajlzom $est puta. On kaslje na mene i nudi mi izgovore, veli¢anstvo, ali
zlata nema.”

,Porazgovaraj s njim i sedmi put®, predloz Sersei prijatno. ,Broj sedam je
svet naim bogovima.*“

,Vidim da je veliGanstvu po volji da se $ali.“

,Kad se 3alim, onda se i osmehujem. Vidi§ i da se osmehujem? Cuje§ li
smeh? Uveravam te, kada se ja nasalim, ljudi se smeju.*

,Kralj Robertje...

,..mrtav®, re¢e ona ostro. ,Gvozdena banka ¢e dobiti svoje zlato kada ova
buna bude ugusena.*

Bio je dovoljno drzakda se namrsti na nju. ,,Veli¢anstvo...

,Ova audijencija je gotova.“ Sersei je dovoljno trpela za jedan dan. ,Ser
Merine, izvedi plemenitog Noha Dimitisa. Ser Ozmunde, moZe§ me otpratiti do
mojih odaja.”“ Njeni gosti ¢e uskoro sti¢i, i mora da se okupa i presvuce. I vecera
je obecavala dosadu. Tezak je posao upravljati kraljevstvom, a kamoli kad ih je
sedam.



Ser Ozmund Ketlblek je hodao pored nje, visok i suv u belom Kraljevske
garde. Kada se Sersei uverila da su sasvim sami, uhvati ga pod ruku. ,Kako je
tvoj mali brat, moli¢u?*

Ser Ozmund je delovao kao da mu je neprijatno. ,,Ah... nije loSe, samo...

Samo?* Kraljica pripusti u glas ostricu besa. ,Moram da priznam, ponestaje
mi strpljenja s dragim Oznijem. Krajnje je vreme da ukroti tu malu zdrebicu.
Imenovala sam ga za Tomenovog zakletog Stita da bi dobar deo svakog dana
provodio u Margerinom drustvu. Do sada je ve¢ trebalo da ubere ruzu. Zar je
mala kraljica slepa za njegove ¢ari?

,Nista ne fali njegovim ¢arima. On je Ketlblek je li tako? S oprostenjem.* Ser
Ozmund prode prstima krozmasnu crnu kosu. ,Nevolja je s njom.*

A zadto je to tako?* Kraljica je pocinjala da sumnja u ser Oznija. Mozda bi
neki drugi muskarac bio vise po Margerinoj volji. Oran Vodeni, s onom srebrnom
kosom, ili krupan i snazan momak kao ser Talad. ,Da ne bi devica radije nekog
drugog? Mozda joj se lice tvog brata ne dopada?*

,.JDopada se njoj njegovo lice. Rekao mi je da mu je pre dva dana dodirnula
oziljke. ’Koja ti je Zena ovo napravila?’, upitala je. Ozni nikada nije rekao da je to
ucinila Zena, ali je ona znala. Mozda joj je neko ispricao. On mi kaze da ga uvek
dodiruje dok pri¢aju. Popravlja mu kop¢u na plastu, za¢esljava mu kosu i tako to.
Jednom ga je na strelistu zamolila da joj pokaze kako se drzi dugacki luk pa je
morao da je obgrli. Ozni joj prica svoje prostacke Sale, a ona se smeje i uzvraca
jos prostackijim. Ne, Zeli ona njega, to je jasno, ali...*

LALIZ, upita Sersei.

,Nikada nisu sami. Kralj je skoro uvek u njihovom drustvu, a kada nije, tu je
neko drugi. Dve njene gospe dele s njom postelju, svake veceri se menjaju.
Druge dve joj donose dorucak i pomazu oko obla¢enja. Moli se sa svojom
obrednicom, ¢ita s rodakom Elinorom, peva s rodakom Alom, veze s rodakom
Megom. Kada ne sokolari s Dzanom Fosovej i Meri Krejn, igra se dodi-u-moj-
zamak sa onom malom Balverovom. Nikada ne ide na jahanje bez Cetvoro-
petoro pratilaca i bar deset gardista. A oko nje uvek ima i muskaraca, ¢akiu
Devojackoj kuli.*

,Muskaraca.“ To je ve¢ bilo nesto. Pruzalo je nove moguénosti. ,Kakvi su to
muskarci, moliéu?*

Ser Ozmund slegnu ramenima. ,Pevaci. Luda je za pevacima, zonglerima i
tim sojem. Vitezovi dolaze da uzdiSu za njenim rodakama. Ser Talad je najgori,



kaZe Ozni. Ta volina, izgleda, ne zna da li Zeli Elinor ili Alu, ali je Zeli strasno.
Redvinovi blizanci takode dolaze. Slinavi donosi voce i cvece, a Uzasni je poceo
da svira lautu. Po Oznijevim rec¢ima, proizvodio bi lepSe zvuke da davi macku. I
Letnjeostrvljanin se uvekmota naokolo.

,Dzalabar Kso?* Sersei prezrivo frknu. ,Najverovatnije je preklinje za zlato i
maceve da povrati svoju domovinu.“ Ispod dragulja i perja, Kso je bio tek nesto
vise od visokorodenog prosjaka. Robert je mogao da okon¢a njegovo moljakanje
jednim odlu¢nim ,Ne*, ali je pomisao na osvajanje Letnjih ostrva prijala tom
neotesanom pijancu. Bez sumnje je sanjario o tamnoputim curama koje ispod
plastova od perja nemaju nista, i kojima su bradavice crne kao ugalj. Zato je
umesto ,,;Ne“ Robert Ksou uvek govorio: ,,Dogodine*, mada ta godina nikako nije
stizala.

,Ne znam da li moli, veli¢anstvo®, odgovori ser Ozmund. ,Ozni kaze da ih u¢i
letnjem jeziku. Ne Oznija, ve¢ kra... zdrebicu i njene rodake.

,Konj koji govori Letnji jezk bio bi istinsko ¢udo®, rece kraljica suvo. ,Reci
svom bratu nek pazi da mu mamuze ne otupe. Naci ¢u neki na¢in da uskoro uzjase
tu zdrebicu, to ti jam&im .

LRec¢i ¢u mu, veliGanstvo. On ezne za tim jahanjem, nemoj da misli§ da ne
cezme. Lepo je to stvorenjce, ta zdrebica.”

Cezme za mnom, budalo, pomisli kraljica. Od Margeri samo hoce lordovsku
titulu koja ga ¢eka izmedu njenih nogu. Koliko god joj Ozmund bio drag, ponekad
je delovao glup kao Robert. Nadam se da mu je mac brzi od pameti. Mozda ée doci
dan kada ¢e Tomenu i on ustrebati.

Prolazli su kroz senku slomljene Desni¢ine kule kada ih preplavise zvuci
Kicanja. Na drugom kraju dvoriSta, neki $titonosa je naleteo na obrtnu metu i
pogodio je pravo u srediste. Klicanje su predvodile Margeri Tirel i njene kokoske.
Mnogo buke ni oko ¢ega. Kao da je momak osvojio turnir. A onda se prenerazila
kada je videla da je to u sedlu viteskog konja Tomen, od glave do pete u
pozla¢enom oklopu.

Kraljica nije imala izbora do da se prisili na osmeh i ode do svog sina. Stigla
je do njega kada mu je Vitez od Cveca pomagao da sjase. Decakje bio bez daha
od uzbudenja. ,Jeste li videli?*, pitao je sve oko sebe. ,Uradio sam ba§ onako kao
§to mi je ser Loras rekao. Jesi li video, ser Ozni?

,Jesam®, re¢e Omi Ketlblek ,.Lep prizor.“

,Bolje jases od mene, gospodaru®, ubaci ser Dermot.



LI koplje sam slomio. Ser Lorase, jesi li uo?*

,Puklo je kao grom.“ Beli plast ser Lorasa je na ramenu drzala ruza od zada i
zlata, a vetar mu je vesto prolazio kroz smede uvojke. ,Divno si odjahao, ali
jednom nije dovoljno. Sutra mora§ ponovo. Mora§ da jases svakoga dana, sve dok
bas svaki udarac ne bude pogadao ta¢no u metu, a koplje ne postane deo tebe,
produzetak tvoje ruke.“

JHocu.“

,Bio si ¢udesan.” Margeri Kleknu na jedno koleno, poljubi kralja u obraz pa ga
obgrli preko ramena. ,Brate, ¢uvaj se®, upozori ona Lorasa. ,Rekla bih da ¢e te za
koju godinu moj odvazni muZ izbacivati iz sedla.“ Njene tri rodake su se sve
slagale, a mala Balverova je pocela da cupka naokolo vicuéi: ,,Tomen ¢e biti velik
junak, velik junak, velik junak*

,Kada odraste“, re¢e Sersei.

Osmesi im uvenuse kao ruZe poljubljene mrazom. RoSava stara obrednica
prva Kleknu. Ostali se povedoe za njenim primerom, sem male kraljice i njenog
brata.

Tomen kao da nije primeéivao iznenadnu hladno¢u. ,Majko, jesi li me
videla?*, brbljao je veselo. ,,Slomio sam koplje o metu, a dzakme nije udario!*

,Posmatrala sam s druge strane dvori§ta. Veoma si to dobro izveo, Tomene.
Drugo od tebe nisam ni o¢ekivala. Viteske borbe su ti u krvi. Jednog dana ¢es
vladati turnirima, bas kao tvoj otac.*

,Nema tog ¢oveka koji ¢e mu se odupreti.“ Margeri Tirel uputi kraljici smeran
osmeh. ,Ali nisam znala da je kralj Robert bio tako ve$t u turnirskoj borbi
kopljem. Molim te, veli¢anstvo, reci nam, na kojim je to turnirima pobedio? Koje
je velike vitezove izbacio iz sedla? Znam da bi kralj rado ¢uo o pobedama svog
oca.”

Uz Sersein vrat poce da se penje rumenilo. Devojka ju je uhvatila. Robert
Barateon je zapravo bio osrednje vest s kopljem. Na turnirima je mnogo vise
voleo borbu do poslednjeg, gde je mogao da mlati ljude do krvi otupljenom
sekiram ili topuzom. Na DZzejmija je mislila kada je progovorila. Nije nalik na
mene da se tako izlanem. ,Robert je pobedio na turniru na Trozupcu®, morala je
da kaZe. ,Zbacio je princa Regara i proglasio me za svoju kraljicu ljubavi i lepote.
Cudi me da ne zna3 tu pri¢u, snaho.“ Nije dala Margeri vremena za odgovor. ,.Ser
Ozmunde, pomozi mom sinu da skine oklop, najlepse te molim. Ser Lorase, podi
sa mnom. Treba da porazgovaramo.”



Vitez od Cveca nije imao izbora sem da pode za njom kao kuce, §to i jeste bio.
Sersei je ¢ekala sve dok se nisu nasli na zavojitom stepenistu, da bi onda upitala:
,Cija je to bila ideja, moli¢u?

,Moje sestre”, prizna on. ,Ser Talad, ser Dermot i ser Portifer su jahali na
obrtnu metu i kraljica je predloZila da se i veli¢anstvo oproba.*

Tako je zove samo da bi me izazivao. ,A tvoj udeo?*

,Pomogao sam velicanstvu da obu¢e oklop i pokazao mu kako se drz koplje”,
odgovori on.

,Taj konj je bio prevelik za njega. Sta bi bilo da je pao? Sta bi bilo da mu je
dzak s peskom smrskao glavu?*

,Nema viteza bez modrica i razbijenih usana.*

,Pocinjem da shvatam zasto ti je brat bogalj.“ Bilo joj je drago $to vidi da mu
je to zbrisalo osmeh s lepog lica. ,Mozda je moj brat propustio da ti objasni koje
su ti duznosti, ser. Ovde si da za§titi§ mog sina od njegovih neprijatelja. Za vitesku
obuku je zaduZen kastelan.“

,Crvena tvrdava nema kastelana jos otkako je Aron Santagar ubijen ’, rece ser
Loras s trunkom prekora u glasu. ,,VeliGanstvu je skoro devet godina, i zeljan je
ucenja. U tom uzrastu bi trebalo da postane stitonosa. Neko mora da ga obucava.*

Neko, ali to sigurno neces biti ti. ,Moli¢u, kome si ti bio titonoa?‘, upita ona
umilno. ,.Lordu Renliju, zar ne?*

wImao sam tu ¢ast.”

,Da, ba§ sam tako i mislila.” Sersei je vidala koliko ¢vrste umeju da postanu
veze izmedu §titonosa i vitezova kojima su sluZili. Nije Zelela da se Tomen zbliZi s
Lorasom Tirelom. Vitez od Cveca nije bio ¢ovek na koga decaci treba da se
ugledaju. ,Nisam stigla time da se pozabavim. Imala sam kraljevstvo da njime
vladam, rat da vodim, oca da ozalim, pa sam nekako previdela izuzetno bitno
pitanje imenovanja novog kastelana. Tu ¢u gresku smesta ispraviti.*

Ser Loras skloni smedi uvojak koji mu je pao na ¢elo. ,,Veli¢anstvo ne¢e naéi
nijednog ¢oveka upola tako vestog s macem ikopljem kao $to sam ja.“

Bas smo skromni. ,Tomen je tvoj kralj, a ne StitonoSa. Borices se za njega, i za
njega ¢es poginuti, ako zatreba. Nista vise.“

Ostavila ga je na pokretnom mostu preko suvog §anca s gvozdenim $iljcima i
sama usla u Megorovu utvrdu. Gde da nadem kastelana?, pitala se dok se penjala
u svoje odaje. PoSto je odbila ser Lorasa, nije se usudivala da se opredeli za
nekog drugog viteza iz Kraljeve garde; to bi bila so na ranu, Visoki Sad bi se



sigurno razbesneo. Ser Talad? Ser Dermot? Mora da neko postoji. Tomen je
zavoleo svog novog zakletog $tita, ali se Ozni u vezi s Devicom Margeri pokazao
manje sposoban nego $to se nadala, a za njegovog brata Ozfrida je na umu imala
jedno drugo mesto. Zapravo, prava je Steta $to je Pseto pobesneo. Tomen se
oduvek plasio grubog glasa i opec¢enog lica Sendora Kleganija, a Kleganijev
prezir bi bio savrien protivotrov za Lorasovo vitesko prenemaganje.

Aron Santagar je bio Dornjanin, priseti se Sersei. Trebalo bi da pozovem
nekoga iz Dorne. Vekovi krvi i rata stajali su izmedu Suncevog koplja i Visokog
Sada. Da, neki Dornjanin bi savrSeno odgovarao mojim potrebama. U Dorni
sigurno postoji neki dobar macevalac.

Kada ude u svoju radnu sobu, Sersei zate¢e lorda Kiburna kako ¢ita kraj
prozora. ,,Ako je po volji velicanstvu, imam izvestaje.”

,Jos urota i izdajstava?*, upita Sersei. ,Jmala sam dugacakinaporan dan. Budi
brz*

On se saosec¢ajno osmehnu. ,Bice tvoja volja. Prica se da je arhont od Tirosa
ponudio uslove Lisu, da okon¢aju svoj trenutni trgovinski rat. Govorka se da je Mir
bio spreman da stupi u rat na strani Tiro8a, ali bez Zlatne ¢ete Mirani nisu smatrali
da..”

,Ne tice me se $ta su Mirani smatrali.“ Slobodni gradovi su se veéito borili
jedni protiv drugih. Njihova beskrajna izdajstva i savez su za Vesteros bili
potpuno nebitni. ,Imas li neke vaznije vesti?*

Jlzgleda da se ustanak robova u Astaporu prosirio i na Mirin. Mornari s
desetina brodova pri¢aju o zmajevima...

JHarpijama. U Mirinu su harpije.“ To je odnekud zapamtila. Mirin se nalazio
na kraju sveta, isto¢no, iza Valirije. ,Neka se robovi bune. Sta mene briga? Mi u
Vesterosu nemamo robova. To je sve $to ima$§ za mene?*

,Ima i nekih vesti iz Dorne koje ¢e mozda viSe zanimati velicanstvo. Princ
Doran je utamni¢io ser Demona Pe$¢anog, kopile koje je nekada kao Stitonosa
sluzilo Crvenu Kobru.“

,Secam ga se.” Ser Demon je bio medu dornskim vitezovima koji su dosli u
Kraljevu luku u pratnji princa Oberina. ,Sta je skrivio?

,Zahtevao je da se oslobode kéeri princa Oberina.*

LKomuje kriv.“

,JTakode®, re¢e lord Kiburn, ,kéi viteza od Sarenluga je prili¢no neocekivano
verena s lordom Estermontom, javljaju nam nasi prijatelji iz Dorne. Iste veceri



je poslata u Zelenkamen, i pria se da je njen brak sa Estermontom veé
sklopljen.

,Verovatan razlog je kopile u trbuhu.” Sersei se poigravala uvojkom kose.
Koliko je godina toj ¢ednoj nevesti?*

,.Triidvadeset, velianstvo. Dok lordu Estermontu...*

,». .mora biti sedamdeset. Toga sam svesna.“ Estermonti su joj bili svojta,
Robertov otac se ozenio jednom od njih, u napadu ludila ili pozude. Kada se
Sersei udala za kralja, Robertova gospa mati je odavno bila mrtva, mada su se
oba njena brata pojavila na svadbi i ostala jo$ pola godine. Robert je kasnije hteo
da uzvrati ljubaznost tako §to ¢e posetiti Estermont, brdovito ostrvce blizu Besnog
rta. Dve vlazne i jadne sedmice koje je Sersei provela u Zelenkamenu, sedistu
ku¢e Estermonta, bile su joj do tada najduze u zivotu. DZejmi je zamak prozvao
Zelengovno ¢im ga je video, i taj naziv je Sersei ubrzo prihvatila. Dane je
provodila gledajuci svog kraljevskog muZa kako sokolari, lovi i pije sa svojim
ujacima i do besvesti mlati razne rodake u dvoristu za vezbu Zelengovna.

Bila je tu i jedna rodaka, mesnata mala udovica s grudima poput lubenica,
kojoj su i muziotac poginuli u opsadi Krajoluja. ,Njen otac je bio dobar prema
meni“, rekao joj je Robert, ,i nekada smo se igrali zajedno, kad smo bili deca.”
Nije bilo potrebno mnogo vremena pa da poéne ponovo s njom da se igra. Cim bi
Sersei sklopila o¢i, kralj bi se odSunjao da tesi siroto usamljeno stvorenje. Jedne
noci je poslala Dzejmija da ga prati, da potvrdi njene sumnje. Kada joj se brat
vratio, upitao je zeli li Robertovu smrt. ,Ne“, odgovorila je, ,ho¢u da mu nabijem
rogove.” Rado je zamisljala kako su ba§ te no¢i napravili DZofrija.

,Eldon Estermont je uzeo Zenu pedeset godina mladu od sebe“, re¢e ona
Kiburnu. ,,Zasto bi me to brinulo?*

On slegnu ramenima. ,Ne kazem da bi trebalo... ali su oboje, i Demon
Pes¢ani i ta mala Santagarova, bili bliski sa Arijanom, kéerkom princa Dorana, ili
bar tako Dornjani zele da poverujemo. Mozda sve to skupa ne znac¢i bag nista, ali
sam mislio da veli¢anstvo treba da zna.“

,Sada znam.“ Gubila je strpljenje. ,Imas li jos nesto.”

,Samo jo§ jedno. Sitnicu. Uputio joj je osmeh pun izvinjenja i ispriao za
lutkarsku predstavu koja je odnedavno postala omiljena medu narodom u gradu;
lutkarsku predstavu u kojoj Zivotinjskim kraljevstvom vlada opor oholih lavova.
Kako se ta izdajniCka prica razvija, tako lavovi lutke postaju pohlepni i osioni, sve
dok ne po¢nu da prozdiru sopstvene podanike. Kada se plemeniti jelen pobuni,



lavovi i njega prozdru, i ri¢u kako je to njihovo pravo, jer su najsilniji medu
Zivotinjama.

Ll tu je kraj?”, upita Sersei, kojoj je to zvucalo zabavno. Ako se posmatra pod
pravim svetlom, moze se tumaciti kao hvale vredna pouka.

JNije, velianstvo. Na kraju se izjaja izlegne zmaj i proguta sve lavove.“

Kraj je pretvorio lutkarsku predstavu iz obi¢ne drskosti u veleizdaju.
,Beslovesne budale. Samo bi se maloumnici igrali glavom zbog drvenog zmaja.“
Na tren se zamislila. ,,Posalji neke svoje Saptace na te predstave, da zabeleze ko ih
gleda. Ako bude videnijih ljudi, ho¢u da znam njihova imena.*

Sta ce s njima biti, ako smem sebi da dozvolim pitanje?*

LImuéniji ¢e biti novéano kaznjeni. Pola imetka ¢e biti dovoljno da ih nauci
pameti i ispuni nase kovcege a da ih ne upropasti sasvim. Oni previSe siromasni
da plate izgubice oko, zato §to su gledali veleizdaju. Za lutkare, sekira.”

,JIma ih ¢etvoro. Mozda bi veli¢anstvo moglo da ih meni da? Zena bi bila
posebno...”

,Dala sam ti Senelu®, re¢e kraljica ostro.

LAvaj. Sirota devojka je veoma... iscrpljena.”

Sersei nije volela da o tome razmi$lja. Devojka joj je dosla niSta ne
sumnjajuci, misle¢i da ée samo da sluz i sipa vino. Cak i kada joj je Kiburn
stavio lanac na ruku, kao da nije shvatila. Od te uspomene jo$ ju je hvatala
mucnina. C‘ell'je su bile ledene. Cak su i baklje drhtale. A ono ogavno stvorenje je
urlalo u tami... ,Da, moze§ da uzmes zenu. I dve ako hoces. Ali prvo imena.*

,Bice tvoja volja.” Kiburn se povuce.

Sunce je napolju zalazilo. Dorkas joj je pripremila kadu. Kraljica je upravo
uzivala u toploj vodi i razmiSljala $ta da kaze gostima na veceri kada je Dzejmi
uleteo na vrata i naredio DZoselin i Dorkas da izadu. Njen brat nije izgledao bag
najurednije, a smrdeo je na konje. Sa sobom je vodio Tomena. ,Mila sestro®,
re¢e, ,kralj ho¢e da porazgovarate.”

Serseini dugacki zlatni uvojci plutali su po vodi. Soba bese puna pare. Kap
moja joj Kizu niz obraz. ,,Tomene?, re¢e ona opasno tihim glasom. ,Sta je
sada?*

Decakje znao taj ton. Ustuknuo je.

,Velicanstvo za sutra hoce belog viteskog ata“, re¢e DZejmi. ,.Za asove borbe
s kopljem.*

Ona ustade u kadi. ,Nece biti casova.“



LHoce, bi¢e ih.* Tomen isturi donju usnu. ,Moram da jaSem svakog dana. "

LI jahaces, objavi kraljica, ,kada jednom budemo imali propisnog kastelana
da nadgleda tvoju obuku.“

.,Nec¢u propisnog kastelana. Hocu ser Lorasa.*

LPrevide ceni§ tog momka. Tvoja Zenica ti je napunila glavu glupostima o
njegovoj vestini, znam, ali Ozmund Ketlblekje triput bolji vitez od Lorasa.“

Dzejmi se nasmeja. ,Ne onaj Ozmund Ketlblekkoga ja znam.*

Doslo joj je da ga zadavi. Mozda ¢u morati da naredim ser Lorasu da pusti ser
Ozmunda da ga izbaci iz sedla. Tako ¢e mozda Tomenovo oduSevljenje splasnuti.
Cusni puza i obrukaj junaka, pa ¢e obojica uvuéi rogove. ,Pozvaéu jednog
Dornjanina da te obu¢ava“, re¢e ona. ,,Dornjani su najvestiji vitezovi s kopljem u
kraljevstvu.*

LNisu®“, re¢e Tomen. ,,A ja i ne¢u nekog glupog Dornjanina, ho¢u ser Lorasa.
Naredujem. "

DZzejmi se nasmeja. On mi nimalo ne pomaze. Misli li to da je zabavan?
Kraljica besno pljusnu po vodi. ,Moram li da pozovem Pejta? Tine naredujes
meni. Ja sam ti majka.*

»Da, ali ja sam kralj. Margeri kaze da kralja svi moraju da slusaju. Ho¢u da
mi sutra beli konj bude osedlan, da me ser Loras ui borbi s kopljem. A hocu i
madce, i ne¢u da jedem cveklu.“ Prekrstio je ruke.

Dzejmi se jo§ smejao. Kraljica se nije obazrala na njega. ,,Jomene, dodi
ovamo.” Posto se nije priblizio, ona uzdahnu. ,Bojis se? Kralj ne bi smeo da zna
za strah. Decak se priblizi kadi, oborenog pogleda. Ona pruz ruku i pogladi mu
Zlatne kovrdZe. ,Bio ti kralj ili ne, jo§ si mali de¢ak Dok ne stasa§, ja vladam.
Naucices da se boris s kopljem, obecavam ti. Ali ne od Lorasa. Vitezovi Kraljeve
garde imaju vaznijih duzmosti od igranja s decom. Pitaj lorda zapovednika. Zar
nije tako, ser?*

,Veoma vazne duzmosti.” DZejmi se suvo osmehnu. ,Da jadu oko gradskih
zidina, na primer.“

Tomen je izgledao kao da ¢e svakog Casa zaplakati. ,Mogu li bar da dobijem
mace?

,Mozda , dopusti kraljica. ,,Pod uslovom da ne ¢ujem vise gluposti o kopljima.
Mozes li to da mi obecas?*

Tomen je Sarao nogom po podu. ,Da.*

,;Dobro. Sada bez. Uskoro mi stizu gosti.*



Tomen odjuri, ali pre nego $to ode, okrenu se da kaze: ,Kada postanem sam
svoj kralj, zabrani¢u cveklu.“

Njen brat gurnu vrata patrljkom. ,Veli¢anstvo”, re¢e kada ostade nasamo sa
Sersei. ,,Nesto sam razmisljao. Jesi li pijana, ili samo glupa?*

Ona ponovo pljusnu po vodi, poprskavsi ga po nogama. ,Pazi na jezk, ili...”

,»..ili §ta? Ponovo ¢e§ me poslati u obilazak zidina? Seo je i prekrstio noge.
.. I'voje proklete zidine su dobro. Pretrazio sam svaki njihov pedalj i pregledao svih
sedam kapija. Sarke na Gvozdenoj kapiji su zardale, a Kraljeva kapija i Blatna
kapija moraju da se zamene posto ih je Stanis dobro izlupao ovnovima. Zidine su
jake kao $to su uvek i bile... ali je mozda velianstvo zaboravilo da su nasi
prijatelji iz Visokog Sada unutar zidina?*

,NiSta ja ne zaboravljam®, re¢e mu ona, misle¢i na izvesni zlatni nov¢i¢, sa
Sakom na jednoj i glavom nekog zaboravljenog kralja na drugoj strani. Odakle
nekom tamnicarskom olosu takav zlatnik skriven ispod noksira? Odakle ¢oveku
kao §to je taj Rugen staro zlato iz Visokog Sada ?

,Sada prvi put ¢ujem za novog kadtelana. Mora¢e§ mnogo da trazs pre nego
§to nades vestijeg viteza od Lorasa Tirela. Ser Loras je...*

,Znam ja $ta je on. Necu da bude blizu mog sina. Bolje bi ti bilo da ga podseti§
na njegove duznosti.“ Voda joj se hladila.

,;On zna svoje duzmosti, a nema ¢oveka vestijeg s kopljem.

,,Ti si bio bolji, pre nego §to si izgubio Saku. Ser Baristan, u mladosti. Artur
Dejn je bio bolji, a princ Regar je ¢akinjemu bio ravan. Ne blebe¢i mi tu koliko
je Cveti¢ Zestok On je tekmomak* Dojadilo joj je Dzejmijevo suprotstavljanje.
Njenom ocu se nikada niko nije suprotstavljao. Kada bi lord Tivin progovorio,
Jjudi su se pokoravali. Kada bi Sersei progovorila, davali su sebi slobodu da je
savetuju, da joj protivreée, da je ¢aki odbijaju. Sve je to zato Sto sam Zena. Zato
Sto ne mogu da im se suprotstavim macem. Vise su postovali Roberta nego mene, a
Robert je bio pijana gluperda. Nece to trpeti, a pogotovo ne od DZejmija. Moram
da ga se otarasim, i to Sto pre. Nekada je sanjala da ¢e njih dvoje vladati nad
Sedam kraljevstava jedno pored drugog, ali joj je DZzejmi sada viSe smetao nego
pomagao.

Sersei ustade iz kade. Voda joj je curila niz noge i kapala iz kose. ,Kada
budem htela tvoj savet, sama ¢u ga trazti. Ostavi me, ser. Moram da se
odenem.*

,Stizu ti gosti na veceru, znam. Koja je sada spletka posredi? Ima ih toliko da



ve¢ gubim racun.“ Pogled mu pade na na kapljice vode u zlatnim dlad¢icama
medu njenim nogama.

Jos me zeli. ,Cemes za onim §to si izgubio, brate?

Dzejmi dize pogled. ,,Volim i ja tebe, mila sestro. Ali ti si budala. Prelepa
zlatna budala.®

Reci su zapeKe. Lepsim si me imenima zvao u Zelenkamenu, one noc¢i kada si
mi podario DZofiija, pomisli Sersei. ,Napolje.“ Okrenula mu je leda i slusala ga
kako odlazi i petlja patrljkom oko vrata.

Dok je Dzoslin proveravala je li sve spremno za veéeru, Dorkas je pomogla
kraljici da odene novu haljinu. Imala je pruge svetlucavog zelenog satena koje su
se smenjivale s prugama raskoSnog crnog somota, i bogatu crnu mirsku ¢ipku
iznad prsluci¢a. Mirska Cipka je bila skupa, ali je kraljica morala uvek da bude u
najboljem izdanju, a proklete pralje nisu pazle, pa se nekoliko starih haljina
skupilo te vise nije mogla u njih da ude. Htela je da ih iSiba zbog nebrige, ali joj
je Tena savetovala da bude milostiva. ,Prost svet ¢e te viSe voleti ako si blaga“,
rekla je, pa je Sersei vrednost haljina odbila od njihovih nadnica, $to je bilo
mnogo finije resenje.

Dorkas joj stavi srebrno ogledalo u ruku. Vilo dobro, pomisli kraljica
osmehujuéi se svom odrazu. Prijalo joj je $to vie nije u Zalosti. Od crnine je
izgledala bledo. Steta $to ne veceram sa ledi Meriveder. Dan je bio dugacak, a
Tenine duhovitosti su je uvek uveseljavale. Sersei nije imala prijateljicu koja joj
je toliko prijala jo§ od Melare Hederspun, a Melara se na kraju pokazala kao
pohlepna mala smutljivica koja ne zna gde joj je mesto. Ne bi trebalo da mislim
na nju. Ona je mrtva pod vodom, i naucila me je da nikada ne verujem nikome
sem Dzejmiju.

Kada im se pridruzla, njeni gosti su ve¢ bili naceli liker. Ledi Falisa li¢i na
ribu, ali pije kao smuk, pomisli kada primeti napola prazan vré. ,Mila Falisa®,
uskliknu poljubivsi je u obraz, ,i vrli ser Balman! Izuzetno sam se rastuzla kada
sam &ula za tvoju dragu, dragu mati. Kako je nasa ledi Tanda?*

Ledi Falisa je izgledala kao da ¢e zaplakati. ,Lepo od velicanstva §to pita.
Mestar Frenken kaze da je majka slomila kuk kada je pala. Uradio je $ta je
mogao. Sada se molimo, ali...*

Molite se koliko hocete, ipak ¢e biti pokojna za manje od mesec dana. Zene
stare kao Tanda Stoukvort ne prezivljavaju lom kuka. ,I ja ¢u se moliti za nju®,
rece Sersei. ,Lord Kiburn mi kaze da je Tandu zbacio konj.*



,Kolan je pukao dokje jahala®, re¢e ser Balman Bir¢. ,Konjusar je trebalo da
primeti da je koza izlizana. Kaznili smo ga.“

,Strogo, nadam se.* Kraljica sede i pokaza gostima da i oni u¢ine isto. ,,Hoées
li jos jednu &asu likera, Falisa? Cini mi se da se se¢am kako ti je oduvekbio drag.*

L,Lepo od tebe §to se secas, veli¢anstvo.”

Kako to da zaboravim?, pomisli Sersei. DZejmi se ¢udio §to ga ne pisas. ,Kako
ste putovali?

,Lose", pozali se Falisa. ,KiSa je padala skoro ¢itavog dana. Nameravali smo
da preno¢imo u Rozbiju, ali nam je onaj mladi $ticenik lorda Dzajlza odbio
gostoprimstvo.“ Ona Smrknu. ,Pazi $ta ti kazem: kada DZ7ajlz umre, to nesre¢no
kopile ¢e pobeci s njegovim zlatom. Mozda ¢e ¢ak i pokusati da uzurpira njegove
zemlje i titulu, mada bi po pravu Rozbi trebalo da pripadne nama kada Dzajlz
premine. Moja gospa majka je bila tetka njegovoj drugoj Zeni, i sama daleka
Dzajlzova rodaka.*

Da li je tvoj grb jagnje, moja gospo, ili nekakav pohlepni majmun?, pomisli
Sersei. ,,Lord Dzajlz preti da ¢e umreti otkako ga znam, ali je jo§ s nama i bice tu
jos mnogo godina, iskreno se nadam.* Prijatno se osmehnula. ,Ne sumnjam da
¢e kagljem ispratiti mnoge od nas u grob.”

,Najverovatnije®, slozi se ser Balman. ,Nije nam samo Rozbijev §ticenik
smetao, velicanstvo. I na drumu smo nai§li na zlikovce. Prljava, zapustena
stvorenja s koznim Stitovima i sekirama. Neki su na gunjevima imali zaSivene
zvezde, svete sedmokrake zvezde, ali su ipak veoma zlo¢udno izgledali.“

,Sigurna sam da su imali vaske, dodade Falisa.

,Sebe  nazivaju vrapcima®“, refe Sersei. ,Kuga na zemlji. Na§ novi
prvoobrednik ¢e morati da se pozabavi njima, kada bude rukopolozen. U
suprotnom, pobrinucu se ja li¢no.“

» Da li je presvetost ve¢ izabrana?* upita Falisa.

LNije“, morala je kraljica da prizna. ,;Obrednik Olidor je bio na pragu uspeha,
sve dok ga neki od tih vrabaca nisu pratili do bordela pa ga golog izvukli na ulicu.
Luseon sada izgleda najverovatniji izbor, mada nasi prijatelji s drugog brda kazu
da mu nedostaje jos nekoliko glasova.*

,Nek Starica vodi izbor svojom zlatnom svetiljkom mudrosti“, rece ledi Falisa,
veoma pobozno.

Ser Balman se promeskolji. ,,Velicanstvo, neprijatna stvar, ali... da ne bi medu
nama doslo do zle krvi, znaj da ni moja dobra zena ni njena majka nisu imale



nikakvog udela u davanju imena onom malom kopiletu. Lolisa je prostodusan
stvor, a muZ joj je sklon crnom humoru. Rekao sam mu da odabere prikladnije
ime za deCaka. Samo mi se nasmejao.”

Kraljica otpi malo vina dok ga je proucavala. Ser Balman je nekada bio
turnirski borac na glasu, i jedan od najnaogitijih vitezova u Sedam kraljevstava.
Jo§ se di¢io bujnim brkom; sem toga, starost nije dobro podneo. Njegova talasasta
plava kosa se povukla, dok je trbuh neodoljivo napredovao i zatezao dublet.
Daleko je od savrsene marionete, pomisli ona. Ipak, posluziée. ,Tirion je bilo ime
kraljeva pre nego $to su zmajevi dosli. Bauk ga je okaljao, ali mu mozda to dete
moZe povratiti Gast.“ Ako kopile dovoljno dugo pozivi. ,Znam da niste vi krivi.
Ledi Tanda je sestra koju nikada nisam imala, a vi...” Glas je izdade. ,Oprostite
mi. Zivim u strahu.*

Falisa otvori pa zatvori usta, zbog ¢ega je podsecala na neku posebno glupu
ribu. ,U... u strahu, veli¢anstvo?

,Nijednu no¢ nisam mirno prespavala jo§ od DZofrijeve smrti.“ Sersei ispuni
pehare likerom. ,Prijatelji moji... vijeste moji prijatelji, nadam se? I prijatelji
kralja Tomena?*

., To milo mom¢ée®, izjavi ser Balman. ,,Veli¢anstvo, same re¢i ku¢e Stoukvorta
glase Ponosni §to smo verni.”

,JKad bi samo bilo vise ljudi poput tebe, dobri viteze! Iskreno ti kazem, ozbiljno
sumnjam u ser Brona od Crnobujice.*

Muz i Zzena razmeniSe pogled. Covek je drzak veliCanstvo®, rece Falisa.
,Neotesan i prljavog jezika.“

,On nije pravi vitez*, dodade ser Balman.

JNije.” Sersei se osmehnu, kao da se svim srcem s njim slaze. ,A ti si Covek
koji zna §ta je pravo vitestvo. Se¢am se da sam te gledala kako se boris u... koji
ono bese turnir na kome si se tako ¢udesno borio, ser?*

On se skromno osmehnu. ,;Ono u Senodolu pre $est godina? Ne, nisi bila tamo,
inace bi bila krunisana za kraljicu ljubavi i lepote. Da nije bio turnir u Lanisgradu
posle Grejdzojeve bune? Mnogog sam dobrog viteza tamo izbacio izsedla...

,Ba§ tamo.“ Lice joj se uozbilji. ,,Bauk je nestao one no¢i kada je moj otac
ubijen, ostavivsi iza sebe dva postena tamni¢ara u lokvama krvi. Neki tvrde da je
pobegao preko Uzanog mora, ali ja nisam tako sigurna. Kepec je lukav. Mozda se
jos krije u blizini i priprema nova ubistva. Mozda ga neki prijatelj skriva.*

,Bron?* Ser Balman pogladi svoj bujni brk



,On je od samog pocetka Baukov stvor. Samo Stranac zna kolike je ljude
poslao u pakao po Tirionovom naredenju.*

L. Veli¢anstvo, mislim da bismo primetili da nam se kepec Sunja po imanju‘,
rece ser Balman.

,Moj brat je mali. Stvoren je za Sunjanje.“ Sersei pusti da joj ruka zadrhti.
,Detetovo ime je sitnica... ali nekaznjena drskost rada buntovni§tvo. A Kiburn mi
kaze da je taj Bron po¢eo da okuplja najamnike.*

LPrimio je Cetiri viteza u svoje domaéinstvo®, rece Falisa.

Ser Balman frknu. ,Moja dobra Zena im laska kada ih naziva vitezovima. To su
najobi¢niji najamnici, i medu njima Cetvoricom se ne moZe na¢i ni naprstak
viteStva.*

,Bas kao §to sam se bojala. Bron sakuplja maceve za kepeca. Nek Sedmoro
stite moga malog sina. Bauk ¢e ga ubiti kao $to mu je i brata ubio.“ Ona zajeca.
LPrijatelji, stavljam svoju Cast u vase ruke... ali $ta je kralji¢ina ¢ast naspram
majéinih strahova?*

LReci, velicanstvo®, kaza zustro ser Balman. ,,Tvoje re¢i ne¢e napustiti ovu
odaju.”

Sersei pruz ruke preko stola i stegnu mu $aku. ,Ja... spava¢u mnogo mirnije
ako ¢ujem da je taj ser Bron doZiveo neku... nezgodu... u lovu, na primer.“

Ser Balman se zamisli na tren. ,Nezgodu sa smrtmim ishodom 7

Ne, hocu da mu slomis mali prst. Morala je da zagrize usnu. Neprijatelji su mi
na sve strane, a prijatelji su mi budale. ,PreKlinjem te, ser, proSapta ona, ,ne
teraj me to da izgovorim.*

,Shvatam.“ Ser Balman diZe prst.

Repa bi pre shvatila. ,Ti si zaista istinski vitez, ser. Odgovor na molitve ove
prestrasene majke. Sersei ga poljubi. ,Obavi to hitro, molim te. Bron oko sebe
sada ima samo nekolicinu ljudi, ali ne budemo li nesto preduzeli, sigurno ¢e ih
sakupiti jos.“ Poljubila je i Falisu. ,;JOvo nikada ne¢u zaboraviti, prijatelji moji.
Stoukvorti, mojiistinski prijatelji. Ponosni Sto ste verni. Imate moju re¢, naci
¢emo mnogo boljeg muza Lolisi kada se ovo okon¢a.” Mozda nekog Ketlbleka.
,Mi Lanisteri placéamo svoje dugove..

Ostatak veceri beSe liker i repa s maslacom, vru¢ hleb, $tuka s koricom od
zatina i rebra divljeg vepra. Sersei je posle Robertove smrti veoma zavolela
veprovinu. Cak joj ni drustvo nije smetalo, mada se Falisa prenemagala a
Balman hvalisao, od ¢orbe do slatkisa. Prosla je bila pono¢ kada je uspela da ih se



napokon otarasi. Ser Balman je uvek bio spreman da predloz novi vré, a kraljica
je smatrala kako ne bi bilo pametno da ga odbije. Mogla sam da unajmim Coveka
bez lica da ubije Brona za pola novca koji sam potrosila na liker, razmiljala je
kada su napokon otisli.

U to doba sin joj je bio uveliko usnuo, ali ga je Sersei jo$ jednom pogledala
pre nego $to je krenula u postelju. Iznenadilo ju je kada je videla tri crna madeta
sklupéana kraj njega. ,Odakle oni?‘, upitala je ser Merina Trenta ispred
kraljevske spavace odaje.

,Dala mu ih je mala kraljica. Htela je da mu da samo jedno, ali on nije
mogao da odluci koje mu se najvise svida.“

Bolje to nego da ih noZem ¢upa iz majéinog trbuha. Margerini trapavi pokusaji
zavodenja bili su smesno oCigledni. Tomen je premlad za poljupce, pa mu zato
daje macice. Sersei se ipaknije dopadalo §to su crni. Crne macke donose nesrecu,
kao $to je Regarova devoj¢ica otkrila u ovom istom zamku. Ona bi bila moja kéi
da Ludi Kralj nije smislio svoju okrutnu Salu za mog oca. Samo je ludilo moglo da
natera Erisa da odbije kéer lorda Tivina i umesto nje uzme njegovog sina, a da
svog sina venc¢a sa slabasnom dornskom princezom crnih o¢iju i ravnih grudi.

Uspomena na to odbijanje je i dalje pekla, ¢aki posle svih ovih godina. Mnoge
je no¢i gledala princa Regara u dvorani kako tim dugac¢kim, ve§tim prstima svira
na svojoj harfi srebrnih struna. Da li je ikada bilo tako lepog ¢oveka? 4 on je bio i
nesto vise od c¢oveka. Krv mu je bila krv stare Valirije, krv zmajeva i bogova.
Kada je bila tek devojéica, otac joj je obecao da ¢e se udati za Regara. Nije joj
bilo vise od $est ili sedam godina. ,Nikada ne govori o tome, dete“, bio joj je
rekao, osmehujudéi se svojim tajnim osmehom koji je samo Sersei vidala. ,Sve
dok veli¢anstvo ne pristane na veridbu. Dotle to mora biti nasa tajna.” I tako je i
bilo, mada je jednom nacrtala sebe kako leti iza princa Regara na zmaju, ¢vrsto
ga obgrlivsi oko grudi. Kada je Dzejmi otkrio crtez rekla mu je da su to kraljica
Alisana i kralj DZeheris.

Bilo joj je deset godina kada je napokon videla princa svojim o¢ima, na
turniru koji je njen otac priredio u znak dobrodoslice kralju Erisu. Tribine su bile
dignute ispod zidina Lanisgrada i Klicanje naroda odjekivalo o Livacku stenu poput
grmljavine. Ocu su klicali dvaput glasnije nego kralju, priseti se kraljica, ali samo
upola glasno kao princu Regaru.

Novopeceni sedamnaestogodisnji vitez, Regar Targarjen je na sebi imao crni
oklop preko zlatne veriznjace kada je dokasao na polje. Za kacigom su mu lebdeli



dugacki plamenci od crvene, Zlatne i narandZzaste svile, poput prave vatre. Dva
njena strica su pali pred njegovim kopljem, zajedno sa desetak najboljih
megdandzja njenog oca, samim cvetom zapadnih zemalja. Kad je pala noc,
princ je svirao svoju srebrnu harfu, a ona se rasplakala. Posto su mu je
predstavili, Sersei se skoro utopila u dubinama njegovih tuznih ljubicastih o¢iju.
On je ranjen, prisetila se da je mislila, ali ¢u mu ja zaleciti bol kada se vencamo.
Pored Regara je ¢akinjen prelepi Dzejmi delovao kao plitak de¢ak Princ e biti
moj muz, pomislila je, pijana od uzbudenja, a kada stari kralj umre, ja c¢u biti
kraljica. Tetka joj je poverila tajnu pre turnira. ,Mora$ biti posebno lepa®, rekla
joj je ledi DZzena popravljajuci joj haljinu, ,jer ¢e na poslednjoj gozbi biti
objavljeno da ste se ti i princ Regar verili.*

Sersei je tog dana bila silno sre¢na. Inace se niposto ne bi usudila da ude u
Sator Krasta¢e Megi. Uginila je to samo da pokaze DZejmiju i Melari da se lavice
ni¢ega ne boje. Trebalo je da postanem kraljica. Zasto bi se kraljica bojala neke
odvrame starice? Citav jedan Zivot kasnije, uspomena na to proro¢anstvo bila je
dovoljna da se sva najez. DZejn je vristeci pobegla iz Satora, prisecala se kraljica,
ali je Melara ostala, a ostala sam i ja. Dale smo joj da proba ukus nase krvi i
smejale se njenim glupim predskazanjima. Ni u jednom nije bilo ni trunc¢ice neceg
smislenog. Ona ¢e postati Zena princa Regar bez obzira na to §ta je starica rekla.
Njen otac je to obecao, a re¢i Tivina Lanistera su bile suvo zlato.

Smeh joj je zamro na kraju turnira. Poslednje gozbe nije bilo, a ni zdravica u
Cast njene veridbe s princom Regarom. Samo hladna tiSina i ledeni pogledi
izmedu kralja i njenog oca. Kasnije, kada su Eris i njegov sin i svi njihovi
plemeniti vitezovi oti8li za Kraljevu luku, devojéica je uplakana otisla svojoj tetki,
niSta ne shvatajuéi. ,,Tvoj otac je predlozio veridbu“, reKla joj je ledi DZena, ,ali
Eris nije hteo ni da ga saslu$a. "Ti si mi veoma sposoban sluga, Tivine’, rekao je
kralj, ali covek ne Zeni svog naslednika sluginom kéeri.” Obrisi te suze, malena.
Jesi li ikada videla lava da plage? Otac ¢e ti na¢i drugog ¢oveka, boljeg ¢oveka od
Regara.”

Medutim, tetka je lagala, a otac ju je izneverio, bas kao Sto to DZejmi radi sada.
Otac nije nasao boljeg coveka. Umesto toga mi je dao Roberta, a Megina kletva se
rascvetala poput nekog otrovnog cveta. Samo da se udala za Regara kao Sto su
bogovi bili naumili, on ne bi malu vucicu ni pogledao. Regar bi nam danas bio
kralj, a ja bih mu bila kraljica, majka njegovih sinova.

Nikada nije oprostila Robertu $to ga je ubio.



A opet, lavovi nikada nisu ni umeli da prataju. A to ¢e ser Bron od Crnobujice
ubrzo da nauci.



BRIJENA

Hajl Hant je zahtevao da ponesu glave. ,Tarli ¢e ih hteti za zidine*, rekao je.

,Nemamo katrana®, primeti Brijena. ,Meso ¢e istruliti. Ostavi ih.“ Nije Zelela
da putuje kroz zeleni sumrak borovih Suma s glavama ljudi koje je pobila.

Hant nije hteo da je slufa. Sam je odsekao mrtvacima glave, povezao ih za
kose i prebacio preko svog sedla. Brijena nije imala izbora do da se pretvara da
nisu tu, ali je ponekad, pogotovo no¢u, osec¢ala njihove mrtve o¢i na sebi, a
jednom je usnila da se saaptavaju.

Bilo je hladno i mokro na Rtu slomljenih Kesta dok su se vracali putem kojim
su dosli. Nekih dana je padala kiSa, a nekih se samo ¢inilo da ¢e padati. Nikada im
nije bilo toplo. Caki kada bi se ulogorili, bilo je tesko na¢i suvog drveta za ogrev.

Kada su stigli do kapija Devojackog jezera, pratila ih je ¢itava vojska muva,
vrana je iskljuvala Segvelove o¢i, a Pig i Timeon su vrveli od crva. Brijena i
Podrik su odavno poceli da jaSu stotinu koracaja ispred ser Hajla, da bi bili §to
dalje od mirisa trulezi. On je tvrdio da ga je Culo njuha dotle ve¢ sasvim
napustilo. ,.Sahrani ih“, rekla bi mu svaki put kada bi se ulogorili, ali je Hajl bio
izuzetno tvrdoglav. Najverovamije ée reci lordu Rendilu da je sam pobio svu
trojicu.

Vitezu je, medutim, sluZzlo na ¢ast $to nije uradio nita sli¢no.

,Mucavi §titonosa je bacio kamenicu“, rekao je on kada su Brijenu i njega
izveli pred Tarlija u dvoriStu Mutonovog zamka. Glave su predate naredniku
garde, kome je naredeno da ih ocisti, namaZze katranom i izloZ iznad kapije.
,Magcevojcura je uradila ostalo.“

,Svu trojicu?’, upita Lord Rendil s nevericom.

,Kako se borila, mogla je da ih ubije jos trojicu.”

., A jesili nagla malu Starkovu?”, upita Tarli nju.

,Nisam, moj gospodaru.”

,JUmesto toga si pobila nekoliko pacova. Jesi li u tome uzivala?*

,Nisam, moj gospodaru.”

,Steta. Dobro, okusila si krv. Dokazala si §ta si htela, §ta god to bilo. Vreme je
da skine§ taj oklop i ponovo obuée§ propisnu odec¢u. U luci ima brodova. Jedan ¢e
pristati u Oporju. Sredi¢u da te prime.“

,Hvala, moj gospodaru, ali moram da te odbijem.*



Lice lorda Tarlija je govorilo da bi on najradije Zeleo da i njenu glavu natakne
na kolac i stavi je iznad kapije Devojatkog jezera zajedno s Timeonovom,
Pigovom i Segvelovom. ,Hoces da nastavis sa ovom budalastinom >

,JHoéu da nadem ledi Sansu.*

,Ako je po volji mom gospodaru®, rece ser Hajl, ,gledao sam je kako se bori
protiv lakrdijaga. Jaga je od ve¢ine muskaraca, i brza.“

,Mac¢ je brz¢, odreza Tarli. ,Takva je priroda valirijskog ¢elika. Snaznija od
vecine muskaraca. Jeste. Ona je ¢udoviste, daleko bilo da to pori¢em.*

Ljudi njegovog soja me nikada nece voleti, pomisli Brijena, sta god da uradim.
,Moj gospodaru, Sendor Klegani mozda ne$to zna o devoj¢inoj sudbini. Ako
uspem njega da nadem...*

,Klegani je presao u razbojnike. Sada, izgleda, jase s Berikom Donderionom.
Ili mozda ne, prie se razmimoilaze. Pokazi mi gde se kriju, i ja ¢u im rado
rasporiti trbuhe, prosuti creva i spaliti ih. Obesili smo na desetine razbojnika, ali
nam vode i dalje izmiCu. Klegani, Donderion, crveni svestenik, a sada i ta Gospa
Kamenog Srca... kako # misli§ da ih nade$ kada ja ne mogu?*

,Moj gospodaru, ja...“ Nije imala dobar odgovor. ,Mogu samo da pokusam.*

,Onda pokusaj. Ima$ svoje pismo, moja ti dozvola ne treba, ali ¢u ti je ipak
dati. Budes li imala srece, nagrada ¢e ti biti rane od sedla. U suprotnom, mozda
¢e ti Klegani postedeti Zivot posto te on i njegov ¢opor siluju. Mo¢i ¢e§ da otpuz§
nazad na Oporje s kopiletom neke dzukele u trbuhu.*

Brijena se na to nije osvrnula. ,Ako je po volji mom gospodaru, koliko ljudi
jase sa Psetom 7

Sest ili $ezdeset ili Sest stotina. Broj, izgleda, zavisi od onoga koga pitamo.*
Rendilu Tarliju je o¢igledno bilo dosta tog razgovora. Poceo je da se okrece.

,Ako moj stitonosa i ja mozemo da zamolimo za tvoje gostoprimstvo dok...”

,Moli koliko ho¢es. Necu te trpeti pod mojim krovom.*

Ser Hajl Hant zakoragi napred. ,,Ako je po volji mom gospodaru, shvatio sam
da je to i dalje krov lorda Mutona.*

Tarli oSinu viteza otrovnim pogledom. ,Muton ima hrabrost crva. Ne¢e$ mi ti
govoriti o Mutonu. A $§to se tebe tiCe, moja gospo, pri¢a se da ti je otac dobar
covek Ako je to istina, onda ga sazaljevam. Neki ljudi su blagosloveni sinovima,
neki kéerima. Niko ne zasluzuje da bude proklet nekim kao $to si ti. Ziva ili mrtva,
ledi Brijena, ne vracaj se u Devojacko jezero dokle god ja u njemu vladam.*

Recisu vetar, ree Brijena sebi. Ne mogu da te povrede. Samo pusti da utihnu.



,Razumem, moj gospodaru®, pokusa da kaZe, ali Tarli ode pre nego §to je uspela
to da izgovori. Iza8la je iz dvoriSta kao u snu, ne znajuéi kuda ide.

Ser Hajl je sustize. ,Jma kr¢mi.*

Ona odmahnu glavom. Nije Zelela da razgovara s Hajlom Hantom.

Secas li se Smrdljive guske?*

Pladtjoj je jo$ na nju smrdeo. ,Zasto?*

,Hajde da se sutra u podne nademo tamo. Moj rodak Alin je bio u potraz za
Psetom. Razgovaracu s njim.*

,,Zasto bi ti to uradio?*

,Zadto da ne? Ako uspe$ tamo gde Alin nije, moéi ¢u da ga zavitlavam do
kraja zivota.”

U Devojackom jezeru je jos bilo krémi; ser Hajl nije gresio. Neke su,
medutim, izgorele u jednoj ili drugoj pljacki grada, i tek su morale da budu
obnovljene, a one preostale su bile prepune vojnika lorda Tarlija. Ona i Podrik su
ih tog popodneva sve obisli, ali krevet nisu uspeli nigde da nadu.

,Ser? Moja gospo?“ re¢e Podrik dok je sunce zalazlo. ,Ima i brodova. Na
brodovima ima kreveta. Lezaljki. Onih $to vise.*

Ljudi lorda Rendila jo§ su obilazli dokove, brojni kao muve na glavama
trojice Krvavih lakrdijasa, ali je njihov narednik prepoznao Brijenu i pustio je da
prode. Ribari su privezivali brodice i prodavali dnevni ulov, ali nju su zanimale
vece lade koje su brodile olujnim vodama Uzanog mora. U luci ih je bilo pet-Sest,
mada je jedna, galeon zvani Titanova kéi, bas dizala sidro da isplovi na no¢noj
plimi. Ona i Podrik obidose preostale. Kapelan K¢eri Galebova je pomislio da je
Brijena kurva i rekao im da njegov brod nije kupleraj, a harpunista sa ibenskog
kitolovca je ponudio da kupi njenog decaka, ali su drugde bili bolje srece. Uzela je
Podriku narandzu na Morohodacu, kogi koja je upravo stigla iz Starigrada, preko
Tirosa, Pentosa i Senodola. ,Sledece je Galebovo®, rekao joj je njegov kapetan,
,pa onda oko Prstiju za Sestrigrad i Bela sidrista, ako nam oluje dozvole. Cist je
ovo brod, Hoda¢, nema tol’ko pacova kao na drugima, a imamo i svezh jaja i
maslaca. TraZi li to moja gospa prevozna sever?*

,Ne.“ Jos ne. Mamilo ju je to, ali...

Dok su i§li ka slede¢em molu, Podrik zastruga nogama pa upita: ,.Ser? Moja
gospo? Sta ako je moja gospa stvarno otisla ku¢i? Moja druga gospa, ho¢u da
kazem. Ser. Ledi Sansa.”

LNjenu ku¢u su spalili.*



LIpak Tamo su njeni bogovi. A bogovi ne mogu da umru.“

Bogovi ne mogu, ali devojke mogu. ,,Timeon je bio svirep ¢ovek i ubica, ali
mislim da nije lagao za Pseto. Ne mozemo na sever dok ne budemo bili sigurni.
Bice i drugih brodova.*

Na isto¢nom kraju luke napokon su nasli mesto da prenoce, na tesko oSte¢enoj
trgovackoj galiji zvanoj Gospa iz Mira. Veoma se naginjala na jednu stranu,
posto je u oluji izgubila jarbol i pola posade, ali njen kapetan nije imao novca da
je popravi, pa mu je bilo drago da uzme nekoliko nov¢i¢a od Brijene i dozvoli
njoj i Podu da podele jednu praznu kabinu.

No¢ su proveli nemirno. Brijena se triput budila. Jednom kada je pocela kisa, i
jednom kada je nesto zaskripalo, pa je pomislila da se to Spretni Dik prikrada da ih
ubije. Tre¢i put se probudila s nozem u ruci, ali je uzbuna bila lazna. U tami tesne
kabine, bio joj je potreban tren da se priseti da je Spretni Dik mrtav. Kada je
konaéno ponovo otplutala u san, sanjala je ljude koje je ubila. Igrali su oko nje,
rugali joj se, Stipali je dok je ona izmahivala macem. Sve ih je isekla na krvave
komade, a ipak su i dalje nadirali na nju... Segvel, Timeon i Pig, da, ali i Rendil
Tarli i Vargo Hout i Crveni Ronet Konington. Ronet je u ruci imao ruzu. Kada ju
joj je pruzio, odsekla mu je ruku.

Probudila se oblivena znojem i ostatak no¢i provela sklupéana pod plastom,
slusajuci kisu kako tu¢e po palubi iznad njih. No¢ je bila burna. S vremena na
vreme je Cula zvuk daleke grmljavine, i pomislila na bravoski brod koji je isplovio
na vecernjoj plimi.

Sutradan ujutro je ponovo nasla Smrdljivu gusku, probudila prljavu vlasnicu i
platila joj za nekoliko masnih kobasica, malo przenog hleba, pola ¢ase vina, kr¢ag
kuvane vode i dve &iste ¢age. Zena je $kiljila u Brijenu dokje pristavljala vodu na
vatru. ,,Ti si ona velika $to je otiSla sa Spretnim Dikom. Prevario te?

Nije.”

JSilovo?

SNije?*

LUkro ti konja?*

,Nije. Ubili su ga odmetnici.

,Odmetnici? Zena je bila vise znatizeljna nego potresena. ,Ja sam uvek
mislila da ¢e Dik omastiti uZe, il’ da ¢e ga poslati na onaj Zid.“

Pojeli su przeni hleb i pola kobasica. Podrik Pejn je hranu zalivao vodom sa
ukusom vina, dokje Brijena polako pila ¢asu razvodnjenog vina i pitala se zasto je



uopste dosla. Hajl Hant nije bio pravi vitez. Njegovo posteno lice je zapravo bilo
samo lakrdijaska maska. Ne reba mi njegova pomo¢, ne treba mi njegova zastita,
a ne treba mi ni on, re¢e ona sebi. Verovatno nece ni doc¢i. 1o sto mi je zakazao
sastanak bila je samo jos jedna okrutna Sala.

Ustajala je da pode kada se ser Hajl pojavi. ,Moja gospo. Podri¢e.“ Hitro je
pogledao &ase, tanjire i napola pojedene kobasice koje su se hladile u lokvi masti,
pa rekao: ,.Bogovi, nadam se da niste jeli ovdasnju hranu.*

,Ne tice te se §ta smo mi jeli“, rece Brijena. ,Jesi li nasao svog rodaka? Sta ti
je rekao?*

,Sendor Klegani je poslednji put viden u Solanama, na dan napada. Posle je
odjahao na zapad, uz Trozubac.*

Ona se namrsti. ,,Trozubac je dugacka reka.”

Jeste, ali ja mislim da na§ pas neée odlutati predaleko od njenog usca.
Vesteros mu, izgleda, vise nije privlacan. U Solanama je trazio brod.“ Ser Hajl
isuka iz ¢izme svitak od ov¢je koZe, gurnu kobasice u stranu pa ga odmota.
Pokazalo se da je to mapa. ,Pseto je pobio tri Coveka svog brata u staroj kr¢mi na
raskr$¢u, ovde. Predvodio je napad na Solane, ovde.“ On prstom kucnu Solane.
,Mozda je u zamci. Freji su ovde gore u Blizancima, Deri i Harendvor su juzno,
na drugoj obali Trozupca, zapadno ima borbe izmedu Blekvuda i Brekena, a lord
Rendil je ovde, u Devojatkom jezeru. Visoki drum za Dol je sada neprohodan
zbog snega, ¢akikad bi uspeo da se probije pored planinskih klanova. Kuda pas da
krene?*

,Ako je s Donderionom...7

JNije. Alin je u to siguran. I Donderionovi ljudi ga traZe. Razglasili su da ¢e ga
obesiti za ono §to je uradio u Solanama. U tome oni nisu u¢estvovali. Lord Rendil
siri glasine da jesu, u nadi da ¢e se obiCan svet okrenuti protiv Berika i njegovog
bratstva. Nikada nec¢e uhvatiti Gospodara Munju sve dok ga kmetovi Stite. A tu je i
ta druga druzna, koju predvodi ta Gospa Kamenog Srca... ljubavnica lorda
Berika, po jednoj pri¢i. Navodno su je Freji obesili, ali ju je Donderion poljubio i
vratio u zivot, i sada ona ne moze da umre, isto kao i on.” Brijena osmotri mapu.
,Ako je Klegani poslednji put viden u Solanama, to bi bilo mesto da mu nade§
trag.”

LAlin kaZe da u Solanama nema viSe nikoga sem starog viteza koji se krije u
zamku.*

LIpak odatle bih mogla da po¢nem.*



,Postoji jedan Eovek®, re¢e ser Hajl. ,,Obrednik Prosao je kroz moju kapiju
dan pre nego $to si se ti pojavila. Meribold se zove. Na reci se rodio i odrastao i tu
je sluzio Citavog zivota. Sutra kre¢e u obilazak, a uvekstaje i u Solanama. Mozemo
da podemo s njim.*

Brijena naglo diZe pogled. , Mi?“

,Jdem s vama.*

,Ne ides.”

,Pa, idem sa obrednikom Meriboldom u Solane. Ti i Podrik mozete da idete
kuda god vam se hoce.*

,Je li ti to lord Rendil ponovo naredio da me pratig?

,Naredio mije da te se klonim. Stav lorda Rendila je da bi tebi najvise koristilo
jedno dobro, zestoko silovanje.*

,Pa zato onda hoces da podes sa mnom 7

i to, ili Suvanje kapije.”

LAko ti je tvoj gospodar zapovedio...“

,On mi viSe nije gospodar.“

To ju je iznenadilo. ,Napustio si njegovu sluzbu?*

LLord me je obavestio da mu moj ma¢ vise ne treba, kao ni moja drskost.
Svodi se na isto. Od sada ¢u uZivati u pustolovnom Zivotu viteza lutalice... mada,
ako nademo Sansu Stark, pretpostavljam da ¢emo biti bogato nagradeni.

Zlato i zemlje, eto Sta on vidi u ovome. ,Ja nameravam da devojku spasem, ne
da je prodam. Zaklela sam se.*

,Ne se¢am se da sam ja uéinio isto.*

,Zato i nece§ po¢i sa mnom.*

Posli su sutradan ujutro, dokje sunce izlazilo.

Bese to ¢udna povorka: ser Hajl na doratastom viteSkom paripu i Brijena na
visokoj sivoj kobili, Podrik Pejn na ragi ulegnutih leda i obrednik Meribold koji je
kraj njih hodao sa $tapom, vode¢i malog magarca i velikog psa. Magarac je nosio
toliki tovar da se Brijena bojala da ¢e mu puéi leda. ,Hrana za siromasne i gladne
u reénim zemljama®, rekao im je obrednik Meribold na kapiji Devojackog
jezera. ,Seme, orasi i suvo voce, ovas za kasu, brasno, je¢meni hleb, tri kotura
zutog sira iz keéme kraj Ludine kapije, slani bakalar za mene, slana ovéetina za
Psa... da, i so. Luk, mrkva, repa, dva dzaka s pasuljem, Cetiri s jeémom i devet s
narandzama. Slab sam na narandze, priznajem. Ove sam dobio od jednog
mornara, i bojim se da ¢e biti poslednje koje ¢u probati do proleca.”



Meribold bese obrednik bez obredista, u hijerarhiji Vere tek korak iznad brata
prosjaka. Takvih kao on bilo je na stotine, odrpana druzina ¢ija je duZnost bila da
se vuku od jednog do drugog si¢usnog zaseoka, vrie svete sluzbe, sklapaju brakove
i razreSuju ljude grehova. Ocekivalo se da ¢e ga ljudi koje posecuje hraniti i
pruzati mu skloniste, ali je vecina bila siromasna kao on, i zato Meribold nije
mogao da se dugo zadrz na jednom mestu a da ne izazove nemastinu kod svojih
domacina. Dobro¢udni krémari bi mu ponekad dozvoljavali da spava u njihovim
kuhinjama ili Stalama, a bilo je samotita i utvrda, pa ¢aki ponekog zamka gde je
mao da ¢e mu pozeleti dobrodoslicu. Tamo gde takvih mesta nije bilo, spavao je
pod drve¢em ili zivicama. ,,U re¢nim zemljama ima mnogo dobrih Zvica®“, rekao
je Meribold. ,Najbolje su one stare. Nema ni¢eg boljeg od stoletne zZvice. U
takvoj Covekmoze da spava uSuskan kao u kr¢mi, a i da se manje boji buva.*

Obredniknije umeo ni da ¢ita ni da pise, $to je veselo usput priznao, ali je znao
stotinu razli¢itih molitava i umeo da po seéanju navodi dugacke odlomke iz
Sedmokrake zvezde, a u selima mu drugo nije ni trebalo. Imao je izborano,
vetrom opaljeno lice, Gupavu i gustu prosedu kosu, bori¢e u uglovima o¢iju. Mada
krupan ¢ovek, Sest stopa visok, u hodu se nekako grbio, pa je delovao mnogo niz.
Sake mu behu velike i grube, s crvenim zglavcima prstiju i prljavitinom pod
noktima, a imao je najveca stopala koja je Brijena u Zivotu videla, bosa, crna i
orozala.

,Dvadeset godina ima kako nisam obuo cipele”, rekao je on Brijeni. ,Prve
godine sam imao vise zuljeva nego prstiju, a tabani su mi krvarili kao da sam po
britvama gazio kada god bih hodio po kamenu, ali sam se molio Obu¢aru na
nebesima da mi ustavi kozu.*

,Ne postoji Obucar na nebesima*, pobuni se Podrik

,Postoji, mom¢e... mada ga ti mozda zoves nekim drugim imenom. Reci mi,
koga od sedam bogova najvise voli§?*

,Ratnika“, odgovori Podrik ne oklevajuéini trena.

Brijena se nakaslja. ,,U Ve€ernjem dvoru je obrednik mog oca uvek govorio
da postoji samo jedan bog.*

,Jedan bog sa sedam vidova. Tako je, moja gospo, i u pravu si §to to isti¢es, ali
prost svet tesko shvata tajanstvo Sedmoro Koji Jesu Jedno, a i ja sam prost i nista
drugo, pa zato i govorim o sedam bogova.“ Meribold se ponovo okrenu Podriku.
,Nikada nisam upoznao deCaka koji nije voleo Ratnika. Ja sam, medutim, star, i
zato volim Kovaca. Bez njegovog truda, Sta bi Ratnik branio? Svaka varo§ ima



kovaénicu, i svaki zZamak Tamo se prave plugovi koji nam trebaju da posejemo
letinu, ekseri kojima gradimo brodove, potkovice da saéuvamo kopita nasih vernih
konja, blistavi macevi za naSe gospodare. Niko ne sumnja u vrednost kovaca, i
zato imenujemo jednog od Sedmoro njemu u ¢ast, ali smo isto tako mogli da ga
nazovemo i Seljak ili Ribar, Drvodelja ili Obucar. Nije bitno $ta on stvara. Bitno
je da stvara. Otac vlada, Ratnik se bori, Kova¢ radi, i zajedno vrie sve $to Coveku
prili¢i. Bas kao $to je Kova¢ jedan vid bozanstva, Obucar je jedan vid Kovaca.
On je ¢uo moju molitvu i zale¢io mi stopala.*

,Bogovi su milostivi“, re¢e ser Hajl suvo, ,ali zaSto si mu dodijavao kada si
prosto mogao da ostane$ u cipelama?

,Da hodam bos, to je bila moja pokora. Cak i sveti obrednici mogu biti
gresnici, a meni je telo bilo slabo da slabije ne moze biti. Bejah mlad i pun
Zivotnog soka, a cure... obrednik ume da izgleda ¢udesno kao vitez ako je jedini
tebi poznat ¢ovek koji je putovao dalje od milje od tvog sela. Govorio sam im
stihove iz Sedmokrake zvezde. Devitina knjiga je najbolje delovala. O, bejah
poro¢an ¢ovek pre nego Sto sam bacio cipele. Sramota me da pomislim na sve
device koje sam razdevi¢io.”

Brijena se nelagodno promeskolji u sedlu, prise¢ajuci se logora pod zidinama
Visokog Sada i opklade koju su sklopili ser Hajl i ostali da vide ko ¢e je prvi odvuéi
ukrevet.

LMi trazimo jednu devicu®, poveri se Podrik Pejn. ,Plemenitog je roda, tri i
deset leta stara, kestenjaste kose.*

,Mislio sam da traZte odmetnike.“

I njih®, priznade Pod.

,.Ve¢ina putnika gleda da po svaku cenu takve ljude izbegne®, rece obrednik
Meribold, ,a vi ih ipak traZite.*

,,Trazimo samo jednog odmetnika“, re¢e Brijena. ,Pseto.”

,Jomije ser Hajlirekao. Neka te Sedmoro §tite, dete. Prica se da on ostavlja
za sobom trag od poklane odojcadi i obes¢ascenih devica. Besni Pas iz Solana,
tako sam ¢uo da ga zovu. Sta dobri ljudi hoée od takvog stvorenja?

,Devica koju je Podrik spomenuo mozda je s njim.*

,Zaista? Onda se moramo moliti za siroto dete.

1 za mene, pomisli Brijena, moli se i za mene. ZatraZi od Starice da digne svoju
svetiliku i povede me do ledi Sanse, i od Ratnika da mi da snage ruci da je
odbranim. Nije to, medutim, rekla naglas; ser Hajl je u blizini i moZda ce joj se



rugati zbog Zenske slabosti.

Posto je obrednik Meribold i$ao peske, a njegov magarac nosio toliki tovar, tog
su dana sporo putovali. Nisu krenuli glavnim drumom na zapad, drumom kojim je
Brijena nekada jahala sa ser DZzejmijem kada su naili iz suprotnog smera i zatekli
Devojacko jezero opljackano i puno leseva. Umesto toga su posli na severozapad,
pratec¢i obale Zaliva kraba vijugavom stazom, tako uzanom da je nije bilo ni na
jednoj od dragocenih ser Hajlovih mapa. Strmih bregova, crnih ritova i borovih
Suma Rta slomljenih Kle$ta nije bilo na ovoj strani Devojackog jezera. Zemlje
kojima su putovali behu niske i vlazne, divljina od pes¢anih dina i slanih moévara
podno ogromnog plavosivog nebeskog svoda. Drum je s vremena na vreme
nestajao medu trskom i slanim jezercima samo da bi se ponovo pojavio milju
kasnije; Brijena je znala da bi se bez Meribolda sigurno izgubili. Tlo je ¢esto bilo
meko, tako da bi na nekim mestima obrednik otiSao ispred njih, lupkajuci stapom
da proveri je li bezbedan. Miljama naokolo nije bilo drveca, ve¢ samo more,
nebo i pesak.

Brijena nije mogla da zamisli zemlju razli¢itiju od Oporja i njegovih planina i
vodopada, visokih livada i senovitih dolova, a ipak je i ovo mesto imalo svoju
lepotu. Presli su desetak sporih potoka koji su vrveli od zaba i zrikavaca, gledali
morske laste kako jedre visoko iznad zaliva, slusali zov §ljuke izmedu dina. Jednom
im je put presla lisica, na $ta je Meriboldov pas besno zalajao.

A bilo je i ljudi. Neki su ziveli medu trskama u kuéama podignutim od blata i
slame, dok su drugi ribarili po zalivu u tr§¢anim ¢unovima opSivenim kozom i
iznad dina dizali sojenice na klimavim drvenim stubovima. Veéina kao da je
Zivela sama, daleko od svake druge ljudske naseobine. Delovali su uglavnom kao
stidljiv soj, ali je oko podneva pas ponovo zalajao, i tri Zene su nikle iz trske da
daju Meriboldu pletenu koSaru punu Skoljki. On je svakoj zauzvrat poklonio po
narandzu, mada je u tom svetu $koljki bilo kao blata, a narandZe su bile retke i
skupe. Jedna Zena je bila veoma stara, jedna uveliko trudna, a tre¢a devojka sveza
i lepa kao proletnji cvet. Kada ih je Meribold poveo u stranu da ih ispovedi, ser
Hajl se zasmejuljio i rekao: ,Jzgleda da nas bogovi prate... bar Devica, Majka i
Starica.” Podrik je delovao tako zapanjeno da je Brijena morala da mu kaze da
ne brine, da to nisu bogovi, ve¢ samo neke tri Zene iz ritova.

Kasnije, kada su nastavili put, okrenula se obredniku i rekla: ,Ovi ljudi Zive na
manje od dan jahanja od Devojackog jezera, a ipakih rat nije dotaknuo.*

,Imao bi malo $ta da dotakne, moja gospo. Blaga su im Skoljke, kamenje i



kozni Gunovi, najbolje oruze noZevi od zardalog gvozda. Radaju se, Zve, vole,
umiru. Znaju da lord Muton vlada njihovim zemljama, ali ga je retko ko od njih
video, a Brzore¢je i Kraljeva luka su za njih samo imena.*

., A ipak poznaju bogove®, re¢e Brijena. ,To je, rekla bih, tvoje delo. Koliko
ve¢ godina hodas po re¢nim zemljama?*

,Uskoro ¢e biti ¢etrdeseta®, odgovori obrednik, a pas mu glasno lanu. ,0d
Devojackog jezera do Devojackog jezera, krug me vodi na po pola godine, a
Cesto i duze, ali ne¢u re¢i da poznajem Trozubac. Zamkove velikih lordova vidim
tek iz daljine, ali znam pija¢ne varosi i sitne utvrde, sela premala da imaju ime,
Zivice i bregove, poto¢i¢e gde ¢e se Zedan Covek napiti i pec¢ine gde ¢e naci
skloniste. I drumove koji obi¢an narod koristi, krivudave blatnjave puteljke kojih
nema na mapama s pergamenta, i njih znam.” Tu se nasmeja. ,Kako i ne bi.
Moje noge su presle svaki njihov pedalj, i to bar deset puta.”

Sporednim putevima se koriste odmemici, a pecine su dobra skrovista za
progonjene ljude. Iznenadna sumnja natera Brijenu da se zapita koliko ta¢no ser
Hajl poznaje tog Coveka. ,,To mora biti usamljeni¢ki Zivot, obredni¢e.*

,Sedmoro su uvek sa mnom*®, re¢e Meribold, ,a imam i svog vernog slugu i
Psa.*

,Kako ti se pas zove?”, upita Podrik Pejn.

,Nekako se zove*, re¢e Merbiold, ,ali nije on moj pas. Nikako.“

Pas zalaja i mahnu repom. Bilo je to krupno, ¢upavo stvorenje, bar pedeset
oka tesko, ali dobre naravi.

,Pa kome onda pripada?*, upita Podrik.

,Sebi, kome bi drugome, i Sedmoro. A §to se imena ti¢e, nije mi rekao kako
ono glasi. Ja ga zovem Pas.*

,Oh.*“ Pod o¢igledno nije znao $ta da misli o psu zvanom Pas. De¢akje o tome
razmisljao neko vreme, pa rekao: ,I ja sam imao psa kada sam bio mali. Zvao
sam ga Junak“

L je li bio?
Sta je li bio?
JJunak.

JNije. Alije ipakbio dobar pas. Posle je uginuo.”

,JPas me ¢uva na drumovima, ¢akiu ovako teska vremena. Ni vuk ni odmetnik
se ne usuduju da me napadnu kada je Pas uz mene.“ Obrednik se namrsti.
»Vukovi su u poslednje vreme postali uzasni. Ima mesta gde je usamljenom

@



putniku najpametnije da za spavanje potraz drvo. Najveéi ¢opor koji sam u
Zivotu video brojao je manje od tuce vukova, ali veliki Sopor koji lovi oko
Trozupca sada brojina stotine.”

JJesi li licno na njega naiSao?", upita ser Hajl.

,Toga sam bio poSteden, Sedmoro me spasli, ali sam ih ¢uo nocu, i to ne
jednom. Toliko glasova... zvuk da se Coveku sledi kv u zilama. Cak je i Pas
zadrhtao, a Pas je ubio tuce vukova.” On poceska psecu glavu. ,Neki ¢e ti re¢i da
su to zlodusi. Kazu da ¢opor predvodi ¢udovi$na vucica, tiha senka, mracna, siva i
ogromna. Reci ¢e ti da je sama obarala divlje bivole, da je nikakva zamka nece
zadrzati, da se ne boji ni ¢elika ni vatre, da ubija svakog vuka koji pokusa da je
uzjase, ida jede samo ljudsko meso.*

Ser Hajl Hant se nasmeja. ,.E, sada si uspeo, obrednice. Sirotom Podriku o¢i
samo $to nisu iskocile iz glave.*

,E ba$ nisu®, re¢e Podrikuvredeno. Pas zalaja.

Te no¢i su se ulogorili izmedu dina. Brijena je poslala Podrika da prode
obalom inade naplavljeno drvo za vatru, ali se on vratio praznih Saka, blatnjav do
kolena. ,Oseka je, ser. Moja gospo. Nema vode, samo kaljuga.“

,Kloni se blata, dete*, posavetova obrednik Meribold. ,Blatu stranci nisu dragi.
Kro¢is li na pogre$no mesto, otvori¢e se pa ¢e te progutati.”

,,To je samo blato“, pobuni se Podrik

,Sve dok ti ne napuni usta i ne pocuri u nozdrve. Onda je smrt.“ Osmehnuo se
da ublaZ svoje reéi. ,Obrisi to blato i uzmi krisku narandze, momgde.*

Naredni dan bese isti. Doruckovali su usoljenog bakalara i jos kriski narandZze i
posli su pre nego §to je sunce sasvim iza$lo, s ruziGastim nebom iza, a purpurnim
ispred njih. Pas je predvodio, njuskajuci svaki bokor trske i zastajucis vremena na
vreme da se na neki ispisa; ¢inilo se da put poznaje jednako dobro kao Meribold.
Krici morskih lasta drhtali su kroz jutarnji vazduh dokje plima hitro nadolazila.

Negde oko podneva zastali su u si¢u$nom selu, prvom na koje su naisli, gde se
osam sojenica dizalo iznad poto¢i¢a. Ljudi su bili otisli u ribarenje u ¢unovima od
pruca, ali su se Zene i decaci spustili niz lestvice od uzadi i okupili oko obrednika
Meribolda da se pomole. Posle sluzbe on ih je razresio grehova i ostavio im nesto
repe, dzak pasulja i dve svoje dragocene narandze.

Posto su se vratili na drum, obrednik re¢e: ,Bi¢e nam bolje da vederas
¢uvamo strazu, prijatelji. Seljani kazu da su videli tri odmetnika kako se Sunjaju po
dinama, zapadno od stare kule motrilje.*



wSamo trojica? Ser Hajl se osmehnu. ,Trojica su madcji kasalj za nasu
madcevoj&uru. Sigurno se ne¢e usuditi da napadnu naoruzane ljude.“

,Osim ako su gladni®, re¢e obrednik ,,U ovim ritovima ima hrane, ali samo za
one koji imaju oci da je vide, a ti su ljudi ovde stranci, preziveli iz neke bitke.
Pridu li nam, molim te, prepusti ih meni.“

Sta ées ti da im uradig?

,Nahrani¢u ih. Traz¢u da ispovede grehe, da bih im oprostio. Pozvacu ih da
podu s nama na Tiho ostrvo.*

,.To je jednako kao da ih pozoves da nas prekolju na spavanju®, odgovori Hajl
Hant. ,Lord Rendil ima bolja sredstva za odmetnike - ¢eliki konopljano uze.“

,Ser? Moja gospo?”, upita Podrik ,,Da li je odmetnik razbojnik?*

,Manje-vise*, odgovori Brijena.

Obrednik Meribold se nije slagao. ,,Vise manje nego vise. Ima mnogo vrsta
ljudi van zakona, bas kao $to ima mnogo vrsta ptica. I §ljuka i morski orao imaju
krila, ali nisu isti. Pevaci vole da pevaju o dobrim ljudima prinudenim da prekrie
zakon da bi se borili protiv nekog rdavog lorda, ali je vec¢ina razbojnika pre nalik
na to pobesnelo Pseto nego na Gospodara munja. To su zli ljudi, vodeni
pohlepom, pokvareni zlobom, preziru bogove i stalo im je samo do sebe.
Odmetnici viSe zasluzuju nase sazaljenje, mada mogu biti jednako opasni. Gotovo
svi su prostog roda, obi¢ni ljudi koji nikada nos nisu promolili iz sela u kome su
rodeni, sve dokih jednog dana neki lord nije pokupio i odveo u rat. Slabo odeveni i
slabo obuveni, stupaju pod njegovim barjacima, ¢esto naoruzani tek srpom ili
naostrenom motikom, ili topuzom koji su sami napravili tako $to su trakama koze
vezali kamen za motku. Braca stupaju s bracom, sinovi s ofevima, prijatelji s
prijateljima. Naslusali su se pesama i prica, i zato odlaze zeljnog srca, snevajuci
o ¢udesima koja ¢e videti, o bogatstvu i slavi koje ¢e ste¢i. Rat izgleda kao lepa
pustolovina, najveca koju ¢e vec¢ina njih ikada doZiveti.

A onda iskuse bitku.

Za neke je samo taj jedan susret s bitkom dovoljan da se odmetnu. Drugi
nastavljaju godinama, sve dok izgube rac¢un o svim bitkkma u kojima su se tukli,
ali ¢aki Govek koji je preZiveo stotinu bojeva moze da se odmetne posle stotinu i
prvog. Brac¢a gledaju bra¢u kako ginu, ofevi gube sinove, prijatelji gledaju
prijatelje kako trpaju creva nazad u trbuh posto ih je rasporila sekira.

Vide lorda koji ih je vodio kako pada posecen, a neki drugi lord vice da su sada
njegovi. Budu ranjeni, a dok im prva rana jo$ nije zarasla, budu ranjeni opet.



Nikada nema dovoljno hrane, cipele im se raspadaju od marseva, odec¢a im je
odrpana i natrula, a polovina njih sere u gace zato §to su pili zagadenu vodu.

Ako hoce nove ¢izme ili topliji pladt ili mozda zardalu kacigu, moraju da je
uzmu s nekog lesa, i uskoro po¢inju da kradu i od Zvih, od kmetova na ¢ijim se
zemljama bore, ljudi veoma nalik na njih same kakvi su nekada bili. Kolju im
ovce i kradu im pilice, a odatle je samo mali korak potreban da po¢nu da im
odnose i kéeri. A jednog se dana osvrnu oko sebe i shvate da su im svi prijatelji i
rodaci nestali, da se bore pored stranaca i pod barjakom koji jedva da
prepoznaju. Ne znaju gde su niti kako da se vrate kuci, a lord za koga ginu ne zna
njihova imena, a ipak dolaz, urla im da se postroje, da naprave zd od kopalja i
kosa i naostrenih motika, da odbiju napad. A vitezovi juri§aju na njih, ljudi bez
lica, svi u Celiku, i gvozdena grmljavina njihovog jurisa kao da ispunjava Citav
svet...

I covekse odmetne.

Okrece se i bez, ili posle otpuzi po leSevima izginulih, ili se odSunja pod
okriljem no¢i, i nade neko skroviste. Do tada su sve misli o domu nestale, a
kraljevi, lordovi i bogovi mu zna¢e manje od komada trulog mesa koje ¢e mu
omoguciti da prezvi jo§ jedan dan, ili meSine loSeg vina u kome ¢e na neki sat
utopiti strahove. Odmetnik Zivi od danas do sutra, od jela do jela, vise zver nego
¢ovek Ledi Brijena je u pravu. U ovakva vremena putnik mora da se paz
odmetnika, i da ih se boji... ali treba i da ih sazaljeva.”

Kada Meribold za¢uta, na malu druZinu se spusti duboka tiina. Brijena je ¢ula
vetar kako 3uska kroz sumarak iva, a dalje i tihi zov gnjurca. Cula je Psa kako tiho
dahée dokisplazenog jezika skaku¢e kraj obrednika i magarca. TiSina se protezala
i protezala, sve dok Brijena napokon ne upita: ,Koliko ti je godina bilo kada su te
odveli u rat?

,Pa, nisam bio stariji od ovog tvog mom¢&i¢a“, odgovori Meribold. ,Iskreno,
premlad bejah za takve stvari, ali su sva moja braca iila, a ja nisam hteo da
jedini ostanem. Vilijem je rekao da ¢u mu biti $titonosa, mada Vil nije bio vitez,
ve¢ samo sudopera s kuhinjskim nozem koji je ukrao iz neke kréme. Umro je na
Stepenicama a da ni udarac nije zadao. Groznica mu je dosla glave, kao i mom
bratu Robinu. Ovenu je buzdovan smrskao glavu, a njegov drugar Don Suga je
obegen zbog silovanja.*

,Ratkraljeva za devet grosa?”, upita Hajl Hant.

. Tako su ga zvali, mada ja kralja nikada nisam video, a nisam zaradio ni grosa.



Medutim, bio je rat. To je bio.“



SEMVEL

Sem je stajao pred prozorom, uznemireno se njisu¢i dok je poslednja sunc¢eva
svetlost nestajala iza niza Siljastih krovova. Sigurno se ponovo napio, pomisli on
mraéno. Ili je upoznao neku novu Zensku. Nije znao da li da kune ili da place.
Dareon je trebalo da mu bude brat. Reci mu da peva, i nema boljeg. Reci mu da
uradi bilo Sta drugo...

Vecernje magle poceSe da se dizu, pruzajuci sive prste uza zidove zgrada
nanizanih na rubu starog kanala.

,Obecao je da ¢e se vratiti, re¢e Sem. ]I ti si ga ¢ula.”

Fili ga pogleda zakrvavljenim i nate¢enim o¢ima. Kosa joj je visila oko lica,
neoprana i umrsena. Podsecala je na neku opreznu Zivotinju koja viri kroz zbunje.
Ve¢ danima nisu imali vatre, ali je divljanka ipak volela da ¢uci pored ognjista,
kao da se u hladnom pepelu jo$ krije neka toplota. ,Ne dopada mu se ovde s
nama“, re¢e ona tiho, da ne probudi dete. ,;Ovde je tuzno. On voli tamo gde ima
vina i smeha.”

Da, pomisli Sem, a vina ima svugde, samo ne ovde. Bravos bese pun kr¢mi,
pivnica i bordela. A ako je Dareonu draza vatra i ¢asa kuvanog vina od bajatog
hleba i drustva uplakane Zene, debele kukavice i bolesnog starca, ko moze da ga
keivi? Ja mogu. Rekao je da ce se vratiti pre sutona; rekao je da ¢e nam doneti
vina i hrane.

Ponovo je pogledao kroz prozor, uprkos svemu se nadajuci da ¢e videti pevaca
kako zuri ku¢i. Tama je padala na Tajni grad, puzala po uli¢icama i niz kanale.
Dobri gradani Bravosa uskoro ¢e zatvoriti kapke na prozorima i navuéi reze na
vratima. No¢ je pripadala bravoskim kavgadzijama i kurtizanama. Dareonovim
novim prijateljima, pomisli Sem jetko. U poslednje vreme je peva¢ samo o njima
pri¢ao. Pokusavao je da napise pesmu o jednoj kurtizani, Zeni zvanoj Meseceva
Senka koja ga je ¢ula kako peva pored Meseceve fontane i nagradila ga
poljupcem. ,Trebalo je da joj zatrazs srebra“, bio je rekao Sem. ,Novac nam
treba, a ne poljupci.” Peva¢ se, medutim, samo nasmejao. ,Neki poljupci su
vredniji od Zezenog zlata, Ubico.*

I to ga je razbesnelo. Dareon nije trebalo da sastavlja pesme o kurtizanama.
Trebalo je da peva o Zidu i junastvu Noéne straze. DZon se nadao da ¢e njegove
pesme mozda ubediti ponekog mladi¢a da obu¢e crno. On je umesto toga pevao o



Zlatnim poljupcima, srebrnoj kosi i crvenim, crvenim usnama. Niko nikada nije
obukao crno zarad crvenih, crvenih usana.

A ponekad bi njegovo sviranje probudilo i dete. Onda bi ono pocelo da urla,
Dareon bi se na njega izdrao da ucuti, Fili bi plakala, a peva¢ bi izjurio napolje i
ne bi se vra¢ao danima. ,JOd tog silnog plaéa mi dode da je osamarim®, zalio se,
,a od njenog jecanja ne mogu da spavam.*

1 ti bi plakao da si izgubio sina, umalo ne re¢e Sem. Nije mogao da krivi Fili
zbog njenog jada. Umesto toga je krivio DZona Sneznog i pitao se kada se to
Dzonovo srce pretvorilo u kamen. Jednom je mestru Emonu postavio to pitanje,
kada je Fili otisla do kanala po vodu. ,Kada si ga uzdigao na mesto lorda
zapovednika“, odgovorio je starac.

Cak i sada, dokje trulio u ovoj ledenoj sobi u potkrovlju, Sem jednim delom
svog bi¢a nije Zeleo da poveruje kako je Dzon uradio ono $to je mestar Emon
mislio da jeste. Ipak, sigurno je istina. Zasto bi inace Fili toliko plakala? Bilo bi
dovoljno samo da je pita ¢ije to dete doji, ali nije imao hrabrosti. Bojao se
odgovora koji bi mogao dobiti. Jo§ sam kukavica, DZone. Kuda god da se dene u
ovom §irokom svetu, strahovi su ga pratili.

Izad krovova Bravosa odjeknu potmula tutnjava, poput daleke grmljavine;
Titan je na drugom kraju zatona oznacavao da je no¢ stigla. Buka je bila dovoljno
glasna da probudi dete, a njegov imenadni krik probudi mestra Emona. Kada Fili
pruzi decaku dojku, star¢eve oCi se otvorise i on se slabasno promeskolji u svom
uzanom krevetu. ,Jaje? Mra¢no je. Zasto je tako mraéno?*

Zato Sto si slep. Emonov um je sve vise lutao otkako su stigli u Bravos. Nekih
dana kao da uopste nije znao gde je. Nekih dana bi se izgubio dok nesto prica, pa
bi nastavio da govori o svom ocu ili bratu. Stotinu su mu i dve godine, podseti Sem
sebe, ali je on bio jednako star i u Crnom zamku, a tamo mu misli nikada nisu
toliko lutale.

,Ja sam“, morao je da kaZe. ,Semvel Tarli. Tvoj ku¢eupravitelj.*

,Sem.” Mestar Emon obliznu usne pa zatrepta. ,Da. A ovo je Bravos. Oprosti
mi, Seme. Da li je jutro stiglo?

LNije.” Sem opipa staréevo ¢elo. Koza mu bese vlazna i hladna na dodir, a
svaki dah mu je slabagno §istao. ,No¢ je, mestre. Spavao si.”

,Predugo. Ovde je hladno.*

,Nemamo ogreva“, re¢e mu Sem, ,a krémar nece vise da nam da, dokmu ne
platimo.“ Ve¢ su tri ili Cetiri puta vodili ovaj isti razgovor. Trebalo je da pare



potrosim na ogrev, prekorevao je Sem samog sebe svaki put. Trebalo je da imam
pameti i da ga zgrejem.

Umesto toga je poslednje srebro protrac¢io na jednog vidara iz Kuée crvenih
Saka, visokog bledog Coveka u odori izvezenoj uskovitlanim crveno-belim
prugama. Za sve to srebro su dobili pola ¢uture snovina. ,,To ¢e mozda ublaziti
njegov odlazak®, rekao je Bravosanin, i to ne grubo. Kada ga je Sem upitao zar ne
moZe niSta viSe da uradi, ovaj je odmahnuo glavom. ,Balsama imam, napitaka i
Cajeva, masti, otrova i obloga. Mogao bih da mu pustim krv, da ga is¢istim, da mu
stavim pijavice... ali ¢emu? Nema te pijavice koja ¢e ga podmladiti. On je starac
ismrtmu je u plu¢ima. Daj mu ovo i pusti ga da spava.”

I pustio ga je, ¢itavu no¢ i ¢itav dan, ali se sada starac s mukom pridizao da
sedne. ,Moramo dole do brodova.“

Ponovo brodovi. ,Previse si slab da bi izlazio, morao je da kaze. Mestar
Emon se prehladio na putu i sada mu se bolest spustila na plu¢a. Kada su stigli u
Bravos, bio je tako slab da su na kopno morali da ga iznesu. Tada su jo§ imali
debelo dzakée srebra, pa je Dareon zatrazio najveéi krevet u keémi. U onome koji
su dobili moglo je da spava osmoro, pa je zato kriémar zahtevao da im toliko i
naplati.

LUjutru mozemo na dokove®, obe¢a Sem. ,Mo¢i ¢e§ da se raspitas i nades koji
slede¢i brod isplovljava za Starigrad.“ U bravoskim lukama ¢ak i u jesen ima
mnogo brodova. Kada jednom Emon ojaca za put, lako ¢e na¢i pogodnu ladu da
ih preveze. Placanje puta ¢e ve¢ i¢i mnogo teze. Brod iz Sedam kraljevstava ¢e
im biti najbolja uzdanica. Neki trgovac iz Starigrada, mozda, koji ima rodake u
Nocnoj strazi. Sigurno jos postoje ljudi koji cene one §to hodaju po Zidu.

LStarigrad®, pro§ista mestar Emon. ,Da. Sanjao sam Starigrad, Seme. Ponovo
sam bio mlad, a moj brat Jaje je bio sa mnom, zajedno sa onim ogromnim
vitezom koga je sluzio. Pili smo u jednoj staroj gostionici gde prave strahotno
snazno jabukovo pivo.“ Ponovo je pokusao da ustane, ali je to bio prevelik napor
za njega. Tren kasnije je opet legao. ,Brodovi®, ponovi. ,Tamo ¢emo naci
odgovor. O zmajevima. Moram da znam.*

Ne, pomisli Sem, hrana i toplota tebi treba, pun stomak i vatra §to pucketa u
ognjistu. ,Jesi li gladan, mestre? Ostalo nam je nesto hleba i komadic sira.”

,Ne sada, Seme. Kasnije, kada se budem ose¢ao snaznije.”

,Kako ¢e§ postati snazniji ako ne jede$? Niko od njih nije jeo mnogo za
vreme plovidbe, pogotovo posle Skagosa. Jesenje bure su ih progonile preko



¢itavog Uzanog mora. Ponekad su dolazle s juga, kotrljajuéi se s gromovima,
munjama i crnim kifama koje su padale danima. Ponekad su dolazile sa severa,
ledene i mracne, sa Zestokim vetrovima koji su sekli do kostiju. Jednom je bilo
tako hladno da se Sem probudio i video kako je ¢itav brod okovan ledom i svetluca
blistavo kao biser. Kapetan je spustio jarbol i privezao ga za palubu, da putovanje
okon¢a samo uz pomo¢ vesala. Kada su ugledali Titana, viSe niko nije jeo.

Medutim, kada se nasao na kopnu, Sem je ogladneo kao vuk Isto je bilo i kod
Dareona i Fili. Cakje i dete pocelo zustrije da sisa. Emon, medutim...

LHleb je bajat, ali mogu u kuhinji da zamolim da mi daju malo moce, da ga
natopim“, re¢e Sem starcu. Krémar bese teZzak ovek, hladnih o¢iju i sumnjicav
prema tim u crno odevenim strancima pod njegovim krovom, ali mu je kuvar bio
bolji.

,Ne. Ipak mozda gutljaj vina?*

Vina nisu imali. Dareon je obecao da ¢e ga kupiti za novac zaraden
pevanjem. ,,Vino ¢emo posle“, morao je Sem da kaze. ,Ima vode, ali nije
dobra.“ Dobra voda je stizala preko lukova velikog ciglenog akvadukta koji su
Bravosani zvali slatkovodna reka. Bogati su je sprovodili u svoje domove;
siromasni su punili vedra i lavore na javnim ¢esmama. Sem je slao Fili da je
donese, zaboraviv§i da je divljanka &itav Zivot provela u Krasterovoj utvrdi i da
nikada nije videla ni neku pija¢nu varo$. Bravos, kameni lavirint ostrva i kanala,
bez trave i drveca i prepun stranaca koji su joj se obracali na jezku koji nije
razumela tako ju je preplasio da je izgubila mapu, a potom se izgubila i sama.
Sem ju je nasao uplakanu pored kamenih stopala nekog davno pokojnog morskog
lorda. ,Jmamo samo vodu iz kanala®, re¢e on mestru Emonu, ,ali kuvar moZe da
je prokuva. Ima i snovina, ako ga ho¢es jos.”

,Zasada sam dovoljno snevao. Posluzce i voda iz kanala. Pomoz mi, molim

te

Sem pridiZe starca i prinese ¢a$u njegovim suvim, ispucalim usnama. Ipakje
pola vode iscurilo na mestrove grudi. ,Dosta®, zakaslja se Emon posle nekoliko
gutljaja. ,Udavi¢e$ me. Zadrhtao je u Semovom naru¢ju. ,Zasto je soba tako
hladna?*

JNemamo vi§e drva.“ Dareon je krémaru platio dvostruko za sobu s
ognjistem, ali niko od njih nije shvatio da ¢e drvo ovde biti tako skupo. U Bravosu
drvece nije raslo, sem u dvorovima i vrtovima velikaSa. A Bravosani nisu sekli ni
borove koji su prekrivali ostrva oko njihove velike lagune i sluZli da zaustave



vetrove i zastite grad od oluja. Umesto toga, drvo za ogrev se donosilo barkama,
uzreke i preko zatona. Ovde je ¢aki balega bila skupa; Bravosani su umesto konja
koristili camce. NiSta od toga ne bi bilo bitno da su posli za Starigrad kao $to su
smerali, ali to se pokazalo kao nemoguce, zbog slabosti mestra Emona. Jo§ jedna
plovidba pu¢inom bi ga ubila.

Emonova $aka zapuza preko pokrivada, traze¢i Semovu ruku. ,Moramo na
dokove, Seme.“

,Kada ojacas.”

Starac nije bio u stanju da se nosi s prskanjem talasa i vlaznim vetrovima na
obali, a Bravos je sav bio u obalama. Na severu se nalazila Purpurna luka, gde su
se privezivali bravoski trgovei, podno kupola i kula Palate morskog lorda. Zapadno
je lezala Krpareva luka, prepuna brodova iz drugih Slobodnih gradova, sa
Vesterosa, Ibena i cudesnih, dalekih zemalja istoka. A svugde drugde su bili mali
pristani i stari sivi molovi gde su lovci na rakove i krabe i ribari pristajali posle
rada na blati§tima i u§¢ima reka. ,,To bi za tebe bio prevelik napor.”

,Onda idi ti umesto mene®, re¢e mu Emon, ,ji dovedi mi nekoga ko je video te
zmajeve.”

Ja? Sema ovaj predlog ispuni odajem. ,Mestre, to je samo pri¢a. Mornarska
pri¢a.“ Dareon je i za to bio kriv. Peva¢ im je donosio svakakve ¢udne price iz
pivnica i bordela. Nazalost, bio je pripit kada je ¢uo za zmajeve, i nije mogao da
se priseti pojedinosti. ,Dareon je mozda sve izmislio. Takvi su pevaci. Svasta
izmisljaju.”

,Tako je“, re¢e mestar Emon, ,ali ¢ak se i u najmastovitijoj pri¢i mozda krije
zrnce istine. Nadi mi tu istinu, Seme.*

,Ne bih znao koga da pitam, niti kako da ga pitam. Visokovalirijski znam tek
pomalo, a kada mi govore na bravoskom, ne razumem ih ni pola. Ti govori vise
jezika od mene, kada bude§ ojacao, moZzes...

,Kada ¢uja ojacati, Seme? Reci mi to.“

,JUskoro. Ako se odmara$ i jedes. Kada stignemo u Starigrad...”

,Necu ponovo videti Starigrad. To sada znam.“ Starac jaCe stegnu Semovu
ruku. ,,Uskoro ¢u biti sa svojom bracom. Neki su mi bili bra¢a po krvi, a neki po
zakletvi, ali su svi bili moja bra¢a. A moj otac... on nikada nije ni pomislio da ¢e
naslediti presto, pa ipakjeste. Imao je obicaj da kaZe kako je to kazna zbog udarca
od koga je poginuo njegov brat. Molim se da je u smrti nasao spokoj koji u Zivotu
nije. Obrednici pevaju o slatkom po¢inku, odlaganju bremena i putovanju u lepsu



zemlju gde ¢emo se smejati i voleti i gostiti do kraja dana... ali §ta ako takva
zemlja svetlosti i meda ne postoji, ve¢ iza zida zvanog smrt ¢ekaju samo
hladnoca, tama i bol?*

On se boji, shvati Sem. ,,Ti ne umires. Samo si bolestan, to je sve. Pro¢i ¢e.”

,Ovog puta nece, Seme. Sanjao sam... u no¢noj tami ¢ovek postavlja sva
pitanja koja se po danu ne usuduje. Meni je ovih poslednjih godina preostalo
samo jedno. Zasto su mi bogovi oduzeli vid i snagu, a ipak me osudili da toliko
dugo trajem, sleden i zaboravljen? Kakvu korist vide od jednog starog i oronulog
Coveka kao $to sam ja?* Emonovi prsti zadrhtase, granéice presvu¢ene pegavom
kozom. ,Pamtim, Seme. Jo§ pamtim.*

Nije mu bilo jasno o ¢emu govori. ,Sta pamtis>

,Zmajeve", prosapta Emon. ,Jad i slava moje ku¢e behu oni.*

,Poslednji zmaj je umro pre tvog rodenja“, re¢e Sem. ,Kako moze§ da ih
pamtis?

,Vidim ih u snovima, Seme. Vidim crvenu zvezdu kako krvari na nebu. Jo§
pamtim crveno. Vidim njihove senke na snegu, ¢ujem udare koznih krila, ose¢am
njihov vreo dah. I moja braca su sanjala o zmajevima, i ti snovi su ih pobili, ba§
sve. Seme, mi drhtimo na ostrici napola zaboravljenih proro¢anstava, ¢udesa i
uzasa koja nijedan Zvi covekne moze da razume... ili...

L7, upita Sem.
mozda nije tako.” Emon se tiho nasmeja. Ili sam ja star Covek,
grozniGav i na samrti.“ Umorno je sklopio bele o¢i, a onda se naterao da ih
ponovo otvori. ,Nije trebalo da odem sa Zida. Lord Snezni nije to mogao da zna,
ali sam ja morao da predvidim. Vatra guta, ali hladnoc¢a ¢uva. Zid... ali sada je
kasno da se pobegne nazad. Pred mojim vratima ¢eka Stranac, a on se ne moze
izbe¢i. Kuceupravitelju, verno si me sluzio. U¢ini za mene ovo poslednje hrabro
delo. Idi dole do brodova, Seme. Saznaj sve §to moze$ o tim zmajevima.*

Sem izvuée ruku iz star¢evog stiska. ,,Hoc¢u. Ako Zeli§. Samo.... Nije znao $ta
vise da kaze. Ne mogu da ga odbijem. Potrazice i Dareona, po Krparevoj luci.
Prvo ¢u nacéi Dareona, pa ¢emo zajedno oti¢i do brodova. A kada se vratimo,
donecemo hranu, vino i drva. Zalozicemo vatru i skuvaéemo nesto lepo i toplo.
Ustao je. ,.Dobro. Idem onda. Ako tako Zelis. Fili ¢e biti ovde. Fili, zabravi vrata
kada odem.“ Pred vratima ceka Stranac.

Fili Kimnu glavom privijajué¢i dete na grudi, o¢iju punih suza. Ponovo ce
zaplakati, shvati Sem. To ne bi mogao da podnese. Pojas za mac¢ mu je visio s




kuke na zdu, pored starog napuklog roga koji mu je DZon dao. On ga skinu pa ga
opasa, a onda prebaci crni vuneni plast preko mekanih, pogrbljeniih ramena, pa
bezvoljno prode kroz vrata i spusti se niz drveno stepeniSte koje je Skripalo pod
njegovom tezinom. Kréma je imala dvoja ulazna vrata, jedna za ulicu, a druga
za kanal. Sem izade na prva, da izbegne glavnu prostoriju, gde bi mu krémar
sigurno uputio otrovan pogled koji je uvao za goste koji viSe nisu dobrodosli.

U vazduhu se osec¢ala hladnoca, ali no¢ nije bila ni izbliza maglovita kao neke
druge. Sem je bar na tome bio zahvalan. Ponekad je magla bila tako gusta da
¢oveknije video ni sopstvene noge. Jednom zamalo nije upao u kanal.

Sem je kao decdak ¢itao istoriju Bravosa i sanjario je da ¢e ga jednog dana
videti. Zeleo je da vidi Titana kako se strog i strasan die izmora, da Klizi kanalima
u camcima u oblicju vodenih zmija, pored svih palata i hramova, i gleda
bravoske kavgadZzije kako igraju svoj vodeni ples, dok im seciva blistaju pod
svetlos¢u zvezda. Ali sada kada se nasao tu, Zeleo je samo da ode i nastavi za
Starigrad.

Dignute kapuljace i zavijorenog plasta, krenuo je kaldrmom prema Krparevoj
luci. Pojas je pretio da ¢e mu spasti oko nogu, tako da je morao da ga u hodu
povlaéi nagore. Drzao se uzih, mraénijih ulica gde je bilo manje izgleda da ¢e na
nekoga nai¢i, a ipak bi mu srce zalupalo kada god bi naleteo na neku macku... a
Bravos je bio prepun macaka. Moram da nadem Dareona, pomisli on. On je
covek Nocne straze, moj zakleti brat; zajedno cemo dokonati sta da radimo.
Mestar Emon je na izmaku snaga, a Fili bi ovde bila izgubljena ¢aki da je bol ne
slama, ali Dareon... Ne treba o njemu lose da mislim. MoZda je povreden, pa se
zato nije vratio. Mozda je mrtav, lezi u nekom sokaku u lokvi krvi, ili pluta licem
nadole u kanalu. No¢u su se kavgadzije i kicosi Sepurili gradom u svojoj
raznobojnoj, rasko$noj odec¢i, samo ¢ekajuci priliku da dokazu vestinu s tim
svojim tankim macevima. Neki bi se tukli bilo kojim povodom, neki sasvim bez
povoda, a Dareon je imao dug jezki prgavu narav, posebno kada popije. 7 sto
covek ume da peva o bitkama ne znaci da ume da se bije.

Najbolje pivnice, kri¢me i bordeli nalazli su se blizu Purpurne luke ili
Meseceve fontane, ali se Dareonu viSe svidalo u Krparevoj luci, gde su gosti
cesce govorili zajednicki jezik Sem zapoce svoju potragu u Krémi zelene jegulje,
kod Crnog ¢amdzije i kod Morogoa, na mestima gde je Dareon ranije svirao. Ni
najednom ga nije bilo. Pred Kuéom magle nekoliko vitkih ¢amaca bilo je
privezano i ¢ekalo je goste, i Sem je pokuSao da upita camdzije da li su videli



pevata odevenog sasvim u crno, ali nijjedan od njih nije razumeo njegov
visokovalirijski. i moZda nisu hteli da ga razumeju. Sem je virnuo u bednu jazbinu
pod drugim lukom Nabovog mosta, jedva dovoljno veliku da primi deset ljudi.
Nijedan od njih nije bio Dareon. Probao je i u Izgnani¢koj krémi, Kuci sedam
svetiljki i bordelu zvanom Macja kuc¢a, gde su ga samo ¢udno gledali, ali mu nisu
pomogli.

Na izlasku je, pod crvenim fenjerom Macje kuce, skoro naleteo na dva
mladi¢a. Jedan je bio tamnoput a drugi svetlokos. Crnomanjasti re¢e nesto na
bravoskom. ,Oprosti®, morao je Sem da kaze. ,Ne razumem.* Oprezno se udaljio
od njih, uplagen. U Sedam kraljevstava su se plemi¢i odevali u somot, svilu i saten
u stotinu nijansi, dok su se kmetovi i drugi prosti ljudi obla¢ili u sirovu vunu i
smede grubo sukno. U Bravosu je bilo drugacije. Uli¢ni kavgadzje su se Sepurili
kao paunovi, glade¢i maceve, dok su se velikasi odevali u tamnosivo i ljubicasto,
plavo koje je prelazilo skoro u crno i crno tamno kao no¢ bez mese¢ine.

,Moj drugar Tero kaze da mu se povraca od tvoje debljine, rece svetlokosi
kavgadzja, ¢ija je bluza bila od zelenog somota s jedne, a od srebrnog platna s
druge strane. ,Moj drugar Tero kaze da ga od Cegrtanja tvog maca boli glava.“
Govorio je zajednickim jezikom. Onaj drugi, crnomanjasti kavgadzija u brokatu
boje vina i zutom plastu, koji se, izgleda, zvao Tero, primetio je neito na
bravoskom i njegov svetlokosi prijatelj se nasmejao, pa rekao: ,Moj drugar Tero
kaze da se ne oblacis prikladno svom polozaju. Jesi li ti neki veliki lord, pa da nosi$
crno?*

Sem pozele da pobegne, ali da je to u¢inio, sapleo bi se 0 pojas za mac. Ne
dodiruj ma¢, rece on sebi. Cak i prst na baléaku mozZe biti dovoljan da jedan od
kavgadzja to shvati kao izazov. PokuSao je da smisli re¢i koje bi ih umirile.
,Nisam.* Bilo je sve §to je uspeo da kaze.

JNije lord“, ubaci se deji glas. ,On je u No¢noj straz, glupani. Sa
Vesterosa.“ Na svetlo izade devoj¢ica koja je gurala kolica puna morskih trava;
odrpano, mr$avo stvorenje ras¢upane, neoprane kose, s veliim ¢izmama. ,.Eno
jo$ jednog dole u Veseloj Luci, peva Mornarevoj Zeni®, obavesti ona dvojicu
kavgadzja. Semu rece: ,,Ako te pitaju ko je najlepSa Zena na svetu, odgovori da je
No¢na Lasta, inade ¢e te izazvati na dvoboj. Hoéed da kupis ostrige? Cancice sam
sve prodala.”

,Nemam para“, odgovori Sem.

,Nema para®, izrugnu se svetlokosi. Njegov crnomanjasti drugar se iskezi i



re¢e nesto na bravoskom. ,Mom drugaru Teru je hladno. Budi nam dobar debeli
prijatelj pa mu daj svoj plast.”

,Nemoj ni to da uradis“, re¢e devojc¢ica s kolicima, ,jnace ¢e onda da ti traze
¢izme, pa ¢e$ uskoro zavrsiti go.“

,Male macke koje preglasno mjaucu zavrse u kanalima®, upozori svetlokosi
kavgadzja.

,Ne, ako imaju kandze.” I izmenada se u devoj¢icinoj levici pojavi noz seéiva
tankog kao ona sama. Kavgadzija zvani Tero rec¢e nesto svom svetlokosom drugu i
njih dvojica krenuse dalje, smejuljeci se.

LHvala ti“, re¢e Sem devoj¢ici kada ovi odose.

Njen noz nestade. ,,Ako noc¢u nosi§ mac, to zna¢i da mozes biti izazvan. Jesi li
hteo da se boris protiv njih?*

JNisam.“ To je izre¢eno tako piskavo da se Sem stresao.

JJesi li stvarno iz No¢ne straze? Nikada ranije nisam videla nekog crnog brata
kao 3to si ti.“ Devojéica mahnu ka kolicima. ,;JUzmi poslednje ostrige ako hoces.
Pao je mrak sada ih viSe niko nec¢e kupiti. Putujes li na Zid?*

,U Starigrad.“ Sem uze jednu pedenu ostrigu pa je smaza. ,Cekamo na sledeéi
brod.“ Ostriga je bila odli¢na. On pojede i drugu.

,KavgadZzje nikada ne diraju ljude bez maceva. Ne rade to ¢ak ni glupave
kamilje pizde kao $to su Tero i Orbelo.”

Ko si ti?

,Niko.“ Smrdela je na ribu. ,Nekada sam bila neko, al’ vise nisam. Zovi me
Ket ako hoces. Ko si ti?

,Semvel, od kuce Tarlija. Govoris zajednicki jezik

,Otac mi je bio zapovednik veslaca na Nimeriji. Jedan bravoski kavgadzija ga
je ubio zato §to je rekao da je moja majka lepsa od No¢ne Laste. Ne jedna od
ovih kamiljih pizda koje si video, ve¢ pravi bravoski maéevalac. Jednog dana ¢u
ga preklati. Kapetan je rekao da Nimeriji ne trebaju male devojice, pa me je
izbacio. Brusko me je primio i dao mi kolica.” Ona dize pogled ka njemu. ,Na
kom ¢ete brodu otploviti?*

LPlatili smo putovanje na Gospi ASanori .*

Devoj¢ica se sumnji¢avo zaskiljii u njega. ,Ona je otiSla. Zar ne znag?
Isplovila je pre mnogo dana.“

Znam, mogao je Sem da kaze. On i Dareon su stajali na doku i gledali kako se
njena vesla dizu i spustaju dokje hitala ka Titanu i pu¢ini. ,Pa* rekao je pevac, ,ta



pri¢a je gotova.“ Da je Sem bio hrabriji ¢ovek, gurnuo bi ga u vodu. Kada je
posredi bilo nagovaranje devojaka da se razodenu, Dareon je imao meden jezk,
a ipak je u kapetanovoj kabini nekako samo Sem pri¢ao, pokusavajuci da ubedi
Bravosanina da ih saceka. ,Tri dana sam ja ¢ekao tog starca®, bio je rekao
kapetan. ,Stiva mije puna, a moji mornari su pojebali svoje Zene za sre¢an put. S
vama ili bez vas, moja Gospa isplovljava s plimom.*

,Molim te*, preklinjao je Sem. ,Samo jos neki dan, ne trazim nista viSe. Da
mestar Emon povrati snagu.”

,Nema on snage.“ Kapetan je prethodne no¢i dofao u krému da li¢no vidi
mestra Emona. ,Star je i bolestan i ne¢u da umre na mojoj Gospi. Ostanite s
njim ili ga ostavite, meni je svejedno. Ja isplovljavam. Jo§ i gore, odbio je da im
vrati novac za put koji su mu platili, srebro koje je trebalo da im posluz da stignu
do Starigrada. ,.Zakupili ste moju najbolju kabinu. Evo je, ¢eka vas. Ako necete da
je zauzmete, ja za to nisam kriv. Zasto da trpim gubitak?

Sada bismo vecé bili kod Senodola, pomisli Sem Zalostivo. Mozda bismo cak
stigli i do Pentosa, uz dobar vetar.

Al niSta od toga ne bi bilo bitno devojéici s kolicima. ,Rekla si da si videla
pevaca...”

LU Veseloj luci. VenGace se s Mornarevom Zenom .

,.Vencace se?*

,Ona ide u krevet samo sa onima koji se s njom vencaju.”

,,Gde je ta Vesela luxa?

,Preko puta Lakrdijaske lade. Mogu da ti pokazem put.“

,Znam put.“ Sem je ve¢ video Lakrdijasku ladu. Dareon ne moze da se venca!
Zakleo se! ,Moram da idem .

Potr¢ao je. Bio je to dugacak put preko Kizave kaldrme. Uskoro se zadihao, a
veliki crni plast je bucno lepetao za njim. Morao je da drz jednu ruku na pojasu
dok je tréao. Ono malo ljudi to je sreo ¢udno su ga gledali, a jedna macka se
nakostresila i zafrktala na njega. Kada je stigao do broda, teturao se. Vesela luka
se nalazila odmah preko puta.

Cim je uao, zajapuren i bez daha, neka jednooka Zena ga je obgrlila oko
vrata. ,Nemoj“, re¢e joj Sem, ,nisam ovde radi toga.“ Ona odgovori na
bravoskom. ,Ne govorim taj jezk", re¢e Sem na visokovalirijskom. Okolo je bilo
upaljenih svec¢a, a u kaminu je pucketala vatra. Neko je $kripao na violini, i on
vide kako dve devojke igraju oko jednog crvenog svestenika drzeci se za ruke.



Jednooka Zena pribi svoje grudi uz njegove. ,Nemoj to da radi§! Nisam radi toga
dosao!”

.Seme!", odjeknu poznati Dareonov glas. ,Ina, pusti ga, to je Sem Ubica. Moj
zakleti brat!*

Jednooka Zena se odlepi od njega, mada je Saku zadrzala na njegovoj ruci.
Jedna plesacica viknu: ,MoZe mene da ubije ako hoée®, a druga rece: ,Misli§ da
¢e me pustiti da mu pipnem mac?‘ Iza njih je na zidu bio naslikan ljubicasti
galeon Ciju su posadu Cinile Zene odevene u visoke ¢izme i nista vise. Jedan tiroski
mornar se bese obeznanio u uglu, hréué¢i u dugac¢ku grimiznu bradu. Malo dalje je
starija zena ogromnih grudi okretala domine sa ogromnim Letnjoostrvljaninom u
crno-grimiznom perju. Usred svega toga sedeo je Dareon, njuskajué¢i po vratu
zenu koja mu je sedela u krilu. Na sebi je imala njegov crni plast.

,Ubico®, viknu pevaé pripito, ,,dodi da upoznas moju gospu zenu.“ Kosa mu je
bila boje peska i meda, osmeh topao. ,Pevao sam joj ljubavne pesme. Kada ja
pevam, Zene se tope kao maslac. Kako sam mogao da odolim ovakvom licu? On
joj poljubi nos. ,Zeno, poljubi Ubicu, on je moj brat.* Kada devojka ustade na
noge, Sem vide da je ispod plasta naga. ,Nemoj sad da si mi vato zenu, Ubico®,
re¢e Dareon kroz smeh. , Ali ako ho¢e§ neku njenu sestru, samo napred. Mislim
da jo§ imam dovoljno novea.*

Novca za koji smo mogli da kupimo hranu, pomisli Sem, novca za koji smo
mogli da kupimo drvo, da se metar Emon zgreje. ,Sa si to uradio? Ti ne moze§ da
se ozenis. ZaKleo si se, isto kao i ja. Zbog ovoga mogu da ti skinu glavu.*

Vencali smo se samo za ovu no¢, Ubico. Cak ni u Vesterosu ti niko 7bog toga
nece skinuti glavu. Zar nikada nisi i$ao u Krti¢njak da trazs zakopano blago?*

,Nisam.“ Sem pocrvene. ,Ja nikada ne bih...*

LA ona tvoja mala divljanka? Sigurno si je karao bar jednom ili triput. Sve one
no¢i u Sumi, sklupéani pod tvojim plastom, nemoj da mi kaze§ da ga nijednom
nisi umocio.“ Mahnuo je rukom ka stolici. ,Sedi, Ubico. Uzmi ¢asu vina. Uzmi
kurvu. Uzmi oboje.”

Sem nije hteo ¢asu vina. ,Obecao si da ¢e§ doc¢i pre sutona. Da doneses vina i
hrane.”

JJesi li tako ubio Tudina? Na smrt si ga ugnjavio?* Dareon se nasmeja. ,,Ona
mije Zena, a ne ti. Ako ne¢e§ da pije§ u Cast moje zenidbe, odlaz.*

,Podi sa mnom*®, re¢e Sem. ,Mestar Emon se probudio i ho¢e da ¢uje o tim
zmajevima. Pri¢a o krvavim zvezdama i belim senkama i snovima i.. ako



saznamo nesto vide o tim zmajevima, mozda ¢e mu biti lakSe. Pomoz mi.*

,Sutra. Ne prve bra¢ne no¢i* Dareon se pridize, uze svoju nevestu za ruku i
krenu prema stepenicama, vukuéi je za sobom.

Sem mu stade na put. ,, Obecao si, Dareone. Rekao si re¢i. Trebalo bi da mi
budes brat.”

,JU Vesterosu. Je I’ ti ovo li¢i na Vesteros?*

,Mestar Emon...“

,»..umire. Onaj prugasti vidar na koga si bacio sve nase srebro lepo ti je to
rekao.” Dareonova usta se ruzno stegose. ,,Uzmi neku curu ili odlazi, Seme. Kvari§
mi svadbu.“

,Otiéi ¢u”, ree Sem, ,ali ti ide§ sa mnom.*

,Ne. S tobom sam zavrsio. S crnim sam zavr§io. Dareon strgnu plast sa svoje
nage neveste i baci ga Semu u lice. ,Na. Baci ovu krpu na starca, mozda ¢e da ga
malo ugreje. Meni viSe ne treba. Uskoro ¢u se odevati u somot. Dogodine ¢u
nositi krzna i jesti...

Sem ga udari.

Nije o tome razmi$ljao. Ruka mu se digla, stegla u pesnicu i tresnula u
pevaceva usta. Dareon opsova, njegova naga Zena vrisnu, a Sem se baci na
pevada i odgurnu ga unazad preko jednog niskog stola. Bili su skoro jednaki
rastom, ali je Sem bio dvostruko tez, a za promenu je bio previse besan da bi se
plasio. Udario je pevaca u lice i trbuh, a onda poceo da ga obema rukama mlati
po ramenima. Kada ga Dareon zgrabi za Sake, Sem ga udari glavom i razbi mu
usnu. Peva¢ ga pusti, a on ga raspali po nosu. Negde se neki Govek smejao a Zena
psovala. Tuéa kao da se usporila, kao da su dve crne muve koje se bore u jantaru.
Onda neko odvuce Sema s pevacevih grudi. I tu je osobu udario, a onda mu nesto
tvrdo tresnu o glavu.

Sledece ¢ega se secao bese da je napolju, da glavacke leti krozmaglu. Na tren
vide crnu vodu pod sobom. Onda kanal polete ka njemu i pljusnu ga u lice.

Sem potonu kao kamen, kao stena, kao brdo. Voda mu ude u o¢i i nos, tamna,
hladna i slana. Kada pokusa da zove u pomo¢, proguta je jos. Ritajuéi se i
greajuci, on se okrenu i iz nosa mu izbise mehuri¢i. Plivaj, rece sebi, plivaj. So mu
zapete o¢i kada ih otvori, zaslepivsi ga. Izbio je na povrinu samo na tren,
udahnuo i o€ajnicki zapljeskao jednom rukom dok je druga grebala po zdu
kanala. Ali kamenje je bilo Klizavo i sluzavo i nije imao za $ta da se uhvati. On
ponovo potonu. Kako mu je voda natapala odecu, Sem je ose¢ao hladno¢u na



koZi. Pojas za ma¢ mu je skliznuo i upetljao se oko nogu. Udavicu se, pomisli on u
slepoj crnoj panici. Mlatarao je rukama pokusavajuc¢i da se domogne povrsine,
ali mu umesto toga lice udari o dno kanala. Naopacke sam, shvati on, davim se.
Nesto se pokrenu pored jedne razmahane ruke, jegulja ili riba, pa mu Kliznu kroz
prste. Ne smem da se udavim, mestar Emon ¢e umreti bez mene, a Fili ne¢e imati
nikoga. Moram da plivam, moram...

Zacu se snazan pljusak i nesto se obmota oko njega, ispod ruku i oko grudi.
Jegulja, pomisli on u prvom trenutku, jegulja me je uhvatila, ima da me odvuce
dole. Otvorio je usta da vrisne i nagutao se jo§ vode. Udavio sam se, bese mu
poslednja misao. O, smilujte se bogovi, udavio sam se.

Kada je otvorio o¢i, lezao je na ledima, a ogromni crni Letnjoostrvljanin ga
je mlatio po trbuhu pesnicama velikim kao Sunke. Prestani, boli me, pokusa Sem
da vrisne. Umesto reci izbacio je vodu, pa udahnuo. Drhtao je mokar na kaldrmi,
u jezercetu kanalske vode. Letnjoostrvljanin ga ponovo udari u trbuh, i jo§ vode
mu briznu iz nosa. ,Prestani, prodahta Sem. ,Nisam se udavio. Nisam se
udavio.”

,Nisi.“ Njegov spasilac se nagnu nad njim, ogroman, crn i mokar. ,,Dugujes
Ksondu mnogo pera. Voda je upropastila lepi Ksondov plast.”

Jeste, vide Sem. Perjani plast je polegao po Sirokim ramenima crnog ¢oveka,
mokar i prljav. ,Nisam hteo.

,Nisi hteo da plivas? Ksondo je video. Previse pljuskanja. Debeli [judi treba da
plutaju.“ On zgrabi Semov dublet ogromnom crnom pesnicom pa ga dize na
noge. ,Ksondo kapetanov zamenik na Cimetnom vetru. Mnogo jezika on govori,
pomalo. Unutra se Ksondo smeje, kad te vidi da udara§ pevaca. A Ksondo i
cuje. Sirok beli osmeh mu ozari lice. ,Ksondo zna te zmajeve.“



DZEJMI

,Nadala sam se da ¢e ti do sada dojaditi ta nesre¢na brada. Od tih silnih dlaka
pocinjes da lici§ na Roberta.“ Njegova sestra viSe nije na sebi imala crninu, ve¢
smaragdnozelenu haljinu s rukavima od srebrne mirske ¢ipke. Smaragd velik kao
golubije jaje visio joj je oko vrata na zlatnom lancu.

,Robertova brada je bila crna. Moja je zlatna.*

,Zlatna? Ili srebrna?* Sersei ¢upnu dlaku s njegovog podbratka pa je dize. Bila
je seda. ,Sva boja bledi iz tebe, brate. Postao si avet onoga $to si nekada bio, bled i
obogaljen stvor. I tako beskrvan, uveku belom.“ Bacila je dlaku u stranu. ,,Vise mi
se svida§ odeven u grimizi zlato.*

A ti se meni vise svida§ odevena u sunceve zrake, s kapljicama vode na goloj
kozi. Zeleo je da je poljubi, da je odnese u spavacu odaju, baci na krevet... tucala
se s Lanselom, Ozmundom Ketlblekom, Mesecevim decakom... ,Predlazem ti
pogodbu. Oslobodi me ove duznosti, i moj brija¢ ¢e ti biti na usluz.“

Usta joj se stegnuse. Pila je za¢injeno kuvano vino i mirisala je na oras¢ice.
,Dozvoljavas sebi da se cenjka§ sa mnom? Treba li da te podse¢am, zakleo si se
na poslusnost.”

,Zakleo sam se da $titim kralja. Mesto mi je uznjega.“

,Mesto ti je tamo kuda te on posalje.”

,,Jomen udara pe¢atom po svakoj hartiji koju pred njega gurnes. Ovo je tvoje
maslo, i uz to budalatina. Zasto si imenovala Davena za zadtitnika zapada ako u
njega nemas poverenja?

Sersei sede ispod prozora. Iza nje DZejmi vide pocrnelu rufevinu Desni¢ine
kule. ,.Zasto toliko oklevas, ser? Da sa $akom nisi izgubio i hrabrost?*

,Zakleo sam se ledi Stark da vise nikada ne dignem oruzje protiv Starka ili
Tulija.

,Pijano obecanje dato dokti je mac bio pod grlom.*

,Kako da stitim Tomena kada nisam uznjega?*

»Tako §to ¢e$ poraziti njegove neprijatelje. Otac je uvek govorio da je hitar
udarac macem bolja odbrana od svakog §tita. Priznajem, za vec¢inu udaraca
macdem potrebna je Saka. Ipak ¢aki osakacen lav moZe da izazove strah. Ho¢u
Brzore¢je. Ho¢u Brindena Tulijja u lancima ili mrtvog. A neko mora i da dovede
Harendvor u red. Hitno nam je potreban Vilis Menderli, pod pretpostavkom da je



jos$ ziv i zato¢en, ali posada nije odgovorila ni na jednog mog gavrana.*

,,U Harendvoru su ti Gregorovi ljudi®, podseti je DZejmi. ,,Planina ih je birao
da budu svirepi i glupi. Najverovatnije su pojeli tvoje gavranove, zajedno s
porukama.*

,Zato te i Saljem. Po svoj prilici ¢e i tebe pojesti, ali mozda ¢e§ bar da im
izazove$ gorusicu.“ Sersei popravi haljinu. ,Hocu da u tvom odsustvu Kraljevom
gardom zapoveda ser Ozmund.*

tucala se s Lanselom i Ozmundom Ketlblekom, ¢ak mozda i s Mesecevim
decakom... ,,Tu odluku ne donosi§ ti. Ako budem morao da odem, ser Loras ¢e
zapovedati umesto mene.*

,.T1se to meni rugas? Znas $ta mislim o ser Lorasu.

,Da nisi poslala Belona Svona u Dornu.*

,Potreban mi je tamo. Tim Dornjanima se ne moze verovati. Ona crvena
zmija se borila za Tiriona, zar si to zaboravio? Necu da prepustim svoju kéer
njima na milost i nemilost. [ necu dozvoliti da Loras Tirel zapoveda Kraljevom
gardom.”

,Ser Loras je triput bolji ¢ovek od ser Ozmunda.*

,Tvoje predstave o muskarcima su se pomalo promenile, brate.“

DZzejmi oseti kako mu bes narasta. ,,Taéno, Loras ne zvera u tvoje sise kao ser
Ozmund, ali mislim da ne...“

,Razmisli o ovome.* Sersei ga oSamari.

Dzejmi nije pokusao da zaustavi udarac. ,,Vidim da mi treba gus¢a brada, da
me zatiti od milovanja moje kraljice. Zeleo je da joj pokida haljinu i udarce
pretvori u poljupce. Radio je to ranije, dokje imao obe Sake.

Kralji¢ine o¢i behu zeleni led. ,Bolje da odes, ser.”

...Lansel, Ozmund Ketlblek i Mesecev Decak...

,Da nisi i gluv a ne samo sakat? Vrata su iza tebe, ser.”

,Bice tvoja volja.“ DZejmi se okrenu u mestu i ode.

Bogovi su se negde smejali. Sersei nikada nije umela da trpi nicije
suprotstavljanje, to je dobro znao. Blaze re¢i bi je mozda ubedile, ali je u
poslednje vreme bilo dovoljno samo da je vidi, pa da se razbesni.

Donekle se radovao $to ¢e ostaviti Kraljevu luku iza sebe. Nije mu prijalo
drustvo ¢ankoliza i budala koji su okruzivali Sersei. ,Najmanje veée®, tako su ih
zvali u Buvljoj rupi, rekao je Adam Marbrend. A Kiburn... mozda jeste spasao
Dzejmiju zvot, ali je i dalje bio Krvavi lakrdijas. ,Kiburn smrdi na tajne*,



upozorio je Sersei. To ju je samo nasmejalo. ,Svi mi imamo tajne, brate®,
odgovorila je.

.. tucala se s Lanselom i Ozmundom Ketlblekom, ¢ak mozda i s Mesecevim
decakom...

Cetrdeset vitezova i isto toliko Stitonosa ¢ekalo ga je pred stalom Crvene
tvrdave. Polovina su bili zapadnjaci, zakleti na vernost ku¢i Lanistera, a ostali
donedavni neprijatelji koji su preko no¢i postali sumnjivi prijatelji. Ser Dermot od
Kisegore ¢e nositi Tomenov barjak, Crveni Ronet Konington beli barjak Kraljeve
garde. Jedan Pedz jedan Pajper i jedan Pekidon ¢e imati Cast da budu Stitonose
lorda zapovednika. ,Prijatelje drZ iza leda, a neprijatelje tamo gde ih vidis“,
savetovao ga je nekad Samner Krejkhol. Ili je to bio otac?

Putni konj mu je bio krvavocrveni ridan, ratni at veli¢anstveni sivi pastuv.
Prosle su mnoge godine otkako je DZejmi dao ime nekom svom konju; previse ih
je video kako ginu u bitkama, a to mu je teze padalo kada bi im dao ime. Ali kada
ih je mali Pajper prozvao Cast i Slava, nasmejao se i prihvatio ta imena. Slava je
na sebi imao lanisterski grimiznu ukragenu ormu; Cast je imao beli pokrovac
Kraljeve garde. Dzosmin Pekldon je drzao ridanove uzde dok je ser Dzejmi
uzjahivao. Stitonosa bese mriav kao koplje, dugih ruku i nogu, masne,
mi§jesmede kose i obraza obraslih mekim paperjem. Plast mu bese lanisterski
grimizan, ali mu je donji ogrta¢ prikazivao deset ljubicastih zvezdica njegove
kuce, poredanih na zZutom polju. ,Moj gospodaru®, upita momde, ,hoces li svoju
novu ruku?*

LStavi je, Dzejmi“, posavetova ga ser Kenos od Kejsa. ,Masi kmetovima, da
imaju $ta da jednog dana pri¢aju unucima.*

JIpak ne.“ DZejmi nije hteo da pokaze gomili zlatnu laz Neka vide patrljak.
Neka vide bogalja. ,Ali ti slobodno nadoknadi moj nedostatak, ser Kenose. Masi
obema rukama, a mlataraj i nogama, ako ti je po volji.” Uhvatio je uzde levicom
i okrenuo konja. ,Pejne®, doviknu dok su se ostali postrojavali, ,jahace§ pored
mene.*

Ser Ilin Pejn se probi do Dzejmija. Delovao je kao prosjak na balu.
Veriznja¢a mu bese stara i zardala, a nosio ju je preko prljavog tvrdog kozuha. Ni
¢ovek ni njegov konj nisu na sebi imali nikakav grb; tit mu bese tako izudaran da
je bilo tesko odrediti kakve je boje nekada bio. Mra¢nog lica duboko usadenih,
praznih o&iju, ser Ilin je li¢io na samu smrt... a to je godinama i bio.

Vise, medutim, nije. Ser llin je bio polovina Dzejmijeve cene da proguta



naredenje svog decaka-kralja kao dobri mali lord zapovednik Druga polovina je
bio ser Adam Marbrend. ,Potrebni su mi“, bio je rekao sestri, a Sersei se nije
opirala. Verovatno joj je drago Sto ¢e ih se otarasiti. Ser Adam je bio Dzejmijev
drug iz de¢ackih dana, a tihi glavoseca je pripadao njihovom ocu, ako je nekome
uopste i pripadao. Pejn je bio kapetan Desniine garde kada su ga culi kako se
hvali da lord Tivin zapravo vlada nad Sedam kraljevstava i govori kralju $ta da
radi. Eris Targarjen mu je za to iS€upao jezk

,Otvaraj kapiju“, re¢e Dzejmi, a Delivepar gromoglasno viknu:,,OTVARAJ
KAPLJU!

Kada je Mejs Tirel izmarsirao kroz Blatnu kapiju uz zvuke bubnjeva i frula,
hiljade su stajale na ulicama da mu ki¢u. Mali de¢aci su se pridruzli povorci,
marsirali su kraj tirelskih vojnika visoko dignutih glava, dok su im njihove sestre
slale poljupce s prozora.

Danas nije bilo tako. Nekoliko kurvi ih je pozvalo dok su prolazili, a prodavaé
pita s mesom je hvalio svoju robu. Na Obucarskom trgu dva odrpana vrapca
zustro su propovedala pred nekoliko stotina varoSana, prizivaju¢i propast za
bezbomike i one koji se klanjaju demonima. Gomila se razmakla da propusti
povorku. I vrapci i obucari su ih pratili tupim pogledima. ,Miris ruza im prija, ali
lavove ne vole“, primeti DZejmi. ,Mojoj sestri bi bilo pametno da to ne
zaboravi.“ Ser Ilin nije odgovorio. SavrSeno drustvo za dugacak put. UZivaéu u
razgovoru s njim.

Ve¢i deo njegovog odreda ¢ekao ga je van gradskih zidina; ser Adam
Marbrend sa svojim izvida¢ima, ser Stefon Svift i komora, Sveta stotina starog ser
Bonifera Dobrog, Sarsfildovi strelci-jahac¢i, mestar Galijan sa Cetiri kaveza puna
gavranova, dve stotine teskih konjanika pod zapovednistvom ser Flementa Breksa.
Sve u svemu, nije to bila velika vojska; ukupno manje od hiljadu ljudi. Broj¢ana
snaga je kod Brzore¢ja bila najmanje potrebna. Lanisterska vojska je ve¢ opsela
zamak, zajedno s jo§ vecom silom Freja; poslednjom pticom koja im je stigla
javljeno im je da opsadnici zamka imaju velikih nevolja s pribavljanjem hrane.
Brinden Tuli je potpuno ogolio zemlju pre nego sto se povukao u zamak

Mada neko posebno ogoljavanje i nije bilo potrebno. Po onome §to je Dzejmi
video u re¢nim zemljama, jedva da neko polje nije bilo spaljeno, grad opljackan,
devica obe3¢aséena. 4 sada me moja mila sestra Salje da dovrsim posao koji su
zapoceli Ejmori Lor¢ i Gregor Klegani. To mu je ostavilo gorak ukus u ustima.

Tako blizu Kraljeve luke, Kraljev drum je bio onoliko bezbedan koliko je u



takva vremena mogao biti, a ipak je DZejmi poslao Marbrenda i njegove ljude u
izvidnicu. ,Rob Stark me je iznenadio u Saputavoj Sumi“, rekao je. ,.To se nece
ponoviti.“

,Imad moju re¢ da nec¢e.“ Marbrendu je vidno laknulo $to je ponovo u sedlu i
§to na ledima ima tamnosivi plast svoje ku¢e umesto zlatne vune Gradske straze.
,Ako se neki dusmanin priblizi na deset liga, ti ¢e§ saznati za njega pre nego on za
tebe.*

DzZejmi je najstroze naredio da niko ne sme da napusti povorku bez njegove
dozvole. Znao je da ¢e inace nekim mladim lordovima biti dosadno, pa ¢e se
trkati po poljima, rasterujuéi stoku i gaze¢i useve. U blizini grada jo$ su mogle da
se vide krave i ovce; jabuke na drvecu i bobice na Zbunju, njive pod jeEmom,
ovsom i ozimom pSenicom, taljige i zaprege na drumu. Malo dalje nista vise ne¢e
biti tako ruzicasto.

Dok je jahao na &elu svoje vojske pored ser Ilina, DZejmi je ose¢ao nesto
nalik na zadovoljstvo. Sunce mu je grejalo leda, a vetar mu je prolazo kroz kosu
poput zenskih prstiju. Kada Mali Lu Pajper dojuri do njega s kacigom punom
kupina, DZejmi pojede punu Saku i re¢e momku da ostatak podeli s drugim
Stitono$ama i ser Ilinom Pejnom.

Pejnu je Cutnja, izgleda, jednako prijala kao zardala veriznjaca i tvrda koza.
Kloparanje kopita njegovog Skopca i Skripa maca u koricama kada god bi se
promeskoljio u sedlu behu jedini zvuci koji su ga pratili. Mada je njegovo rosavo
lice bilo mraéno a o¢i hladne poput ledom okovanog jezera, Dzejmi je ose¢ao da
mu je drago §to je poSao. PruZio sam mu mogucnost izbora, podseti on sebe.
Mogao je da me odbije i ostane kraljeva pravda.

Postavljenje ser Ilina bilo je svadbeni poklon Roberta Barateona njegovom
tastu, udoban polozaj koji ¢e mu pruziti kakvu-takvu nadoknadu za jezik koji je
izgubio sluze¢i ku¢u Lanistera. Bio je sjajan glavose¢a. Nikada nije pokvario
pogubljenje, a retko mu je trebao drugi udarac. A nesto u njegovoj tisini je budilo
uzas. Malo je koji ¢ovekbio toliko prikladan za ulogu kraljeve pravde.

Kada je Dzejmi odlu¢io da ga povede, otiSao je u ser Ilinove odaje na kraju
Izdajni¢ke promenade. Visi sprat zdepaste, polukruzne kule bio je podeljen na
celije za zatoCenike kojima je pruzana nekakva udobnost, zarobljene vitezove i
sitne lordove koji ¢ekaju otkup ili razmenu. Ulaz u same tamnice bio je u
prizemlju iza jednih vrata od kovanog gvozda, i jo§ jednih od sivog, ispucalog
drveta. Na prvom spratu bile su sobe glavnog tamnicara, lorda ispovednika i



kraljeve pravde. Pravda je bio glavoseca, ali je po obi¢ajima takode rukovodio
tamnicama i ljudima koji su ih ¢uvali.

A za taj zadatakje ser Ilin Pejn bio izuzetno neprikladan. Posto nije mogao da
cita, piSe ili govori, ser Ilin je upravljanje tamnicama prepustio svojim
podredenima, kakvi god bili. Kraljevstvo medutim nije imalo lorda ispovednika
jo$ od drugog Derona, a poslednji glavni tamni¢ar je bio trgovac platnom kojije
taj polozaj kupio od Maloprstica za vreme Robertove vladavine. Bez sumnje je
nekoliko godina ostvarivao prili¢nu dobit, sve dok nije pogresio tako §to se urotio s
nekim drugim bogatim budalama da predaju Gvozdeni presto Stanisu. Prozvali su
se ,Rogati [judi“, tako da im je Dzof zakucao jelenske rogove za glave pre nego
sto ih je bacio preko gradskih zidina. Zato je Reniferu Dugovodnom, glavnom
tamniCaru iskrivljene kicme koji je umeo uzasno da davi o ,kapi zmajske* u sebi,
zapalo da otvori Dzejmiju vrata od tamnice i povede ga uzanim stepenicama do
mesta gde je Ilin Pejn proziveo poslednjih petnaest godina.

Odaje su smrdele na trulu hranu, a rogozna je vrvela od gamadi. Dzejmi
umalo ne zgazi pacova kada ude. Pejnov dvoruéni maé bio je naslonjen na sto,
pored brusa i masne vostane krpe. Celikje bio savrien, oitrica je plavo treperila
na bledoj svetlosti, ali su inaée gomile prljave odeée bile razbacane po podu, a
radtrkani komadi oklopa crveneli se od od rde. DZejmi nije mogao da izbroji
razbijene vréeve za vino. Ovoga ne zanima nista sem ubijanja, pomisli on kada se
ser Ilin pojavi iz spavace odaje koja je smrdela na prepune noksire. ,,Velicanstvo
mi je naredilo da povratim re¢ne zemlje®, re¢e mu DZejmi. ,Hocu da podes sa
mnom... ako nekako uspes da se rastane$ od ove divote.

Odgovor je bila tiSina, i dugacak netremiGan pogled. Ali taman kada se
spremio da pode, Pejn mu je Kimnuo glavom./ evo ga sada. Dzejmi hitro
pogleda svog saputnika. MoZda ipak ima neke nade za nas obojicu.

Te noéi su se ulogorili pod zamkom Hejforda, koji se dizao na vrhu brda. Kada
je sunce zaslo, stotinu Satora niklo je u podnoZju, uz obalu potoka koji je tekao kraj
brda. Dzejmi je sam postavio strazare. Tako blizu gradu nije o¢ekivao nevolje, ali
je njegov ujak Staford jednom mislio da je siguran na Vologazu. Najbolje je
niSta ne prepustati slucaju.

Kada mu je iz zamka stigao poziv da vecera sa zapovednikom odbrane ledi
Hejford, DZejmi je sa sobom poveo ser Ilina, kao i ser Adama Marbrenda, ser
Bonifera Hastija, Crvenog Roneta Koningtona, Delivepra i desetak drugih
vitezova i vlastelin¢ica. ,Pretpostavljam da bi trebalo da stavim Saku®, rekao je



Peku pre nego $to su posli uzbrdo.

Momak ju je smesta doneo. Saka bede izlivena od zlata, veoma verno, sa
usadenim noktima od sedefa i blago povijenim palcem i prstima da bi skliznuli oko
nozice pehara. Ne mogu da se borim, ali mogu da pijem, pomisli Dzejmi dok je
momak pritezao uzice koje su je vezivale za patrljak ,Ljudi ¢e te od danas zvati
Zlatna Ruka, moj gospodaru®, uveravao ga je oruzar kada ju je prvi put namestio
na Dzejmijev ¢lanak Nije bio u pravu. Bi¢u Kraljeubica do smrti.

Zlata Saka je izazvala mnogo divljenja za vecerom, bar dok Dzejmi nije
oborio pehar vina. Onda ga je strpljenje napokon izdalo. ,,Ako ti se prokletinja
toliko svida, odseci sebi desnicu, pa je nosi, rekao je Flementu Breksu. Posle toga
viSe nije bilo pri¢e o njegovoj ruci, i mogao je da na miru popije malo vina.

Gospodarica zamka bila je lanisterka po braku, punacko detesce udato za
njegovog brata od strica Tireka pre nego §to je navrSila godinu dana. Ledi
Ermesandu su uredno izveli da im je prikazu, svu umotanu u haljinicu od
Zlatotkanog platna, sa okomitom zelenom vijugavom prugom preko kariranog
zlatno-zelenog polja ku¢e Hejforda, izradenom od si¢u$nih smaragda. Medutim,
devojéica je uskoro pocela da kmeci, na $ta ju je dojilja brze-bolje odnela u
krevet.

,Zar nema vesti o nafem lordu Tireku?”, upitao je njen zapovednik odbrane
kada je posluzena pastrmka.

JNikakvih.“ Tirek Lanister je nestao u nemirima u Kraljevoj luci dok je
Dzejmi jo$ bio suzanj u Brzore¢ju. Momku bi sada bilo ¢etrnaest godina, pod
uslovom da je Zv.

LLi¢no sam predvodio potragu, po naredenju lorda Tivina“, re¢e Adam
Marbrend dok je odvajao kiému od ribe, ,ali nisam otkrio nista viSe od onoga $to
mi je Bajvoter ispricao. Momak je poslednji put viden u sedlu, kada je pritisak
rulje probio lanac zlatnih plastova. Posle... pa, njegov konj je pronaden, ali ne i
jaha¢. Najverovatnije su ga svukli s konja i ubili. Ali, ako je tako, gde je telo?
Rulja je ostale leSeve ostavila gde su pali, zasto to nije u¢inila i s njegovim 7

,Vise bi vredeo ziv, primeti Delivepar. ,Svaki Lanister je vredan poprili¢ne
otkupnine.“

,Nema sumnje®, slozi se Marbrend, ,a ipak zahtev za otkupninu nikada nije
stigao. Momakje jednostavno nestao.”

,Momak je mrtav.“ Dzejmi je popio tri ¢ase vina i zlatna Saka je svakim
trenom postajala sve teza i trapavija. Kuka bi mi jednako dobro posluzila.



,Ako su shvatili koga su ubili, sigurno su ga bacili u reku iz straha od srdzbe
mog oca. U Kraljevoj luci dobro znaju za nju. Lord Tivin je uvek placao svoje
dugove.*

LUvek:, sloz se Delivepar, i tu dode kraj toj pri¢i.

A ipak kasnije, kada je ostao sam u sobi kule koja mu je ponudena da u njoj
prenoéi, DZejmi se zamislio. Tirekje sluZio kralja Roberta kao $titonosa, zajedno s
Lanselom. Znanje moze biti dragocenije od zlata, smrtonosnije od bodeza. Tada
je pomislio na Varisa, osmehnutog i namirisanog lavandom. Evnuh je imao
dousnike i uhode po ¢itavom gradu. Njemu bi bilo lako da sredi Tirekovu otmicu u
opstoj guzvi... pod uslovom da je unapred znao da ¢e rulja pobesneti. 4 Varis je
znao sve, ili je bar Zeleo da u to verujemo. Pa ipak nije upozorio Sersei na tu bunu.
Niti je odjahao do luke da isprati Mirselu.

Otvorio je kapke. No¢ je postajala hladna, a mlad mesec je jezdio nebom.
Saka mu je mutno svetlela na mese&ini. Nije dovoljno vesta za davljenje evnuha,
ali je dovoljno teska da pretvori taj ljigavi osmeh u krvavu kasu. Zeleo je nekoga
da udari.

Dzejmi nade ser Ilina kako ostri svoj dvoru¢ni ma¢. ,Vreme je“, re¢e mu.
Glavoseca ustade pa krenu za njim, a njegove ispucale kozne ¢izme grebale su po
strmim kamenim stepenicama dok su se spustali. Malo dvoriste je vodilo u
arsenal. DZejmi u njemu nade dva §tita, dve plitke kacige i dva tupa turnirska
maca. Jedan pruz Pejnu, a drugi uze levicom, dok je desnu ruku provukao kroz
remenje Stita. Zlatni prsti su mu bili dovoljno zakrivljeni da se zakace, ali nisu
mogli da stezu, tako da je §tit drzao labavo. ,Nekada si bio vitez, ser, rece
DZejmi. ,Ba§ kao ija. Da vidimo $ta smo sada.”

Ser Ilin umesto odgovora dize mag¢, i DZejmi smesta prede u napad. Pejn bese
zardao kao njegova veriznjaca, i slabiji od Brijene, ali je ipak madem doc¢ekao
svaki udarac, ili podmetnuo stit. Plesali su pod mese¢evim srpom dok su tupi
macevi pevali svoju ¢eliénu pesmu. Tihi vitez je prihvatio da Dzejmi vodi ples
neko vreme, ali je napokon po¢eo da na udarac odgovara udarcem. Kada je
kona¢no presao u napad, dohvatio je Dzejmija po butini, ramenu, podlaktici. Tri
puta je DZzejmiju zazvonilo u uSima od pogodaka u kacigu. Jedan zamah mu je
strgao §tit s desne ruke i skoro pokidao vezice koje su spajale zlatnu Saku i patrljak
Kada su spustili $titove, bio je izubijan i isprebijan, ali je vino izvetrilo i glava mu
se izbistrila. ,,Plesa¢emo ponovo®, obe¢ao je ser Ilinu. ,Sutra i prekosutra. Svakog
dana ¢emo plesati, sve dok s levicom ne budem jednako dobar kao $to sam bio s



desnicom.*

Ser Ilin otvori usta i ispusti nekakav krestav zvuk Smeh, shvati DZejmi. Nesto
mu se zgréiu utrobi.

Ujutro niko nije imao hrabrosti da spomene njegove modrice. Kao da niko
nije ¢uo zvuke no¢nog macevanja. Medutim, kada su se spustili dole u logor, Mali
Lu Pajper je postavio pitanje na koje se vitezovi i lordovi nisu usudili. Dzejmi mu
se iskez. ,,U domu Hejforda ima pozudne Zenskadije. Ovo su ti [jubavni ugriz,
mom¢e.*

Posle jos jednog vedrog i vetrovitog dana usledio je jedan oblagan, pa onda tri
kisna. Nisu se obazrali na vetar i kiSu. Povorka nije usporavala, grabila je na
sever Kraljevim drumom, a svake no¢i je Dzejmi nalazio sebi neko skrovito
mesto da zaradi jos ljubavnih ugriza. Borili su se u $tali dokih je gledala jednooka
mazga i u podrumu kréme medu buradima vina i piva. Borili su se u ¢adavim
razvalinama velikog kamenog ambara, na Sumovitoj adi u plitkom potoku i na
Sirokom polju gde im je kisa tiho dobovala po kacigama i §titovima.

Dzejmi je uvek imao izgovor za svoje noc¢ne izlete, ali nije bio glup pa da
smatra da mu veruju. Adam Marbrend je znao $ta je posredi, a neki drugi
njegovi kapetani su sigurno podozrevali. Ali niko nije govorio u njegovoj blizni...
a posto je glavnom svedoku nedostajao jezk, nije morao da se boji da ¢e neko
saznati koliko je Kraljeubica postao nesposoban macevalac.

Uskoro su se tragovi rata videli na sve strane. Korov, trnje i krzljavo drvece
rasli su do visine konjske glave na mestima gde bi trebalo da zri jara p3enica, na
Kraljevom drumu nije bilo putnika, a umornim svetom su vladali vukovi od
sumraka do svitanja. Ve¢ina zveri je bila dovoljno oprezna da se drz podalje, ali
je konj jednog Marbrendovog izvidnika odbegao i nastradao kada je ovaj sjahao
da pisa. ,Nijedna zver ne bi bila toliko odvazna®, objavio je ser Bonifer Dobri,
vecito strogog i tuznog lica. ,,To su demoni u vu¢jim krznima, poslani da nas kazne
zbog nasih greha.

,JJTo je onda bio jedan vanredno gresan konj“, re¢e Dzejmi stoje¢i iznad
ostataka sirote Zivotinje. Naredio je da se ostatak leSine iseCe i usoli; meso ¢e im
mozda zatrebati.

Kod mesta zvanog Krmadcin rog zateKli su Zlavog starog viteza po imenu ser
Rodzer Hog kako tvrdoglavo &uéi u kuli sa Sest peSaka, Cetiri samostrelca i
dvadesetak seljaka. Ser RodZer je bio krupan i nakostresen, kao $to mu je prezime



kazivalom, iser Kenos je primetio da je on mozda neki zaboravljeni Krejkhol,

posto je njihov grb Sareni crno-beli vepar. Delivepar je, izgleda, u to poverovao i
proveo je dobar sat vremena ispitujuéi ser RodZera o njegovim precima.

DZzejmija je vise zanimalo $ta ¢e Hog re¢i o vukovima. ,Jmali smo nevolja s
jednom druzinom onih vukova s belom zvezdom®, rekao mu je stari vitez. ,,Dosli
su njuskajuci za tobom, moj gospodaru, ali smo ih rasterali, a trojicu smo
sahranili dole kod repe. Pre njih je naiSao ¢opor prokletih lavova, s oprostenjem.
Voda im je imao mantikoru na §titu.

,Ser Ejmori Lor¢*, nagadao je DZejmi. ,Moj gospodar otac mu je naredio da
hara po re¢nim zemljama.”

LA mi nismo njihov deo®, rece ser Rodzer Hog odlu¢no. ,Ja sam zaklet na
vernost ku¢i Hejforda, a ledi Ermesanda savija svoje kolence Kraljevoj luci, ili
¢e bar to ¢initi kada prohoda. To sam mu i rekao, ali taj Lor¢ nije bio raspoloZen
da slusa. Poklao mi je pola ovaca i tri dobre koze muzare i pokusao da me spali u
kuli. Moji su zidovi, medutim kameni i osam stopa debeli, pa je, posto je vatra
zgasla, odjahao, kada mu je zabava dosadila. Vukovi su dosli posle, oni
Cetvoronozni. Pojeli su ovce koje mi je mantikora ostavila. Zauzvrat sam uzeo
nekoliko dobrih krzana, al’ njih Govek ne moZe da jede. Sta da radimo, moj
gospodaru?*

JSadite, odgovori Dzejmi, ,i molite se da bude jos jedne Zetve.“ Taj odgovor
nije ulivao mnogo nade, ali drugi nije mogao da da.

Povorka je sutradan presla potok koji je predstavljao granicu izmedu zemalja
zakKletih Kraljevoj luci i Brzore¢ju. Mestar Galijen je pogledao mapu irekao da te
bregove drze brac¢a Vod, dva viteza posednika zakleta na vernost Harendvoru... ali
njihovi dvori behu od zemlje i drveta, i sada su od njih ostale samo ¢adave grede.

Nijedan Vod se nije pojavio, niti njihovi kmetovi, mada su se neki razbojnici
sklonili u podrum ispod utvrde drugog brata. Jedan od njih je bio odeven u propao
grimizni plast, ali ga je Dzejmi obesio zajedno sa ostalima. To mu je prijalo. To
je bila pravda. Nek ti to prede u naviku, Lanisteru, pa ¢e te mozda jednog dana
ljudi ipak prozvati Zlatna Ruka. Zlatna Ruka Pravde.

Sto su se vise priblizavali Harendvoru, svet je postajao sivlji. Jahali su pod
nebom boje Skriljca, kraj voda koje su svetlucale staro i hladno, poput plo¢e
kovanog Celika. DZzejmi shvati da se pita je li Brijena projahala istim ovim putem
pre njega. Ako je pomislila da je Sansa Stark krenula za Brzorecje... Da su sreli



druge putnike, moZda bi zastao da ih pita jesu li videli lepu devicu kestenjaste kose
ili jednu krupnu s licem da se ¢ovek uplasi. Ali na drumovima nije bilo nikoga
sem vukova, a u njihovom zavijanju nije nalazio odgovore.

Preko kalajnih voda jezera napokon su se pojavile kule suludog zavestanja
Crnog Harena, pet izvitoperenih prstiju od crnog, izoblicenog kamena koji su
grabili ka nebu. Mada je Maloprsti¢ bio proglasen za gospodara Harendvora,
¢inilo se da ne zuri da zauzme svoje novo sediste, tako da je Dzejmiju Lanisteru
zapalo da ,sredi* Harendvor na putu za Brzore¢je.

A da ga srediti treba, u to nije ni najmanje sumnjao. Gregor Klegani je
preoteo ogromni, sumorni zamak od Krvavih lakrdijasa pre nego §to ga je Sersei
pozvala u Kraljevu luku. Nema sumnje da Planinini [judi jo§ ¢angrljaju unutra
kao zrnca pasulja u oklopu, ali oni nisu bas najprikladniji soj da vrate kraljev mir
na Trozubac. Jedini mir koji su ser Gregorovi ljudi nekome pruzli bio je mir
groba.

Ser Adamovi izvidnici su javili da su kapije Harendvora zatvorene. DZejmi je
postrojio svoje ljude pred njima i naredio ser Kenosu od Kejsa da se oglasi
Herokovim rogom, crnim i vijugavim i okovanim starim zlatom.

Kada su tri zova odjeknula od zidina, zaculi su skripu gvozdenih Sarki, i kapija
se polako otvori. Zidine suludog zavestanja Crnog Harena behu tako debele da je
Dzejmi prosao ispod desetak rupa za sipanje vrelog ulja pre nego §to je izaSao na
iznenadnu suncevu svetlost, u dvoriste gde se ne tako davno oprostio od Krvavih
lakrdijasa. Korov je nicao izugaZene zemlje, a muve su zujale oko konjske lesine.

Sacica ser Gregorovih ljudi izade iz kula da ih gleda kako sjahuju; svi su bili
ljudi hladnih o¢iju i surovih usta.l moraju da budu, da bi jahali s Planinom.
Najbolje $to se o Gregorovim ljudima moglo reci jeste da nisu bili bas onoliko
pogana i nasilna rulja kao Hrabri drugari. ,Jebo me ti, eno Dzejmija Lanistera®,
izlete jednom sedokosom pesadincu. ,To je Kraljeubica, momci. Jebo me ti
kopljem!*

LA ko bi izvoleo biti ti?*, upita DZejmi.

,Ser me je zvao Govnousti, ako je po volji mom gospodaru.© On pljunu u Sake
pa obrisa obraze, kao da ¢e zbog toga izgledati pristojnije.

LLjupko. Jesi li ti ovde zapovednik?

,Ja? Kurac. Moj gospodaru. Jebo me ti krvavim kopljem.“ Govnousti je u
bradi imao dovoljno mrvica da nahrani posadu zamka. Dzejmi je morao da se
nasmeje. Covekje to shvatio kao ohrabrenje. ,Jebo me ti krvavim kopljem*, rece



ponovo, pa stade i on da se smeje.

,Cuo si ga“, re¢e Dzejmi Ilinu Pejnu. ,Nadi lepo dugacko koplje, pa mu ga
nabij u dupe.”

Ser Ilin nije imao koplje, ali mu je Cosavi D7on Betli rado bacio jedno. Pijani
smeh Govnoustog naglo stade. ,.DrZ’ tu prokletinju dalje od mene.“

LOdluci se“, re¢e Dzejmi. ,Ko je ovde zapovednik? Da li je ser Gregor
imenovao svog zamenika?*

LPoliver®, rece jedan drugi covek, ,samo ga je Pseto ubijo, moj gospodaru.
Njega i Golicaca obojicu, a i onog malog Sarsfilda.*

Ponovo Pseto. ,Sigurni ste da je to bio Sendor? Videli ste ga?*

,Nismo mi, moj gospodaru. Krémar nam je ispri¢o.”

»To se desilo u kr¢mi na raskr$¢u, moj gospodaru.” Govorio je neki mladi
¢ovek s Cupavom pepeljastoplavom kosom. Oko vrata je nosio lanac od novéica
koji je nekada pripadao Vargu Houtu; novéiéi su poticali iz desetina dalekih
gradova, srebrni i Zlatni, bakarni i bronzani, Setvrtasti nov&i¢i i okrugli nov&iéi,
trouglovi i prstenje i komadi kosti. ,Krémar se zakleo da je ¢oveku jedna strana
lica bila spaljena. Kurve su rekle isto. Sendor je imao nekog decaka sa sobom,
neko odrpano seljace. Iskasapili su Polija i Golicaca pa odjahali niz Trozubac,
tako su nam kazali.*

JJeste li poslali [jude za njima?*

Govnousti se namrsti, kao da ta misao boli. ,Nismo, moj gospodaru. Jebo nam
pas mater, nismo.*

,Kada pas pobesni, treba ga zaklati.”

LJPa“, ree Govek ,ja ono govno Polija nikad nisam nesto volo, a pas, on ti je
Serov brat, pa...

,Mi nismo macji kasalj**, ubaci se ¢ovek koji je nosio novéice, ,ali bi morao
da budes lud da izade§ na megdan Psetu.

DZzejmi ga osmotri. Smeliji od ostalih, a i nije toliko pijan kao Govnousti.
LUplasili ste ga se.”

,Ne bih bas rekao uplasili moj gospodaru. Rekao bih da smo ga prepustili
boljima od sebe. Nekome kao $to je Ser. Ili ti.

Ja, kada sam imao obe Sake. DZzejmi se nije zavaravao. Sendor bi ga savladao
bez po muke. ,Imas li ime?*

,Raford, ako je po volji. Ve¢ina me zove Raf.*

,Rafe, okupi ¢itavu posadu u Dvorani stotinu ognjista. I suznje. Ho¢u da ih



vidim. Kao i one kurve s raskri¢a. O, i Houta. Veoma me rastuzlo kada sam ¢uo
da je umro. Voleo bih da mu vidim glavu.

Kada su mu je doneli, ustanovio je da su Jar¢eve usne odsecene, zajedno sa
usima i ve¢im delom nosa. Vrane su se pogostile njegovim o¢ima. Ipakje i dalje
bilo jasno da je to Hout. DZejmi bi tu bradicu prepoznao bilo gde; besmisleno uze
od vlasi dugacko dve stope, koje se njihalo o Siljatim vilicama. Inace se za
Kohoraninovu lobanju drzalo jo§ samo nekoliko ustavljenih komada mesa. ,Gde
je ostatak?, upita on.

Niko nije hteo da mu kaZze. Napokon, Govnousti obori pogled pa promrmlja:
JIstrulelo, ser. I pokrkalo se.“

,Jedan suzanj je uvek moljakao hranu®, prizna Raford, ,pa mu je ser posluzio
pecenog jarca. Kohoranin medutim nije na sebi imao mnogo mesa. Ser mu je
prvo odsekao Sake i stopala, pa onda ruke i noge.*

,Ona debela pizda je najvise pozdrala®, dodade Govnousti, ,ali je Ser naredio
da svi suznji moraju da probaju. I Hout takode, sam sebe. Taj kurvin sin je bag
balavio kad smo ga ranili, a mast mu curila niz tu njegovu tanku bradicu.”

Oce, pomisli Dzejmi, oba tvoja psa su pobesnela. Poceo je da se priseca prica
koje je prvi put ¢uo kao dete u Livackoj steni, o ludoj ledi Lotston koja se kupala u
kadama punim krvi i priredivala gozbe od ljudskog mesa iza istih ovih zidina.

Osveta je nekako izgubila slast. ,Nosite ovo i bacite u reku. Dzejmi baci
Houtovu glavu Peku, pa se okrenu da se obrati posadi. ,,Dok lord Petir ne dode da
preuzme svoje sediste, Harendvor ¢e u ime krune drzati ser Bonifer Hasti. Ko od
vas Zeli, moZe da mu se pridruz, ako on bude Zeleo da vas primi. Ostali jasu sa
mnom za Brzore&je.“

Planinini ljudi se zgledaSe. ,Duguju nam®, re¢e jedan. ,Ser nam je obeco.
Bogate nagrade, tako je kazo.*

,Bag tim re¢ima®, slozi se Govnousti. ,,Bogate nagrade, za svakog ko jase sa
mnom.* Desetak drugih zazagoriSe u znak odobravanja.

Ser Bonifer dize ruku u rukavici. , Ko god ostane ovde, dobice sto jutara zemlje
da obraduje, drugih sto kada se ozeni i tre¢ih sto kada mu se rodi prvo dete.*

Zemlje, ser? Govnousti pljunu. ,Serem se ja na to. Da smo ’teli da riljamo
zemlju, jebi ga, mogli smo i kué¢i da ostanemo, s oprodtenjem, ser. Bogate
nagrade, reko je Ser. Sto ¢e kaz'ti Zlato.«

,Ako hoces da se zalis, idi u Kraljevu luku i iznesi svoj slucaj pred moju milu
sestru. Dzejmi se okrenu Rafordu. ,Sada ¢u videti te suznje. Pocevsi od ser



Vilisa Menderlija.*

,,To je onaj debeli?, upita Raford.

,Najskrusenije se molim da jeste. I nemoj da mi ispri¢a$ neku tuznu pri¢u o
tome kako je umro, inate mnogo vas ima da pode za njim.“

Sve nade da ¢e u tamnicama mozda naéi Segvela, Piga ili Zola brzo su
nestale. Cinilo se da su ba§ svi Hrabri drugari napustili Varga Houta. Od ljudi ledi
Vent preostalo je samo troje - kuvar koji je ser Gregoru otvorio bo¢nu kapiju,
pogrbljeni oruzar zvani Ben Crnopalac i devojka po imenu Pija, koja ni izbliza
nije bila lepa kao kada ju je DZzejmi poslednji put video. Neko joj je slomio nos i
izbio pola zuba. Devojka pade DZejmiju pred noge kada ga ugleda, jecajuéi i
stezuéi mu nogu s histeriénom snagom sve dok je Delivepar ne odvoji. ,Sada te
vise niko ne¢e muciti, rekao joj je, ali je ona na to samo jos glasnije zaridala.

Prema drugim suznjima se bolje postupalo. Medu njima je bio i ser Vilis
Menderli, zajedno sa jo$ nekoliko visokorodenih severnjaka koje je Planina Koja
Jage zarobio u borbama na gazovima Trozupca. Korisni taoci, svaki vredan dobre
otkupnine. Svi su redom bili odrpani, prljavi i zarasli, a neki su imali sveze
modrice, slomljene zube i po neki prst manjka, ali su im rane bile oprane i
previjene, a niko nije gladovao. DZejmi se pitao imaju li bar neku predstavu $ta su
to jeli, i odlu¢io je da je bolje da se ne raspituje.

Ni ujednom vise nije bilo prkosa; posebno ne u ser Vilisu, ba¢vi sala ¢upavog
lica s tupim o¢ima i Zzu¢kastim, mlitavim podvoljcima. Kada mu je DZejmi rekao
da ¢e biti otpracen do Devojackog jezera a tamo ukrcan na brod za Bela sidrista,
ser Vilis se srusio na pod i jecao duZe i glasnije od Pije. Cetiri Coveka su morala
da ga dignu na noge. PreviSe pecenog jarcevog mesa, pomisli Dzejmi. Bogovi,
kako ja mrzim ovaj prokleti zamak. Harendvor je za tri stotine godina video vise
uzasa nego Livacka stena za tri hiljade.

DZzejmi naredi da se zapale vatre u Dvorani stotinu ognjista i posla kuvara da
otSepa do kuhinje i pripremi toplo jelo za ljude iz njegovog odreda. ,Bilo $ta,
samo ne jaréetinu.*

On je veCerao u Lovcevoj dvorani sa ser Boniferom Hastijem, ozbiljnim
covekom veoma nalik na rodu, koji je obi¢avao da zacini svoj govor molbama
upuc¢enim Sedmoro. ,Nec¢u nijednog ser Gregorovog sledbenika®, objavio je dok
je sekao krusku uvelu kao on sam, da mu slu¢ajno njen nepostojeci sok ne bi
umrljao besprekorni ljubiCasti dublet s belom kosom prugom njegove kuce.
,Necu takve gresnike u svojoj sluzbi.



,Moj obrednikje govorio da su svi ljudi gresnici.*

,Bio je u pravu“, priznade ser Bonifer, ,ali su neki gresi crnji od drugih, i vise
smrde pod nozdrvama Sedmoro.*

A tebi je nos slabiji nego Sto je bio mom malom bratu kada su mu ga odsekli,
inace bi se od mojih greha zagrcnuo tom kruskom. ,Dobro. Uzec¢u ti Gregorovu
rulju.“ Borce je uvek mogao da upotrebi. Ako nista drugo, njih ¢e prve poslati uz
merdevine bude li morao da zauzme Brzoredje na juris.

LJPovedi i kurvu“, dodade ser Bonifer. ,Zna§ na koju mislim. Devojku iz
tamnica.

LPiju.”“ Kada je poslednji put bio ovde, Kiburn mu je poslao devojku u krevet,
misle¢i da ¢e ga to odobrovoljiti. Ali Pija koju su izveli iz tamnica bila je
drugadije stvorenje od one umiljate i priproste kikotave devojke koja mu se
uvukla ispod pokrivaca. Zgresila je §to je progovorila kada je ser Gregor zeleo
tiSinu, pa joj je Planina smrskao zube oklopljenom pesnicom, a pride joj i slomio
lepi nosi¢. Uradio bi joj i gore, bez svake sumnje, da ga Sersei nije pozvala u
Kraljevu luku da se suoci s kopljem Crvene Kobre. DZejmi za njim nece Zzaliti.
,Pija je rodena u ovom zamku“, re¢e on ser Boniferu. ,On je jedini dom koji je
ikada imala.*

,Ona je izvor greha®, rece ser Bonifer. ,Nec¢u dozvoliti da bude blizu mojih
ljudi i $epuri se svojim... delovima.“

,Rekao bih da su njeni dani Sepurenja proslost”, re¢e on, ,ali ako ti toliko
smeta, pove$¢u i nju.” Valida ¢e moci da joj da posao pralje. Njegovim
StitonoSama nije smetalo da mu dizu Sator, timare konja ili ¢iste oklop, ali im se
staranje o njegovoj ode¢i €inilo kao nemuZevan zadatak ,Moze§ li da drzs
Harendvor samo sa svojom Svetom stotinom?*, upita DZejmi. Zapravo bi trebalo
da se zovu Svetih osamdeset Sestorica, poSto su Cetrnaest ljudi izgubili na
Crnobujici, ali ¢e ser Bonifer bez sumnje popuniti svoje redove ¢im nade
dovoljno pobozne regrute.

,Ne ofekujem teskoce. Starica ¢e nam osvetliti put, a Ratnik ¢e dati snage
nasem oruzju.*

1li ¢e mozda Stranac doci po sve vas. Dzejmi nije bio siguran ko je ubedio
njegovu sestru da proglasi ser Bonifera za zapovednika odbrane Harendvora, ali
je sve smrdelo na Ortona Merivedera. Kroz maglu se prise¢ao da je Hasti nekada
sluzio Merivederovog dedu. A ridokosi sudnik je bio ba$ onakva budala kakva bi
pomislila da je Covek koga zovu ,Dobri pravi lek za rane koje su u re¢nim



zemljama ostavili Ruz Bolton, Vargo Hout i Gregor Klegani.

A opet, moZda i nije pogresio. Hasti je poticao iz olujnih zemalja, tako da na
Trozupcu nije imao ni prijatelja ni neprijatelja; nije imao krvnih zavada, nikome
nita nije dugovao, nije morao da nagraduje svoje ljude. Bio je trezven,
pravedan i vredan, a njegova Sveta osamdeset Sestorica su bili disciplinovani kao
retko koji vojnici u Sedam kraljevstava, i bili su veoma lep prizor dok su paradirali
na svojim visokim sivim Skopcima. Maloprstic se jednom nasalio da je ser
Bonifer sigurno uskopio i jahace, toliko im je ugled bio besprekoran.

DZzejmi je sumnjao u vojnike koji su poznatiji po svojim lepim konjima nego
po dumanima koje su poseKli. Pretpostavijam da se lepo mole, ali umeju li da se
bore? Na Crnobujici se nisu osramotili, koliko je €uo, ali se nisu ni proslavili. Ser
Bonifer je u mladosti obe¢avao kao vitez, ali mu se nesto desilo, neki poraz ili
sramota ili blizak susret sa smrcu, i posle toga je zakljucio da su turniri pusta
tastina i zauvekje odloZo koplje.

Harendvor, medutim, mora biti odbranjen, a ovaj ovde Budalina Belor je ¢ovek
koga je Sersei odabrala da ga brani. ,Ovaj zamak je na loSem glasu®, upozori ga
on, ,i to s dobrim razlogom. Pri¢a se da Haren i njegovi sinovi jo§ no¢u hodaju
hodnicima, u plamenu. Ko god ih vidi, i sam se zapali.“

,Ja se seni ne bojim, ser. U Sedmokrakoj zvezdi je zapisano da duhovi, utvare i
aveti ne mogu da naude bogobojazljivom ¢oveku, dokle god mu je njegova vera
oklop.*

,Onda se obavezno oklopi verom, ali obuci i veriznjacu, za svaki slu¢aj. Ko
god drzi ovaj zamak, lo§e zavrsi. Planina, Jarac, ¢akimoj otac...”

L, Oprosti mi §to ¢u to reci, ali oni nisu bili bogobojaZljivi ljudi kao §to smo mi.
Ratnik nas brani i pomo¢ je uvek blizu ako neki strasni dusmanin zapreti. Mestar
Galijan ¢e ostati sa svojim gavranovima, lord Lansel je nedaleko u Deriju sa
svojom posadom, a lord Rendil drzi Devojacko jezero. Nas trojica ¢emo zajedno
progoniti i unistiti sve razbojnike koji se Sunjaju ovim krajevima. Kada to jednom
obavimo, Sedmoro ¢e povesti narod nazad u njihova sela da oru, seju i ponovo
grade.”

Bar one koje Jarac nije pobio. Dzejmi zakai zlatne prste oko nozce vinskog
pehara. ,Ako ti neki Houtov Hrabri drugar padne Saka, smesta mi javi.* Stranac
je mozda odneo Jarca pre nego §to je DZzejmiju pao Saka, ali debeli Zolo je jo$
negde, zajedno sa Segvelom, Rordzom, Vernim Arzvikom i ostalima.

,,Da bi ih prvo mucio a onda ubio?*



,,Tibiim na mom mestu sigurno oprostio?

,Ako bi se iskreno pokajali za svoje grehe... da, zagrlio bi ih kao bra¢u i molio
bih se s njima pre nego $to ih poSaljem na panj. Grehovi se mogu oprostiti.
Zlo¢ini zahtevaju kaznu.“ Hasti sklopi vrhove prstiju, §to DZejmija neprijatno
podseti na oca. ,,Ako naidemo na Sendora Kleganija, $ta zeli§ da uradim 7

Da se usrdno pomolis, pomisli Dzejmi, i zbrises. ,PoSalji ga njegovom
voljenom bratu i budi sre¢an §to su bogovi stvorili sedam paklova. Jedan ne bi bio
dovoljno velik za obojicu Kleganija.“ Nespretno se pridigao. ,,Berik Donderion je
nesto drugo. Ako ga zarobis, drzi ga do mog povratka. Ho¢u da ga sprovedem u
Kraljevu luku sa uZetom oko vrata, da mu ser Ilin tamo odse&e glavu pred ¢itavim
kraljevstvom.*

A mirskog svestenika koji jase s njim? Prica se da na sve strane Siri lamu
veru.*

,,Ubij ga, poljubi ga ili se sa njim moli, kako ti drago.”

,Ne Zelim da ga ljubim.*

,Ne sumnjam da bi on isto rekao za tebe.” Dzejmijev osmeh se pretvori u zev.
,Oprosti. Moram da te napustim, ako nemas nista protiv.*

,Nista, moj gospodaru®, re¢e Hasti. Sigurno je hteo da se moli.

DZzejmi je hteo da se bije. Preskakao je po dve stepenice, pa izadao napolje,
gde je no¢ni vazduh bio hladan i oStar. U bakljama osvetljenom dvoristu
Delivepar i ser Flement Breks su navaljivali jedan na drugoga dok ih je bodrio
krug pesadinaca. Ser Lajl ¢e nadjacati, znao je. Moram da nadem ser Ilina. Prsti
su ga ponovo svrbeli. Koraci ga odvedoSe od buke i svetla. Prosao je ispod
pokrivenog mosta pa kroz Dvoriste istopljenog kamena pre nego $to je shvatio
kuda je krenuo.

Dok se priblizavao jami za medveda, video je fenjer i njegovo belo zimsko
svetlo kako se preliva preko strmih nizova kamenih sedista. Izgleda da je neko
dosao pre mene. Jama bi bila odlitno meste za ples; mozda ga je ser Ilin
predubhitrio.

Medutim, vitez koji je stajao iznad jame bio je krupniji; snazan, bradat coveku
crveno-belom ogrtatu ukrasenom grifonima. Konington. Sta on trazi ovde? Dole
se lesina medveda jo3 pruzala na pesku, mada su od nje sada ostale samo napola
zatrpane kosti i otrcano krzno. DZejmija probode nalet sazaljenja prema zveri.
Bar je poginuo u borbi. ,Ser Ronete®, viknu on, ,da nisi zalutao? Znam da je ovo
velikzamak



Crveni Ronet dize fenjer. ,Zeleo sam da vidim gde je medved igrao sa ne-
bas-lepom devicom.“ Brada mu je sijala na svetlosti kao da gori. DZejmi je
nanjusio vino u njegovom dahu. ,Je I’ istina da se devojcura tukla gola?*

,Gola? Ne.“ Pitao se kako li je samo ta pojedinost dodata pri¢i. ,Lakrdijasi su
je odenuli u ruzigastu svilenu haljinu i gurnuli joj turnirski ma¢ u ruke. Jarac je
hteo da njena smrt bude favavna. Inage...

,.inaée bi medved prestravljen pobegao da je video Brijenu golu.”
Konington se nasmeja.

DZzejminije. ,Govori§ kao da poznaje§ gospu.”

,Bio sam s njome veren.“

To ga je iznenadilo. Brijena nikada nije spominjala veridbu. ,Njen otac joj je
nasao priliku...”

L Triputa®, re¢e Konington. ,Ja sam bio drugi. Zamisao mog oca. Bio sam ¢uo
da je cura ruzna, pa sam mu to i rekao, ali mi je on odgovorio da su sve Zene iste
kada utrnes sveéu.”

,Ivoj otac.” Dzejmi odmeri ogrta¢ Crvenog Roneta, gde su dva grifona
gledali jedan u drugoga na crveno-belom polju. Grifoni koji plesu. ,On je nasem
pokojnom desnici bio... brat, zar ne?*

,Nerodeni. Lord DZon nije imao rodene brace.*

LNije.” Svega se prisetio. Dzon Konington je bio drug princa Regara. Kada je
Meriveder onako jadno propao u pokusaju da ugusi Robertovu bunu, a princa
Regara nigde nisu mogli da nadu, Eris se okrenuo onome ko mu je bio pri ruci i
uzdigao Koningtona na polozaj desnice. Ali Ludi Kralj je neprestano sekao svoje
desnice. Lorda Dzona je odbacio posle Bitke kod zvona, oduzev§i mu pocasti,
zemlje i bogatstvo i oteravsi ga preko mora, u izgnanstvo, gde je ovoga pice brzo
oteralo u grob. Njegov rodak - otac Crvenog Roneta - stao je, medutim, na stranu
ustanika i za nagradu posle Trozupca dobio Grifonovo gnezdo. Mada, samo
zamak;, Robert je zadrzao zlato, a ve¢i deo zemalja Koningtona razdelio
gorljivijim pristalicama.

Ser Ronet je bio vitez s posedom, nita viSe. Za takvog Coveka bi Devica od
Oporja bila veoma slatka vocka. ,Kako to da se niste vencali?, upita ga Dzejmi.

,Pa, otifao sam na Oporje i video je. Bio sam Sest godina stariji od nje, a ipak
je cura bila moje visine. Prava krmaca u svili, mada ve¢ina kkmaca ima krupnije
sise. Kada je pokusala da pri¢a, umalo se nije zadavila sopstvenim jezikom. Dao
sam joj ruzu i rekao da je to sve Sto ¢e ikada dobiti od mene. Medved je bio



manje dlakav od tog ¢udovista, mogu da...“

DZzejmijeva zlatna Saka ga raspali po ustima tako snazno da se vitez srusi niz
stepenice. Fenjer mu ispade i razbi se, a upaljeno ulje se razi. ,Govori§ o
visokorodenoj gospi, ser. Nazovi je po imenu. Nazovi je Brijena.”

Konington ¢etvoronoske ustuknu od plamena $§to se $irio. ,Brijena. Ako je po
volji mom gospodaru.“ Onda ispljunu krv DZejmiju pred noge. ,Lepotica
Brijena.”



SERSEI

Uspon na vrh Visenijinog brda bio je spor. Dok su se konji s mukom penjali,
kraljica se oslonila na mekan crveni jastuk. Spolja je dopirao glas ser Ozmunda
Ketlbleka. ,,Sklanjaj se s puta. Rascisti ulicu. Sklanjaj se s puta nasem velicanstvu
kraljici.*

,Margeri stvarno ima zivopisnu pratnju®, govorila je ledi Meriveder. ,,Tu su
zongleri, lakrdijasi, pesnici, lutkari...”

Pevadi?, upita Sersei.

,,Tudta i tma, veli¢anstvo. Harfista Hamis joj svira dvaput mese¢no, a ponekad
nas Alarik od Ejsena zabavlja uvece, ali joj je miljenik Plavi Bard.“

Sersei se prisetila barda s Tomenove svadbe. Mlad i lepog lika. Moze li tu biti
necega? ,Cujem da ima i drugih muskaraca. Vitezova i dvorana. Obozavalaca.
Recimiiskreno, moja gospo. Misli§ li da je Margeri jo§ devica?

,Ona kaze da jeste, velianstvo.”

JKaze. A Sta kaze§ ti?

Tenine crne o¢i vragolasto su iskrile. ,Kada se udavala za lorda Renlija u
Visokom Sadu, ja sam posle gozbe pomogla da se on razodene. Lord je bio lepo
graden muskarac, i pohotan. Videla sam dokaz kada smo ga gurnule u braénu
postelju, gde ga je nevesta ¢ekala naga kao od majke rodena, ljupko crveneci
ispod pokrivaca. Ser Loras ju je licno odneo uz stepenice. Margeri moze da prica
da lord Renli nikada nije ostvario bra¢na prava, da je popio previse vina na
svadbenoj gozbi, ali jam¢im ti, onaj komad izmedu njegovih nogu nije delovao
nimalo umorno kada sam ga poslednji put videla.*

,Jesi limozda videla bracnu postelju sutradan ujutro?*, upitala je Sersei. ,,Da li
je bilo krvi?*

Carsav nam nije pokazan, veliGanstvo.

Steta. Tpak to §to nije bilo krvavog GarSava samo po sebi ne zna&i mnogo. Cula
je da proste seljanCice prve bra¢ne no¢i krvare kao preklane svinje, ali to nije
vazilo za visokorodene device poput Margeri Tirel. Lordova kéi ¢e pre izgubiti
devi¢njak zbog konja nego zbog muza, tako se pri¢alo, a Margeri je jahala jo§
otkako je prohodala. ,Cini mi se da mala kraljica ima mnogo obozavalaca medu
nasim domacim vitezovima. Blizanci Redvini, ser Talad... ko jos, reci mi, molim
te?*



Ledi Meriveder slegnu ramenima. ,,Ser Lambert, budala koja krije zdravo oko
pod povezom. Bejard Norkros. Kortni Grinhil. Bra¢a Vudrajt, ponekad Portifer, a
Cesto Lukantin. O, i velemestar Piseli je ¢est posetilac.*

Piseli? Zaista? Da taj izlapeli crv nije zamenio lava ruzom? dko je tako,
zazali¢e. Ko jo§T*

,Letnjeostrvljanin s perjanim plastom. Kako sam njega mogla da zaboravim
kada mu je koza crna kao mastilo? Drugi dolaze da se udvaraju njenim rodakama.
Elinor je obe¢ana malom Embrouzu, ali je namigusa, a Mega svake dve nedelje
ima novog udvarada. Jednom je poljubila malog sudoperu u kuhinji. Cula sam
pri¢e o njenoj udaji za brata ledi Balver, ali ako Mega bude mogla sama da bira,
pre ¢e se odlu¢iti za Marka Malendora, u to sam sigurna.*

Sersei se nasmeja. ,;Onaj leptiri¢ od viteza koji je izgubio ruku na Crnobujici?
Kakva korist od pola ¢oveka?*

,Mega smatra da je mio. TraZla je pomo¢ ledi Margeri da mu pronade
majmuna.”

,Majmuna.“ Kraljica nije mala $ta na to da kaze. Vrapci i majmuni.
Kraljevstvo je zaista poludelo. ,Sta je s nagim hrabrim ser Lorasom? Koliko &esto
on posecuje sestru?*

,Vise od svih ostalih.“ Kada se Tena namrsti, sicu$na bora joj se pojavi
izmedu tamnih o¢iju. ,Dolaz svakog jutra i svake veceri, osim ako ga duzmosti ne
ometu. Brat joj je posvecen, sve dele sa... oh..“ Na tren je Miranka delovala
skoro prenerazeno. Onda joj osmeh ozari lice. ,Sinula mi je krajnje opaka misao,
veli¢anstvo.*

,Bolje je zadrZ za sebe. Brdo je prekriveno vrapcima, a svi znamo da se
vrapci uzasavaju svega opakog.*

,Cula sam da se uzasavaju i sapuna i vode, veliGanstvo.“

,Mozda ¢ovek od suvise molitava izgubi ¢ulo njuha. Postaracu se da pitam
njegovu presvetost.”

Zavese od grimizne svile se zanjihase. ,Orton mi je rekao da prvoobrednik
nema imena®, re¢e ledi Tena. ,Je li moguce da je to istina? U Miru svi imamo
imena*

,Imao je on ime nekada. Svi ih imaju.“ Kraljica prezrivo odmahnu rukom.
,Cak i obrednici plemenitog porekla imaju samo jedno ime nakon §to izreknu
svoje zavete. Kada jedan od njih bude uzdignut u prvoobrednika, on se odrice i
tog imena. Vera ¢e ti re¢i da njemu ljudsko ime viSe nije potrebno, posto je



postao ovaplo¢enje bogova.*

,Kako razlikujete jednog prvoobrednika od drugog?

,Tesko. Covekmora da kaZe: ‘Onaj debeli’, ili onaj pre onog debelog,’ili *onaj
stari §to je umro u snu’. Uvek moze§ da is¢eprkas njihova prava imena ako ti je
stalo, ali ¢e se uvrediti ako ih upotrebis. Podseca ih da su se rodili kao obi¢ni ljudi,
a to im se ne svida.

,wMoj gospodar muz mi kaze da se ovaj novi rodio s prljavstinom pod
noktima.*

JPretpostavljam da je tako. Najpobozniji po pravilu uzdizu jednog iz svojih
redova, ali je bilo izuzetaka.“ Velemestar Piseli ju je obavestio o istoriji, §to je
potrajalo i bilo veoma zamorno. ,Za vladavine kralja Belora Blagoslovenog za
prvoobrednika je izabran jedan prost kamenorezac. Tako je ¢udesno oblikovao
kamen da je Belor shvatio kako je on zemaljsko otelotvorenje Kovacevo. Covek
nije umeo ni da ¢ita ni da piSe, niti je pamtio re¢i ni onih najjednostavnijih
molitava.“ Neki jo§ tvrde da ga je Belorova desnica otrovao, da postedi
kraljevstvo sramote. ,Posto je taj umro, uzdignut je jedan osmogodisnji decak
ponovo na navaljivanje kralja Belora. Decak je bio ¢udotvorac, tvrdilo je
veli¢anstvo, mada njegove ru¢ice $to lee nisu spasle Belora kada je poslednji put
postio.*

Ledi Meriveder se nasmeja. ,Osmogodisnjak? Mozda moj sin moze da
postane prvoobrednik Skoro mu je sedam godina.*

,Da li se mnogo moli?, upita kraljica.

,Radije se igra macevima.*

,Pravi de¢ak znaci. Ume li da nabroji svih sedam bogova?*

,Mislim da ume.

,Onda ¢u morati da ga uzmem u obzir.“ Sersei nije sumnjala da ima mnogo
decaka koji bi vise pocastvovali kristalnu krunu od nesre¢nika kome su je
najpobozniji namenili. Eto Sta se deSava kada pustis budale i kukavice da sami
odlucuju. Sledeci put ¢u im ja izabrati gospodara. A na sledeci put se nece dugo
cekati ako novi prvoobrednik nastavi da je ljuti. Belorova desnica u tim stvarima
nije imao ¢emu da nauci Sersei Lanister.

,Sklanjaj se s puta!®, vikao je ser Ozmund Ketlblek ,Mesta za kraljevsko
velicanstvo!*

Nosiljka poce da usporava, $to je moglo samo da zna¢i kako se blize vrhu brda.
Trebalo bi da dovedes tog svog sina na dvor, re¢e Sersei ledi Meriveder. ,Nije



premali sa Sest godina. Tomenu treba drustvo vrinjaka. Zasto jedan od njih ne bi
bio tvoj sin?‘ DZofri nikada nije imao bliskih drugova svojih godina, toga se
secala. Siroti decak je uvek bio sam. Ja sam kao dete imala DZejmija... i Melaru,
sve dok nije pala u bunar. Dzofu je Pseto bio drag, naravno, ali to nije bilo
prijateljstvo. TraZio je oca koga u Robertu nikada nije nasao. Mali brat po
odrastanju je mozda bas ono §to ¢e Tomena odvuci od Margeri i njenih kokoSaka.
S vremenom ¢e se mozda zbliZiti kao Robert i njegov drug iz detinjstva, Ned Stark.
Budala, ali odana budala. Tomenu ée trebati odani prijatelji da mu Stite leda.

L Veli¢anstvo je ljubazno, ali Rasel nikada nije upoznao drugi dom sem Dugog
stola. Bojim se da se ne bi sna§ao u ovom velikom gradu.“

LU pocetku®, priznade kraljica, ,ali ¢e on to ubrzo prerasti, bas kao $to sam ija.
Kada me je otac poslao na dvor, plakala sam a DZejmi je besneo, sve dok me
tetka nije posela u Kamenom vrtu i rekla mi da u Kraljevoj luci nema nikoga
koga bi trebalo da se bojim. Ti si lavica’, rekla je, *i manje zveri treba tebe da se
plage.’T tvoj sin ¢e ste¢i hrabrost. Sigurno bi ti bilo draze da ti bude blizu, da ga
vida§ svaki dan? On ti je jedinac, zar ne?*

,Zasada. Moj gospodar muz je zatrazio od bogova da nas blagoslove jo$
jednim sinom, za slu¢aj...”

,Znam.“ Pomislila je na Dzofrija kako grabi svoje grlo. U poslednjim
trenucima ju je pogledao sa o¢ajnickom molbom, i iznenadna uspomena joj
zaustavi srce; kap crvene krvi Sto Sisti na plamenu svece, krestavi glas koji govori o
krunama i pokrovima, o smrti od valonkarove ruke.

Van nosiljke ser Ozmund je nesto vikao, a neko mu je vikom uzvracao.
Nosiljka se uz trzaj zaustavi. ,Zar ste svi gluvi?‘, zaurla Ketlblek , Smesta se
sklanjajte s puta!

Kraljica povuce ugao zavese i pozva ser Merina Trenta. ,,U ¢emu je stvar?*

»Vrapci, velicanstvo.“ Ser Merin je pod plastom imao beli oklop od krljusti.
Kaciga i §tit su mu visili sa sedla. ,Logoruju na ulici. Natera¢emo ih da se
pomere.*

JNaterajte ih, ali blago. Ne zelim da dozivim jo§ jedne nemire u gradu.”
Sersei pusti da zavesa padne. ,Ovo je suludo.”

JJeste, veliCanstvo®, slozi se ledi Meriveder. ,,Prvoobrednik je trebalo da dode
tebi. A ovinesreéni vrapei...”

,On ih obla¢i, tetosi, blagosilja. A ipakneée da blagosilja kralja.“ Blagosiljanje
je bio samo prazan ritual, znala je to, ali rituali i ceremonije imaju snage u o¢ima



neukih. Egon Osvaja¢ je poéetak svoje vladavine radunao od dana kada ga je
prvoobrednik miropomazao u Starigradu. ,Ovaj nesre¢ni pop ¢e se pokoriti, ili ¢e
nauciti koliko je i dalje slab i smrtan.

,Orton kaze da on zapravo hoce zlato. Da namerava da uskrati blagoslov sve
dok kruna ne nastavi sa isplatama.*

,Vera ¢e dobiti svoje zlato ¢im budemo imali mir.“ Obrednik Torbert i
obrednik Rejnard su bili izuzetno puni razumevanja za njene nevolje... za razliku
od nesre¢nog Bravosanina, koji je tako nemilorsrdno progonio sirotog lorda
Dzajlza da je ovaj pao u postelju, iskasljavajuci krv. Moramo da imamo te
brodove. Nije mogla da se za mornaricu osloni na Senicu; Redvini su prebliski s
Tirelima. Potrebna joj je sopstvena pomorska sila.

A kada dromoni budu isplovili na reku, ona ¢e je i imati. Njen zapovednicki
brod ¢e imati dvostruko vise vesala od Buzdovana kralja Roberta. Oran je zatrazio
dozvolu da mu da ime Lord Tivin, $to je Sersei sa zadovoljstvom odobrila. Jedva
je Cekala dan kada ¢e Cuti ljude da ime njenog oca izgovaraju bez
strahopostovanja. Drugi brod ¢e biti nazvan Mila Sersei, i imace pozla¢enu figuru
na pramcu, izzadenu da podsec¢a na nju, odevenu u oklop i lavlju kacigu, s
kopliem u ruci. Na pucinu ¢e ih pratiti Hrabri DZofii, Gospa DZoana i Lavica,
zajedno s Kraljicom Margeri, Zlatnom ruzom, Lordom Renlijem, Gospom Olenom i
Princezom Mirselom. Kraljica je pogresila i rekla Tomenu da on moze imenovati
poslednjih pet. Zapravo je za jednog odabrao ime Mesecev Decak. Tek kada je
lord Oran nagovestio da ljudi mozda neée hteti da sluze na brodu imenovanom po
ludi, decakje preko volje pristao da oda pocast svojoj sestri.

,Ako taj odrpani obrednik misli da ¢u od njega kupiti Tomenov blagoslov, brzo
¢u ga nauCiti pameti, ree ona Teni. Kraljica nije imala nameru da popusta
pred Eoporom popova.

Nosiljka ponovo stade, tako naglo da Sersei polete napred. ,.E, od ovoga ¢u
stvarno da poludim.“ Ponovo se nagnula napolje i videla da su stigli na vrh
Visenijinog brda. Pred njima se uzdizalo Veliko obrediste Belorovo, s
velicanstvenom kupolom i sedam svetlucavih tornjeva, ali izmedu nje i
mermernih stepenika prostiralo se namrgodeno ljudsko more, smede, odrpano i
neoprano. Vrapci, pomisli ona njuskajué¢i, mada nijedan vrabac nije smrdeo tako
gadno.

Sersei je bila zgrozena. Kiburn joj je donosio izvestaje o njihovoj brojnosti, ali
slusati o njima bilo je jedno, a videti ih nesto sasvim drugo. Stotine su se ulogorile



na trgu, a jo$ stotine u dvoristu. Njihove vatre su ispunjavale vazduh dimom i
smradom. Satori od grubog sukna i bedne Catrlje od blata i odbatenog drveta
kaljale su besprekorni beli mermer. Cucali su ¢aki na stepenistu, ispod ogromnih
vrata Velikog obredista.

Ser Ozmund dokasa do nje. Pored njega je jahao ser Ozfrid, na pastuvu
Zlatnom kao §to mu je bio plast. Ozfrid je bio srednji Ketlblek, tisi od svoje brace,
vi§e raspolozen da se mrsti nego da se osmehuje. 4 i svirepiji, ako je verovati
pricama. MoZda je njega trebalo da posaljem na Zid.

Velemestar Piseli je Zeleo nekog starijeg ¢oveka, iskusnijeg u vodenju rata®,
da zapoveda zlatnim plastovima, i nekoliko veé¢nika se s njim slozlo. ,.Ser Ozfrid je
sasvim dovoljno iskusan, rekla im je ona, ali ih ¢akni to nije u¢utkalo. Kevéu na
mene kao ¢opor malih, dosadnih pasa. Njeno strpljenje za Piselija bilo je na
samom izmaku. Bio je ¢ak dovoljno drzak da se pobuni $to se novi kastelan dovodi
iz Dorne, rekavsi da ¢e tako mozda uvrediti Tirele. ,, A zasto misli§ da to inace
radim?“, upitala ga je prezrivo.

.S oprostenjem, veliGanstvo®, ree ser Ozmund. ,Moj brat poziva jo§ zatnih
plastova. Prokr¢i¢emo put, nista se ne boj.

,Nemam vremena. Nastavi¢u peske.*

,Molim te, veliCanstvo. Tena je uhvati za ruku. ,Plage me. Ima ih na stotine i
stragno su prljavi.“

Sersei je poljubi u obraz. ,Lav se ne boji vrapca... ali lepo od tebe Sto brines.
Znam da me iskreno voli§, moja gospo. Ser Ozmunde, budi ljubazan pa mi
pomozi da sidem.*

Da sam znala da ¢u morati da hodam, tako bih se i obukla. Na sebi je imala
belu haljinu sa ukrasnim prorezima kroz koje se videlo zlatno platno, ¢ipkastu ali
smernu. Poslednji put ju je oblacila pre nekoliko godina, i sad je ustanovila da joj
je neprijatno tesna u struku. ,Ser Ozmunde, ser Merine, vi ¢ete me pratiti. Ser
Ozfride, postaraj se za sigurnost moje nosiljke.“ Neki vrapci su delovali dovoljno
ispos¢eno i usukano da joj pojedu konje.

Dok je prolazila kroz odrpano mnostvo, pored njihovih vatri, kola i grubih
sklonista, kraljica shvati da se priseca jedne druge gomile koja se nekada okupila
na ovom trgu. Na dan kada se udala za Roberta Barateona, hiljade su dosle da im
Ki¢u. Sve Zene su bile odevene u najlepSe ruho, a pola muskaraca je na
ramenima nosilo decu. Kada je izasla iz obredista, drze¢i za ruku mladog kralja,
gomila je zagrmela tako snazno da se verovatno ¢ulo i u Lanisgradu. ,,Dopadas im



se, moja gospo®, prosaptao joj je Robert na uho. ,,Vidi, svi se osmehuju.“ Na taj
jedan kratak tren bila je sre¢na u braku... sve dok nije pogledala DZejmija. Ne,
prisecala se da je mislila, ne bas svi, moj gospodaru.

Sada se nije osmehivao bas niko. Pogledi koji su joj vrapci upucivali behu tupi,
mrki, neprijateljski. Nevoljno su se sklanjali s puta. Da su zaista vrapci, razleteli bi
se na povik. Stotinu zlamih plastova s motkama, macevima i topuzima rasturilo bi
ovu rulju ocas posla. Tako bi postupio lord Tivin. On bi ih pregazio umesto da
prode kroz njih.

Kada je videla $ta su uradili Beloru Voljenom, kraljica je zazalila §to ima tako
meko srce. Velika mermerna statua koja se stotinu godina blazeno osmehivala
nad trgom bila je do pojasa uronjena u gomilu kostiju i lobanja. Za neke lobanje
jo§ su se drzali komadi mesa. Vrana je sedela na jednoj takvoj, uzivajuéi u suvoj,
Zilavoj gozbi. Na sve strane su letele muve. ,Sta ovo znaci?, upita Sersei svetinu.
,Hocete li to da sahranite Blagollovenog Belora pod brdom strvina?*

Napred zakoraci jednonog ¢ovek, oslonjen na drvenu Staku. ,,VeliCanstvo, ovo
su kosti svetih ljudi i Zena, postradalih za veru. Obrednici, obrednice, braca
smeda, mrka i zelena, sestre bele, plave i sive. Neki su obeSeni, neki rasporeni.
Obredista su okaljana, device i majke su silovali bezboznici i oni §to se demonima
Kanjaju. Cak su i tihe sestre zlostavljane. Majka na nebesima place od tuge.
Doneli smo njihove kosti iz ¢itavog kraljevstva, da budu svedoci mukama svete
Vere.*

Sersei je osecala tezinu pogleda na sebi. ,Kralj ¢e saznati za te zo&ine®,
odgovori ona ozbiljno. ,Tomen ¢e biti jednako zgrozen kao i vi. Ovo je delo
Stanisovo i njegove crvene vestice, i divljih severnjaka koji se Klanjaju drveéu i
vukovima.“ Dize glas. ,, Dobri ljudi, vasi mrtvi ée biti osveceni!™

Nekolicina zakKlica, ali samo nekolicina. ,Ne traZimo mi osvetu za nase mrtve*,
rece jednonogi, ,ve¢ samo zastitu za zive. Za obredista i svetinje.”

,Gvozdeni presto mora da brani Veru“, zareza ogroman prostak sa
sedmokrakom zvezdom oslikanom na ¢elu. ,Kralj koji ne stiti svoj narod nije
pravi kralj.“ Oko njega se rasiri Zagor odobravanja. Jedan ¢ovekje bio dovoljno
drzak da uhvati ser Merina za ruku i kaZe: ,,Vreme je da se svi mirosani vitezovi
odreknu svetovnih gospodara i brane nasu svetu Veru. Stani uz nas, ser, ako ljubis§
Sedmoro.*

,Sklanjaj ruke s mene®, ree ser Merin otrgnuvsi se.

,,Cuj em vas“, ree Sersei. ,Moj je sin mlad, ali snazno ljubi Sedmoro. On ¢e



vas zadtititi, ba§ kao ija.”

To nije umirilo ¢oveka sa zvezdom na ¢elu. ,Ratnik ¢e nas braniti“, re¢e on, ,a
ne taj debeli kralj-decak*

Merin Trent se masi maca, ali ga Sersei zaustavi pre nego §to je stigao da ga
isuce. Imala je samo dva viteza u moru vrabaca. Videla je Stapove i srpove,
moduge i toljage, nekoliko sekira. ,Necu da se kv proliva na ovom svetom mestu,
ser.” Zasto su svi muskarci tolika deca? Poseci ga, i ostali ¢e nas Zive rastrgnuti.
,Svi smo mi Maj¢ina deca. Hajde, njegova presvetost nas ocekuje.” Ali dok se
probijala kroz gomilu ka stepeniStu obredista, Gopor naoruzanih ljudi stade ispred
vrata. Na sebi su imali veriznjage i kone oklope, a tu i tamo i po koji komad
ulubljenog, punog oklopa. Neki su bili naoruzani kopljima, a neki dugackim
macevima. Veéina je drzala sekire, a na izbledelim ogrtacima imali su uSivene
crvene zvezde. Dvojica su bila toliko drska da ukrste koplja i zaprece im put.

Zar se ovako doGekuje vaSa kraljica? upita ih ona. ,Gde su Rejnard i
Torbert, moli¢u?* Nije li¢ilo na tu dvojicu da propuste priliku da joj se ulaguju.
Torbert je uvekpravio veliku predstavu tako $to bi kleknuo da joj opere noge.

,Ne znam za ljude o kojima govori§“, re¢e jedan Covek s crvenom zvezdom
na ogrtacu, ,ali ako su od Vere, nema sumnje da ¢e valjano sluzti Sedmoro.*

,Obrednik Rejnard i obrednik Torbert pripadaju najpoboznijima”, re¢e Sersei,
,i bice besni kada saznaju da ste mi stali na put. Nameravate li to da mi
onemogucite ulazu Belorovo sveto obrediste?*

,Velicanstvo, re¢e jedan sedobradi starac guravog ramena. ,Ovde si
dobrodosla, ali tvoji ljudi moraju da otpagu madeve. Unutra je zabranjeno svako
oruZje, po naredenju prvoobrednika.“

,.Vitezovi Kraljeve garde ne odlazu svoje maceve, ¢akni u prisustvu kralja.

LU kraljevom domu, kraljeva re¢ mora biti zakon“, odgovori stari vitez, ,ali
ovo je dom bozi.“

Obraze joj obli rumenilo. Dovoljno je da kaze samo jednu re¢ Merinu Trentu
i sedobradi grbavac ¢e se susresti sa svojim bogovima ranije nego §to bi Zeleo.
Ipak, ne ovde. Ne sada. ,,Cekajte me®, rece ona kratko kraljevskim gardistima.
Sama se uspe uz stepenite. Kopljanici razdvojise koplja. Druga dvojica uprese u
vrata, i ona se otvoriSe uz glasnu skripu.

U Dvorani svetiljki, Sersei zateGe dvadesetak obrednika na kolenima, ali se nisu
molili. Imali su vedra sapunjave vode i ribali su pod. Sersei je zbog odora od
grubog platna pomislila da su vrapci, ali onda jedan dize glavu. Lice mu je bilo



crveno kao cvekla, a na Sakama je imao krvave plikove. ,,Veli¢anstvo.*

,Obredni¢e Rejnarde? Kraljica prosto nije mogla da poveruje svojim
o¢ima. ,Sta to radis na kolenima?

,Cisti pod.“ Progovorio je ¢ovek nizi od kraljice za pola glave i mriav kao
drska od metle. ,Rad je oblik molitve, najugodniji Kovacu.“ On ustade, s etkom
u ruci. ,,Velicanstvo. O¢ekivali smo te.*

Covekova brada je bila sivo-smeda i kratko potkresana, kosa zategnuta u &vrsto
vezanom ¢voru na potiljku. Odora mu je bila Cista, ali izlizana i iskrpljena. Za
ribanje je zavrnuo rukave do lakata, ali mu je ispod kolena platno bilo mokro. Lice
mu je bilo ostro, duboko usadenih oéiju, smedih poput blata. Bos je, shvati ona
zbunjeno. Stopala su mu bila odvratna, tvrda i roznata, s debelim Zuljevitim
tabanima. ,,Ti si njegova presvetost?*

,Jesmo.”

Oce, daj mi snage. Kraljica je znala da bi trebalo da Klekne, ali je pod bio
mokar od sapunice i prljave vode i nije Zelela da upropasti haljinu. Hitro je
pogledala starce na kolenima. ,Ne vidim svog prijatelja obrednika Torberta.*

,Obrednik Torbert je zatvoren u pokajnicku ¢eliju, na hlebu i vodi. Gresno je
da ¢ovekbude tako gojazan kada kraljevstvo gladuje.”

Sersei je dovoljno trpela za jedan dan. Dozvolila je da vidi njen bes. ,,Tako me
docekujes? S mokrom ¢etkom u ruci? Znas li ti ko sam ja?*

,Velicanstvo je kraljica namesnica Sedam kraljevstava®, odgovori ¢ovek, ,ali
u Sedmokrakoj zvezdi je zapisano da se ljudi Kanjaju svojim gospodarima, a
gospodari svojim kraljevima, a kraljevi i kraljice se moraju kanjati pred
Sedmoro kojije sujedno.”

Da li mi to on govori da kleknem. Ako je tako, onda je ne poznaje dovoljno.
,Trebalo je da me do¢ekas u najsvecanijoj odori, s kristalnom krunom na glavi.*

,Minemamo krunu, veli¢anstvo.*

Namrstila se jo$ viSe. ,Moj gospodar otac je tvom prethodniku darivao krunu
izuzetne lepote, izradenu od kristala i kovanog zlata.*

LA na tom daru mu zahvaljujemo u nasim molitvama®, re¢e prvoobrednik,
,ali sirotinji treba hrana u trbusima viSe nego $to nama treba zlato i kristal na
glavi. Kruna je prodata. Kao i sve ostale iz nase riznice, i sve nase prstenje, nase
Zlatotkane i srebrotkane odore. Vuna je dovoljna da zagreje ¢oveka. Zato su nam
Sedmoro dali ovee.“

On je potpuno lud. 1 najpobozniji su bili ludi kada su uzdigli ovo stvorenje... ludi



ili prestravljeni od prosjaka na svojim vratima. Kiburnovi $apta¢i su tvrdili da je
obredniku Luseonu nedostajalo devet glasova za uzdignuce kada su vrata popustila
i vrapci pohrlili u Veliko obrediste sa svojim vodom na ramenima i sekirama u
rukama.

Prostrelila je Coveluljka ledenim pogledom. ,Postoji li neko mesto gde
mozemo da razgovaramo nasamo, presvetosti?

Prvoobrednik prepusti etku jednom najpoboznijem. ,Hoce li velianstvo po¢i
za nama?*

Poveo ju je kroz unutrasnja vrata, u samo obrediste. Koraci su im odjekivali
po mermernom podu. Trunéice pradine lebdele su na zracima Sarenog svetla koji
su koso padali kroz raznobojno staklo velike kupole. Tamjan je za¢inio vazduh, a
kraj sedam oltara svece su sijale poput zvezda. Hiljade su treperile pred Majkom
i skoro isto toliko pred Devicom, ali su se one kod Stranca mogle nabrojati na prste
dve ruke.

Vrapei su ¢aki tu provalili. Desetak odrpanih vitezova lutalica Klegali su pred
Ratnikom, traze¢i da im blagosilja maceve koje su mu polozli pred nogama. Kod
Maj¢inog oltara, jedan obrednik je predvodio molitvu stotinu vrabaca, a glasovi
su im bili daleki kao talasi na obali. Prvoobrednik povede Sersei do mesta gde je
Starica dizala svoju svetiljku. Kada je Kleknuo pred oltarom, ona nije imala izbora
do da Kekne pored njega. Sre¢om, ovaj prvoobrednik nije bio blagoglagoljiv kao
onaj debeli. Bar bi zbog toga trebalo da sam zahvalna.

Presvetost nije ustao kada je molitva zavriena. Cinilo se da ée morati da
razgovaraju Kle¢e¢i. o su trikovi niskog ¢oveka, pomisli ona. ,Presvetosti“, rece,
,ovi vrapci plase grad. Ho¢u da odu.“

LA kuda to da odu, veli¢anstvo?*

Postoji sedam paklova, svaki ¢e biti dovoljno dobar. ,,Tamo odakle su dosli,
recimo. "

,Dosli su odasvud. Kao $to je vrabac najskromnija i najprostija ptica, oni su
najskromniji i najprostiji lj udi.“

Prosti jesu, tu se bar slazemo. ,Jesi li video $ta su uradili sa statuom
Blagoslovenog Belora? Zagadili su trg svojim svinjama, kozama i izmetom.*

Jzmet je lakSe oprati nego krv, veliGanstvo. Ako je trg okaljan, onda je okaljan
pogubljenjem koje je na njemu izvr§eno.“

Usuduje se da mi zamera zbog Neda Starka? ,Svi zalimo zbog toga. DZofri je
bio mlad, i ne onoliko mudar koliko je trebalo da bude. Lord Stark je trebalo da



bude pogubljen na nekom drugom mestu, iz postovanja prema Blagoslovenom
Beloru... ali on jeste bio izdajnik ne zaboravimo.*

,Kralj Belor je oprastao onima koji su kovali zavere protiv njega.”

Kralj Belor je utamnicio rodene sestre, a jedini zlo¢in im je bio $to su bile
lepe. Kada je Sersei prvi put ¢ula tu pricu, otisla je u Tirionovu deéju sobu i
uitinula malo Cudoviste tako da je vrisnulo. Trebalo je da mu ustinem nos i
nabijem mu ¢arapu u usta. Na silu se osmehnula. ,I kralj Tomen ¢e oprostiti
vrapcima, ¢im se vrate svojim domovima.*

,.Vecina je domove izgubila. Patnja je svugde... i bol, i smrt. Pre nego $to sam
dosao u Kraljevu luku, obifao sam desetine zaselaka premalih da imaju
sopstvenog obrednika. Hodao sam od jednog do drugog, sklapao brakove, davao
oprost greSnicima, imenovao novorodenu decu. Ta sela vise ne postoje,
veli¢anstvo. Korov i trnje rastu gde su nekada bujale baste, a kosti su rasute kraj
drumova.

,Rat je nesto uzasno. Ti zlo¢ini su delo severnjaka i lorda Stanisa i njegovih
demonopoklonika.*

,Neki moji vrapci pricaju o Coporima lavova koji su ih poharali... i o Psetu,
koji je bio tvoj zakleti ma¢. U Solanama je ubio ostarelog obrednika i obes¢astio
dvanaestogodi$nju devojéicu, nevino dete obecano Veri. Bio je u oklopu dok ju
silovao i njeno nezmo telo je gvozdenim oklopom kidano i lomljeno. Kada je
zavrsio, dao ju je svojim ljudima, koji su joj odsekli nos i bradavice.

LVelicanstvo ne moze biti odgovorno za zlo¢ine svakog ¢oveka koji je nekada
sluzio kuéu Lanistera. Sendor Klegani je izdajnik i Zlo¢inac. Sta mislis, zasto sam
ga otpustila iz sluzbe? On se sada bori za razbojnika Berika Donderiona, a ne za
kralja Tomena.*

,.Ti tako kaze$. A ipak, mora se postaviti pitanje - gde su bili kraljevi vitezovi
kada se to deSavalo? Zar se nije DZzeheris Pomiritelj jednom zakleo na

Sersei nije imala pojma $ta se Dzeheris Pomiritelj zaklinjao. ,Jeste®, sloz se
ona, ,a prvoobrednik ga je blagoslovio i miropomazao za kralja. Obicaj nalaze da
svaki novi prvoobrednik blagoslovi kralja... a ti si ipak odbio da blagoslovi§ kralja
Tomena.*

L, Velicanstvo gresi. Nismo odbili.*

,Nisi dosao.“

,,Casjo§ nije sazreo.”



Usudi li se da spomene zlato, obracunacu se s njim kao sa onim prethodnim, pa ¢u
naci nekog poboznog osamdesetogodisnjaka da nosi kristalnu krunu.

JKraljevstvo je puno kraljeva. Da bi Vera uzdigla jednog izmad ostalih,
moramo biti sigurni. Pre tri stotine godina, kada je Egon Zmaj pristao ispod ovog
brda, prvoobrednik se zaklju¢ao u Zvezdanom obredistu u Starigradu i sedam
dana i sedam no¢i se molio, Zive¢i samo na hlebu i vodi. Kada je izasao, objavio
je da se Vera nece protiviti Egonu i njegovim sestrama, jer je Starica digla svoju
svetiliku da mu pokaze Sta nas sve ¢eka. Da se Starigrad digao na oruzje protiv
Zmaja, Starigrad bi goreo, a Visoka kula, Citadela i Zvezdano obrediste bili bi
sruseni i uniSteni. Lord Hajtauer je bio pobozan ¢ovek Posto je ¢uo proro¢anstvo,
nije poslao vojsku, veé¢ je otvorio gradske kapije Egonu kada je ovaj stigao. A
njegova presvetost je miropomazao Osvajaca sa sedam ulja. Ja moram da
ucinim isto kao on pre tri stotine godina. Moram da se molim i postim.*

,Sedam dana i sedam no¢i?*

,Koliko god bude potrebno.

Sersei je pucala od Zelje da osamari to ozbiljno i pobozno lice. Mogla bih ja da
ti pomognem u postu, pomislila je. Mogla bih da te zatvorim u neku kulu, i da se
postaram da ti niko ne donosi hranu sve dok bogovi ne progovore. ,Ti lazni
kraljevi hvale lazne bogove*, podseti ga ona. ,Samo kralj Tomen brani svetu
Veru.*

A ipak su obredista na sve strane spaljena i opljackana. Cak su i tihe sestre
bile silovane, vapeci u bolu do neba. Veli¢anstvo je videlo kosti i lobanje nasih
svetih mrtvaca?

,Jesam®, morala je da kaze. ,Blagoslovi Tomena, i on ¢e okoncati te strahote.

LA kako ¢e to da ucini, velianstvo? Hoce li poslati viteza da hoda drumom sa
svakim bratom prosjakom? Hoce li nam dati ljude da ¢uvaju obredista od vukova
ilavova?

Pretvaracu se da nisi spomenuo lavove. ,U kraljevstvu besni rat. Velicanstvu
je potreban svaki Covek* Sersei nije nameravala da protra¢i Tomenovu snagu
glumec¢i dojilju vrapcima ili ¢uvaju¢i smezurane picke hiljada kiselih obrednica.
Pola njih se ionako verovatno nada dobrom silovanju. ,;Tvoji vrapci imaju motke i
sekire. Neka se brane sami.”

,Zakoni kralja Megora to zabranjuju, $to veliCanstvo sigurno zna. Po njegovoj
naredbi je Vera odlozila maceve.*



,Tomen je sada kralj, ne Megor.“ Sta nju briga ta je Megor Okrutni naredio
pre tri stotine godina? Umesto da uzme maceve iz ruku vernih, trebalo je da ih
iskoristi za svoje potrebe. Pokazala je ka Ratniku, koji je stajao na svom oltaru od
crvenog mermera. ,Sta to on drA?

,Mag.*

,Zaboravio je kako da ga koristi?*

,Megorovi zakoni...“

,-..mogu biti ponisteni.“ Ostavila je te re¢i da vise u vazduhu, cekajuci
prvovrapca da zagrize mamac.

Nije je razoGarao. ,Vaskrsenje Verni¢ke vojske... to bi bio odgovor na tri
stotine godina molitava, veli¢anstvo. Ratnik bi ponovo digao svoj blistavi mag i
oCistio ovo gresno kraljevstvo od sveg zla. Ako mi veli¢anstvo dozvoli da obnovim
drevne blagoslovene redove Maca i zvezde, svaki pobomi ¢ovek u Sedam
kraljevstava znac¢e da je on na$ pravi i istinski gospodar.©

To je bilo lepo ¢uti, ali je Sersei pazila da ne izgleda previe spremno da
prihvati. ,Presvetost je malopre govorio o prastanju. U ova nemirna vremena,
kralj Tomen ¢e biti veoma zahvalan, ako se postara$ da dug krune bude oprosten.
Cini mi se da dugujemo Veri nekih devet stotina hiljada zmajeva.«

,Devet stotina hiljada $eststo sedamdeset Cetiri zmaja. Zlato koje bi nahranilo
gladne i obnovilo hiljadu obredista.*

,Znaci, zlato zelis?, upita kraljica. ,Ili hoce§ da taj prastari Megorov zakon
prestane da vaz?

Prvoobrednik se nakratko zamisli. ,,Kako ho¢e$. Dug ¢e biti oprosten, a kralj
Tomen ¢e biti blagosloven. Ratnikovi sinovi ¢e me otpratiti do njega, blistavi u
slavi svoje vere, dok ¢e moji vrapci po¢i da brane krotke i smerne u ovoj zemlji,
vaskrsli kao Sirotani iz davnina.”

Kraljica ustade i popravi haljinu. ,Pripremicu hartije, a velicanstvo ¢e ih
potpisati i udariti kraljevski pecat.*“ Ako se Tomenu nesto dopadalo u kraljevanju,
bilo je to igranje peatom.

,Sedmoro spasli velicanstvo. Neka dugo vlada.“ Prvoobrednik spoji vrhove
prstiju i dize o¢i ka nebu. ,Neka gresnici drhte!

Cujes li ovo, lorde Stanise? Sersei je morala da se osmehne. Cak ni njen
gospodar otac ne bi ovo bolje izveo. Jednim udarcem je oslobodila Kraljevu luku
posasti vrabaca, obezbedila Tomenov blagoslov i umanjila dug krune za skoro
milion zmajeva. Srce joj je ponosno tuklo dok ju je prvoobrednik pratio iz



Dvorane svetiljki.

Ledi Merivder je bila jednako oduevljena kao kraljica, mada ona nikada nije
bila ¢ula za Ratnikove sinove ili Sirotane. ,Oni poti¢u iz vremena pre Egonovog
osvajanja“, objasnila joj je Sersei. ,,Ratnikovi sinovi su bili red vitezova koji su se
odrekli svojih zemalja i zata, i maceve zakleli na vernost njegovoj svetosti
prvoobredniku. Sirotani... oni su bili skromnijeg porekla, mada mnogo brojniji.
Jedna vrsta brace prosjaka, mada su umesto zdela nosili sekire. Lutali su
drumovima, pratili putnike od obredista do obredista i od varosi do varosi. Grb im
je bila sedmokraka zvezda, crvena na belom, tako da su ih kmetovi prozvali
Zvezde. Ratnikovi sinovi su imali plastove duginih boja i srebrne oklope sa
intarzijama preko koSulja od kostreti, a u jabukama maceva kristale u obliku
zvezda. Oni su bili Macevi. Sveti ljudi, askete, jurodivi, ¢arobnjaci, zmajoubice,
demonolovci... mnoge su se price o njima priale. Ali se svi slazu da su bili
neumoljivi u mrznji prema svim neprijateljima svete Vere.“

Ledi Meriveder je odmah shvatila. ,Prema neprijateljima kao $to su lord
Stanis i njegova crvena ¢arobnica, na primer?*

,Pa da, igrom slucaja®, re¢e Sersei, kikocuéi se kao devoj¢ica. ,[Da otvorimo
vr¢ likera ina putu ku¢i nazdravimo Zaru Ratnikovih sinova?*

,Zaru Ratnikovih sinova i blistavoj pameti kraljice namesnice. Za Sersei, prvu
svoga imena!*

Liker je bio sladak i ukusan kao Serseina pobeda, i ¢inilo se da kralji¢ina
nosiljka prosto lebdi nazad u grad. Ali u podnozju Egonovog visokog brda naisli su
na Margeri Tirel i njene rodake, koje su se vracale s jahanja. Prati me kuda god
da krenem, pomisli razdrazeno Sersei kada ugleda malu kraljicu.

Iza Margeri je nailazila dugac¢ka povorka dvorana, strazara i slugu, od kojih su
mmnogi bili natovareni korpama svezeg cveca. Svaku njenu rodaku je pratio po
jedan obozavalac; Strkljasti Stitonosa Alin Embrouz jahao je sa svojom
verenicom Elinor, ser Talad sa stidljivom Alom, jednoruki Mark Malendor s
Megom, punackom i nasmejanom. Blizanci Redvini su pratili druge dve
Margerine gospe, Meredit Krejn i Dzanu Fosovej. Sve zene su imale cveée u kosi.
Dzalabar Kso se takode pridruzio drustvu, kao i ser Lambert Ternberi s povezom
na oku i nao€iti peva¢ zvani Plavi Bard.

A malu kraljicu, naravno, mora da prati vitez Kraljeve garde, i to je, naravno,
Vitez od Cvecéa. U belom oklopu od krljusti opto¢enim zlatom, ser Loras je prosto
sijao. Mada vise nije davao sebi pravo da obu¢ava Tomena s oruzjem, i dalje je



provodio previse vremena u kraljevom drustvu. Kad god bi se decak vratio posle
popodneva provedenog sa svojom malom Zenom, imao je neku novu pricu o ser
Lorasovim re¢ima ili delima.

Margeri ih je pozdravila kada su se dve povorke susrele i prisla kralji¢inoj
nosiljci. Obrazi joj behu rumeni, smede kovrdZe su joj slobodno padale po
ramenima, igraju¢i na svakom naletu vetra. ,Brali smo jesenje cveée u
Kraljevoj sumi®, re¢e im ona.

Znam gde si bila, pomisli kraljica. Njeni dousnici su je odli¢no obavestavali o
Margerinom kretanju. Bas nemirna devojka, nasa mala kraljica. Retko je prolazilo
viSe od tri dana a da ne ode na jahanje. Nekih dana bijahala drumom za Rozbi da
trazi Skoljke i ruca pored mora. Drugih bi povela svoju pratnju preko reke da
popodne provedu u sokolarenju. Mala kraljica je volela da plovi camcima, da
jedri po Crnobujici bez nekog posebnog razloga. Kada se osecala pobozno,
odlazila bi iz zamka da se moli u Belorovom obredistu. Posecivala je desetinu
razli¢itih $valja, dobro su je poznavali gradski Zlatari, a odlazila je ¢aki na riblju
pijacu pored Blatne kapije da vidi kakav je bio dnevni ulov. Kuda god bi posla,
narod je pred njom puzio, a ledi Margeri je davala sve od sebe da to obozavanje
dodatno potpiri. Uvek je davala milostinju prosjacima, kupovala pite s pekarskih
kolica i zaustavljala se da porazgovara s prostim zanatlijama.

Da se ona pitala, i Tomen bi radio sve to. Neprekidno ga je pozivala da prati
nju i njene kokoske u njihovim pustolovinama, a decak je neprekidno moljakao
majku da mu to dozvoli. Kraljica je nekoliko puta popustila, samo da bi ser Ozni
mogao da provede nekoliko sati viSe u Margerinom drustvu. Koliko god to
uzaludno bilo. Ozni se pokazao kao veliko razocaranje. ,Secas li se dana kada je
tvoja sestra otplovila za Dornu?‘, upitala je Sersei svog sina. ,Seca$ se kako je
rulja zavijala doksmo se vracali u zamak? Se¢a$ li se kamenica, Ketvi?,,

Ali kralj je zahvaljujuéi svojoj maloj kraljici bio potpuno gluv za njene reéi.
,,Ako se mesSamo sa obi¢nim svetom, viSe ¢e nas voleti.”

LRulja je toliko volela debelog prvoobrednika da su ga Zvog rastrgli, a on je
bio sveti covek®, podsetila ga je ona. Na to se samo nadurio na nju. 4 to Margeri i
zZeli, mogu da se kladim. Svaki dan pokusava da mi ga preotme na sve moguce
nacine. Dzofri bi prozreo osmeh male smutljivice i pokazao bi joj gde joj je
mesto, ali je Tomen je bio lakoverniji. Znala je da je DZof prejak za nju, pomisli
Sersei prisecajuci se zlatnika koji je Kiburn nasao. Jer ako kucéa Tirela Zeli da
vlada, on je morao da bude uklonjen. Prisetila se kako su Margeri i njena ogavna



baba nekada smerale da udaju Sansu Stark za sakatog brata male kraljice, Vilasa.
Lord Tivin je to osujetio tako 3to ih je preduhitrio i udao Sansu za Tiriona, ali je
veza bila tu. Svi su upleteni u to, shvati ona iznenada. Tireli su podmitili tamnic¢are
da oslobode Tiriona, i odveli ga Ruzinim drumom da se pridruzi svojoj poganoj
nevesti. Do sada su oboje verovatno na sigurnom u Visokom Sadu, skriveni iza zida
od ruza.

,Trebalo je da podes s nama, veli¢anstvo”, brbljala je mala spletkasica dok su
se penjali uz Egonovo Visoko brdo. ,Bilo bi nam tako lepo zajedno. Drvece je
odeveno u zatnu, crvenu i narandzastu boju, a cvec¢a ima na sve strane. I
kestenja. Pekli smo ih u povratku.“

JNemam ja vremena za jahanje po Sumi i branje cveca“, re¢e Sersei.
,Moram da vladam kraljevstvom.*

,wSamo jednim, velianstvo? Ko vlada nad ostalih $est? Margeri se veselo
nasmeja. ,Nadam se da ¢e$ mi oprostiti na Sali. Znam koliko breme nosis.
Trebalo bi da me pusti§ da i ja preuzmem jedan njegov deo. Sigurno ti u ne¢emu
mogu pomo¢i. To bi stiSalo glasine da smo ti i ja suparnice u borbi za kraljevu
naklonost.*

,Zar se to pri¢a?* Sersei se osmehnu. ,Kakve budalastine! Ja te nikada nisam
dozivljavala kao suparnicu, ni na tren.*

JNeizmerno mi je drago $to to ¢ujem.“ Devojka kao da nije shvatila da je
saseCena. ,,Ti i Tomen morate slede¢i put po¢i s nama. Znam da bi veli¢anstvo to
volelo. Plavi Bard nam je svirao, a ser Talad nam je pokazao kako se bori Stapom,
onako kao §to to rade kmetovi. Suma je divna u jesen.*

I moj pokojni muz je voleo Sume.* Na pocetku njihovog braka, Robert ju je
neprestano moljakao da pode u lov s njim, ali se Sersei uvekizvla¢ila. Dok je on
bio u lovu, imala je vremena za Dzejmija. Zlatni dani i srebrne noci. Bila je to
opasna igra, naravno. U Crvenoj tvrdavi ima o¢iju i usiju na svakom koraku, a
nikada nisu bili sigurni kada ¢e se Robert vratiti. Zbog opasnosti je vreme koje su
provodili zajedno bilo jo§ uzbudljivije. ,JIpak, lepota nekada ume da prikrije
smrtne pretnje®, upozorila je malu kraljicu. ,,Robert je Zivot izgubio u Sumi.“

Margeri se osmehnu ser Lorasu umilnim sestrinskim osmehom, punim
nezmosti. ,Hvala veliCanstvu $to strahuje za mene, ali me brat dobro stiti.*

Idi i lovi, savetovala je Sersei Roberta, desetine puta. Moj brat me dobro Stiti.
Prisetila se $ta joj je Tena rekla ranije, i sa usana joj se otrgnu smeh.

,.Veli¢anstvo se tako lepo smeje.“ Ledi Margeri je upitno pogleda. ,Mogu li da



mam ¢emu?*

,Saznaces§

, re¢e kraljica. ,Jam¢im ti, hoces.



PLJACKAS

Bubnjevi su tukli borbeni ritam dok je Gvozdena pobeda jurila napred, a njen
pramac prosecao nemirne zelene vode. Manji brod pred njim se okretao, vesla su
tukla po moru. RuZe su vijorile s njegovih barjaka; na pramcu i kkmi bela ruza na
crvenom $titu, na jarbolu zlatna na polju zelenom kao trava. Gvozdena pobeda
udari bokom u njegov bok tako da pola juriSnog odreda popada. Vesla pukose, $to
je bila milozvuéna muzika za kapetanove usi.

Preskocio je preko ograde i do¢ekao se na palubi dokmu je zlatni plast lepr§ao
na ledima. Bele ruze se povukoSe, kao $to to ljudi uvek ¢ine kada ugledaju
Viktariona Grejdzoja oklopljenog i naoruzanog, lica skrivenog sipinom kacigom.
Stezali su maceve, koplja i sekire, ali je tek svaki deseti imao oklop, a i to su tek
bile tek kosulje s naSivenim metalnim krljustima. Ovo nisu gvozdenljudi, pomisli
Viktarion. Jos se boje utapanja.

,Navalite!*, viknu jedan. ,Sam je

LNAVALITE!, zagrme on. ,Dodite da me ubijete, ako mozete.“

RuZini ratnici krenuse sa svih strana, sa sivim ¢elikom u rukama i uzasom u
o¢ima. Strah im bese tako snazan da ga je Viktarion ose¢ao na jeziku. Razmahnuo
je levo i desno, odsekavsi prvom Coveku ruku u laktu, prosekavsi rame drugome.
Treéi zari svoju sekiru u meku borovinu Viktarionovog $tita. On nabi §tit budali u
lice, obori ga s nogu pa ga ubi kada ovaj pokusa da ustane. Dok je cimao sekiru iz
mrtvadevih rebara, koplje ga ubode izmedu plec¢ki. Kao da ga je neko potap$ao po
ledima. Viktarion se okrenu i zakuca sekiru u kopljanikovu glavu, osetivsi udarac u
ruci kada &elik probi kacigu, kosu i lobanju. Covek se na tren zanjiha, a onda
gvozdeni kapetan i$¢upa svoj ¢eliki le§ se mlitavo zatetura preko palube, delujuci
vise pijan nego mrtav.

Tada su ve¢ gvozdenrodeni skocili za njim na palubu probijene dugacke lade.
Cuo je Jednouhog Vulfa kako urla kada se bacio na posao, ugledao Ragnora
Hridnog u zardalom oklopu, video Bricu Nuta kako baca sekiru i pogada jednog
¢oveka pravo u grudi. Viktarion ubi jos§ jednog ¢oveka, pa jo§ jednog. Ubio bi i
treceg, ali ga Ragnor prvi posece. ,,Dobar udarac*, zagrme Viktarion na njega.

Kada se okrenu da nade novu Zrtvu za svoju sekiru, primeti drugog kapetana na
suprotnoj strani palube. Beli ogrta¢ mu bese isprskan krvlju, ali je Viktarion video
simbol na grudima, belu ruzu unutar crvenog itita. Covek je imao isti znak i na



§titu, na belom polju s crvenim zup&astim rubom. ,,7i/ “, viknu gvozdeni kapetan
kroz zvuke pokolja. ,, Ti s ruzom! Jesi li ti gospodar Jugostita?

Covek dize vizr i pokaza golobrado lice. ,Njegov sin i naslednik Ser Tolbert
Seri. A ko si ti, sipo?

,Tvoja smrt.“ Viktarion se zalete na njega.

Seri sko¢i da ga do¢eka. Ma¢ mu bese od dobrog, u zamku kovanog &elika, i
mladi vitez ga natera da peva. Prvi zamah mu bese nizak i Viktarion ga odbi
sekirom. Drugi dohvati gvozdenog kapetana po kacigi pre nego Sto je stigao da
podigne stit. Viktarion odgovori bo¢nim udarcem sekire. Serijev §tit mu se ispre¢i.
Iverje se razlete i bela ruza puce po sredini uz otar, milozvu¢an prasak Dugacki
mac¢ mladog viteza ga udari u butine, jednom, dvaput, triput, vrite¢i o Eelik Ovaj
decak je brz, shvati kapetan. Tresnuo je Stitom Serija u lice, pa se ovaj zatetura i
nalete ledima na ogradu. Viktarion dize sekiru i zamahnu svom svojom snagom,
da raspori decka od grla do uckura, ali se Seri izmace. Sekira prosee ogradu,
iverje polete, i ona ostade zaglavljena kada je pokusao da je is¢upa. Paluba mu se
zaljulja pod nogama, i on pade na koleno.

Ser Tolbert odbaci slomljeni stit i zamahnu mac¢em odozgo. Viktarionu se §tit u
padu okrenuo na ruci. On uhvati Serijevo sedivo gvozdenom pesnicom.
Preklopljeni ¢elik se zguzva i bol ga natera da zastenje, ali Viktarion nije pustao. ,J
ja sam brz, decko”, re¢e kada iS¢upa mac iz vitezove ruke pa ga baciu more.

Ser Tolbertove oci se razrogacise. ,Moj mac...

Viktarion uhvati krvavom pesnicom momka za grlo. ,Idi po njega“, re¢e pre
nego $to ga baci u crvene vode.

To mu je obezbedilo predah da oslobodi sekiru. Bele ruze su se povlagile pred
gvozdenom plimom. Neki su pokusali da pobegnu u potpalublje, dok su drugi
molili za milost. Viktarion je ose¢ao toplu krv kako mu curi niz prste pod oklopom,
ali to nije bilo nista. Oko jarbola se zbijen grozd dusmana jo$ odupirao, stajali su
rame uzrame u prstenu. Evo, napokon, muskaraca. Radije ¢e poginuti nego da se
predaju. Viktarion ¢e nekima od njih uslisiti tu Zelju. On udari sekiram o §tit pa
jurnu.

Utopljeni bog nije sazdao Viktariona GrejdZzoja da se bori re¢ima na
zakraljenjima, niti da ratuje protiv podmuklih, kukavickih dumana u beskrajnim
mocvarama. Radi ovoga je on doSao na svet; da stoji odeven u ¢elik sa sekiram
crvenom i mokrom u ruci i svakim udarcem seje smrt.

Udarali su ga spreda i pozadi, ali njihovi macevi su mogli da budu vrbini



prutovi, koliko su mu $tete naneli. Nijedno oruZje nije moglo da prose¢e kroz puni
oklop Viktariona Grejdzoja, a on duSmanima nije dao vremena da nadu slabe
tacke na zglobovima, gde su ga §titili samo tvrda koza i zicana mreza. Neka ga
napadnu trojica, ili ¢etvorica, ili petorica; svejedno. Ubijao ih je jednog po
jednog, znajuéi da ¢e ga Celik zatititi od ostalih. Kako bi jedan protivnik pao,
usmeravao je svoju jarost na sledeceg.

Poslednji ¢ovek koji je stao pred njega sigurno je bio kova¢; imao je ramena
kao bik, jedno mnogo misi¢avije od drugog. Oklop mu je bio od metalnih krljusti
sa zakivcima, a kapa od tvrde koZe. Jedini udarac koji je zadao dokrajcio je
Viktarionov §tit, ali mu je udarac kojim je kapetan uzvratio raspolutio glavu. Kada
bih samo mogao da se sa Vianookim tako jednostavno obracunam. Kada je
oslobodio sekiru, kovaceva lobanja kao da puce. Kost, krv i mozak se razleteSe na
sve strane, i le§ pade napred, na Viktarionove noge. Prekasno je sada da se moli
za milost, pomisli Viktarion dok se oslobadao mrtvaca.

Do tada je paluba ve¢ bila Klizava pod nogama, a mrtvi i umiruci lezali su u
gomilama na sve strane. Bacio je §tit i duboko udahnuo. ,Lorde Kapetane®, za¢u
Bricu kraj sebe, ,pobedili smo.“

Svuda oko njih more je bilo puno brodova. Neki su goreli, neki tonuli, neki su
bili razneti u iverje. Oko trupova je voda bila gusta kao Corba, puna leseva,
slomljenih vesala i ljudi koji su se drzali za krhotine. U daljini, pet-Sest juznjackih
dugackih lada bezalo je ka Vijugavici. Neka ih, pomisli Viktarion, neka pronesu
pricu. Kada Govek jednom podvije rep i pobegne od bitke, on prestaje da bude
covek

O¢i su ga pekle od znoja. Dvojica veslata mu pomogose da otkopéa kacigu u
obliku sipe kako bi je skinuo. Viktarion obrisa ¢elo. ,,Taj vitez*, progunda on, ,vitez
s belom ruzom. Je I’ ga neko od vas izvukao?* Lordovski sin ¢e vredeti dobre
otkupnine; od oca, ako je lord Seri preziveo. Od njegovog sizerena u Visokom
Sadu, ako nije.

Medutim, niko od njegovih ljudi nije video $ta se desilo s vitezom posto je
odleteo u more. Najverovatnije se udavio. ,Neka piruje kao $to se borio, u
vodenim dvorima Utopljenog boga.“ Mada su ljudi sa Ostrva §titova zvali sebe
moreplovcima, plovili su u ve¢itom strahu, a u bitku su stupali lagano oklopljeni
jer su se plagili utapanja. Mladi Seri je bio drugaciji. Hrabar c¢ovek, pomisli
Viktarion. Skoro gvozdenroden.

Predao je zarobljeni brod Ragnoru Hridnom, prozvao desetak ljudi da mu



budu posada, pa se vratio na svoju Gvozdenu pobedu. ,0Oduzmite zarobljenicima
oruzje i oklop i previjte im rane“, rekao je Brici Nutu. ,Samrtnike pobacajte u
more. Ako neki moli za milost, prvo ga zakoljite.“ Prema takvima je gajio samo
prezir: bolje je udaviti se morskom vodom nego krvlju. ,Hocu da prebrojim
brodove koje smo zauzeli kao i sve vitezove i lordove koje smo zarobili. Ho¢u i
njihove barjake.”“ Jednog dana ¢e ih obesiti u svojoj dvorani, da se, kad postane
star i nemocan, prise¢a svih duSmana koje je posekao dokje bio mlad i snazan.

LBice tako. Nut se iskez. ,;,Ovo je velika pobeda.”

Jeste, pomisli on, velika pobeda za Vianookog i njegove carobnjake. Drugi
kapetani ¢e ponovo vikati ime njegovog brata kada vesti stignu do Hrastostita.
Juron ih je zaveo svojim vedtim jezikom i osmehnutim okom i vezao ih uz sebe
plenom iz stotina dalekih zemalja; zlatom i srebrom, kicenim oklopima,
zakrivljenim sabljama s pozla¢enim jabukama, bodezima od valirijskog Celika,
prugastim krznima tigra i koZzama pegavih macaka, Zadnim mantikorama i
drevnim valirijskim sfingama, sanducima oras¢i¢a, karanfilica i Safrana,
slonovim kljovama i rogovima jednoroga, zelenim, narandzastim i zutim perjem
s Letnjih ostrva, balama fine svile i svetlucavog srebrotkanog atlasa... a ipak je
sve to bilo nistavno, u poredenju sa ovim. Sada im je dao osvajanje, i njegovi su za
vjeki vjiekov, pomisli kapetan. Ose¢ao je gor¢inu u ustima. Ovo je bila moja
pobeda, ne njegova. Gde je on? Tamo u Hrastostitu, lenc¢ari u zamku. Ukrao mi je
Zenu i ukrao mi je presto, a sada mi krade slavu.

Poslusnost je Viktarionu Grejdzoju bila prirodna, urodena. Posto je stasao u
senci brace, pratio je Belona u svemu $to je ovaj Cinio. Kasnije, kada su se
Belonu rodili sinovi, odrastao je u uverenju da ¢e jednog dana i pred njima
Klecati, kada neki od njih zauzme ogevo mesto na Stolici od morskog kamena. Ali
Utopljeni bog je pozvao Belona i njegove sinove u svoje vodene dvore, a
Viktarion nije mogao da Jurona nazove ,kraljem* a da ne oseti zu¢ u grlu.

Vetar je jacao, a njemu je Zed besnela. Posle bitke je uvek Zeleo vina.
Prepustio je palubu Nutu i otifao dole. U svojoj tesnoj kabini blizu pramca
tamnoputa Zena je bila vlazna i spremna; mozda je bitka i njoj zagrejala krv.
Uzeo ju je dvaput, brzo. Kada su zavrsili, krv joj je bila razmazana po grudima,
butinama i trbuhu, ali je to bila njegova krv, od pose¢enog dlana. Tamnoputa Zena
mu je isprala isekotinu kuvanim sir¢etom.

,Plan je bio dobar, to mu moram priznati“, re¢e Viktarion dok je ona Kecala
kraj njega. ,Vijugavica nam je sada otvorena, kao u stara vremena.” Bila je to



lenja reka, Siroka, spora i opasna zbog debala koja Strée iz vode i pei¢anih
sprudova. Ve¢ina morskih lada nije se usudivala da plovi iza Visokog Sada, ali su
dugacki brodovi plitkog gaza mogli da uzvodno stignu ¢ak do Ljute ¢uprije. U
drevna vremena, gvozdenrodeni su bez straha jedrili po recnom putu i pljackali
po ¢&itavoj Vijugavici i njenim pritokama... sve dok kraljevi zelenih zemalja nisu
naoruzali ribare sa Cetiri mala ostrva blizu u$¢a Vijugavice i proglasili ih za
njegove uvare.

Dve hiljade godina je proslo, ali u kulama strazarama po stenovitoj obali starci
su jo§ ¢uvali drevnu strazu. Cim bi ugledali dugacke lade, palili bi vatre na
svetionicima, i poziv bi leteo s brda na brdo i sa ostrva na ostrvo. Strahota!
Dusmani! Pliackasi! Pljackasi! Kada bi ribari ugledali vatre u visovima, odlagali
bi svoje mreze i plugove i dohvatali se maceva i sekira. Njihovi lordovi bi pojurili
iz zamkova, u pratnji vitezova i oklopljenih pesaka. Ratni rogovi bi zajecali nad
vodom, od Zelenstita do Sivostita, od Hrastostita do Jugostita, i njihovi dugacki
brodovi bi isplovili izmahovinom pokrivenih kamenih sklonista uz obale, a vesla bi
blestala dok bi vrveli preko zaliva da zatvore Vijugavicu i progone napadace
uzvodno, u propast.

Juron je poslao Trulozubog Torvolda i Crvenog Veslaca uz Vijugavicu sa
desetak hitrih dugackih brodova, tako da gospodari Ostrva $titova krenu da ih
progone. Kada je glavna flota pristigla, tek je Sacica boraca ostala da §titi sama
ostrva. Gvozdenrodeni su stigli na vecernjoj plimi, tako da ih je sunce na zalasku
sakrilo od staraca u kulama strazarama sve dok nije bilo prekasno. Vetar im je
duvao u leda, kao i ¢itavim putem sa Starog Vika. Po floti se Saputalo da su tu
Juronovi Earobnjaci umesali svoje prste, da je Vranooki umilostivio Olujnog boga
zrtvom u krvi. Kako bi se ina¢e usudio da otplovi toliko daleko na zapad, umesto da
prati obalu, kao $to je obi¢aj?

Gvozdenrodeni su nasukali brodove na $ljunkovita zala i pohrlili u ljubi¢asti
suton sa svetlucavim &elikom u rukama. Do tada su veé vatre gorele u visovima,
ali je malo judi ostalo da se lati oruzja. Sivostit, Zelenstit i Jugostit su pali pre
zore. Hrastodtit je izdrzao dan duZe. A kada su muskarci Cetiri §tita prekinuli poteru
za Torvoldom i Crvenim Vesla¢em i krenuli nizvodno, na us¢u Vijugavice ih je
¢ekala Gvozdena flota.

,Sve se desilo bas kako je Juron predvideo®, re¢e Viktarion tamnoputoj Zeni
dokmu je previjala Saku. ,.Za to su se sigurno postarali njegovi ¢arobnjaci.“ Imao
ih je trojicu na 7isini, poverio mu je Kvelon Hambl $apatom. Cudni su to ljudi



bili, i uzasni, ali ih je Vranooki pretvorio u robove. ,Jpakmu jo$ trebam da vodim
njegove bitke, uveravao je sebe Viktarion. ,Carobnjaci mozda ne¢emu vrede,
ali krv i ¢elik donose pobedu u ratu.” Rana ga je od sirCeta pekla vise nego pre.
Odgurnuo je Zenu i stegao pesnicu, uzasno namrsten. ,,Donesi mi vina.“

Pio je u tami, mra¢no razmiSljajuéi o bratu. Ako ne udarim sopstvenom
rukom, ho¢u li ipak biti rodoubica? Viltarion se nije bojao nijednog Zivog ¢oveka,
ali mu pomisao na Ketvu Utopljenog boga nije davala mira. Ako ga neko drugi
ubije po mom naredenju, hoce li njegova krv ipak biti na mojim rukama? Eron
Mokrokosi bi znao odgovor, ali je svestenik bio negde na Gvozdenim ostrvima, jo§
se nadao da ¢e di¢i gvozdenrodene protiv novokrunisanog kralja. Brica Nut moze
da obrije ¢oveka sekirom sa dvadeset koracaja. A nijedan Juronov meSanac ne
moZe da se nosi s Vulfom Jednouhim i Andrikom Neosmehnutim. Svako od njih bi
mogao to da obavi. Ipak je znao da su ono Sto CovekmoZe da uradi i ono §to ¢e
uraditi dve potpuno razli¢ite stvari.

LJuronova svetogrda ¢e na sve nas prizvati gnev Utopljenog boga“, prorokovao
je Eron, tamo na Starom Viku. ,Moramo ga zaustaviti, brate. Mi jo§ jesmo
Belonova krv?*

Ll onje“, bio je odgovorio Viktarion. ,Ne svida mi se to nista vise nego tebi, ali
Juron je kralj. Tvoje zakraljenje ga je uzdiglo i ti si ga liéno krunisao krunom od
naplavine!“

,Stavio sam mu krunu na glavu®, rekao je je svestenik dok mu je iz morskih
trava u kosi kapalo, ,ji rado ¢u je opet skinuti da bih krunisao tebe. Samo si ti
dovoljno snazan da mu se suprotstavis.*

L,Utopljeni bog ga je uzdigao®, re¢e Viktarion. ,Neka ga Utopljeni bog i skrsi.”

Eron mu uputi Zlokoban pogled, pogled od koga su se trovali bunari a Zene
postajale jalove. ,Nije to bog progovorio. Zna se da Juron na onom svom
crvenom brodu drzi ¢arobnjake i pogane volsebnike. Bacili su na nas neku ¢in, pa
nismo ¢uli more. Kapetani i kraljevi behu pijani od svih tih pri¢a o zmajevima.*

,Pijani, i prestravljeni od onog roga. Cuo si kakav je zvuk stvarao. Sada je
svejedno. Juron nam je kralj.”

,Meni nije®, objavi svestenik ,,Utopljeni bog pomaze smelim ljudima, a ne
onima koji se kriju pod palubom kada oluja stize. Ako ti ne¢es da se potrudis da
ukloni§ Vranookog sa Stolice od morskog kamena, tu duznost moram preuzeti ja.*

,Kako? Nemas brodova, nemas§ maceva.“

Jmam svoj glas“, odgovori svedtenik, ,a bog je sa mnom. Moja je snaga



mora, snaga s kojom Vranooki nikada ne¢e moci da se nosi. Talasi se mozda krse
o planinu, ali ipak dolaze, jedan za drugim, i na kraju samo $ljunak ostane tamo
gde je nekada stajala planina. A uskoro more proguta i $ljunak da ga melje na
dnu za ¢itavu vecnost.”

Sljunak®, progunda Viktarion. ,Lud si ako misli§ da svrgne§ Vranookog
priama o talasima i §ljunku.“

,Gvozdenrodeni ¢e biti talasi®, re¢e Mokrokosi. ,Ne veliki i moc¢ni, ve¢ prost
svet, §to ore zemlju i ribari morem. Kapetani i kraljevi su digli Jurona, ali ¢e ga
obi¢an narod skrsiti. Oti¢i ¢u na Veliki Vik, na Harlou, na Orkmont, na samu Hrid.
U svakoj varosiiselu ¢e se Cuti moje reci. Bezboznik ne moze sedeti na Stolici od
morskog kamena!“ Zatresao je Cupavom glavom i krupnim koracima oti$ao
nazad u no¢. Kada je sutradan sunce granulo, Eron Grejdzoj je nestao sa Starog
Vika. Cak ni njegovi utopljeni ljudi nisu znali kuda je posao. ReKi su da se
Vranooki samo nasmejao kada je za to ¢uo.

Ali mada je sve§tenik nestao, njegova stra¥na upozorenja su ostala. Viktarion
shvati da se priseca irec¢i Belora Blektajda. ,,Belon je bio lud, Eron je ludi a Juron
je najludi od svih. " Mladi lord je pokusao da otplovi ku¢i posle zakraljenja, odbivsi
da prihvati Jurona za svog gospodara. Medutim, Gvozdena flota je bila zatvorila
zaliv, poslugnost je bila previse duboko usadena u Viktariona Grejdzoja, a Juron je
na glavi imao krunu od naplavine. No¢ni leta¢ je zarobljen, a lord Blektajd u
lancima izveden pred kralja. Juronovi mutavci i meSanci su ga isekli na sedam
delova, da nahrane sedam bogova zelenih zemalja kojima se Kanjao.

Kao nagradu za vernu sluzbu, novokrunisani kralj je dao Viktarionu tamnoputu
zenu, uzetu s nekog broda trgovaca robovima na putu za Lis. ,Nec¢u tvoje otpatke®,
rekao je on bratu prezrivo, ali kada mu je Juron rekao da ¢e Zena biti ubijena ako
je ne uzme, popustio je. Jezikjoj je bio iS¢upan, ali je inace bila neostec¢ena, a uz
to i lepotica, koze smede kao nauljena tikovina. A ipak ponekad kada bi je
pogledao, prisetio bi se prve Zene koju mu je brat dao, da od njega napravi
Coveka.

Viktarion je Zeleo da ponovo iskoristi tamnoputu Zenu, ali nije vie mogao.
,Donesi mijo§ jednu mesinu vina“, re¢e joj on, ,a onda odlazi. Kada se vratila s
mesinom kiselog crnog, kapetan je iznese na palubu, gde je mogao da udise &isti
morski vazduh. Popio je pola meSine, a ostatak izlio u more, za sve ljude koji su
poginuli.

Gvozdena pobeda je satima Gekala na us¢u Vijugavice. Posto je veéi deo



Gvozdene flote krenuo za Hrastostit, Viktarion je zadrZzao Jad, Lorda Dagona,
Gvozdeni Vetar i Devicino prokletstvo uz sebe, kao zadtitnicu. Izvla&ili su prezivele
iz mora i gledali kako Tvrdoruki sporo tone, vucen olupinom koju je proburazio.
Kada je sasvim nestao pod vodom, Viktarionu je stigao izvestaj koji je zatrazio.
Izgubio je Sest brodova, a zarobio osam i trideset. ,Moze“, rekao je Nutu. ,Za
vesla. Vra¢amo se u Varos lorda Hjuita.

Njegovi vesla¢i uprese u vesla i povedose ih ka Hrastostitu, a gvozdeni kapetan
se ponovo vrati u potpalublje. ,Mogao bih da ga ubijem®, re¢e tamnoputoj Zeni.
,Mada je velik greh ubiti svog kralja, a jo§ veci ubiti svog brata.“ Namrstio se.
LASa je trebalo da mi da svoj glas.“ Kako je uopste mogla da se nada da ¢e
pridobiti kapetane i kraljeve, ona sa svojim S§iSarkama i repama? U njoj je
Belonova krv, ali je ipak samo Zena. Posle zakraljenja je pobegla. One no¢i kada
je Juron krunisan krunom od naplavine, ona i njena posada su se odSunjali.
Viktarionu je kriSom pomalo zbog toga bilo i drago. Ako mala ima bar trun pameti,
udaée se za nekog severnjackog lorda i Zivece s njim u njegovom zamku, daleko
od mora i Jurona Vranookog.

,Gospodaru kapetane, Varos lorda Hjuita“, viknu jedan mornar.

Viktarion ustade. Vino je ublazlo bol u ruci. Mozda ¢e pozvati Hjuitovog
mestra da je pogleda, ako nije poginuo. Vratio se na palubu dok su obilazili rt.
Polozaj zamka lorda Hjuita povise luke podsetio ga je na Gospodluku, mada je
ova varo§ bila dvostruko vecéa. Vodama pred lukom krstarilo je dvadesetak
dugackih brodova, a zatne sipe su im se gréile na jedrima. Stotine drugih behu
nasukani na Zalo ili privezani za molove naci¢kane po luci. Kod kamenog mola
stajale su tri velike koge i desetak manjih, u koje su utovarivali plen i zalihe.
Viktarion naredi da Gvozdena pobeda baci sidro. ,Spremite mi ¢amac.*

Varos je delovala ¢udno mirna dok su se priblizavali. Ve¢ina ducana i radnji
bila je opljackana, o ¢emu su svedoCila razvaljena vrata i razbijeni kapci, ali je
samo obrediste spaljeno. Ulice su prekrivali leevi, a oko svakog se tiskalo malo
jato vrana le§inarki. Nekoliko namrgodenih preZivelih rasterivalo je crne ptice i
bacalo mrtvace u kola, da bi ih sahranili. Kada to vide, Viktarion oseti gadenje.
Nijedan pravi sin mora ne Zeli da truli pod zemljom. Kako ¢e onda naci vodene
dvore Utopljenog boga, da pije i piruje za ¢itavu veénost?

Tisina je bila medu brodovima koje su prosli. Viktarionov pogled privuce
gvozdena figura na pramcu, devica bez usta, s vetrom u kosi i pruzenom rukom.
Njene sedefaste o¢i kao da su ga pratile. Imala je usta kao svaka druga Zena, sve



dok ih Vranooki nije zasio.

Kako su se priblizavali obali, primetio je niz Zena i dece isteranih na palubu
jedne velike koge. Neki su imali ruke vezane iza leda, a svima je oko vrata bila
prebacena omc¢a od konopljanog uzeta. ,Ko su oni?, upita Coveka koji mu je
pomogao da priveze camac.

,Udovice isiro¢i¢i. Bi¢e prodani u roblje.

,Prodani? Na Gvozdenim ostrvima nije bilo robova, ve¢ samo uznika. Uznik
je bio obavezan da sluz, ali nije bio stoka. Deca su mu se radala slobodna, i pod
uslovom da budu data Utopljenom bogu. A uznici nisu kupovani i nisu davani za
Zato. Covek je za uznike placao gvozdenu cenu, ili ih nije imao. ,Trebalo bi da
budu uznici, ili slane Zene*, pobuni se Viktarion.

,Kralj je tako odlu¢io®, re¢e Govek

,Jaki su uvekuzimali od slabih®, re¢e Brica Nut. ,Uznici ili robovi, svejedno je.
Njihovi muskarci nisu mogli da ih zastite, zato su sada nasi, da s njima radimo $ta
nam je volja.”

To nisu Stari obicaji, mogao je da kaze, ali nije bilo vremena. Vest o njegovoj
pobedi vec je stigla, i ljudi su se okupljali da mu Cestitaju. Viktarion ih pusti da mu
se ulaguju, sve dok jedan ne poce da hvali Juronovu odvaznost. ,Odvamo je
jedriti daleko od obale, da nikakav glas o nasem dolasku ne stigne do ovih ostrva
pre nas“, rezao je on, ,ali pre¢i pola sveta u potrazi za zmajevima, to je nesto
sasvim drugo.“ Nije sa¢ekao na odgovor, ve¢ se probio kroz gomilu i krenuo ka
utvrdi.

Zamak lorda Hjuita beSe mali ali jak s debelim zdovima i okovanom
hrastovom kapijom koja je podsec¢ala na drevni grb njegove kuce, hrastov &tit s
gvozdenim zakivecima na polju kosih talasastih plavih i belih pruga. Medutim, iznad
zelenih krovova njenih kula sada je vijorila dzinovska sipa kuce Grejdzoja, a
velika kapija bese spaljena i razvaljena. Po zidinama su hodali gvozdenrodeni s
kopljima i sekirama, kao i poneki Juronov meganac.

U dvoristu Viktarion zateGe Gorolda Gudbradera i starog Drama kako tiho
razgovaraju s Rodrikom Harlouom. Brica Nut uskliknu kada ih vide. JCitagu*,
viknu on, ,zato si tako obesio nos? Strahovi su ti bili uzaludni. Pobeda je nasa, a i
plen!*

Usta lorda Rodrika se skupise. ,Misli§ na ove stene? Sve &etiri zajedno nisu
velike kao Harlou. Osvojili smo Sacicu stena, drveca i tri¢arija, i neprijateljstvo
ku¢e Tirela.”



LRuza? Nut se nasmeja. . Kakva to ruza moze da naudi sipi iz dubina? Oduzeli
smo im §titove i razbili ih u parampar¢ad. Ko ¢e sada da ih brani?

,.Visoki Sad*, odgovori Citag. ,Uskoro ée se sva mo¢ Hvata okupiti protiv nas,
Brico, a onda ¢e§ mozda saznati da neke ruze imaju ¢eli¢no trnje.*

Dram Kimnu glavom, jednom rukom oslonjen na bal¢ak Crvenog dazda.
,Lord Tarli nosi veliki ma¢ Vadisrce, iskovan od valirijskog ¢elika, a on je uvek
prethodnica lorda Tirela.*

Viktarionova glad se rasplamsa. ,Neka dode. Uze¢u mu taj mac da bude moj,
kao $to je tvoj predak uzeo Crveni dazd. Neka svi dodu, a nek povedu i Lanistere
sa sobom. Lav je na kopnu mozda opasan, ali na moru vlada dZinovska sipa.“ Dao
bi pola svojih zuba za priliku da oproba sekiru protiv Kraljeubice ili Viteza od
Cveca. Takve bitke ga nisu zbunjivale. Rodoubica je proklet i pred bogovima i
pred ljudima, ali je ratnik po¢astvovan i obozavan.

LNista se ti ne boj, lorde kapetane®, re¢e Citag. ,Doéi ¢e oni. Veli¢anstvo to i
zeli. Zasto bi nam inace zapovedio da pustimo Hjuitove gavrane da odlete?*

,.Tiprevise ¢itas a premalo se bijes”, re¢e Nut. ,Umesto krvi ima$ mleko. Ali
Citag se napravi kao da to nije ¢uo.

U dvorani je u toku bila burna gozba kada Viktarion ude. Gvozdenrodeni su
ispunjavali stolove, pili, urlali i gurali se, hvalisali se ljudima koje su pobili,
podvizima koje su izvrsili, plenom koji su osvojili. Mnogi su se nakitili onim $to su
opljackali. Levoruki Lukas Kod i Kvelon Hambl su strgnuli tapiserije sa zidova i
ogrnuli ih kao plastove. DZzermund Botli je preko svog pozla¢enog lanisterskog
prsnika imao nisku bisera i granata. Andrik Neosmehnuti se teturao nosec¢i dve
zene pod miskama; mada se i dalje nije osmehivao, imao je prstenje na svakom
prstu. Umesto s komada bajatog hleba, kapetani su jeli sa srebrnih pladanja.

Brica Nut pomodre od besa kada se osvrnu oko sebe. ,,Vranooki nas posalje u
susret dugackim brodovima dok njegovi ljudi zauzimaju zamkove i sela i grabe
plen i Zene. $ta je nama ostavio?

,Nasa je slava.“

,Slava je dobra®, re¢e Nut, ,ali je zlato bolje.”

Viktarion slegnu ramenima. ,,Vranooki kaze da ¢emo imati Citav Vesteros.
Senicu, Starigrad, Visoki Sad... tamo ¢e§ na¢i svoje zato. A sad dosta price.
Gladan sam.*

Po pravu krvi, Viktarion je mogao da sedne za sto na podijumu, ali nije hteo
da jede s Juronom i njegovim stvorenjima. Umesto toga je odabrao mesto kraj



Hromog Ralfa, kapetana Lorda Kvelona. ,Velika pobeda, lorde kapetane®, rece
Hromi. ,Pobeda vredna lordovske titule. Trebalo bi da dobije$ ostrvo.*

Lord Viktarion. A sto da ne? To nije Stolica od morskog kamena, ali nesto
jeste.

Hoto Harlou je sedeo preko puta, glodu¢i kost. Bacio ju je u stranu i nagnuo se
napred. ,,Vitez ¢e dobiti Sivostit. Moj rodak. Jesi li ¢uo?*

,Nisam.“ Viktarion pogleda preko dvorane, ka mestu gde je ser Hara§ Harlou
pio vino iz zlatnog pehara; visok covek, dugog lica i strog. ,Zasto bi Juron bas
njemu dao ostrvo?

Hoto pruZi prazan vinski pehar i bleda mlada Zena u haljini od plavog somota i
Zlatne ¢ipke mu ga napuni. ,,\Vitez je sam zauzeo Turobnik Zabio je zastavu ispod
zamka i izazvao Grimove da mu izadu na megdan. Jedan je doSao, pa jos jedan i
jos jedan. Sve ih je posekao... dobro, ko da jeste, dvojica su se predala. Kada je
si$ao i sedmi, obrednik lorda Grima je presudio da su bogovi progovorili, pa je
predao zamak* Hoto se nasmeja. ,;On ¢e biti gospodar Sivostita, i neka mu. Sada
ja postajem Citatev naslednik Udario se peharom po grudima. ,Grbavi Hoto,
gospodar Harloua.“

,Sedmorica, kaze$.“ Viktarion se pitao kako bi se Suton poneo protiv njegove
sekire. Nikada se nije borio protiv ¢oveka naoruzanog valirijskim ¢elikom, mada
je mladog Harasa Harloua mnogo puta izmlatio dok su bili mladi¢i. Harlou je kao
decak bio nerazdvojan drugar Belonovog najstarijeg sina Rodrika, koji je poginuo
pod zidinama Vodogleda.

Gozba je bila dobra. Vino je bilo od najbolje sorte, a iznesen je i pe¢eni vo,
krvav, kao i punjene patke i vedra svezih kraba. Kapetan je morao da primeti da
su cure koje su sluzle odevene u finu vunu i mek somot. Pomislio je da su to
sudopere u ode¢i ledi Hjuit i njenih gospa, ali mu Hoto re¢ da to jesu ledi Hjuit i
njene gospe. Vranookog je zabavljalo da mu one sluZe i sipaju. Bilo ih je osam:
gospa sama, jo§ privlaéna mada pomalo punacka, i sedam mladih Zena, od
dvadeset pet do deset godina, njene kéeri i snahe.

Sam lord Hjuit je sedeo na uobi¢ajenom mestu na podijumu, odeven u
najsvecanije ruho. Ruke i noge su mu bile vezane za stolicu, a ogromna bela
rotkva nabijena u usta, da ne bi mogao da govori... mada je mogao da vidi i ¢uje.
Vranooki je zauzeo po¢asno mesto desno od lorda. Lepa, bujna devojka od svojih
sedamnaest ili osamnaest godina sedela mu je u krilu, bosonoga i razdrljena,
obgrlivsi ga oko vrata. , Ko je to?*, upita Viktarion ljude oko sebe.



,Lordovo kopile®, nasmeja se Hoto. ,Pre nego §to je Juron zauzeo zamak, ona
je ostale sluZila za trpezom, a sama jela sa slugama.*

Juron joj prisloni plave usne na vrat, i devojka se zakikota i Sapnu mu nesto na
uho. Osmehnut, on je ponovo poljubi u vrat. Njena bela put bese pokrivena
crvenim belezima od njegovih usta; stvarali su ogrlicu od ruza po njenom grlu i
ramenima. Jo§ jedan $apat na uho, i ovog puta se Vranooki glasno nasmeja i lupi
peharom o sto da zatraz ti§inu. ,,Dobre gospe®, pozva on visokorodene sluzavke,
JFalija se brine za vase lepe haljine. Ne Zzli da se uprljaju od masti, vina i
prljavih pohotnih prstiju, posto sam joj obecao da ¢e posle gozbe odabrati odecu
za sebe iz vagih garderoba. Zato se bolje skinite.

Velikom dvoranom se zaori gromoglasan smeh, a lice lorda Hjuita toliko se
zacrvene da Viktarion pomisli kako ¢e mu srce otkazati. Zene nisu imale izbora do
da poslusaju. Najmlada je malo plakala, ali ju je majka utesila i pomogla joj oko
vezica na ledima. Posle su nastavile da sluZe kao pre, hodaju¢i izmedu stolova s
punim vréevima vina da napune svaki prazni pehar, samo su to sada radile nage.

Sramoti Hjuita kao $to je nekada sramotio mene, pomisli kapetan prise¢ajuci se
kako je njegova Zena jecala dok ju je udarao. Znao je da se ljudi sa Cetiri itita
¢esto medusobno vencavaju, isto kao $to to gvozdenrodeni &ine. Jedna od ovih
golih sluzavki lako moze biti Zena ser Tolberta Serija. Jedno je duSmanina ubiti,
drugo ga je osramotiti. Viktarion stegnu pesnicu. Saka mu je bila krvava tamo gde
mu je rana procurila kroz zavoj.

Na podijumu Juron odgurnu svoju drocu i pope se na sto. Kapetani poese da
treskaju peharima i udaraju nogama o pod.,JURON!" vikali su.,JURON!
JURON! JURON!“ Zakraljenje se ponavljalo.

,Zakleo sam se da ¢u vam dati Vesteros®, re¢e Vranooki kada larma zamre,
,a ovo vam je bilo tek koliko da okusite. Zalogaj¢&i¢, nista vise... ali ¢emo, pre nego
§to padne no¢, imati gozbu!“ Baklje uza zidove jarko su svetlele, isto kao i njegove
plave usne i plavo oko. ,DZnovska sipa ne pusta ono §to uhvati. Ova ostrva su
nekada bila nasa, i sada su ponovo... ali nam trebaju snazni ljudi da ih drze. Zato
ustani, ser HaraSe Harlou, gospodaru Sivostita. Vitez ustade, s jednom rukom na
ahatnoj jabuci Sutona. ,Ustani, Andri¢e Neosmehnuti, gospodaru Jugostita.*
Andrik baci svoje Zene i te$ko ustade, poput planine koja se naglo dize iz mora.
,Ustani, Marone Volmar¢e, gospodaru Zelenstita.“ Golobradi de¢ak od Sest i
deset leta, Volmark ustade oklevajuci, vie nalik na gospodara ze¢eva. ,l ustani,
Brico Nute, gospodaru Hrastostita.*



Nutove o¢i postadose oprezne, kao da se bojao da je meta neke okrutne 3ale.
,Gospodar?“, zakresta on.

Viktarion je oekivao da ¢e Vranooki dati lordovske titule svojim stvorenjima,
Stounhendu, Crvenom Vesladu i Levorukom Lukasu Kodu. Kralj mora biti
velikodusan, pokusa da kaze sebi, ali drugi glas proSaputa: Juronovi darovi su
otrovani. Kada je o tome razmislio, jasno je video. Vitez je bio Citacev izabrani
naslednik, a Andrik Neosmehnuti je snazna desna ruka Danstana Drama. Volmark
je balavac, ali je po majci i krv Crnog Harena. A Brica...

Viktarion ga zgrabi za podlakticu. ,Odbij ga!*

Nut ga pogleda kao da je siSao s uma. ,Da ga odbijem? Zemlju i plemi¢ko
zvanje? Hoce§ li me # proizvesti u lorda? On otrgnu ruku i ustade, da uZiva u
Klicanju.

A sada krade moje ljude, pomisli Viktarion.

Kralj Juron viknu ledi Hjuit da mu sipa jo$ vina, pa dize pehar visoko iznad
glave. ,Kapetani i kraljevi, dignite ¢aSe za lordove Cetiri §tita!“ Viktarion ispi sa
ostalima. Nema vina sladeg od onoga otetog dusmaninu. To mu je neko davno
rekao. Njegov otac, ili njegov brat Belon. Jednog dana ¢u ja piti tvoje vino,
Vranooki, i uzeéu ti sve §to ti je drago. Ali ima li bilo ¢ega $to je Juronu drago?

,Sutra se ponovo spremamo za plovidbu®, govorio je kralj. ,Napunite nam
buri¢e svezom vodom, ponesite svaki dzakZita i cerek govedine, i koliko god ovaca
i koza mozemo da ponesemo. Ranjenici koji to mogu veslace. Ostali ¢e ostati
ovde, da pomognu novim gospodarima u odbrani ovih ostrva. Torvold i Crveni
Vesla¢ ¢e se uskoro vratiti sa jos zaliha. Palube ¢e nam na putu za istok smrdeti od
svinja i pili¢a, ali ¢emo se vratiti sa zmajevima.*

. Kada?“ Glas je pripadao lordu Rodriku. ,Kada ¢emo se vratiti, velianstvo?
Za godinu? Tri? Pet? Tvoji zmajevi su na drugom kraju sveta, a jesen nam je
stigla. Cita¢ krenu napred, nabrajajuéi sve opasnosti. ,Moreuz Redvina galije
Cuvaju. Obala Dorne je suva i gola, Cetiristo liga virova, litica i skrivenih
sprudova, skoro bez ijednog sigurnog pristanista. Iza ¢ekaju Stepenice, s olujama i
gnezdima liskih i mirskih gusara. Ako isplovi hiljadu brodova, tri stotine ¢e mozda
stiéi na drugu obalu uzanog mora.. a onda $ta? Lis nam neée pozeleti
dobrodoslicu, kao ni Volantis. Gde ¢e§ naéi svezu vodu, hranu? Prva oluja ¢e nas
ratrkati po ¢itavom svetu.“

Osmeh zaigra na Juronovim plavim usnama. ,.Ja sam oluja, moj gospodaru.
Prva oluja, i poslednja. Vodio sam Tisinu na duza putovanja od ovoga, i mnogo



opasnija. Zar si zaboravio? Plovio sam Zadimljenim morem i video Valiriju.“

Svi su znali da Usud jo$ vlada Valirjjom. Tamo je i samo more Kjucalo i
dimilo, a zemlju su preplavili demoni. Pri¢alo se da mornar koji makar na tren
ugleda vatrene planine Valirije kako se dizu iznad talasa uskoro umire strasnom
smrcu, a ipakje Vranooki bio tamo, i vratio se.

LStvarno?“, upita Citag, sasvim tiho.

Juronov plavi osmeh nestade. ,Citadu*, rece on u tisini, ,bilo bi ti bolje da nos
drzs u knjigama.*

Viktarion je ose¢ao nelagodu u dvorani. Pridigao se. ,Brate“, zagrme. ,Nisi
odgovorio na Harlouova pitanja.*

Juron slegnu ramenima. ,Cena robova raste. Proda¢emo nase robove u Lisu i
Volantisu. Zajedno s plenom koji smo ovde uzeli imacemo dovoljno zlata da
kupimo zalihe .

,Zar smo sada postali trgovei robovima?* upita Citag. ,] zasto? Zarad zmajeva
koje nijedan Covek ovde nije video? Zar ¢emo na kraj sveta juriti za pricama
pijanih mornara?*

Njegove rei izazva§e zagor odobravanja. ,Zaliv trgovaca robovima je
predaleko”, viknu Hromi Ralf. ,A preblizu Valiriji“, dodade Kvelon Hambl.
Fraleg Snazni rece: ,,Visoki Sad je blizu. Ja kazem: da potraZimo tamo zmajeve.
Zlatne zmajeve.“ Alvin Sarp upita: ,ZaSto ploviti oko sveta kada je Vijugavica
pred nama?* Crveni Ralf Stounhaus sko¢i na noge. ,Starigrad je bogatiji, a Senica
jos bogatija. Redvinova flota nije tu. Treba samo da pruzimo ruku pa da uberemo
najso¢niju vocku Vesterosa.*

LVocku? Kraljevo oko je izgledalo vise crno nego plavo. ,Samo bi kukavica
krala vo¢ku kada moze da uzme ¢itav voénjak*

,Senicu mi zelimo®, re¢e Crveni Ralf, a drugi ljudi prihvati$e poklic. Vranooki
pusti da buka zamre. Onda sko¢i sa stola, zgrabi svoju drocu za ruku i odvuce je iz
dvorane.

Pobegao, kao pas. Juronova vlast nad Stolicom od morskog kamena iznenada
nije delovala tako sigurno kao pre nekoliko trenutaka. Nece poci za njim u Zaliv
trgovaca robovima. Mozda i nisu takvi psi i budale kao $to sam mislio. To bese tako
vesela pomisao da je Viktarion morao da je zalije. Iskapio je pehar s Bricom, da
mu pokaze kako mu ne zamera na lordovskoj tituli, makar dosla i iz Juronove ruke.

Napolju je sunce zaslo. Tama se zgusnjavala iza zidina, ali su unutra baklje
gorele rumenim sjajem, a njihov dim se skupljao pod krovnim gredama poput



sivog oblaka. Pijani ljudi zapo¢ese igru prstiju. U jednom trenutku Levoruki Lukas
Kod odlugi da Zeli jednu kéer lorda Hjuita, pa je iuze na stolu, dok su njene sestre
vristale i jecale.

Viktarion oseti dodir na ramenu. Jedan Juronov sin-mes$anac stajao je iza
njega, decak od desetak godina, kose nalik runu i koZe boje blata. ,Moj otac hoc¢e
da razgovara s tobom.*

Viktarion nesigurno ustade. On je bio krupan ¢ovekiumeo je da popije, ali je
ipak popio previse. Svojim sam je rukama na smrt prebio, pomisli, ali ju je
Vranooki ubio kada se u nju zario. Nisam imao izbora. Pratio je malo kopile kroz
hodnik pa uz zavojito kamenito stepeniste. Zvuci silovanja i veselja zamirali su dok
su se penjali, sve dokna kraju ne ostade samo tiho struganje ¢izama po kamenu.

Vranooki je uzeo spavacu odaju lorda Hjuita zajedno s njegovom
nezakonitom kéerkom. Kada je usao, devojka je tiho hrkala, izvaljena na krevetu.
Juron je stajao kraj prozora, pijuci iz srebrnog pehara. Na sebi je imao plast od
samurovine koji je uzeo od Blektajda, povez za oko od crvene koZe i nista viSe.
,Kad sam bio de¢ak sanjao sam da umem da letim®, poce on. ,Kada bih se
probudio, nisam to mogao... ili je bar tako mestar tvrdio. Ali $ta ako je lagao?*

Viktarion je kroz otvoreni prozor ose¢ao miris mora, mada je soba smrdela na
vino, krv i sparivanje. Hladni slani vazduh je pomogao da mu se razbistri glava.
,Sta hoces da kazes?*

Juron se okrenu ka njemu, a modre usne se izviSe u osmejak ,Mozda mozemo
da letimo. Svi mi. Kako ¢emo to saznati osim ako ne sko¢imo s neke visoke kule 7
Vetar nalete kroz prozor i pomeri plast od samurovine. Bilo je neeg ogavnog i
uznemirujuéeg u njegovoj golotinji. ,Nijedan ¢ovek ne moze zaista znati §ta je
sve u stanju da ucini, sve dok se ne usudi da sko¢i.“

Evo ti prozora. Sko¢i.“ Viktarion nije imao strpljenja za ovo. Ranjena ruka ga
je mucila. ,Sta ho¢es?

LSvet.“ Svetlost vatre je treperila u Juronovom oku. Njegovom osmehnutom
oku. ,Jesi li za pehar vina lorda Hjuita? Nema vina sladeg od onoga otetog
dusmaninu.“

LNecu.“ Viktarion skloni pogled. ,,Pokrij se.*

Juron sede i povuce pladt da pokrije prepone. ,Zaboravio sam koliko su moji
gvozdenrodeni sitan i svadljiv narod. Ja ho¢u da im dam zmajeve, a oni kukaju za
grozdem .

,Grozde je stvarno. Covek grozda moze da se najede. Sokmu je sladak a daje



ivino. Sta daju zmajevi>

,Jad.“ Vranooki otpi iz srebrnog pehara. ,Jednom sam drzao zmajevo jaje u
ruci, brate. Taj mirski arobnjak mi se zakleo da ¢e ga izle¢i ako mu dam godinu
dana i sve zlato koje je trazio. Kada su mi njegovi izgovori dojadili, ubio sam ga.
Dok je gledao kako mu creva ispadaju kroz prste, rekao je: 'Ali nije prosia
godina.”* On se nasmeja. ,Zna§, Kregorn je umro.*

Ko7

,Covek koji je dunuo u moj zmajski rog. Kada ga je meitar otvorio, plu¢a su
mu bila ugljenisana, crna kao ¢ad.”

Viktarion se strese. ,,Pokazi mito zmajevo jaje.”

,Bacio sam ga u more kada me jednom skolilo mra&no raspolozenje.“ Juron
slegnu ramenima. ,Shvatam da je Cita& bio u pravu. Prevelika flota nema izgleda
da se odrzi na okupu na tolikom putu. Putovanje je predugo, preopasno. Samo nasi
najbolji brodovi i posade mogu da se nadaju da ¢e otploviti do Zaliva trgovaca
robovima inazad. Gvozdena flota.“

Gvozdena flota je moja, pomisli Viktarion. Nije rekao nista.

Vranooki napuni dva pehara ¢udnim crnim vinom koje je teklo gusto kao med.
,Pij sa mnom, brate. Probaj ovo.“ On pruz jedan pehar Viktarionu.

Kapetan uze pehar koji Juron nije ponudio, pa sumnji¢avo njusnu njegovu
sadrzinu. Pogledana izbliza, te¢nost je izgledala vise plavo nego crno. Bila je gusta
iuljasta, a mirisala na trulo meso. On otpi mali gutljaj, pa ga smesta ispljunu.
,;Ovo je odvratno. Je I” to ho¢e§ da me otrujes?

LHocu da ti otvorim o&i.“ Juron iskapi svoju pa se osmehnu. ,Nocna sen,
volSebnicko vino. Nagao sam jedno bure kada sam zauzeo izvesni galeon blizu
Karta, zajedno s nesto karanfili¢a i oras¢ica, Cetrdeset bala zelene svile i Cetiri
volSebnika koji su mi ispri¢ali zanimljivu pri¢u. Jedan se usudio da mi preti, pa
sam ga ubio i dao ostaloj trojici da ga jedu. U pocetku su odbili da jedu meso
svog druga, ali kada su dovoljno ogladneli, predomislili su se. Ljudi su meso.*

Belon je bio lud, Eron je ludi, a Juron je najludi od svih. Viktarion se okretao da
pode kada Vranooki rece: ,Kralj mora imati zenu, da mu da naslednike. Brate,
potreban si mi. Hoce$ li po¢i u Zaliv trgovaca robovima i dovesti mi moju
voljenu?

1 ja sam nekada imao voljenu. Viktarionove pesnice se stegoSe i kap krvi pade
na pod. Trebalo bi da te udaram dok ne pocrnis i bacim te krabama, isto kao sto
sam i nju. ,,Imas sinove “, rece on svom bratu.



,Nezakoniti mesanci, koje su radale kurve i ojadenice.“

L Tvojisu.

,Moja je i sadrzina mog noksira. Nijedan nije dostojan da sedi na Stolici od
morskog kamena, a kamoli na Gvozdenom prestolu. Ne, da bih za¢eo naslednika
koji ¢e ga biti dostojan, treba mi drugacija Zena. Kada se dzinovska sipa venca sa
zmajem, neka se ¢itav svet Guva.

,JKakvim zmajem?* upita Viktarion mrsteci se.

,Poslednjim svoje loze. Kazu da je najlepsa zena na svetu. Kosa joj je
srebrnozlatna, a o¢i poput ametista... ali tu moras$ da mi verujes na re¢, brate. Idi
u Zaliv trgovaca robovima, vidi njenu lepotu, i dovedi mije.“

,Zasto bih to uradio?”, upita Viktarion.

LIz ljubavi. Iz duznosti. Zato §to ti kralj to nareduje.” Juron se zasmejulji. ,I
zbog Stolice od morskog kamena. Tvoja je, kada ja jednom zasednem na
Gvozdeni presto. Prati¢e$ me kao $to sam ja pratio Belona... a tvoji zakoniti sinovi
¢e jednog dana pratiti tebe.

Moji sinovi. Ali da bi imao zakonitog sina, ¢ovek prvo mora da ima Zzenu.
Viktarion nije imao sre¢e sa zenama. Juronovi darovi su otrovani, podseti on
sebe, ali ipak...

,Sam birag, brate. Zivi kao uznik ili umri kao kralj. Usudujes li se da poletis?
Ako ne skocis, nikada neée§ saznati.

Juronovo osmehnuto oko je iskrilo porugom. Ili previSe trazim od tebe?
Stragno je ploviti iza Valirije.*

,Mogao bih da otplovim s Gvozdenom flotom u pakao ako zatreba.“ Kada
Viktarion otvori Saku, ona bese crvena od krvi. ,I¢i ¢u u Zaliv trgovaca robovima,
da. Naci ¢u tu zmajsku zenu, i doveS¢u je.” Ali ne za tebe. Ti si ukrao moju Zenu i
okaljao je, pa ¢u ja uzeti tvoju. Najlepsa Zena na svetu, za mene.



DZEJMI

Polja pred zidinama Derija ponovo su se obradivala. Spaljena letina je
preorana, a ser Adamovi izvidnici su javili da su videli Zene u brazdama kako
pleve korov, dok je volovska zaprega kr¢ila rub obliznje Sume. Desetak bradatih
ljudi sa sekirama ih je ¢uvalo dok su radili.

Kada Dzejmi i njegova povorka stigofe do zamka, svi behu pobegli unutar
zidina. Deri je pred njim bio zatvoren, isto kao i Harendvor. Hladna dobrodoslica
od moje vlastite krvi.

,Duni u rog®, naredi on. Ser Kenos od Kejsa uze Herokov rog pa se oglasi.
Dokje ¢ekao na odgovor iz zamka, DZejmi odmeri barjak koji se smed i grimizan
vijorio iznad kapijske kule njegovog brata od strica. Cinilo se da je Lansel podelio
svoj grb nacetvoro, i na dva polja stavio lanisterskog lava, a na dva ora¢a Derija.
Slutio je da je u to bio umesan njegov stric, kao i u Lanselov izbor neveste. Kuc¢a
Derija je vladala ovim zemljama otkako su Andali sruili Prve ljude. Nema
sumnje da je ser Kevan shvatio kako ¢e njegovom sinu biti lakSe ako ga seljaci
vide kao nastavak stare loze, Coveka koji te zemlje drzi po bra¢nom pravu, a ne
samo po kraljevskom ukazu. Kevan bi trebalo da bude Tomenova desnica. Haris
Svift je cankoliz, a moja sestra je budala ako misli drugacije.

Kapija zamka se sporo otvori. ,Moj braca ne¢e imati mesta da primi hiljadu
[judi®, re¢e Dzejmi Delivepru. ,,Ulogori¢emo se ispod zapadnog zida. Ho¢u da se
oko logora iskopaju $anci i pobode kolje. Naokolo jo§ ima razbojni¢kih druzina.*

,Bili bi ludi da napadnu ovoliku silu.*

LLudi ili gladni* Sve dok bolje ne proceni te razbojnike i njihovu snagu,
DZejmi nije nameravao da se kocka s odbranom. ,Sance i kolje*, re¢e ponovo
pre nego $to potera Cast prema kapiji. Ser Dermot je jahao kraj njega s
kraljevskim jelenom ilavom, a ser Hugo Vens s belim barjakom Kraljeve garde.
DZejmi je Crvenom Ronetu poverio da odvede Vilisa Menderlija u Devojacko
jezero, da ne mora vise da ga gleda.

Pija je jahala s DZejmijevim Stitonosama, na Skopcu koga joj je naSao Pek
,Ovaj zamakje kao igracka®, ¢uo ju je Dzejmi kako govori. Ona nije znala drugi
dom sem Harendvora, pomisli on. Svi zamkovi u kraljevstvu ¢e joj izgledati mali,
osim Stene.

Dzosmin Pekidon je govorio isto. ,Ne sme§ da sudi§ po Harendvoru. Crni



Haren ga je sagradio prevelikog.“ Pija je sluSala ozbilino kao petogodisnja
devojéica koju poducava njena obrednica. 4 to ona i jeste, mala devojcica u telu
Zene, uplaSena i puna oziljaka. Peku se ipak dopala. DZejmi je pretpostavljao da
momak nikada nije imao zenu, a Pija je jos bila prili¢no lepa, pod uslovom da ne
otvara usta. Nista loSe ako je odvuce u krevet, valjda, pod uslovom da i ona to Zeli.

Jedan Planinin ¢ovek je pokusao da siluje devojku u Harendvoru i &inilo se da
je iskreno zaprepasc¢en kada je Dzejmi naredio Ilinu Pejnu da mu odsece glavu.
Llmao sam je i pre, sto puta“, ponavljao je doksu ga obarali na kolena. ,Sto puta,
moj gospodaru. Svi smo je imali.“ Kada je ser Ilin pokazao Piji njegovu glavu,
osmehnula se kroz unistene zube.

Deri je u borbama nekoliko puta prelazio iz ruke u ruku, a zamakje jednom bio
spaljen i opljackan bar dvaput, ali Lansel o¢igledno nije gubio vreme, ve¢ je
poceo sve da popravlja. Kapija zamka je bila nova, od sirovih hrastovih dasaka
ojacanih gvozdenim zakivcima. Nova $tala se gradila na mestu gde je stara
izgorela. StepeniSte do utvrde je zamenjeno, kao i kapci na mnogim prozorima.
Pocrnelo kamenje je pokazivalo gde su plamenovi lizali, ali ¢e vreme i kisa to
obrisati.

Sa unutra$nje strane zdina, samostrelci su hodali po bedemima, neki u
grimiznim plastovima i lavljim kacigama, drugi u plavom i sivom ku¢e Freja. Dok
je DZejmi kasao dvoristem, pili¢i su bezali od kopita Casti, ovce su blejale, a
kmetovi zurili u njih tupim o¢ima. Naoruzani kmetovi, primetio je. Neki su imali
srpove, neki motke, neki naostrene motike. Videle su se i sekire, a primetio je
nekoliko bradatih ljudi s crvenim sedmokrakim zvezdama zaSivenim na odrpane,
prljave tunike. Jo§ prokletih vrabaca. Odakle li samo izviru?

Od strica Kevana nije video ni traga. A ni od Lansela. Samo je mestar izaSao
da ga pozdravi, odeven u sivu odoru koja mu je leprsala oko mrsavih nogu.
,Lorde zapovedni¢e, Deri je po¢astvovan ovom... neoekivanom posetom. Molim
te da nam oprosti§ §to nismo spremni. Mislili smo da si krenuo za Brzore¢je.

,Derimije bio na putu“, slaga Dzejmi. Brzorecje nikuda nece da pobegne. A
ako se kojim slu¢ajem opsada okonca pre nego sto stigne do zamka, ne¢e morati
da dize oruzje protiv ku¢e Tulija.

Sjahavsi, prepustio je Cast konjusaru. ,Hocu li ovde naéi svog strica? Nije
rekao kog. Ser Kevan mu je bio poslednji preostali stric, poslednji preziveli sin
Titosa Lanistera.

,Ne, moj gospodaru. Ser Kevan nas je ostavio posle svadbe.” Mestar cimnu



lanac oko vrata, kao da mu je postao preuzak ,Znam da ¢e se lord Lansel
radovati kad vidi tebe i... i sve tvoje hrabre vitezove. Mada s bolom priznajem da
Derine moze da hrani toliko mnostvo.“

LJImamo svoje zalihe. Ti si?

,Mestar Otomor, ako je po volji mom gospodaru. Gospa Amereji je htela da
ti licno poZeli dobrodoslicu, ali trenutno nadgleda pripremanje gozbe u tvoju Gast.
Nada se da ¢ete nam se ti i tvoji glavni vitezovi i kapetani veceras pridruziti za
trpezom.*

,Topla vedera ¢e nam veoma prijati. Dani su bili hladni i mokri.“ DZzejmi se
osvrnu po dvoritu i po bradatim licima vrabaca. Previse ih je. I previse Freja.
,Gde ¢unaéiKremena?*

,Stigle su nam vesti o razbojnicima s one strane Trozupca. Ser Harvin je
poveo pet vitezova i dvadeset strelaca da se obracuna s njima.“

A lord Lansel?*

,On se trenutno moli. Lord nam je naredio da ga nikada ne uznemiravamo
kada se moli.”

On i ser Bonifer bi se bas lepo slagali. ,Dobro.” Kasnije ¢e biti dovoljno
vremena da porazgovara sa svojim bratom od strica. ,Pokazi mi moje odaje i
naredi da se donese kada.”

,Ako je po volji mom gospodaru, smesticemo te u Ora¢evu utvrdu. Pokazacu
ti put.”

wZnam put.** Dzejmi nije bio prvi put u ovom zamku. On i Sersei su tu bili gosti
ve¢ u dva navrata, jednom na putu u Zimovrel s Robertom, i ponovo na povratku
u Kraljevu luku. Mada mali u poredenju s drugim zamkovima, bio je veé¢i od
gostionice, a uzreku se dobro lovilo. Robert Barateon se nikada nije ustru¢avao da
isprobava gostoprimstvo svojih podanika.

Utvrda je bila onakva kakvu ju je pamtio. ,,Zidovi su jo§ goli“, primeti DZejmi
dok ga je mestar vodio hodnikom.

,Lord Lansel se nada da ¢e ih jednog dana pokriti tapiserijama’, re¢e Otomor.
,Poboznim i bogougodnim prizorima.*

Poboznim i bogougodnim. Jedva se uzdrzao od smeha. Zidovi su bili goli i
prilikom njegove prve posete. Tirion je primetio Eetvorougaonike tamnijeg
kamena na mestima gde su tapiserije nekada stajale. Ser Rejmun je mogao da
ukloni tapiserije, ali ne i tragove koje su ostavile. Bauk je kasnije ¢usnuo Saku
jelenova jednom Derijevom slugi u zamenu za Kju¢ od podruma u kome su



tapiserije bile skrivene. Pokazao ih je iskeZen DZejmiju na svetlosti svece; tkane
portrete svih Targarjenskih kraljeva, od prvog Egona do drugog Erisa. ,Ako
kazem Robertu, mozda ¢e mene da proglasi gospodarom Derija“, rekao je je
kepec guseci se od smeha.

Mestar Otomor povede DZejmija na vrh kule. ,Verujem da ¢e ti ovde biti
udobno, moj gospodaru. Tu je nuznik kada priroda pozove. Prozor ti gleda na
bogosumu. Spavaca odaja se nadovezuje na gospinu, a Celija za sluge je
izmedu.”

,;Ovo su bile li¢ne odaje lorda Derija.“

LJesu, moj gospodaru.©

,Moj brat od strica je previse [jubazan. Ne nameravam da izbacim Lansela iz
njegove spavace sobe.*

,Lord Lansel spava u obredistu.*

Spava s Majkom i Devicom, a topla Zena ga ¢eka odmah iza vrata? Dzejmi
nije znao da li da se nasmeje ili da zaplace. MozZda se moli da mu se digne. U
Kraljevoj luci se Suskalo da je od pretrpljenih rana Lansel postao nesposoban.
Ipak, trebalo bi da ima pameti pa da proba. Vlast njegovog brata od strica nad
novosteéenim zemljama nece biti obezbedena sve dok mu njegova Zena, i sama
tek napola Deri, ne rodi sina. DZejmi je poceo da 7ali zbog poriva koji ga je tu
doveo. Zahvalio je Otomoru, podsetio ga na kadu, pa rekao Peku da ga isprati.

Lordova spavaca odaja se promenila od poslednje posete, i to ne nabolje. Pod
je prekrivala stara, izgazena rogozina umesto finog mirskog saga kojije tu bio pre,
a sav namestaj je bio nov i grubo napravljen. Krevet ser Rejmuna Derija je bio
velik za estoro, sa smedim somotskim baldahinom i hrastovim stubovima s lozom
i lid¢em u duborezu; Lanselov je bio neravna slamarica postavljena ispod
prozora, gde ¢e ga prvi jutarnji zrak svetlosti sigurno probuditi. Drugi krevet je
sigurno bio spaljen, polomljen ili ukraden, pa ipak..

Posto je kada stigla, Mali Lu pomoze Dzejmiju da izuje ¢izme i skine zlatnu
Saku. Pek i Garet su donosili vodu, a Pija mu je nasla nesto ¢isto u ¢emu ce
vecerati. Devojka ga stidljivo pogleda dok mu je istresala dublet. Dzejmi je bio
neprijatno svestan obline grudi i bedara pod njenom grubo tkanom smedom
haljinom. Poceo je da se priseca Pijinih Sapata u Harendvoru, one no¢i kada ju
je Kiburn poslao u njegov krevet. Ponekad kada sam s nekim muskarcem, rekla
je, sklapam oci i zamisljam da si to ti na meni.

Laknulo mu je kad se kada dovoljno napunila da prikrije njegovu uzbudenost.



Dok se spustao u vrelu vodu, prisetio se jednog drugog kupanja, onog s Brijenom.
Bio je grozniGav islab od gubitka krvi, a od vreline mu se toliko zavrtelo u glavi da
je govorio ono $to je bolje precutati. Ovog puta nije bilo takvih izgovora. Zapamti
svoje zavete. Piji je pre mesto u Tirionovom krevetu nego u tvom. ,Donesi mi
sapun i ostru etku®, rekao je Peku. ,Pija, moze§ da odes.“

,Razumem, moj gospodaru. Hvala, moj gospodaru.© Pokrivala je usta dokje
govorila, da sakrije slomljene zube.

,Zelis je?, upita DZejmi Peka posto je otisla.

Stitonosa pocrvene kao cvekla.

,Ako i ona tebe hoce, uzmi je. Naucice te pone¢emu §to ¢e ti koristiti prve
bra¢ne noci, u to ne sumnjam, a uzgred ti nece dati kopile.” Pija je rasirila noge
pred pola vojske njegovog oca a nikada nije zanela; devojka je gotovo sigurno
jalova. ,Ali ako je odvede$ u krevet budi dobar prema njoj.*

,[Dobar, moj gospodaru? Kako... kako da...?

LSlatke re¢i. Nezni dodiri. Ne Zeli§ da je uzme$§ za Zenu, ali dokle god ste u
krevetu ponasaj se prema njoj kao da ti je nevesta.*

Momak Klimnu glavom. ,Moj gospodaru, kuda... kuda da je povedem? Nikada
nema mesta da... da...*

,»..da budete sami?* DZzejmi se iskez. ,Na ve&eri ¢emo provesti nekoliko sati.
Slama deluje kvrgavo, ali ¢e da posluz.“

Peku se razrogacise o¢i. ,Lordov krevet?*

LI ti ¢es se osecati kao lord kada bude$ zavrsio, ako Pija zna $ta radi.”“ 4 nek
bar neko ima koristi od ove bedne slamarice.

Kada se te noc¢i spustio za gozbu, DZejmi Lanister je na sebi imao dublet od
crvenog somota sa ukrasnim prorezima kroz koje je provirivalo zlatotkano platno, i
Zlatni lanac ukraSen crnim dijamantima. Stavio je i zlatnu Saku, uglacanu do
visokog sjaja. Ovo nije bilo pravo mesto da nosi belo. U Brzore¢ju ga je ¢ekala
duznost; ovamo ga je dovela jedna mraénija potreba.

Derijeva Velika dvorana bila je velika samo po imenu. Grubi drveni stolovi su
je ispunjavali ¢itavom duzinom, a tavanske grede su bile crne od ¢adi. DZzejmiju
je dato mesto na podijumu, desno od Lanselove prazne stolice. ,.Zar moj brat
nece vecerati s nama?”, upitao je dokje sedao.

,Moj gospodar radije posti“, odgovori Lanselova zena, ledi Amereji.
,Bolestan je od tuge zbog sirotog prvoobrednika.“ Bila je dugonoga, zgodna
devojka velikih grudi, od nekih deset i osam godina; zdrava cura, reklo bi se po



izgledu, mada je njeno kiselo lice uvuéene brade podse¢alo Dzejmija na njenog
pokojnog i nimalo Zaljenog rodaka Kliosa, koji je uvek nekako li¢io na lasicu.

Posti? Jos je veca budala nego Sto sam mislio. Njegov brat od strica bi trebalo
da se zanima pravljenjem malog naslednika lasi¢jeg lika svojoj udovici umesto
§to se na smrt izgladnjuje. Pitao se §ta ser Kevan ima da kaZe o novom Zaru svog
sina. Da nije to razlog za nagli odlazak njegovog strica?

Uz zdele Corbastog pasulja sa slaninom, ledi Amereji je ispricala Dzejmiju
kako je njenog prvog muza ubio ser Sendor Klegani dok su se Freji jo$ borili za
Roba Starka. ,Preklinjala sam ga da ne ide, ali je moj Pejt bio, oh, tako hrabar, i
zakleo se da je on Govekkoji ée ubiti to cudoviste. Zeleo je da se proslavi.

Svi to Zelimo. ,Kada sam bio §titonosa, rekao sam sebi da ¢u ja biti taj koji ¢e
ubiti Osmehnutog Viteza.

,Osmehnutog Viteza?* Zvucala je zbunjeno. ,Ko je bio to?*

Planina mog detinjstva. Dvaput manji ali dvaput ludi.

,Razbojnik, odavno mrtav. Gospa ne mora da brine zbog njega.*

Amerejina usna zadrhta. Suze joj Kliznu$e iz smedih o¢iju.

,Molim te da oprosti§ mojoj kéeri®, re¢e jedna starija zena. Ledi Amereji je
sa sobom u Deri dovela dvadesetak Freja; sestru, strica, o¢evog polubrata, razne
rodake... i majku, koja je rodena kao Deri. ,,Jos tuguje za ocem.*

LRazbojnici su ga ubili“, zajecala je ledi Amereji. ,Otac je samo otiao da
otkupi Petira Bubuljicu. Doneo im je zlato koje su trazili, ali su ga ipak ovesili.”

,,Obesili, Ami. Tvoj otac nije bio tapiserija.“ Ledi Marija se ponovo okrenu
DZzejmiju. ,,Verujem da si ga poznavao, ser.”

,Nekada smo zajedno bili §titonose, u Krejkdvoru.“ Nije hteo da ode tako
daleko i kaze da su bili drugovi. Kada je Dzejmi stigao, Meret Frej je bio glavni
siledzija u zamku i kinjio je sve mlade decake. Onda je pokusao da kinji mene.
,On je bio... veoma snazan.“ Bila je to jedina pohvala koja mu je pala na pamet.
Meret je bio spor, nespretan i glup, ali jeste bio snazan.

,Zajedno ste se borili protiv Bratstva Kraljeve sume*, $mrknu ledi Amereji.
,Otac mi je pricao o tome.*

Hoce§ da kaze§ da ti je otac lagao i hvalisao se. ,Jesmo.“ Frej je borbi
doprineo uglavnom tako $to je zaradio bolestinu od jedne pratilje logora i uspeo
da padne u zarobljenistvo Bele Srne. Razbojnicka kraljica mu je Zgosala dupe
svojim grbom pre nego §to ga je za otkup vratila Samneru Krejkholu. Meret dve
nedelje nije mogao da sedne, ali je DZejmi sumnjao da usijano gvozde nije ni



upola toliko bolelo kao gomile govana kojima su ga drugi §titonoSe zasipali po
povratku. Decaci su najokrutnija stvorenja na svetu. Obuhvatio je vinski pehar
zlatnom Sakom i digao ga. ,Za uspomenu na Mereta“ rekao je. Bilo je lakSe piti za
njega nego o njemu razgovarati.

Posle zdravice ledi Amereji prestade s plakanjem i razgovor prede na vukove,
one Getvoronozne. Ser Danvel Frej je tvrdio da ih naokolo ima vise nego §to je
cak njegov deda pamtio. ,Vide se uopite ne boje ljudi. Copori su napadali nasu
komoru dok smo putovali iz Blizanaca. Nasi strelci su morali da izbue nekolicinu
pre nego §to su se ostali razbezali.“ Ser Adam Marbrend je priznao da je i
njegova povorka doZivela iste nevolje na putu iz Kraljeve luke.

DZzejmi se usredsredio na hranu pred sobom, otkidajuc¢i komade hleba levom
rukom a desnom Seprtljajuci oko vinskog pehara. Gledao je Adama Marbrenda
kako oc¢arava devojku pored sebe, gledao Stefona Svifta kako prikazuje bitku za
Kraljevu luku uz pomo¢ hleba, oraha i mrkve. Ser Kenos je privukao jednu
sluzavku na krilo, nagovarajuéi je da mu opipa rog, dok je ser Dermot zabavljao
neke Stitonose pricama o viteSskim pustolovinama u KiSegori. Malo dalje niz sto
Hugo Vens je sklopio o¢i. Razmislja o tajanstvima Zivota, pomisli Dzejmi. /1i to, ili
drema izmedu posluzenja. Vratio se ledi Mariji. ,,Razbojnici koji su ubili tvog
muza... oni su bili iz druZine lorda Berika?*

,,Tako smo u po¢etku mislili.“ Mada je ledi Marija posedela, jo§ je bila naocita
zena. ,.Ubice su se rastrkale posto su otile iz Starikama. Lord Vipren je jednu
druzinu pratio do Lepitrga, ali im je tamo izgubio trag. Crni Valder je poveo pse i
lovce u Vesticje blato za drugima. Kmetovi su poricali da su ih videli, ali posle
malo oStrijeg ispitivanja otpevali su drugac¢iju pesmu. Govorili su o jednookom
Coveku i jednom sa zutim plastom... i Zeni, u plastu i s kapuljacom.

,Zeni? Pomislilo bi se da je Bela Srna naucila Mereta da se drz podalje od
razbojnica. ,J u Bratstvu Kraljeve $ume je bila jedna Zena.*

,Cula sam za nju. Kako i ne bi, govorio je njen glas, kada je ostavila svoj trag
na mom muzu? ,Bela srna je, kazu, bila mlada i lepa. Ova Zzena s kukuljicom nije
ni jedno ni drugo. Kmetovi bi hteli da poverujemo kako joj je lice iskidano i puno
oziljaka, a o¢i previSe uzasne da se pogledaju. Tvrde da ona predvodi razbojnike.*

LPredvodi? Dzejmiju je bilo tesko da u to poveruje. ,Berik Donderion i crveni
svestenik..”

,»..isu videni.“ Ledi Marija je zvucala ubedeno.

,[Donderion je mrtav*, re¢e Delivepar. ,Planina mu je zario nozu oko, imamo



ljude koji su to svojim o¢ima videli.*

,To je jedna prica“, ree Adam Marbrend. ,Drugi ¢e ti re¢i da lord Berik ne
moze biti ubijen.”

,Ser Harvin tvrdi da su te price lazi.“ Ledi Amereji je oko prsta nosila
pletenicu. ,Obec¢ao mi je glavu lorda Berika. On je veoma odvazan.“ Rumenela
je ispod suza.

Dzejmi pomisli na glavu koju je dao Piji. Skoro da je ¢uo svog malog brata
kako se kikoce. 4 §ta je bilo s davanjem cveca zenama?, upitao bi Tirion. Imao bi i
pokoju biranu re¢ za Harvina Plama, mada odvazan ne bi bila jedna od njih.
Plamova brac¢a su bili krupni, mesnati momci debelih vratova i rumenih lica;
glasni i pohotni, brz da se nasmeju, brz da se razbesne, brz da oproste. Harvin je
bio drugaciji Plam; hladnooki ¢utljiv, sasvim nespreman da prasta... i smrtonosan
s buzdovanom u ruci. Dobar ¢ovek da zapoveda posadom zamka, ali ne i Govek
koji moZe da se zavoli. Mada... DZejmi se zagleda u ledi Amereji.

Sluge su iznosile ribu, re¢nu Stuku s koricom od bilja i mlevenih oraha.
Lanselova gospa ju je probala, Klimnula glavom inaredila da se prvi tanjir posluz
Dzejmiju. Dok su mu prinosili ribu, nagnula se preko muZevljevog mesta i
dodirnula mu zlatnu ruku. ,, 7 bi mogao da ubije§ lorda Berika, ser DZejmi. Ti si
ubio tog Smesljivog Viteza. Molim te, moj gospodaru, preklinjem te, ostani i
pomozi nam oko lorda Berika i Pseta. Njeni bledi prsti gladili su njegove zlatne.

Nije valjda da misli da to osecam? ,Jutarnji Ma¢ je posekao Osmehnutog
Viteza, moja gospo. Ser Artur Dejn, bolji vitez od mene.* Dzejmi povuce svoje
Zlatne prste i ponovo se okrenu ledi Mariji. ,,Dokle je Crni Valder pratio tu Zenu s
kukuljicom injene ljude?*

,Njegovi psi su ih ponovo nanjusili severno od Vesti¢jeg blata“, re¢e mu
starija Zena. ,Kune se da nije bio ni pola dana iza njih kada su nestaliu Vratu.“

JNeka ih, neka istrunu tamo“, objavi ser Kenos vedro. ,Ako su bogovi
milostivi, progutace ih Zivi pesak; ili ¢e ih pojesti gusteri-lavovi.“

Ll ¢e ih prihvatiti Zzabojedi®, re¢e ser Danvel Frej. ,Ne bi me ¢udilo da
modvarci Stite razbojnike.

,Da su samo oni takvi“, re¢e ledi Marija. ,Neki re¢ni gospodari su takode kao
rod rodeni s ljudima lorda Berika.*

LA 1 kmetovi, $mrknu njena kéi. ,Ser Harvin kaze da ih kriju i hrane, a njega
lazu kada ih pita kuda su otisli. LaZu sopstvene gospodare!*

JISCupajte im jezike®, posavetova Delivepar.



,Onda vam Zelim mnogo srec¢e u dobijanju odgovora“, re¢e DZejmi. ,,Ako
zelite njihovu pomo¢, morace da vas zavole. Tako je to uradio Artur Dejn kada
smo jahali protiv Bratstva Kraljeve Sume. Placao je kmetovima za hranu koju
smo pojeli, iznosio njihove zalbe pred kralja Erisa, proSirivao pasnjake oko
njihovih sela, ¢ak se izborio za njihovo pravo da poseku odreden broj stabala
svake godine i da u jesen ulove nekoliko kraljevih jelenova. Sumski narod je
gledao u Tojna kao u svog zastitnika, ali je ser Artur za njih uradio viSe nego $to je
Bratstvo ikada uspelo, i pridobio ih je za sebe. Posle toga, sve ostalo je bilo lako.“

L,Lord zapovednik mudro zbori®, re¢e ledi Marija. ,Nikada se ne¢emo otarasiti
tih razbojnika sve dok kmetovi ne zavole Lansela kao $to su nekada voleli mog oca
idedu.”

Dzejmi pogleda prazno mesto svog brata od strica. Lansel, medutim, tu ljubav
nikada nece ste¢i molitvama.

Ledi Amereji napuéi usne. ,Ser DZejmi, molim te, ne napustaj nas. Mom
lordu si potreban, a i meni. Ovo su zaista stra$na vremena. Nekih no¢i jedva
mogu da zaspim, od straha.*

,Meni je mesto uzkralja, moja gospo.”

,Ja ¢u do¢i”, ponudi se Delivepar. ,Kada jednom zavrsimo posao u Brzore¢ju,
ne¢u mo¢i da satekam novu borbu. Mada Berik Donderion i neée biti neki
protivnik Se¢am ga se sa starih turnira. Lepuskast momakss lepim plastom. Mrsav
izelen.”

,,To je bilo pre nego $to je umro®, re¢e mladi ser Arvud Frej. ,Kmetovi kazu
da ga je smrt izmenila. MoZe$ da ga ubijes, ali on nece ostati mrtav. Kako da se
boris protiv takvog Goveka? A tu je i Pseto. U Solanama je ubio dvadesetoricu.*

Delivepar prasnu u smeh. ,Dvadeset debelih ki¢émara, mozda. Dvadeset slugu
§to su se upiSali u gace. Dvadeset brace prosjaka naoruzanih zdelama. Ne
dvadeset vitezova. Ne mene.

,U Solanama ima jedan vitez*, nije se dao ser Arvud. ,Sakrio se iza svojih
zidova dok su Klegani i njegovi besni psi harali gradom. Nisi video $ta je sve
uradio, ser. Ja jesam. Kada je izvestaj stigao u Blizance, odjahao sam dole s
Harisom Hajom, njegovim bratom Donelom i pedeset ljudi, strelaca i oklopnih
pesaka. Mislili smo da je to delo lorda Berika, nadali smo se da ¢emo mu uéi u
trag. Od Solana je ostao samo zamalk, i stari ser Kvinsi, koji je toliko prestravljen
da nije hteo da nam otvori kapiju, ve¢ nam je dovikivao sa zidina. Ostalo su kosti i
pepeo. Citava varos. Pseto je spalio kuée, poklao ljude i odjahao uz grohotan



smeh. Zene... ne bi poverovao ita su uradili nekim Zenama. Neéu o tome da
govorim za stolom. Pozlilo mi je kada sam video.*

,Ja sam plakala kada sam Cula®, rece ledi Amereji.

Dzejmi otpi gutljaj vina. ,Po ¢emu si siguran da je to bio Pseto? Ono sto su
opisivali vise je licilo na Gregorovo nego na Sendorovo delo. Sendor jeste surov i
divalj, ali je njegov stariji brat istinsko ¢udoviste u ku¢i Kleganija.

,wViden je®, odgovori ser Arvud. ,Ta njegova kaciga se lako uoci i tesko
zaboravlja, a bilo je nekoliko prezivelih da ispricaju pricu. Devojka koju je
silovao, neki decaci koji su se sakrili, Zena koju smo nasli ispod pocrnele grede,
ribari koji su s amaca gledali kasape na delu.

,Ne zovi ih kasapima“, rece ledi Marija tiho. ,;To je uvreda za postene ljude
koji se bave tim zanatom. Solane su bile delo neke paklene zveri u ljudskoj koz.*

Ovo i jeste vreme za zveri, pomisli Dzejmi, za lavove, vukove i ljute pse, za
gavrane i vrane leSinarke.

,Zlo delo.” Delivepar ponovo napuni pehar. ,Ledi Marija, ledi Amereji, vase
nevolje su me dirnule. Imate moju re¢, ¢im Brzore¢je padne, vraticu se da
ulovim Pseto i ubijem ga za vas. Mene psi ne plase.”

Ovaj bi trebalo da te plasi. 1 jedan i drugi su bili ogromni i snazni, ali je Sendor
Klegani bio mnogo brZ, i borio se s mahnito§¢u kojoj Lajl Krejkhol ne¢e moci da
se suprotstavi.

Ledi Amereji je, medutim, bila oduSevljena. ,Ti si pravi vitez, ser Lajle, to
pomaze§ gospi u nevolji.*

Bar nije nazvala sebe devicom. Dzejmi se masi pehara, ali ga preturi. Laneni
stolnjak upi vino. Njegovi pratioci su se pretvarali da ne primecuju Sirenje crvene
mrlje. Odlicni maniri, re¢e on sebi, ali je to ipak imalo ukus sazaljenja. Naglo je
ustao. ,Moja gospo. Molim za izvinjenje.”

Ledi Amerejije delovala povredeno. ,Ostavljas nas? Sada ¢e srnetina, i petao
punjen prazilukom i pe¢urkama.“

,.Veoma ukusno, ne sumnjam, ali ne bih mogao da pojedem ni zalogaj vise.
Moram da vidim svog brata.“ Dzejmi se pokloni i ostavi ih u drustvu hrane.

Ljudi su jeliiu dvoristu. Vrapci su se okupili oko desetak vatri da zagreju ruke i
gledaju debele kobasice kako cvrée iznad plamenova. Bilo ih je sigurno stotinu.
Beskorisna usta. Dzejmi se pitao koliko je kobasica do sada potroio njegov brat
od strica i kako namerava da hrani vrapce kada mu ih ponestane. Na zimu ce jesti
pacove ako ne pozanju jos jednu Zetvu. Ovako kasno ujesen, izgledi za jo§ jednu



zetvu bili su slabi.

Obrediste je naSao u unutradnjem dvoristu zamka; sedmostrano zdanje bez
prozora, sa zidovima od balvana. Vrata su bila ukraSena duborezom, a krov od
crepa. Tri vrapca su sedela na stepenicama. Kada se Dzejmi priblizi, oni
ustadose. ,Kuda ¢es, moj gospodaru?, upita jedan. Bio je najsitniji od njih, ali je
imao najvecu bradu.

LHUnutra.*

,Unutra je lord, moli se.

,Lord je moj brat od strica.”

,Pa, onda, moj gospodaru®, re¢e drugi vrabac, ogroman ¢elavi Covek sa
sedmokrakom zvezdom naslikanom iznad oka, ,sigurno ne zeli§ da ometa§ brata u
molitvi.”

,Lord Lansel trazi vodstvo od Oca na nebesima®, rece tre¢i vrabac, golobrad.
Decak, pomislio je Dzejmi, ali ga je glas odao kao Zenu, odevenu u bezobli¢ne
rite i zardalu veriznjacu. ,Moli se za duSu prvoobrednika i svih drugih koji su
umrli.*

,Oni ¢e i sutra biti mrtvi®, re¢e joj Dzejmi. ,;Otac na nebesima ima vise
vremena od mene. Znas li ti ko sam ja?*

,Neki lord“, re¢e krupni ¢oveksa zvezdom iznad oka.

,Neki bogalj“, re¢e onaj sitni s velikom bradom.

JKraljeubica®“, re¢e Zena, ,ali mi nismo kraljevi, ve¢ samo Sirotani, a ti ne
moze$ uci ako lord to ne odobri.” Drzala je mocugu sa §iljcima, a sitni Covek dize
sekiru.

Vrata iza njih se otvorise. ,Pustite mog brata da ude u miru, prijatelji*, rece
tiho Lansel. ,O¢ekujem ga.*

Vrapci se pomerise u stranu.

Lansel je delovao jo§ mrsavije nego u Kraljevoj luci. Bio je bosonog i odeven
u jednostavnu, grubu tuniku od nebojene vune, u kojoj je izgledao vise kao prosjak
nego kao lord. Teme mu bese glatko izbrijano, ali mu je brada malo porasla.
Nazvati je paperjem bila bi uvreda za pilice. Veoma je ¢udno stajala uz belu kosu
oko njegovih usiju.

,Brate“, re¢e Dzejmi kada ostadofe sami u obredistu, ,jesi li to potpuno
izgubio razum 7

,Radije kazem da sam naSao veru.“

,Gde tije otac?



,Otidao je. Svadali smo se.“ Lansel Kleknu pred oltar svog drugog Oca. ,,Hoée§
li da se pomoli§ sa mnom, Dzejmi?*

,.Budem li se lepo molio, ho¢e li mi Otac dati novu Saku?*

,Nece. Ali ¢e ti Ratnik dati hrabrosti, Kova¢ ¢e ti podariti snage, a Starica ¢e ti
dati mudrosti.

.Saka meni treba.* Sedam bogova se dizalo iznad oltara u duborezu, tamno
drvo je svetlucalo pod svetlos¢u sveca. U vazduhu se osec¢ao slabasan miris
tamjana. ,;Ovde spava§?*

,Svake no¢ilezem pod drugim oltarom, a Sedmoro mi $alju prikazanja.“

Belor Blagosloveni je nekada dozivljavao prikazanja. Posebno kada je postio.
,Kada si poslednji put jeo?*

,Ne treba mi druga hrana sem moje vere.”

,Vera je kao ovsena kasa. Bolje ide uzmleko i med.”

LSanjao sam da ¢e§ do¢i. U snu si znao $ta sam uradio. Kako sam zgresio.
Zbog toga si me ubio.“

,Pre ¢e$ ti sam sebe ubiti ovim poS¢enjem. Zar se nije Belor Blagosloveni
postom u grob oterao?*

,Nasi zvoti su plamicci sveca, kazuje Sedmokraka zvezda. Svaki povetarac
moZe da nas ugasi. Smrt nikada nije daleko od ovog sveta, a grenike koji se ne
pokaju ¢eka sedam paklova. Moli se sa mnom, Dzejmi.”

,Ako to uradim, hoce$ li pojesti zdelu ovsene kase?* Kada njegov braca ne
odgovori, Dzejmi uzdahnu. ,Trebalo bi da spava$ sa svojom Zenom, a ne sa
Devicom. Treba ti sin derijevske krvi ako ho¢es§ da zadrzs§ zamak

,Gomila hladnog kamenja. Nikada ga nisam trazio. Nikada ga nisam Zeleo.
Jedino sam Zeleo...“ Lansel zadrhta. ,Sedmoro me spasli, zeleo sam da budem ti.“

DZejmije morao da se nasmeje. ,,Bolje ja nego Blagosloveni Belor. Deriju je
potreban lav, braco. Bas kao i tvojoj maloj Frejki. OvlaZ se izmedu nogu svaki put
kada neko spomene Kremena. Ako ve¢ nije legla s njim, uskoro ¢e.*

,,Ako ga voli, nekbudu radosni jedno s drugim.*

,Lav ne bi trebalo da ima rogove. Uzeo si je za zenu.”

,Rekao sam neke re¢i i dao joj crveni plast, ali samo da udovoljim ocu. U
brakn moraju da se vr§e bra¢ne duznosti. Kralj Belor je morao da se oZeni
svojom sestrom Denom, ali nikada nisu Ziveli kao muzi Zena, i odrekao je se ¢im
je krunisan.*

JKraljevstvu bi bilo bolje da je zazmurio i pojebao je. Toliko poznajem



istoriju. Bilo kako bilo, tebe niko ne¢e smatrati za Belora Blagoslovenog.«

JNece“, prizmade Lansel. ,On je bio redak duh, ¢ist, hrabar i nevin, zla ovog
sveta nisu ga dodirnula. A ja sam gre$niki moram da okajem i previse.“

DzZejmi polozi $aku na bratovljevo rame. Sta ti znas o grehu, braco? Ja sam
ubio svog kralja.”

LJHrabar Covek ubija macem, kukavica meSinom vina. Obojica smo
kraljeubice, ser.”

,Robert nije bio pravi kralj. Neki bi mozda rekli ¢aki da je jelen prirodni plen
lava.“ Dzejmi je osecao kosti ispod bratovljeve koZe... i jo§ nesto. Lansel je pod
tunikom nosio kosulju od kostreti. ,.Sta si joi radio kad mora3 toliko da se kajes?
Recimi.”

Njegov brat od strica pognu glavu, a suze mu potekose niz obraze.

Te suze su Dzejmiju bile dovoljan odgovor. ,,Ubio si kralja“, re¢e on, ,a onda
sijebao kraljicu.”

,Nikada nisam...*

,»..legao s mojom milom sestrom?* Reci da je tako. Reci!

,Nikada nisam izlio seme u... u njenu...”

,»..picku?* predlozi Dzejmi.

,»..utrobu®, dovrsi Lansel. ,Nije izdaja ako ne svr§i§ unutra. Tesio sam je posto
je kralj umro. Ti si bio suzanj, otac ti je bio u pohodu, a tvoj brat... ona ga se
bojala, ito s valjanim razlogom. On me je naterao da je izdam.*

LStvarno? “ Lansel, ser Ozmund i ko sve jos? Da li je onaj deo o Mesecevom
Decaku stvarno bio samo ruganje? ,.Jesi li je prisilio?

,,Ne! Voleo sam je. Zeleo sam da je zadtitim .“

Zeleo si da budes ja. Nepostoje¢i prsti ga zasvrbese. Onog dana kada je
njegova sestra dosla u Kulu belog maca da ga moli da odbaci zavete, nasmejala
se posto ju je odbio i hvalila time §to ga je hiljadu puta lagala. DZejmi je to
shvatio kao nespretan pokusaj da ga povredi, kao $to je on povredio nju. o je
moZda bila jedina istina koju mi je ikada rekla.

,Ne misli zlo o kraljici“, molio je Lansel. ,Put je slaba, DZejmi. Nikakvo zlo
nije proizaslo iznaseg greha. Nikakvo... nikakvo kopile.“

,Nije. Kopilad se retko za¢inju kada prska§ po stomaku.” Pitao se $ta bi njegov
brat rekao kada bi on priznao svoje grehe, tri izdaje koje je Sersei nazvala Dzofri,
Tomen i Mirsela.

,Posle bitke sam bio besan na veli¢anstvo, ali je prvoobrednik rekao da joj



moram oprostiti.*

LIspovedio si svoje grehe presvetosti?

,Molio se za mene kada sam lezao ranjen. Bio je dobar ¢ovek

On je mrtav ¢ovek. Zvona su zvonila za njim. Pitao se da li njegov brat ima
predstavu ¢ime su urodile njegove reci. ,Lansele, ti si jeziva budala.”

LU pravu si“, rece on, ,ali su moje ludosti iza mene, ser. Zamolio sam Oca na
nebesima da mi pokaze put, i on je to uéinio. Odbacujem ovu lordovsku titulu i
ovu zenu. Kremen moze oboje da ih ima ako Zeli. Sutra se vracam u Kraljevu
luku da zakunem svoj mac na vernost novom prvoobredniku i Sedmoro. Ho¢u da
se zakunem i stupim u Ratnikove sinove.*

Momak je pri¢ao besmislice. ,Ratnikovi sinovi su stavljeni van zakona pre tri
stotine godina.*

,Novi prvoobrednik ih je obnovio. Poslao je pozv svim vrlim vitezovima da
obavezu svoje zvote i maceve na sluzbu Sedmoro. Sirotani ¢e takode biti
obnovljeni.

,Zasto bi Gvozdeni presto to dozvolio? Jedan od prvih targarjenskih kraljeva
se godinama borio da ugusi ta dva ratnicka reda, priseao se DZejmi, mada nije
taéno pamtio koji. Mozda Megor, ili prvi DZeheris. Tirion bi znao.

JNjegova svetost pise da se kralj Tomen saglasio. Pokaza¢u ti pismo, ako
hoces.”

,Caki ako je to istina... i si lav od Stene, lord. Imas Zenu, zamak, zemlje koje
treba braniti, narod koji treba Stititi. Ako su bogovi milostivi, imace§ sinove svoje
krvi da te slede. Zasto da odbacise sve to zbog... zbog nekog zaveta?

LA zasto si ti u¢inio isto?”, upita Lansel tiho.

Zarad casti, mogao je da kaze DZejmi. Zarad slave. To bi, medutim, bila laz
Cast i slava su imale udela, ali je uglavnom to bilo zbog Sersei. Smeh mu se
otrgnu s usana. ,Da li to beZs§ prvoobredniku ili mojoj miloj sestri? Moli se za
odgovor na to pitanje, braco. Moli se Zestoko.“

,Hoées li se moliti sa mnom, Dzejmi?*

Pogledao je po obredistu, u bogove. Majku, punu milosti. Oca, strogog sudiju.
Ratnika, s rukom na macu. Stranca u senkama, poluljudskog lica skrivenom
kapuljadom ogrtaca. Mislio sam da sam ja Ratnik a Sersei Devica, ali je ona sve
vreme bila Stranac, skrivala je pravo lice od mog pogleda. ,Moli se za mene, ako
zelis*, re¢e on svom rodaku. ,Ja sam zaboravio sve reé¢i.”

Vrapci su jos leprsali oko stepenica kada Dzejmi ponovo izade u no¢. ,Hvala



vam*®, ree im on. ,Sada se ose¢am neuporedivo svetije.“

OtiSao je da pronade ser Ilina i dva maca.

Dvoriste zamka je bilo puno o¢iju i usiju. Da im umakne, potraZio je Derijevu
bogosumu. Tu nije bilo vrabaca, samo golog i mra¢nog drveca ¢ije je crno
granje paralo nebo. Stelja od mrtvog lis¢a kr¢kala im je pod nogama.

,.Vidi3 li onaj prozor, ser? Dzejmi pokaza magem. ,,To je bila spavaéa odaja
Rejmuna Derija. Tu je spavao kralj Robert na nasem povratku iz Zimovrela. K¢i
Neda Starka je pobegla posto je njen vuk izujedao DZzofa, sigurno se se¢as. Moja
sestra je htela da devojcici odseku ruku. Stara kazna, za napad na nekoga
kraljevske krvi. Robert joj je rekao da je svirepa i luda. Svadali su se pola noci...
zapravo, Sersei se svadala, a Robert je pio. Negde posle pono¢i, kraljica me je
pozvala unutra. Kralj se obeznanio i hrkao je na mirskom sagu.

Pitao sam sestru Zeli li da ga odnesem u krevet. Rekla mi je da bi trebalo nju
da odnesem u krevet i zbacila haljinu sa sebe. Uzeo sam je na krevetu Rejmuna
Derija posto sam prekora¢io Roberta. Da se veliGanstvo probudilo, ubio bih ga na
licu mesta. Ne bi bio prvi kralj koji je umro od mog maca... ali fu pri¢u zas, zar
ne?* Zamahnuo je na granu drveta, presekavsi je nadvoje. ,,Dok sam je jebao,
Sersei je jecala:, Hocu.” Verovao sam da misli na mene, ali je zapravo htela
malu Starkovu, osakaéenu ili mrtvu. Sta sve radim zbog ljubavi. ,Samo su
slu¢ajno Starkovi ljudi nasli devoj¢icu pre mene. Da sam je ja nasao prvi...”

Tragovi boginja na ser Ilinovom licu behu crne rupe na svetlosti baklji, tamne
kao DZejmijeva dusa. Ispustio je onaj krestav zvuk.

Smeje mi se, shvati Dzejmi Lanister. ,Sasvim je moguce da si mi i ti jebao
sestru, gade rofavi®, ispljunu on. ,Dobro onda, zagepi gubicu i ubij me, ako

mozes.



BRIJENA

Samotiste je stajalo na strmom ostrvu pola milje od obale, gde se prostrano
usée Trozupca dodatno Sirilo da poljubi Zaliv kraba. Cak i sa obale njegovo
bogatstvo bilo je o¢igledno. Obronke su prekrivala terasasta polja, ispod njih su
bili ribnjaci, a iznad vetrenjace &ija su se krila od drveta i platna sporo okretala na
povetarcu sa zaliva. Brijena je videla ovce kako pasu na padini i rode kako gacaju
po pli¢aku oko pristanista za skelu.

,Solane su odmah preko vode®, re¢e obrednik Meribold pokazujuci na sever,
preko zaliva. ,Bra¢a ¢e nas prevesti po jutarnjoj plimi, mada se bojim onoga §to
¢emo tamo zate¢i. Hajde da uzivamo u dobroj toploj hrani pre nego $to se s tim
suo¢imo. Ovdagnja bra¢a uvek imaju neku kost viska za Psa.“ Pas zalaja i mahnu
repom.

Sada je nailazila oseka, i to brzo. Voda koja je razdvajala ostrvo od obale
povladila se ostavljajuci Sirok pojas svetlucavog smedeg mulja, istackan
jezercima koja su na popodnevnom suncu blistala poput zlatnika. Brijena se
pocesa po vratu, gde ju je ujela neka buba. Bila je podigla kosu i sunce joj je
grejalo kozu.

,Zasto ga zovu Tiho ostrvo?, upita Podrik.

,Nastanjuju ga pokajnici, koji traze iskupljenje za svoje grehe krozmeditaciju,
molitvu i ¢utnju. Samo stari brat i njegovi nadglednici smeju da govore, a
nadglednici samo svakog sedmog dana.“

,,Tihe sestre nikada ne govore®, re¢e Podrik ,Cuo sam da nemaju jezike.*

Obrednik Meribold se osmehnu. ,Majke su plasile decu tom pri¢om i kada sam
ja bio tvojih godina. Tada u njoj nije bilo istine, a nema je ni sada. Zakletva
¢utnje je ¢in pokajanja, zrtve kojom dokazujemo naSu odanost Sedmoro na
nebesima. Kada bi se mutavac zakleo na ¢utnju, bilo bi isto kao da se ¢ovek bez
nogu odrekne igranja.“ Poveo je magarca niz padinu, mahnuvsi im da ga slede.
,Ako hoéete da nocas spavate pod krovom, morate da sjasete i predete mulj sa
mnom. Staza vere, tako je zovemo. Samo verni mogu da je bezbedno predu.
Bezbozike proguta Zivi pesak, ili se utope kada nadode plima. Nadam se da niko
od vas nije bezbozan? Svejedno, ja bih pazio kud stajem. Kro¢ite samo tamo gde
sam kro¢ioija, pa ¢ete sti¢ina drugu stranu.*

Staza vere je bila krivudava, morala je Brijena da primeti. Mada se ostrvo



dizalo severoisto¢no od mesta na kome su napustili obalu, obrednik Meribold nije
krenuo pravo ka njemu. Umesto toga krenuo je na istok, prema dubljim vodama
zaliva, koje su plavo i srebrno treperile u daljini. Mek smedi mulj mu je Sljapkao
pod bosim stopalima. S vremena na vreme je zastajkivao u hodu, da Stapom ispita
tlo pred sobom. Pas se drzao blizu njega, njuskajuci svaki kamen, Skoljku i busen
morske trave. Za promenu nije jurio napred niti lutao.

Sledila je Brijena, koja je pazla da se drz linije otisaka koje su ostavili pas,
magarac i sveti Covek Za njom je iSao Podrik a na kraju ser Hajl. Posle stotinu
koracaja, Meribold se naglo okrenu na jug, tako da su mu leda skoro gledala u
samotiste. Nastavio je u tom pravcu jo§ stotinu koragaja, provevsi ih izmedu dva
plitka jezerceta. Pasje gurnuo njusku u jedno i zakevtao kada ga je ustinula kraba.
Usledila je kratka ali Zestoka borba pre nego Sto je pas dotr¢karao, mokar i
blatnjav, s krabom u ¢eljustima.

,Zar ne treba tamo da idemo?* viknu ser Hajl iza njih, pokazuju¢i ka samotistu.
,Kao da idemo u svim mogu¢im pravcima, samo ne prema njemu.

LImaj vere“, posavetova obrednik Meribold. ,,Veruj, istraj i prati, pa ¢emo
nac¢imir za kojim tragamo.*

Mulj je vlazno svetlucao svuda oko njih, iSaran desetinama nijansi. Bio je tako
tamno smed da je delovao skoro crno, ali je bilo i pojaseva zlatnog peska,
isturenih crvenih i sivih stena i umrsene crne i zelene morske trave. Rode su
gacale kroz jezerca i ostavljale tragove svuda oko njih, a krabe su milele blizu
povrsine plitke vode. Vazduh je mirisao na slanu vodu i trulez a tlo im je
usisavalo stopala i veoma ih nevoljno pustalo, uz mljackave uzdahe. Obrednik
Meribold se neprekidno okretao. Tragove njegovih stopala je ispunjavala voda
¢im bi krenuo dalje. Kada je napokon tlo postalo ¢vrice i pocelo da im se dize pod
nogama, prehodali su bar milju i po.

Posto su se uspentrali preko razbacanog kamenja koje je oiviGavalo obalu
ostrva, ¢ekala su ih tri Coveka. Bili su odeveni u mrke i sive odore brace, sa
sirokim rukavima i $iljastim kapuljaéama. Dvojica su obmotali komade vune oko
donjeg dela lica, tako da su im se videle samo o€i. Progovorio je tre¢i brat.
,Obredni¢e Meribolde*, doviknuo je. ,Prosla je skoro godina. Dobro dosao. Kao i
tvoji saputnici.”

Pas zamaha repom, a Meribold otrese blato sa stopala. ,Mozemo li vas
zamoliti za gostoprimstvo na jednu no¢?*

,Da, naravno. Veceras ¢e biti riblje ¢orbe. Hoce li vam ujutro trebati skela?*



,Ako vam nije prevelika muka.* Meribold se okrenu svojim saputnicima. ,Brat
Narbert je nadglednik reda, tako da mu je dozvoljeno da govori svakog sedmog
dana. Brate, ovi dobri ljudi su mi pomogli na putu. Ser Hajl Hant je junak iz
Hvata. Mom¢e je Podrik Pejn, poreklom iz zapadnih zemalja. A ovo je ledi
Brijena, poznata kao Devica od Oporja.*

Brat Narbert ustuknu. ,Zena.*

,.Da, brate.” Brijena pusti kosu, pa je istrese. ,,Zar ovde nemate zena?*

,Trenutno ne“, re¢e Narbert. ,Zene koje nas poseéuju dolaze bolesne i
ranjene ili trudne. Sedmoro su blagoslovili naseg starog brata rukama koje lece.
Povratio je zdravlje mnogom &oveku od koga su ¢ak i mestri digli ruke, a i
mnogoj zeni.“

,Ja nisam ni bolesna ni ranjena, a ni trudna.“

,Ledi Brijena je devica ratnica“, poveri im obrednik Meribold, ,u lovu na
Pseto.”

LStvarno? Narbert je delovao iznenadeno. ,,A ¢emu to vodi?

Brijena dodirnu bal¢ak Zavetnika. ,Ovome®, rece.

Nadglednik ju je proucavao. ,Ti je snazna za zenu, ta¢no, ali... mozda bi
trebalo da te odvedem do starog brata. Sigurno vas je video kako prelazite mulj.
Hajde.“

Narbert ih povede po $ljunkovitoj staz i kroz jabucar do belo okrecene Stale sa
Siljastim slamnatim krovom. ,Ovde mozete da ostavite svoje Zzvotinje. Brat
Dzilam ¢e se postarati da budu nahranjene i napojene.“

Skoro tri ¢etvrtine Stale bile su prazne. Na jednom kraju je stajalo pet-Sest
mazgi oko kojih je poslovao krivonogi mali brat za koga je Brijena pomislila da je
Dzlam. Na samom suprotnom kraju, daleko od drugih Zvotinja, ogroman crni
pastuv je zanjiStao na zvuk njihovih glasova i ritnuo vrata svoje pregrade.

Ser Hajl je s divljenjem pogledao crnog konja dok je pruzao uzde bratu
Dzlamu. ,Lepa Zvotinja.*

Brat Narbert uzdahnu. ,,Sedmoro nam $alju blagoslove, i Sedmoro nam Salju
iskusenja. Lep mozda jeste, ali je Lutalica sigurno ozdrebljen u paklu. Kada smo
pokusali da ga upregnemo u plug, ritnuo je brata Ronija i slomio mu cevanicu na
dva mesta. Nadali smo se da ¢e mu §trojenje popraviti prgavu naray, ali... brate
Dzilame, ho¢e$ da im pokaze§?*

Brat Dzlam spusti kapuljacu. Imao je Cupavu plavu kosu, obrijano teme i
krvav zavoj preko uva.




Podriku stade dah. ,Konj ti je odgrizao wvo?*

Dzilam Klimnu glavom i ponovo je pokri.

,Oprosti mi, brate®, re¢e ser Hajl, ,ali ja bih ti odgrizao i drugo kad bi mi
prisao s makazama.*

Sala se nije dopala bratu Narbertu. ,Ti si vitez ser. Lutalica je domaca
Zivotinja. Kova¢ je ljudima dao konje da im pomazu u radu.“ Onda se okrenuo.
,Molim vas. Stari brat vas sigurno ¢eka.*

Padina je bila strmija nego $to je izgledalo sa obale. Da je ublaze, braca su
podigla drveno stepeniste koje je vijugalo preko brda i izmedu zgrada. Posle
dugackog dana provedenog u sedlu Brijeni je bilo drago $to ima priliku da protegli
noge.

Dok su se uspinjali, prosli su kraj desetak brace iz reda; ljudi s mrkim i sivim
kapuljatama koji su ih ljubopitljiivo pogledali u prolazu, ali im nisu pozeleli
dobrodoslicu re¢ima. Jedan je vodio dve krave muzare prema niskom ambaru s
krovom od busenova; drugi je bu¢kao maslac. Na gornjim obroncima videli su tri
decaka kako teraju ovce, a jo§ vise su prosli pored groblja gde je jedan brat
krupniji i od Brijene s mukom kopao raku. Po njegovim pokretima je bilo jasno da
je hrom. Dok je prebacivao pun aSov kamenite zemlje preko ramena, slu¢ajno ih
je zasuo po nogama. ,Pazljivije*, ukori ga brat Narbert. ,Obrednik Meribold je
mogao da se naguta zemlje.“ Grobar obori glavu. Kada Pas pride da ga onjusi,
on spusti asov i poCesa ga iza uha.

JIskusenik®, objasni Narbert.

,Za koga kopa grob? upita ser Hajl dok su nastavljali da se uspinju uz drveno
stepeniste.

,Za brata Klementa, nekmu Otac pravedno sudi.”

,Je I’ bio star?*, upita Podrik Pejn.

,Ako smatras da je ¢ovek od osam i etrdeset godina star, onda jeste, ali nisu
ga godine ubile. Umro je od rana zadobijenih u Solanama. Nosio je nesto nase
medovine tamo na pijacu, na dan kada su se razbojnici obrusili na varos.*

,Pseto?, upita Brijena.

,Jedan drugi, jednako surov. Is¢upao je sirotom Klementu jezik kada je ovaj
odbio da govori. Posto se zakleo na ¢utnju, rekao je pljackas, ionako mu ne treba.
Stari brat ¢e znati vide. Najgore vesti iz spoljnog sveta Cuva za sebe, da ne narusi
spokoj samotiSta. Mnoga nasa braca dolaze ovamo da pobegnu od uzasa sveta, a
ne da se njima bave. Brat Klement nije bio jedini ranjenik medu nama. Neke



rane se ne vide.“ Brat Narbert mahnu desno. ,Tamo je nafa letnja senica.
Grozde je sitno i kiselo, ali od njega pravimo pristojno vino. Spravljamo i svoje
pivo, a na§a medovina i jabukovo pivo su nadaleko ¢uveni.”

,Rat nikada nije stigao ovamo?“, upita Brijena.

,Ovaj ratnije, hvaljeni da su Sedmoro. Nase molitve su nas zastitile.*

LI vage plime*, dodade Meribold. Pas lanu kao da se slaze.

Vrh brda okruzvao je nizak zid od nemalterisanog kamena, unutar koga su
zbijene stajale velike zgrade; vetrenjaca, ¢ija su krila Skripala dok su se okretala,
konaci u kojima su brac¢a spavala i zajedni¢ka trpezarija gde su jeli, drveno
obrediste za molitvu i meditaciju. Obrediste je imalo prozore od Sarenog stakla,
Siroka vrata s duborezom koji je prikazivao Majku i Oca, i sedmostrani zvonik sa s
krumim doksatom na vrhu. Iza se nalazio povrtnjak gde su neka starija braca
plevila korov. Brat Narbert povede posetioce oko stabla kestena do drvenih vrata
usadenih u obronak planine.

,Pecina s vratima?“, upita iznenadeno ser Hajl.

Obrednik Meribold se osmehnu. ,.Zove se Isposni¢ka rupa. Prvi sveti Covekkoji
je nasao put ovamo tu je zveo i stvarao takva ¢udesa da su mu se i drugi
pridruzili. To je, kazu, bilo pre dve hiljade godina. Vrata su postavljena malo
kasnije.”

Pre dve hiljade godina je Isposnikova rupa mozda bila vlazno, mraéno mesto,
sa zemljanim podom i puno odjeka od kapanja vode, ali ne vise. Pe¢ina u koju su
usli Brijena i njeni saputnici pretvorena je u toplo, ususkano svetiliste. Vuneni
sagovi prekrivali su zemlju, tapiserije zidove. Visoke vostanice davale su vise
nego dovoljno svetlosti. Namestaj beSe ¢udan ali jednostavan; dugadak sto, klupa,
kovéeg, nekoliko visokih polica punih knjiga i stolice. Svi su bili sa¢injeni od
naplavljenog drveta, neobi¢no oblikovani komadi, promucurno spojeni i gladani
sve dokna svetlosti sve¢a nisu sijali kao tamno zlato.

Stari brat nije bio onakav kakvog ga je Brijena ofekivala. Za pocetak, tesko se
mogao nazvati starim, dok su braca koja su plevila korov u vrtu imala zgurena
ramena i pogrbljena leda staraca, on je stajao prav i visok i kretao se okretno i
zustro kao ¢ovek u najboljim godinama. A nije ni imao blago, dobro¢udno lice
koje je ocekivala od vidara. Glava mu je bila velika i kockasta, nos crven i pun
ispucalih Zila. Mada mu je teme bilo izbrijano, prekrivale su ga grube ¢ekinje, isto
kao i vilicu.

Izgleda vise kao covek stvoren da lomi kosti nego da ih leci, pomislila je



Devica od Oporja dok je stari brat prelazio preko prostorije da zagrli obrednika
Meribolda i pomiluje Psa. ,Uvekje radostan dan kada nas na$i prijatelji Meribold
i Pas pocaste novom posetom®, re¢e on pre nego §to se okrenu drugim gostima. ,.
A nova lica su uvek dobro dosla. Veoma ih retko vidamo.*

Pre no $to se posadio na Kupu, Meribold je uzvratio uobi¢ajenim biranim
re¢ima. Za razliku od Norberta, stari brat nije delovao zbunjen Brijeninim polom,
ali mu je osmeh zgasnuo kada mu je obrednik rekao zasto su ona i ser Hajl dosli.
Shvatam®, bese sve to je rekao, pre nego $to se okrenuo uz rei: ,Sigurno ste
zedni. Molim vas, uzmite naseg slatkog jabukovog piva da sperete putnu prasinu iz
grla.“ Sam im je sipao. Pehari takode behu izdeljani od naplavljenog drveta, svaki
razli¢it od drugog. Kada ih Brijena pohvali, on rece: ,Moja gospa je previse
ljubazna. Mi samo secemo i glatamo drvo. Ovde smo blagosloveni. Na mestu
gde se reka susrece sa zalivom struje i plima se rvu i mnoge neobi¢ne i cudesne
stvari nam doplove i nasu¢u se na nase obale. Naplavljeno drvo je najmanje od
njih. Nalazli smo i srebrne pehare i gvozdene Serpe, dzakove vune i bale svile,
zardale kacige iblistave maceve... a i rubine, da.*

To je zanimalo ser Hajla. ,Regarove rubine?*

,Mozda. Ko to moze znati? Bitka se desila na mnogo liga odavde, ali je reka
neumorna i strpljiva. Nadeno ih je Sest. Svi ¢ekamo sedmi.”

,Bolje rubine nego kosti.“ Obrednik Meribold je trljao stopalo, a blato mu se
ljuspalo pod prstom. ,Nisu svi re¢ni darovi prijatni. Dobra braca sakupljaju i
mrtve. Utopljene krave, utopljene jelene, mrtve svinje natecene i velike skoro kao
pola konja. A ileseve, da.”

JPrevise leeva, u poslednje vreme.* Stari brat uzdahnu. ,Na§ grobar ne zna
za odmor. Reéni ljudi, zapadnjaci, severnjaci, svi ovde isplivavaju. Kako vitezovi,
tako i zlikovei. Sahranjujemo ih jedne pored drugih, Starkove i Lanistere,
Blekvude i Brekene, Freje i Derije. To je duznost koju reka od nas zahteva u
zamenu za sve svoje darove, i mi je vr§imo §to bolje moZzemo. Ponekad,
medutim, nademo Zenu... ili jo§ gore, malo dete. To su najsuroviji darovi.”
Okrenuo se obredniku Meriboldu. ,Nadam se da ¢e$ imati vremena da nas
razresi§ grehova. Otkako su pljackasi ubili obrednika Beneta, nismo imali kome da
se ispovedimo.“

,Ostaviéu za to vremena®, reée Meribold, ,,mada se nadam da imate neke
bolje grehove nego kada sam poslednji put svracao.” Pas zalaja. ,Vidis? Cakje i
Psu bilo dosadno.*



Podrik Pejn je bio zbunjen. ,Mislio sam da niko ne sme da pri¢a. Dobro, ne
bas niko. Brac¢a. Druga braca, ne ti.“

,Dozvoljeno nam je da narusimo ¢utnju kada se ispovedamo*, re¢e stari brat.
»Tesko je govoriti o grehu znacima i kKlimanjem glave.*

LJesu li spalili obrediste u Solanama?, upita Hajl Hant.

Osmeh nestade. ,Spalili su sve u Solanama, sem zamka. Samo je on bio od
kamena... mada je mogao da bude i od maslaca, koliko je dobra u¢inio gradu.
Meni je zapalo da se staram o nekim prezvelima. Ribari su mi ih dovezli preko
zaliva poSto su pozari zgasli, i kada su smatrali da je dovoljno bezbedno da
pristanu. Jedna sirota Zena je silovana deset puta, a njene grudi. .. moja gospo, ti
nosi§ muski oklop, zato te necu postedeti uzasa... grudi su joj bile iskidane,
izgrizene i pojedene, kao da ju je napala neka... okrutna zver. Uradio sam $ta sam
za nju mogao, mada to nije bilo mnogo. Dok je lezala na samrti, najcrnje Ketve
nije upucivala ljudima koji su je silovali, niti ¢udovistu koje je gutalo njeno Zvo
meso, ve¢ ser Kvinsiju Koksu, kojije zatvorio kapije kada su razbojnici usli u grad
isedeo na bezbednom iza kamenih zidova dok su mu ljudi vristali i umirali.

,Ser Kvinsi je star covek®, rece obrednik Meribold blago. ,Njegovi sinovi i
zetovi su daleko ili mrtvi, unuci su mu jo3 deca, a ima dve kéeri. Sta je mogao da
ucini, jedan ¢ovek protiv tolikog mnostva?*

Mogao je da pokusa, pomisli Brijena. Mogao je da pogine. Star ili mlad, pravi
vitez je zaklet da zatiti slabije od sebe, ili da pogine to ¢ine¢i.

JIstinite reéi, i mudre®, reée stari brat obredniku Meriboldu. ,Kada predes u
Solane, ser Kvinsi ¢e sigurno od tebe zatraZiti oprost. Drago mi je $to si tu da ga
da3. Ja nisam mogao.“ OdloZio je drveni pehar i ustao. ,Zvono za ve&eru e se
uskoro oglasiti. Prijatelji moji, hotete li poéi sa mnom u obrediste, da se
pomolimo za duse dobrog naroda iz Solana pre nego $to sednemo da prelomimo
hleb i podelimo malo mesa i medovine 7

,Draga srca“, odgovori Meribold. Pas zalaja.

Vecera u samotistu bese jedna od najcudnijih u Brijeninom Zzvotu, mada
nimalo neprijatna. Hrana beSe jednostavna ali dobra; bilo je vekni hrskavog
hleba, jo$ toplog od peci, ¢upova sveze buckanog maslaca, meda iz kosnica
samotista i guste Gorbe od kraba, musula i bar tri razli¢ite vrste ribe. Obrednik
Meribold i ser Hajl su pili medovinu koju su spravljala braca, i tvrdili su da je
odli¢na, dok se Podrik zadovoljio sa jos slatkog jabukovog piva. A vecera nije bila
ni mnogo ozbiljna. Meribold je izgovorio molitvu pre nego $to je hrana posluzena,



i dok su brac¢a jela za &etiri dugacka drvena stola, jedan od njih je svirao na
visokoj harfi, ispuniv§i dvoranu tihim, umilnim zvucima.

Kada je stari brat rekao muziCaru da se i on prihvati jela, brat Narbert i jo§
jedan nadglednik su se smenjivali ¢itajuci iz Sedmokrake zvezde.

Kada je ¢itanje zavrieno, iskuSenici ¢ija je duznost bila da sluze odneli su
poslednje ostatke hrane. Ve¢inom su to bili Podrikovi vrinjaci, ili mladi, ali je bilo
i odraslih ljudi, a medu njima i krupni grobar koga su susreli na brdu, koji je
hodao nezgrapno se teturajuci, kao bogalj. Posto se dvorana ispraznila, stari brat
je zamolio Narberta da pokaze Podriku i ser Hajlu njihove leZzaje u konaku.
,Nadam se da vam ne smeta da delite ¢eliju? Nije prostrana, ali ¢ete videti da je
udobna.*

,Hocu da ostanem sa serom*, re¢e Podrik ,Mislim, mojom gospom.*

,Ono §to ti i ledi Brijena radite negde drugde tajna je koja se tice samo vas i
Sedmoro®, rece brat Narbert, ,ali na Tihom ostrvu, muskarci i Zene ne spavaju
pod istim krovom ako nisu vencani.“

,Imamo nekoliko skromnih koliba odvojenih za Zene koje nas posecuju, bile
one plemenite gospe ili scoske devojke®, rece stari brat. ,Ne koriste se Cesto, ali
pazimo da budu ¢&iste i suve. Ledi Brijena, dozvoli¢es mi da ti pokazem put?*

,Da, hvala ti. Podri¢e, idi sa ser Hajlom. Ovde smo gosti svete brac¢e. Pod
njihovim krovom, njihova pravila.”

Zenske kolibe su bile na isto¢noj strani ostrva, i gledale na Sirok pojas mulja i
daleke vode Zaliva kraba. Tu je bilo hladnije nego na zaticenoj strani, a i manje
pitomo. Brdo je bilo strmije, a staza je krivudala tamo-amo kroz korov i br§ljan,
vetrom isklesane stene i izuvijano drveée puno trnja koje se tvrdoglavo drzalo za
kamenitu padinu. Stari brat je poneo fenjer da im osvetli put nadole. Na jednom
zavoju je zastao. ,Kada je no¢ vedra, odavde se vide vatre iz Solana. Preko
zaliva, taéno tamo.“ Pokazao je prstom.

,Sada se nista ne vidi“, re¢e Brijena.

,Ostao je samo zamak Cak su i ribari otisli, oni sreéni koji su se zadesili na
pucini kada su pljackasi stigli. Gledali su kako im kuce gore i slusali krike i vapaje
kako plove preko luke, previse prestravljeni da pristanu. Kada su napokon izasli na
kopno, bilo je to da bi sahranili prijatelje i rodake. Sta oni sada imaju u Solanama
sem kostiju i gorkih uspomena? Preselili su se u Devojacko jezero ili druge
varosi.“ Mahnuo je fenjerom, pa su nastavili da se spustaju. ,Solane nikada nisu
bile vazna luka, ali su brodovi tu svracali s vremena na vreme. To su razbojnici i



hteli, galiju ili kogu da preplove Uzano more. Kada ih nisu nasli, iskalili su bes na
varoSanima. Pitam se, moja gospo... ta se nada$ da ¢e§ na¢itamo?*

,Jednu devojku®, re¢e ona. ,,Visokorodenu devicu od tri i deset leta, lepog lica i
kestenjaste kose.*

LSansu Stark“ Ime je izgovorio tiho. ,,Verujes§ da je to siroto dete sa Psetom ?*

,Dornjanin je rekao da je bila na putu za Brzore¢je. Timeon. On je bio
najamnik jedan od Hrabrih drugara, ubica, silovatelj i lazov, ali mislim da tad
nije slagao. Rekao je da ju je Pseto oteo i odneo.”

,Shvatam.“ Staza skrenu i pred njima se ukaza$e kolibe. Stari brat ih je nazvao
skromnima. Takve su i bile. Podsecale su na ko$nice na¢injene od kamena, niske i
okruglaste, bez prozora. ,Ova“, ree on pokazujuéi na najblizu kolibu, iz &ije se
rupe u sredistu krova dizao pramen dima. Brijena je morala da se sagne da ne bi
udarila glavom o dovratak Unutra ju je dofekao pod od nabijene zemlje,
slamarica, krzna i ¢ebad da se pokrije, lavor s vodom, vr¢ jabukovog piva, hleb i
sir, vatrica i dve niske stolice. Stari brat sede na jednu pa spusti fenjer. ,Mogu li
malo da ostanem? Mislim da bi trebalo da porazgovaramo.*

LAko Zelis.” Brijena otpasa mac i oka¢i ga na drugu stolicu, a onda sede
skr§tenih nogu na slamaricu.

,Ivoj Dornjanin nije slagao“, poce stari brat, ,ali se bojim da ga nisi
razumela. Juri§ za pogre$nom vuéicom, moja gospo. Edard Stark je imao dve
kéeri. Sendor Klegani je pobegao sa onom drugom, mladom.*

., Arjom Stark?* Brijena je zurila otvorenih usta, zapanjena. ,,Ti to znas? Sestra
ledi Sanse je ziva?*

,Onda je bila“, odgovori stari brat. ,Sada... ne znam. Mozda je bila medu
decom pobijenom u Solanama.*

Re¢i su bile noz u njenom trbuhu. Ne, pomisli Brijena. Ne, to bi bilo previse
okrumo. ,,MoZda je bila... to zna¢i da nisi siguran...?*

,Siguran sam da je dete bilo sa Sendorom Kleganijem u kr¢mi na raskr$cu,
onoj koju je vodila Maga Hedl, pre nego $to su je lavovi obesili. Siguran sam da
su krenuli u Solane. Posle toga... ne. Ne znam gde je, a ni da li je Ziva. Jedno,
medutim, znam. Covek koga progonis je mrtav.*

To je bio jo§ jedan udarac. ,Kako je umro?

,Od maca, kao $to je i ziveo.

JSiguran si u to?

,Sam sam ga sahranio. Mogu da ti kazem gde mu je grob ako Zeli§. Pokrio sam



ga kamenjem da mu leinari ne razvuku kosti, i stavio kacigu na humku, da obelez
njegovo poslednje konaéite. To je bila stragna greska. Neki drugi putnik je nasao
moj beleg i uzeo ga za sebe. Covek koji je silovao i ubijao u Solanama nije bio
Sendor Klegani, mada je verovatno jednako opasan. Re¢ne zemlje su pune takvih
grabljivaca. Necu ih nazvati vukovima. Vukovi su plemenitiji od njih... ba§ kao i
psi, rekao bih.

Malo znam o tom ¢oveku, Sendoru Kleganiju. Mnoge je godine bio zakleti §tit
princa Dzofrija, i ¢ak su i do ovde doprle price o njegovim delima, kako dobrim
tako i zlim. Ako je ¢ak pola onoga §to smo cCuli istina, to je bila ogorcena,
izmugena dusa, gre$nik koji se rugao i bogovima i ljudima. SluZo je, ali se nije
ponosio sluzbom. Borio se, ali se nije radovao pobedi. Pio je, da utopi svoju bol u
moru vina. Nije voleo, a nisu ga ni voleli. Samo ga je mrznja gonila. Mada je
pocinio mnoge grehe, nikada nije trazio oprost. Dok drugi ljudi sanjaju o ljubavi,
bogatstvu ili slavi, taj Sendor Klegani je sanjao o tome kako ¢e ubiti rodenog
brata, §to je tako uzasan greh da zadrhtim samo kada ga spomenem. A ipakje to
bio hleb koji ga je hranio, gorivo od koga su buktale njegove vatre. Koliko god to
bilo nisko, nada da ¢e videti bratovljevu krv na se¢ivu bila je sve za $ta je to jadno
ibesno stvorenje zivelo... a ¢akmu je i to oduzeto kada je princ Oberin od Dorne
probo ser Gregora otrovanim kopljem.*

,Zvuéis kao da ga sazaljevas®, rec¢e Brijena.

ol jesam. I ti bi ga sazaljevala da si ga videla na kraju. NaiSao sam na njega
pored Trozupca, privu¢en njegovim bolnim kricima. Molio me je za dar milosti,
ali sam se ja zakleo da viSe ne¢u ubijati. Umesto toga sam mu umio grozni¢avo
&elo re¢nom vodom, dao mu vina da pije i stavio mu melem na ranu, ali je to sve
bilo premalo i prekasno. Pseto je umro tamo, u mojim rukama. Mozda si videla
crnog pastuva u na$oj Stali. To je bio njegov ratni konj, Stranac. Bogohulno ime.
Mi ga radije zovemo Lutalica, zato §to je naden na obali reke. Bojim se da mu je
narav ista kao u bivieg gospodara.*

Konj. Videla je je pastuva, ¢ula kako se rita, ali nije shvatila. Ratne konje
obucavaju da se ritaju i ujedaju. U ratu su oruzje, poput ljudi koji ih jasu. Poput
Pseta. ,Znaci, to je istina“ re¢e ona tupo. ,.Sendor Klegani je mrtav.*

,Nagao je mir.“ Stari brat zastade. ,,Ti si mlada, dete. Ja sam izbrojao Cetiri i
Cetrdeset imendana... pa mi se ¢ini da sam dvostruko stariji od tebe. Da li bi te
iznenadilo kad bi saznala da sam nekada bio vitez?*

,Ne. Vise li¢i§ na viteza nego na svetog ¢oveka.” To mu je pisalo na grudima i



ramenima ina jakoj, Getvrtastoj vilici. ,,Zasto si se odrekao vite§tva?*

,Nikada ga nisam ni odabrao. Moj otac je bio vitez i njegov otac pre njega.
Bas kao i sva moja brac¢a. Obucavan sam za bitku od dana kada su smatrali da
sam dovoljno velik da ponesem drveni ma¢. I doZiveo sam mnoge bitke, i nisam
se osramotio. Imao sam i Zena, a tu se jesam osramotio, jer sam neke uzeo na
silu. Postojala je jedna devojka koju sam Zeleo za Zenu, mlada kéi sitnog
gospodara, ali sam bio tre¢i sin svog oca i nisam imao ni zemalja ni bogatstva da
joj ponudim... ve¢ samo mac, konja i §tit. Sve u svemu, bio sam tuzan ¢ovek
Kada se nisam tukao, bio sam pijan. Zivot mi je bio ispisan crvenim, krvlju i
vinom.*

,Kada se promenio?“, upita Brijena.

,Kada sam poginuo u Bici na Trozupcu. Borio sam se za princa Regara, mada
on nije znao moje ime. Ne mogu ti re¢i zasto, sem da je lord koga sam sluzio
sluzio lorda koji je sluZio lorda koji je odlu¢io da stane uz zmaja a ne uz jelena.
Da je taj odlucio drugaéije, mozda bih bio na drugoj strani reke. Bitka je bila
krvava. Pevaci bi hteli da poverujemo kako su se to Regar i Robert borili u reci za
zenu koju su obojica tvrdili da vole, ali ja ti jam¢&im, borili su se i drugi ljudi, a ja
sam bio jedan od njih. Jedna strela me je pogodila u butinu, druga u stopalo, a
konja su mi ubili poda mnom, a ipak sam se i dalje borio. Jo§ pamtim kako sam
oc¢ajnic¢ki trazio novog konja, jer nisam imao para da kupim drugog, a bez konja
vise ne bih bio vitez. Samo sam na to mislio, da budem iskren. Nisam video
udarac koji me je oborio. Cuo sam kopita iza leda i pomislio sam: konj!, ali pre
nego §to sam se okrenuo, nesto me je tresnulo u glavu i bacilo u reku, gde je, po
svemu, trebalo da se udavim.

Umesto toga, dosao sam k sebi ovde, na Tihom ostrvu. Stari brat mi je rekao
da me je plima izbacila na obalu, golog kao od majke rodenog. Mogu samo da
pretpostavljam kako me je neko nasao u plicaku, skinuo mi oklop, ¢izme i ¢aksire
pa me gurnuo nazad u dublje vode. Reka je ucinila ostalo. Svi se mi radamo nagi,
tako da mislim kako je bilo prikladno da u svoj drugi zvot kroc¢im ba§ tako.
Sledec¢ih deset godina sam proveo ¢uteéi.”

,Shvatam.“ Brijena nije znala zasto joj on sve to pri¢a, a ni §ta bi ona trebalo
da kaze.

L,Stvarno?“ On se naZe napred, oslonivsi se krupnim Sakama na kolena. , Ako je
tako, odrekni se te svoje potrage. Pseto je mrtav, a on nije ni imao tvoju Sansu
Stark. Sto se te zveri koja nosi njegovu kacigu tice, naéi ¢e ga i obesiti. Ratovi se



polako zavr§avaju, a ti razbojnici ne mogu da opstanu u miru. Rendil Tarli ih
progoni od Devojackog jezera a Valder Frej iz Blizanaca, a u Deriju je novi
mladi lord, pobozan ¢ovekkoji ¢e sigurno zavesti red u svojim zemljama. Idi ku¢i,
dete. Ti ku¢u imas, a mnogi je u ova mrana vremena nemaju. Imas plemenitog
oca koji te sigurno voli. Pomisli na njegov jad ako se ne bude§ vratila. Mozda ¢e
mu doneti tvoj mag i §tit posto si pala. Mozda ¢e ih ¢ak okaiti u svom dvoru i
ponosno ih gledati... ali da ga pitas, znam da ¢e ti odgovoriti kako bi radije imao
zivu kéer nego slomljeni stit.

JKcéer.“ Brijenine o¢i se ispuni§e suzama. ,On to zasluzuje. Kéer koja bi mu
pevala i krasila dvore i radala unuke. Zasluzuje i sina, snaznog i hrabrog sina da
pronese Cast njegovog imena. Galadon se, medutim, udavio kada je meni bilo
Cetiri a njemu osam godina, a Alisana i Arijana su umrle u kolevci. Ja sam jedino
dete koje su mu bogovi ostavili. Ono nakazno, koje nije stvoreno ni za sina ni za
kéer.” Tada sve pokulja iz Brijene, poput crne krvi izrane; izdaje i veridbe, Crveni
Ronet i njegova ruza, lord Renli koji pleSe s njom, opklada na racun njenog
devicanstva, gorke suze koje je prolila one veceri kada se njen kralj oZenio
Margeri Tirel, borba do poslednjeg kod Ljute ¢uprije, plast duginih boja kojim se
silno ponosila, senka u kraljevom $atoru, Renli koji joj umire u naruéju, Brzorec¢je
i ledi Kejtlin, putovanje niz Trozubac, dvoboj s DZejmijem u Sumi, Krvavi
lakrdijasi, Dzejmi koji vice ,,Safiri“, Dzejmi u kupatilu u Harendvoru dok mu se
para dize s tela, ukus krvi Varga Houta kada mu je zagrizla uho, jama za
medveda, DZejmi koji skac¢e dole na pesak, dugacki put u Kraljevu luku, Sansa
Stark, zakletva koju je poloZla Dzejmiju, zakletva koju je polozla ledi Kejtlin,
Zavetnik, Senodol, Devojacko jezero, Spretni Dik i Slomljena Keita i Sapati, ljudi
koje je ubila...

. Moram da je nadem®, zavrsi ona. ,I drugi je traZe, svi zele da je uhvate i
prodaju kraljici. Ja moram da je nadem pre njih. Obecala sam DZejmiju.
Zavetnik, tako je nazvao ma¢. Moram da je spasem... ili da umrem nastojeci da
ispunim taj zavet.



SERSEI

Hiljadu brodova!*” Smeda kosa male kraljice bila je razbarusena i
necesljana, a pod svetlos¢u baklji obraz su joj delovali rumeno, kao da je upravo
dosla iz zagrljaja nekog muskarca. ,Veli¢anstvo, na to moramo odgovoriti
Zestoko! “Poslednja re¢ je odjeknula po ogromnoj prestonoj dvorani.

Sersei je sedela na visokom zlatno-grimiznom sedistu pored Gvozdenog
prestola i po¢injala da ose¢a kako joj se vrat ko¢i. Moramo, pomisli ona. Usuduje
se da meni kaze ,,moramo*. Zelela je da snazno osamari malu Tirelovu. Trebalo
bi da je na kolenima, da moli za moju pomo¢. Umesto toga, dozvoljava sebi da
svojoj zakonitoj kraljici govori Sta mora da radi.

LHiljadu brodova? Ser Haris Svift je SiStao. ,Sigurno je posredi greska.
Nijedan gospodar ne zapoveda hiljadom brodova.*

,Neka preplasena budala je dvostruko brojala®, slozi se Orton Meriveder. ,Jli
je to, ili nas vazali lorda Tirela lazu, naduvavaju broj duSmana da ne bismo
pomislili kako su bili previse opusteni.”

Baklje na straznjem zdu bacale su dugacke, nazubljene senke Gvozdenog
prestola skoro do vrata. Naspramni kraj dvorane nestajao je u tami i Sersei nije
mogla da se oslobodi utiska da se senke skupljaju i oko nje. Moji neprijatelji su na
sve strane, a moji prijatelji su beskorisni. Bio je dovoljan samo pogled na veénike
pa da toga postane svesna; samo su lord Kiburn i Oran Vodeni bili budni. Druge
su iz postelja digli Margerini glasonoSe lupom na vratima, i sada su stajali tu
zguzvani i zbunjeni. Napolju no¢ bese mra¢na i mirna. Zamak i grad su spavali.
Cinilo se da i Boros Blunt i Merin Trent spavaju, samo na nogama. Cak je i
Ozmund Ketlblek zevao. Ali ne i Loras. Ne nas Vitez od Cveca. On je stajao iza
svoje male sestre, bleda senka s dugackim macem o boku.

,Polovina tog broja je ipak petsto brodova, moj gospodaru®, re¢e Vodeni
Ortonu Merivederu. ,,Samo Senica ima dovoljno snage da se suprotstavi tolikoj
floti.*

\Sta je s naSim novim dromonima?‘, upita ser Haris. ,Dugacki brodovi
gvozdenljudi sigurno ne mogu da se suprotstave nasim dromonima? Buzdovan
kralja Roberta je najsilniji ratni brod u ¢itavom Vesterosu.”

,Nekada je bio“, re¢e Vodeni. ,,Mila Sersei ¢e mu biti ravna kada se jednom
dovrsi, a Lord Tivin ¢e biti dvostruko veci od oboje. Medutim, tek je polovina



opremljena, a nijedan nema svu posadu. Cak i kada to bude gotovo, bicemo
matno malobrojniji. Obi¢an dugacki brod je mali u poredenju s nasim galijama,
to je ta¢no, ali gvozdenljudi imaju i ve¢e brodove. DZinovska sipa i ratni brodovi
Gvozdene flote sagradeni su za bitke, a ne za pljacku. Jednaki su s nasim manjim
ratnim galijama po brzni i snaz, ali ve¢inom imaju bolju posadu i kapetane.
Gvozdenrodeni ¢itav Zivot provode na moru.*

Robert je trebalo da zatre Zivot na ostrvima posto se Belon Grejdzoj digao
protiv njega, pomisli Sersei. Razbio im je flotu, spalio im varo8i, razvalio im
zamkove, ali kada ih je bacio na kolena, dozvolio im je da ponovo ustanu. Trebalo
je da napravi novo ostrvo od njihovih lobanja. To bi njen otac uradio, ali Robert
nikada nije imao petlju koju kralj mora da ima ako Zeli da o¢uva mir u svojoj
zemlji. ,Gvozdenljudi se nisu usudili da napadnu Hvat jo§ otkako je Dagon
Grejdzoj sedeo na Stolici od morskog kamena®, re¢e ona. ,Zasto bi to uradili
sada? Sta ih je ohrabrilo?*

,Njihov novi kralj.“ Kiburn je stajao sa Sakama skrivenim u rukavima. ,Brat
lorda Belona. Zovu ga Vranooki.“

,Vrane lesinarke se goste telima mrtvih i umiru¢ih®, re¢e velemestar Piseli.
,Ne sle¢u one na zdrave i Cile Zivotinje. Lord Juron ¢e se nagutati zlata i plena,
jeste, ali ¢im krenemo na njega, povuéi ¢e se nazad na Hrid, kao $to je lord
Dagon obi¢avao u svoje vreme.“

,Gresis”, re¢e Margeri Tirel. ,Pljackasi nikada nisu toliko brojni. Hiljadu
brodova! Lord Hjuit i lord Cester su ubijeni, kao i sin i naslednik lorda Serija. Seri
je pobegao u Visoki Sad s nekoliko preostalih brodova, a lord Grim je zatodenik u
sopstvenom zamku. Vilas kaze da je gvozdeni kralj proglasio ¢etiri svoja ¢oveka
za lordove umesto njih.*

Vilas, pomisli Sersei, bogalj. On je za ovo kriv. Ona volina Mejs Tirel je ostavio
odbranu Hvata u rukama nesreénog slabica. ,,Dug je put od Gvozdenih ostrva do
Stitova“, primeti ona. ,,Kako je hiljadu brodova moglo da ga preplovi a da ih niko
ne vidi? *

,Vilas smatra da nisu pratili obalu“, re¢e Margeri. ,JIsplovili su na pu¢inu,
daleko na More zalaze¢eg sunca, pa su napali sa zapada.*

Verovatnije je da bogalj nije imao posade u kulama strazarama, a sada se
boji da ¢emo to saznati. Mala kraljica samo titi brata. Serseina usta bila su suva.
Treba mi ¢asa senickog zlamog. Ako su gvozdenrodeni odluéili da posle ovoga
zauzmu Senicu, ¢itavo kraljevstvo ¢e uskoro oZzedneti. ,Mozda je i Stanis umesan u



to. Belon Grejdzoj je mom gospodaru ocu bio ponudio savezni§tvo. Mozda ga je
njegov brat ponudio Stanisu.

Piseli se namrsti. , Sta bi lord Stanis dobio time...

,,Dobio bi jo§ jedno uporiste. A i plen. Stanisu treba zlato da plati najamnike.
Nada se da ¢e nam plja¢kanjem po zapadu skrenuti paznju sa Zmajkamena i
Krajoluja.”

Lord Meriveder klimnu glavom. ,Skretanje paznje. Stanis je lukaviji nego $to
smo mislili. Veli¢anstvo je veoma pametno $to je prozrelo tu zamisao.*

,Lord Stanis se trudi da pridobije severnjake®, re¢e Piseli. ,,Ako se sprijateljis
gvozdenrodenima, ne moZe se nadati...”

,Severnjaci ¢e ga odbiti, reCe Sersei, pitajuéi se kako toliko u¢en ¢ovek moze
biti toliko glup. ,Lord Menderli je odsekao glavu i Sake Vitezu od Praziluka, to smo
¢uli od Freja, a pet-Sest drugih severnjackih lordova je stalo uz lorda Boltona.
Neprijatelj mog neprijatelja je moj prijatelj. Kome drugom da se Stanis okrene
nego gvozdenrodenima i divljanima, neprijateljima severa? Ali ako misli da ¢u
upasti u tu zamku, veéa je budala i od tebe.” Ponovo se okrenula maloj kraljici.
,Ostrva Stitovi pripadaju Hvatu. Grim, Seri i ostali su zakleti Visokom Sadu. Visoki
Sad mora na ovo da odgovori.“

,Visoki Sad ¢e odgovoriti“, re¢e Margeri Tirel. ,,Vilas je poslao glas Lejtonu
Hajtaueru u Starigrad, da se postara za svoju odbranu. Garlan prikuplja ljude da
ponovo zauzmu ostrva. Najve¢i deo nase snage, medutim, i dalje je s mojim
gospodarom ocem. Moramo mu poslati glas u Krajoluj. Smesta.*

,Pa da digne opsadu? Sersei se nimalo nije dopadala Margerina drskost. Ona
meni da kaze ,,smesta. " Zar me to smatra za sluZavku? ,Ne sumnjam da bi se to
veoma dopalo lordu Stanisu. Jesi li uopste slusala, moja gospo? Ako nam skrene
pazju sa Zmajkamena i Krajoluja na to kamenje.

. Kamenje?*, s nevericom izgovori Margeri. ,Da li je to velicanstvo reklo
kamenjeT*

Vitez od Cveca poloz $aku na sestrino rame. ,,Ako je po volji velicanstvu, s tog
kamenja gvozdenljudi prete Starigradu i Senici. Sa uporista na Stitovima, pljackasi
mogu da plove uz Vijugavicu do samog srca Hvata, kao $to su to ¢inili u davnini. S
dovoljno ljudi mogu da zaprete ¢aki Visokom Sadu.*

,Zaista?“, upita kraljica veoma neduzmo. ,Pa onda je najbolje da ih tvoja
hrabra braca rasteraju s tog kamenja, i to hitro.*

,Kako kraljica predlaze da se to izvede, bez dovolino brodova?, upita ser




Loras. ,,Vilas i Garlan mogu da dignu deset hiljada ljudi za dve nedelje, a dvaput
toliko za mesec dana, ali ne mogu da hodaju po vodi, veli¢anstvo.

,.Visoki Sad lez iznad Vijugavice®, podseti ga Sersei. ,,Vi i vasi vazali vladate
nad hiljadu liga obale. Zar nema ribara na vasim obalama? Zar nemate skela,
barki za uZivanje, re¢nih galija, Gamaca?*

LKoliko ti duga iste*, priznade ser Loras.

,Cini mi se da su oni vise nego dovoljni da prevezu vojsku preko to malo
vode.*

LA kada se dugacki brodovi gvozdenrodenih obruse na nasu skrpljenu flotu dok
prelaz preko ’to malo vode’, §ta bi onda veli¢anstvo htelo da uradimo?*

Da se podavite, pomisli Sersei. ,,Visoki Sad ima i zlata. Imate moju dozvolu da
uposlite najamnike s one strane Uzanog mora.*

LMisli§ na gusare iz Mira i Lisa?‘, re¢e Loras prezrivo. ,Olo§ Slobodnih
gradova?*

Jednako je drzak kao sestra. ,Zao mi je §to to kazem, ali svi mi moramo s
vremena na vreme da imamo posla s oloSem* rekla je s otrovnom umilnos¢u.
,Mozda imas§ neki bolji predlog?

,wSamo Senica ima dovoljno galija da preotme usc¢e Vijugavice od
gvozdenrodenih i zadtiti moju bracu od njihovih dugackih brodova dok budu
preplovljavali. Preklinjem te, veliCanstvo, posalji glas na Zmajkamen i naredi
lordu Redvinu da smesta digne jedra.*

On bar ima pameti da preklinje. Pakster Redvin je imao dve stotine ratnih
brodova, i pet puta toliko teretnih karaka, vinskih koga, trgovackih galija i
kitolovaca. Redvin je, medutim, bio ulogoren ispod zidina Zmajkamena, a veci
deo njegove flote je prevozio ljude preko Crnog zaliva, radi napada na tu ostrvsku
tvrdavu. Ostatak je patrolirao Brodolomnim zalivom, juzno, gde je jedino njihovo
prisustvo spre¢avalo da Krajoluj bude snabdeven s mora.

Oran Vodeni se nakostresi na ser Lorasov predlog. ,,Ako lord Redvin otplovi sa
svojim brodovima, kako ¢emo snabdevati nase ljude na Zmajkamenu? Bez
senickih galija, kako ¢emo odrzati opsadu Krajoluja?*

,Opsada se moze nastaviti kasnije, nakon...”

Sersei ga presece. ,Krajoluj je stotinu puta vredniji od Stitova, a Zmajkamen..
. doKle god je Zmajkamen u rukama Stanisa Barateona, on predstavlja noz pod
grlom moga sina. Pusti¢emo lorda Redvina i njegovu flotu ¢im jednom zamak
padne.“ Kraljica ustade. ,Ovo savetovanje je okon¢ano. Velemestre Piseli,



moramo nakratko da porazgovaramo.*

Starac se trgnu, kao da ga je njen glas probudio iz nekog sna o mladosti, ali pre
nego §to je stigao da odgovori, Loras Tirel zakorac¢i napred, tako hitro da kraljica
prestraseno ustuknu. Samo $to nije viknula ser Ozmundu da je brani kada Vitez od
Cveca pade na koleno. ,,Veli¢anstvo, pusti mene da zauzmem Zmajkamen.*

Njegova sestra pokri usta rukom. ,Lorase, ne.”

Ser Loras se ne osvrnu na njen vapaj. ,Bie potrebna godina ili duze da se
Zmajkamen gladu natera na predaju, kao $to to lord Pakster namerava da uini.
Daj mi zapovednistvo, veli¢anstvo. Zamak ¢e biti tvoj za dve nedelje, pa makar
morao da ga golim rukama sru§im.“

Sersei nije dobila tako lep poklon jo§ otkako joj je Sansa Stark dotréala da
razotkrije planove lorda Edarda. Prijalo joj je Sto vidi da je Margeri prebledela.
,0d tvoje hrabrosti mi staje dah, ser Lorase®, re¢e Sersei. ,.Lorde Vodeni, jesu li
bar neki novi dromoni spremni za plovidbu?*

. Mila Sersei jeste, velicanstvo. Hitar brod, i snazan kao kraljica po kojoj je
nazvan.”

,Divno. Neka Mila Sersei smesta preveze Viteza od Cveca na Zmajkamen.
Ser Lorase, zapovedni$tvo je tvoje. Zakuni mi se da se nece§ vratiti sve dok
Zmajkamen ne bude Tomenov.“

,JKunem se, velicanstvo.“ On ustade.

Sersei ga poljubi u oba obraza. Poljubila je i njegovu sestru i prosaputala:
,Imas neustrasivog brata.” Margeri je bila ili suviSe tupa da joj odgovori, ilijoj je
strah progutao sve reci.

Do zore je jos bilo ostalo nekoliko sati kada Sersei prode kroz kraljeva vrata iza
Gvozdenog prestola. Ser Ozmund je iSao pred njom s bakljom, a Kiburn je hodao
kraj nje. Piseli je s mukom odrzavao korak. ,,Ako je po volji, velicanstvu®, dahtao
je, ,mladi¢i su previse smeli, misle samo na slavu bitke, a nikada na njene
opasnosti. Ser Loras.. ovaj plan je prepun opasnosti. Zauzimanje zdina
Zmajkamena na juri§ je...”

.....veoma hrabro.*

,»..hrabro, da, ali...“

,JUopste ne sumnjam da ¢e na§ Vitez od Cveca biti prvi Govekkoji ¢e se popeti
na zidine.“ A mozda i prvi koji ¢e s njih pasti. Rosavo kopile koje je Stanis ostavio
da brani zamak nije zeleni turnirski megdandzija ve¢ prekaljeni ubica. Ako se
bogovi smiluju, pruzice ser Lorasu slavan kraj za kojim ovaj, izgleda, zudi. Pod



uslovom da se momak usput ne udavi. Prosle noc¢i je ponovo besnela oluja, i to
zestoka. KiSa je satima lila kao iz kabla. 4 zar to ne bi bilo bas tuzno?, razmisljala je
kraljica. Utapanje je tako obicno. Ser Loras Zudi za slavom kao §to pravi muskarci
Zude za Zenama, najmanje §to bogovi mogu da mu daju jeste smrt koja zavreduje
pesmu.

Ipak, $ta god da se momku desi na Zmajkamenu, pobednik ¢e biti kraljica. Ako
Loras zauzme zamak, Stanis ¢e pretrpeti teZzak udarac, a Redvinova flota ¢e moci
da otplovi u susret gvozdenljudima. Ako ne uspe, ona ¢e se postarati da glavni
teret krivice padne na njega. NiSta ne prlja junaka viSe od neuspeha. 4 ako se
vrati na Stitu, u krvi i slavi, ser Ozni ¢e biti pri ruci da utesi njegovu oZaloséenu
sestru.

Smeh vise nije mogao da se obuzdava. Prhnuo je sa Serseinih usana i
odjeknuo hodnikom.

,Velicanstvo?, zatrepta velemestar Piseli zinuvsi. ,,Zasto... zato se smejes?*

,Zato §to bih inace plakala®, morala je da kaZe. ,Srce mi puca od ljubavi
prema nasem neustrasivom ser Lorasu.*

Ostavila je velemestra na zavojitom stepeniStu. j je odavno prestao da bude
koristan, ako je to ikada i bio, shvati kraljica. U poslednje vreme ju je Piseli samo
gnjavio upozorenjima i primedbama. Suprotstavio se ¢ak i njenom sporazumu s
prvoobrednikom, zure¢i u nju mutnim, suznim o¢ima kada mu je naredila da
pripremi neophodne hartije, i brbljajuci o staroj i mrtvoj istoriji sve dok ga Sersei
nije prekinula. ,Vreme kralja Megora je proslost, a proslost su i njegove odluke®,
rekla je odluéno. ,Ovo je Tomenovo vreme, i moje.” Bolje bi bilo da sam ga
ostavila da istrune u crnim celijama.

,Ako ser Loras padne, veliGanstvo ¢e morati da nade dostojnog zamenika za
Kraljevu gardu“, re¢e lord Kiburn dok su prelazli $anac sa Siljcima koji je
opasivao Megorovu utvrdu.

,Nekoga velicanstvenog®, sloz se ona. ,Nekoga mladog, okretnog i snazmog, da
Tomen potpuno zaboravi na ser Lorasa. Malo viteStva nece biti na odmet, ali u
glavi ne sme da ima budalaste zamisli. Znas3 li takvog coveka?*

LAvaj, ne“, odgovori Kiburn. ,Na umu sam imao drugacijeg junaka. Ono $to
mu nedostaje u viteStvu vratice ti desetostruko odvazmoscu. Zastitice ti sina, pobice
ti neprijatelje, Cuvace tvoje tajne, a nijedan Zvi ¢ovek ne¢e moci da mu se
suprotstavi.®

,.To ti kaze§. Re¢i su vetar. Kada Cas stigne, moze§ izvesti tog tvog div-junaka



pa ¢emo videti da li je sve ono $to si obe¢ao.”

,O njemu ¢e ispevati pesme, kunem ti se.“ U uglovima o¢iju lorda Kiburna
pojaviSe se bori¢e od smeha. ,Mogu li da pitam za oklop?*

,Poslala sam tvoju narudzbu. Oruzar misli da sam poludela. Tvrdi da ne
postoji ¢ovek dovoljno snazan da se krece i bori pod tolikom teZinom punog
oklopa.“ Sersei uputi mestru bez lanca pogled pun upozorenja. ,Napravis li budalu
od mene, umreces vriste¢i. Toga si, nadam se, svestan?*

,Uvek veliGanstvo.“

,JDobro. Vise nire¢io tome.*

JKraljica je mudra. Zidovi imaju ugi.“

LJmaju. Nocu je Sersei ponekad ¢ula tihe zvuke, ¢ak i u svojim odajama.
Misevi u zidovima, rekla bi sebi, nista vise.

Sveca je gorela kraj njenog kreveta, ali je vatra u ognjistu zgasla i drugog
svetla nije bilo. Soba je bila i hladna. Sersei se skinu i Kliznu pod pokrivace,
ostavivsi haljinu zguzvanu na podu. Na drugoj strani kreveta, Tena se promeskolji.
LVelianstvo®, promrmlja tiho. ,Kojije ¢as?

Cas sove*, odgovori kraljica.

Mada je Sersei Cesto spavala sama, to joj se nikada nije dopadalo. Njene
najstarije uspomene bile su na deljenje postelje s DZzejmijem, kada su jo3 bili
toliko mali da niko nije mogao da ih razlikuje. Kasnije, kada su ih razdvojili, imala
je niz sluzavki i pratilja, ve¢inom svojih vrinjakinja, kéeri domacih vitezova i
vazala svog oca. Nijedna joj nije bila po volji, i malo koja je dugo ostala. Male
smutljivice, sve redom. Isprazna, placljiva stvorenja koja su stalno lagala i
pokusavala da se udenu izmedu mene i DZejmija. Ipak, bilo je i no¢i duboko u
crnoj utrobi Stene kada joj je prijala blizina njihove toplote. Prazan krevet je
hladan krevet.

A pogotovo ovde. U ovoj odaji je bilo nekakve jeze, a njen odvratni kraljevski
supruznik je umro pod ovim baldahinom. Robert Barateon, prvi svog imena, nek
drugog nikada ne bude. Glupan, pijanac, siledzija. Nek urla u paklu. Tena je
grejala krevet jednako kao i Robert, a nikada nije pokuSala da na silu rasiri
Serseine noge. U poslednje vreme je ¢e$ce bila u kralji¢inoj postelji nego u
postelji lorda Merivedera. Ortonu to kao da nije smetalo... ili mozda jeste, ali je
mao da mu je pametnije da se ne buni.

,Zabrinula sam se kada sam se probudila i videla da te nema“, prosapta ledi
Meriveder pridizu¢i se na jastuke, s pokrivacima upetljanim oko struka. ,Nesto



nije uredu?

LNe“, odgovori Sersei, ,sve je dobro. Ser Loras ¢e sutra otploviti za
Zmajkamen, da osvoji zamak, oslobodi Redvinovu flotu i svima nama dokaze
svoju muskost.” Ispricala je Miranki sve $to se dogodilo pod nemirnom senkom
Gvozdenog prestola. ,Bez svoga juna¢nog brata, nafa mala kraljica je skoro
nezadticena. Ima svoje gardiste, to je ta¢no, ali vidala sam njihovog kapetana tu i
tamo po zamku. Brbljiv starac s vevericom na ogrta¢u. Veverice beze od lavova.
Nema on petlju da se suprotstavi Gvozdenom prestolu.*

,Margeri oko sebe ima i druge maceve®, upozori ledi Meriveder. ,Sklopila je
mnoga prijateljstva na dvoru, a ona i njene mlade rodake sve imaju
obozavaoce.*

,Ne brinu me nekoliko udvara¢a®“, re¢e Sersei. ,Vojska kod Krajoluja,
medutim....*

,Sta nameravas da uradis, velianstvo?

,Zasto pita§? Pitanje je bilo malo previe nedvosmisleno za Sersein ukus.
,Nadam se da ne razmisljas o prenosenju mojih dokonih misli nasoj sirotoj maloj
kraljici?

,Nikada. Nisam ja ona mala Senela.“

Sersei nije htela da misli o Seneli. Na moju dobrotu je uzvratila izdajom. Sansa
Stark je ucinila isto. Ba$ kao i Melara Hederspun i debela DZejn Farmen, kada su
sve tri bile devojcice. Nikada ne bih usla u onaj Sator da nije bilo njih. Nikada ne
bih dozvolila Krastaci Megi da okusa moju sutrasnjicu u kapi krvi. ,Bila bih veoma
tuzna ako ikada izda§ moje poverenje, Tena. Ne bih imala izbora do da te predam
lordu Kiburnu, ali znam da bih zbog toga plakala.”

,Nikada ti necu pruzti razlog da places, veliCanstvo. Uradim li to, samo reci
jednu re¢ pa ¢u se sama predati Kiburnu. Ja hocu jedino da ti budem blizu. Da ti
sluzim, kako god zahteva§.«

LA kakvu nagradu o¢ekujes za tu sluzbu?*

,Nikakvu. Ja sam zadovoljna kada si ti zadovoljena. Tena se prebacina bok a
maslinasta koza joj je svetlucala na svetlosti sve¢a. Grudi joj behu krupnije od
kralji¢inih, a imale su ogromne bradavice, crne kao rog. Mlada je od mene. Grudi
nisu pocele da joj se opustaju. Sersei se pitala kako bi bilo poljubiti drugu Zzenu. Ne
lagano u obraz, kao $to je obi¢aj medu gospama visokog roda, ve¢ pravo u usne.
Tenine usne su bile veoma pune. Pitala se kako bi bilo sisati te grudi, poleci
Miranku na leda i raSiriti joj noge i upotrebiti je kao $to bi je muskarac upotrebio,



kao $to bi Robet upotrebio nju kada bi se napio, a ona nije mogla da ga isprazni
Sakom ili ustima.

To su bile najgore noci, kada je lezala pod njim dok se on zadovoljavao,
smrdljiv od vina, stenjuci kao vepar. Obi¢no bi se skotrljao s nje i zaspao ¢im bi
zavrsio, i hrkao je pre nego $to bi se njegovo seme osusilo na njenim butinama.
Posle ju je uvekbolelo, peklo bi je izmedu nogu a grudi bi joj bridele od njegovih
Sapa. Snjim se ovlazila samo jednom, prve bra¢ne no¢i.

Robert je bio sasvim privlacan kada su se uzeli, visok, snazan i mocan, ali su
mu malje bile crne i teSke, guste na grudima i grube oko uda. Pogresan covek se
vratio s Trozupca, mislila bi ponekad kraljica dok ju je on orao. U prvih nekoliko
godina, dok se jo$ ¢edc¢e penjao na nju, sklapala bi o¢iizamiljala da je to Regar.
Nije mogla da se pretvara da je Dzejmi; bio je suvie drugagiji, suvise stran. Cak
mu je miris bio pogresan.

Za Roberta se te no¢i nikada nisu desavale. Ujutro se ni¢ega ne bi se¢ao, ili je
bar Zeleo da ona tako veruje. Jednom, u prvoj godini njihovog braka, Sersei se
sutradan pozalila. ,Povredio si me*, rekla je. Bio je dovoljno pristojan da deluje
posramljeno. ,Nisam to bio ja, moja gospo®, rekao je mrzovoljnim, neprijatnim
glasom, kao dete koje su uhvatili da krade pitu od jabuka iz kuhinje. ,Bilo je to
vino. Pijem previSe vina.“ Da zalije to priznanje, masio se roga s pivom. Dok ga
je prinosio ustima, ona ga je iz sve snage udarila svojim rogom u lice, tako jako
da mu je okrnjila zub. Godinama kasnije, ¢ula ga je kako na jednoj gozbi prica
sluzavki da mu je zub stradao u turnirskoj borbi do poslednjeg. Pa, nas brak jeste
bio borba do poslednjeg, pomisli ona, tako da nije slagao.

Ostalo su, medutim, sve bile lazi. On se secao $ta joj je radio nocu, u to je bila
sigurna. Videla mu je to u o¢ima. Samo se pretvarao da je zaboravio; tako mu je
bilo lakSe nego da se suoCi sa sopstvenom sramotom. Duboko u sebi, Robert
Barateon je bio kukavica. S vremenom su se njegovi nasrtaji proredili. U prvoj
godini ju je uzimao bar jednom u dve nedelje; kako se kraj priblizavao, to se
desavalo mozda jednom godiSnje. Medutim, nikada nije sasvim prestao. Pre ili
kasnije bi uvek dosla no¢ kada bi previse popio i zeleo da ostvari svoja prava. Ono
Cega bi se stideo po danu pruzalo mu je zadovoljstvo u tami.

,Moja kraljice?, upita Tena Meriveder. ,Cudan ti je pogled u o¢ima. Nije ti
dobro?*

»Samo sam se... prisecala. Grlo joj je bilo suvo. ,Ti si dobra prijateljica,
Tena. Nisam imala pravog prijatelja jos od...“



Neko snazno zalupa na vrata.

Ponovo? Zadrhtala je od hitnje u tom zvuku. Da nas nije napala nova hiljada
brodova? Ogrnula je spavacicu i otiSla da vidi ko je. ,Oprosti $to te uznemiravam,
velicanstvo®, re¢e gardista, ,ali dole je ledi Stoukvort i moli da je primis.«

LU ovo doba?‘, prasnu Sersei. ,,Da li je Falisa siSla s uma? Reci joj da sam
legla. Recijoj da kolju kmetove na Stitovima. Reci joj da sam probdela pola noci.
Videcu je sutra.”

Gardista je oklevao. ,,Ako je po volji mom veli¢anstvu, njoj... njoj nije dobro,
ako veli¢anstvo shvata $ta ho¢u da kazem.*

Sersei se namriti. Pretpostavila je da je Falisa dosla da joj javi za Bronovu
smrt. ,Dobro onda. Mora¢u da se obu¢em. Odvedi je da me sateka u mojoj
radnoj odaji.” Kada ledi Meriveder ustade da pode s njom, kraljica je odbi. ,Ne,
ostani. Bar jedna od nas da se odmori. Ne¢u dugo.*

Lice ledi Falise je bilo izubijano i nate¢eno, o¢i crvene od suza. Donja usna
joj je bila rasecena, odeca prljava i poderana. ,Smilujte se bogovi“, re¢e Sersei
kada je uvede u odaju i zatvori vrata. ,Sta ti se desilo s licem

Falisa kao da nije Cula pitanje. ,On ga je ubio!* re¢e drhtavim glasom.
,Smiluj se Majko, on... on...“ Briznula je u pla¢, a celo joj se telo treslo.

Sersei nasu pehar vina i donese ga uplakanoj Zeni. ,JIspij ovo. Vino ce te
smiriti. Tako je. Sad jo§ malo. Prestani s jecanjem ireci mi zasto si dosla.*

Bio je potreban ostatak vréa pre nego $to je kraljica uspela da izmami ¢itavu
jadnu pri¢u iz ledi Falise. Kada je to u¢inila, nije znala da li da se smeje ili
pobesni. ,.Dvoboj“, ponovila je. Zar u Sedam kraljevstava nema nikoga na koga
mogu da se oslonim? Zar sam ja jedina u Vesterosu s trunkom mozga? ,Kaze§ mi
da je ser Balman izazvao Brona na dvoboj?

,Rekao je da ¢e to biti p-p-prosto. Koplje je vitesko oruzje, rekao je, a B-bron
nije pravi vitez. Balman je rekao da ¢e ga izbaciti iz sedla i dokraj¢iti dok leZ o-o-
osamucen.*

Bron nije bio vitez, to je ta¢no. Bron je bio u bitkkma prekaljeni ubica. Tvoj
maloumni muz je sam sebi potpisao smrtnu presudu. Jzvrstan plan. Smem li da
upitam kako je posao po zlu?*

,B-Bron je zario koplje u grudi Balmanovog sirotog k-k-k-konja. Balman, on...
slomio je obe noge kada je Zvin¢e palo. Tako je Zalosno kukao... ,, Najamnici
nemaju milosti, mogla je Sersei da kaze. ,Rekla sam vam da udesite nezgodu u
lovu. Zalutalu strelu, pad s konja, besnog vepra... ima toliko na¢ina na koje ¢ovek



moze poginuti u Sumi. Ni za jedan nisu potrebna viteska koplja.“

Falisa kao da je nije ¢ula. ,Kada sam pokusala da otr¢im do mog Balmana,
on, on, on me je oSamario. Naterao je mog gospodara da p-p-prizna. Balman je
dozivao mestra Frenkena da mu pomogne, ali je najamnik, on je, onje, onje...”

LPria? Sersei se nije dopadala ta re¢. ,Verujem da je na$ hrabri ser
Balman ¢utao.”

,Bron mu je zario bodezu oko, i rekao mi da mi je najbolje da odem iz
Stoukvorta pre zalaska sunca, da se i meni ne desi isto. Rekao je da ¢e me dati
posadi, ako me uopste neki od njih ho¢e. Kada sam im naredila da uhvate Brona,
jedan vitez je bio toliko drzak da mi je rekao kako bi trebalo da poslusam lorda
Stoukvorta. Nazvao ga je lordom Stoukvortom!* Ledi Falisa stegnu kralji¢inu ruku.
,Velicanstvo mi mora dati vitezove. Stotinu vitezova! I samostrelce, da povratim
svoj zamak. Stoukvort je moj! Nisu mi dozvolili ni odecu da uzmem! Bron je
rekao da je to sada odec¢a njegove Zene, sva moja s-svila i somot.“

Tvoje krpe bi trebalo da su ti najmanja briga. Kraljica oslobodi prste iz vlaznog
stiska. ,Zatrazila sam ti da utrne$ svecu da bi na$ kralj bio bezbedniji. Umesto toga
si na nju izrucila ¢up divlje vatre. Da li je tvoj blesavi Balman spomenuo moje
ime? Reci da nije.”

Falisa obliza usne. ,On... bolelo ga je, noge su mu bile slomljene. Bron je
rekao da ¢e imati milosti, ali... Sta ¢e biti s mojom sirotom m-m-majkom >

Pretpostavijam da ¢e umreti. ,Sta mislis? Ledi Tanda je verovatno ve¢ mrtva.
Bron nije delovao kao ¢ovek koji ima strpljenja da neguje staricu sa slomljenim
kukom.

,Mora§ da mi pomognes. Kuda da idem? $ta da radim >

Mozda mozes da se udas za Mesecevog Decaka, zamalo ne reCe Sersei. On je
skoro jednaka budala kao tvoj pokojni muz. Nije smela da rizikuje rat na samom
pragu Kraljeve luke, ne sada. ,,Tihe sestre uvek rado primaju udovice®, re¢e ona.
LNjihov Zvot je spokojan, Zivot molitve, meditacije i dobrih dela. Donose utehu
Zivima 1 mir mrtvima.*“ 4 i ne govore. Nije smela da dozvoli ovoj Zeni da luta po
Sedam kraljevstava i §iri opasne price.

Falisa nije htela da ¢uje taj razuman savet. ,,Sve §to smo uradili bilo je u sluzbi
veli¢anstva. Ponosni §to smo verni. Rekla si.”

,Seéam se.“ Sersei usiljeno osmehnu. ,Ostaces ovde s nama, moja gospo, dok
ne nademo nacina da povratimo tvoj zamak Daj da ti naspem jo$ jedan pehar
vina. Pomoci ¢e ti da zaspis. Umorna si i srce te boli, to se jasno vidi. Sirota moja



draga Falisa. Tako je, ispij.

Dok je njena gos¢a dokraj&ivala vré, Sersei ode do vrata i pozva sluzavke.
Rekla je Dorkas da joj nade lorda Kiburna i smesta ga dovede. Dzoslin Svift je
poslata u kuhinju. ,Donesi hleba i sira, pitu s mesom i jabuke. I vina. Zedni smo.”

Kiburn je stigao pre hrane. Gospa Falisa je dotle ispraznila jo$ tri pehara, i
glava je po¢injala da joj pada, mada bi se s vremena na vreme trgla i ponovo
zajecala. Kraljica povede Kiburna u stranu i ispria mu za ser Balmanovu ludost.
,Ne mogu da dozvolim da Falisa $iri pri¢e po gradu. Poludela je od tuge. Da i ti
jos trebaju Zene za tvoj... rad?

L, Trebaju, veli¢anstvo. Lutkari su sasvim istro$eni.

,Onda je vodi i radi s njom $ta ti je volja. Ali kada jednom ode dole u crne
¢elije... moram li jos nesto da kazem 7

,Ne, veli¢anstvo. Shvatam.*

,Dobro.“ Kraljica ponovo na lice namesti osmeh. ,Mila Falisa, stigao je
mestar Kiburn. Pomoci ¢e ti da se odmoris.*

,Oh“, rece Falisa odsutno. ,;,Oh, dobro.“

Kada se vrata zatvoriSe iza njih, Sersei nasu sebi jo§ jednu ¢asu vina.
,Okruzena sam neprijateljima i maloumnicima®, re¢e. Nije mogla da veruje ¢ak
ni svojoj krvi, ak ni DZejmiju, koji joj je nekada bio druga polovina. Trebalo je
da mi bude mac i §tit, moja snazna desnica. Zasto me toliko uporno jedi?

Bron, naravno, nije bio niSta viSe od sitne smetnje. Nikada nije istinski
verovala da on skriva Bauka. Njen izopaceni mali brat bi bio previse pametan da
dozvoli Lolisi da svom nesre¢nom kopiletu nadene ime po njemu, znajuci da ¢e
tako sigurno privuéi kralji¢inu srdzbu. Ledi Meriveder je to i primetila, i bila je u
pravu. Ta poruga je sigurno bila najamnikovo maslo. Mogla je da ga zamisli kako
s ¢aSom vina u ruci i drskim osmehom na licu gleda svog smezuranog crvenog
pastorka dok sisa nateceno Lolisino vime. Kezi se koliko ti drago, ser Brone, jer
uskoro ce$ vristati. UzZivaj u svojoj slaboumnoj gospi i svom otetom zamku dok
mozes. Kada dode cas, ubicu te kao muvu. Mozda ¢e poslati Lorasa Tirela da to
uéini, ako se Vitez od Cvec¢a nekim ¢udom zv vrati sa Zmajkamena. 1 bi bilo
sjajno. Ako su bogovi milostivi, njih dvojica ¢e se medusobno poubijati, kao ser
Arik i ser Erik. $to se tie Stoukvorta.. ne, muka joj je od razmislianja o
Stoukvortu.

Tena je ponovo bila zaspala kada se kraljica vratila u spavacu odaju. Vrtelo
joj se u glavi. PreviSe vina a premalo sna, re¢e ona sebi. Nisu je svake noci



dvaput budili s tako lo§im vestima. Ja bar mogu da se probudim. Robert bi bio
previse pijan da ustane, a kamoli da viada. Na DZona Erina bi palo da se pozabavi
svime ovime. Prijala joj je pomisao da je bolji kralj od Roberta.

Napolju je nebo ve¢ pocinjalo da bledi. Sersei sede na krevet pored ledi
Meriveder, slusajuc¢i njeno tiho disanje, posmatrajuci njene grudi kako se dizu i
spudtaju. Sanja li Mir?, pitala se.lli svog ljubavnika s oZiljkom, opasnog
tamnokosog ¢oveka koji nije pristajao da bude odbijen? Bila je sasvim sigurna da
Tena ne sanja lorda Ortona.

Sersei poloz Saku na njenu dojku. Lagano isprva, jedva dodirujuci, ose¢ajuci
toplotu na dlanu, kozu glatku kao saten. Nezno je stegnu, pa lagano prede noktom
preko krupne tamne bradavice, napred-nazad, napred-nazad, sve dok ne oseti da
se ukrutila. Kada dize pogled, Tenine o¢i bile su otvorene. ,Da li ti ovo prija?,
upita.

,Da*, odgovori ledi Meriveder.

A ovo?“ Sersei sada ustinu bradavicu, snazno je povuce, uvijajucije prstima.

Miranka uzdahnu od bola. ,Boli me.*

,To je samo vino. Popila sam vr¢ uz veceru, i jos jedan uz udovicu Stoukvort.
Morala sam da pijem da je smirim.” Ustinula je i drugu Teninu bradavicu,
vukuéi sve dok ova nije zajecala. ,Ja sam kraljica. Ho¢u da ostvarim svoja
prava...”

,Radi $ta ho¢es.” Tenine vlasi behu crne kao Robertove, ¢akimedu nogama, a
kada je Sersei dodirnu dole, oseti da je ova skroz mokra, dokje Robert bio hrapav
isuv. ,Molim te“, re¢e Miranka, ,nastavi, moja kraljice. Radi sa mnom $ta Zeli§.
Tvoja sam.“

Uzalud. Nije mogla da oseti ono §to je Robert ose¢ao onih no¢i kada ju je
uzimao, $ta god to bilo. Nije u tome bilo zadovoljstva, ne za nju. Za Tenu, da.
Bradavice su joj bile dva crna dijamanta, izmedu nogu je bila Kizava i vrela.
Robert bi te voleo, na sat vremena. Kraljica Kliznu prstima u tu mirskua moévaru,
onda jo§ jednim, kre¢u¢i ih napred-nazad, ali kada bi se jednom izlio u tebe, tesko
da bi se setio kako se zoves.

Zelela je da vidi da li ée to sa Zenom biti lako kao §to je uvek bilo s Robertom.
Deset hiljada tvoje dece stradalo je u mom dlanu, velicanstvo, pomislila je
Kliznuvsi tre¢im prstom u Mir. Dok si hrkao, polizala bih tvoje sinove sa svog lica i
prstiju, jednog po jednog, sve te blede lepljive princeve. Ostvarivao si svoja prava,
moj gospodaru, ali sam u tami ja prozdirala tvoje naslednike. Tena zadrhta.



Progrcala je neke re¢i na stranom jezku, onda ponovo zadrhtala, izvila leda i
vrisnula. Zvuci kao da je neko para, pomisli kraljica. Na tren pusti sebe da zamisli
kako su joj prsti veprove Kjove, da para Miranku od prepona do grla.

I dalje uzalud.

Uvekje bilo uzalud sa svima osim sa DZejmijem.

Kada je pokusala da skloni ruku, Tena je uhvati i poljubi joj prste. ,Mila
kraljice, kako da te zadovoljim? Spustila je ruku niz Serseino bedro i dodirnula je
izmedu nogu. ,Reci mi sta zeli§ od mene, ljubavi moja.*

LOstavi me.* Sersei se okrenu u stranu i navuce ¢arave da se pokrije, drhtec¢i.
Zora je svitala. Uskoro ¢e jutro, i sve ovo ¢e biti zaboravljeno.

Nikada se nije ni desilo.



DZEJMI

Trube su prodorno zatrestale i zaparale mirni plavi vazduh sutona. DZzosmin
Pekldon smesta ustade i jurnu ka pojasu za ma¢ svoga gospodara.

Decko ima dobre nagone. ,Razbojnici ne duvaju u trube da najave svoj
dolazak®, re¢e mu DZejmi. ,Ma¢ mi nece trebati. To je sigurno moj brat od
ujaka, zastitnik zapada.*

Jahaci su sjahivali kada je izaSao iz Satora; Sestorica vitezova i Cetrdesetak
strelaca-konjanika i oklopnih pesaka., DZejmi*, zagrme Cupav Covek odeven u
pozla¢enu veriznjacu i pladt od lisi¢jeg krzna. ,Tako mriav, i sav u belom! A i
bradu si pustio!

,Ovo? Cisto paperje u poredenju s tom tvojom grivom, braco.* Ser Davenova
nakostreena brada i gusti brk spajali su se u zaliscima gustim kao Zvica, a ovi su
prelazli u upavi zuti gusti§ na njegovoj glavi, uéeban od kacige koju je upravo
skidao. Negde usred svih tih malja krili su se préast nos i dva zivahna smeda oka.
,Da ti nije neki razbojnik ukrao britvu?

,Zakleo sam se da neéu poseci kosu sve dok ne osvetim oca.“ Za ¢oveka koji
je delovao tako lavovski, Daven Lanister je zvu¢ao ¢udno srameZljivo. ,Mladi
Vukje, medutim, prvi uhvatio Karstarka. Oteo mi je pravo na osvetu.“ On pruz
kacigu $titonosi i prode prstima kroz kosu tamo gde je polegla od tezine kacige.
,Brada mi se dopada. No¢i postaju hladnije, i malo rastinja pomaze da se lice
zgreje. Da, a i teta DZena je uvek govorila da mi je vilica ko cigla. On stegnu
DZejmija za ruke. ,Bojali smo se za tebe posle Saputave sume. Culi smo da ti je
Starkov jezovukis¢upao grkljan.“

JJesi li gorke suze ronio za mnom, braco?*

,Pola Lanisgrada je tugovalo. Zenska polovina.“ Ser Davenov pogled pade na
DZzejmijev patrljak ,Znadi, istina je. Gadovi su ti uzeli desnicu.*

JJmam novu, i to zlatnu. Zivot s jednom rukom ima mnoge dobre strane.
Pijem manje vina zato §to se bojim da ¢u ga proliti, a i retko se na dvoru ¢eSem
po dupetu.”

,Da, ima i toga. Mozda ¢u da odse¢em i ja svoju.“ Njegov brat od ujaka se
nasmeja. Je li juje odsekla Kejtlin Stark?

. Vargo Hout. Odakle samo izviru takve price?

,Kohoranin?* Ser Daven pljunu. ,Toliko o njemu i njegovim Hrabrim



drugarima. Rekao sam tvom ocu da ¢u ja predvoditi sakupljanje namirnica, ali
me je odbio. Neki zadaci su dostojni lavova, rekao je, ali je sakupljanje hrane
najbolje prepustiti jarcima i psima.*

Doslovne re¢i lorda Tivina, znao je DZejmi; skoro da je ¢uo ocev glas. ,,Udi,
braco. Moramo da porazgovaramo.*

Garet je upalio mangale i sjaj ugljevlja je ispunio DZejmijev Sator rumenom
jarom. Ser Daven skinu plast, pa ga baci Malom Luu. ,Ti si Pajper, mali?,
zareza. ,,Delujes mi pomalo zakrzljalo.*

,Ja sam Luis Pajper, ako je po volji mom gospodaru.*

,Jednom sam do krvi isprepucao tvog brata u borbi do poslednjeg. ZakrZljala
mala budala se uvredila kada sam ga upitao da li mu to njegova sestra igra gola
na Stitu.”

,Ona je grb nase ku¢e. Nemamo sestru.*

,Prava Steta. Grb vam ima dobre sise. Ali kakav se to ¢ovek krije iza gole
zene? Svaki put kada sam tresnuo $tit tvog brata, ose¢ao sam se krajnje neviteski.“

,Dosta®, re¢e Dzejmi kroz smeh. ,Pusti ga na miru.“ Pija im je kuvala vino,
mesajuci varjacom po kazancetu. ,Moram da znam $ta ¢u zate¢i kod Brzore¢ja.“

Njegov brat slegnu ramenima. ,Opsada i dalje traje. Crna Riba sedi u zamku,
mi sedimo napolju u svojim logorima. Mnogo je dosadno, ako Zeli§ istinu. Ser
Daven sede na tronozac. ,,Tuli bi trebalo da izvede neki ispad, da nas podseti da
jos ratujemo. Bilo bi lepo i da malo proredi Freje. Rimena, za pocetak Taj je
¢edce pijan nego trezan. O, i Edvina. Nije tako glup kao otac, ali je pun mrznje
kao ¢ir gnoja. A na$ vlastiti ser Emon... ne, lord Emon, Sedmoro nas spasli,
niposto ne smemo da zaboravimo njegovu novu titulu... na§ gospodar Brzorec¢ja
ne radi ni§ta sem §to mi govori kako se vodi opsada. Ho¢e da zauzmem zamak a
da ga ne ostetim, posto je sada on njegovo gospodarsko sediste.”

LJe li gotovo to vino?, upita DZejmi Piju.

,Da, moj gospodaru.“ Devojka je pokrila usta dok je odgovarala. Pek posluz
vino na zlatnom pladnju. Ser Daven skinu rukavice i uze pehar. ,Hvala ti, de¢ko. A
ko si ti?*

,[Dzosmin Pekldon, ako je po volji mom gospodaru.*

,Pek je bio junak na Crnobujici“, re¢e Dzejmi. ,,Ubio je dva viteza a dvojicu
zarobio.*

,Sigurno si opasniji nego sto izgledas, momce. Je I’ti to brada, ii’si zaboravio
da se umije3? Zena Stanisa Barateona ima gusée brkove od tebe. Koliko ti je



godina?*

,Petnaest, ser.”

Ser Daven frknu. ,.Zna$ §ta je najbolje kod junaka, DZejmi? Svi umru mladi i
ostave vie Zena za nas ostale.“ On baci pehar Stitonosi. ,Napuni ga ponovo do
vrha, pa ¢u te ija zvati junakom. Zedan sam.“

DZzejmi dize svoj pehar levom rukom i otpi. Toplota mu se rasiri grudima.
,Govorio si o Frejima koje bi da vidi§ mrtve. Rimen, Edvin, Emon...*

LI Valder Rec¢ni, re¢e Daven, ,taj kurvin sin. Mrzi §to je kopile i mrz sve koji
to nisu. Ser Pervin, medutim, deluje kao pristojan momak, njega bih mozda i
postedeo. I Zene. Cujem da ¢u se nekom od njih oZeniti. Tvoj otac je, uzgred,
mogao da nade za shodno da se posavetuje sa mnom u vez s tim brakom. Moj
otac je pre Vologaza pregovarao s Paksterom Redvinom, ne znam da li znas?
Redvin ima kéer s poprilicnim mirazom...*

,Desmera? Dzejmi se nasmeja. ,.Koliki si ljubitelj pega?

,Ako moram da biram izmedu Freja i pega, pa... pola nakota lorda Valdera
li¢i na lasice.*

,Samo pola? Onda budi zahvalan. U Deriju sam video Lanselovu nevestu.*

,Kapija Ami, smilujte se bogovi. Nisam mogao da verujem da je Lansel bas
nju odabrao. Sta nije u redu s tim momkom

,Postao je pobozan“, re¢e Dzejmi, ,ali nije on birao. Majka ledi Amereji je
od ku¢e Derija. Moj stric je mislio da ¢e ona pomoci da Lansel pridobije
Derijeve kmetove.*

,Kako, tako $to ¢e sa svima njima da se jebe? Zna$ zasto je zovu Kapija Ami?
Otvara se za svakog viteza koji naide. Lansel bi trebalo da nade oruzara koji ¢e
mu napraviti rogatu kacigu.*

,,To nece biti nuzno. Nas braca je krenuo u Kraljevu luku da poloz zakletvu kao
prvoobrednikov mag.“

Ser Daven verovatno ne bi izgledao viSe zapanjen ni da mu je DZejmi rekao
kako je Lansel odlu¢io da postane lakrdijasev majmun. ,Nije valjda stvarno?
Zavitlavas me. Kapija Ami je sigurno veca lasica nego $to sam ¢uo ako je uspela
da momka na to natera.”

Kada se DZejmi oprostio od gospe Amereji, ona je tiho jecala zbog propasti
svog braka dokje pustala Lajla Krejkhola da je tesi. Njene suze ga nisu ni upola
toliko brinule kao hladni pogledi na licima njenih rodaka dok su stajali u dvoristu.
,Nadam se da ti ne nameravas da poloZs zavete, braco®, re¢e on Davenu. ,Freji



su vrlo osetljivi kada su posredi bra¢ni ugovori. Ne bih voleo da ih ponovo
razoCaram."

Ser Daven prezrivo frknu. ,Ja ¢u svojom lasicom da se ozenim i da je
povalim, nemaj brige. Znam $ta se desilo Robu Starku. Po onome $to mi Edvin
pri¢a, medutim, bolje bi mi bilo da odaberem neku koja jos nije procvetala, inace
¢u ustanoviti da je Crni Valder ve¢ bio tamo. Kladim se da je imao i Kapiju Ami,
i to ne jednom. Mozda to objasnjava Lanselovu poboznost i raspolozenje
njegovog oca.*

,.Video si ser Kevana?*

,Jesam. Profao je ovuda na putu za zapad. Zamolio sam ga da nam pomogne
da zauzmemo zamak, ali Kevan nije hteo ni da ¢uje. Sve vreme ovde je proveo
mracan i zamiSljen. Dovoljno ljubazan, ali leden. Zakleo sam mu se da nikada
nisam trazio da postanem zastitnik zapada, da je ta pocast trebalo da pripadne
njemu, a on je izjavio da mi niSta ne zamera, ali se to po njegovom glasu ne bi
reklo. Ostao je tri dana i tesko da mi je rekao vie od tri reci. Steta §to je otigao,
njegovi saveti bi mi dobro dosli. Nasi prijatelji Freji se ne bi usudivali da gnjave
ser Kevana onako kako gnjave mene.*

JIspri¢aj mi“, re¢e Dzejmi.

,Hocu, samo ne znam odakle da poénem. Doksam ja gradio ovnove i opsadne
kule, Rimen Frej je podigao vesala. Svakog dana u zoru izvodi Edmura Tulija,
stavlja mu omcu oko vrata i preti da ¢e ga obesiti ako se zamak ne preda. Crna
Riba ne obrac¢a paznju na tu lakrdijasku predstavu, pa onda uvece lorda Edmura
skidaju s vesala. Zena mu je trudna, ne znam da li zna§?>

Nije to znao. ,Edmur je legao s njom, posle Crvene svadbe?

wLezao je s njom za vreme Crvene svadbe. Rozlin je mala lepotica, nimalo
nalikna lasicu. A za¢udo, Edmur joj je veoma drag. Pervin mi kaze da se moli da
nosi devojéicu.*

DZejmi razmisli o tome na tren. ,Kada se Edmuru rodi sin, Edmur viSe ne¢e
biti potreban lordu Valderu.*

,Tako i ja to vidim. Na§ te¢a Em... ah, lord Emon, ta¢nije... on hoce da
Edmura smesta obese. Prisustvo jednog lorda Tulija od Brzore¢ja uznemirava ga
skoro kao i moguce rodenje jo§ jednog. Svakog dana me preklinje da nateram ser
Rimena da obesi Tulija, nije vazno kako. U meduvremenu imam lorda Gavena
Vesterlinga koji me vuce za drugi rukav. Crna Riba u zamku drzi njegovu gospu
zenu, zajedno sa troje njegovih balavaca. Lord se plasi da ¢e ih Tuli ubiti ako



Freji obese Edmura. Jedna od njih je mala kraljica Mladog Vuka.“

DZzejmiju se ¢inilo da je upoznao DZejn Vesterling, mada nije upamtio kako
izgleda. Mora da je stvarno lepa, ¢im je bila vredna kraljevstva. ,Ser Brinden ne¢e
ubijati decu, umiri on svog rodaka. ,Nije on toliko crna riba.“ Pocdinjao je da
shvata zasto Brzorecje jos nije palo. ,Reci mikakav ti je raspored, braco.”

,Zamak smo dobro okruzli. Ser Rimen i Freji su severno od Stenovalje. Juzno
od Crvenog kraka sedi lord Emon, sa ser Forlijem Presterom i ostacima tvoje
stare vojske, kao i re¢nim gospodarima koji su nam prisli posle Crvene svadbe.
Mrzovoljna druzina, moram da primetim. Dobri su za durenje po Satorima, ali ne
i za mnogo §ta drugo. Moj logor je izmedu reka, gleda na Sanac i glavnu kapiju
Brzorec¢ja. Prebacili smo lanac preko Crvenog kraka, nizvodno od zamka. Menfrid
Ju i Rejnard Rutiger su zaduzeni za njegovu odbranu, da niko ne bi pobegao
¢amcem. Dao sam im i mreze, da ribare. To pomaze da ne gladujemo.”

,Mozemo li da gladu nateramo zamakna predaju?*

Ser Daven odmahnu glavom. ,Crna Riba je iz zamka izbacio sva nepotrebna
usta, a okolnu zemlju je potpuno opustosio. Ima dovoljno zaliha da i konji i ljudi
opstanu dve pune godine.*

LA kako smo mi snabdeveni?*

,Dokle god u reci ima riba, ne¢emo pocrkati od gladi, mada ne znam kako
¢emo da hranimo konje. Freji dovoze hranu i kkmivo iz Blizanaca, ali ser Rimen
tvrdi da nema dovoljno da deli sa ostalima, tako da mi moramo da se snalazimo.
Ne vrac¢a mi se pola ljudi koje posaljem da traze hranu. Neki dezertiraju. Druge
nademo kako vise na drveéu, s om&ama oko vrata.”

JPrekjuce smo naisli na neke“, re¢e DZejmi. Otkrili su ih izvidnici Adama
Marbrenda, kako crnih lica vise pod stablom divlje jabuke. LeSevi su bili skinuti do
gola, a svakom Coveku je u zube gurnuta po jabuka. Ni na jednom nije bilo rana;
ocigledno su se bili predali. Delivepar se na to razbesneo, zaklevsi se krvavom
osvetom svim ljudima koji bi vezali ratnike da umru kao pe¢eni prasici.

,JJo su mozda bili razbojnici“, re¢e ser Daven kada mu Dzejmi ispri¢a tu
pricu, ,a mozda i nisu. Naokolo jo§ ima severnjackih bandi. A ovi gospodari s
Trozupca su mozda Kleknuli, ali mi se sve ¢ini da su im srca jos... vugja.”

DZzejmi osmotri svoju dvojicu mladih titonosa, koji su se muvali oko mangala
pretvaraju¢i se da ne slufaju. I Luis Pajper i Garet Pedz bili su sinovi re¢nih
gospodara. Obojicu ih je zavoleo, nikako ne bi zeleo da bude prinuden da ih preda
ser Ilinu. ,Om¢e meni govore o Donderionu.*



,."Taj Gospodar munja nije jedini Covek koji ume da zaveZe ¢vor. Bolje da ne
po&injem o lordu Beriku. Cas je tu, Gas je tamo, &as je svugde istovremeno, ali
kada posaljes ljude na njega, ispari kao rosa. Re¢ni gospodari mu pomazu, u to
nemoj da sumnjas. Jebeni krajinski lord, da ne poverujes. Jednog dana ¢uje§ da
je mrtav, sutradan govore kako ga ne moze$ ubiti.*“ Ser Daven odloZ vinski pehar.
,Moji izvida¢i javljaju da noéu u visovima gore vatre. Misle da sluZe za
prenosenje poruka... kao da smo okruZeni prstenom osmatraca. A iu selima ima
vatri. Neki novi bog...*

Nije nov, star je. ,S Donderionom je Toros, debeli mirski svestenik koji je
nekada pio s Robertom.* Zlatna 8aka mu je bila na stolu. DZejmi ju je dodirnuo i
gledao kako zlato svetluica na mutnom mangalu. ,Obracunaéemo se s
Donderionom budemo li morali, ali Crna Riba je na prvom mestu. Sigurno zna da
je osuden na propast. Jesi li pokusao da pregovara§ s njim 7

,Pokusao je ser Rimen. Odjahao je do kapija pripit, hvaliSu¢i se i prete¢i. Crna
Riba se pojavio na bedemima tek toliko da kaze kako nece da tra¢i dobre reci na
pogane ljude. Onda je strelom pogodio Rimenovog konja u sapi. Konj se propeo,
Frej je pao u blato, a ja sam se skoro upiSao od smeha. Da sam ja bio u zamku,
ciljao bih u Rimenovo laZljivo grlo.”

,Nosi¢u §titnik za vrat kada budem pregovarao s njim*, re¢e DZejmi uz
osmejak ,Nameravam da mu ponudim velikodusne uslove. ,,Ako uspe da ovu
opsadu okonéa bez krvoproli¢a, niko ne¢e moci da kaze da je digao oruzje na kucu
Tulija.

,Slobodno pokusaj, moj gospodaru, ali sumnjam da ¢e ovde presuditi reci.
Moramo da zauzmemo zamakna juris.“

Ne tako davno, i DZejmi bi bez sumnje savetovao isto. Znao je da ne moze tu
da sedi dve godine da bi gladu isterao Crnu Ribu napolje. ,Sta god budemo
odlu¢ili, to mora biti izvedeno brzo“, re¢e on ser Davenu. ,Meni je mesto u
Kraljevoj luci, uzkralja.“

JJeste, re¢e njegov brat od ujaka. ,Ne sumnjam da si potreban sestri. Zasto
je oterala Kevana? Mislio sam da ¢e ga proglasiti za desnicu.*

LNije hteo to da prihvati.“ Nije bio tako slep kao ja.

,Kevan bi trebalo da bude zatitnik zapada. Ili ti. Nije da sam nezahvalan zbog
te poCasti, stvarno, ali je tvoj stric dvaput stariji od mene i mnogo iskusniji
zapovednik Nadam se da zna kako ovo nikada nisam trazio.”

JZna.



,Kako je Sersei? Lepa kao i uvek?

JProsto zraéi.“ Kao zubato sunce. ,Zlatna.“ Kao lazno zlato. Sino¢ je sanjao
kako ju je uhvatio da se tuca s Mese¢evim DeCakom. Ludu je ubio, a sestri
smrskao zube zlatnom Sakom, bas kao $to je Gregor Klegani uradio sirotoj 3
snovima je DZejmi uvek imao dve Sake; jedna je bila napravljena od Zlata, ali je
bila jednako vedta kao i druga. ,Cim pre zavr§imo s Brzore¢jem, pre ¢u se vratiti
da budem uz Sersei.” A $ta ¢e tada da uradi, Dzejminije znao.

Razgovarao je s bratom jo§ sat vremena pre nego §to je zastitnik zapada
napokon otisao. Onda je Dzejmi stavio Zlatnu Saku i smedi plast da proseta izmedu
Satora.

Ako ¢emo pravo, njemu se taj zivot dopadao. Osecao se prijatnije medu
vojnicima na pohodu nego §to se ikada ose¢ao na dvoru. A i njegovim vojnicima
je prijalo njegovo prisustvo. Kod jedne vatre tri samostrelca mu ponudise da
podele zeca kog su ulovili. Kod druge ga mladi vitez upita za savet kako je
najbolje odbraniti se od topuza. Dole pokraj reke gledao je dve pralje kako se
bore u plicaku, na ramenima dva peSadinca. Devojke su bile pripite i razdrljene,
smejale su se i mlatile umotanim plastovima dok ih je desetak drugih ljudi
bodrilo. DZejmi je stavio bakarnu zvezdicu na plavusu koja je jahala Srculenceta
Rafa, i izgubio je kada njih dvoje pljusnuse medu trsku.

Na drugoj obali reke vukovi su zavijali, a vetar naletao kroz vrbe, pa su se
njihove grane savijale i Saputale. Dzejmi nade ser Ilina Pejna samog pred
njegovim Satorom, kako brusom ostri dvoru¢ni mac. ,Hajde*, re¢e on i tihi vitez
ustade, slabasno se osmehujuci. On u ovome uziva, shvati Dzejmi. Prija mu Sto
me svake noci ponizava. Mozda bi mu jos vise prijalo da me ubije. Voleo je da
veruje kako napreduje, ali je napredak bio spor i skupo ga je placao. Ispod Celika,
vune i tvrde koZe, DZejmi Lanister je bio iSaran poseckotinama, ozljcima i
modricama.

Strazar ih zaustavi dok su vodili konje iz logora. DZejmi potapsa ¢oveka po
ramenu zlatnom Sakom. ,Budi na oprezu. Naokolo ima vukova.” Odjahali su uz
Crveni krak do rusevina spaljenog sela kraj koga su tog popodneva prosli. Tu su
plesali pono¢ni ples, medu ¢adavim kamenjem i starim, hladnim ugarcima.
Kratko vreme je Dzejmi bio u prednosti. Mozda mu se stara vestina stvarno
vraca, dozvolio je sebi da pomisli. Mozda ¢e no¢as Pejn le¢i modar i krvav.

Kao da mu je ser Ilin ¢uo misli. Lenjo je odbio Dzejmijev poslednji zamah
pa presao u protivnapad koji je naterao DZejmija u reku, gde mu je Cizma




skliznula po blatu. Zavr$io je na kolenima, s ma¢em tihog viteza na grlu, dok je
njegov nestao medu trskom. Na mesecini su oZljci na Pejnovom licu bili veliki
kao krateri. Ispustio je onaj krestavi zvuk koji je mogao biti smeh, pa povukao vrh
maca uz Dzejmijevo grlo, sve dok se nije zaustavio izmedu njegovih usana. Tek
je tada zakoracio unazad i vratio ¢elik u korice.

Bolje bih prosao da sam izazvao Srculenceta Rafa, s kurvom na ledima, pomisli
Dzejmi dok je otresao blato sa zlatne Sake. Jedan deo njegovog bi¢a zeleo je da
otrgne tu stvar i baci je u reku. Nicemu nije sluzla, a ni levica nije bila mnogo
bolja. Ser Ilin se vratio do konja, ostavivsi ga da se sam osovi na noge. Bar njih
imam dve.

Poslednji dan njihovog putovanja be$e hladan i vetrovit. Vetar je Cegrtao
granama u goloj mrkoj Sumi i terao re¢nu trsku da se duboko klanja uz obale
Crvenog kraka. Cak i ogrnut zimskom vunom Kraljeve garde, DZejmi je oseéao
gvozdene zube tog vetra dok je jahao kraj brata Davena. Bilo je kasno popodne
kada su ugledali Brzore¢je kako se dize sa uzanog rta na mestu gde se Stenovalja
spaja s Crvenim krakom. Zamak Tulija je podse¢ao na veliki kameni brod s
pramcem usmerenim nizvodno. Njegove zidine od pescara bile su okupane
crvenozlatnom svetlos¢u, i Cinile su se visima i debljima nego §to je Dzejmi
pamtio. Ovo ¢e biti tvrd orah, pomisli on mraéno. Ako Crna Riba ne bude hteo da
ga sasluda, nece imati izbora do da prekrsi zakletvu datu Kejtlin Stark. Zakletva
kralju je jaca.

Lanac preko reke i tri velika logora opsadne vojske bili su bas onakvi kakve ih
je njegov rodak opisao. Logor ser Rimena Freja severno od Stenovalje bio je
najveéi i najneuredniji. Velika siva veSala dizala su se iznad Satora, visoka kao
trebuset. Na njima je stajala usamljena prilika sa uzetom oko vrata. Edmur Tuli.
Dzejmi oseti nalet sazaljenja. Da ga drzi tako dan za danom, s tom omcom oko
vrata... bolje da mu odsece glavu i zavrsi jednom s tim.

Iza vegala, $irili su se nasumi¢no razbacani Satori i vatre. Frejevski gospodi¢ic¢i
i njihovi vitezovi digli su svoje paviljone na pristojnoj udaljenosti uzvodno od
nuzic¢kih rovova; nizvodno su bile blatnjave kolibe, taljige i volovske zaprege. ,.Ser
Rimen ne¢e da mu se momci dosaduju, pa im zato daje kurve i borbe petlova i
borbe medveda®, re¢e ser Daven. ,Nabavio je sebi ¢aki prokletog pevaca. Tvoja
tetka je iz Lanisgrada dovela Belozubog Vota, verovao ili ne, pa je i Rimen morao
da ima pevaca. Zar ne bismo mogli lepo da zajazimo reku, pa da ih sve
podavimo, braco?*




DZzejmi je video strelce kako se kre¢u izmedu zubaca na bedemima zamka.
Iznad njih su vijorili barjaci kuée Tulija, srebrna pastrmka prkosna na svom
prugastom crveno-plavom polju. Alina najvisem tornju vijorila je druga zastava;
dugacdakbeli steg ukraen jezovukom Starka. ,Kada sam prvi put video Brzore¢je,
bio sam §titonosa zelen kao letnja trava“, re¢e DZejmi svom bratu od ujaka. ,Stari
Samner Krejkhol me je poslao da odnesem neku poruku, za koju se Kleo da je ne
sme poveriti gavranu. Lord Hoster me je zadrzao dve nedelje dokje razmisljao o
odgovoru, i smestao me pored svoje kéeri Lize za svaki obrok

,Nije ni ¢udo to si obukao belo. I ja bih isto uradio.”

,O, Liza tada uopste nije bila tako strasna.“ Zapravo je bila lepa devojka;
nezna, s jamicama u obrazima i duga¢kom kestenjastom kosom. Mada stidljiva.
Sklona zamuckivanju i ¢utnji i napadima kikotanja, bez imalo Serseine vatre.
Njena starija sestra je delovala zanimljivije, mada je Kejtlin bila obecana
nekom mladom severnjaku, nasledniku Zimovrela... ali u tim godinama, nijedna
devojka nije DZejmija zanimala ni upola kao Hosterov ¢uveni brat, koji se slavom
ovenc¢ao boreci se protiv Kraljeva za devet grosa na Stepenicama. Za trpezom se
nije osvrtao na sirotu Lizu, dok je gnjavio Brindena Tulija da mu pri¢a o Melisu
Cudovisnom i Abonosnom Princu. Ser Brinden je tada bio mladi nego §to sam ja
sada, pomisli Dzejmi, a ja sam bio mladi od Peka.

Najblizi gaz preko Crvenog kraka nalazio se uzvodno od zamka. Da bi stigli do
ser Davenovog logora, morali su da projasu kroz logor Emona Freja, pored
paviljona re¢nih gospodara koji su Kekli i bili ponovo vra¢eni pod okrilje kraljevog
mira. Dzejmi je primetio barjake Li¢estera i Vensa, Ruta i Gudbruka, Zirove kuce
Smolforda i razigranu devicu lorda Pajpera, ali se zamislio kada je shvatio ¢ije
barjake ne vidi. Srebrnog orla Malistera nije bilo nigde; bas kao ni crvenog konja
Brekena, vrbe Rigera, upletenih zmija Pedza. Mada su se svi ponovo zakleli na
vernost Gvozdenom prestolu, niko od njih nije dosao da pomogne u opsadi.
Brekeni su se borili protiv Blekvuda, DZejmi je to znao, $to je objasnjavalo
njihovo odsustvo, ali ostali...

Nasi novi prijatelji nam uopste nisu prijatelji. Odani su samo na rec¢ima, a i to
jedva. Brzoredje se mora zauzeti, i to hitro. Sto se duze opsada otegne, to ¢e oni
nepokorni, poput Titosa Blekvuda, biti bodriji.

Kod gaza je ser Kenos od Kejsa dunuo u Herokov rog. B ¢e prizvati Crnu
Ribu na bedeme. Ser Hugo i ser Dermot povedose DZejmija preko reke, prskajuci
kroz blatne crvenosmede vode s belim stegom Kraljeve garde i Tomenovim



jelenom ilavom zavijorenim na vetru. Ostatak povorke je sledio za njima.

Lanisterski logor je odzvanjao od bata drvenih maljeva sa mesta gde se dizala
nova opsadna kula. Dve druge kule ve¢ su bile gotove, napola pokrivene sirovom
konjskom kozom. Izmedu njih je lezao ovan na tockovima; deblo s vatrom
ojacanim Siljkom okaceno na lance pod drvenim krovom. Izgleda da moj braca
nije bio dokon.

,Moj gospodaru®, upita Pek, ,gde hoces da ti bude 3ator?*

,Tamo, na onoj uzvisini.“ Pokazao je zlathom Sakom, mada ona nije bila
najprikladnija za taj zadatak ,,Tamo komoru, a tamo konje. Koristi¢emo nuznike
koje nam je moj brat tako ljubazno iskopao. Ser Adame, ispitaj odbranu logora,
da vidi§ ima li bilo kakvih slabosti“ DZejmi nije oGekivao napad, ali nije bio
oGekivao ni Saputavu Sumu.

,Da pozovem lasice na ratno ve¢e?, upita Daven.

,Prvo da razgovaram s Crnom Ribom.“ DZejmi pozva Cosavog D7ona Betlija.
,Razvij mirovni barjak i odnesi poruku u zamak Obavesti ser Brindena Tulija da
zelim da razgovaram s njim, sutra u zoru. Do¢i ¢u do ivice $anca i sresti se s njim
na pokretnom mostu.*

Pekje delovao uznemireno. ,Moj gospodaru, strelci bi mogli...*

JNece.“ Dzejmi sjaha. ,Digni moj Sator i pobodi moje zastave.”“ Pa c¢emo
videti ko ¢e da dotr¢i, i koliko brzo.

Nije morao dugo da ¢eka. Pija je poslovala oko mangala, pokusavajuéi da
zapali ugalj. Pek ode da joj pomogne. U poslednje vreme je Dzejmi cesto legao
uz zvuke njihovog tucanja u uglu Satora. Dok je Garet otkopavao DZzejmijeve
Stitnike za cevanice, ulaz u $ator se otvori. ,Napokon si stigao?‘, zagrme njegova
tetka. Ispunila je ¢itava ulaz a njen muZ Frej je virio iza nje. ,Krajnje je vreme.
Zar ne¢e§ da zagrli§ svoju staru debelu tetku? Pruzila je ruke i nije mu ostavila
izbora sem da je poslusa.

Dzena Lanister je u mladosti bila Zena bujnih oblina, koja je uvekpretila da ¢e
iskipeti iz prslu¢ic¢a. Sada je postala pre Cetvrtasta nego obla. Lice joj je bilo
siroko i glatko, vrat debeo ruzasti trupac, poprsje ogromno. Bila je velika kao dva
svoja muza. Dzejmi je poslusno zagrli i sadeka da ga ona ustine za uho. Stipala ga
je za uho otkako pamti, ali se danas uzdrzala. Umesto toga ga je so¢no poljubila u
oba obraza. ,Zao mi je zbog tvog gubitka.*

,Napravio sam novu $aku, od zlata.“ DZejmi joj pokaza.

,Bag lepo. Hoce li da ti naprave i zlatnog oca?* Glas ledi Dzene beSe ostar.



,Na Tivina sam mislila.*

,Covek poput Tivina Lanistera rada se jednom u hiljadu godina“, izjavi njen
muz Emon Frej je bio uzrujan ¢ovek nemirnih ruku. Mozda je teZo i svih pedeset
oka, ali samo mokar i odeven u veriznjacu. Bio je trska u vuni, sa slabasnom
vilicom, a zbog izrazite jabucice na grlu ta mana je bila jo§ smesnija. Pola mu je
kose opalo pre nego §to je napunio trideset godina. Sada mu je bilo Sezdeset, i
ostalo mu je samo nekoliko belih ¢uperaka.

,U poslednje vreme su nam stigle neke ¢udne price®, rece ledi DZena posto je
DZejmi otpustio Piju i §titono3e. ,,Zena vise ne zna u ita da veruje. Je li moguce
da je Tirion zaista ubio Tivina?Ili je to neka kleveta koju $iri tvoja sestra?

JJIstina je.“ Tezina Zlatne Sake pocéela je da mu smeta. Krenuo je da petlja oko
kopéikoje su je povezivale s ¢lankom.

,Da sin digne ruku na oca“, re¢e ser Emon. ,Cudovino. Ovo su mraéna
vremena u Vesterosu. Bojim se za sve nas posto lorda Tivina vi$e nema.*

,Bojao si se za sve nas i kada je bio ovde.“ DZena smesti svoju pozamasnu
pozadinu na logorski tronozac, koji opasno zaskripa pod njenom tezinom.
Bratance, ispri¢aj nam o nasem sinu Kliosu i tome kako je stradao.”

DZzejmi otkopta poslednju kopéu i odlozi Saku u stranu. ,Napali su nas
razbojnici. Ser Klios ih je rasterao, ali ga je to stajalo Zvota.“ Lako je slagao;
video je da im to prija.

,Decak je bio hrabar, uvek sam to govorio. To mu je bilo u krvi.“ Na ser
Emonovim usnama zablista ruzi¢asta pena, od kiselis¢a koje je zvakao.

LJNjegove kosti treba polozti ispod Stene, u Dvorani junaka“, objavi ledi
DzZena. ,Gde je sahranjen?*

Nigde. Krvavi lakrdijasi su opljackali njegov les i ostavili ga da se njime goste
vrane leSinarke. ,Pored jednog potoka®, slaga on. ,Kada se ovaj rat okonca, oti¢i
¢u na to mesto i poslati ga ku¢i.” Kosti su kosti; a u poslednje vreme ih je veoma
lako naci.

,Ovaj rat...“ Lord Emon se naka§lja, a jabucica u grlu mu poskoéi. ,,Sigurno si
video opsadne sprave. Ovnove, trebusete, kule. To tako ne moze, DZejmi. Daven
hoc¢e da srusi moje zdove, da provali moje kapije. Pri¢a o vatrenoj smoli, o
paljenju zamka. Mog zamka.“ Masio se jednog rukava, izvadio pergament i
gurnuo ga Dzejmiju u lice. ,Jmam ukaz Potpisao ga je kralj, Tomen, vidi§,
kraljevski pecat, jelen i lav. Ja sam zakoniti gospodar Brzore¢ja, i ne dozvoljavam
da se pretvori u zgariste i rusevinu.*



L0, sklanjaj tu glupost®, brecnu se njegova Zena. ,Dokle god Crna Riba sedi u
Brzore¢ju, moze§ dupe da obriSe§ tim papirom.“ Mada je po imenu bila Frejka
ve¢ pedeset godina, ledi DZena je i te kako ostala Lanisterka. Velika Lanisterka.
,Dzejmi ¢e ti dati tvoj zamak.*

,Naravno®, re¢e lord Emon. ,Ser DZejmi, poverenje koje mi je tvoj gospodar
otac ukazao bilo je veoma osnovano, vide¢e§. Nameravam da budem strog ali
pravedan sa svojim novim vazalima. Blekvudi i Brekeni, DZejson Malister, Vens i
Pajper, nauc¢i¢e oni da u Emonu Freju imaju vrhovnog gospodara. Isto kao i moj
otac, da. On je gospodar Prelaza, ali sam ja gospodar Brzore¢ja. Sin mora da
postuje oca, jeste, ali vazal mora da postuje svog gospodara.®

O, smilujte se bogovi. ,,Ti mu nisi gospodar, ser. Pro¢itaj svoj pergament.
Dobio si Brzore¢je s njegovim zemljama i prihodima, nista vise. Petir Belis je
vrhovni gospodar Trozupca. Brzore¢je ¢e se pokoriti vlasti Harendvora.“

To lordu Emonu nije bilo po volji. ,Harendvor je ruSevina, ukleta i prokleta®,
pobuni se on, ,a Belis... taj Covekje $icardzja, nije pravi lord, njegovo poreklo...“

,,/Ako nisi zadovoljan dogovorom, idi u Kraljevu luku i iznesi svoje neslaganje
pred moju milu sestru.” Sersei bi Emona Freja prozdrala pa ¢ackala zube
njegovim kostima, u to nije sumnjao. Naravno, pod uslovom da se upravo ne tuca
sa Ozmundom Ketlblekom.

Ledi Dzena frknu. ,Nema potrebe da ometamo veli¢anstvo takvim glupostima.
Eme, zasto ne izades napolje da se nadiSes svezeg vazduha?*

,Svezeg vazduha?*

i da se dobro ispisa$, ako ti je draze. Moj bratanac i ja imamo da
razgovaramo o porodic¢nim stvarima.*

Lord Emon porumene. ,Da, ovde je zagusljivo. Sa¢ekac¢u napolju, moja
gospo. Ser.” Lord smota svoj pergament, ovla$ se nakloni Dzejmiju, pa se odgega
napolje.

Bilo je tesko ne osecati prezir prema Emonu Freju. Stigao je u Livacku stenu u
svojoj Getrnaestoj godini da se oZeni lavicom upola mladom od sebe. Tirion je
govorio kako mu je lord Tivin za svadbeni poklon dao gréeve u zelucu. Tu je i
Dzena odigrala ulogu. Dzejmi se se¢ao mnogih gozbi gde je Emon sedeo mra¢no
Ceprkajuci po hrani dok je njegova Zena pri¢ala masne Sale s nekim domadim
vitezom koji bi sedeo levo od nje, a njihov razgovor bi presecale glasne provale
smeha. Dala je Freju Cetiri sina, jeste. Bar kaze da su njegovi. Niko u Livackoj
steni nije imao hrabrosti da tvrdi suprotno, ser Emon najmanje od svih.




Cim je on otiSao, njegova gospa Zena je zakolutala o¢ima. ,Moj muZ i
gospodar. Sta li je tvoj otac mislio kada ga je proglasio za gospodara Brzore¢ja?

,Pretpostavljam da je mislio na tvoje sinove.”

I ja na njih mislim. Em ¢e biti jadan lord. Taj ¢e mozda biti bolji, ako bude
imao pameti da u¢i od mene a ne od oca.“ Osvrnula se po $atoru. ,Jma$ li vina?*

DZzejmi nade vré pa joj nasu, jednom rukom. ,Zasto si ovde, moja gospo?
Trebalo je da ostane$ u Livackoj steni dok se borbe ne okoncaju.*

,Cim je Em ¢uo da je postao lord, smesta je dosao da zauzme svoje sediste.”
Ledi DZena otpi pa obrisa usta rukavom. ,,Tvoj otac je trebalo da nam da Deri.
Klios se oZenio jednom od oracevih kéeri, sigurno se seca. Njegova neute$na
devica je besna $to njeni sinovi nisu dobili zemlje njenog gospodara oca. Kapija
Ami je Deri samo po majci. Moja snaha DZejn joj je tetka, rodena sestra ledi
Marije.*

,Milada sestra“, podseti je Dzejmi, ,a Taj ¢e dobiti Brzorecje, $to je veca
nagrada od Derija.”

,Otrovana nagrada. Muska loza ku¢e Derija je ugasena, a kuc¢e Tulija nije.
Onaj balvan ser Rimen stavlja om¢u oko Edmurovog vrata, ali ne¢e da ga obesi.
A u trbuhu Rozlin Frej narasta pastrmka. Moji unuci nikada nece biti sigurni u
Brzore¢ju sve dokje neki naslednik Tulija ziv.“

Dzejmije znao da je ona u pravu. ,Ako Rozlin rodi Zensko...”

,-..mozemo je udati za Taja, pod uslovom da se stari lord Valder sloz. Da,
pomisljala sam na to. Medutim, i decak je jednako verovatan, a njegov kuréi¢ ¢e
sve da zamuti. A ako ser Brinden preZivi ovu opsadu, mozda ¢e biti sklon da zatraz
pravo na Brzorecje za sebe... ili za mladog Roberta Erina.*

Dzejmi se se¢ao malog Roberta iz Kraljeve luke, kako sa Cetiri godine jos sisa.
Erin ne¢e poziveti dovoljno da ostavi potomstvo. A zasto bi gospodaru Gnezda
sokolovog trebalo Brzore¢je?

,Zasto ¢oveku s jednim ¢upom zlata treba drugi? Ljudi su pohlepni. Tivin je
trebalo da Brzore¢je da Kevanu, a Deri Emu. To bih mu irekla da se potrudio da
me pita, ali kada se to tvoj otac savetovao s bilo kim sem sa Kevanom?“ Duboko
je uzdahnula. ,Ne krivim Kevana $to Zeli sigurnije mesto za svog malog, paz.
Predobro ga poznajem.”

Jlzgleda da Kevan i Lansel Zele potpuno razli¢ite stvari.” Ispri¢ao joj je za
Lanselovu odluku da odbaci Zzenu, zemlje i titulu da bi se borio za svetu Veru. ,, Ako
jos zeli§ Deri, pisi Sersei i iznesi joj svoj slucaj.



Ledi DZzena odmahnu peharom. ,Ne, taj konj je ostao u dvoristu. Em je utuvio
u svoju Siljastu glavu da ¢e vladati re¢nim zemljama. A Lansel... pretpostavljam
da je to odavno trebalo da naslutimo. Zivot posveéen zatiti prvoobrednika na
kraju krajeva i nije toliko razli¢it od Zivota posvecenog zadtiti kralja. Bojim se da
¢e Kevan biti besan. Jednako besan kao Tivin kada si ti uvrteo u glavu da obuce§
belo. Kevan bar jo§ ima Martina za naslednika. MoZe da ga oZeni Kapijom Ami
umesto Lansela. Sedmoro nas sve spasli.“ Njegova tetka uzdahnu. , A kada veé
spominjem Sedmoro, zadto je Sersei dozvolila Veri da se ponovo naoruza?

DZejmi slegnu ramenima. ,Siguran sam da je imala razloge.“

,Razloge? Ledi DZena ispusti prostacki zvuk. ,Bolje bi joj bilo da su ti razlozi
jaki. Macevi i Zvezde su bili nevolja ¢ak i za Targarjene. Sam Osvajaé se
pazljivo ophodio s Verom, da mu se ne bi suprotstavili. A kada je Egon umro a
lordovi ustali protiv njegovih sinova, oba reda bila su u samom sredistu te bune.
Pobozniji lordovi su ih podrzavali, kao i mnostvo prostog sveta. Kralj Megor je
kona¢no morao da raspife ucenu. Plac¢ao je zmaja za glavu svakog nepokornog
ratnikovog sina, i srebrnog jelena za skalp sirotana, ako se dobro se¢am casova
istorije. Hiljade su pobijene, ali ih je jo§ toliko prkosno lutalo kraljevstvom, sve
dok Gvozdeni presto nije ubio Megora, a kralj DZzeheris pristao da pomiluje sve
one koji odloze mag.“

,Skoro sve to sam zaboravio“, priznade Dzejmi.

Ll ti i tvoja sestra. Otpila je jo$ jedan gutljaj vina. ,Je li istina da se Tivin
osmehivao na odru?*

,Trulio je na odru. Od toga su mu se usta izvila.*

,Samo to i niSta vise? To kao da ju je rastuzlo. ,Ljudi govore da se Tivin
nikada nije osmehivao, ali se osmehivao kada se venc¢ao s tvojom majkom, i kada
ga je Eris proglasio za desnicu. Tig tvrdi da se osmehivao i kada se Tarbekov dvor
srusio na glavu ledi Elin, one podmukle kucke. A osmehivao se i kada si se ti rodio,
DZejmi, to sam videla sopstvenim o¢ima. Ti i Sersei, rumeni i savr§eni, sli¢ni kao
jaje jajetu... dobro, osim izmedu nogu. Kako si samo bio glasan!*

,Cuj nasu riku. Dzejmi se iskezi. ,.Uskoro ée§ poceti da mi pri¢a3 kako je
voleo da se smeje.“

,Ne. Tivin nije verovao smehu. Previse je ljudi ¢uo kako se smeju tvom
dedi.*“ Namrétila se. ,Jam¢&im ti, ova lakrdijaska predstava od opsade nimalo mu
ne bi bila zabavna. Kako namerava$ da je okoncas, sada kada si stigao?*

,Pregovorima s Crnom Ribom.*



.. To nec¢e uspeti.”

,Nameravam da mu ponudim dobre uslove.*

,Za uslove je potrebno poverenje. Freji su pobili goste pod sopstvenim
krovom, a ti, pa... ne zelim da te vredam, ljubavi, ali ti jesi ubio izvesnog kralja

,, A ubi¢u i Crnu Ribu ako se ne preda.“ Glas mu je bio grublji nego $to je
nameravao, ali nije bio raspolozen da mu nabijaju Erisa Targarjena na nos.

,Kako, jezikom?* Glas joj bese prezriv. ,Ja mozda jesam debela i stara Zena,
ali u glavi nemam surutku, DZejmi. A nema je ni Crna Riba. Prazne pretnje ga
nece uplagiti.”

JSta mi ti savetujes?*

Ona tromo slegnu ramenima. ,Em hoce da skrati Edmura za glavu. Mozda je
jednom i on u pravu. Postali smo smesni zbog ser Rimena i tih njegovih vesala.
Mora$ da pokaze§ ser Brindenu da tvoje pretnje nisu prazna prica.”

,.JEdmurovo ubistvo mozda ¢e samo osnaZiti ser Brindenovu odluénost.*

,Odluénosti Brindenu Crnoj Ribi nikada nije nedostajalo. Hoster Tuli je mogao
to da ti kaze.” Ledi DZena dovrsi svoje vino. ,,Dobro, nisam zelela da te u¢im kako
se vodi rat. Znam gde mi je mesto... za razliku od tvoje sestre. Je li istina da je
Sersei spalila Crvenu tvrdavu?

,Samo Desni¢inu kulu.“

Njegova tetka prevrnu o¢ima. ,Bilo bi joj bolje da je ostavila kulu i spalila
desnicu. Haris Svifi? Ako je ikada postojao ¢ovek koji zasluzuje svoj grb, onda je
to ser Haris. A tek DZajlz Rozbi, Sedmoro nas spasli, mislila sam da je on odavno
umro. Meriveder... tvoj otac je njegovog dedu zvao Kikotavac’, to moram da ti
kazem. Tivin je tvrdio da Meriveder valja jedino za kikotanje kraljevim
duhovitostima. Koliko se se¢am, lord se otkikotao pravo u izgnanstvo. Sersei je
takode stavila neko kopile u Vece, i lonac42L y Kraljevu gardu. Vera joj se
naoruzava, a Bravosani traze naplatu dugova po ¢itavom Vesterosu. Nista od toga
se ne bi desilo da je samo imala malo pameti i postavila tvog strica za kraljevu
desnu ruku.*

,Ser Kevan je odbio taj polozaj.“

wRekao mi je. Ali nije rekao zasto. Mnogo $ta mi nije rekao. Nije hteo da
kaze.” Ledi DZena iskrivi lice. ,Kevan je uvek radio ono $to se od njega traz. Ne
li¢i na njega da bez od bilo koje duznosti. Nesto tu smrdi, ose¢am to ¢ak odavde.“



JRekao je da je umoran“. On zna, bila je rekla Sersei dok su stajali iznad
ocevog lesa. Zna za nas.

,Umoran?* Njegova tetka napu¢i usne. ,Pretpostavljam da ima na to prava.
Kevanu nije bilo lako da ¢itav Zvot prozvi u Tivinovoj senci. Nije bilo lako
nijednom mom bratu. Ta senka koju je Tivin bacao bila je dugacka i crna, i svi su
s mukom nalazli malo sunca za sebe. Tiget je pokusao da bude svoj Covek, ali
nikada nije mogao da s meri s tvojim ocem, i zato je postajao sve gnevniji kako
su godine prolazile. DZerion se sprdao. Bolje je rugati se igri nego igrati i izgubiti.
Ali je Kevan rano uvideo kako stvari stoje, pa je zato sebi nasao mesto uz tvog
oca.”

A ti?, upita je Dzejmi.

»To nije bila igra za devojke. Bila sam dragocena princeza svog oca... a i
Tivinova, sve dok ga nisam razo¢arala. Moj brat nikada nije naucio da prihvati
ukus razoaranja.“ Pridigla se. ,Rekla sam ono zbog ¢ega sam dosla, necu da ti
oduzimam viSe vremena. Uradi ono §to bi Tivin uradio.“

LJesi li ga volela?, ¢u DZejmi sebe kako pita.

Tetka ga ¢udno pogleda. ,Bilo mi je sedam godina kada je Valder Frej ubedio
mog gospodara oca da da moju ruku Emu. Njegovom drugom sinu, ¢ak ne ni
nasledniku. Sam moj otac je bio tre¢i sin, a mlada deca ¢eznu za naklono§¢u
starijih. Frej je nanjusio tu slabost u njemu, i otac je pristao bez nekog posebnog
razloga osim da mu udovolji. Moja veridba je bila objavljena na gozbi kojoj je
prisustvovalo pola zapada. Elin Tarbek se nasmejala, a Crveni Lav je besno
iza8ao iz dvorane. Ostali su bili progutali jezike. Samo se Tivin usudio da govori
protiv tog braka. Desetogodi$nji decak Otac je prebledeo kao kobilje mleko, a
Valder Frej se tresao.” Ona se osmehnu. ,Kako da ga ne volim posle toga? Time
ne kazem da sam odobravala sve $to je uradio, niti da sam uzvala u drustvu
Coveka koji je postao... ali svakoj maloj devoj¢ici je potreban veliki brat da je
§titi. Tivin je bio velik ¢aki doksam ja bila mala.“ Ona uzdahnu. ,Ko ¢e nas sada
Stititi >

Dzejmi je poljubiu obraz ,Ostavio je za sobom sina.*

,Da, jeste. Toga se, iskreno, najvise i bojim.*

To je bila ¢udna primedba. ,.Zasto se bojig?

,Dzejmi“, re¢e ona Cupnuvsi ga za uho, ,duSice, znam te jo§ kada si bio
odoj¢e na Dzoaninim grudima. Osmehujes se kao DZerion i boris kao Tig, a ima i
nesto Kevana u tebi, inace ne bi nosio taj plast... ali Tirion je Tivinov sin, a ne ti.



Jednom sam to rekla tvom ocu u lice, pa posle nije razgovarao sa mnom pola
godine. Muskarci su takve bugne i velike budale! Caki oni koji se radaju jednom u
hiljadu godina.*



KET SA KANALA

Probudila se pre zore, u sobici u potkrovlju koju je delila s Bruskovim kéerima.

Ket se uvek budila prva. Pod ¢ebadima s Taleom i Breom bilo je toplo i
ususkano. Cula je njihovo tiho disanje. Kada bi se promeskoljila, pridigla i
potrazila papucée, Brea bi se pospano pozalila pa okrenula na drugu stranu. Ket bi
se najezila od hladnoce sivih kamenih zidova. Hitro se obla¢ila u tami. Dok je
prebacivala tuniku preko glave, Talea je otvorila o¢i i viknula: ,Ket, budi srce pa
mi donesi ode¢u.” Ona je bila krakata, Strkljasta i mrsava devojka, i uvek se zalila
da joj je hladno.

Ket joj donese odelu, i Talea se uvu¢e u nju pod pokrivaéima. Zajedno su
izvukle njenu stariju sestru iz kreveta, dokje Brea mrmljala pospane pretnje.

Kada su se sve tri niz lestvice spustile iz potkrovlja, Brusko i njegovi sinovi ve¢
su bili u ¢amcu, na malom kanalu iza ku¢e. Brusko je zarezao devojkama da
pozure, kao i svakog jutra. Njegovi sinovi su pomogli Talei i Brei da se popnu u
c¢amac. Ketin zadatak je bio da ih odveze od stuba, baci uze Brei i ¢izmom
odgurne ¢amac od doka. Bruskovi sinovi nalego$e na motke. Ket se zalete i
preskoéi preko sve Sireg razmaka izmedu doka i camca.

Posle toga, nije imala $ta da radi sem da dugo sedi i zeva dok ih Brusko i
njegovi sinovi odguruju kroz mrak praskozorja, vijugajuc¢i kroz mrezu malih
kanala. Cinilo se da ¢e dan biti lep, svez vedar i svetao. U Bravosu kao da su
postojale samo tri razli¢ite vrste vremena; magla je bila losa, kiSa gora, a ledena
kisa najgora. Ali ipak bi s vremena na vreme do$lo jutro kada bi zora svanula
ruziCasta i plava, a vazduh bio svezislan. Te dane je Ket najviSe volela.

Kada su stigli do Sirokog i pravog Dugackog kanala, skrenuli su juzmno na riblju
pijacu. Ket je sedela prekrstenih nogu, obuzdavajuci zevanje i pokusavajuci da se
priseti pojedinosti svog sna. Ponovo sam sanjala da sam vucica. Mirise je najbolje
pamtila: drvece i zemlju, svoju bracu iz Copora, miris konja, jelena i Goveka,
svaki drugac¢iji od ostalih, i oStar, prodorni zadah straha, uvek isti. Nekih noci su
vucji snovi bili tako Zvi da je Cula zavijanje svoje brace Cak i kada bi se
probudila, a jednom je Brea tvrdila da je rezala u snu i bacakala se ispod
pokriva¢a. Mislila je da je to neka glupava zlobna laz sve dokjoj i Talea nije rekla
isto.

Ne bi trebalo da sanjam vucje snove, re¢e devojcica sebi. Sada sam macka, a



ne vuk. Ja sam Ket sa kanala. Vu&ji snovi su pripadali Arjiod ku¢e Starka. A ipak,
koliko god se trudila, nije mogla da se otarasi Arje. Bilo je svejedno da li spava u
hramu ili sobici u potkrovlju s Bruskovim kéerima, vu¢ji snovi su je i dalje noéu
pohodili... a ponekad i jedan drugi san.

Vuéji snovi su bili bolji. U vu¢jim snovima je bila hitra i snazna, jurila je za
plenom, a opor ju je pratio u stopu. Onaj drugi san je mrzela, onaj u kome ima
dve umesto Cetiri noge. U njemu je uvek trazila majku, teturala je kroz unistenu
zemlju blata, krvi i vatre. U tom snu je uvek padala kisa, a ¢ula je majku kako
vristi, ali ¢udoviste s pse¢om glavom joj nije dozvoljavalo da je spase. U tom snu
je uvek plakala, kao prestravljena mala devojé&ica. Macke nikada ne placu, reKla
je sebi, bas kao ni vukovi. To je samo glupavi san.

Dugacki kanal je odveo Bruskov ¢amac pod zelene bakarne kupole Palate
istine i visoke Cetvrtaste tornjeve Prestejna i Antariona pre nego §to je prosao
ispod ogromnih sivih lukova slatkovodne reke u &etvrt zvanu Muljiste, gde su
zgrade bile manje i skromnije. Kasnije u toku dana kanal ¢e zakr¢iti vitki ¢amei i
barke, ali su u tami pre svitanja bili skoro sami. Brusko je voleo da stigne na riblju
pijacu bas kada Titan zagrmi da najavi dolazak sunca. Zvuk bi zatrestao preko
zatona, slabasan zbog daljine, ali ipak dovoljno glasan da probudi usnuli grad.

Kada bi se Brusko i njegovi sinovi privezali kraj riblje pijace, ona je veé
vrvela od prodavaca haringi i prodavacica bakalara, ostrigasa, kopaca ¢ancica,
kuceupravitelja, kuvara, domacica i mornara s galija, koji su se svi glasno
cenjkali dok su razgledali jutarnji ulov. Brusko bi hodao od ¢amca do ¢amca,
odmeravajuéi sve plodove mora, i s vremena na vreme bi kucnuo neki sanduk
svojim Stapom. ,Ovaj“, rekao bi. ,,Da.“ Kuc kuc. ,Ovaj.“ Kuc kuc. ,Ne, ne taj.
Evo.” Kuc. Nije bio mnogo pri¢ljiv. Talea je govorila da je njihov otac na
re¢ima Skrt koliko i na parama. Cangice, ostrige, krabe, musule, morski puzevi,
ponekad skampi... Brusko je sve kupovao, u zavisnosti §ta bi tog dana najbolje
izgledalo. Oni su morali da nose sanduke i ba¢vice koje je kucnuo nazad u Gamac.
Bruska su mucila leda, i nije mogao da digne nista teze od vréa mrkog piva.

Ket je uvek smrdela na more i ribu kada bi se odgurnuli da krenu ku¢i. Toliko
se na to navikla da je jedva primecivala miris. Posao joj nije tesko padao. Kada
bi je migi¢i zapeKli od nosenja, ili leda zabolela od teZine sanduka, rekla bi sebi da
tako jaca.

Kada bi se svi sanduci utovarili, Brusko bi otisnuo ¢amac, i njegovi sinovi bi ih
motkama odgurivali nazad uz Dugacki kanal. Brea i Talea su sedele kod pramca i



Saputale. Ket je znala da razgovaraju o Breinom draganu, zbog koga se pentrala
na krov kada bi im otac zaspao.

,Nauci tri nove stvari pre nego $to nam se vratis“, naredio je Ket dobri ¢ovek
kada ju je poslao u grad. Stalno je to radila. Ponekad bi to bile samo tri nove re¢i
bravoskog jezika. Ponekad je donosila mornarske price, o ¢udnim i ¢udesnim
dogadajima iz Sirokog mokrog sveta iza bravoskih ostrva, ratovima i kifama zaba i
radanju zmajeva. Ponekad bi naucila tri nove Sale i tri nove pitalice, ili vestine
ovog ili onog zanata. A s vremena na vreme, naucila bi i neku tajnu.

Bravos je bio grad stvoren za tajne, grad magle, maski i Sapata. Saznala je da
je i samo njegovo postojanje ¢itav vek bilo tajna; mesto na kome se nalazi bilo je
skriveno jo§ triput duZe. ,.Devet slobodnih gradova su deca Valirije koja je nekada
bila“, ucio ju je dobri ¢ovek, ,ali Bravos je kopile koje je pobeglo od ku¢e. Mi
smo narod mesanaca, sinovi robova, kurvi i lopova. Nasi preci su u ovo utoc¢iste
dosli iz desetina raznih zemalja, da pobegnu od zmajgospodara koji su ih
porobljavali. Desetine raznih bogova doslo je s njima, ali postoji jedan bog koji je
svima bio zajednicki.”

,Onaj sa Mnogo Lica.*

I mnogo imena®, rekao je dobri ¢ovek ,,U Kohoru je on Crni Jarac, u Ji Tiju
Noéni Lav, u Vesterosu Stranac. Svi ljudi moraju na kraju da mu se poklone, bez
obzira na to veruju li u Sedmoro ili Gospodara svetlosti, Mese¢evu Majku,
Utopljenog boga ili Velikog pastira. Citavo Govecanstvo njemu pripada... inaée bi
negde na svetu postojao narod koji Zvi ve¢no. Zna§ li za neki narod koji Zvi
vecno?*

,Ne“, odgovorila bi ona. ,,Svi ljudi moraju umreti.*

Kada bi se Sunjala natrag u hram po noc¢i bez meseca, Ket je uvek zaticala
dobrog ¢oveka kako je ¢eka. ,Sta znaj §to nisi znala kada si oti§la od nas?*, uvek bi
je upitao.

,Znam $ta Slepi Beko stavlja u ljuti sos u kome kuva ostrige, rekla bi. ,Znam
da ¢e lakrdijasi u Plavom fenjeru izvesti Gospodara Zalostivog lica, a lakrdijasi u
Brodu nameravaju da odgovore sa Sedam pijanih veslaca. Znam da knjizar Loto
Lornel spava u ku¢i trgovackog kapetana Moreda Prestejna kada god &asni
trgovacki kapetan ode na put, a seli se napolje kada god se Lisica vraca kuéi.

,Dobro je sve to znati. A ko si ti?*

,Niko.*

,Laze$. Ti si Ket sa kanala, dobro te znam. Idi i spavaj, dete. Sutra mora§ da



sluzs.*

,Svi ljudi moraju da sluze.“ I stvarno je to radila, tri dana u svakih trideset.
Kada je mesec bio crn, bila je niko, sluga Mnogolikog boga u crno-beloj odori.
Hodala je pored dobrog ¢oveka kroz miriljavu tamu, nose¢i gvozdeni fenjer.
Prala je mrtve, pretrazivala njihovu odec¢u i brojala njihove novéi¢e. Nekih dana
je pomagala Umi da kuva, seckala je velike bele pecurke i &istila ribu. Ali samo
kada je mesec bio crn. Ostalo vreme je bila siroe u izubijanim i prevelikim
¢izmama i smedem plastu iskrzane ivice, koje je vikalo ,, Musule, puzevi i ostrige*
dok gura kolica kroz Krparevu luku.

Nocas ¢e mesec biti crn, znala je to; prosle noéi je bio tek okrajak. ,Sta zna3
sada §to nisi znala kada si oti$la od nas?, upitace je dobri Govek ¢im je ugleda.
Znam da se Bruskova kéi Brea nalazi s draganom na krovu kada joj otac zaspi,
pomisli ona. Brea ga pusta da je dira, kaze Talea, mada je on samo pacov s krova,
a za pacove s krova se prica da su svi lopovi. To je, medutim, bilo samo jedno
novo znanje. Ket je morala da pronade jo$ dva. Nije se brinula. Dole kod
brodova uvekmoze da se nauci nesto novo.

Kada su se vratili u ku¢u, Ket je pomogla Bruskovim sinovima da istovare
¢amac. Brusko i njegove kéeri su podelili morske plodove izmedu triju kolica,
polazu¢i ih na slojeve morskih trava. ,Vratite se kada sve prodate®, rekao je
Brusko devoj¢icama, ba§ kao i svakog jutra, i one su krenule da izvikuju svoju
robu. Brea ¢e kolica skrenuti ka Purpurnoj luci, da prodaje bravoskim mornarima
Ciji su brodovi tamo ukotvljeni. Talea se pokusati u uliC¢icama iza MeseCeve
fontane ili ¢e prodavati medu hramovima na Ostrvu bogova. Ket je krenula u
Krparevu luku, kao §to je radila skoro svakog dana.

Samo je Bravosanima bilo dozvoljeno da koriste Purpurnu luku, od
Potopljenog grada do Palate morskog lorda; brodovi iz bratskih gradova i ostalog
belog sveta morali su da koriste Krparevu luku, siromasniju, opasniju, prljaviju od
Purpurne. Bila je i bu¢nija, posto su se mornari i trgovci iz desetina zemalja tiskali
po dokovima i uliGicama, meSajuci se sa onima koji su ih sluzli i koji su na njih
vrebali. Ket je to bilo omiljeno mesto u ¢itavom Bravosu. Volela je buku i ¢udne
mirise, i da gleda koji je brod uplovio na vecernjoj plimi, a koji je isplovio.
Volela je i mornare; buéne Tiro$ane gromkih glasova i obojenih zalizaka;
svetlokose Lisane, koji su uvek pokusavali da joj iskamée niZe cene; zdepaste,
dlakave mornare iz Luke Iben, koji reze psovke dubokim, hrapavim glasovima.
Omiljeni su joj bili Letnjeostrvljani, s kozama glatkim i tamnim kao tikovina.



Nosili su crvene, zelene i Zzute perjane plastove, a visoki pramci i bela jedra
njihovih labudih brodova bili su veli¢anstveni.

A ponekad je bilo i VesteroSana, veslaca i mornara s karaka iz Starigrada,
trgovackih galija iz Senodola, Kraljeve luke i Galebova, trbusastih vinskih koga iz
Senice. Ket je znala bravoske re¢i za musule, puZeve i ostrige, ali je po Krparevoj
luci izvikivala svoju robu na trgovatkom jeziku, jeziku dokova i pristana i
mornarskih krémi, gruboj meSavini recenica i izraza desetina razliCitih jezka,
pra¢enom znacima i gestovima, ve¢inom uvredljivim. Njih je najvise volela. Ko
god bi joj dosadivao, odmah bi video Sipakili ¢uo da je magare¢i doka ili kamilja
pizda. ,Mozda kamilu nikada nisam videla®“, rekla bi im ona, ,ali znam kamilju
pizdu kada je namiriSem.*

Ponekad, veoma retko, to bi nekoga naljutilo, ali je ona za takve slucajeve
imala svoj tanki noz Pazila je da uvek bude ostar, a znala je i kako da ga upotrebi.
Crveni Rogo joj je to pokazao jednog popodneva u Veseloj luci dok je ¢ekao da
Lana bude slobodna. Naugio ju je kako da ga sakrije u rukav i da ga izvuce kada
joj zatreba, i kako da prese¢e neciju kesu tako lagano i neosetno da svi nov¢ici
budu potroseni pre nego sto vlasnik shvati da ih nema. To je bilo korisno znati, Cak
se i dobri ¢ovekslagao; posebno nocu, kada izlaze kavgadZje i pacovi s krovova.

Ket je u luci stekla prijatelje; nosace i lakrdijase, uZare i jedrare, keémare,
pivare, pekare, prosjake i kurve. Kupovali su od nje ostrige i puzeve, pricali joj
istinite price o Bravosu i laZi o svojim Zivotima i smejali se njenom izgovoru kada
je pokusavala da pri¢a na bravoskom. Nikada nije dozvoljavala da je to naljuti.
Umesto toga bi im pokazala $ipak i rekla da su kamilje pizde, na $ta bi se oni
gromoglasno smejali. Giloro Dotari ju je nauio bezobraznim pesmama, a
njegov brat Gileno joj je pokazao najbolja mesta za hvatanje jegulja. Lakrdijasi
iz Broda su joj pokazali kako stoji junak i nau¢ili je govorima iz Pesme Rojne,
Osvajaceve dve Zene iTrgovieve pohotne gospe. Pero, Coveculjak tunih oéiju
koji je izmisljao sve bezobrazne lakrdijaske predstave za Brod, ponudio je da je
nauci kako se Zene ljube, ali ga je Taganaro odalamio bakalarom i okon¢ao tu
pricu. Kosomo Opsenar joj je pokazivao svoje trikove. Umeo je da guta miSeve i
izvlaéi ih iz usiju. ,,To je magija“, rekao bi on. ,Nije*, rekla je Ket. ,Mi§ ti je sve
vreme bio u rukavu. Videla sam kako se mrda.“

,,Cancice, ostrige i puzevi“, bile su Ketine arobne re¢i, i kao sve arobne re¢i
mogle su da je odvedu skoro svugde. Penjala se na brodove iz Lisa, Starigrada i
Luke Iben i prodavala svoje ostrige na palubama. U poneke dane je gurala kolica



pored velikaskih kula i nudila peene ostrige gardistima na kapijama. Jednom je
izvikivala svoju robu na stepeni§tu Palate istine, a kada je jedan drugi prodavag
pokusao da je otera, prevrnula mu je kolica i rasula mu ostrige po kaldrmi.
Sluzbenici iz Carinske luke su kupovali od nje, bas kao i amdZije iz Potopljenog
grada, ¢ije su potonule kupole i tornjevi virili iz zelenih voda laguna. Jednom, kada
je Brea ostala u krevetu zbog mesedeve krvi, Ket je odgurala kolica u Purpurnu
luku da prodaje krabe i Skampe vesla¢ima s barke za uzivanje morskog lorda,
prekrivene od pramca do krme nasmejanim licima. Drugih dana je pratila
slatkovodnu reku do Meseceve fontane. Prodavala je razmetljivim kavgadzijama
u prugastom satenu i komornicima i sudnicima u neuglednim sivim i smedim
kaputima. Ali se uvekvracala u Krparevu luku.

. Cancice, ostrige i puzevi*, vikala je devoj&ica dokje gurala svoja kolica po
dokovima. ,,Musule, Skampi i puzevi.“ Prljava narandzasta macka se Sunjala za
njom, privu¢ena zvukom njenih uzvika. Nesto dalje, pojavila se druga macka,
odrpan sivi stvor kratkog repa. Matkama se dopadao Ketin miris. Nekih dana bi je
po desetak njih pratilo pred zalazak sunca. S vremena na vreme devoj¢ica bi im
bacila ostrigu da vidi koja ¢e je zgrabiti. Najkrupniji macori su retko pobedivali,
primetila je; veoma Cesto je plen pripadao nekoj manjoj, brzoj Zvotinji,
mrsavoj, opasnoj i gladnoj. Kao $to sam ja, rekla je sebi. Miljenik joj je bio
mrsavi stari macor izgrizenog uha koji ju je podse¢ao na macku koju je nekada
jurila po ¢itavoj Crvenoj tvrdavi. Ne, to je bila neka druga devojcica, a ne ja.

Dva broda koja su juce bila tu sada su otisla, vide Ket, ali je pet novih pristalo;
mala karaka zvana Bronzani majmun, ogromni ibenski kitolovac koji je smrdeo na
smolu, krv i kitovo ulje, dve izubijane koge iz Pentosa i vitka zelena galija iz Starog
Volantisa. Ket je zastala kod mosti¢a svakog od njih da ponudi svoje ostrige i
¢ancice, prvo na trgovackom, pa onda na zajedni¢kom jeziku Vesterosa. Mornar s
kitolovea ju je tako glasno opsovao da je uplasio njene macke, a jedan pentoski
vesla¢ je pitao koliko traz za Skoljkicu izmedu nogu, ali je na drugim brodovima
bolje prosla. Oficir sa zelene galije je pojeo tuce ostriga i ispri¢ao joj kako su
njegovog kapetana ubili liski pirati koji su pokusali da se prekrcaju na njihov brod
u blizini Stepenika. ,,To je bio onaj gad San, sa Sinom stare majke i svojim velikim
Valirjaninom. Uspeli smo da se izvuéemo, ali jedva.*

Pokazalo se da je mali Bronzani majmun iz Galebova, s vesteroskom posadom
kojoj je bilo drago $to ¢e porazgovarati s nekim na zajednickom jezku. Jedan je
upitao otkud to da devoj¢ica iz Kraljeve luke prodaje musule u bravoskoj luci,



tako da je morala da ispri¢a svoju pricu. ,,Ovde ¢emo provesti Cetiri dana i etiri
dugacke no¢i“, rekao joj je drugi. ,.Gde ovde ¢ovekmoze malo da se zabavi?*

,Lakrdija8i u Brodu izvode Sedam pijanih veslaca®, rekda im je Ket, ,a u
Sarenom podrumu, dole kraj kapije Potopljenog grada, ima borbi jegulja. Ili ako
hocete, mozete do Meseceve fontane, gde se no¢u odrzavaju dvoboji.“

,Da, to je dobro®, rekao je drugi mornar, ,ali Vot zapravo "ofe Zensku.*

wNajbolje kurve su u Veseloj luci, dole gde je privezan lakrdijaski Brod.*
Pokazala je prstom. Neke lucke kurve su bile opasne, a mornari tek pristigli s mora
nisu mogli da znaju koje su to. S’vroni je bila najgora. Svi su pricali da je
opljackala i ubila tuce ljudi, a posle im bacila tela u kanal, da hrane jegulje.
Pijana kéi je umela da bude umilna kada je trezna, ali ne i kada bi se nalila vina.
A Zvalava DzZejn je zapravo muskarac. ,,Trazite Meri. Meralin joj je pravo ime,
ali je svi zovu Meri, a ona to ijestef‘u Meri je kupovala po tuce ostriga svaki
put kada bi Ket svratila u njen bordel i delila ih je sa svojim devojkama. Svi su se
slagali da ima dobro srce. ,,A i najvece sise u ¢itavom Bravosu®, volela je Meri
da se hvali.

I njene devojke su bile dobre; Stidljiva Betani i Mornareva Zena, jednooka Ina
koja je umela da ti prorekne sudbinu iz kapi krvi, lepa mala Lana, ¢aki Asadora,
Ibenjanka s brkom. Mozda nisu bile lepotice, ali su bile dobre prema njoj. ,U
Veselu luku idu svi nosa¢i®, govorila je Ket ljudima s Bronzanog majmuna.
. Momci prazne brodove’, kaze Meri, "a moje devojke prazne momke koji na
njima plove.™

LA §ta je s onim otmenim kurvama o kojima pevaju pevaci?‘, upitao je
najmladi majmun, ridokosi pegavi momak kome nije moglo biti vise od Sest i
deset. ,Jesu li stvarno onako lepe kao §to se prica? Gde da nadem jednu od njih?*

Drugi mornari su ga pogledali pa se nasmejali. ,Sedam mu paklova, momd&e*,
rekao je jedan od njih. ,Mozda bi kapetan mogo sebi da uzme kurtizanu, ali samo
ako proda jebeni brod. Takvo meso ti je za lordove i slicne, a ne za fukaru ko Sto
smo mi.*

Bravoske kurtizane su bile ¢uvene u ¢itavom svetu. Pevaéi su o njima pevali,
Zlatari i draguljari ih obasipali darovima, zanatlije molile za ast da im one budu
musterije, trgovacki prin¢evi placali kraljevske otkupnine da ih prate na balovima,
gozbama i lakrdijaskim predstavama, a macevaoci se medusobno ubijali u
njihovo ime. Dok je gurala kolica kraj kanala, Ket bi ponekad nakratko ugledala



neku od njih kako plovi, na putu da ve&e provede s ljubavnikom. Svaka kurtizana je
imala sopstvenu barku i sluge koji su je vozli na sastanke. Pesnikinja je uvek uza
sebe imala knjigu, MeseCeva Senka se odevala samo u belo i srebrno, a Morsku
Kraljicu nikada nisu vidali bez njenih Sirena, Cetiri mlade device u prvom
cvetanju koje su joj drzale Slep i sredivale kosu. Svaka kurtizana je bila lepsa od
prethodne. Cakje i Gospa s Velom bila prelepa, mada su joj lice videli samo oni
koje je uzimala za ljubavnike.

,Ja sam prodala tri morska puza jednoj kurtizani®, rece Ket mornarima.
,Pozvala me je dok je stupala sa svoje barke.“ Brusko joj je jasno stavio do
mmanja da se nikada ne obraca kurtizanama ako joj se one ne obrate prve, ali joj
se ta zena osmehnula i platila joj srebrom, deset puta viSe nego §to su puZevi
vredeli.

,Koja je to bila? Kraljica Puzeva, je I’ tako?*

,Crna Perla®“, re¢e im ona. Meri je tvrdila da je Crna Perla najc¢uvenija od
svih kurtizana. ,Ona ti je poreklom od zmajeva“, rekla je ona Ket. ,Prva Crna
Perla je bila gusarska kraljica. Jedan vesteroski princ ju je uzeo za ljubavnicu i
napravio joj kéer, koja je porasla i postala kurtizana. Njena kéerka je krenula
njenim stopama, pa njena kéerka za njom, sve do ove. Sta ti je rekla, Ket>

,Rekla je: "Uze¢u tri puza’, i 'lma$ li ljutog sosa, malena?*, odgovorila je
devoj¢ica.

LA $ta siti rekla?*

JReKla sam: 'Nemam, moja gospo’ i: ’Ne zovi me malena. Zovem se Ket.’
Trebalo je da imam ljutog sosa. Beko ga ima, a on prodaje triput vie ostriga od
Bruska.“

Ket je ispricala dobrom ¢oveku i za Crnu Perlu. ,Njeno pravo ime je Belegeri
Oteris“, obavestila ga je. Bila je to jedna od tri stvari koje je naudila.

Jeste”, rekao je svesteniktiho. ,Majka joj se zvala Belonara, ali je i prva Crna
Perla bila Belegeri.*

Ket je medutim zala da ljude s Bronzanog majmuna nece biti briga za ime
kurtizanine majke. Umesto toga ih je upitala za vesti o Sedam kraljevstava i ratu.

JRatu?‘ nasmejao se jedan. ,Kakvom ratu? Nema rata.”

,Ne u Galebovu“, rekao je drugi. ,Ne u Dolu. Mali lord nas je od njega
sacuvao, isto kao $to je ¢inila njegova majka.“

Isto kao 5to je ¢inila njegova majka. Gospa od Dola je bila sestra njene majke.
LLedi Liza“, re¢e ona, ,da nije...?*



L..mrtva?, dovrsi pegavi decak ¢ija je glava bila puna kurtizana. ,Jeste. Ubio
juje sopstveni pevag.”

,Oh.” To meni niSta ne znaci. Ket sa Kanala nikada nije imala tetku. Nikada.
Ket dize kolica pa ih odgura od Bronzanog majmuna, truckajuci preko kaldrme.
,Cancice, ostrige i puzevi®, vikala je. ,Canice, ostrige i puzevi. Prodala je
vecinu ostriga nosa¢ima koji su istovarivali veliku vinsku kogu iz Senice, a ostatak
Jjudima koji su popravljali mirsku trgovacku galiju o¢erupanu u oluji.

Nize na dokovima naisla je na Taganara kako sedi naslonjen na stub za
vezivanje brodova, pored Kasa, Kralja Foka. Kupio je nesto musula od nje, a
Kaso je zakevtao i dao peraje da se rukuju. ,Dodi da radi§ za mene, Ket“,
posavetova je Taganaro dokje isisavao musule iz ljustura. TraZio je novog ortaka
jos otkako je Pijana K¢inozem probola Saku Malom Narbu. ,Davacu ti vise nego
Brusko, a ne¢e§ smrdeti na ribu.“

,Kasu se dopada moj miris“, odgovori ona. Kralj Foka zakevta, kao da se
slaze. ,Zar Narbu Saka nije bolje?*

,.Iri prsta se ne savijaju”, pozali se Taganaro izmedu musula. ,Kakva korist od
secikese koji ne moze da koristi prste? Narbo je bio umesan u dzeparenju, ali ne
tako umesan u kurvanju.®

,Meri isto kaze.“ Ket je bila tuzna. Dopadao joj se Mali Narbo, bez obzra na
to §to je bio lopov. ,Sta ¢e sada da radi?

Kaze da ¢e postati veslac. Misli da su za to dovoljna dva prsta, a Morski
gospodar uvek trazi nove veslace. Ja mu kazem: "Narbo, ne. To more je hladnije
od device i surovije od kurve. Bolje da odse&e$ sebi ruku pa da prosis.”Kaso zna
da sam u pravu. Je li tako, Kaso?*

Foka zakevta, i Ket je morala da se osmehne. Bacila mu je jo§ jednog puza
pre nego $to je nastavila svojim putem.

Dan je bio skoro na izmaku kada je Ket stigla do Vesele luke, na drugoj strani
uli¢ice gde je Brod bio usidren. Neki lakrdijasi su sedeli na nagnutom koritu i
dodavali meSinu vina iz ruke u ruku, ali kada ugledase Ketina kolica, sidose po
ostrige. Pitala ih je kako je proslo izvodenje Sedam pijanih veslaca. Mraéni DZzos
odmahnu glavnom. ,Kvens je napokon naiao na Alakva u krevetu sa Sloi.
Nasrnuli su jedan na drugoga lakrdijaskim macevima, i obojica su nas ostavili.
Izgleda da ¢e vederas biti samo pet pijanih veslaga.*

,Potrudi¢emo se da pijanstvom nadoknadimo ono $to nemamo u vesla¢ima*,
objavi Mirmelo. ,.Ja sam, evo prvi, spreman za taj zadatak



,Mali Narbo ho¢e da bude veslac®, re¢e im Ket. ,,Ako uzmete njega, imacete
Sestoricu.

,Bolje idi vidi Meri®, re¢e joj Dzos. ,Zna§ kako se narogusi kada nema
ostriga.”

Medutim, kada je Ket usla u bordel, zatekla je Meri kako zatvorenih o¢iju sedi
u glavnoj prostoriji i slu§a Dareona koji svira drvenu harfu. Tu je bila i Ina,
uplitala je Laninu finu i dugacku zlatnu kosu. Jos jedna glupava ljubavna pesma.
Lana je uvek molila pevaca da joj svira glupave ljubavne pesme. Bila je
najmlada kurva, napunila je samo Cetiri i deset. Ket je znala da Meri za nju traz
triput vise nego za ostale devojke.

Razbesnela se §to vidi Dareona kako tako drsko sedi tu i pogledava Lanu dok
mu prsti igraju po zicama harfe. Kurve su ga zvale Crni Pevac, ali sada na sebi
jedva da je imao nesto crnine. S noveem koji je zaradivala od pevanja, vrana se
preobrazila u pauna. Danas je na sebi imao rasko$an ljubi¢asti plast obrubljen
veveri¢jim krznom, prugastu belo-ljubiGastu tuniku i raznobojne <&aldire
kavgadzja, ali je imao i svileni plast i jedan naéinjen od somota boje vina,
postavljen zlatotkanim platnom. Jedino su ¢izme na njemu bile crne. Ket ga je
¢ula kako govori Lani da je sve ostalo bacio u kanal. ,Zavrsio sam s tamom*,
objavio je.

On je ¢ovek Nocne straze, mislila je dok je on pevao o nekoj glupavoj gospi
koja se baca s nekog glupavog tornja zato $to je njen glupavi princ mrtav. Gospa
bi trebalo da ode i pobije one koji su ubili njenog princa. A pevac bi trebalo da
bude na Zidu. Kada se Dareon prvi put pojavio u Veseloj luci, Arja ga zamalo
nije upitala hoce li da je povede sa sobom u Morobdiju, ali ga je onda ¢ula kako
govori Betani da se nikada nece vratiti. ,,Tvrdi kreveti, usoljeni bakalar i
beskonacne straze, to ti je Zid“, bio je rekao. ,Sem toga, u Isto¢noj Morobdiji
nema nikoga ni upola tako lepog kao $to si ti. Kako da te ostavim?* Isto je rekao i
Lani, ¢ula je Ket, a i jednoj kurvi iz Magje kuce, pa ¢aki No¢noj Lasti one noci
kada je svirao u Kuéi sedam svetiljki.

Steta sto nisam bila tu one noci kada ga je onaj debeli udario. Merine kurve je
taj dogadaj joS terao na smeh. Ina je rekla da je debeli momak pocrveneo kao
cvekla svaki put kada ga je dodirnula, ali kada je zapoceo tucu, Meri je naredila
da ga izbace napolje i bace u kanal.

Ketje razmisljala o debelom momku, prisec¢ajuci se kako ga je spasla od Tera
i Orbela, kada se kraj nje pojavi Mornareva Zena. ,Lepu pesmu peva®, prosapta



ona tiho, na zajedni¢kom jezku Vesterosa. ,Bogovi su ga sigurno voleli kada su
mu dali takav glas, a i to lepo lice.”

Ima lepo lice ali pogano srce, pomisli Arja, ali to ne rece. Dareon se jednom
bio ozenio Mornarevom Zenom, koja je legala samo s ljudima koji to uéine.
Vesela luka je ponekih no¢i imala po tri ili Getiri vencanja. Cesto je obredom
rukovodio veseli pripiti crveni svestenik Ezelino. Inage bi to &inio Justis, koji je
nekada bio obrednik u Obredistu Iza Mora. Ako ni svestenik ni obrednik nisu bili pri
ruci, neka kurva bi otr¢ala do Broda da dovede lakrdijasa. Meri je uvek tvrdila da
su lakrdijasi mnogo bolji svestenici od svestenika, a posebno Mirmelo.

Svadbe su bile glasne i vesele, uz puno pi¢a. Kada god bi Ket naisla s kolicima,
Mornareva Zena je zahtevala da novi muz kupi malo ostriga, da se potkrepi za
prvu bra¢nu no¢. Umela je ona da tako bude dobra, a i lako se smejala, ali je ipak
Ket mislila da u njoj postoji i nesto tuzno.

Druge kurve su govorile da Mornareva Zena poseé¢uje Ostrvo bogova u dane
kada joj cvet procveta, i da zna sve bogove koji tamo Zive, pa ¢aki one koje je
Bravos zaboravio. Govorili su da ide da se moli za svog prvog muza, pravog
muza, koji je nestao na moru kada je ona bila devojka, ne starija od Lane. ,Misli
da ¢e mozda, ako pronade pravog boga, on poslati vetar i vratiti joj staru ljubav®,
rekla je jednooka Ina, koja ju je najduZe poznavala, ,ali se ja nadam da se to
nikada nece desiti. Njena ljubav je mrtva, to sam joj okusila u krvi. Ako joj se
ikada vrati, do¢i ¢e kao les.”

Darconova pesma se napokon zavrSavala. Dok su poslednji zvuci zamirali u
vazduhu, Lana uzdahnu, a peva¢ odloz harfu i privuce je sebi u krilo. Upravo je
poceo da je golica kada Ket glasno rece: ,Ima ostriga, ako neko ho¢e, i Merine
o¢i se Sirom otvorise. ,0dli¢no“, re¢e ona. ,,Donesi ih ovamo, dete. Ina, skokni po
hleb i sirce.“

Nate¢eno crveno sunce stajalo je na nebu iza niza jarbola kada je Ket otisla iz
Vesele luke, s punom kesom nov¢i¢a i praznim kolicima, ako se ne racunaju so i
morske trave. Dareon je takode odlazio. Obecao je da e te veceri pevati u Krémi
kod zelene jegulje, rekao joj je dok su Setali zajedno. ,Svaki put kada sviram u
Jegulji, izadem sa srebrom®, hvalisao se, ,a nekih no¢i tamo ima i kapetana, a i
brodovlasnika.” Presli su mosti¢, pa krenuli vijugavom uli¢icom dok su se senke
dana izduzivale. ,Uskoro ¢u svirati u Purpurnoj, a posle toga u Palati morskog
lorda®, nastavio je Dareon. Ketina prazna kolica tandrkala su po kaldrmi, pevajuci
sopstvenu ¢egrtavu muziku. ,Ju¢e sam jeo haringe s kurvama, ali za godinu dana



¢u jesti carske krabe s kurtizanama.“

,Sta ti se desilo s bratom?*, upita Ket. ,Onim debelim. Je li uspeo da nade brod
za Starigrad? Rekao je da je trebalo da isplovi na Gospi ASanori. *

Trebalo je svi da isplovimo. Zapovest lorda Sneznog. Rekao sam Semu: ostavi
matorog, ali debela budala nije htela da me poslusa.“ Poslednji zraci sunca na
zalasku blistali su mu u kosi. ,,Pa, sada je prekasno.*

,.Bas tako®, re¢e Ket dok su ulazili u mrak vijugave uli¢ice.

Kada se Ket vratila u Bruskovu ku¢u, veéernja magla je pocinjala da se
skuplja iznad malog kanala. OdloZila je kolica, nagla Bruska u sobi za brojanje i
tresnula kesu na sto pred njega. Tresnula je i ¢izme.

,Brusko potapsa kesu. ,,Dobro. Ali §ta je ovo?

,Cizme.*

,Dobre ¢izme je tesko nac¢i®, rece Brusko, ,ali su ove premale za moje noge.“
Digao je jednu da je odmeri.

,Veceras ¢e mesec biti crn“, podseti ga ona.

,Onda bolje da se moli§.“ Brusko gurnu ¢izme u stranu i prosu nov¢i¢e da ih
prebroji. ,, Valar doheris. *

Valar morgulis, pomisli ona.

Magla se dizala svuda oko nje dok je hodala ulicama Bravosa. Pocela je
pomalo da drhti kada je prosla kroz vrata od ¢uvardrva Kuce crnog i belog. Te
veceri je gorelo tek nekoliko sveca, koje su treperile poput zvezda padalica. U
tami su svi bogovi bili stranci.

Dole u lagumima, razvezala je Ketin izlizani ogrta¢, prevukla preko glave
Ketinu smedu tuniku koja je smrdela na ribu, zbacila s nogu Ketine solju
umrljane ¢izme, isko€ila iz Ketinog vesa i okupala se u limunovoj vodici da spere
i sam miris Ket sa Kanala. Kada je iza8la, izribana i ¢ista, sa smedom kosom
zalepljenom za obraze, Ket je nestala. Obukla je Cistu odoru i meke suknene
papuce, pa tiho otisla u kuhinju da moli hranu od Ume. Svestenici i isku$enici su
ve¢ bili jeli, ali je kuvarica za nju saduvala lep komad prZenog bakalara, kao i pire
od zute repe. Sve je smazala, oprala tanjir, pa onda otiSla da pomogne devojcetu
u pripremi napitaka.

Njena uloga se mahom sastojala u donoSenju i pentranju uz lestvice da nade
biljke i lis¢e koje je devojée zahtevalo. ,Slatkisan je najnezniji medu otrovima®,
reklo joj je devojce dok ga je tucalo u avanu. ,Nekoliko zrna ¢e usporiti udaranje
srca ili ublazti drhtanje ruke i pomoci da se Covek ose¢a smireno i snazno.



Prstohvat ¢e podariti no¢ dubokog sna bez snova. Tri prstohvata ¢e uginiti da se taj
san nikada ne okon¢a. Ukus je veoma sladak, zato je najbolje koristiti ga u
kola¢ima, pitama i zasladenim vinima. Evo, pomirisi slatko¢u.” Pustila ju je da
njusne, a onda je poslala uz lestvice da nade bocu od crvenog stakla. ,Ovo je
okrutniji otrov, ali je bezukusan i bezmirisan, pa ga je lakSe prikriti. Suze iz Lisa,
tako ga ljudi zovu. Rastopljen u vinu ili vodi, progri§¢e ¢oveku creva i trbuh, i
ubie kao bolest tih delova. Pomiri$i.“ Arja njusnu i ne oseti niSta. Devoj¢e odlozi
suze na stranu pa otvori debeljuskast kameni ¢up. ,Ova smesa je zaCinjena krvlju
baziliska. Da¢e kuvanom mesu prijatan miris, ali ako se pojede, izaziva nasilno
ludilo, kako kod Zivotinja tako i kod ljudi. Mi§ ¢e napasti lava posto je okusio
baziliskovu krv.

Arja zagrize usnu. ,Hoce li biti delotvorno kod pasa?*

,Kod svake toplokrvne Zivotinje.* Devojée je ofamari.

Ona dize ruku do obraza, vise iznenadena nego povredena. ,Zato si to
uradila?

,To Arja od ku¢e Starka grize usnu kad razmiSlja. Jesi li ti Arja od kuce
Starka?

,Ja sam niko.“ Bila je besna. ,Ko si ti?

Nije o¢ekivala da ¢e joj devojce odgovoriti, ali je ovo to ipak u¢inilo. ,Rodena
sam kao jedino dete moje drevne kuce, naslednica mog plemenitog oca“. ,Majka
mi je umrla kada sam bila mala, nju ne pamtim. Kada mi je bilo Sest godina,
moj otac se ponovo ozenio. Njegova nova zena je prema meni postupala lepo sve
doknije rodila sopstvenu kéer. Onda je njena Zelja postala da ja umrem, tako da
njena krv nasledi bogatstvo mog oca. Mogla je da zatraz uslugu Mnogolikog boga,
ali nije mogla da podnese zrtvu koju bi on zatrazio od nje. Umesto toga, pomislila
je da me sama otruje. Zbog toga sam postala ovakva kakvu me vidi§ sada, ali
nisam umrla. Kada su vidari iz Ku¢e crvenih Saka rekli mom ocu $ta je uradila,
dosao je ovamo i prineo Zrtvu, ponudivi sve svoje bogatstvo i mene. Onaj sa
Mnogo Lica je ¢uo njegovu molitvu. Ja sam dovedena u hram da sluzim, a Zena
mog oca je dobila dar.”

Arja oprezno razmisli o onome $to je ¢ula. ,Je I’ to istina?*

,JIma u tome istine.*

LA 1 lazd?

,Postoji neistina, i jedno preterivanje.*

Posmatrala je devojcetovo lice sve vreme dok je ova pricala, ali joj ova nije




odala nikakav znak ,Mnogoliki bog je uzeo dve tre¢ine bogatstva tvog oca, ne

sve.

,Bag tako. To je bilo moje preterivanje.*

Arja se iskez, shvati da se kez, pa se ustinu za obraz. Viadaj svojim licem, re¢e
sebi. Moj osmeh je moj sluga, mora da dolazi samo kada mu naredim. ,Koji je deo
bio laz?*

,Nijedan deo. Lagala sam da sam lagala.”

Stvarno? Ili laze§ sada?*

Ali pre nego $to je devojée stiglo da odgovori, u odaju ude dobri ¢ovek,
osmehnut. ,,Vratila si nam se.*

.Mesec je crn.”

LJeste. Koje tri nove stvari zna$, koje nisi znala kada si od nas oti§la?*

Znam trideset novih stvari, umalo nije rekla. ,,Tri prsta Malog Narba nece da
se saviju. On ho¢e da postane veslag.*

,Dobro je to znati. I §ta jo§?*

Pomislila je na prethodni dan. ,Kvens i Alakvo su se potukli i otisli s Broda, ali
mislim da ¢e se vratiti.

,Da li samo mislis, ili znas?

,wSamo mislim“, morala je da prizna, mada je u to bila sigurna. Lakrdijadi
moraju da jedu kao ostali ljudi, a Kvens i Alakvo nisu bili dovoljno dobri za Plavi
fenjer.

,Bas tako“, rece dobri ¢ovek. ,,A treca stvar?

Ovog puta nije oklevala. ,Dareon je mrtav. Crni peva¢ koji je spavao u
Veseloj luci. On je zapravo bio dezerter iz No¢ne straze. Neko mu je prerezao
grkljan i gurnuo ga u kanal, ali mu je prvo izuo ¢izme.*

,Dobre ¢izme je tesko naci.”

,Baj tako.“ Pokusala je da umiri lice.

Ko li je mogao to da uradi, pitam se?*

LArja od kuce Starka.“ Posmatrala mu je o¢i, usta, misice vilice.

»Ta devoj¢ica? Ja sam mislio da je ona otisla iz Bravosa. Ko si ti?*

,Niko.*

LLaze$.“ Okrenuo se devojcetu. ,Grlo mi je suvo. U¢ini mi uslugu i donesi
¢adu vina za mene i toplo mleko za nafu prijateljicu Arju, koja nam se tako
neocekivano vratila. .

Dok je iSla gradom, Arja se pitala Sta ¢e joj dobri Covekre¢i kada mu isprica



za Dareona. Mozda ¢e se naljutiti na nju, ili ¢e mozda biti zadovoljan $to je dala
pevacu dar Mnogolikog boga. Vrtela je taj razgovor po glavi desetinu puta, poput
lakrdijasa u predstavi. Ali nijednom nije pomislila na toplo mleko.

Kada je mleko stiglo, Arja ga ispi. Mirisalo je malo zagorelo i imalo je gorkast
ukus. ,Sada idi u krevet, dete®, re¢e dobri ¢ovek. ,,Sutra ujutro moras da sluzs.*

Te noéi je ponovo sanjala da je vuéica, ali se ovaj san razlikovao od
prethodnih. U ovom snu nije imala ¢opor. Lovila je sama, skacuci preko krovova i
tiho se Sunjajuci pored obala kanala, prateci senke kroz maglu.

Kada se sutradan probudila, bila je slepa.



SEMVEL

Cimetov vetar je bio labudi brod iz Varosi visokog drve¢a na Letnjim ostrvima,
gde su ljudi crni, Zene razbludne, a ¢ak i bogovi neobi¢ni. Nije imao svog
obrednika da ih povede u molitvama za pokoj, pa je zato taj zadatak pao na Sema
Tarlija, negde blizu suncem speéene juzne obale Dorne.

Sem je obukao svoju crninu da kaZe reci, mada je popodne bilo toplo i vlazno,
gotovo bez daska vetra. ,Bio je dobar ¢ovek, poCe on... ali ¢im je izrekao te reci,
znao je da nisu dovoljne. ,Ne. On je bio veliki Govek Mestar iz Citadele, s lancem
i zaKletvom, a i zakleti brat Noéne straZe, uvek veran. Kada se rodio, dali su mu
ime po junaku kojije premlad umro, ali mada je ziveo veoma dugo, njegov zivot
nije bio ni§ta manje junacki. Nije bilo mudrijeg, paZljivijeg i boljeg coveka. Na
Zidu se, u godinama njegove sluzbe, smenila desetina lordova zapovednika, ali je
on uvek bio tu da ih posavetuje. Savetovao je i kraljeve. I sam je mogao da bude
kralj, ali kada su mu ponudili krunu, rekao im je da je daju njegovom mladem
bratu. Koliko bi ljudi to u¢inilo?* Sem je ose¢ao da mu suze naviru na oci, i znao
je da ne moze jo§ dugo. ,Bio je krv zmaja, ali je sada njegova vatra zgasla. Bio
je Emon Targarjen. A sada se njegova straza okon¢ala.*

LA sada se njegova straza okoncala“, prosapta Fili za njim, ljuljajuci dete u
naruc¢ju. Kodza Mo ponovi to za njom na zajedni¢kom jeziku Vesterosa, a onda i
na letnjem jezku, za Ksonda, njenog oca i ostalu okupljenu posadu. Sem obori
glavu i zarida, tako glasno i neute$no da mu se ¢itavo telo zatreslo.

Fili pride, stade kraj njega i pusti ga da joj se isplae na ramenu. I u njenim
o¢ima je bilo suza.

Vazduh beSe vlazan, topao i sasvim miran, a Cimetov vetar je plutao po
dubokom plavom moru, daleko od obale. ,Crni Sem je rekao dobre reéi®, rece
Ksondo. ,Sada pijemo za njegov Zivot.”

Viknuo je nedto na letnjem jeziku i mornari na palubu dokotrljase badvu
zaginjenog ruma pa je otvorise, da bi svi iskapili ¢au u spomen na starog slepog
zmaja. Posada ga je znala veoma kratko, ali su Letnjeostrvljani postovali stare i
slavili svoje mrtve.

Sem nikada ranije nije pio rum. Pi¢e je bilo ¢udno i opojno; slatko na prvi
gutljaj, ali bi mu posle zapeklo jezikkao vatra. Bio je umoran, tako umoran. Svaki
miSi¢ mu je sevao, a bolelo ga je i drugde, na mestima gde nije ni znao da ima



misice. Kolena su mu bila uko¢ena, 3ake prekrivene svezim plikovima i odranom,
lepljivom koZom gde su stari plikovi pukli. A ipak, kao da su rum i tuga zajedno
uspeli da rasteraju bol. ,Da smo samo uspeli da ga dovedemo do Starigrada,
arhimestri bi ga mozda spasli“, rekao je Fili dok su pijuckali rum na visokoj
prednjoj palubi Cimetnog vetra. ,Lekari iz Citadele su najbolji u Sedam
kraljevstava. Neko vreme sam mislio... nadao sam se. “

U Bravosu se ¢inilo da postoje izgledi za Emonov oporavak Posto je ¢uo
Ksondovu pri¢u o zmajevima, starac kao da je opet postao onaj stari. Te noci je
pojeo sve §to je Sem stavio pred njega. ,Niko nikada nije trazio devojku®, rekao
je. Princ je bio obecan, ne princeza. Regar, mislio sam... dim je bio iz vatre koja
je progutala Letnje dvore na dan njegovog rodenja, so iz suza isplakanih za onima
koji su umrli. On je verovao u isto dok je bio mlad, ali je postao ubeden da ¢e to
njegov sin ispuniti prorocanstvo, jer je kometa primeéena iznad Kraljeve luke
one no¢i kada je Egon zalet, a Regar je bio siguran da krvava zvezda znaci
kometu. Kakve smo budale bili §to smo mislili da smo toliko mudri! Greska se
potkrala u prevodu. Zmajevi nisu ni muski ni zenski, Bart je to dobro uvideo, veé
su ¢as jedno a ¢as drugo, promenljivi poput plamena. Jezik nas je sve zavarao i to
je potrajalo hiljadu godina. Deneris je ta, rodena u soli i dimu. Zmajevi to
dokazuju.“ Kao da je osnazio od samog izgovaranja tih re¢i. ,Moram da odem do
nje. Moram. Da sam samo deset godina mladi.*

Starac je bio tako odlu¢an da se cak sam uspeo uz mosti¢ Cimetnog vetra,
posto je Sem ugovorio njihov prevoz. Ve¢ je bio dao svoj ma¢ i korice Ksondu,
da plati ogromnom mornaru za perjani plast koji je upropastio spasavsi Sema od
davljenja. Jedino vredno $to im je ostalo bile su knjige koje su doneli iz podruma
Crnog zamka. Sem se teSka srca rastao s njima. ,,Trebalo je da idu u Citadelu®,
rekao je kada ga je Ksondo upitao $ta nije u redu. Kada mu je zamenik preveo te
reci, kapetan se nasmejao. ,,Kuhuru Mo kaZze da ¢e sivi ljudi ipak dobiti te knjige®,
rekao mu je Ksondo, ,samo ¢e ih kupovati od Kuhuru Moa. Mestri daju dobro
srebro za knjige koje nemaju, a ponekad i crveno i zuto zlato.*

Kapetan je hteo i Emonov lanac, ali je to Sem odbio. Za svakog mestra je
velika sramota da preda svoj lanac, objasnio je. Ksondo je to morao tri puta da
prevede pre nego §to je Kuhuru Mo prihvatio. Kada je cenjkanje zavreno, Semu
su ostale ¢izme, crnina i ves, kao i slomljeni rog koji je DZon nasao na Pesnici
Prvih ljudi. Nisam imao izbora, rekao je sebi. Nismo mogli da ostanemo na
Bravosu, a sem krade ili prosjacenja, nije bilo drugog nacina da platim za put. Pa



ipak bi smatrao da je prosao jeftino, samo da je mestra Emona Zvog doveo u
Starigrad.

Plovidbu na jug su, medutim, pratile oluje, a svaka bura je ostavljala traga na
star¢evoj snaz i duhu. U Pentosu je zatrazio da ga iznesu na palubu da mu Sem
re¢ima naslika grad, ali je tada poslednji put ustao iz kapetanove postelje. Ubrzo
nakon toga, misli su ponovo po¢ele da mu blude. Kada je Cimetov vetar pored
Krvave kule zaplovio u tirosku luku, Emon nije viSe govorio o nalazenju broda koji
¢e ga prevesti na istok Umesto toga je ponovo govorio o Starigradu, i
arhimestrima iz Citadele.

,Mora§ da im kaZe§, Seme®, rekao je. ,Arhimestrima. Mora§ ih naterati da
shvate. Ljudi koji su bili u Citadeli u moje vreme mrtvi su ve¢ pedeset godina.
Ostali me nikada nisu upoznali. Moja pisma... u Starigradu sigurno zvuce kao
buncanje starca koji je izgubio razum. Mora§ da ih ubedis, tamo gde ja nisam
mogao. Reci im, Seme... reci im kako je na Zidu... utvare i beli hoda¢i, hladno¢a
koja dolazi...”

,Hoéu®, obe¢a Sem. ,Potkrepicu tvoju pri¢u, mestre. Obojica ¢emo im reci,
nas dvojica zajedno.”

,Ne“, odgovori starac. ,Mora§ sam. Reci im. Proro¢anstvo... san mog brata...
gospa Melisandra je pogresno protumacila znake. Stanis... Stanis u sebi ima nesto
zmajeve krvi, da. Imala su je i njegova braca. Rela, Jajetova mala, preko nje su
je nasledili... majka njihovog oca... zvala me je ¢ika mestar dokje bila devojcica.
Se¢am se toga, zato sam dozvolio sebi nadu... mozda sam Zeleo... svi umemo da
se zavaravamo kada Zelimo da poverujemo. A rekao bih, Melisandra najvise od
svih. Ma¢ je pogresan, to je morala da zna... svetlo bez toplote... prazna opsena...
mac je pogresan, a lamo svetlo moze samo da nas povede dublje u tamu, Seme.
Deneris je nasa nada. Reci im to, u Citadeli. Nateraj ih da slusaju. Moraju da joj
posalju mestra. Deneris mora biti savetovana, poduc¢avana, zasticena. Sve ove
godine sam odugovlacio, Eekao, posmatrao, a sada, kada je dan napokon svanuo,
prestar sam. Umirem, Seme.“ Suze su mu potekle iz slepih belih o¢iju kada je to
priznao. ,.Smrt ne bi trebalo da plai oveka starog kao §to sam ja, ali nije tako.
Zar to nije glupo? Ovde gde sam ja uvek je tamno, pa zaSto bih se onda plasio
tame? A ipak ne mogu a da se ne pitam $ta sledi kada mi poslednja toplota bude
napustila telo. Hocu li ve¢no uZzivati u gozbi u O¢evoj zlatnoj dvorani kao §to
obrednici tvrde? Hocu li ponovo razgovarati s Jajetom, na¢i Dareona celog i
sreénog, ¢uti moje sestre kako pevaju svojoj deci? Sta ako su zapravo gospodari



konja u pravu? Hocu li ve€no jahati noénim nebom na pastuvu od vatre? Ili
moram ponovo da se vratim u ovu dolinu tuge? Ko to moze istinski da kaze? Ko je
bio iza zida smrti da vidi? Samo utvare, a mi znamo kakve su one. Znamo.*

Sem na to nije imao $ta da kaze, ali je pokusao da utesi starca koliko je mogao.
A posle je dosla Fili i otpevala mu uspavanku, besmislenu pesmicu koju je naucila
od neke druge Krasterove Zene. Starac se osmehnuo i pomogla mu je da zaspi.

To je bio jedan od poslednjih dobrih dana. Posle toga je starac provodio vise
vremena u snu nego budan, sklupéan pod brdom krzna u kapetanovoj kabini.
Ponekad je mrmljao u snu. Kada bi se probudio, zvao je Sema, uporno tvrde¢i da
ima nesto da mu kaZe, ali bi naj¢esce zaboravio $ta je to bilo, kada bi Sem stigao.
Caki kada bi se setio, pricao je nepovezano. Govorio je o snovima, a nikada nije
rekao ko ih je sanjao, o staklenoj sve¢i koja ne moze da se upali i jajima koja
nece da se izlegu. Rekao je da je sfinga zagonetka, a ne zagoneta¢, $ta god to
macilo. Trazio je od Sema da mu ¢ita iz knjige obrednika Barta, ¢iji su spisi
spaljeni za vreme vladavine Belora Blagoslovenog. Jednom se probudio uplakan.
,Zmaj mora da ima tri glave®“, jecao je, ,ali ja sam prestar i preslab da budem
jedna od njih. Trebalo bi da budem s njom, da joj pokazem put, ali me je telo
izdalo.*

Dok je Cimetov vetar plovio uz Stepenike, mestar Emon je poceo da
zaboravlja i Semovo ime. Nekih dana ga je meSao sa svojom mrtvom bra¢om.
,Bio je preslab za ovako dugo putovanje®, rekao je Sem Fili na prednjoj palubi,
posle jos jednog gutljaja ruma. ,,DZon je to trebalo da uvidi. Emonu su bile stotinu
i dve godine, nije smeo da ga posalje na more. Da je ostao u Crnom zamku,
mozda bi poziveo jos deset leta.*

LIli bi ga mozda ona spalila. Crvena Zzena.* Caki ovde, hiljadu liga od Zida, Fili
je oklevala da glasno izgovori ime gospe Melisandre. ,Zelela je kraljevu krv za
svoje vatre. Val je to znala. I lord SneZni. Zato me je naterao da uzmem Dalino
dete a ostavim svoje umesto njega. Mestar Emon je zaspao da se ne probudi, ali
da je ostao, ona bi ga spalila.”

On ce ipak goreti, pomisli Sem nesre¢no, samo to sada moram da uradim ja.
Targarjeni su svoje pale uvek predavali vatri. Kuhuru Mo nije hteo da dozvoli
pogrebnu lomacu na Cimetnom vetru, pa je zato Emonovle$ stavljen u bure
mornarskog ruma da ga ofuva dokbrod ne stigne u Starigrad.

,No¢ pre nego $to je umro, pitao je sme li da drzi dete”, nastavila je Fili.
,Bojala sam se da ¢e ga mozda ispustiti, ali nije. Ljuljao ga je i ttho mu nesto



otpevao, i Dalin mali je pruzio ru¢icu i dodirnuo mu lice. Pomislila sam da ga
boli, po tome kako je izvio usnu, ali se stari zapravo samo smejao. Pogladila je
Semovu Saku. ,Malog mozemo da nazovemo Mestar, ako ho¢es. Kada poraste, ne
sada. Mozemo.*

 Mestar nije ime. Ali moze$ da ga nazove§ Emon.*

Fili se zamisli. ,Dala ga je rodila usred bitke, dok su madevi pevali svuda oko
njih. Tako bi trebalo da se zove. Emon Cedo Bitke. Emon Poj Celika.«

Ime koje bi se dopalo ¢ak i mom ocu. Ratnicko ime. Decak je ipak bio sin
Mensa Rajdera i Krasterov unuk Nije imao nimalo Semove kukavi¢ke krvi. ,Da.
Nazovi ga tako.“

,JKada napuni dve godine®, obeca ona, ,ne ranije.”

,Gde je decak?’, priseti se Sem da pita. Od ruma i tuge nije primetio da Fili ne
drzi dete.

,Kodza ga je uzela. Zamolila sam je da ga malo pricuva.”

,0.“ Kodza Mo je bila kapetanova kéi, visa od Sema i vitka kao koplje, koZe
crne i glatke kao uglacani ahat. Zapovedala je i brodskim crvenim strelcima i
umela da napne valoviti luk od zatisrca koji je odapinjao strelu Cetiri stotine
koraka. Kada su ih gusari napali kod Stepenika, desetak ih je poginulo od Kodzinih
strela, dok su Semove sve padale u vodu. Jedino §to je Kodza Mo volela vise od
svog luka bilo je da cupka Dalinog sin¢i¢a na kolenu i peva mu na letnjem jezku.
Divljanski princ je postao miljenik svih Zena na brodu, i ¢inilo se da Fili ima
poverenja u njih, kao §to ga nije imala ni u jednog muskarca.

,,To bag lepo od Kodze“, re¢e Sem.

LU podetku sam je se bojala“, rece Fili. ,Bila je tako crna, a zubi su joj bili
tako veliki i beli, bojala sam se da je zverobraz ili ¢udoviste, ali nije. Dobra je.
Svida mi se.*

Znam.“ Fili je skoro ¢&itavog Zvota poznavala samo jednog muskarca,
uzasnog Krastera. Ostatak njenog sveta &inile su Zene. Muskarci je plase, ali ne i
zene, shvati Sem. To je mogao da razume. U Rozmom bregu je i njemu Zensko
drustvo bilo draze. Sestre su bile dobre prema njemu, i mada su ga druge
devojcice ponekad zadirkivale, surove reci je bilo lakse trpeti nego udarce i ¢uske
koje je dobijao od drugih de¢aka u zamku. Caki sada, na Cimemom vetru, Sem se
osecao prijatnije s Kodzom Mo nego s njenim ocem, mada je to mozda bilo zato
Sto je ona znala zajednicki jezik, a on nije.

LI ti mi se dopadas, Seme*, prosapta Fili. ,,A dopada mi se i ovo pi¢e. Ima ukus



vatre.”

Da, pomisli Sem, pice za zmajeve. CaSe su im bile prazne, tako da je otisao do
bacve i ponovo ih napunio. Sunce je bilo nisko na zapadu, video je, nateklo je i
postalo trostruko krupnije nego obi¢no. Od njegovog rumenog svetla i Filino lice
je delovalo rumeno i crveno. Ispili su ¢asu za Kodzu Mo, pa jednu za Dalinog sina
ijednu za Filino dete, tamo na Zidu. A posla toga je svakako valjalo ispiti jo$ po
dve za Emona od ku¢e Targarjena. ,Neka mu Otac pravedno sudi®, re¢e Sem
Smréucéi. Sunce je bilo skoro zaslo kada su zavrsili s meStrom Emonom. Na
zapadnom obzorju sijala je jo§ samo dugaCka tanka crta crvenila, poput
posekotine na nebu. Fili je rekla da se od pi¢a brod vrti ukrug, tako da joj je Sem
pomogao da side niz lestvice do Zenskih odaja ispod pramca.

Na samom ulazu u kabinu je visio fenjer, i Sem je uspeo da se udari u glavu
dok je ulazio. ,Jao®, ree on, a Fili upita: ,Boli te? Daj da vidim.“ Nagnula se
blizu....

...ipoljubila ga u usta.

Sem shvati da joj uzvraca poljubac. Rekao sam reci, pomisli on, ali su njene
Sake trgale njegovu crninu i cimale mu uckur. Prekinuo je poljubac taman koliko
da kaze: ,Ne mozemo*, ali Fili re¢e: ,Mozemo®, i ponovo mu pokri usne svojima.
Cimetov vetar se vrteo oko njih i Sem je ose¢ao ukus ruma na Filinom jezku, a
onda su njene grudi bile nage i on ih je dodirivao. Rekao sam reci, pomisli Sem
ponovo, ali jedna njena bradavica nade put do njegovih usana. Bila je ruzicasta i
tvrda, i kada poce da je sisa, mleko mu ispuni usta, mesajuci se sa ukusom ruma,
a on nikada ranije nije okusio ni$ta tako lepo, slatko i dobro. Ako to uradim, nisam
bolji od Dareona, pomisli Sem, ali je osecaj bio previse lep da bi stao. A
odjednom mu se i kita nasla napolju, $tréala je nagore iz ¢akSira poput debelog
ruzi¢astog jarbola. Izgledala je tako blesavo da mu je doslo da se nasmeje, ali ga
Fili gurnu na lezaj, zadize suknju iznad pojasa i spusti se na njega uz tih, jecav
zvuk. To je bilo jo§ bolje od bradavica. Kako je viazna, pomisli on dahéuéi. Nisam
imao pojma da Zena dole moze da bude tako vlazna. ,Sada sam tvoja Zena“,
proSaputa ona dok se spustala na njega i ponovo dizala. A Sem je zastenjao i
pomislio: Ne, ne, ne mozes da budes, rekao sam reci, rekao sam reci, ali je jedina
re¢ koju je izustio bila: ,Da.“

Posle je zaspala obgrlivsi ga, s licem na njegovim grudima. I Semu je san bio
potreban, ali je bio pijan od ruma i maj¢inog mleka i Fili. Znao je da treba da se
odvuce do svoje lezaljke u muskoj kabini, ali mu je ona, sklupana uz njega, toliko




prijala da nekako nije mogao da se pokrene.

Drugi su ulazli, i muskarci i Zene, i on ih je slufao kako se ljube, smeju i
spajaju. Letnjoostrvijani. Oni tako Zale. Na smrt odgovaraju zZivotom. Sem je to
negde procitao, nekada davno. Pitao se da li je Fili to znala, da li joj je Kodza Mo
rekla sta da uradi. 3

Udisao je miomiris njene kose i zurio u fenjer koji im se njihao iznad glava. Cak
ni sama Starica ne bi mogla da me izbavi iz ovoga. Najbolje sto je mogao da uradi
jeste da se kriSom iskrade i skoc¢i u more. Ako se udavim, niko ne mora da sazna
kako sam se osramotio i prekrsio zavete, a Fili moze sebi da nade boljeg coveka,
nekog ko nije debela kukavica.

Sutradan ujutro se probudio u svojoj lezaljci u muskoj kabini, uz Ksondove
povike o vetru. ,, Vetar se dize“, ponavljao je zamenik , Budi se i kreni na posao,
Crni Seme. Vetar se dize.” Ono $to je Ksondu nedostajalo u bogatstvu reé¢nika,
nadoknadivao je glasno¢om. Sem se prevali iz lezaljke na noge i smesta zbog toga
zazali. Cinilo mu se da ¢e mu glava puci, jedan plik na dlanu mu se preko noci
otvorio, a mislio je i da ¢e se ispovracati.

Ksondo, medutim, nije imao milosti, tako da je Sem morao da obuc¢e svoju
crninu. Nagao ju je na podu, ispod lezaljke, zguzvanu u jednoj mokroj gomili.
Onjusio ju je da vidi koliko je prljava, i udahnuo miris soli, mora i smole, vlaznog
platna i budi, voca, ribe i mornarskog ruma, ¢udnih zadina i egzotinog drveca i
teski zadah sopstvenog suvog znoja. Medutim, na njima je bio i Filin miris, &isti
miris njene kose i slatki miris njenog mleka, i zato mu je bilo drago $to je oblaci.
Mnogo bi, medutim, dao za tople suve ¢arape. Izmedu noznih prstiju su mu se
pojavile nekakve gljivice.

Kovéeg s knjigama nije ni izbliza bio dovoljan da plati put za ¢etvoro od
Bravosa do Starigrada. Cimetnom vetru je, medutim, nedostajalo posade, tako da
je Kuhuru Mo pristao da ih primi, ali pod uslovom da rade na brodu. Kada se
Sem pobunio da je mestar Emon previse slab za to, decak tek odojce, a da se Fili
boji mora, Ksondo se samo nasmejao: ,.Crni Sem je velikdebeo ¢ovek Crni Sem
¢e raditi za ¢etvoro.”

Istinu govoreci, Sem je bio tako trapav da je sumnjao hoce li mo¢i da obavlja
poslove i za samo jednog valjanog ¢oveka, ali se svojski trudio. Ribao je palube i
strugao ih kamenjem, vukao je lance sidra, namotavao uzad i lovio pacove,
usivao pokidana jedra, krpio rupe u koritu vrelom smolom, ¢istio ribu i seckao
voce za kuvara. I Fili se trudila. Bolje se snalazila u snasti od Sema, mada je s




vremena na vreme ipakmorala da zazmuri zbog tolikog vodenog prostranstva.

Fili, pomisli Sem, $ta ¢u da radim sa Fili?

Dan je bio bio dugacak vreo i lepljiv, a jo§ duzi zbog tutnjave u njegovoj
glavi. Sem se zanimao uzadima, jedrima i drugim zadacima koje mu je Ksondo
davao, i trudio se da mu o¢i ne odlutaju do ba¢ve ruma u kojoj se nalazilo telo
starog mestra Emona... ili do Fili. Nije sada mogao da se suoéi s divljankom, ne
posle onoga $to su sino¢ uradili. Kada bi ona izasla na palubu, on bi otifao u
potpalublje. Kada bi ona otisla na pramac, on bi otiSao na krmu. Kada bi mu se
osmehnula, on bi se okrenuo, ose¢ajuci se uzasno nesre¢no. Trebalo je da skocim
u more dok je jos spavala, mislio je. Uvek sam bio kukavica, ali do sada nikada
nisam bio krivokletnik.

Da mestar Emon nije umro, Sem bi ga pitao $ta da radi. Da je na brodu bio
Dzon Snezni, ili ¢ak Pip i Gren, mozda bi se obratio njima. Ovako je imao samo
Ksonda. Ksondo ne bi shvatio sta govorim. A ako bi shvatio, samo bi rekao da je
ponovo pojebem. ,Jebanje“ je bila prva re¢ zajednickog jezika koju je Ksondo
naucio, i bila mu je veoma draga.

Imao je srece sto je Cimetov vetar toliko velik Na Kosu bi ga Fili ulovila za tili
¢as. Labude brodove, ta velika plovila s Letnjih ostrva, u Sedam kraljevstava su
tako prozvali zbog nadutih belih jedara, kao iz zbog figura na pramcima, koje su
vec¢inom predstavljale ptice. Koliko god veliki bili, samo su oni umeli da tako
otmeno seku talase. Uz povoljan, jak vetar, Cimetov vetar bi pretekao svaku galiju,
mada je bez vetra bio bespomocan. A nudio je i mnogo mesta da se kukavica
skrije.

Kada je Sem skoro zavr§io sve svoje duznosti, napokon se nasao sateran u
¢osak Spustao se niz lestvice kada ga je Ksondo uhvatio za okovratnik ,, Crni Sem
ide sa Ksondom* rekao je, odvukao ga preko palube i bacio pred noge Kodze Mo.

Daleko na severu, na obzorju se videla izmaglica. Kodza pokaza prstom ka
njoj. ,,Tamo je obala Dorne. Pesak, stene i Skorpioni, a nema dobrog sidriSta na
stotinu liga. Moze§ da pliva§ tamo ako hoce§, pa peske u Starigrad. Morace§ da
predes duboku pustinju i popne$ se uz neke planine i prepliva$ Brzak Ili moze§ da
odes kod Fili.*

,.Tine shvata$. Prosle no¢i smo mi...*

,»..poCastvovali svoje mrtve, i bogove koji su vas oboje stvorili. Ksondo je
uradio isto. Ja sam Cuvala dete, inac¢e bih bila s njim. Svi vi Vesteroani stvarate
sramotu od voljenja. Nema sramote u voljenju. Ako vasi obrednici kazu da ima,



vagih sedam bogova su sigurno demoni. Na ostrvima mi znamo bolje. Nasi
bogovi su nam dali noge za tréanje, noseve za mirisanje, ruke da dodirujemo i
opipavamo. Koji bi ludi okrutni bog dao ¢oveku o¢i pa mu rekao da zauvek mora
da Zzmuri, i nikada ne pogleda svu lepotu sveta? Samo ¢udoviSan bog, demon
tame.“ Kodza stavi Saku medu Semove noge. ,;Bogovi su ti i ovo dali s razlogom,
za... koja je vasa vesteroska re¢ 7

,.Jebanje “, ubaci Ksondo predusretljivo.

»Da, za jebanje. Za pruzanje zadovoljstva i pravljenje dece. U tome nema
sramote.”

Sem ustuknu od nje. ,Ja sam se zakleo. Nec¢u imati Zenu, nec¢u imati dece.
Rekao sam re¢i.”

,Zna ona koje si reCi rekao. Ona je po necemu dete, ali nije slepa. Zna zasto
nosis crno, zadto ide§ u Starigrad. Zna da ne moze da te zadrz. Hoce te za jo§
malo, i to je sve. Izgubila je svog oca i svog muZza, svoju majku i svoje sestre,
svoj dom, svoj svet. Tisi sve §to ima, i dete. Zato sada idi njoj, ili plivaj.«

Sem oc¢ajni¢ki pogleda izmaglicu koja je obelezavala daleku obalu. Znao je da
nema nikakvih izgleda da dotle dopliva.

Otisao je do Fili. ,Ono §to smo uradili... da mogu da se oZenim, pre bih uzeo
tebe nego bilo koju princezu ili visokorodenu devicu, ali ne mogu. Jo§ sam vrana.
Rekao sam re¢i, Fili. OtiSao sam s DZzonom u $umu i izgovorio re¢i pred drvetom-
srcem.*

,Drvecée nas ¢uva®, prosapta Fili brisu¢i mu suze sa obraza. ,,U $umi, ono vidi

ve... ali ovde nema drveca. Samo voda, Seme. Samo voda.*



SERSEI

Dan bese hladan, siv i kiSan. Pljustalo je Citavog jutra, a ¢aki kada je kiSa po
podne stala, oblaci nisu hteli da se razidu. Sunce uopste nisu videli. Takvo grozno
vreme je bilo dovoljno da obeshrabri ¢ak i malu kraljicu. Umesto da jase sa
svojim kokoskama i njihovom pratnjom gardista i obozavalaca, dan je provela u
Devojackoj kuli, samo s kokoskama, slusajuci Plavog Barda kako peva.

Ni Sersein dan nije bio mnogo bolji, sve do veceri. Kada je sivo nebo pocelo
da tamni, javili su joj da ¢e Mila Sersei uploviti na vecernjoj plimi, a da je Oran
Vodeni pred njenim vratima i da moli da ga primi.

Kraljica ga smesta pozva. Cim je uao u njenu odaju, znala je da su vesti
dobre. ,,VeliGanstvo®, rekao je uzsirokosmeh, ,Zmajkamen je tvoj.*

,Divno.“ Uzela ga je za ruke i poljubila u obraz ,Znam da ¢e i Tomen biti
zadovoljan. To znac¢i da ¢emo moci da oslobodimo flotu lorda Redvina i isteramo
gvozdenljude sa Stitova.“ Novosti iz Hvata su sa svakim gavranom postajale sve
stradnije. Gvozdenljudi se, izgleda, nisu zadovoljili samo svojim novim
kamenjem. Snazne pljackaske druzine harale su i po Vijugavici, a napali su ¢aki
Senicu i manja ostrva oko nje. Redvini su u svojim vodama zadrzali tek desetak
ratnih brodova, i svi su bili savladani, zauzeti ili potopljeni. A sada je ¢ak bilo
izvestaja da taj ludak koji sebe naziva Juronom Vranookim Salje dugacke brodove
uz Saputavi zaliv prema Starigradu.

,Lord Pakster je ukrcavao namirnice za plovidbu kuéi kada je Mila Sersei digla
jedra“, izvesti lord Vodeni. ,Pretpostavljam da je do sada glavnina njegove flote
isplovila.*

,Nadajmo se da ¢e hitro putovati, i da ¢e ih pratiti bolje vreme nego ovo
danas.” Kraljica povuce Vodenog na sediste pokraj prozora, pored sebe. ,,Treba li
ser Lorasu da zahvalimo na ovom trijumfu?‘

Osmeh mu nestade. ,Neki ¢e tako govoriti, veli¢anstvo.«

,Neki?* Uputila mu je upitan pogled. ,Ne i ti?*

,Nikada nisam video hrabrijeg viteza“, re¢e Vodeni, ,ali je pobedu koja se
mogla posti¢i bez kapi krvi pretvorio u pokolj. Hiljadu ljudi je mrtvo, ili skoro
toliko. Ve¢inom nasih. I to ne samo prostih [judi, velicanstvo, ve¢ vitezova i
mladih lordova, najboljih i najhrabrijih.“

LA ser Loras?*



,On ¢e biti hiljadu i prvi. Odneli su ga u zamak posle bitke, ali su mu rane
teSke. Izgubio je toliko krvi da mestri Gaknece ni da mu stavljaju pijavice.*

,Oh, kako je to tumo. Tomenu ¢e prepuci srce. On se izuzetno divio nagem
neustrasivom Vitezu od Cveca.”

,Kao i prost svet, reGe njen admiral. ,Device ¢e plakati u vinske ¢ase po
¢itavom kraljevstvu kada Loras umre.“

Nije gresio, znala je kraljica. Tri hiljade ljudi se proguralo kroz Blatnu kapiju
da isprati ser Lorasa onog dana kada je isplovio, a tek je svaki Cetvrti bio
muskarac. Taj prizor ju je samo ispunio prezirom. Zelela je da zaurla na njih da
su ovce, da im kaze kako je sve §to ikada mogu dobiti od Lorasa osmeh i cvet.
Umesto toga ga je proglasila najsmelijim vitezom u Sedam kraljevstava, i
osmehnula se kada mu je Tomen predao draguljima opto¢en ma¢ da ga ponese u
bitku. Kralj ga je i zagrlio, §to nije bilo deo Serseinih zamisli, ali je sada bilo
svejedno. Mogla je sebi da dozvoli velikodusnost. Loras Tirel je umirao.

,Recimi“, naredi Sersei. ,Ho¢u sve da znam, od pocetka do kraja.*

U sobi se bilo smracilo kada je zavrsio. Kraljica je upalila nekoliko svecéa i
poslala Dorkas u kuhinju da im donese hleba, sira i malo kuvane govedine s
renom. Dok su vecerali, zamolila je Orana da joj ponovo ispri¢a pricu, kako bi
taéno zapamtila sve pojedinosti. ,Jpak ne Zelim da naSa dragocena Margeri Guje
ove vesti od nekog stranca®, rekla je. ,,Sama ¢u joj ih preneti.”

, Velicanstvo je tako pazljivo*, rece Vodeni uz osmeh. Opak osmeh, pomisli
kraljica. Oran nije podsecao na princa Regara onoliko koliko joj se u prvi mah
ucinilo. Ima tu kosu, ali je ima i pola kurvi u Lisu, ako je verovati pricama. Regar
je bio muskarac. Ovaj je samo lukav decak, nista vise. Mada, na svoj nacin,
koristan.

Margeri je bila u Devojackoj kuli; pijuckala je vino i pokusavala da zajedno sa
svoje tri rodake pronikne u neku novu igru iz Volantisa. Mada je bilo kasno,
gardisti su smesta pustili Sersei unutra. ,,VeliGanstvo®, po¢e ona, ,najbolje je da
¢ujes novosti od mene. Oran se vratio sa Zmajkamena. Tvoj brat je heroj.*

,Uveksam to znala.”“ Margeri nije delovala iznenadeno. 4 zasto bi bila? T je i
ocekivala od trenutka kada je Loras zatrazio da zapoveda. A ipak kada je Sersei
zavrsila pri¢u, na obrazima mlade kraljice blistale su suze. ,Redvinovi rudari su
kopali tunel ispod zidova zamka, ali je to bilo presporo za Viteza od Cveca. Bez
sumnje je mislio o patnjama naroda tvoga oca na Stitovima. Lord Vodeni kaze da
je naredio juri§ ni pola dana posto je preuzeo zapovedni$tvo, posto je zapovednik



odbrane lorda Stanisa odbio da se opsada resi dvobojem izmedu njih dvojice.
Loras je prvi jurnuo unutra kada je ovan provalio kapije zamka. Kazu da je
ujahao pravo u usta zmaja, sav u belom, vitlaju¢i buzdovanom iznad glave,
ubijajuciilevo i desno.”

Do tada je Mega Tirel ve¢ otvoreno jecala. ,Kako je umro?*, upitala je. ,Ko
ga je ubio?*

,Nijedan ¢ovek nije imao tu Cast”, odgovori Sersei. ,Ser Lorasa je jedna
strelica pogodila u butinu, a druga u rame, ali je on nastavio da se neustrasivo
bori, mada je krv liptala iznjega. Kasnije je pretrpeo udarac topuzom koji mu je
slomio nekoliko rebara. Posle toga... ali ne, postedec¢u vas onog najgoreg.“

,Recimi“, re¢e Margeri. ,Naredujem ti.

Naredujes? Sersei zastade na tren, pa odlu¢i da prede preko toga. ,Branioci su
se povukli u unutrasnju utvrdu kada je spoljni zid zauzet. Loras je i tamo
predvodio napad. Polili su ga Kjucalim uljem.*

Gospa Ala preblede kao kre€ i istréa iz sobe.

,Mestri rade sve $to je u njihovoj moci, uverava me lord Vodeni, ali se bojim
da je tvoj brat previse opecen.” Sersei zagrli Margeri da je utesi. ,Spasao je
kraljevstvo.“ Kada je poljubila malu kraljicu u obraz, osetila je so njenih suza.
,Dzejmi ¢e upisati sva njegova dela u Belu knjigu, a pevaci ¢e o njemu pevati
hiljadu godina.*

Margeri se otrgnu iz njenog zagrljaja, tako silovito da Sersei umalo ne pade.
,,To §to umire ne znaciida je mrtav®, rece ona.

,Ne, ali mestri kazu...

,Ako umire, ne zna¢iida je mrtav

,Samo sam zelela da te postedim...*

,Znam ja $ta si ti zelela. Izlazi napolje.”

Sada znas kako sam se osecala one noci kada je moj DZofii umro. PoKlonila se,
s maskom hladne ljubaznosti na licu. ,Mila kéeri. Tako mi je Zao zbog tebe.
Ostaviéu te tvome bolu.”

Ledi Meriveder se nije pojavila te noc¢i, a Sersei je bila previe nemirna za
san. Da me lord Tivin sada vidi, znao bi da ima naslednika, naslednika vrednog
Stene, mislila je dok je lezala u krevetu a DZoslin Svift tiho hrkala na drugom
jastuku. Margeri ¢e uskoro liti gorke suze koje je trebalo da lije za DZofrijem. [
Mejs Tirel ¢e mozda plakati, ali mu nije pruzla povod da razvrgne njihovo
savezistvo. Sta je to ona, na kraju krajeva, udinila sem 3to je potastvovala

1o



Lorasa svojim poverenjem? Kleknuo je da zatraZi od nje da zapoveda, i to pred
pola dvora.

Kada bude umro, moram da mu negde podignem spomenik, i priredim sahranu
kakvu Kraljeva luka jos nije videla. Prostom svetu ce se to dopasti. Kao i Tomenu.
Mejs ¢e mi mozda cak i zahvaliti, siromah. A Sto se njegove gospe majke tice, ako
su bogovi milostivi, ova vest ¢e je ubiti.

Sersei godinama nije videla lepsi osvit. Tena se pojavila nedugo zatim i
primala da je no¢ provela teSe¢i Margeri i njene gospe, piju¢i vino, placuéi i
pri¢ajuéi o Lorasu. ,Margeri je jo§ ubedena da on nec¢e umreti, izvestila je dok
se kraljica oblacila za dvor. ,Namerava da poSalje sopstvenog mestra da ga
neguje. Rodake se mole za Maj¢ino milosrde.*

LI ja ¢u se moliti. Sutra ¢e§ po¢i sa mnom u Belorovo obrediste, pa ¢emo
upaliti stotinu sve¢a za naSeg neustradivog Viteza od Cveca.“ Okrenula se svojoj
sluzavki. ,Dorkas, donesi mi krunu. Onu novu, molim te.” Bila je lakSa od stare,
bledo kovano zlato ukraseno smaragdima koji su blistali kada god bi okretala glavu.

JJutros su Cetvorica dosla u vezi s Baukom*, re¢e ser Ozmund kada ga DZoslin
primi.

,Cetvorica? Kraljica je bila prijatno izmenadena. U Crvenu tvrdavu su
neprekidno pristizali dousnici koji su tvrdili da nesto znaju o Tirionu, ali su
Cetvorica u jednom danu bili nesto neobi¢no.

JJeste, re¢e Ozmund. ,Jedan ti je doneo glavu.“

,Prvo ¢unjega da primim. Odvedi ga u moju radnu odaju.“ Nek ovog puta ne
bude greSka. Nek napokon dobijem osvetu, da DzZof mozZe da pociva u miru.
Obrednici su rekli da je broj sedam svet bogovima. Ako je tako, mozda ¢e sedma
glava biti melem za kojim je njena dusa ¢eznula.

Ispostavilo se da je ovek neki Tiro$anin; nizak, debeo i znojav, sa ulizickim
osmehom kojijuje podse¢ao na Varisa i raévastom bradom obojenom u zeleno i
ruziCasto. Sersei se na prvi pogled nije dopao, ali je bila spremna da previdi
njegove mane ako bi zaista imao Tirionovu glavu u kov¢egu koji je doneo sa
sobom. Bio je od kedrovine, sa intarzijama od slonova¢e u obliku loze i cveca, sa
Sarkama i bravicama odbelog zlata. Lepa stvar, ali je kraljicu zanimalo samo ono
sto krije u sebi. Bar izgleda dovoljno veliko. Tirion je imao nakazno veliku glavu za
nekoga tako malog i zakrzljalog.

L, Velicanstvo®, promumla Tirosanin duboko se Kanjajuci, ,vidim da si lepa kao
§to se prica. Caksmo ina drugoj obali Uzanog mora &uli o tvojoj velikoj lepoti, i



bolu koji kida tvoje nezno srce. Nema ¢oveka koji ¢e ti vratiti tvog hrabrog sina,
ali se nadam da ti mogu ponuditi melem za rane.“ PoloZo je ruku na kovéeg.
,Donosim ti pravdu. Donosim ti glavu tvog valonkara.

Stara valirijska re¢ je ispuni jezom, mada joj probudi i plami¢ak nade. ,Bauk
viSe nije moj brat, ako je to ikada i bio“, objavi ona. ,Niti ¢u izgovoriti njegovo
ime. To je nekada bilo gordo ime, pre nego §to ga je on osramotio.“

,,U Tirosu ga zovemo Crvenoruki, po krvi koja mu curi niz prste. Kraljeve krvi,
ioceve. Neki kazu da je i majku ubio, da je doSao na svet tako $to joj je rasparao
utrobu zverskim kandzama.*

Kakve gluposti, pomisli Sersei. ,Istina je“, re¢e ona. ,,Ako je Baukova glava u
tom kov&egu, uzdi¢i ¢u te u lorda i podariti ti bogate zemlje i utvrde.“ Titule su
jeftinije od prasine, a recne zemlje su pune razvaljenih zamkova koji pusti stoje
izmedu neobradenih polja i spaljenih sela. ,Moj dvor ¢eka. Otvori kutiju i daj
nam da vidimo.*

TiroSanin teatralno otvori kutiju, pa osmehnut zakora¢i unazad. Unutra je glava
kepeca lezala na mekom plavom somotu, zure¢iu nju.

Sersei je dobro osmotri. ,,To nije moj brat“ Osecala je goréinu u ustima.
Pretpostavljam da je bilo previse to ocekivati, posebno posle Lorasa. Bogovi
nikada nisu toliko milosrdni. ,Ovaj ¢ovek ima smede o¢i. Tirion je imao jedno
crno ijedno zeleno.*

,O¢1, bas tako... velianstvo, o¢i tvog brata su bile... pomalo propale. Dao sam
sebi slobodu da ih zamenim staklom... ali pogresne boje, bas kao $to kazes.*

To ju je samo dodatno razljutilo. ,,Tvoja glava mozda ima staklene o¢i, ali ih
ja nemam. Na Zmajkamenu ima kamenih ¢udoviita koje vise li¢e na Tiriona od
ovog stvora. Celav je i dvostruko stariji od mog brata. Sta mu se desilo sa
zubima?*

Covek se kupio pred gnevom u njenom glasu. ,Imao je lepe zlatne zube,
veli¢anstvo, ali mi... zao mije...”

L0, jo§ nije. Ali ¢e biti.* Trebalo bi da ga zadavim. Neka se bori za vazduh dok
mu lice tamni, isto kao moj mili sin. Re¢i su joj bile na usnama.

,Greska bez zle namere. Jedan kepec veoma li¢i na drugoga, a... velicanstvo
¢e da primeti, on nema nos...“

,Nema nos zato §to si ga # odsekao.

,Ne!“ Znoj na njegovom ¢elu je opovrgavao njegovo poricanje.

,Da.” Otrovna umilnost se usunjala u Sersein glas. ,,Bar si imao toliko pameti.



Poslednja budala je pokusala da me ubedi kako mu je nos porastao zahvaljujuci
nekom ¢arobnjaku lutalici. Ipak ¢ini mi se da duguje$ ovom kepecu nos. Kuca
Lanistera vraca svoje dugove, pa ¢e$ to uciniti i ti. Ser Merine, odvedi ovu
varalicu Kiburnu.“

Ser Merin Trent uze TiroSanina za ruku pa ga odvuce, mada se ovaj jo§ bunio.
Posto su otidli, Sersei se okrenu Ozmundu Ketlbleku. ,Ser Ozmunde, sklanjaj mi
ovo s ofiju i dovedi ostalu trojicu koji tvrde da nesto znaju o Bauku.“

,»Razumem, veli¢anstvo.“

Nazalost, trojica samozvanih dousnika su se pokazala jednako beskorisnim kao
Tiroanin. Jedan je rekao da se Bauk krije u nekom starigradskom bordelu, gde
ustima zadovoljava muskarce. To je bila zabavna slika, ali Sersei nije u nju
poverovala ni na tren. Drugi je tvrdio da je video kepeca u lakrdijaskoj predstavi
u Bravosu. Tre¢i je tvrdio da je Tirion postao pustinjak u reénim zemljama i da
Zivi na nekom ukletom brdu. Kraljica je svima isto odgovorila. ,,Ako bude§ tako
dobar da povede§ moje hrabre vitezove do tog kepeca, bi¢e§ bogato nagraden®,
obecala je. ,Pod uslovom da to jeste Bauk Ako nije... pa, moji vitezovi nemaju
mnogo strpljenja za prevaru, kao ni za budale koje ih vode u poteru za senkama.
Covekbi mogao da izgubi jezik“

I tek tako, sva tri dousnika odjednom vise nisu bili sigurni, i priznali su da su to
mozda videli nekog drugog kepeca.

Sersei nikada ranije nije mislila da postoji toliko mnogo kepeca. ,Zar je Citav
svet preplavljen tim nakaznim malim ¢udovistima?‘ pozalila se dok su izvodili
poslednjeg dousnika. ,Koliko li ih to samo ima?*

,Manje nego $to ih je bilo“, re¢e ledi Meriveder. ,Mogu li imati ¢ast da
otpratim veli¢anstvo na dvor?*

,Ako moze§ da podneses§ dosadu®, ree Sersei. ,,Robert je bio budala u gotovo
svakom pogledu, ali je u jednom bio u pravu. Vladanje kraljevstvom je zamoran
posao.*

,,Tuzna sam §to vidim veli¢anstvo tako umorno. Ja ti kazem, idi negde da uzivas
i ostavi kraljevu desnicu da sasluSa te zamorne molbe. Mogle bismo da se
obu¢emo kao sluzavke i provedemo dan medu obi¢nim svetom, da Gujemo §ta
pri¢aju o padu Zmajkamena. Znam krému gde svira Plavi Bard kada ne peva za
malu kraljicu, i izvesni podrum gde jedan ¢arobnjak pretvara olovo u zlato, vodu
u vino i devojéice u de¢ake. Mozda bi mogao da baci svoje ¢ini na nas. Zar ne bi
veli¢anstvu bilo zabavno da jedne no¢i bude muskarac?*



Da sam muskarac, bila bih DZejmi, pomisli kraljica. Da sam muskarac, vladala
bih ovim kraljevstvom u svoje, a ne u Tomenovo ime. ,Samo ako ti ostane§ zena“,
rece ona, znajuci da to Tena zeli da Cuje. ,Opako si stvorenje $to me tako kusas,
ali kakva bih to ja kraljica bila kada bih prepustila kraljevstvo drhtavim rukama
Harisa Svifta?*

Tena napuéi usne. ,,Veli¢anstvo je previe revnosno.”

,Jesam®, priznade Sersei, ,J na kraju dana ¢e mi zbog toga biti krivo.” Uhvatila
je ledi Meriveder pod ruku. ,Jdemo.”

Dzalabar Kso je bio prvi molilac tog dana, kao §to i dolikuje ugledu i polozaju
princa u izgnanstvu. Bez obzira na to §to je izgledao veli¢anstveno u perjanom
plastu Zivih boja, ipakje dosao da prosi. Sersei ga pusti da iznese svoju uobi¢ajenu
molbu za oruzje i ljude koji ¢e mu pomo¢i da povrati Dolinu crvenog cveta, pa
rece: ,,Veli¢anstvo se bori u svom ratu, prince Dzalabare. Trenutno nema ljudi za
tebe. Mozda dogodine.“ To mu je Robert uvek govorio. Dogodine ¢e mu re¢i
nikada, aline danas. Zmajkamen je njen.

Lord Halin iz esnafa alhemiCara izaSao je pred nju da zatrazi dozvolu da
njegovi piromanseri izlegu zmajeva jaja koja ¢e mozda biti nadena na
Zmajkamenu, sada kada je ostrvo ponovo bezbedno u kraljevskim rukama. ,,Ako
je takvih jaja ostalo, Stanis ih je sigurno prodao da plati troskove svoje bune®,
rekla mu je kraljica. Uzdrzala se da mu kaze da je ta namera suluda. Jos otkako je
poslednji targarjenski zmaj uginuo, svi takvi pokusaji su se okoncavali smréu,
propascu ili sramotom.

Nekoliko trgovaca se pojavilo da moli da se presto zauzme za njih kod
Gvozdene banke iz Bravosa. Bravosani su, izgleda, trazli isplatu svih dugovanja, a
odbijali nove pozajmice. Potrebna nam je sopstvena banka, shvati Sersei, Zlama
lanisgradska banka. Mozda ¢e, kada Tomenov presto bude osiguran, to i uciniti.
Zasada je samo mogla da kaZe trgovcima da plate Bravosanima sve §to duguju.

Izaslanstvo Vere je predvodio njen stari prijatelj obrednik Rejnard. Sest
Ratnikovih sinova su ga dopratili kroz grad; zajedno ih je bilo sedam, svet i sre¢an
broj. Novi prvoobrednik - ili prvovrabac, kako ga je prozvao Mesecev Decak - na
sve je primenjivao sedmice. Vitezovi su nosili pojaseve za maceve u sedam boja
Vere. Kristali su krasili jabuke njihovih dugac¢kih maceva i kreste njihovih kaciga.
Nosili su velike $titove koji su oblikom podsecali na de¢je zmajeve, kakvi nisu
videni jo§ od Osvajanja. Ni grb na njima se vekovima nije video u Sedam
kraljevstava: ma¢ duginih boja koji blista na tamnom polju. Skoro stotinu vitezova



je ve¢ doslo da zavetuju svoje Zvote i maceve Ratnikovim sinovima, tvrdio je
Kiburn, a svakog dana ih jo$ pristize. Pijani su od bogova, svi zajedno. Ko bi
pomislio da ih u kraljevstvu ima toliko?

Vecinom su to bili domacéi vitezovi i vitezovi lutalice, ali je poneki bio i viseg
roda; mladi sinovi, sitni lordovi, starci koji zele pokoru za stare grehe. A tu je bio i
Lansel. Mislila je da se Kiburn $ali kada joj je javio da se njen budalasti brat od
strica odrekao zamka, zemlje i Zene i vratio u grad da stupi u plemeniti i silni red
Ratnikovih sinova, a ipakje stajao tu pred njom u drustvu ostalih poboznih budala.

Sersei se to nimalo nije dopadalo. A nije joj prijalo ni beskrajno
prvovrapéevo neprijateljstvo i nezahvalnost. ,;Gde je prvoobrednik?, upitala je
Rejnarda. ,Njega sam pozvala.*

Obrednik Rejnard odgovori zalostivo. ,Njegova presvetost me je poslao
umesto sebe, i rekao mi da poru¢im veli¢anstvu kako su ga Sedmoro poslali da se
bori protiv greha.*

,Kako? Tako §to ¢e propovedati ednost na Ulici svile? Nije valjda da misli
kako ¢e pretvoriti kurve u device ako se bude molio za njih?*

,Nasa tela su oblikovali na§ Otac i naSa Majka da bi smo spajali musko i zensko
i zadinjali zakonitu decu®, odgovori Rejnard. ,Nisko je i gre$no da zene prodaju
svoje svete delove za novac.”

Pobozne reci bile bi uverljivije da kraljica nije znala kako obrednik Rejnard
ima vrlo bliske prijateljice u svakom bordelu na Ulici svile. Nema sumnje da mu
je pametnije da ponavlja prvovrapéevo cvrkutanje nego da riba podove. ,Ne daj
sebi za pravo da mi propoveda$“, re¢e mu ona. ,\Vlasnici bordela se zale, i to s
pravom.”

,,Ako gresnici govore, zasto da ih pravednici slusaju?

,,Ti gresnici pune kraljevske kovéege®, rece kraljica otvoreno, ,a od njihovih
nov¢ica se izdaju plate zlatnih plastova i grade galije da nam brane obale. A i
trgovina se mora uzeti u obzir. Da u Kraljevoj luci nema bordela, brodovi bi isli u
Senodol i Galebovo. Presvetost mi je obe¢ao mir na ulicama. Kurvanje pomaze
da se taj mir oCuva. Obican svet je sklon da se okrene silovanju kada nema kurvi.
Neka se presvetost moli u obredistu, gde mu je i mesto.

Kraljica je oc¢ekivala da ¢e se pojaviti i lord D7ajlz, ali umesto njega dode
velemestar Piseli, sivog lica i izvinjavajuéi se, da joj kaZe kako je Rozbi previse
slab da ustane izkreveta. ,Nazalost, bojim se da ¢e se uskoro lord Dzajlz pridruziti
svojim plemenitim precima. Neka mu Otac pravedno sudi.”



Ako Rozbi umre, Mejs Tirel i mala kraljica ¢e ponovo pokusati da mi nametnu
Debelog Garta. ,Lorda Dzajlza taj kasalj muci ve¢ godinama, a nikada ga ranije
nije ubio“, primeti ona. ,Prekasljao je pola Robertove vladavine i Citavu
Dzofrijevu. Ako sada umire, to je samo zato $to neko zeli njegovu smrt.*

Velemestar Piseli zatrepta s nevericom. ,Velianstvo? K-ko bi Zeleo smrt
lorda DZzajlza?¢

JNjegov naslednik, mozda.“ Ili mala kraljica. ,Neka Zena koju je nekada
odbacio.”“ Margeri, Mejs i Kraljica od Trnja, zasto da ne? Dzajlz im stoji na putu.
,Neki stari neprijatelj. Neki novi. Ti.

Starac preblede. ,,V-veli¢anstvo se $ali. Ja... ja sam i8¢istio lorda, iskrvario ga,
negovao ga oblozima i napicima... kada se spusti magla, malo mu je bolje, a
slatkisan ublazava njegov kasalj, ali se bojim da sada uz krv izbacuje i komadice
pluca.”

LBilo kako bilo. Vrati¢e§ se lordu Dzajlzu i obavesti¢e§ ga da nema moju
dozvolu da umre.*

,Ako je po volji velicanstvu.” Piseli se uko¢eno pokloni.

Bilo ih je jos, ijos, ijos, svaki molilac dosadniji od prethodnog. A uvece, kada
je i poslednji napokon otiSao a ona jela jednostavnu veceru u drustvu svog sina,
rekla mu je: ,Tomene, kada se moli§ pre spavanja, reci Majci i Ocu da si
zahvalan $to si jo§ dete. Kraljevanje je tezak posao. Jam&im ti, nece ti se dopasti.
Kljucaju te kao jato vrana. Svaka ho¢e komad tvog mesa.”

,Da, majko®, re¢e Tomen tuznim glasom. Saznala je da mu je mala kraljica
ispricala za ser Lorasa. Ser Ozmund je rekao da je decak plakao. Mlad je. Kada
stigne u DZofove godine, nece se ni secati kako je Loras izgledao. ,Meni ipak to
Kjucanje ne bi smetalo®, nastavi njen sin. ,,Trebalo bi da idem s tobom na dvor
svaki dan, da slusam. Margeri govori...*

,-..previse®, prasnu Sersei. ,,Dode mi da joj is¢upam jezk*

. Ne govori to*, viknu Tomen iznenada, a okruglo li¥ée mu pocrvene. ,Pusti
njen jezikna miru. Nemoj da je diras. Ja sam kralj, a ne ti.*

Zurila je unjega u neverici. ,.Sta si to rekao?

,Ja sam kralj. Moje je da kazem kome ¢e biti i§¢upan jezk a ne tvoje. Necu ti
dozvoliti da naudi§ Margeri. Ne¢u. Zabranjujem.*

Sersei ga uhvati za uho pa ga odvuce do vrata, ne osvréuéi se na njegovo
cicanje. Tamo je strazu ¢uvao ser Boros Blunt. ,Ser Borose, veliCanstvo se
zaboravilo. Budi ljubazan pa ga odvedi u spavacu odaju i dovedi Pejta. Ovog puta



ho¢u da Tomen sam iSiba decaka. I to tako da mu oba guza prokrvare. Ako
veli¢anstvo odbije, ili se pobuni makar jednom reéju, pozovi Kiburna i reci mu da
Pejtu iS¢upa jezik pa da velicanstvo nauci kolika je cena drskosti.*

,Razumem*®, huknu ser Boros, nelagodno gledajuci kralja. ,VeliGanstvo,
molim te da podes sa mnom.*

Kada je no¢ pala na Crvenu tvrdavu, DZoslin je raspalila vatru u kralji¢inom
kaminu dokje Dorkas palila sve¢e pored kreveta. Sersei otvori prozor da ude svez
vazduh, i ustanovi kako su se oblaci vratili da sakriju zvezde. ,Ba§ mra¢na noc,
veli¢anstvo®, profaputa Dorkas.

Jeste, pomisli ona, ali ne tako mracna kao u Devojackoj kuli, ili na
Zmajkamenu, gde Loras Tirel leZi ispecen i iskrvario, ili dole u crnim Celijama
ispod zamka. Kraljica nije znala zasto je na to pomislila. Bila je resila da na Falisu
ne pomisli vise ni jednom. Dvoboj. Kako je samo mogla da se uda za takvu budalu!
1z Stoukvorta su stigle vesti da je ledi Tanda umrla od upale pluca, koju je izazvao
slomljen kuk. Tupava Lolisa je proglasena za gospu od Stoukvorta, sa ser Bronom
kao njenim gospodarom. Tanda je mrtva, a DZajlz umire. Dobro je Sto bar imamo
Mesecevog Decaka, inace bi dvor ostao potpuno bez luda. Kraljica se osmehnu
dok je legala na jastuk. Kada sam je poljubila u obraz, osetila sam njene slane suze.

Sanjala je stari san, o tri devojke u smedim ogrtadima, smezuranoj starici i
Satoru kojije smrdeo na smrt.

Stari¢in Sator je bio mracan, s visokim $iljastim krovom. Nije Zelela da ude,
isto kao $to nije Zelela ni kada joj je bilo deset godina, ali su je druge devojéice
gledale, i zato nije mogla da ustukne. U snu ih je bilo tri, bas kao i u Zivotu. Debela
DZejn Farman se drzala pozadi, kao i uvek Bilo je pravo ¢udo §to je i dotle dosla.
Melara Hederspun je bila smelija, starija i lepsa, bar ljudima koji vole pegice.
Umotane u grube plastove i s navucenim kapuljacama, njih tri su se iskrale iz
kreveta i presle turnirsko polje da potraze ¢arobnicu. Melara je ¢ula sluzavke kako
Sapucu da ona ume da prokune ¢oveka i da ga natera da se zaljubi, da prizove
demone i predskaze budu¢nost.

U Zivotu su devojke bile bez daha, opijene uzbudenjem, Saputale su jedna
drugoj dok su isle, jednako uzbudene koliko i uplasene. San je drugaciji. U snu su
Satori po¢ivali u senkama, a vitezovi i sluge kraj kojih su prolazile bili su od magle.
Devojke su dugo lutale pre nego $to su nasle stari¢in Sator. A tada su ve¢ sve
baklje gasnule. Sersei je gledala devojéice kako se pribijaju jedna uz drugu i
saSaptavaju. Vratite se, pokusala je da im kaze. BezZite. Nema tu nicega za vas. Ali



mada je pokretala usta, nikakve reéi se nisu Cule.

K¢ilorda Tivina je usla prva, a Melara odmah za njom. DZejn Farman je bila
poslednja, i pokusala je da se sakrije iza druge dve, kao §to je uvek inila.

Unutra$njost Satora je bila puna mirisa. Cimet i oras¢i¢. Biber, crveni, beli i
crni. Bademovo mleko i crni luk Karanfili¢, limunova trava, skupoceni $afran i
jos$ ¢udniji za¢ini, jo§ redi. Jedino svetlo je dopiralo iz gvozdenih mangala u obliku
baziliskove glave, mutno zeleno svetlo od koga su zidovi $atora izgledali hladni,
mrtvi i truli. Da li je tako bilo i u Zivotu? Sersei nije mogla da se priseti.

Carobnica je u snu spavala, kao §to je nekada spavala u Zivotu. Pustite je na
miru, pozelela je kraljica da vikne. Budale male, nikada ne budite usnulu
Carobnicu. Bez jezika, mogla je samo da gleda kako devojcica skida plat, udara
nogom vesti¢in krevet i govori: ,,Budi se, hoéemo da nam proreknes sudbinu.”

Kada je Krastata Megi otvorila o¢i, DZejn Farman je prestradeno ciknula i
pobegla iz atora, glavacke u no¢. Mala zdepasta glupa i strasljiva DZejn, s bledim
licem, debela i preplasena od svake senke. A4 ipak je ona bila najpamemija. Dzejn
je jos zivela na Lepom ostrvu. Udala se za jednog vazala svog gospodara brata i
okotila tuce dece.

Stari¢ine o¢i su bile Zute, skorene od nekakvog odvratnog krmelja. U
Lanisgradu se pri¢alo da je bila mlada i prelepa kada ju je muz doveo sa istoka uz
tovar za¢ina, ali su godine i zlo ostavili traga na njoj. Bila je niska, zdepasta i puna
cireva, s gromuljastim, zelenkastim podvoljkom. Zube je odavno izgubila, a
sisurde su joj visile do kolena. Ko bi se previse priblizio, namirisao bi na njoj
bolest, a kada je progovorila, dah joj je bio ¢udan, snazan i gadan. ,Gubite se*,
rekla je devoj¢icama Skripavim Sapatom.

,Dosli smo da nam prori¢es“, rekla joj je mlada Sersei.

,Gubite se“, zakrestala je starica po drugi put.

,Culi smo da moZes da vidi§ buduénost”, rekla je Melara. ,Samo ho¢emo da
mamo za koga ¢emo se udati.*

,Gubite se*, zakrestala je Megi, po tre¢i put.

Poslusajte je, viknula bi kraljica da je imala jezik Jo$ imate vremena da
pobegnete. BeZite, budale male!

Devoj¢ica sa zlatnim uvojcima se podbo¢ila. ,Prorekni nam, ili ¢u oti¢i mom
gospodaru ocu, pa ¢e te on iSibati zbog neposlusnosti.“

,Molim te*, preklinjala je Melara. ,.Samo nam reci $ta nas ¢eka u buduénosti,
pa ¢emo oti¢i.”



,Ovde ima nekih koji nemaju buduénost, promrmljala je Megi svojim
uzasnim dubokim glasom. Povukla je odoru na ramena i mahnula devojéicama
da pridu blize. ,,Dodite, ako nec¢ete da odete. Budale. Dodite, da. Moram da vam
osetim krv.*

Melara je prebledela, ali ne i Sersei. Lavica se ne boji Zabe, koliko god ova
bila stara i ruzna. Trebalo je da ode, trebalo je da poslusa, trebalo je da pobegne.
Umesto toga je uzela bodez kojijoj je Megi pruzla i presla vijugavim gvozdenim
se¢ivom preko palca. Onda je to uradila i Melari.

U mutnom zelenom svetlu Satora, krv je izgledala vise crno nego crveno.
Megina bezuba usta zadrhtala su kada su je videla. ,Ovamo®, prosaptala je, ,daj
je ovamo.“ Kada joj je Sersei pruzila ruku, posisala je krv desnima mekim kao u
novorodenceta. Kraljica se jos prisecala kako su joj ¢udna i hladna usta bila.

L Tri pitanja moze§ da postavis“, rekla je starica kada se napila. ,Moji odgovori
ti se ne¢e dopasti. Pitaj, ili odlaz.“

Odlazi, pomisli usnula kraljica, drZi jezik za zubima i bezi. Ali devoj&ica nije
imala dovoljno pameti da se boji.

,Kada ¢u se udati za princa?* upitala je.

,Nikada. Udaces se za kralja.“

Pod Zlatnim uvojcima, devoj¢ino lice se naboralo od zbunjenosti. Godinama
kasnije je smatrala da te re¢i znace kako se nec¢e udati za Regara sve doknjegov
otac Eris ne umre. ,, Bicu kraljica, je li tako?*, upitala je mlada Sersei.

LHocesd.”“ Zloba je iskrila u Meginim Zzutim o¢ima. ,Kraljica ¢e§ biti... sve dok
ne dode druga, mlada i lepsa, da te srusiiotme sve §to ti je drago.”

Bes je blesnuo preko detinjeg lica. ,,Ako samo pokusa, re¢i ¢u mom bratu da
je ubije. Cakni tada nije htela da stane, kakvo je svojeglavo dete bila. Imala je
pravo na jo§ jedno pitanje, jos jedan pogled u zvot koji ju je ¢ekao. ,Ho¢emo li
kralj ija imati dece? upitala je.

,0, da. Sest i deset on, a tri ti.

To je Sersei zvucalo besmisleno. Palac ju je boleo gde ga je posekla, a krv joj
je kapala na tepih. Kako je to moguce?, zelela je da upita, ali je zavrsila sa svojim
pitanjima.

Starica, medutim, nije zavrsila s njom. ,Zlatne ¢e im biti krune i zlatni
pokrovi“, rekla je. ,,A kada te suze budu ugusile, valonkar ¢e ti stegnuti ruke oko
belog grla i utrnuti tvoj Zivot.”

Sta je valonkar? Neko ¢udoviste? Zlatnoj devojéici se nije dopadalo to



prorodanstvo. ,,Ti si laZljivica i krastava zaba i smrdljiva stara divljakua, i ne
verujem ti ni re¢. I[demo, Melara. Nista pametno ne moZemo od nje da ¢ujemo.*

I ja imam prava na tri pitanja“, nije se dala njena drugarica. A kada ju je
Sersei povukla za rukav, otrgnula se i okrenula starici. ,Hocu li se udati za
Dzejmija?, izletelo joj je.

Glupo dete, pomisli kraljica, ¢aki sada besna. DZejmi ¢ak ne zna ni da postojis.
U ta vremena je njen brat Ziveo samo za maceve, pse i konje... i za nju, svoju
bliznakinju.

,Niza DZejmija, ni za nekog drugog ¢oveka®, rekla je Megi. ,.Crvi ¢e tebi uzeti
deviCanstvo. Tvoja smrt je veCeras ovde, malena. Osecas li njen zadah? Veoma
je blizu.«

,Jedini zadah koji ose¢amo jeste tvoj*, rekla je Sersei. Pored njenog lakta je
na stolu stajala tegla nekog gustog napitka. Ona je uze i baci starici u o¢i. U Zivotu
je starica urlala na njih na nekom ¢udnom stranom jeziku, i proklinjala ih dok su
bezale iz Satora. Alijoj se u snu lice rastopilo, rasplinulo u trake sive magle dokna
kraju nisu ostale samo zmirkave zute o¢i, o¢i smrti.

Valonkar ¢e i stegnuti Sake oko vrata, ¢ula je kraljica, ali glas nije pripadao
starici. Neke ruke su izronile iz magle njenog sna i stegnule joj se oko vrata;
debele ruke, i snazne. Iznad njih je lebdelo njegovo lice, kezilo joj se i gledalo
raznobojnim o¢ima. Ne, pokusa da krikne kraljica, ali kepecevi prsti joj se zarie
duboko u vrat, ugusivsi njene krike. Ritala se i vristala, ali uzalud. Uskoro je pocela
da ispusta isti zvuk kao njen sin, uzasno tanko Sistanje koje je propratilo Dzofov
poslednjizemaljski dah.

Probudila se zadihana u tami, s pokrivaem omotanim oko vrata. Sersei ga
tako silovito strgnu da je ovaj izgreba, pa se pridize, zanjihanih grudi. San, re¢e
ona sebi, stari san i upetljani pokrivac, to je bilo sve.

Tena je ponovo provodila no¢ s malom kraljicom, i zato je pored nje spavala
Dorkas. Kraljica grubo prodrma devojku za rame. ,Budi se i nadi mi Piselija.
Sigurno je kod lorda Dzajlza. Smesta ga dovedi ovamo.“ Jo§ napola usnula,
Dorkas se istetura iz kreveta i otréa preko odaje po ode¢u, Suskajuci bosim
stopalima po rogozinama.

Posle ¢itave veénosti, velemestar Piseli ude vukuéi noge, i stade pred njom
oborene glave, trepéu¢i o¢ima teskih kapaka i s mukom potiskujuéi zevanje.
Izgledao je kao da ga tezina ogromnog mestarskog lanca oko usahlog vrata vuce
ka podu. Piseli je bio star otkako Sersei pamti, ali je nekada bio i veli¢anstvena



pojava: rasko$no odeven, dostojanstven, izuzetno uétiv. Zbog ogromne bele brade
delovao je veoma mudro. Tirion mu je, medutim, obrijao bradu, a ono $to je
ponovo izraslo bilo je Zzalosno, nekoliko rastrkanih ¢uperaka retkih, krtih dlaka koje
su slabo prikrivale mlitavu ruzi¢astu kozu na opustenom podbratku. Ovo nije
Covek, pomisli ona, ve¢ rusevina coveka. Crne Celije su mu oduzele ono malo
snage $to mu je bilo preostalo. One, i Baukova britva.

L,Koliko ti je godina?*, upita Sersei naglo.

,Cetiri i osamdeset, ako je po volji veliCanstvu.*

,Miladi ¢ovek bi mi bio vise po volji.*

Njegov jezk zapalaca po usnama. ,Bile su mi dve i ¢etrdeset kada me je
Konklava pozvala. Ketu je bilo osamdeset kada su ga izabrali, a Elendoru skoro
devedeset. Brige tog polozaja su ih smlavile, i obojica su umrla za manje od
godinu dana otkako su izabrani. Sledio je Merion, sa samo Sest i Sezdeset, ali je
umro od prehlade na putu za Kraljevu luku. Posle toga je kralj Egon zatraZio od
Citadele da mu poSalju mladeg Coveka. On je bio prvi kralj koga sam sluzio.”

A Tomen ¢e biti poslednji. ,,Treba da mi da§ napitak Nesto za san.“

,Casa vina pre spavaéa ¢e &est...”

,Ja pijem vino, budalo maloumna. Treba mi nesto jace. Nesto §to nece dati da
sanjam.*

,Ve... veliGanstvo ne Zeli da sanja?*

,Sta sam upravo rekla? Jesu li ti usi otkazale kao i kita? Moze§ li da mi napravis
takav napitak ili moram da naredim lordu Kiburnu da ispravi jo§ jedan tvoj
nedostatak?*

,Ne. Nema potrebe mesati tog... mesati Kiburna. San bez snova. Dobice§
napitak

,Dobro. Slobodan si.* Medutim, kada se okrenuo ka vratima, pozvala ga je
nazad. ,Jo§ nesto. Sta Citadela uéi o proroanstvima? Moze li se naga sudbina
predskazati?

Starac je oklevao. Jedna izborana ruka je slepo grabila po grudima, kao da Zeli
da pogladi nepostojecu bradu. ,Moze li se nasa sudbina predskazati?”, ponovio je
polako. ,Mozda. Ima nekih ¢ini u starim knjigama... ali velicanstvo moze umesto
toga da pita: 'Treba li nasa sudbina da se predskaze?” A na to ¢u odgovoriti: 'Ne.
Neka vrata je najbolje ne otvarati.“

,Postaraj se da moja zatvori§ kada odes.”
odgovor biti beskoristan kao $to je i on sam.

Mogla je mati da ¢e njegov



Sutradan ujutro je doruckovala s Tomenom. Decak je delovao mnogo
pokornije; izgleda da je kaznjavanje Pejta imalo dejstva. Jeli su prZena jaja,
przeni hleb, slaninu i crvene pomorandZe koje su upravo stigle ladom iz Dorne.
Njen sin je bio u drustvu macic¢a. Dok ih je gledala kako se igraju oko njegovih
nogu, Sersei se osetila malo bolje. omenu se nista ruzno nece desiti dokle god
sam ja Ziva. Pobila bi pola lordova Vesterosa i sav prost narod, ako to bude
potrebno da ga zastiti. ,,Idi sa DZoslin“, rekla je decaku posto su jeli.

Onda je pozvala Kiburna. ,Da li je gospa Falisa jos Ziva?*

Ziva je, jeste. Mozda joj nije ba... najprijatnije.”

,Shvatam.“ Sersei se na tren zamisli. ,,Taj Bron... nikako mi se ne dopada
pomisao da imam neprijatelja tako blizu. Sva njegova mo¢ poti¢e od Lolise. Ako
istaknemo njenu stariju sestru...”

LAvaj“, re¢e Kiburn. ,Bojim se da gospa Falisa nije vise sposobna da vlada
Stoukvortom. Taénije, nije sposobna ni sama da se hrani. Od nje sam naucio
mnogo, drago mi je §to mogu da kaZem, ali ti nauci su imali svoju cenu. Nadam
se da nisam prekr$io naredenja velianstava.

JNisi Sta god da je nameravala, sada je prekasno. Nije bilo smisla
razmisljati o takvim stvarima. Bolje je ako umre, re¢e ona sebi. lonako ne bi
volela da Zivi bez svog muza. Kolika god da je bio volina, glupaca ga je, izgleda,
volela. ,,Postoji jos nesto. Prosle no¢i sam usnila uzasan san. *

,-Jo muci sve [jude, s vremena na vreme.*

,San se ticao vestice koju sam posetila kao dete.

,Sumske vetice? To su ve¢inom bezopasna stvorenja. Znaju ponesto o bilju i
umeju da budu babice, ali inage...”

,Ova je bila viSe od toga. Pola Lanisgrada je i3lo kod nje po amajlije i napitke.
Bila je majka jednog sitnog lorda, bogatog trgovca koga je moj deda uzdigao na
viSe mesto nego $to mu pripada. Lordov otac ju je pronasao dok je trgovao na
istoku. Neki ¢ak kazu da je na njega bacila ¢ini, mada je verovatnije jedina
potrebna ¢in bila medu njenim nogama. Nije oduvek bila nakazna, ili bar tako
kazu. Ne se¢am se njenog imena. Bilo je nesto dugacko, istoénjacko i sumanuto.
Prost svet ju je zvao Megi.“

Megi?*

,Tako ti to izgovara§? Zena bi posisala kap krvi s tvog prsta i rekla ti §ta ti krije
buduénost.“

,Krvna madija je najtamnija vrsta carobnjastva. Neki kazu i da je



najmocnija.

Sersei nije htela to da Guje. ,;Ova megi je izgovorila neka proro¢anstva. U
pocetku sam im se smejala, ali... predskazala je smrt jedne moje prijateljice.
Tada je devoj¢ici bila jedna i deset, bila je zdrava kao konj¢e i na bezbednom u
Steni. A ipakje pala u bunar i udavila se.“ Melara ju je preklinjala da nikada vise
ne pri¢aju o onome $to su ¢ule u meginom Satoru. Ako nikada o tome ne pricamo,
brzo ¢emo zaboraviti, a onda ¢e to biti samo kao neki ruzan san, bila je rekla
Melara. Ruzni snovi se nikada ne ostvaruju. Obe su bile tako mlade da je to
zvucalo skoro mudro.

,Jo§ tugujes za tom svojom drugaricom iz detinjstva?, upita Kiburn. ,;To te
muci, velianstvo?*

,Za Melarom? Ne. Jedva se secam kako je izgledala. Samo... megi je mala
koliko ¢u dece imati, i znala je za Robertovu kopilad. Godinama pre nego $to je
prvo napravio, ona je znala. Obecala mi je da ¢u biti kraljica, ali je rekla da ¢e
do¢ijo$ jedna kraljica...“ Mlada i lepsa, rekla je. ,...jo§ jedna kraljica, koja ¢e mi
oduzeti sve §to volim.*

LA ti zelis da osujetis to proroCanstvo?

Vise od svega na svetu, pomisli ona. ,MoZe li ono biti osuje¢eno?*

,0, da. U to nemoj da sumnjas.“

JKako?

,Mislim da veli¢anstvo zna kako.*

Znala je. Znala sam to oduvek, pomislila je. Cak i u Satoru. ,,Ako samo pokusa,
reci ¢u mom bratu da je ubije. "

Znati §ta treba da se uradi, to je, medutim, bilo jedno; znati kako to da se uradi
- nedto sasvim drugo. Na DZejmija viSe nije mogla da racuna. Iznenadna bolest
bi bila najbolja, ali su bogovi retko tako uslumi. Kako onda? Noz, jastuk, casa
srcomora? Svaki od tih nadina je imao nedostataka. Kada starac umre u snu, niko
niSta ne sumnja, ali kad bi $esnaestogodisnja devojka naprasno preminula u snu,
izrodila bi se neprijatna pitanja. Sem toga, Margeri nikada ne spava sama. Cak i
posto je ser Loras umro, oko nje ima maceva u svako doba dana ino¢i.

Macevi, medutim, imaju dve ostrice. Bas oni koji je cuvaju mogu posluZiti da je
uniste. Dokazi ¢e morati da budu toliko ocigledni da ¢ak ni Margerin rodeni otac
nema izbora sem da pristane na njeno pogubljenje. To nece biti lako. Njeni
ljubavnici nece priznati, posto to znaci da ¢e i njima verovatno oti¢i glava, a ne
samo njoj. Osim ako...



Sutradan je kraljica u dvoristu prisla Ozmundu Ketlbleku, dok je vezbao s
jednim Redvinovim blizancem. S kojim, nije znala; nikada nije uspevala da ih
razlikuje. Neko vreme je gledala macevanje, a onda pozvala ser Ozmunda na
stranu. ,Prosetaj se malo sa mnom®, re¢e ona, ,i kazi mi iskreno. Sada necu
prazna hvalisanja, niti price o tome kako je jedan Ketlblek trostruko bolji od
svakog drugog viteza. Mnogo zavisi od tvog odgovora. Tvoj brat Ozni. Koliko je
dobar s macem?*

,Dobar je. Videla si ga. Nije snazan kao ja ili Ozfrid, ali ume da brzo zada
odlu¢ujuéi udarac.“

,,Ako dode do toga, da li bi mogao da savlada ser Borosa Blunta?

,Borosa Trbuginu?* Ser Ozmund se veselo nasmeja. ,Koliko je njemu godina,
Cetrdeset? Pedeset? Stalno je pripit, a debeo je Caki kad je trezan. Ako je ikada
voleo borbu, to ga je davno proslo. Da, veliCanstvo, ako ser Borosa treba ubiti,
Ozni ¢e to lako da obavi. Zasto? Da Boros nije po¢inio nekakvo izdajstvo?*

LNije“, odgovori ona. Ali Ozni jeste.



BRIJENA

Na prvi les su naisli na milju od raskrs¢a.

Visio je pod granom suvog drveta ¢ije je pocrnelo deblo jos nosilo oziljke od
groma koji ga je usmrtio. Vrane leSinarke su mu Kkjuvale lice, a vukovi su se
nahranili nogama, koje su visile blizu zemlje. Ispod kolena su ostale samo krpe i
kosti... zajedno s jednom dobro izglodanom cipelom, pokrivenom blatom i budi.

,Sta to ima u ustima?* upita Podrik

Brijena je morala da stegne petlju da bi pogledala. Lice mu je bilo sivo,
zeleno i uZasno, usta otvorena i iskrivljena. Neko mu je medu zube nabio o$tar beo
kamen. Kamen, ili...

,S0%, re¢e obrednik Meribold.

Pedeset koraka dalje, ugledase drugo telo. Strvinari su ga strgli s grane, tako da
su ostaci lezali razbacani po zemlji ispod prekinutog uZeta prebacenog preko grane
bresta. Brijena bi mozda projahala i ne bi ga primetila da ga Pas nije nanjusio i
skocio u grmlje da izbliza omirise.

JSta to imas tamo, Psu?* Ser Hajl sjaha, krenu za psom, i vrati se s plitkom
kacigom. Unutra je jos§ bilo delova lobanje, zajedno sa nesto crva i buba. ,Dobar
&elik, proceni on, ,a nije ni previSe ulubljena, mada je lav izgubio glavu. Pode,
je I’ hoces kacigu?*

,wNedéu tu. Ima crva unutra.”

LCrvi se isperu, mom¢e. Gadljiv si kao curica.*

Brijena se namrsti na njega. ,Prevelika mu je.“

LJPoraste.”

,Necu“, ponovi Podrik Ser Hajl slegnu ramenima i baci ulubljenu kacigu
nazad u Zbunje, sa sve lavljom krestom. Pas zalaja i ode da digne nogu uz drvo.

Posle toga su nailazli na novi le§ gotovo na svakih stotinu koraka. Visili su pod
jasenom i jovom, bukvom i brezom, ariom i brestom, starim vrbama i
dostojanstvenim kestenovima. Svaki je oko vrata imao omcu i njihao se o
konopljanom uZzetu, a svakom su usta bila puna soli. Neki su imali sive, plave ili
grimizne plastove, mada su od kise i sunca tako izbledeli da je bilo tesko razlikovati
boje. Drugi su na grudima imali zaSivene grbove. Brijena je videla sekire, strele,
nekoliko lososa, bor, hrastov list, bube, petlice, veprovu glavu, pet-Sest trozubaca.
Odmetnici, shvati ona, talog desetina vojski, otpaci lordova.



Neki mrtvaci su bili ¢elavi a neki bradati, neki mladi a neki stari, neki niski, neki
visoki, neki debeli, neki mr3avi. Natekli u smrti, izgrizenih i istrulelih lica, svi su
licili jedan na drugoga. Na veSalima su svi ljudi braca. To je Brijena pro€itala u
nekoj knjiz, ali se nije secala u kojoj.

Na kraju je Hajl Hant uobli¢io u re¢i ono §to su svi shvatili. ,,Ovo su ljudi koji
su opljackali Solane.“

wNeka im Otac strogo sudi“, reée Meribold, koji je bio drug sa starim
obrednikom iz te varosi.

Brijenu nije toliko brinulo ko su oni, ve¢ ko ih je obesio. Pri¢alo se da je oméa
omiljeni metod za pogubljenje Berika Donderiona i njegove razbojnicke druzine.
Ako je tako, takozvani Gospodar munja je mozda u blizini.

Pas zalaja i obrednik Meribold se osvrnu, pa se namrsti. ,Da ubrzamo malo?
Sunce ¢e uskoro zaci, a lesevi su no¢u rdavo drustvo. Ovo su za Zivota bili mracni i
opasni [judi. Sumnjam da ¢e ih smrt pobolj3ati.”

,,Tu se ne slazemo®, re¢e ser Hajl. ,Ovo su upravo momeci koje smrt veoma
poboljsa.“ Ipakje mamuznuo konja pa su krenuli malo brze.

Dalje je drve¢e pocelo da se proreduje, mada ne i lesevi. Sume su ustuknule
pred blatnjavim poljima, grane drveca pred vesalima. Oblaci vrana su se glasno
dizali s tela dok su se putnici priblizavali, pa se ponovo spustali kada bi ovi prosli.
1o su bili zIi ljudi, podseti se Brijena, ali ju je ipak taj prizor rastuzio. Naterala je
sebe da pogleda svakog ¢oveka redom, traze¢i poznata lica. U¢inilo joj se da je
nekolicinu prepoznala iz Harendvora, ali zbog njihovog stanja nije mogla da bude
sigurna. Nijedan nije imao kacigu u obliku psece glave, ali je retko koji imao bilo
kakvu kacigu. Veéini su pre vesanja bili skinuti oruzje, oklop i ¢izme.

Kada je Podrik upitao za ime kréme u kojoj su se nadali da ¢e prenociti, poce
nasiroko da mu pripoveda, mozda da im odvrati misli od jezivih belega kraj puta.
LStara kréma, tako je neki zovu. Na tom mestu je kréma stajala mnogo stotina
godina, mada je ova kr¢éma dignuta tek za vladavine prvog DZeherisa, kralja koji
je sagradio raskr$¢e. Pri¢a se da su Dzeheris i njegova kraljica tu spavali na
svojim putovanjima. Neko vreme se kréma njima u Cast zvala Dve krune, sve
dok jedan krémar nije sagradio zvonik i promenio joj ime u Zvonareva kréma.
Kasnije je pripala jednom obogaljenom vitezu zvanom Dugi DZon Hedl, koji je
poceo da se bavi kovackim zanatom kada je postao prestar za ratovanje. Iskovao
je novi znak za dvoriste, troglavog zmaja od crnog gvozda, i okacio ga na drvenu
gredu. Zver je bila tako velika da je morala da se sastavi iz desetak komada,



povezanih uZzetom i zicom. Kada je vetar duvao, ona je Cegrtala i zveckala, tako
da je kr¢ma postala nadaleko ¢uvena kao Zveckavi zmaj.

,Dalije taj znakjos§ tamo?*, upita Podrik

JNije“, odgovori obrednik Meribold. ,Kada je kovadev sin zaSao u starost,
kopile ¢etvrtog Egona digao je bunu protiv svog zakonito rodenog polubrata i za
grb je uzeo crnog zmaja. Ove zemlje su tada pripadale lordu Deriju, a on je bio
zestoko odan kralju. Pogled na crnog zmaja ga je razgnevio, pa je posekao gredu,
iskidao znak na komade i bacio ih u reku. Jedna zmajeva glava je isplivala na
Tihom ostrvu mnogo godina kasnije, mada je dotle ve¢ bila crvena od rde.
Krémar nikada vide nije istakao znak, tako da su ljudi zaboravili zmaja i mesto
poceli da zovu Rec¢na kréma. U ta vremena je Trozubac tekao odmah iza njenih
straznjih vrata, a pola soba je bilo podignuto iznad vode. Pri¢a se da su gosti mogli
da kroz prozor zabace udicu i pecaju pastrmke. Odatle je polazila i skela, pa su
putnici mogli da predu do Varosi lorda Haroveja i Belizida.*

,Trozubac smo ostavili juzno odavde, a jahali smo na sever i zapad... ne
prema reci, ve¢ od nje.*

JJeste, moja gospo“, re¢e obrednik ,Reka se pomerila. To se desilo pre
sedamdeset godina. Ili bese osamdeset? Onda kada je krému drzao deda Mase
Hedl. Ona mi je ispricala ¢itavu istoriju. Dobra Zena, Masa, volela je kiselis¢e i
medene kolace. Kada nije imala sobu za mene, pustala me je da spavam pored
ognjista i nikada mi nije davala da odem bez hleba, sira i ponekog bajatog
kolaca.*

,Je li ona sada kr¢marica?, upita Podrik.

,Nije. Lavovi su je obesili. Posto su oni otiili, ¢uo sam da je jedan njen sestri¢
pokusao da ponovo otvori krému, ali je putovanje drumom zbog rata postalo
previse opasno za obian svet, tako da je imao malo musterija. Doveo je kurve,
ali ga Gakni to nije spaslo. I njega je, ¢ujem, ubio neki lord.“

Ser Hajl se suvo osmehnu. ,Ni sanjao nisam da je drzanje kr¢me tako
smrtonosno opasan posao.*

,Opasno je biti niskog roda kada se velika gospoda igraju svoje igre prestola“,
rece obrednik Meribold. ,,Zar nije tako, Psu?‘ Pas zalaja da se slaze.

,Dakle“, rece Podrik, ,je I’ima kréma sada ime?*

JKmetovi je zovu Kréma na raskrs¢u. Stari brat mi je rekao da su je dve
sestri¢ine Mase Hedl ponovo otvorile. Digao je Stap. ,,Ako su bogovi milostivi,
onaj dim $to se diZe iza obesenih ljudi poti¢e iznjenih dimnjaka.“



,Mogli su da je nazovu i Kréma kod vesala“, re¢e ser Hajl.

Kako god da se zvala, kridma je bila velika; dva sprata su se dizala iznad
blatnjavih drumova, zidovi, kule i dimnjaci su bili od lepog belog kamena koji je
bledo i avetinjski svetlucao naspram sivog neba. Juzno krilo je bilo podignuto na
teskim drvenim stubovima iznad ispucale i ulegnute zemlje pokrivene korovom i
svelom smedom travom. Stala slamnatog krova i zvonik bili su spojeni sa
severnom krilom. Sve je to okruzivao nizak zid od grubog belog kamenja obraslog
mahovinom.

Bar je niko nije spalio. U Solanama su zatekli samo smrt i pusto$. Kada su
Brijena i njeni saputnici presli s Tihog ostrva, preziveli su ve¢ bili pobegli, a mrtvi
predati zemlji, ali je ostao le§ varosi, posiveo i nepokopan. Vazduh je jo§ smrdeo
na dim, a krici galebova koji su jedrili po nebu zvucali su skoro ljudski, poput
tuzbalica izgubljene dece. Cak je i zamak izgledao oGajno i napusteno. Siv kao
pepeo varosi koja ga je okruZivala, sastojao se od Cetvrtaste utvrde opasane
zidom, podignute tako da nadgleda luku. Bio je zatvoren dok su Brijena i ostali
vodili konje sa skele, na zidinama se nije pokretalo nita sem barjaka. Bilo je
potrebno da Pas laje a obrednik Meribold lupa $tapom na glavnu kapiju Cetvrt sata
pre nego $to se iznad njih pojavila neka Zena da ih pita $ta hoce.

Do tada je ve¢ skela otisla a kia po¢ela da pada. ,Ja sam sveti obrednik, dobra
gospo®, viknuo je Meribold, ,a ovo su posteni putnici. Trazimo zaklon od kise, i
mesto da preno¢imo kraj tvoje vatre.“ Zenu njegova molba nije dirnula.
,Najbliza kréma je na raskr§¢u, zapadno®, odgovorila je. ,,Ovde ne¢emo strance.
Odlazte.“ Kada je nestala, ni Meriboldove molitve, ni laveZ Psa ni ser Hajlove
Ketve nisu mogli da je ponovo dozovu. Na kraju su no¢ proveli u $umi, pod
zaklonom napravljenim od upletenih grana.

U keémi na raskri¢u je, medutim, bilo Zivota. Cak i pre nego $to su stigli do
kapije, Brijena je Gula zvuk udarce &ekiéa, slabe ali ravnomerne. Celigno su
odzvanjali.

,JKovaénica“, rec¢e ser Hajl. ,JIli su nasli sebi kovaca, ili duh starog krémara
pravi novog gvozdenog zmaja.“ Mamuznuo je konja. ,Nadam se da imaju i
avetinjskog kuvara. Svet bi mnogo lepse izgledao uzjedno res§ peceno pile.“

Dvoriste ke¢éme bilo je more smedeg blata koje je usisavalo konjska kopita. Tu
je zveket Celika postao glasniji, a Brijena je videla crveni sjaj kovaénice dole iza
stale, pored volovskih kola sa slomljenim to¢kom. Videla je i konje u $tali, a neki
decaci¢ se ljuljao na zardalim lancima starih vesala koja su se dizala u dvoristu.



Cetiri devoj&ice su stajale na tremu kréme i posmatrale ga. Najmlada nije imala
vise od dve godine, a bila je gola. Najstarija, kojoj je bilo devet ili deset,
zadtitnicki je obgrlila malecku. ,Devojéice”, viknu im ser Hajl, ,tréite i dovedite
majku.

Decakskoéi s lanca i jurnu ka $tali. Cetiri devoj&ice su stajale i premestale se s
noge na nogu. Onda jedna re¢e: ,Nemamo majku“, a druga dodade: ,Ja sam je
imala, al’su je ubili.“ Najstarija zakora¢i napred, gurnuvsi malecku iza suknje.
Ko ste vi?*, upita ona.

,Posteni putnici koji traze skloniSte. Ja se zovem Brijena, a ovo je obrednik
Meribold, koga dobro znaju u re¢nim zemljama. Dedak je moj Stitonosa, Podrik
Pejn, a vitezje ser Hajl Hant.

Udarci ¢ekica naglo prestadose. Devojc¢ica na tremu ih odmeri, oprezna kao
§to to samo jedna desetogodisnjakinja moze biti. ,,Ja sam Vrba. Hocete krevete?*

JKrevete, i pivo i vruéu hranu®, re¢e ser Hajl kada sjaha. ,,Ti si ke¢émarica?*

Ona odmahnu glavom. ,;To je moja sestra DZejn. Ona nije ovde. Za jelo
imamo samo konjsko meso. Ako ste dosli radi kurvi, njih nema. Moja sestra ih je
oterala. Aliimamo kreveta. Neki su perjani, ali su ve¢ina slamarice.*

., A sviimaju buve, u to ne sumnjam*, re¢e ser Hajl.

LImate li novca da platite? Srebra?*

Ser Hajl se nasmeja. ,Srebra? Za prenociste i komad konjetine? Je I’ ti to
hoces da nas opljackas, dete?

,Ho¢emo srebro. Ina¢e mozete da spavate u Sumi s mrtvacima.“ Vrba
pogleda ka magarcu i buri¢ima i sveZnjevima na njegovim ledima. ,Je I’ to
hrana? Odakle vam >

JIzDevojackog jezera®, odgovori Meribold. Pas zalaja.

L,Ovako ispitujete sve svoje goste?, upita ser Hajl.

,JNemamo toliko gostiju. Ne kao pre rata. U poslednje vreme drumovima
putuju uglavnom vrapci, ili gori ljudi.

,Gori?*, upita Brijena.

,Lopovi®, re¢e decacki glas iz Stale. , Pljackasi.”

Brijena se okrenu i ugleda duha.

Renli. Nijedan udarac pravo u srce ne bi je presekao ni upola tako snazno.
,Moj gospodaru?‘, promuca ona.

,Gospodaru?‘ Decak skloni pramen crne kose koji mu je pao preko cela. ,Ja

sam samo kovac.



On nije Renli, shvati Brijena. Renli je mrtav. Renli je umro u mom narucju,
covek od jedne i dvadeset. Ovo je samo neki momak Momak koji izgleda kao
Renli nekada, kada je prvi put dosao na Oporje. Ne, mladi je. Vilica mu je
Cetvrtastija, obrve c¢upavije. Renli je bio suv i okretan, dok je ovaj de¢ak imao
snazna ramena i miSicavu desnu ruku, $to se &esto vida kod kovaca. Na sebi je
imao dugacku koznu kecelju, ali su mu ispod nje prsa bila gola. Obraze i bradu su
mu pokrivale tamne ¢ekinje, a kosa mu je bila gusta, Cupava i padala mu je kraj
usiju. Kosa kralja Renlija je bila ista, crna kao ugalj, ali uvek oprana i o¢esljana.
Ponekad bi je $iSao na kratko, a ponekad je pustao da mu pada na ramena, ili bi je
vezivao pozadi zlathom trakom, ali mu nikada nije bila Gupava, uéebana ili
mojava. A mada su mu o¢i bile iste tamnoplave boje, o¢i lorda Renlija su uvek
bile tople i srda¢ne, pune smeha, dok su iz o¢iju ovog momka izvirali bes i
sumnjicavost.

To je video i obrednik Meribold. ,Ne Zelimo vam zlo, mom¢e. Dok je Masa
Hedl bila vlasnica ove kr¢me, uvek je imala medenih kola¢a za mene. Ponekad
mije ¢akdavala i krevet, ako kréma nije bila puna.®

,Ona je mrtva“, reée momak. ,.Lavovi su je obesili.

,Vedanje je vama u ovim krajevima, izgleda, omiljena zabava“, rece ser
Hajl Hant. ,Kad bih samo imao ovde komad zemlje! Posejao bih konoplju i
obogatio se prodajuciuzad.”

,Sva ova deca®, reCe Brijena maloj Vrbi. ,Jesu li to tvoje... sestre? Brac¢a?
Rod?*

LNe.“ Vrba je zurila u nju, njoj dobro znanim pogledom. ,Oni su samo... ne
mam... vrapcei ih ponekad dovode ovamo. Ostali sami dodu. Ako si ti Zensko, zato
si obu¢ena kao muskarac?*

Odgovorio je obrednik Meribold. ,,Gospa Brijena je ratnica na svetom zadatku.
Sada joj, medutim, treba suva postelja i topla vatra. Kao i svima nama. Moje
stare kosti kazu da ¢e uskoro opet kiga. Imate li sobe za nas?*

,Ne“, re¢e mladi kova¢. ,Da“, re¢e devojcica Vrba.

Prostrelili su jedno drugo pogledom. Onda Vrba udari nogom u zemlju.
JImaju hrane, Dzendri. Maleni su gladni Ona zviznu, i pojavi se jo§ dece, kao
nekim ¢udom; odrpani decaci nepodsiSanih uvojaka iSunjase se ispod trema, a
stidljive devojc¢ice se pomoli§e na prozorima koji su gledali na dvoriste. Neki su
stezali samostrele, napete i napunjene.

,Mogli biste da je nazovete Kréma kod samostrela”, predloz ser Hajl. Kréma



kod siroci¢a bi bilo prikladnije, pomisli Brijena.

,,Vote, pomoz im oko konja“, re¢e Vrba. ,Vile, pusti taj kamen, nisu dosli da
nam naude. Vrbena, Pejte, otréite po drva za vatru. DZone GroSe, ti pomozi
obredniku oko zaveZljaja. Ja ¢u ih odvesti u sobe.”

Na kraju su uzeli tri spojene sobe, koje su sve mogle da se pohvale perjanim
dugecima, nokiirima i prozorima. Brijenina soba je imala i kamin. Platila je jo§
nekoliko nov¢i¢a da dobije drva. ,Hocu li spavati u tvojoj sobi, ili u ser Hajlovoj
sobi?*, upita Podrik dok je otvarala kapke. ,Ovo nije Tiho ostrvo®, re¢e mu ona.
,Moze§ da ostane§ sa mnom.“ Nameravala je da sutradan ujutro njih dvoje krenu
svojim putem. Obrednik Meribold je iao u Le3nikovo, Okuku i Varo§ lorda
Haroveja, ali Brijena nije videla zasto bi ga dalje pratila. Imao je Psa da mu
pravi drustvo, a stari brat ju je ubedio da Sansu Stark ne¢e na¢i oko Trozupca.
Hocu da ustanem pre zore, dok ser Hajl jo$ spava.” Brijena mu nije oprostila za
Visoki Sad... a kao $to je sam irekao, Hant nije poloZio nikakvu zakletvu u vez sa
Sansom.

,JKuda ¢emo da idemo, ser? Mislim, moja gospo?*

Brijena nije imala spreman odgovor. Dosli su na rasks¢e, i to bukvalno; mesto
gde se ukritaju Kraljevski drum, re¢ni drum i Visoki drum. Visoki drum bi ih
odveo isto¢no kroz planine do Erinovog dola, gde je tetka ledi Sanse vladala pre
svoje smrti. Zapadno je iSao Reéni drum, koji je pratio tok Crvenog kraka do
Brzorecja i strica Sansine majke, koji je bio pod opsadom, ali jos ziv. Mogli su da
Kraljevim drumom krenu na sever, pored Blizanaca i kroz mo¢vare i ritove
Vrata. Ako bi uspela da prode kraj Kejlinovog $anca i onih koji ga sada drZe,
Kraljev drum bi ih doveo sve do Zimovrela.

1li bih mogla da krenem Kraljevim drumom na jug, pomisli Brijena. Mogla bih
da se dovucem do Kraljeve luke, priznam svoj neuspeh ser DZejmiju, vratim mu
mac i nadem brod koji ¢e me prevesti na Oporje, kao §to me je savetovao stari
brat. Ta misao bese gorka, ali je deo nje ipak ¢eznuo za Vecernjim dvorom i
njenim ocem, a drugi se pitao da li bi je DZejmi utesio kad bi mu zaplakala na
ramenu. To muskarci Zele, zar ne? Mekane bespomocéne Zene koje traze njihovu
zadtitu?

,Ser? Moja gospo? Pitao sam, kuda idemo?*

,Dole u prizemlje, da veGeramo.“

Velika soba u prizemlju bila je prepuna dece. Brijena je pokusala da ih izbroji,
ali nisu mirovali ni na tren, tako da je neke racunala dvaput, neke triput, a neke



uopste inije, pa je na kraju odustala. Deca su spojila stolove u tri dugacka niza, a
stariji decaci su dovla¢ili Klupe. Stariji je znacilo da im je bilo deset ili dvanaest
godina. DZendri je bio neSto najblize odraslom muskarcu, ali je naredenja
izvikivala Vrba, kao da je kraljica u svom zamku, a druga deca teksluge.

Da je visokorodena, naredivanje bi joj bilo urodeno, kao i njima pokornost.
Brijena se pitala da li je Vrba mozda nesto vise nego $to na prvi pogled izgleda.
Devoj¢ica je bila premlada i previse neugledna da bi bila Sansa Stark, ali je bila
pravih godina da bude mlada sestra, a ¢akje iledi Kejtlin bila rekla da Arja nije
lepa kao sestra. Smeda kosa, smede oci, mrsava... da li je moguce? Kosa Arje
Stark je bila smeda, prisecala se, ali Brijena nije bila sigurna u boju o¢iju. Smede
i smede, je li tako bilo? Da li je moguce da ipak nije poginula u Solanama?

Napolju je bledela poslednja svetlost dana. Unutra je Vrba naredila da se
zapale Cetiri lojanice i rekla devoj¢icama da dobro raspale ognjiste. DecCaci su
pomogli Podriku Pejnu da skine teret s magarca i unese usoljenog bakalara,
ov¢etinu, povrée, orahe i koturove sira, dok se obrednik Meribold povukao u
kuhinju da se postara za ovsenu kau. ,,Avaj, narandzi mi je ponestalo, i sumnjam
da ¢u pre prole¢a videti jo§ neku“, rekao je jednom decaciéu. ,Jesi li ikada
probao narandzu, momdce? Iscedio je i popio onaj lepi sok? Kada je decak
odmahnuo glavom, obrednik mu razbarusi kosu. ,Onda ¢u ti doneti jednu na
prolece, a ti ¢e§ sad biti dobar i pomoc¢i ¢e§ mi da me$am kagu.*

Ser Hajl je skinuo ¢izme da zagreje stopala kraj vatre. Kada Brijena sede
pored njega, on Klimnu glavom ka daljem kraju prostorije. ,,Tamo na podu, gde
Pas njuska, ima tragova krvi. Neko ih je oribao, ali se krv upila duboko u drvo i ne
moze se isterati.”

,Ovo je kr¢ma gde je Sendor Klegani ubio trojicu ljudi svoga brata“, podseti
ga ona.

Jeste®, slozi se Hant, ,ali ko moze re¢i da su oni prvi ljudi ovde ubijeni... ili da
¢e biti poslednji.”

,Boj i3 se nekoliko decaka i devoj&ica?

,Cetvoro bi bilo nekoliko. Desetoro bi bilo previse. Ovo je ludnica. Decu bi
trebalo umotati u pelene i okaciti na kuku u zidu sve dok devoj¢icama ne porastu
grudi, a de¢acine po¢nu da se briju.“

,Meni ih je Zzao. Svi su izgubili majke i o¢eve. Nekima su ubijeni na njihove
o¢i.

Hant prevrnu ofima. ,Zaboravio sam da razgovaram s jednom Zzenom. Imas



mnogo meko srce. Da li je mogué¢e? Negde u macevojéuri se krije majka koja
eme da rodi. Ono $to tebi zapravo treba jeste slatko ruziGasto detence na
grudima.” Ser Hajl se iskezi. ,A ¢uo sam da to ne ide bez muskarca. Po
moguéstvu muza. Zasto da to ne budem ja?*

,Ako se jos nadag da ¢e§ dobiti onu opkladu...

,Hocu da dobijem tebe, jedino Zivo dete lorda Selvina. Znam ljude koji su se
zenili maloumnicama i novoroden¢adi za miraz deset puta manji od Oporja.
Priznajem da nisam Renli Barateon, ali me krasi vrlina da sam jo§ medu zivima.
Neki bi rekli da mi je to jedina vrlina. Brak bi nam oboma posluzio. Meni zemlje,
a tebi zamak pun ovoga.“ Mahnuo je rukom ka deci. ,Sposoban sam, u to te
uveravam. Koliko znam, do sada sam napravio bar jedno kopile. Ne boj se, njega
ti ne¢u dovesti. Kada sam poslednji put otiSao da je vidim, njena majka me je
polila kazanom Corbe.*

Rumenilo joj se pelo uz vrat. ,Mom ocu su tek etiri i pedeset. Nije prestar da
se ponovo ozeni i dobije sina s novom Zenom.“

,,To jeste opasnost... ako se tvoj otac ponovo ozeni i ako njegova zena bude
plodna i ako dete bude musko. Kockao sam se ja is losijim izgledima.*

LI gubio. Igraj svoju igru s nekim drugim, ser.*

. Tako govori devica koja nikada nije igrala ni sa kim. Kada to jednom bude$
ucinila, promenic¢e§ misljenje. U tami bi bila lepa kao svaka druga Zzena. Usne su
ti stvorene za ljubljenje.”

,,To susamo usne®, re¢e Brijena. ,,Sve su usne iste.“

LA sve usne su stvorene za ljubljenje®, slozi se Hant vedro. ,Ostavi veGeras
vrata otklju¢ana, pa ¢u ti se uSunjati u krevet i dokazati istinitost svojih re¢i.«

,UCini8 li to, oti¢i ¢es kao evnuh.“ Brijena ustade i ode od njega.

Obrednik Meribold je pitao moze li da se pomoli s decom, ne obaziruci se na
malu devoj¢icu koja je gola puzla po stolu. ,Da“, pristala je Vrba, zgrabivsi
detence pre nego $to je stiglo do kase. I tako su oborili glave i zahvalili Ocu i
Majci na darovima... svi sem crnokosog momka iz kovacnice, koji je prekrstio
ruke na grudima i namrsten sedeo dok su se drugi molili. Nije samo Brijena to
primetila. Kada se molitva okon¢ala, obrednik Meribold je pogledao preko stola i
rekao: ,Zar ti bogovi nisu dragi, sine?

L, Tvoji bogovi nisu.“ DZendri naglo ustade. ,Jmam posla.“ Iza8ao je a da hranu
nije ni okusio.

,Da limu je neki drugi bog drag?*, upita Hajl Hant.



,Gospodar svetlosti, skviknu jedan mrsavi decki¢, kome nije bilo ni Sest
godina.

Vrba ga udari varja¢om. ,Jez¢ino Bene! Ima hrane. Trebalo bi da je jedes, a
ne da priCom smeta§ gospodi.”

Deca su se bacila na ve¢eru kao vukovi na ranjenog jelena, otimala su se oko
bakalara, kidala je¢meni hleb na komade i prskala kaom na sve strane. Cak ni
ogromni kotur sira nije dugo prezveo. Brijena se zadovoljila ribom, hlebom i
mrkvom, dok je obrednik Meribold davao Psu dva zalogaja na svaki koji bi sam
pojeo. Napolju je pocela kisa. Unutra je pucketala vatra, a velikom prostorijom
razlegali su se zvuci Zvakanja i Vrbine varjace kojom je pljeskala decu. ,Jednog
dana ¢e ova mala devojcica nekome biti uzasna Zena“, primeti ser Hajl.
,Najverovatnije onom sirotom Segrtu.”

,Neko bi trebalo da mu odnese hrane pre nego $to sve ode.”

,.Ti sineko.*

Umotala je u komad platna krisku sira, okrajak hleba, suvu jabuku i dva
parceta przenog bakalara. Kada Podrik ustade da krene napolje za njom, ona mu
re¢e da sedne ijede. ,Necu dugo.”

Kisa je u dvoristu pljustala. Brijena pokri hranu skutima plasta. Neki konji
zanjiStase na nju dokje prolazila pored $tale. I oni su gladni.

Dzendri je bio u svojoj kovaénici, golih grudi pod koznom keceljom. Tukao je
po macu kao da mu je dusman, a znojava kosa mu je padala na celo. Na tren ga
je posmatrala. Ima Renlijeve oci i Renlijevu kosu, ali nije graden kao on. Lord
Renli je bio vise vitak nego misi¢av... za razliku od svog brata Roberta, cija je
snaga bila ¢uvena.

Dzendri je ugleda tekkada je zastao da obrise &elo. ,Sta #i ho¢es>

,.Donela sam ti ve€eru.“ Odmotala je platno da vidi.

,Da sam hteo hranu, jeo bih.“

,Kova¢ mora da jede da odrzava snagu.“

JJesili mi ti majka?

,Nisam.“ Spustila je hranu. ,Ko tije bila majka?*

,Sto to tebe zanima?*

,Roden si u Kraljevoj luci.* Po njegovom izgovoru je u to bila sigurna.

,Ja ijo§ mnogi drugi.“ Gurnuo je ma¢ u bure kisnice da ga prekali. Vreli ¢elik
besno zasista.

,Koliko ti je godina?* upita Brijena. ,Je li ti majka jo§ Ziva? A tvoj otac, ko je



on bio?*

LPrevide zapitkujes.
upoznao.*

,.Ti si kopile.*

To je shvatio kao uvredu. ,Ja sam vitez. Taj ma¢ ¢e biti moj kada ga jednom
dovr§im.“

Zasto bi vitez radio u kovacnici? ,Jmas crnu kosu i plave o¢i, a rodio si se u
senci Crvene tvrdave. Zar ti niko nikada nije govorio o tvom licu?*

,Sta nije uredu s mojim licem? Nije tako ruzno kao tvoje.*

LU Kraljevoj luci si sigurno vidao kralja Roberta.*

On slegnu ramenima. ,,Ponekad. Na turnirima, izdaleka. Jednom u Belorovom
obredistu. Zlatni plastovi su nas razgurali da on prode. Drugi put sam se igrao blizu
Blatne kapije kada se on vratio iz lova. Bio je tako pijan da me je njegov konj
skoro pregazio. Bio je debela pijandura, ali bolji kralj od ovih njegovih sinova.*

Oni mu nisu sinovi. Stanis je govorio istinu onog dana kada se susreo s
Renlijem. DZzofri i Tomen nisu Robertovi sinovi. Ovaj de¢ak medutim... ,Slusaj
me*, po¢e Brijena. Onda zacu Psa kako laje, glasno i mahnito. ,Necko dolaz.”

JPrijatelji“, re¢e DZzendri nimalo zabrinuto.

,Kakvi prijatelji? Brijena pride vratima kova¢nice da se zagleda kroz kisu.

On slegnu ramenima. ,,Uskoro ¢e§ ih upoznati.

Mozda ne Zelim da ih upoznam, pomisli Brijena kada prvi jahaci uletese kroz
bare u dvoristu, prskajuci na sve strane. Kroz dobovanje kise i lavez Psa, cula je
slabasno zveckanje maceva i oklopa ispod njihovih odrpanih plastova. Brojala ih
je kako su pristizali. Dva, Cetiri, Sest, sedam. Neki su bili ranjeni, sude¢i po tome
kako su jahali. Poslednji je bio ogroman, velikkao dvojica drugih. Konj mu je bio
krvav i na izmaku snaga, posrtao je pod njegovom tezinom. Svi jahaci su se od
nemilosrdne kiSe zastitili kapuljacama, sem njega. Lice mu je bilo Siroko i ¢osavo,
bledo kao crv, okrugli obrazi prekriveni gnojavim ranicama.

Brijena usisa vazduh i isuka Zavetnik Previse ih je, pomisli uz zac¢etak straha,
ima ih previse. ,Dzendri®, rece tiho, ,uzmi ma¢ i oklop. Ovo nisu tvoji prijatelji.

Odlozio je mag. ,Majka mije mrtva, a oca nikada nisam

,O ¢emu to pricas? Decakpride i stade kraj nje s ¢ekiCem u ruci.

Munja blesnu negde juzno dok su jahaéi skakali s konja. Tama se na tren
pretvori u dan. Sekira blesnu srebrnastoplavo, svetlo zatreperi na veriznjaci i
oklopu, a pod tamnom kapulja¢om prvog jahac¢a Brijena ugleda gvozdenu njusku



iniz iskezenih ¢eli¢nih zuba.

I DZendri je to video. ,On.*

,Nije on. Njegova kaciga.” Brijena je pokusala da obuzda strah u glasu, ali su
joj usta bila suva kao piljevina. Imala je prili¢no dobru predstavu ko nosi Psetovu
kacigu. Deca, pomisli.

Vrata kréme se uz tresak otvoriSe. Vrba zakora¢i na kiSu sa samostrelom u
ruci. Devoj¢ica je vikala na jahace, ali se dvoriStem razleze grmljavina i nadjaca
njene reci. Kada je utihnula, Brijena ¢u Coveka sa Psetovom kacigom kako
govori: ,Odapni strelicu na mene pa ¢u ti nabiti taj samostrel u pi¢ku i njim te
dobro izjebati. Onda ¢u ti iskopati o¢i i naterati te da ih pojedes.* Jarost njegovog
glasa je naterala Vrbu da uzdrhtala zakora¢i unazad.

Sedmorica, pomisli Brijena ponovo, o¢ajna. Znala je da nema izgleda protiv
sedmorice. Nema izgleda, a nema ni izbora.

Zakoradila je na kiSu, sa Zavetnikom u ruci., Pusti je na miru. Ako hoce§
nekoga da silujes, probaj mene.“

Razbojnici se okrenuse kao jedan. Jedan se nasmeja, a drugi re¢e nesto na
jeziku koji Brijena nije poznavala. Onaj ogromni sa $irokim belim licem zloslutno
zasikta. Covek sa Psetovom kacigom stade da se smeje. ,Ruznija si nego §to
pamtim. Radije bi’ silovo tvog konja.*

,Konje, to ’oéemo”, rece jedan ranjenik ,Sveze konje i neSto hrane.
Razbojnici nas gone. Dajte nam svoje konje, pa ¢emo oti¢i. Ne¢emo vam
nauditi.”

,Ma jebes ti to.” Razbojnik sa Psetovom kacigom cimnu bojnu sekiru sa sedla.
, O¢u da joj otfikarim noge. Postavi¢u je na patrljke da gleda kako jebem ovu
malu sa samostrelom.”

,Cime?, izrugnu se Brijena. ,Segvel je rekao da su ti muskost odsekli zajedno
s nosom.*

Nameravala je da ga izazove, i u tome je i uspela. Ri¢uéi Kletve, on jurnu na
nju, prskajué¢i crnom vodom na sve strane. Ostali su se zadrzali pozadi da gledaju
predstavu, kao Sto se i molila da bude. Brijena je stajala mirna kao kamen i
¢ekala. Dvoriste bese tamno, blato Kizavo pod nogama. Bolje da on pride meni.
Ako su bogovi dobri, okliznuce se i pasce.

Bogovi nisu bili toliko dobri, ali njen mac jeste. Pet koraka, Cetiri koraka, sada,
brojala je Brijena i Zavetnik se dize da doSeka njegov juris. Celik se sudari s
celikom kad njeno se¢ivo prosece kroz krpe i raspori mu veriznjacu, u trenutku dok




se njegova sekira obrusavala na nju. Ona se izvi u stranu, zamahuju¢i mu ka
grudima dokse povlacila.

On ju je pratio, teturajuci se i krvareéi, urlajuci od besa. ,,Kurvo!*, grmeo je.
Nakazo! Kucko! Dacu te svom psetu da te jebe, kucko krvava!* Sekira mu je
zamahivala u ubila¢kim lukovima, surova crna senka koja je postajala srebrna
svaki put kada bi munja sevnula. Brijena nije imala §tit da do¢eka udarce. Mogla
je samo da se povlaci od njega, da se izmiCe levo i desno kada bi glava sekire
poletela ka njoj. Jednom joj je peta proklizala kroz blato i skoro da je pala, ali se
nekako ispravila, mada joj je sekira okrznula levo rame i ostavila za sobom bolan
sev. ,Jma§ ku¢ku!“, viknuo je jedan od ostalih, a drugi je rekao: ,Da je vidimo
kako ¢e od toga da otplese.”

A ona je plesala, s ose¢anjem olakSanja §to oni gledaju. Bolje to nego da se
umesaju. Nije mogla da se bori protiv sedmorice, ne sama, ¢aki ako su jedan ili
dvojica ranjeni. Stari ser Godvin je odavno u grobu, a ipak ga je ¢ula kako joj
Sapuce na uho. Muskarci ée te uvek potceniti, govorio je, a zbog gordosti ¢e Zeleti
da te brzo savladaju, da se ne bi posle govorilo kako ih je Zena namucila. Nek
potrosSe snagu u jarosnim napadima, dok ti svoju ¢uvas. Cekaj i gledaj, devojko,
Cekaj i gledaj. Ona je cekala, gledajuéi, kre¢uci se bocno, onda unazad, pa
ponovo bo¢no, zamahnuvsi mu sad u lice, sad u noge, sad u ruku. Njegovi udarci
postajali su sve sporiji kako mu je sekira otezavala u rukama. Brijena ga je
okrenula tako da mu kiSa pada u o¢i, a onda nacinila dva hitra koraka unazad. On
je opet tesko digao sekiru, psujuci, i bacio se za njom, a jedna noga mu je
proklizala kroz blato...

..a ona je sko¢ila da do¢eka njegov nalet, sa obe ruke na bal¢aku maca.
Njegov sumanuti juri§ ga je naterao pravo na vrh, a Zavetnik probi tkaninu,
veriznjacu, kozu i jo$ tkanine, zari se duboko u njegovu u utrobu i izbi na leda,
zaSkripavsi kada mu ogreba ki¢mu. Sekira mu pade iz mlitavih prstiju, i njih dvoje
se sudariSe. Brijenino lice se priljubi uz pse¢u kacigu. Osetila je hladni vlazni
metal na obrazu. Kia je tekla niz ¢elik u poto¢i¢ima, a kada munja ponovo sevnu
ona kroz proreze za oc¢i vide bol, strah i golu nevericu. ,,Safiri“, Sapnu mu ona kada
snazno uvrnu svoje seCivo, od ¢ega se on strese. Njegova tezina je mlitavo
pritisnu, i odjednom je to le$ grlila, tamo, na crnoj kisi. Ona zakoraci i pusti ga da
padne...

...a Griza¢ nalete na nju, vristeci.

Obrusio se na nju kao lavina vlazne vune i mle¢nobelog mesa, digao je uvis i



tresnuo na zemlju. Pala je u baru, uz pljusak koji joj je poterao vodu u nos i o¢i.
1zbio joj je sav vazduh, a glava joj je uzsnaZan prasak udarila u neki poluzakopani
kamen. Imala je vremena samo da kaze ,Ne®, pre nego $to se bacio na nju, a
njegova tezina je prikovala dublje u blato. Jedna njegova ruka bila joj je u kosi i
vukla joj glavu unazad. Druga joj je grabila grlo. Zavetnikje nestao, izleteo joj je
iz ruke. Mogla je da se brani samo golim rukama, ali kada mu je zarila pesnicu u
lice, bilo je to kao da udara grudvu vlaznog belog testa. On siknu na nju.

Udarila ga je ponovo, ponovo, ponovo, zabila mu koren Sake u oko, ali on kao
da nije ose¢ao njene udarce. Zagrebala mu je po ¢lancima, ali njegov stisak kao
da je samo ojacao, mada mu je kv potekla iz ogrebotina. Mrvio ju je, gusio.
Gurnula ga je u ramena da ga skine sa sebe, ali je on bio tezak kao konj,
nemoguce ga je bilo pomeriti. Kada je pokusala da ga udari kolenom izmedu
nogu, pogodila ga je samo u trbuh. Stenjuci, Griza¢ joj i$¢upa punu Saku kose.

Moj bodez. Brijena se o¢ajna uhvati te misli. Utisnula je ruku dole izmedu njih
dvoje, prsti su joj trazli pod njegovim kiselim, smradnim mesom, trazli sve dok
kona¢no nisu napipali drsku. Griza¢ joj je stegao obe Sake oko vrata i poceo da
udara njenom glavom o zemlju. Munja ponovo sevnu, ovog puta u njenoj
lobanji, ali prsti joj se nekako stegoSe, isukase bodeZ iz korica. Posto je lezao na
njoj, nije mogla da digne se¢ivo da ubode, zato ga je samo snazno prevukla preko
njegovog trbuha. Nesto toplo i vlazno joj briznu medu prstima. Griza¢ ponovo
siknu i pusti joj vrat taman toliko da je tresne po licu. Ona ¢u kako kosti pucaju i
bol je na trenutak zaslepi. Kada pokusa da ga ponovo poseée, on joj ote bodez iz
ruke i slomi joj podlakticu kolenom. Onda je ponovo zgrabi za glavu i nastavi da
joj je Cupa izramena.

Brijena je Cula Psa kako laje, i ljudi su svuda oko nje vikali, a izmedu groma
je Cula i zveket Celika. Ser Hajl, pomisli ona, ser Hajl je stupio u borbu, ali je sve
to bilo daleko i nevazno. Njen svet nije bio ve¢i od ruku na njenom vratu i lica
koje se nadvijalo nad njom. Kisa mu je tekla s kapuljace dokjoj se unosio u lice.
Dah mu je smrdeo kao istruleli sir.

Brijenina pluca su gorela, a iza o¢iju joj je besnela oluja od koje je oslepela.
Kosti su u njoj strugale. Grizaceva usta se otvoriSe, nemoguce Siroka. Ona vide
njegove zube, Zute i krive, ostro zasiljene. Kada su se sklopili oko mekog mesa
njenog obraza, jedva da je to osetila. Tonula je u tamu. Ne smem jo§ da umrem,
rekla je sebi, jos nesto moram da uradim.

GrizaCeva usta se otrgoSe, puna krvi i mesa. On pljunu, iskez se, pa ponovo



zari za§iljene zube u njeno lice. Ovog puta je sazvakao i progutao. On me jede,
shvati ona, ali nije viSe imala snage da mu se odupire. Osecala se kao da lebdi
inad sebe, gleda taj uzas kao da se deSava nekoj drugoj Zeni, nekoj glupoj
devojci koja je umislila da je vitez. Uskoro ¢e biti gotovo, re¢e ona sebi. Onda
nece biti bitno ako me pojede. Griza¢ zabaci glavu i ponovo otvori usta, zavijajuci,
pa joj isplaz jezik Bio je Siljast i obojen krvlju koja je s njega kapala, duz nego
§to bilo ¢iji jezik sme da bude. Klizao je iz njegovih usta, napolje i napolje i
napolje, crven i vlazan i svetlucay, i bese to ogavan prizor, i bestidan. Jezik mu je

stopu dugacak, pomisli Brijena pre nego §to je tama obuze. Ha, izgleda skoro kao
mac.



DZEJMI

Bros koji je drzao plast ser Brindena Tulija bio je crna riba od ahata i zlata.
Veriznjata mu be$e mutna i siva. Preko nje je imao Stitnike za cevanice, vrat,
podlaktice, ramena i kolena, sve od zacrnjenog ¢elika, ali niSta od toga nije bilo ni
upola mra¢no kao izraz na njegovom licu dok je ¢ekao Dzejmija Lanistera na
kraju pokretnog mosta, sam u sedlu viteskog ridana s crvenoplavim pokrovcem.

Nisam mu drag. Tuli je imao ostro lice, duboko izborano i vetrom opaljeno,
pod ¢ekinjastom crnom kosom, ali je DZejmi ipak mogao da vidi velikog viteza
kojije nekada op&injavao jednog Stitonosu pricama o Kraljevima za devet grosa.
Kopita Casti su topotala po daskama pokretnog mosta. Dzejmi je dugo razmisljao
da li da za ovaj susret obuce zlati ili beli oklop; na kraju se odlu¢io za kozni prsluk
i grimizni plast.

Zaustavio se na korak od ser Brindena i kratko se poklonio starijem oveku. ,,
Kraljeubico®, re¢e Tuli.

To $to se odlucio da mu prva re¢ bude bas ta ve¢ je samo po sebi govorilo
mnogo, ali je DZejmi bio ¢vrsto odlu¢io da obuzda svoju narav. ,Crna Ribo®,
odgovori on. ,Hvala ti §to si dogao.*

JPretpostavljam da si se vratio da ispuni§ zakletve koje si dao mojoj
bratanici®, re¢e ser Brinden. ,Koliko se se¢am, obec¢ao si Kejtlin njene kéeri u
zamenu za slobodu.” Usta mu se stegose. ,,A ipakne vidim devojéice. Gde su?*

Mora li da me natera da to kazem? JNemam ih.*

Steta. Zelis li da se vrati§ u tamnicu? Tvoja stara Celija te jo§ Geka. Stavili
smo svezu rogozinu na pod.*

I lepu novu kofit da u nju kenjam, nimalo ne sumnjam. ,To je pazljivo s tvoje
strane, ser, ali bojim se da moram da odbijem. Draza mi je udobnost mog
Satora.*

,DokKejtlin uziva u udobnosti groba.*

Ja nisam kriv za smrt ledi Kejtlin, mogao je da kaze, a njene kéeri su nestale
pre nego Sto sam stigao u Kraljevu luku. Bilo mu je na vrh jezika da ispria za
Brijenu i ma¢ koji joj je dao, ali ga je Crna Riba gledao isto kao §to ga je Edard
Stark gledao kada ga je zatekao kako sedi na Gvozdenom prestolu s krvlju Ludog
Kralja na ostrici maca. ,Dosao sam da govorimo o zvima, a ne o mrtvima. O
onima koji ne moraju da umru, ali hoce...*



,»..ako ti ne predam Brzore¢je. Sada ¢e§ mi zapretiti da ¢ete obesiti Edmura?*
Ispod Gupavih obrva, Tulijjeve o¢i behu kamen. ,Moj bratanac je obeleZen za
smrt §ta god ja uradio. Zato ga obesite i zavrSite viSe s tim. Rekao bih da je
Edmuru jednako dojadilo da stoji pod tim vesalima kao $to je i meni dojadilo da
ga tamo gledam.*

Rimen Frej je prokleta budala. Njegova lakrdijaska predstava sa Edmurom i
vesalima je samo pomogla da Crna Riba postane tvrdoglaviji, to je bar bilo jasno.
,Drzs ledi Sibelu Vesterling i troje njene dece. Vraticu ti bratanca u zamenu za
njih.*

,Kao $to si vratio kéeri ledi Kejtlin?*

Dzejmi nije dozvolio sebi da bude izazvan. ,Starica i troje dece za tvog
sizerena. To je bolja trampa nego §to si se nadao.”

Ser Brinden se ledeno osmehnu. ,Ti si uvek imao petlju, Kraljeubico.
Medutim, pregovarati s verolomnicima isto je $to i graditi kuéu na Zivom pesku.
Ket je pogresila §to je verovala nekom kao $to si ti.

Tirionu je verovala, umalo ne re¢e Dzejmi. A Bauk ju je prevario. ,Moja
obecanja ledi Kejtlin bila su iznudena magem.*

A zaKletva Erisu?*

Osetio je da mu se nepostojeci prsti grée. ,Eris sa ovim nema veze. Hoces li
zameniti Vesterlinge za Edmura?*

,Ne. Moj kralj mi je poverio na ¢uvanje svoju kraljicu, i zakleo sam se da ¢u
je stititi. Necu je predati om¢i Freja.*

,Devojka je pomilovana. Nita joj se nece desiti. Ima§ moju re¢.”

L Tvoju éasnu re¢? Ser Brinden diZe obrvu. ,.Znag li ti $ta je uopste Gast?*

Jedan konj. ,ZaKecu se ¢ime god hoces.”

,Postedi me, Kraljeubico.“

,.To i zelim. Spusti barjake i otvori kapije, i jam¢i¢u za Zivote tvojih [judi. Oni
koji zele da ostanu u Brzore&ju u sluzbi lorda Emona mogu to da u¢ine. Ostali ¢e
biti slobodni da podu kuda god Zele, mada ¢u zahtevati da predaju oruzje i oklop.*

LPitam se koliko li ¢e daleko nenaoruzani sti¢i, pre nego §to ih razbojnici
zaskoce. Neces se usuditi da im dozvoli§ da se pridruze lordu Beriku, obojica to
mamo. A ja? Hocete li me vodati kroz Kraljevu luku da umrem kao Edard Stark?*

,Dozvoli¢u ti da obuées crno. Kopile Neda Starka je lord zapovednikna Zidu.*

Crna Riba suz o¢i. ,Da li je tvoj otac i to sredio? Kejtlin tom momku nikada
nije verovala, koliko se se¢am, bas kao §to nije verovala ni Teonu Grejdzoju. Cini



mi se da je bila u pravu za obojicu. Ne, ser, ¢ini mi se da ne¢u prihvatiti. Umrecu
na toplom, ako ti je po volji, s maem u ruci, crvenim od lavlje krvi.

LKrv Tulija je jednako crvena®, podseti ga Dzejmi. , Ako ne predas zamak,
moram ga zauzeti na juris. Stotine ¢e umreti.”

LStotine mojih. Hiljade tvojih.«

L, Tvoja posada ¢e izginuti do poslednjeg.«

,Znam tu pesmu. Pevas li je uz melodiju ’Kisa nad Kastamirom? Moji [judi
¢e radije ginuti na nogama bore¢i se nego na kolenima pod glavose¢inom
sekirom.*

Ovo uopste ne ide dobro. ,Ovaj prkos ni¢emu ne sluZ, ser. Rat je okoncan, a
tvoj Mladi Vukje mrtav.*

,Ubijen uprkos svim svetim zakonima gostoprimstva.*

,Delo Freja, a ne moje.*

,Zovi to kako ho¢e$. Smrdi na Tivina Lanistera.*

DZejmi to nije mogao da porekne. ] moj otac je mrtav.

,Neka mu Otac pravedno sudi.*

E, to je veé jeziva pomisao. ,Ubio bih Roba Starka u Saputavoj Sumi, da sam
do njega stigao. Neke budale su mi stale na put. Da li je bitno kako je decak
stradao? Nije niSta manje mrtav, a njegovo kraljevstvo je umrlo s njim.*

,Mora da si slep koliko i sakat, ser. Digni pogled, pa ¢e$ videti kako jezovuk jos
vijori iznad nasih zidina.*

,Video sam ga. Deluje mi usamljeno. Harendvor je pao. Vodogled i
Devojacko jezero takode. Brekeni su KleKli i sabili Titosa Blekvuda u Gavrangranu.
Pajper, Vens, Muton, svi tvoji vazali su se predali. Ostalo je samo Brzore¢je. Ima
nas dvadeset puta vie od vas.*

,Dvadeset puta vise ljudi zahteva dvadeset puta viSe hrane. Kako ste
snabdeveni, moj gospodaru?*

,Dovoljno dobro da sedimo ovde dok je sveta i veka, bude li trebalo, dok vi
umirete od gladi iza zidina.“ Slagao je §to je drskije smeo i nadao se da ga lice
nije odalo.

Crna Riba nije bio obmanut. ,Dokje vaseg sveta i veka, mozda. Nase zalihe su
obilne, mada se bojim da nismo mnogo $ta ostavili na poljima za posetioce.

,Mozemo da donosimo hranu iz Blizanaca®, re¢e DZejmi, ,,ili preko brda sa
zapada, ako do toga dode.*

,Ako ti tako kazes. Daleko bilo da sumnjam u re¢ tako ¢asnog viteza.*



DZejmi se nakostresi na prezir u njegovom glasu. ,Postoji i brz nacin da se
ovo resi. Dvoboj. Moj megdandZija protiv tvog.«

,Pitao sam se kada ¢es to predlozti.“ Ser Brinden se nasmeja. ,Ko ¢e to da
bude? Delivepar? Adam Marbrend? Crni Valder Frej?* Nagnuo se napred. ,.Zasto
netiija, ser?

T bi nekada bila sjajna borba, pomisli Dzejmi, pravo nadahnuce za pevace.
,Kada me je ledi Kejtlin oslobodila, naterala me je da se zakunem kako vise
nikada nec¢u di¢i oruzje protiv Starka ili Tulija.*

. Veoma zgodna zakletva, ser.”

Lice mu potamne. ,.Zoves li me to kukavicom 2

,Ne. Zovem te bogaljem.“ Crna Riba Klimnu glavom ka DZejmijevoj zatnoj
Saci. ,;Obojica znamo da sa tim ne moze§ da se boris.”

Jmam dve Sake.“ Hoces li da bacis Zivot zbog ponosa?, prosaputa glas u
njemu. ,Neki bi mozda rekli da su bogalj i starac ravnopravni protivnici. Oslobodi
me od zaveta ledi Kejltin, pa ¢u ti se suprotstaviti macem. Ako pobedim,
Brzorec¢je je nase. Ako me ubijes, dizemo opsadu.”

Ser Brinden se ponovo nasmeja. ,JKoliko god bi me obradovala prilika da ti
otmem taj zlatni ma¢ i iS¢upam ti crno srce, tvoja obecanja su bezvredna.
Tvojom smréu ne bih dobio nista, osim zadovoljstva §to sam te ubio, a za to ne¢u
da rizikujem svoj zvot... koliko god to mali rizik bio.*

Bilo je dobro sto DZejmi nije imao mac; inace bi ga istrgao iz korica, a ako ga
ser Brinden ne bi ubio, to bi sasvim sigurno uradili strelci na zidinama. ,Postoje li
neki uslovi koje bi prihvatio?‘, upita on Crnu Ribu.

,0d tebe? Ser Brinden slegnu ramenima. ,Ne.*

,Zasto si onda uopste dosao da pregovara§ sa mnom?*

,Opsada je smrtno dosadna stvar. Zeleo sam da vidim taj tvoj patrljak i da
¢ujem kakve si izgovore smislio za svoja najnovija zlo¢instva. Slabiji su nego §to
sam se nadao. Stalno razoGarava$, Kraljeubico.“ Crna Roba okrenu kobilu i otkasa
nazad ka Brzore¢ju. Resetka se hitro spusti, a njeni gvozdeni $iljci se duboko zarise
u blatno zemljiste.

Dzejmi okrenu Cast da prede dugi put do lanisterskih opsadnih linija. Ose¢ao
je poglede na sebi; Tulijevih ljudi na zidinama, Freja preko reke. Ako nisu slepi,
znace da je pljunuo na moju ponudu. Moraée da zamak zauzme na juris. Pa, $ta je

odlu¢io da bude prvi ¢ovek na bedemima. A sa ovom mojom zlatnom rukom,



verovatno ¢u i prvi sa njih pasti.

Kada je stigao u logor, Mali Lu mu je pridrzao uzde, a Pekmu je pruZo ruku
da sjase. Zar misle da sam toliki bogalj da ne mogu sam da sjasem? ,Kako si
prosao, moj gospodaru?”, upita njegov brat od ujaka ser Daven.

,Niko mi nije ustrelio konja. To na stranu, nisam prosao nista bolje od ser
Rimena.“ On se namrsti. ,Zato ¢e sad Crveni krak postati crveniji.*“ Sam si za to
kriv, Crna Ribo. Nisi mi ostavio nikakav izbor. ,Sazovi ratno vece. Ser Adama,
Delivepra, Forlija Prestera, te nase re¢ne gospodare... i nase prijatelje Freje. Ser
Rimena, lorda Emona, koga god jo§ Zele da dovedu.”

Brzo su se okupili. Lord Pajper i oba lorda Vensa dosli su da govore u ime
lordova pokajnika s Trozupca, koji ¢e uskoro imati prilike da dokazu svoju odanost.
Zapad su predstavljali ser Daven, Delivepar, Adam Marbrend i Forli Prester.
Lord Emon Frej im se pridruzio, sa svojom zenom. Ledi DZena je sela na
tronozac, a izraz njenog lica je izazivao muskarce da joj kazu kako joj tu nije
mesto. Niko to nije u€inio. Freji su poslali ser Valdera Re¢nog, zvanog Kopile
Valder, i ser Rimenovog prvenca Edvina, bledog, mriavog oveka §iljatog nosa i
mlitave tamne kose. Pod plavim plastom od jagnje¢e vune, Edvin je imao prsluk
od fino obradene telec¢e koze s kicenim vezom. ,.Ja govorim za kuc¢u Freja®, najavi
on. ,Moj otac se jutros ne ose¢a dobro.“

Ser Daven frknu. ,Je li pijan, ili samo mamuran od sinoénjeg vina?‘ Edvin je
imao hladna, zlobna usta Skrtice. ,Lorde Dzejmi“, rece, ,moram li da trpim
ovakvo nepostovanje?

JJe i to istina?*, upita ga DZejmi. ,Je li tvoj otac pijan?*

Frej stegnu usne i odmeri ser Ilina Pejna, koji je stajao kraj ulaza u Sator u
zardaloj veriznjaci, s macem kojimu je $tr¢ao iznad jednog kostunjavog ramena.
,On... mog oca muci stomak, moj gospodaru. Crno vino mu pomaze da vari.*

,Onda sigurno vari prokletog mamuta“, reée ser Daven. Delivepar se
nasmeja, a ledi DZena se zakikota.

,Dosta“, re¢e Dzejmi. ,Ceka nas zamak koji moramo da osvojimo.“ Kada je
njegov otac sazivao veca, pustao je svoje kapetane da prvi govore. Odlucio je da
postupi isto. ,.Kako ¢emo dalje?

,Da obesimo Edmura Tulija, za po¢etak*, posavetova lord Emon Frej. ,,To ¢e
pokazati ser Brindenu da ozbiljno mislimo. Ako posaljemo ser Edmurovu glavu
njegovom stricu, mozda ¢emo ga naterati da se preda.”

,Brindena Crnu Ribu nije tako lako naterati na bilo §ta.* Karil Vens, gospodar



Namernikovog predaha delovao je setno. Beleg boje vina mu je pokrivao pola
vrata i jednu stranu lica. ,Rodeni brat nije mogao da ga natera da legne u bracnu
postelju.

Ser Daven zavrte ¢upavom glavom. ,Moramo da izvr§imo juri§ na zidove, kao
§to sam i govorio jo§ od pocetka. Opsadne kule, lestvice za penjanje, ovan da
provali vrata, to nama ovde treba.*

,Ja ¢u predvoditi juri§“, re¢e Delivepar. ,,Da damo ribi malo ¢elika i vatre, eto
Sta ja savetujem.*

,To su moji zidovi“, pobuni se lord Emon, ,a to moju kapiju hoée§ da
provalis.“ Ponovo je izvadio pergament iz rukava. ,Kralj Tomen mi je lino
dao..”

,Svi smo videli tvoj papir, stri¢e®, brecnu se Edvin Frej. ,,Zasto ne ode$ pa za
promenu njime mase§ Crnoj Ribi?*

,Juri$ na zdine ¢e biti krvava rabota®, re¢e Adam Marbrend. ,Predlazem da
satekamo no¢ bez mesecine i poSaljemo desetak biranih ljudi preko reke u
¢amcima s veslima umotanim u krpe. Mogu da se popnu uz zidove uz pomoé
uzadi s kukama i otvore kapiju iznutra. Ja ¢u ih predvoditi, ako vece Zeli.

,Ludost®, izjavi kopile Valder Re¢ni. ,,Ser Brinden nije ovek kod koga prolaze
takve smicalice.“

,Crna Riba je prepreka®, sloz se Edvin Frej. ,;,On na kacigi ima crnu pastrmku,
zbog Cega je lako uoCljiv i izdaleka. Predlazem da priblizimo opsadne kule,
napunimo ih strelcima i odglumimo napad na kapiju. To ¢e sigurno dovesti ser
Brindena na zdine, sa sve krestom. Neka svaki strelac namaZe strele izmetom i
gada u krestu. Cim ser Brinden umre, Brzore¢je je nase.

,Moje*, ubaci lord Emon. ,Brzore¢je je moje.

Beleg lorda Karila potamne. ,Hoce3 li doprineti sopstvenim izmetom, Edvine?
Ne sumnjam da je to smrtonosan otrov.*

,Crna Riba zasluzuje plemenitiju smrt, a ja sam ¢ovek koji ¢e mu je pruzti.“
Delivepar tresnu pesnicom po stolu. ,Jzazvac¢u ga na dvoboj. Buzdovan, sekira ili
mac, menije svejedno. Iskasapicu starca.”

LA zaito bi on pristao na tvoj izazov, ser?”, upita ser Forli Prester. ,.Sta bi dobio
takvim dvobojem? Hoc¢emo li podi¢i opsadu ako izgubis? Ne verujem. A ne
veruje ni on. Dvoboj nista ne bi postigao.”

,Znam Brindena Tulija jo§ otkako smo zajedno bili §titonose, u sluzbi lorda
Derija“, re¢e Norbert Vens, slepi gospodar Atrante. ,,Ako je po volji mojim



gospodarima, pustite me da razgovaram s njim i pokuSam da mu objasnim koliko
mu je poloZaj beznadezan.”

,0dliéno on to razume*, rece lord Pajper. On je bio nizak, okruglast, krivonog
¢ovek sa Zbunom ¢upave ride kose na glavi, otac jednog DZejmijevog Stitonose;
sli¢nost s momkom je bila o¢igledna. ,Nije on nimalo glup, Norberte. Ima o€i... i
previde pameti da se preda ovakvima.“ Napravio je prostacki gest u pravcu
Edvina Freja i Valdera Re¢nog.

Edvin se nakostresi. ,,Ako moj gospodar Pajper hoce da nagovesti...*

LNista ja ne nagovestavam, Freju. Ja jednostavno govorim $ta mislim, kao
posten Govek Ali §ta # zna§ o postupcima postenih ljudi? Ti si prevrtljiva laZljiva
lasica, kao i ¢itav tvoj soj. Radije bih popio kréag piSacke nego da verujem reci
nekog Freja.“ Nagnuo se preko stola. ,Gde je Mark odgovori mi to? Sta ste uradili
s mojim sinom? On je bio gost na vasoj krvavoj svadbi.”

I ostace na§ uvaZeni gost“, odgovori Edvin, ,sve dok ti ne dokaZze§ svoju
odanost veli¢anstvu kralju Tomenu.*

,Pet vitezova i dvadeset pesadinaca je otiSlo s Markom u blizance®, rece
Pajper. ,Jesu i ti i oni gosti, Freju?*

,Neki vitezovi mozda. Ostali su dobili samo ono §to su zasluzili. Bilo bi ti bolje
da pazs na izdajni¢ki jezik Pajperu, ako ne Zeli§ da ti naslednik bude vracen u
komadima.*

Veca moga oca nikada nisu bila ovakva, pomisli Dzejmi kad Pajper sko¢i na
noge. ,Reci to s madem u ruci, Freju“, zaurla mali ¢ovek ,JIli se bori§ samo uz
pomo¢ govana?*

Frejovo kiselo lice preblede. Pored njega ustade Valder Reéni. ,Edvin nije
covekod maca... alija jesam, Pajperu. Ako imas§ jos$ nesto da kazes, izadi napolje
pa mireci.”

,Ovo je ratno vece, a ne rat*, podseti ih DZejmi. ,Sedite, obojica.” Nijedan se
nije pomerio. ,, Smesta!

Valder Reéni sede. Lorda Pajpera nije bilo tako lako smiriti. Promrmljao je
Ketvu i izaSao iz Satora. ,Da posaljem ljude da ga dovuku nazad, moj
gospodaru?“, upita ser Daven DZejmija.

,Posaljiser Ilina“, posavetova Edvin Frej. ,,Treba nam samo njegova glava.*

Karil Vens se okrenu DZejmiju. ,Lord Pajper je govorio izjada. Markmu je
sin prvenac. Vitezovi koji su ga pratili u Blizance svi su bili njegovi bratanci i
sestrici.”



Jlzdajnici i buntovnici, ho¢e§ da kaze§“, re¢e Edvin Frej.

DZzejmi ga hladno pogleda. ,Blizanci su takode bili stali uz Mladog Vuka“,
podseti on Freje. ,,A onda ste ga izdali. Po tome ste dvostruki izdajnici u odnosu na
Pajpera.© Uzvao je dokje gledao kako Edvinov slaba$ni smeh gasne. Istrpeo sam
dovoljno saveta za jedan dan, shvati on. ,Gotovi smo.“ Pocnite s pripremama,
moji gospodari. Napadamo u zoru.“

Vetar je duvao sa severa dok su lordovi izlazili iz Satora. DZejmi je osec¢ao
smrad logora Freja iza Stenovalje. Preko vode je Edmur Tuli stajao sam na sivim
veSalima, sa uzetom oko vrata.

Njegova tetka je poslednja otisla, pracena muzem. ,Moj gospodaru®, bunio se
Emon, ,faj napad na moje sediite... ne sme$ to da uradis. Kada je progutao,
jabucica mu je zaigrala gore-dole. ,Ne smes. Ja... ja to zabranjujem.“ Ponovo je
zvakao kiselis¢e; ruzicasta pena mu je svetlucala na usnama. ,Zamak je moj,
imam pergament. Potpisao ga je kralj, mali Tomen. Ja sam zakoniti gospodar
Brzoredja, i..

,Nisi, sve dokje Edmur Tuli ziv* re¢e ledi Dzena. ,On je mekog srca i kratke
pameti, znam, ali je Zv i jo§ predstavlja opasnost. Sta ¢e§ povodom toga da
uradi§, Dzejmi?

Crna Riba je opasnost, a ne Edmur. ,Prepusti Edmura meni. Ser Lajle, ser
Iline. Za mnom, molim vas. Vreme je da obidemo ta vesala.*

Stenovalja je bila dublja i hitrija od Crvenog kraka, a najblizi gaz se nalazio
ligama uzvodno. Skela je upravo bila krenula s Valderom Reé¢nim i Edvinom
Frejom kada DZejmi i njegovi ljudi stigo§e na reku. Dok su ¢ekali njen povratak,
DZejmi im rece §ta Zeli. Ser Ilin pljunu u vodu.

Kada njih trojica zakoraCiSe sa skele na severnoj obali, pijana pratilja logora
ponudi da ustima zadovolji Delivepra. ,Evo, zadovolji mog druga“, rece ser Lajl,
gurnuvsi je ka ser Ilinu. Zena se uz smeh nagnu da poljubi Pejna u usta, a onda
mu vide o¢i, pa pobeZe.

Staze izmedu vatri behu golo smede blato, meSano s konjskom balegom,
izrovano i kopitima i ¢izmama. DZejmi je na sve strane video kule blizance kuce
Freja na Stitovima i barjacima, plave na sivom, zajedno s grbovima manjih kuc¢a
zakletih Prelazu: ¢aplje Erenforda, vile Haja, tri grangice imele lorda Carltona.
Kraljeubi¢in dolazak nije profao neprimeceno. Neka starica koja je prodavala
prasice iz korpe zastala i zapiljila se u njega, neki vitez Cijeg se lica nejasno
prise¢ao Klekao je na jedno koleno, a dva pesadinca koji su pisali u jarak okrenuli



su se iispolivali jedan drugog. ,.Ser DZejmi“, viknu neko za njim, ali je on koracao
ne okrecuéi se. Oko sebe je video lica ljudi koje je svojski pokusavao da ubije u
Saputavoj sumi, gde su se Freji borili pod jezovukom Roba Starka. Zlatna $aka mu
je tesko visila kraj boka.

Veliki ¢etvrtasti paviljon Rimena Freja bio je najveéi u logoru; njegovi zidovi
od sivog platna bili su sagiveni od pravougaonika da podsec¢aju na kameni zd, a
dva 3iljka su podsecala na Blizance. Ser Rimenu ne da nije bilo lose ve¢ je uzivao
u zabavi. Iz Satora je dopirao pijani Zenski smeh, pomesan sa zvucima harfe i
pevacevim glasom. S tobom ¢u se obracunati kasnije, ser, pomisli Dzejmi. Valder
Rec¢ni je stajao pred svojim skromnim $atorom, razgovarajuci sa dva pesadinca.
Njegov it je prikazivao grb ku¢e Freja sa zamenjenim bojama i crvenom kosom
prugom preko kula. Kopile se namrsti kada ugleda Dzejmija. U Zivotu nisam video
hladniji i sumnjicaviji pogled. Ovaj je opasniji od sve svoje zakonito rodene brace.

Vesala su bila dignuta deset stopa od zemlje. U dnu stepenica stajala su dva
kopljanika. ,Ne sme§ gore bez dozvole ser Rimena“, re¢e jedan Dzejmiju.

,Ovo kaze da smem.“ Dzejmi kucnu prstom bal¢ak svog maca. ,Pitanje samo
glasi: ho¢u li morati da prekoracim tvoj les?*

Kopljanik se skloni u stranu.

Na vesalima je gospodar Brzore¢ja stajao i zurio u kapak pod sobom. Stopala
su mu bila crna i ulepljena blatom, noge gole. Edmur je na sebi imao prljavu
svilenu tuniku, s crvenim i plavim prugama Tulija, i om¢u od konopljanog uzeta.
Na zvuk Dzejmijevih koraka, digao je glavu i liznuo suve, ispucale usne.
JKraljeubico?* Onda vide i ser Ilina, pa mu se o¢i rasiriSe. ,;Bolje ma¢ nego uze.
Hajde, Pejne.

,Ser Iline”, re¢e Dzejmi. ,Cuo si lorda Tulija. Hajde.“

Tihi vitez stegnu veliki ma¢ obema rukama. Dugacak i tezak on bese, ostar
koliko to obi¢an &elik moze biti. Edmurove ispucale usne su se micale bez glasa.
Kada ser Ilin diZe se¢ivo, on sklopi o¢i. Pejn je zamahnuo svom snagom.

,,Ne! Stanite. NE!“ Stize zadihani Edvin Frej. ,Dolazi moj otac. Sto brze moze.
Dzejmi, moras...*

..Moj gospodaru mi vise odgovara, Freju®, re¢e DZejmi. ,,A bilo bi ti bolje da
zaboravis na re¢ moras kada mi se slede¢i put bude$ obratio.”

Ser Rimen se pojavi pod veSalima u drustvu neke plavokose droce, jednako
pijane kao i on. Haljina joj se vezvala napred, ali je neko razdresio uzice do
pupka, pa su joj grudi ispadale. Bile su krupne i teSke, s velikim smedim



bradavicama. Na glavi joj je nakrivo stajala krunica od kovane bronze, sa
urezanim ranama i malim crnim madevima. Kada ugleda DZejmija, ona se
nasmeja. Ko je usedam paklova sad pa ovaj?*

,Lord zapovednik Kraljeve garde®, odgovori DZejmi s ledenom ljubaznos¢u.
,Mogao bih tebe isto da pitam, moja gospo.“

,Gospo? Nisam ja gospa. Ja sam kraljica.

,Moja sestra bi se iznenadila kada bi to ¢ula.”

,Lord Rimen me je sam krunisao za sebe.” Ona mrdnu bujnim kukovima. ,Ja
sam kraljica kurvi.

Ne, pomisli DZejmi, i ta titula pripada mojoj sestri.

Ser Rimenu se vrati mo¢ govora. ,.Zagepi gubicu, droljo, lord DZejmi nece da
slusa tvoje budalastine.” Ovaj Frej je bio nabijen ¢ovek Sirokog lica, sitnih o¢iju i
mekanih, mesnatih podvoljaka. Dah mu je smrdeo na vino i crni luk.

JProglasavas kraljice, ser Rimene?”, upita DZejmi tiho. ,Glupo. Glupo kao ovo
s lordom Edmurom.*

,JUpozorio sam Crnu Ribu. Rekao da ¢e Edmur umreti ako se zamak ne preda.
Sagradio sam vesala, da im pokazem kako ser Rimen Frej ne preti u prazno. Kod
Vodogleda je moj sin Valder uradio isto s Patrekom Malisterom i lord Dzejson je
Keknuo, ali... Crna Riba je hladan ¢ovek Odbio nasje, i zato...”

,»..2a10 si obesio lorda Edmura?

Covek pocrvene. ,Moj gospodar deda... ako ga obesimo, ne¢emo imati taoca,
ser. Zar nisi na to pomislio?*

,Samo budala preti ne¢im $to nije spreman da ispuni. Ako ti ja zapretim da ¢u
te udariti ako ne za¢epi$ gubicu, a ti se usudi§ da progovoris, §ta misli§ da ¢u
uraditi?

,Ser, ti ne raz...”

Dzejmi ga udari. Bio je to udarac nadlanicom zlatne Sake, ali od njegove siline
ser Rimen se zatetura i pade u naru¢je svoje kurve. ,Jmas debelu glavurdu, ser
Rimene, a i debeo vrat. Ser Iline, koliko zamaha bi ti bilo potrebno da ga
proseces?

Ser Ilin dodirnu svoj nos jednim prstom.

DZejmi se nasmeja. ,,Prazno hvalisanje. Ja kazem tri.*

Rimen Frej pade na kolena. ,Nisam nista uradio...”

,..sem pijan¢enja i kurvanja. Znam.*

,Ja sam naslednik Prelaza. Ne mozes...“



,Upozorio sam te da ne pricas.“ Dzejmi ga je gledao kako bledi. Pijanac,
budala i kukavica. Lordu Valderu je bolje da ovog nadzivi, inace su Freji propali.
,Slobodan si, ser.*

,Slobodan?*

.Cuo sime. Odlaz.*

SALLL.. kuda da idem 7¢

,U pakao ili ku¢i, kako ti drago. Postaraj se da ne budes u logoru kada sunce
zade. Moze$ povesti svoju kraljicu kurvi, ali ne i tu njenu krunu.“ DZejmi se
okrenu od ser Rimena ka njegovom sinu. ,Edvine, prepustam ti zapovedni§tvo
tvog oca. Pokusaj da ne budes toliko glup kao on.“

,,To ne bi trebalo da bude velika tesko¢a, moj gospodaru.*

,Posalji glas lordu Valderu. Kruna zahteva sve njegove suzmje.” Dzejmi
mahnu zlatnom Sakom. ,Ser Lajle, dovedi ga.”

Edmur Tuli se srusi ni¢ice kada ser Ilinov ma¢ prese¢e uZe. Stopa konoplje jos
mu je visila sa om&e oko vrata. Delivepar je zgrbi i povuce ga na noge. ,Riba na
povocu®, re¢e on kroz smeh. ,,Tako nesto do sada jos nisam video. ,,

Freji se razmaknuse da ih propuste. Ispod vesala se okupila gomila, ukljuc¢ujuci
i desetak razdrljenih i raspasanih pratilja logora. DZejmi primeti jednog ¢oveka s
drvenom harfom. ,,Ti. Pevacu. Polazi sa mnom.*

Covekdodirnu kapu. ,Razumem, moj gospodaru.

Niko nije rekao ni re¢ dok su se vracali ka skeli, praceni ser Rimenovim
pevacem. Ali kada su se otisnuli i krenuli ka juznoj obali Stenovalje, Edmur Tuli
zgrabi DZejmija za ruku. ,, Zasto?

Lanister uvek placa svoje dugove, pomisli on, a drugog novca sem tebe
nemam. ,,Smatraj to svadbenim poklonom. *

Edmur je zurio u njega opreznim o¢ima. ,,Svadbenim poklonom ?*

,Cuo sam da ti je zena lepa. Sigurno jeste, poto si s njom lezao dok su ti
ubijali sestru i kralja.”

,Nisam imao pojma.“ Edmur liznu ispucale usne. ,Pred spavacom sobom su
bili muzcari...“

LA ledi Rozlin ti je odvlacila pazmju.®

,Ona... naterali su je da to uradi, lord Valder i ostali. Rozlin nije Zlela...
plakala je, ali sam mislio da je to zbog...

,Pogleda na tvoju raspaljenu muskost? Da, siguran sam da bi zbog toga svaka
Zena zaplakala.”



,;Ona nosi moje dete.”

Ne, pomisli Dzejmi, to tvoja smrt raste u njenom trbuhu. Posto se vratio u svoj
Sator, otpustio je Delivepra i ser Ilina, ali ne i pevaca. ,Uskoro ¢e mi mozda
zatrebati pesma®, rekao mu je. ,Lu, zagrej mome gostu vodu za kupanje. Pija,
nadi mu ¢istu ode¢u. Nista s lavovima, molim te. Pek, vina za lorda Tulija. Jesi li
gladan, moj gospodaru?*

Edmur Klimnu glavom, ali su mu o¢i jos bile sumnjicave.

Dzejmi se smesti na tronozac dokse Tuli kupao. Prljavstina se polako rastapala
imutila vodu. ,,Posto budes jeo, moji ljudi ¢e te otpratiti u Brzoregje. Sta ée posle
biti, zavisi samo od tebe.*

,Sta hoces da kazes>

,Tvoj stric je star covek Neustrasiv, da, ali je najbolji deo njegovog Zvota
proslost. Nema nevestu da za njim tuguje, nema dece da ih brani. Dobra smrt je
sve ¢emu se Crna Riba nada... ali pred tobom su, Edmure, godine. Zakoniti
naslednik ku¢e Tulija si#z, a ne on. Tvoj stric sluZi po tvojoj volji. Sudbina
Brzore¢ja je u tvojim rukama.”

Edmur je blenuo. ,,Sudbina Brzorecja...

,Predaj zamak i niko nec¢e poginuti. Tvoji ljudi mogu da odu u miru ili da
ostanu i sluze lorda Emona. Ser Brindenu ¢e biti dozvoljeno da obuge crno,
zajedno sa svim vojnicima iz posade koji odlu¢e da mu se pridruze. Isto vaziza
tebe, ako te Zid privlaci. Ili mozes da odes u Livacku stenu kao moj suzanj i tamo
uziva§ u svim udobnostima i ljubaznosti koje dolikuju taocu tvog porekla. Poslacu
ti Zenu da ti se pridruz, ako ho¢es. Ako rodi musko, sluzi¢e ku¢i Lanistera kao paz i
StitonoSa, a kada zasluzi da postane vitez, da¢emo mu neke zemlje. Bude li ti
Rozlin podarila kéer, postara¢u se da ima dobar miraz kada stasa za udaju. Ti ¢e§
mozda ¢ak dobiti i pomilovanje, kada se rat okon¢a. Sve §to treba da uradis jeste
da predas zamak

Edmur dize $ake iz kade i pogleda kako mu voda curi izmedu prstiju. ,,A ako ga
ne predam?

Zasto me teras da to kazem? Pija je stajala pored ulaza u Sator s naruc¢jem
punim odece. I njegove StitonoSe su slusale, kao i pevaé. Neka cuju, pomisli
Dzejmi. Neka Citav svet ¢uje. Svejedno je. Osmehnuo se na silu. ,,Video si koliko
nas je, Edmure. Video si lestvice, kule, trebusete, ovnove. Dovoljno je samo da
naredim i moj brat od ujaka ¢e premostiti tvoj Sanac i razvaliti tvoju kapiju.
Stotine ¢e izginuti, ve¢inom tvoji ljudi. Prvi talas napada bi¢e sastavljen od tvojih



bivsih vazala, tako da ¢e§ dan zapoceti ubijanjem oceva i bra¢e ljudi koji su za
tebe ginuli u Blizancima. Drugi talas ¢e ¢initi Freji, njih imam za bacanje. Moji
zapadnjaci ¢e krenuti kada tvojim strelcima ponestane strela, a vitezovi ti se toliko
umore da jedva dizu maceve. Kada zamak padne, svi u njemu ¢e biti pogubljeni.
Tvoja stada ¢e biti poklana, tvoja bogoSuma poseCena, tvoje utvrde i kule
spaljene. SrusSicu ti zidine i skrenuti tok Stenovalje preko rusevina. Kada budem
zavrsio, niko ne¢e mati da je tu nekada stajao zamak* Dzejmi ustade. ,,Tvoja
Zena ¢e se mozda okotiti pre toga. Siguran sam da c¢e$ hteti svoje dete. Poslacu ti
ga kada se bude rodilo. Trebusetom.

Posle njegovog govora usledila je ti§ina. Edmur je sedeo u kadi. Pija je
stezala ode¢u na grudi. Peva¢ je zatezao Zcu na harfi. Mali Lu je izdubio veknu
bajatog hleba da napravi sebi zdelu, pretvaraju¢i se da nije cuo. Trebusetom,
pomisli DZzejmi. Da mu je tetka ovde, da li bi i dalje govorila da je Tirion Tivinov
sin?

Edmur Tuli napokon dode do glasa. ,Mogao bih da ustanem iz ove kade i
ubijem te na mestu, Kraljeubico.”

,Mogao bi da pokusas.“ Dzejmi je ¢ekao. Kada Edmur ne pokusa da ustane,
on reée: ,Ostavicu te da uzva$ u hrani. Pevacdu, sviraj nasem gostu dok jede.
Siguran sam da zna§ pesmu.“

,Onu o kisi? Da, moj gospodaru, znam je.”

Edmur kao da je tektada ugledao pevaca. ,Ne. Ne¢u ga. Sklanjaj ga odavde.*

,Sto, pa to je samo pesma“, re¢e Dzejmi. ,;On sigurno nema bas toliko 10§
glas.“



SERSEI

Velemestar Piseli je bio starac jo$ kada ga je prvi put upoznala, ali se Cinilo da
je za poslednje tri noc¢i ostario jos stotinu godina. Bila je potrebna ¢itava ve¢nost
da savije svoje Skripavo koleno pred njom, a kada je to jednom ucinio, nije
mogao da ustane sve dok ga ser Ozmund nije cimnuo na noge.

Sersei ga je nezadovoljno proucavala. ,Lord Kiburn me je izvestio da je lord
Dzajlz otkasljao svoje.”

,Da, veliGanstvo. Dao sam sve od sebe da mu olakiam poslednje ¢asove.”

LStvarno?“ Kraljica se okrenu ledi Meriveder. ,,A ja sam rekla da Zelim
Rozbija zivog, zar ne?*

Jesi, velicanstvo.*

,Ser Ozmunde, se¢as li se tog razgovora?*

,Naredila si velemestru Piseliju da ga spase, veli¢anstvo. Svi smo to ¢uli.”

Piselijeva usta su se otvarala i zatvarala. ,Veli¢anstvo mora da za, uradio
sam za sirotog ¢oveka sve $to je bilo moguce.*

,Kao §to si uradio i za DZofrija? I za njegovog oca, mog voljenog muza? Od
Roberta nije bilo snaznijeg ¢oveka u Sedam kraljevstava, a ipak si dozvolio da ga
odnese vepar. O, da, ne zaboravimo ni DZona Erina. Nema sumnje da bi ubio i
Neda Starka, da sam ti ga poverila na duze. Reci mi, mestre, da li si to u Citadeli
naucio da kr$is ruke i izmisljas izgovore >

Starac ustuknu od njenog glasa. ,Niko nije mogao vise da ucini, veli¢anstvo.
Ja...ja sam uvekverno sluzio.*

,Kada si savetovao kralju Erisu da otvori kapije dok se vojska mog oca
priblizavala, da li je to bila tvoja predstava o vernoj stuzbi?*

,,To... pogresno sam procenio.*

,Dalije to bio dobar savet?*

L, Velicanstvo sigurno zna...*

,Ja znam da si se pokazao beskorisnijim od Mesecevog Decaka kada je moj sin
bio otrovan. Ja znam da je kruni oajnicki potrebno zlato, a na§ rizni¢ar je mrtav.”

Matora budala se uhvati za to. ,Pripremicu... pripremicu spisak ljudi pogodnih
da zauzmu mesto lorda D7ajlza u Vecéu.*

,Spisak Sersei je njegova drskost bila zabavna. ,Odliéno mogu da zamislim
kakav bi mi ti spisak doneo. Sedobrade starce, lakome budale i Debelog Garta.*



Usne joj se stegose. ,,U poslednje vreme si ¢esto u drustvu ledi Margeri.

,Da. Da, ja.. kraljica Margeri je neute$na zbog ser Lorasa. Spravljam
velianstvu napitke za spavanje i... druge lekarije.“

,Ne sumnjam. Reci mi, da li ti je nasa mala kraljica naredila da ubije$ lorda
Dzajlza?*

LU-ubjjem?‘ O¢i velemestra Piselija se razogadife kao kuvana jaja.
,VeliGanstvo sigurno ne bi verovalo... njemu je kasalj dosao glave, svih mi
bogova, ja... velicanstvo ne bi... ona nije zelela zlo lordu Dzajlzu, zasto bi kraljica
Margeri zelela njegovu...”

,..smrt? Pa zato da posadi jo§ jednu ruzu u Tomenovo vece. Jesi li ti slep ili
podmic¢en? Rozbi joj je stajao na putu, zato ga je smestila u grob. A ti sijoj u
tome pomogao.*

,Velicanstvo, kunem ti se, lord DZzajlz je umro od kaSlja. Usta su mu
podrhtavala. ,Ja sam oduvekbio veran kruni, kraljevstvu... ku¢i Lanistera.”

Tim redom? Piselijev strah je bio opipljiv. Zreo je. Vieme je da iscedimo
vocku i okusimo sok. ,Ako si tako odan kao §to tvrdi§, zasto me onda laze$? Ne
trudi se da poreknes. Poceo si da obigrava§ oko Device Margeri pre nego $to je
ser Loras poslan na Zmajkamen, zato me postedi daljih bajki o tome kako samo
te§is moju snahu. Sta te tako Cesto vodi u Devojacku kulu? Sigurno ne isprazni
razgovori s Margeri? Da se ne udvara§ onoj njenoj rosavoj obrednici? Cupkas
malu ledi Balver? Ili si postao njen uhoda, javljas joj $ta radim da bi bolje tkala
svoje spletke?*

Ja...ja samo izvr§avam $ta mi se kaze. Mestar se zaklinje na sluzbu...

,wVelemestar se zaKlinje da sluz kraljevstvu.

,Velianstvo, ona... ona je kraljica...”

,Ja sam kraljica.”

,Mislio sam... ona je kraljeva Zena, i...*

,Znam ja ko je ona. Ono §to ho¢u da znam jeste zasto si joj # potreban. Da
mojoj snahinije loge?*

,Lose?* Starac upnu ono $to je nazivao bradom, te retke bele dlake koje su
nicale iz njegovih mlitavih ruzicastih podvoljaka. ,N-nije lose, veli¢anstvo, ne tek
tako. Moje zakletve mi zabranjuju da otkrivam...“

. Tvoje zaKletve e ti biti slaba uteha u crnim ¢elijama“, upozori ga ona. ,Ho¢u
istinu, inace ¢e$ u lance.*

Piseli se srusi na kolena. ,Preklinjem te... ja sam bio Govek tvog oca, a i tvoj



prijatelj u stvari koja se ti¢e lorda Erina. Ne bih preZiveo tamnice, ne ponovo...“

,Zasto te Margeri zove?*

,Ona Zeli... ona... ona...”

LReci!*

On se sav skupi. ,Mesecev ¢aj“, prosapta on. ,Mesecev ¢aj, za...”

,Znam za §$ta sluzi meseéev ¢aj.“ o je to. ,Vrlo dobro. DiZ se s tih mlitavih
kolena i pokusaj da se prisetis $ta znaci biti muskarac.” Piseli poc¢e da se s mukom
pridize, ali mu je bilo potrebno toliko vremena da je morala da kaze Ozmundu
Ketlbleku da ga ponovo cimne. ,Sto se lorda D7ajlza ti¢e, nema sumnje da ¢e mu
Otac na nebesima pravedno suditi. On nije imao dece?*

LNije imao svoje rodene dece, ali je tu §ticenik...

,»..kojinije njegova krv.* Sersei tu smetnju odbaci odmahnuvsi rukom. ,Dzajlz
je mao koliko nam o¢ajni¢ki treba zlato. Nema sumnje da ti je poverio svoju
zelju da zavesta sve svoje zemlje i bogatstvo Tomenu.“ Rozbijevo zlato ¢e joj
pomo¢i da bar malo ispuni kovEege, a Rozbijeve zemlje i zamak mogu se
darovati nekom njenom kao nagrada za odanu sluzbu. Lordu Vodenom, mozda.
Oran je nagovestavao da mu je potrebno sediste; lordovska titula je beznjega bila
samo prazna pocast. Sersei je znala da je bacio oko na Zmajkamen, ali je tu
ciljao previsoko. Rozbi ¢e vise i¢i uz njegovo poreklo i polozaj.

,Lord Dzajlzje voleo velicanstvo svim svojim srcem®, govorio je Piseli, ,ali...
njegov sticenik...*

,».bez sumnje ¢e shvatiti kada te bude ¢uo kako govori§ o samrtnoj Zelji lorda
Dzajlza. 1di i obavi to.“

,Ako je po volji veli¢anstvu.“ Velemestar Piseli se skoro saplete o svoju odoru
u zurbi da ode.

Ledi Meriveder zatvori vrata za njim. ,Mesecev ¢aj“, ree ona i okrenu se
kraljici. ,,Kako je budalasta! Zasto bi to uradila, toliko rizikovala?

,Mala kraljica ima prohteve koje je Tomen premlad da zadovolji.* To je uvek
opasnost kada se odrasla Zena udaje za dete. 4 posebno sa udovicama. Moze ona
da tvrdi da je Renli nije ni pipnuo, ali ja u to ne verujem. Zene piju mesedev aj
samo iz jednog razloga; device za njim nemaju nikakvu potrebu. ,Moj sin je
izdan. Margeri ima ljubavnika. To je veleizdaja, koja se kaznjava smréu.“ Nadala
se samo da ¢e matora vestica s licem kao suva 3ljiva, majka Mejsa Tirela,
poziveti dovoljno da vidi sudenje. Zahtevajuc¢i da se Tomen i Margeri smesta
vencaju, ledi Olena je osudila svoju dragocenu ruzicu na glavoseéin mac.




,Dzejmi je odveo ser Ilina Pejna. Izgleda da ¢u morati da nadem novu kraljevu
pravdu da joj otfikari glavu.”

,Ja ¢u to da uradim*, ponudi se Ozmund Ketlblek uz opusten kez ,Margeri ima
lep mali vrat. Dobar ostar ma¢ ¢e da ga prosece iz prve.”

LJHoce“, re¢e Tena, ,ali postoji tirelska vojska kod Krajoluja i jo§ jedna u
Devojackom jezeru. I oni imaju oftre madeve.*

Preplavljena sam ruzama. To ju je ljutilo. Mejs Tirel joj je jos trebao, ako veé
ne i njegova ki Ali kako da se otarasi kéeri a da ne izgubi oca? ,Veleizdaja je
veleizdaja“ re¢e ona, ,ali moramo da imamo dokaz, nesto opipljivije od
meseCevog Caja. Ako se dokaZe da je neverna, ¢ak ¢e i njen gospodar otac
morati da je osudi, ili ¢e sramota biti i njegova.*

Ketlblekje grickao kraj jednog brka. ,Moramo da ih uhvatimo na delu.*

,Kako? Kiburn je nadzre i danju i no¢u. Njene sluge primaju moj novac, ali
nam donose samo sitnice. A ipak niko nije video tog ljubavnika. Usi pred njenim
vratima ¢uju pesmu, smeh, ogovaranje, nista korisno.“

,Margeri je previse lukava da bi se dala tako lako uhvatiti, rec¢e ledi
Meriveder. ,Njene Zene su njene zdine zamka. Spavaju s njom, oblace je, mole
se s njom, ¢itaju s njom, $iju s njom. Kada ne sokolari ili jase, igra se dodi- u-
moj-zamak s malom Alisanom Balver. Kada god okolo ima muskaraca, s njom
je njena obrednica, ili njene rodake.*

,Mora da se svojih kokoaka bar nekad otarasi®, bila je uporna kraljica. Onda
joj sinu misao. ,Osim ako i njene gospe nisu deo zavere... mozda ne sve, ali
neke.

,Rodake > Cakje i Tena zvucala sumnji¢avo. ,Sve tri su mlade od male
kraljice, i neduznije.”

,Bludnice skrivene pod devianski belim haljinama. Zato je njihov greh jo§
stra$niji. Imena ¢e im Zveti u sramoti.“ Iznenada je kraljica to gotovo mogla da
oseti na jezku. ,,Tena, tvoj gospodar muz je moj sudnik Vas dvoje morate da
vederate sa mnom, veé veleras.“ Zelela je da se to obavi brzo, pre nego §to
Margeri dune u glavicu da se vrati u Visoki Sad ili da otplovi na Zmajkamen da
bude uzranjenog brata na pragu smrti. ,Naredic¢u kuvarima da nam ispeku vepra.
A naravno, moramo da imamo i muziku, da nam pomogne varenju.

Tena je bila veoma bistra. ,Muzika. Ba§ tako.“

,Idi i reci svom gospodaru muzu da se postara za pevaca“, pozurivala ju je
Sersei. ,.Ser Ozmunde, ti ostani. Imamo mnogo $ta da raspravljamo. Trebace mi i



Kiburn.*

Nazalost, u kuhinji nisu imali divljeg vepra, a nije bilo dovoljno vremena da se
posalju lovci. Umesto toga, kuvari su zaklali jednu kkmacu iz zamka i posluzli im
Sunku nadevenu karanfili¢em i zalivenu medom i suvim visnjama. To nije bilo
ono §to je Sersei Zelela, ali je zavrsilo posao. Posle su imali peGene jabuke sa
starim belim sirom. Ledi Tena je uzvala u svakom zalogaju. Ali ne i Orton
Meriveder, s ¢ijeg okruglog bledog lica crveni pecati nisu nestajali od supe do
sira. Mnogo je pio i kriSom pogledavao u pevaca.

,Prava $teta za lorda Dzajlza“, reCe Sersei napokon. ,, A ipak bih rekla da niko
od nas nece zazaliti za njegovim kasljanjem.*

,Ne. Ne, rekao bih da neée.“

,Treba ¢e nam novi lord rizni¢ar. Da u Dolu nije tako nemirno, vratila bih
Petira Belisa, ali... ¢ini mi se da ¢u isprobati ser Harisa na tom polozaju. Sigurno
nece biti gori od D7ajlza, a bar ne kaslje.

,Ser Haris je kraljeva desnica“, re¢e Tena.

Ser Haris je talac, i to slabasan. ,Vreme je da Tomen ima jacu desnicu.”

Lord Orton dize pogled sa svog vinskog pehara. ,Jac¢u. Naravno.“ Oklevao je.
JKo.. >

,.Ti, moj gospodaru. To ti je u krvi. Tvoj deda je zauzeo mesto mog rodenog
oca kao Erisova desnica.” Zamena Tivina Lanistera Ovenom Merivederom
pokazala se mudrom kao zamena viteskog ata magarcem, naravno, ali Oven je
bio star i propao ¢ovek kada ga je Eris uzdigao, srdacan ali nesposoban. Njegov
unukje bio mladi, i... Pa, ima snaznu zZenu. Steta to Tena nije mogla da sluZ kao
desnica. Bila je trostruko ve¢i muskarac od svog muza, a i daleko zabavnija. Uz to
je, medutim, bila poreklom iz Mira i Zensko, tako da ¢e i Orton morati da posluz.
,Nimalo ne sumnjam da si sposobniji od ser Harisa.” Sadrzina mog nokSira je
sposobnija od ser Harisa. ,Prista¢es da sluzis?*

,Da... da, naravno. Veli¢anstvo mi &¢ini ogromnu ¢ast.“

Vec¢u nego Sto zasluzujes. ,Dobro si me sluzio kao sudnik moj gospodaru. I
nastavice§ tako kroz ova... teSka vremena pred nama.” Kada je videla da je
Meriveder shvatio $ta ona to ho¢e da kaZe, kraljica se okrenula da se osmehne
pevadu. ,, A i ti mora$ biti nagraden, za sve milozvuéne pesme koje si nam svirao
dok smo jeli. Bogovi su ti poslali dar.“

Pevac se pokloni. ,,Velicanstvo je ljubazno $to to govori.*

JNisam ljubazna®, ree Sersei, ,ve¢ samo iskrena. Tena mi kaze da te zovu



Plavi Bard.”

JJeste, veli¢anstvo.“ Pevaceve Cizme su bile od mekane plave telece koze,
calgire od fine plave vune. Tunika je na njemu bila od svetloplave svile kroz ¢ije
se ukrasne proreze video svetlucavi plavi saten. Oti§ao je Cak toliko daleko da je i
kosu obojio u modro, kao §to se radi u Tiro$u. Dugacka i kovrdzava, padala mu je
na ramena i mirisala kao da ju je prao ruzinom vodicom. Od plavih ruza, nema
sumnje. Bar su mu zubi beli. Bili su to lepi zubi, ba§ nimalo krivi.

,Nemas drugo ime?*

Na obrazima mu se pojavi primesa ruzicastog. ,Kao deaka su me zvali Vot.
Dobro ime za malog seljaka, manje prikladno za pevac¢a.“

O¢i Plavog Barda bile su iste boje kao Robertove. I to je bilo dovoljno da ga
zamrz. ,Lako je videti zasto si miljenik ledi Margeri.*

,Velicanstvo je ljubazno. Ona kaze da joj pruzam zadovoljstvo.*

,0O, uto sam sigurna. Mogu li da vidim tvoju lautu?

LAko je po volji velianstvu.“ Ispod ljubaznosti primeéivao se prisenak
nelagode, ali je ipak predao lautu. Kralji¢ini zahtevi se ne odbijaju.

Sersei okinu Zicu i osmehnu se na zvuk ,Umilan i tuzan kao ljubav. Reci mi,
Vote... prvi put si legao sa Margeri pre nego §to se udala za mog sina, ili posle?*

Na trenutak kao da nije shvatao. Onda mu se o¢i razrogadise. ,,Velianstvo je
neko obmanuo. Kunem ti se, nikada...”

Lazove!* Sersei tresrtu lautom u pevacevo lice tako snazno da se obojeno
drvo razbi u paramparcad. ,Lorde Ortone, pozovi moje gardiste i vodi ovu
spodobu u tamnicu.*

Lice Ortona Merivedera beSe vlazno od straha. ,Ovo... o, kakva podlost...
usudio se da zavede kraljicu!

,Bojim se da je bilo obrnuto, ali je ipakizdajnik Neka peva lordu Kiburnu.“

Plavi Bard preblede. ,Ne.“ Krv mu je kapala iz usne koju je pokidala lauta.
,Nikada nisam...“ Kada ga Meriveder uhvati za ruku, on vrisnu: , Majko smiluj se,
ne!*

,Ja ti nisam majka®, reCe mu Sersei.

Cak i u crnim ¢elijama su od njega dobili samo poricanja, molitve i
preklinjanje za milost. Nije proslo dugo, a kv mu je lila niz bradu od svih
polomljenih zuba, tri puta se pomokrio u plave ¢akdire, ali je ipak istrajavao u
lazima. ,Da li je moguc¢e da imamo pogresnog pevac¢a?”, upita Sersei.

,Sve je moguce, velicanstvo. Ne boj se. Priznace pre nego $to svane.* Tu dole



u tamnicama, Kiburn se oblagio u grubu vunu i koznu kovacku kecelju. Plavom
Bardu je rekao: ,Oprosti §to su gardisti bili grubi prema tebi. Zalosno koliko im je
pristojno ophodenje strano.” Glas mu je bio pazjiv, zabrinut. ,Od tebe ho¢emo
samo istinu.*

JRekao sam vam istinu“, projeca peva¢. Gvozdeni okovi su ga drzali
pribijenog uz hladni kameni zd.

,Mi mamo da nije tako.” Kiburn je u ruci imao britvu, ¢ija je ostrica slabasno
svetlucala pod svetlom baklji. Rasecao je ode¢u Plavog Barda, sve dok ovaj nije
ostao sasvim go, samo u visokim plavim ¢izmama. Malje medu nogama su mu
bile smede, primetila je Sersei uz osmeh. ,Reci nam kako si zadovoljavao malu
kraljicu, naredi ona.

,Nisam... pevao sam, to je sve, pevao sam i svirao. Gospe ce ti re¢i. Uveksu s
njom. Njene rodake.*

LKoliko si njih telesno spoznao?*

JNijednu. Ja sam samo peva¢. Molim vas.“

Kiburn rece: ,,Velicanstvo, mozda je ovaj siroti Covek samo svirao za Margeri
dokje bila s drugim ljubavnicima.*

,Ne. Molim vas. Ona nikada nije... ja sam pevao, samo sam pevao... "

Lord Kiburn prede Sakom Plavom Bardu preko grudi. ,Da li ti uzima
bradavice u usta u ljubavnoj igri?* On uhvati jednu palcem i kaZiprstom, pa
uvrnu. ,Neki muskarci uzivaju u tome. Bradavice su im osetljive kao zenama.*
Britva blesnu, peva¢ kriknu. Na njegovim grudima je vlazno crveno oko plakalo
krv. Sersei pozli. Deo nje je Zeleo da zatvori o¢i, da se okrene, da to prekine. Ali
ona je bila kraljica, a ovo je veleizdaja. Lord Tivin se ne bi okrenuo.

Na kraju im je Plavi Bard ispri¢ao Citav svoj Zivot, od samog rodenja. Otac
mu je bio ba¢var, a Vot je ucio taj zanat, ali je kao decakustanovio da je vestiji u
pravljenju lauta nego buradi. Kada je napuno dvanaest godina, pobegao je s
druzinom muzi¢ara koje je Cuo kako sviraju na jednom vagaru. ObiSao je pola
Hvata pre nego $to je stigao u Kraljevu luku, u nadi da ¢e ste¢i naklonost na
dvoru.

,Naklonost* Kiburn se zakikota. ,Zar Zene to sada tako nazivaju? Bojim se da
si je na$ao i previse, druze moj... i to od pogresne kraljice. Ona prava stoji pred
tobom.*

Da. Sersei je za ovo krivila Margeri Tirel. Da nije bilo nje, Vot bi mozda
proziveo dugacak i plodan Zvot, pevao bi svoje pesmice i legao s pastiricama i



napoliGarskim kéerima. Njene spletke su me primorale na ovo. Okaljala me je
svojim izdajstvom.

Pre nego §to je stigla zora, pevaceve visoke plave ¢izme bile su pune krvi, a on
im je ispri¢ao kako se Margeri dodirivala dok je gledala svoje rodake kako ga
zadovoljavaju ustima. U drugim prilikama joj je pevao dok je ona utaZivala
pohotu drugih svojih [jubavnika. , Ko su bili oni?“, pitala je kraljica, a nesre¢ni Vot
je imenovao ser Talada Visokog, Lamberta Ternberija, Dzalabara Ksoa, blizance
Redvine, Oznija Ketlbleka, Hjua Kliftona i Viteza od Cveca.

To joj nije bilo po volji. Nije se usudivala da ocrni ime junaka sa
Zmajkamena. Sem toga, niko ko je poznavao ser Lorasa ne bi u to poverovao. Ni
Redvini nisu mogli da budu deo te pri¢e. Bez Senice i njene flote, kraljevstvo ne bi
imalo izgleda da se obracuna s tim Juronom Vranookim i njegovim prokletim
gvozdenljudima. ,Samo nam izbacuje§ imena ljudi koje si vidao u njenim
odajama. Ho¢emo istinu!

LIstinu.“ Vot ju je gledao jednim plavim okom koje mu je Kiburn ostavio. Krv
mu je izbijjala u mehuri¢ima kroz rupe gde su mu nekada stajali prednji zubi.
,Mozda sam... pogresno upamtio.*

,JHoras i Hober nisu u¢estvovali u tome, zar ne?*

LNisu“ priznade on. ,/Oni nisu.*

Sto se tice ser Lorasa, sigurna sam da se Margeri dobro trudila da od svog
brata sakrije ono $to se desavalo.”

Jeste. Sada se se¢am. Jednom sam morao da se sakrijem ispod kreveta kada
je ser Loras dosao da je poseti. On nikada ne sme da sazna, reKa je.“

,Ova pesma mi se vie svida.“ Najbolje je ne mesati velike lordove. Ostali,
medutim... ser Talad je vitez lutalica, Dzalabar Kso izgnanik i prosjak, Klifton
samo jedan gardista male kraljice. 4 Ozni je §lag na torti. ,Znam da ti je laknulo
posto si rekao istinu. I niposto to nec¢e§ zaboraviti kada Margeri budu izveli na
sudenje. Ako ponovo po¢nes da lazes...”

,Necu. Reéi ¢u istinu. A posle...

,»..posle ¢e ti biti dozvoljeno da obuces crno. Imas moju re¢.” Sersei se okrenu
Kiburnu. ,Postaraj se da mu rane budu o¢is¢ene i previjene, i daj mu makovog
mleka protiv bolova.*

L, Velicanstvo je milosrdno.“ Kiburn baci krvavu britvu u vedro sa siréetom.
,Margeri ¢e se mozda pitati kuda je bard otisao.“

,Pevadidolaze i odlaze, poznati su po tome.“



Sersei se zadihala od uspona tamnim kamenim stepenicama iz crnih celija.
Moram da se odmorim. Imalazenje istine je bilo zamoran posao, a uzasavala se
onoga $to sledi. Moram da budem snazna. Ovo Sto ¢u uraditi jeste za dobrobit
Tomena i kraljevstva. Steta to je Krastata Megi mrtva. Pifam se ja na tvoje
prorocanstvo, starice. Mala kraljica je mozda mlada od mene, ali nikada nije bila
lepsa, a uskoro ¢ée biti mrtva.

Ledi Meriveder ju je ¢ekala u spavacoj sobi. Bilo je gluvo doba no¢i, blize zori
nego sumraku. DZoslin i Dorkas su obe bile usnule, ali ne i Tena. ,Da li je bilo
uzasno?*, upita ona.

,,Ne mozes$ ni da naslutis. Moram da spavam, ali se bojim snova.*

Tena joj pogladi kosu. ,,To je sve bilo radi Tomena.*

LJeste. Znam da jeste.“ Sersei se strese. ,,Grlo me pece. Budi dobra pa mi
naspi vina.“

LAko ¢ete to zadovoljiti. Samo to Zelim.“

Lazljivice. Znala je ona $ta Tena Zeli. Neka tako i bude. Ako je Zena
zaljubljena u nju, to ¢e samo pomocéi da ona i njen muz ostanu odani. U svetu
tako punom izdajstava, to vredi nekoliko poljubaca. Nije gora od veéine
muskaraca. A bar nema opasnosti da ¢u s njom zatrudneti.

Vino je pomoglo, ali ne dovoljno. ,Ose¢am se prljavo®, pozali se kraljica dok
je stajala kraj prozora, s peharom u ruci.

,Kupanje ¢e ti pomoéi, mila moja.“ Ledi Meriveder je probudila Dorkas i
Dzoslin i poslala ih po vrelu vodu. Dok se kada punila, pomogla je kraljici da se
razodene, razvezujuci vezice vestim prstima i skidajuci joj haljinu s ramena.
Onda je skinula i svoju haljinu i pustila je da padne na pod.

Kupale su se zajedno, Sersei je lezala u Teninom naru¢ju. ,,Jomen mora biti
posteden najgorih pojedinosti svega ovoga®, rekla je Miranki. ,Margeri ga jos
vodi u obrediste svakog dana, da mole bogove za isceljenje njenog brata.” Ser
Loras nikako nije hteo da umre, $to joj je iSlo na zvce. ,J njene rodake su mu
drage. Tesko ¢e mu pasti da ih sve izgubi.”

,Mozda nisu sve tri krive®, predloz ledi Meriveder. ,Zna§, sasvim je moguce
da jedna od njih nije u tome ucestvovala. Ako je posramljena i zgrozena onim §to
je videla...*

,..mozda ¢emo je ubediti da svedo¢i protiv drugih. Da, vrlo dobro, ali koja je
nevina?*

SAlas



,Ona stidljiva?*

L Tako izgleda, ali je zapravo viSe lukava nego stidljiva. Prepusti je meni, mila
moja.”

,Rado.“ Priznanje Plavog Barda samo po sebi nikako nije dovoljno. Pevaci, na
kraju krajeva, zive od laganja. Ala Tirel bi bila od velike pomoc¢i, ako Tena kod
nje postigne uspeh. ,Ser Ozni ¢e takode priznati. Ostali moraju biti naterani da
shvate da ¢e samo putem priznanja dobiti kraljevu milost, i Zid.*“ Dzalabaru Ksou
¢e istina biti privla¢na. Za ostale nije bila toliko sigurna, ali Kiburn ume da bude
veoma ubedljiv...

Zora je svitala nad Kraljevom lukom kada su iza§le iz kade. Kralji¢ina koza je
bila bela i smezurana od dugog natapanja. ,Ostani sa mnom®, rekla je Teni.
,Necu da spavam sama.“ Cakse i pomolila pre nego §to se uvukla pod pokrivace,
traze¢i lepe snove od Majke.

Bilo je uzaludno; kao i obi¢no, bogovi su bili gluvi. Sersei je sanjala da je
ponovo u crnim ¢elijama, samo je ovog puta ona bila prikovana za zid umesto
pevaca. Bila je gola, a krv joj je kapala s vrhova grudi, gde joj je Bauk odgrizao
bradavice. ,Molim te“, preklinjala je, ,molim te, nemoj moju decu, nemoj da
naudi§ mojoj deci.“ Tirion joj se samo cerio. I on je bio go, pokriven grubim
maljama zbog kojih je viSe li¢io na majmuna nego na Coveka. ,Videce§ ih
krunisane®, rekao je, ,i vide¢e$ ih mrtve.“ Onda je uzeo jednu krvavu dojku u usta
ipoceo da sisa, i bol ju je prosekao kao usijan noz.

Probudila se uzdrhtala, u Teninom naru¢ju. ,Ruzan san“, rekla je slabasno.
,Vristala sam? Izvini.*

,,Snovi se na svetlosti dana pretvaraju u praginu. Opet je to bio kepec? Zasto te
on toliko plasi, taj blesavi coveculjak>

,On ¢e me ubiti. To mi je predskazano kada mi je bilo deset godina. Zelela
sam da znam za koga ¢u se udati, ali je ona rekla...”

,Ona?*

,.Megi. " Re¢i pokuljase iz nje. Jo§ je ¢ula Melaru Hederspun kako tvrdi da se
proro¢anstva neée ostvariti ako nikada o njima ne pri¢aju. U bunaru, medutim,
nije bila tako Cutljiva. Vristala je i urlala. ,Tirion je valonkar, reKla je. JKoristite
li tu re¢ u Miru? Visokovalirijska je i znacimali brat Pitala je obrednicu
Saranelu za re¢ posto se Melara udavila.

Tena je uze za Saku pa je pogladi. ,,;Ta je Zena bila puna mrznje, stara, bolesna
i ruzma. Ti si bila mlada i prelepa, puna Zvota i ponosna. Ona je Zvela u



Lanisgradu, rekla si, pa je zato znala za kepeca i da ti je on ubio majku. To
stvorenje se nije usudilo da te udari, zbog onoga §to si bila, zato je htelo da te rani
svojim zmijskim jezikom.“

Da li je moguce? Sersei je zelela da u to poveruje. ,Melara je medutim umrla,
bas kao §to je ova predskazala. Nikada se nisam udala za princa Regara. A
Dzofri... kepec mi je ubio sina na moje o&i.

,Jednog sina“, rec¢e ledi Meriveder, ,ali ima$ i drugog, milog i snamog, a
njemu se nista lose nece desiti.

,Nikada, dokle god sam Ziva.”“ Glasno izgovorene re¢i su joj pomogle da u to
poveruje. Snovi se na svetlosti dana pretvaraju u prasinu, da. Napolju je jutarnje
sunce sijalo kroz izmaglicu od oblaka. Sersei ustade iz kreveta.

,Doruckovacu s kraljem. Ho¢u da vidim svog sina.“ Sve Sto radim, radim zbog
njega.

Tomen joj je pomogao da se sabere. Nikada joj nije bio dragoceniji nego tog
jutra, dok je ¢avrljao o svojim maci¢ima i kapao med na komad vruéeg crnog
hleba, koji je stigao pravo iz pe¢i. ,Ser Skakutalo je ulovio misa“, rekao joj je, ,ali
mu ga je Gospa Brka ukrala.*

Ja nikada nisam bila tako mila i nevina, pomisli Sersei. Kako c¢e on jednog
dana vladati ovim okrumim kraljevstvom? Majka u njoj je Zelela samo da ga
zadtiti; kraljica u njoj je znala da on mora da o¢vrsne, inade ¢e ga Gvozdeni
presto sigurno progutati. ,,Ser Skakutalo mora da nau¢i da brani svoja prava“, re¢e
mu ona. ,,U ovom svetu slabi su uvek zrtve jakih.“

Kralj razmisli o tome dok je lizao med s prstiju. ,Kada se ser Loras vrati,
naucitu da se borim kopljem, macem i buzdovanom, isto kao on.*

,Naucic¢e§ da se boris“, obeca kraljica, ,ali ne od ser Lorasa. On se nece
vratiti, Tomene.*

,Margeri kaze da hoc¢e. Mi se molimo za njega. Trazimo Maj¢inu milost, i da
mu Ratnik da snage. Elinor kaZe da je ovo sad ser Lorasova najteza bitka.“

Ona mu pogladi kosu, mekane zlatne uvojke koji su je toliko podsecali na
Dzofa. ,Popodne ¢e§ provesti sa zenom i njenim rodakama?

,Ne danas. Rekla je da mora da posti da se procisti.”

Post i prociséenje... o, za Devicin dan. Prosle su godine otkako je Sersei
poslednji put morala da paz na taj prazik Triput je udavana, a ipak bi Zelela da
verujemo da je jos devica. Cedna u belom, mala kraljica ¢e povesti svoje kokoske
do Belorovog obredista da upale visoke bele sve¢e pred Devi¢inim stopalima i



stave joj vence od pergamenta oko svetog vrata. Bar nekoliko njenih kokosaka.
Na Devi¢in dan je udovicama, majkama i kurvama zabranjeno da ulaze u
obredi$ta, zajedno s muskarcima, da ne skrnave svete pesme nevinosti. Samo
device smeju...

,Majko? Da nisam rekao nesto pogresno?*

Sersei poljubi sina u ¢elo. ,Rekao si nesto veoma mudro, dusice. Sada tréi da
se igra§ s maci¢ima.”

Posle je pozvala ser Oznija Ketlbleka u svoju radnu odaju. Dosao je znojav od
vezbi u dvoritu, razmetljivog hoda, a kada je Kleknuo, skidao ju je pogledom, kao
§to je uvek ¢inio.

,Ustani, ser, i sedi pored mene. Jednom si mi uéinio odvaznu uslugu, ali sada
sam ti spremila jedan tvrdi orah.

,Da,aija za tebe imam nesto tvrdo.*

,To mora da saceka.“ Lagano je presla preko njegovih oZljaka vrhovima
prstiju. ,,Secas li se kurve koja ti je ovo ostavila? Dacu ti je kada se budes vratio sa
Zida. To bi ti se dopalo?*

,Tebe ja hocu.”

Taj je odgovor i Zelela da ¢uje. ,,Prvo mora§ da prizna§ svoju izdaju. Grehovi
¢e otrovati Covekovu dusu ako ostanu da se gnoje. Znam da ti je tesko da Zvis sa
onim $to si u¢inio. Krajnje je vreme da se oslobodis svoje sramote.*

,Sramote?* Ozni je zvucao zbunjeno. ,Rekao sam Ozmundu, Margeri samo
flertuje. Nikada me ne pusta da uradim nesto vise nego..

L, Viteski je Sto je §titis“, prekide ga Sersei, ,ali si previse dobar vitez da bi Ziveo
sa svojim zlo¢inom. Ne, moras jo§ ove no¢i da ode$ u Veliko obrediste Belorovo i
da razgovara$ s prvoobrendikom. Kada su ¢ovekovi gresi tako crni, samo njegova
presvetost moze da ga spase od muka paklenih. Ispriaj mu kako si legao sa
Margeri i njenim rodakama.*

Ozni zatrepta. ,Sta, i sa rodakama?

,Megom i Elinor“, re¢e ona, ,ali nikada sa Alom.* Zbog te sitne pojedinosti ¢e
Citava prica biti uverljivija. ,, Ala bi sedela i plakala, i preklinjala ostale da
prestanu s gresima.”

,Samo Mega i Elinor? Ili i Margeri?*

,Margeri, sasvim sigurno. Ona je stajala iza svega.“

Rekla mu je sve $to je imala na umu. Dok je Ozni sluSao, na licu mu se
postepeno videlo da shvata. Kada je zavrsila, on rece: ,Posto joj odseces glavu,



hocu onaj poljubac koji mi nikada nije dala.”

,[Dobices poljubaca koliko god Zelig.

,,A onda Zid?

,Samo nakratko. Tomen je milosrdan kralj.*

Ozni pocesa oZljke na obrazu. ,,Obi¢no kada lazem o nekoj Zeni, govorim kako
je nikada nisam tucao, a one govore da jesam. Ovo... nikada ranije nisam lagao
nekog prvoobrednika. Mislim da se za to ide u neki pakao. Jedan od onih gorih.*

Kraljica je bila zate¢ena. Poslednje $to je ocekivala bila je poboznost od
jednog Ketlbleka. ,;Odbijas da me poslusas?*

,Ne.“ Ozni dodirnu njenu zlatnu kosu. ,Stvar je u tome da najbolje laZ u sebi
kriju zrnce istine... da budu ukusnije, §to ¢e se re¢i. A ti hoce§ da odem i kazem
kako sam jebao kraljicu...”

Skoro da ga je oSamarila. Skoro. Ipak, oti§la je predaleko, i previse je bilo na
kocki. Sve Sto radim, radim za Tomena. Okrenula je glavu i uhvatila ser Oznijevu
Saku, poljubila mu prste. Bili su grubi i tvrdi, zuljeviti od maca. Robert je imao
takve ruke, pomisli ona.

Sersei ga zagrli. ,Necu da se prica kako sam te naterala da lazes”
dubokim glasom. ,Daj mi sat vremena, pa dodi u moju spavaéu sobu.“

,wDovoljno smo dugo &ekali.“ Gurnuo je prste u prslu¢i¢ njene haljine i
cimnuo, i svila se poderala uz tako glasan zvuk da je Sersei pomislila kako ga je
Culo pola Crvene tvrdave. ,Skidaj i ostalo, pre nego §to i to pokidam*, rece on.
LKrunu zadrz. Dopada$ mi se s krunom.*

, prosaputa



PRINCEZA U KULI

Njeno zato¢enistvo nije bilo tesko.

Arijanu je to tesilo. Zasto bi se njen otac toliko trudio da joj pruz svu udobnost
u zato¢enistvu ako je ¢eka smrt izdajnice? Sigurno nec¢e da me ubije, ponavljala je
sebi stotinu puta. Nije u njegovoj prirodi da bude tako okrutan. Ja sam njegova krv
i seme, njegova naslednica, njegova jedina kéi. Ako bude potrebno, bacice se pod
to¢kove njegove stolice, priznace svoju krivicu i moli¢e ga za oprostaj. I plakace.
Kada vidi suze kako joj se rone niz lice, oprostice joj.

Nije bila toliko sigurna da ¢e oprostiti sama sebi.

LAreo®, preklinjala je ¢oveka koji ju je zarobio na dugom, suvom putu od
Zelenkrvi do Sunéevog koplja, ,nisam Zelela da se devoj¢ici desi bilo $ta nazao.
Mora$ da mi verujes.“

Hotah joj nije odgovorio, osim §to je zabrundao. Arijana je osecala njegov
bes. Tamna Zvezda mu je umakao, najopasniji iz njene zaverenicke druZine. Bio
je brz od svih progonilaca i nestao je u dubokoj pustinji, krvavog seciva.

,Kapetane, ti me poznajes®, govorila je Arijana doksu se lige nizale. ,Znao si
me jo§ dok sam bila mala. Uveksi me ¢uvao, kao $to si ¢uvao moju gospu majku
kada si doSao s njom iz Velikog Norvosa da joj bude§ §tit u nepoznatoj zemlji.
Sada si mi potreban. Potrebna mi je tvoja pomo¢. Nikada nisam htela...”

,Sta si htela, to nije bitno, mala princezo®, rekao je Areo Hotah. ,Ve¢ samo
ono to si uradila.“ Izraz njegovog lica bio je kamen. ,Zao mi je. Prinevo je da
zapoveda, Hotahovo da izvr§ava.*

Arijana je ofekivala da ¢e je izvesti pred visoko sediSte njenog oca, pod
kupolom od obojenog stakla u Suncevoj kuli. Umesto toga, Hotah ju je odveo u
Kulu koplja, na staranje domostrojitelju njenog oca Rikasu i ser Manfriju
Martelu, zapovedniku odbrane zamka. ,Princezo”, rekao je Rikaso, ,oprostice§
starom i slepom ¢oveku ako se ne popne sa tobom. Ove noge nisu viSe dorasle
tolikim stepenicama. Pripremljena ti je odaja. Ser Manfri ¢e te otpratiti, da ceka$
prin¢evu volju.*

JPrincevu zlovolju, hoc¢e§ da kazes. HoCe li i moji prijatelji biti ovde
zatoCeni?* Arijana je posle hvatanja bila razdvojena od Garina, Dreja i ostalih, a
Hotah nije hteo da joj kaze $ta ¢e s njima biti. ,,To ¢e da odlu¢i princ®, bilo je sve
sto je kapetan hteo o tome da kaze. Ser Manfri je bio malo otvoreniji. ,Odvedeni



su u Dag¢are, a odatle ¢e ladom biti prebaceni u Suru grozu, gde ¢e sadekati da
princ Doran odlu¢i o njihovoj sudbini.“

Sura groza je bio ruSevni stari zamak na vrhu jedne stene u Dornskom moru,
mracan i jeziv zatvor gde se najgori zlo¢inci $alju da istrunu i umru. ,Zar moj
otac ho¢e da ih ubije?* Arijana nije u to mogla da poveruje. ,Sve §to su u¢inili,
u¢inili su iz ljubavi prema meni. Ako moj otac ho¢e krv, neka ona bude moja.*

,Kako ti kazes, princezo.“

,Hocu da razgovaram s njim.*

,To je i otekivao.“ Ser Manfri je uze za ruku i povede uz stepenice, sve vise i
viSe, dokjoj nije ponestalo daha. Kula koplja je stajala stotinu i po stopa visoka, a
njena ¢elija je bila skoro na samom vrhu. Arijana je odmeravala sva vrata kraj
kojih su prolazili, pitajuci se da li je neka Pes¢ana zmija zaklju¢ana iza njih.

Kada su njena vrata zatvorili i zakljucali, Arijana je pocela da istrazuje svoj
novi dom. Celija joj je bila prostrana, provetrena i imala je sve udobnosti. Bili su
to mirski sagovi na podu, crno vino za pice, knjige za ¢itanje. U jednom uglu je
stajala kicena tabla za sivas s figurama izrezbarenim od slonovace i oniksa, mada
nije imala s kim da igra, ¢aki da je bila za to raspolozena. Imala je perjani dusek
da na njemu spava i nuznik s mermernim sediStem i korpom bilja, da zamirise
vazduh. S te visine pogled je bio veli¢anstven. Jedan prozor je gledao na istok, tako
da je mogla da posmatra kako se sunce rada imad mora. Drugi joj je
omogucavao da gleda dole na Kulu sunca, Vijugave zidine i Trostruku kapiju iza
njih.

Istrazivanje je potrajalo krac¢e nego to bi trajalo vezivanje sandala, ali je bar
posluzilo da neko vreme zadrz suze. Arijana je nasla lavor i vr¢ hladne vode, pa
se umila i oprala ruke, ali nikakvo trljanje nije moglo da je o€isti od tuge. Aris,
pomisli ona, moj beli vitez. Suze joj ispuniSe o¢i, i odjednom je plakala, ¢itavo telo
su joj potresali jecaji. Secala se kako je Hotahova teska sekira prosekla kroz
njegovo meso i kost, kako je glava odletela kroz vazduh. Zasto si to uradio? Zasto si
odbacio svoj zivot? To nisam traZila od tebe, to nikada nisam htela, samo sam
zelela... Zelela sam... Zelela...

Te no¢i je zaspala placuéi... prvi put, ali ne i poslednji. Mir nije nalazila ¢akni
u snovima. Sanjala je Arisa kako je miluje, kako joj se osmehuje, govori joj da
je voli... ali su sve vreme strelice bile u njemu, a rane su mu plakale, bojile mu
belu ode¢u u crveno. Jedan deo nje znao je da je to ko$mar, cak i dok ga je
sanjala. Ujutru ¢e sve ovo da nestane, govorila je princeza sebi, ali kada je jutro



stiglo, jo$ se nalazla u ¢eliji, ser Aris je jo§ bio mrtav, a Mirsela... ni to nikada
nisam Zelela. Nisam Zelela da joj se desi nista loSe. Samo sam Zelela da postane
kraljica. Da nas nisu izdali...

,Neko je progovorio®, rekao je Hotah. Jo§ bi se razbesnela kada bi se toga
prisetila. Nije htela da se ostavi te misli, ona je pothranjivala plamen u njenom
srcu. Bes je bolji od suza, bolji od tuge, bolji od grize savesti. Neko je progovorio,
neko kome je verovala. Aris Oukhart je zbog toga poginuo, ubijen koliko
izdajnickim Sapatom toliko i kapetanovom sekirom. Krv koja je linula preko
Mirselinog lica, i ona je izdajnikovo delo. Neko je progovorio, neko koga je volela.
To je bila najokrutnija rana.

Ispred kreveta je stajao kovéeg pun njenih stvari, pa je skinula od puta prljavu
odecu u kojoj je spavala, i odabrala najizazovniju haljinu koju je mogla da nade,
tanke komadice svile koji su pokrivali sve a nisu skrivali niSta. Princ Doran se
mozda prema njoj odnosi kao prema detetu, ali je ona odbijala da se tako oblaci.
Znala je da ¢e zbog takve ode¢e njenom ocu biti neprijatno kada bude dosao da
je grdi zato §to je pobegla s Mirselom. Racunala je na to. Ako budem morala da
puzim i placem, neka i njemu bude neprijatno.

Ocekivala ga je istog dana, ali kada su se vrata napokon otvorila, ispostavilo se
da su to samo sluge s njenim podnevnim obrokom. ,Kada ¢u mo¢i da vidim
oca?, upitala je, ali niko od njih nije hteo da odgovori. Jare je bilo peceno s
limunom i medom. Uz njega su stigle i sarmice od vinove loze punjene
mesavinom suvog grozda, crnog luka, peCuraka i ljutih zmajskih papricica.
JNisam gladna“, rekla je Arijana. Njeni prijatelji ¢e jesti brodski dvopek i
usoljenu govedinu na svom putu za Suru grozu. ,Nosite ovo i dovedite mi princa
Dorana.“ Ali oni su ostavili hranu, a njen otac nije dofao. Posle nekog vremena,
glad joj je oslabila odlu¢nost, tako da je sela ijela.

Kada je hrane nestalo, Arijana vise nije imala $ta da radi. Setkala je po svojoj
kuli, dvaput i triput i tri puta po triput. Sela je pored table za sivas i dokono
pomerila jednog slona. Sklup¢ala se na sedistu pod prozorom i pokusala da ¢ita
knjigu, sve dokjoj se re¢i nisu zamutile pred o¢ima, i doknije shvatila da ponovo
place. Arise, mili moj, moj beli viteZe, zasto si to uradio? Trebalo je da se predas.
Pokusala sam da ti kazem, ali su mi reci zastale u grlu. Ti neustrasiva budalo,
nisam Zelela da pogines niti da Mirsela... o, smilujte se bogovi, ta mala devojcica...

Napokon je otpuzala nazad na krevet. Svet se smracio, i nije imala $ta drugo
da radi do da spava. Neko je progovorio, pomislila je. Neko je progovorio. Garin,



Drej i Sarena Silva su joj bili prijatelji iz detinjstva, jednako dragi kao i sestra od
strica Tijena. Nije mogla da poveruje da bi je oni potkazali... ali to je ostavljalo
samo Tamnu Zvezdu, a ako je on izdajnik zasto je okrenuo mac na sirotu
Mirselu? On je pre hteo da je ubije nego da je krunise, to je i sam rekao u Mahnitoj
steni. Rekao je da ¢u tako dobiti ono §to Zelim. Ali nije se uKlapalo da je Dejn
izdajnik. Ako je ser DZerold bio crv u jabuci, zasto je okrenuo svoj mac na
Mirselu?

Neko je progovorio. Da li je moguce da je to bio ser Aris? Da li je griza
savesti belog viteza nadjacala njegovu strast? Da li je voleo Mirselu vise od nje i
izdao svoju novu princezu da bi se iskupio za izdajstvo stare? Da li ga je toliko bila
sramota onoga §to je u¢inio da je na Zelenkrvi odbacio svoj Zivot pre nego da se
suoci sa sramotom?

Neko je progovorio. Kada otac dode da je vidi, saznac¢e ko. Princ Doran,
medutim, nije do3ao ni sutra. Ni prekosutra. Princeza je ostavljena sama, da se
Setka, place i lize svoje rane. Za dana je pokuSavala da ¢ita, ali su knjige koje su
joj ostavili bile smrtno dosadne: debele stare istorije i zemljopisi, mape s
beleskama, studija o dornskim zakonima, suva kao drenovina. Sedmokraka zvezda
i Zivoti prvoobrednika, neka ogromna knjiga o zmajevima u kojoj su nekako bili
nezanimljivi kao dazdevnjaci. Arijana bi mnogo §ta dala za primerak Deset
hiljada brodova ili Ljubavi kraljice Nimerije, za bilo $ta §to bi joj zaokupilo misli i
omogucilo da na sat ili dva pobegne iz kule, ali takva zabava joj je bila uskra¢ena.

Sa sedista pod prozorom, bilo je dovoljno samo da proviri napolje pa da vidi
veliku kupolu od zlata i obojenog stakla dole pod sobom, gde je njen otac sedeo i
vladao. Uskoro ¢e me pozvati, govorila je sebi.

Nije imala druge posetioce sem slugu; Borsa s ¢ekinjastom bradom, visokog,
veoma dostojanstvenog Timota, sestara More i Melei, lepe male Sedre, stare
Belandre koja je nekada bila sobarica njene majke. Donosili su joj hranu,
menjali joj posteljinu i praznili nokdir pod njenim nuznikom, ali niko nije hteo da
sa njom razgovara. Kada je zatrazla jo§ vina, Timot bi joj ga doneo. Ako je
zelela neku omiljenu hranu, smokve, masline ili paprike punjene sirom, trebalo je
samo da kaze Belandri, i ona bi se pojavila. Mora i Melei su odnosile njenu
prljavu odec¢u i donosile je Eistu i svezu. Svakog drugog dana donosili su joj kadu, i
stidljiva mala Sedra bi joj nasapunjala leda i pomogla joj da i§¢etka kosu.

A ipakjoj niko od njih nista nije govorio, a nisu hteli ni da odgovore kada bi ih
ona pitala $ta se deSava u svetu van njenog kaveza od pescara. ,Da li je Tamna



Zvezda uhvac¢en?”, upitala je Borsa jednog dana. ,Da li jo§ tragaju za njim?*
Covek joj je samo okrenuo leda i otisao. ,Jesi li ogluveo?, besno je viknula.
»Vracaj se ovamo i odgovori mi. Naredujem ti.“ Jedini odgovor je bio zvuk vrata
koja se zatvaraju.

,Timote“, pokusala je, jednog drugog dana, ,§ta je bilo s princezom
Mirselom? Nisam Zelela da joj se desi nista loge.* Drugu princezu je poslednji put
videla dok su jahali ka Sun¢evom koplju. Preslaba da sedi na konju, Mirsela je
putovala u nosiljci, glave umotane svilenim zavojima preko mesta gde ju je
Tamna Zvezda isekao, zelenih o¢iju blistavih od groznice. ,Reci mi da nije umrla,
preklinjem te. Kakve bi §tete bilo ako to saznam? Reci mi kako joj je.“ Timot nije
odgovorio.

,Belandra®“, rekla je Arijana nekoliko dana kasnije, ,ako si ikada volela moju
gospu majku, sazali se na njenu sirotu kéer i reci mi kada moj otac namerava da
dode da me vidi. Molim te. Molim te. Ali i Belandra kao da je progutala jezik.

Zar otac ovako Zeli da me muci? Ne vrelim gvozdem niti na tocku, veé
jednostavnom ti§inom? To je bilo tako nalik na Dorana Martela da je Arijana
morala da se nasmeje. Misli da je prefinjen, a zapravo je samo slab. Odlucila je
da uziva u tisini, da iskoristi vreme da se zale¢i i osnaz za ono $to sigurno sledi.

Znala je da nema svrhe beskona¢no razmiljati o ser Arisu. Umesto toga je
naterala sebe da misli o Pes¢anim zmijama, posebno o Tijeni. Arijana je volela
sve svoje sestre kopilanke, od prgave Obare do male Loreze, najmlade, kojoj je
bilo tek Sest godina. Tijenu je ipak oduvek najvise volela; bila joj je kao rodena
sestra koju nikada nije imala. Princeza nikada nije bila bliska sa svojom brac¢om;
Kventin je bio tamo u Gvozd-Sumi, a Tristan je bio premali. Ne, uvek su to bile
ona i Tijena, s Garinom, Drejom i Sarenom Silvom. Nim bi im se ponekad
pridruzila u zabavi, a Sarela se uvek gurala tamo gde joj nije mesto, ali su
uglavnom bili peto¢lano drustvo. Prskali su se u bazenima i fontanama Vodenih
vrtova, i jahali u bitku sede¢i jedni drugima na golim ramenima. Ona i Tijena su
zajedno nauéile da ¢itaju, zajedno naucile da jasu, zajedno naucile da plesu.
Kada im je bilo deset godina, Arijana je ukrala vré vina i zajedno su se napile.
Delile su hranu, postelju i nakit. Delile bi i svog prvog muskarca, ali se Drej
previse uzbudio i isprskao Tijenine prste ¢im ga je izvadila iz CalSira. Ruke su joj
opasne. Na tu uspomenu se osmehnula.

Sto je vise mislila o svojim sestrama od strica, to su joj vise nedostajale.
Sasvim je moguce da su odmah ispod mene. Te no¢i je Arijana pokusala da udara



po podu petom svoje sandale. Kada joj niko nije odgovorio, nagnula se kroz
prozor i zagledala dole. Videla je druge prozore, manje od svog, neke uzane kao
strelnice. ,, Tijena! *, viknula je., Tijena, jesi li u? Obara, Nim? C'ujete Ii me?
Elarija? Ima li koga? TIJENA? “ Princeza je pola no¢i provela vise¢i na prozoru,
dozivajuci dok je grlo nije zabolelo, ali joj uzvikom nije uzvraceno. To ju je
uplagilo vi§e nego $to je mogla da izrekne. Ako su Pes¢ane zmije zato¢ene u Kuli
koplja, sigurno su ¢ule njeno dozvanje. Zasto onda nisu odgovorile? Ako im je
otac naudio, nikada mu necu oprostiti, nikada, rekla je sebi.

Kada je prosla i druga nedelja, strplijenje joj se sasvim istanjilo. ,Sada ¢u
razgovarati s ocem®, rekla je Borsu svojim najzapovednikijim glasom.
,Odvesced me do njega.“ Nije je odveo do njega. ,Spremna sam da vidim
princa®, rekla je Timotu, ali se on okrenuo kao da je nije ¢uo. Sutradan ujutro je
Arijana sedela pored vrata kada su se otvorila. Jurnula je pored Belandre, izbivsi
joj izruku tanjir sa zadinjenim jajima koji se razbio o zd, ali su je strazari uhvatili
pre nego §to je presla tri koraka. I njih je poznavala, ali su ostali gluvi na njeno
preklinjanje. Odvukli su je nazad u ¢eliju, ne obazru¢i se na njeno vristanje i
ritanje.

Arijana je shvatila da mora biti lukavija. Sve nade je polagala u Sedru;
devojka je bila mlada, neiskusna i lakoverna. Garin se hvalio da je jednom legao
s njom, prisecala se princeza. Sledec¢i put kada se kupala, dok joj je Sedra
sapunjala leda, raspri¢ala se o svemu i svatemu. ,Znam da vam je naredeno da
sa mnom ne razgovarate®, rekla je, ,ali meni niko nije rekao da ne razgovaram s
vama.“ PriCala je o dnevnoj jari, i §ta je sino¢ vederala i kako sirota Belandra
postaje spora i ukoGena. Princ Oberin je svoje kéeri naoruzao, da nikada ne budu
nezastiCene, ali Arijana Martel nije imala oruza sem svog lukavstva. I tako se
osmehivala i umiljavala, i za uzvrat od Sedre nije trazla ni$ta, ni re¢ ni kimanje
glavom.

Sutradan za ve&erom ponovo je pri¢ala devojci dok ju je ova sluzila. Ovog
puta je spomenula i Garina. Sedra je na spomen njegovog imena stidljivo digla
pogled i umalo nije prosula vino koje je sipala. Znaci, tako stvari stoje, pomislila
je Arijana.

Za vreme slede¢eg kupanja, pricala je o svojim zatofenim prijateljima,
posebno o Garinu. ,Za njega se najvise bojim*, poverila se sluskinji. ,Sirogi¢i su
neukrotive duse, Zive da bi lutali. Garinu je potrebno sunce i svez vazduh. Ako ga
zakljucaju u nekoj vlaznoj kamenoj ¢eliji, kako ¢e da prezivi? U Suroj grozi ne¢e



izdrzati ni godinu dana.” Sedra nije odgovorila, ali joj je lice bilo skroz bledo kada
je Arijana ustala iz vode, i tako je snazno stezala sunder da je sapunica kapala na
mirski sag.

Pa ipak, prosla su jo§ ¢etiri dana i dva kupanja pre nego $to je devojka postala
njena. ,Molim te“, proSaptala je napokon Sedra, poSto je Arijana Zivopisno
docarala kako ¢e se Garin baciti s prozora svoje ¢elije, da pre smrti poslednji put
okusi slobodu. ,Mora$ da mu pomognes. Ne dozvoli da umre, molim te.*

JNita ne mogu da ucinim dok sam ovde zaklju¢ana“, uzvratila je ona
Sapatom. ,Moj otac ne¢e da me vidi. 7i si jedina koja moZze da spase Garina.
Voli§ ga?*

,Da“, profaputala je Sedra i pocrvenela. , Ali kako ja mogu da pomognem >

,Moze§ da kriSom iznese§ jedno pismo*, odgovorila je princeza. ,Hoces li to
da ucini§? Hoces li da rizikujes... radi Garina?

Sedrine o¢i se rasirise. Klimnula je glavom.

Sada imam gavrana, pomislila je Arijana slavodobitno, ali kome da ga
posaljem? Jedini zaverenik koji je izmakao mreZ njenog oca bio je Tamna
Zvezda. Medutim, sasvim je moguce da je i ser DZerold u meduvremenu
uhvacéen; ako nije, sigurno je pobegao iz Dorne. Onda je pomislila na Garinovu
majku i siro¢i¢e sa Zelenkrvi. Ne, ne njima. T mora biti neko ko ima stvarnu mo¢,
neko ko nije uc¢estvovao u nasoj zaveri a ipak ima razloga da nam bude naklonjen.
Pomislila je da se obrati sopstvenoj majci, ali je ledi Melarija bila daleko, u
Norvosu. Sem toga, princ Doran ve¢ godinama nije slusao svoju gospu zenu. Ni
njoj. Potreban mi je neki lord, dovoljno velik da natera mog oca da me pusti.

Najmo¢niji dornski lord bio je Anders Ironvud, Krv kraljeva, gospodar
Gvozd-Sume i zadtitnik Kamenog druma, ali je Arijana znala da je besmisleno da
pomo¢ traz od ¢oveka kojije podigao njenog brata Kventina. Ne. Drejov brat ser
Dezijel Dolt je nekada Zeleo da se ozeni njom, ali je bio previse poslusan da bi se
suprotstavio princu. Sem toga, premda Vitez od LimunSume moZze da zastrasi
nekog sitnog lorda, ipak nema snage da utie na princa od Dorne. Ne. Isto je
vazilo i za oca Sarene Silve. Ne. Arijana je napokon shvatila da ima samo dve
prave nade: Harmena Alera, gospodara Paklengaja, i Frenklina Faulera,
gospodara Nebohvata i zastitnika Prin¢evog prevoja.

Polovina Alera su napola ludi, glasila je izreka, a druga polovina su jos gori.
Elarija Pe3¢ana je bila vanbra¢na kéi lorda Harmena. Ona i njena deCica su
zatoCene zajedno sa ostalim Pes¢anim zmijama. To je sigurno razbesnelo lorda



Harmena, a Aleri su opasni kada se razbesne. MoZda i previse opasni. Princeza
nije Zelela da ugroz jos tudih Zivota.

Lord Fauler je mozda sigurniji izbor. Stari Soko, tako su ga zvali. Nikada se nije
slagao sa Andersom Ironvudom; zla krv medu njihovim ku¢ama trajala je veé
hiljadu godina, jos otkako su se u Nimerijinom ratu Fauleri opredelili za Martela a
ne za Ironvuda. Blizanci Fauleri su takode bili Guveni prijatelji ledi Nim, ali koliko
¢e to uticati na Starog Sokola?

Danima se Arijana kolebala dokje sastavljala svoje tajno pismo. ,Daj ¢oveku
koji ti ovo donese stotinu srebrnih jelenova®, pocela je. To ¢e obezbediti da
poruka bude isporucena. Napisala je gde je, i molila za spas. ,Kada se budem
udavala, neéu zaboraviti onoga ko me izbavi iz ove ¢elije.“ B ¢e naterati junake
da dolete. Ako je princ Doran nije razbastinio, i dalje je ona zakoniti naslednik
Sunéevog koplja; Covek za koga se bude udala jednog ¢e dana vladati Dornom uz
nju. Arijana je samo mogla da se moli da joj spasilac bude mladi od staraca koje
joj je otac nudio tokom godina. ,Ho¢u pratioca koji ima zube*, rekla mu je kada
je odbila poslednjeg.

Nije se usudila da trazi pergament, da ne bi probudila sumnje svojih ¢uvara,
pa je zato pismo napisala u dnu strane iscepane iz Sedmokrake zvezde, i utisnula
ga Sedri u Saku prilikom sledeceg kupanja. ,Pored Trostruke kapije postoji mesto
gde se karavani snabdevaju pre nego $to krenu na prelazak preko dubokog peska®,
rekla joj je Arijana. ,Nadi nekog putnika koji ide za Princev prevoj, i obe¢aj mu
stotinu srebrnih jelenova ako stavi ovo u ruke lorda Faulera.*

LHocu.“ Sedra je sakrila poruku u prslu¢i¢. ,Naéi ¢u nekoga pre nego $to sunce
zade, princezo.”

,Dobro*“, rekla je ona. ,Sutra ¢e$ mi ispricati kako je proslo.«

Medutim, devojka se sutra nije vratila. Ni prekosutra. Kada je doslo vreme za
Arijanino kupanje, Mora i Meleji su joj napunile kadu, i ostale da joj operu leda i
i§¢etkaju kosu. ,Da se nije Sedra razbolela?”, upitala ih je princeza, ali nijedna
nije htela da odgovori. Uhvatili su je, samo je to uspela da pomisli. Sta bi drugo
moglo da bude? Te no¢i jedva da je oka sklopila, zbog straha od onoga $to ¢e
uslediti.

Kada joj je Timot narednog jutra doneo dorucak, Arijana je zatrazila da vidi
Rikasa, a ne oca. O¢igledno nije mogla da natera princa Dorana da joj dode, ali
jedan obiCan domostrojitelj sigurno nec¢e odbiti poziv zakonite naslednice
Suncéevog koplja.



A ipakjeste. ,Jesi li preneo Rikasu §ta sam rekla?, upitala je kada je slede¢i
put videla Timota. ,Jesi li mu rekao da mi je potreban? Kada je ¢ovek odbio da
joj odgovori, Arijana je uzela vr¢ crnog vina i izlila mu ga na glavu. Sluga se
povukao sav mokar, s maskom povredenog dostojanstva na licu. Moj otac
namerava da ovde istrunem, shvatila je princeza. Ili kuje planove da me uda za
neku odvramu matoru budalu i Zeli da me drzi pod kljucem dok ne dode vreme za
prvu bracnu no¢.

Arijana Martel je odrasla o¢ekujuci da ¢e se jednog dana udati za nekog
velikog lorda koga ¢e izabrati njen otac. Za to princeze i sluze, tako su je ucili..
mada je, mora se priznati, njen stric Oberin imao drugacije stavove. ,,Ako ¢ete
da se udajete, udajte se“, rekao je Crvena Kobra svojim kéerima. ,,Ako necete,
nalazite zadovoljstvo gde god vam se svida. Ionako ga na svetu premalo ima.
Ipak, birajte dobro. Ako se zakaCite za neku budalu ili siledzju, ne ocekujte od
mene da vas izbavljam. Dao sam vam alatke da same to ucinite.”

Slobodu koju je princ Oberin davao svojim nezakonitim kéerima zakonita
naslednica princa Dorana nikada nije imala. Arijana je morala da se uda; to je
prihvatila. Drej ju je Zeleo, to je mala; isto kao i njegov brat Dezijel, Vitez od
Limunsume. Demon Pes¢ani je Cak otiSao toliko daleko da zatraz njenu ruku.
Demon je, medutim, bio kopile, a princ Doran nije nameravao da je uda za
nekog Dornjanina.

Arijana je i to prihvatila. Jedne godine je u posetu dosao brat kralja Roberta i
ona je dala sve od sebe da ga zavede, ali je bila jos skoro devojcica i njeni
pokusaji su lorda Renlija vise zabavljali nego uzbudivali. Kasnije, kada ju je
Hoster Tuli zamolio da dode u Brzore¢je i upozna njegovog naslednika, upalila je
sve¢e u znak zahvalnosti Devici, ali je princ Doran odbio taj pozv. Princeza bi
mozda ¢akuzela u obzr i Vilasa Tirela, bez obzira na sakatu nogu, ali je njen otac
nije hteo da je poSalje u Visoki Sad da ga upozna. Pokusala je da ode uprkos
njemu, uz Tijeninu pomo¢... ali ih je princ Oberin uhvatio kod Vejta i vratio ih
nazad. Iste te godine, princ Doran je poku$ao da je veri s Benom Bizberijem,
sitnim lordom kome nije moglo biti manje od osamdeset godina, i koji je bio i
slep i bezub.

Bizberi je umro nekoliko godina kasnije. To joj je sada pruzalo kakvu takvu
utehu; neée je primorati da se uda za njega. A gospodar Prelaza se ponovo
ozenio, tako da je i od njega bezbedna. Medutim, Elden Estermont je jo§ Ziv i
neoZenjen. Kao i lord Rozbi i lord Grendison. Grendisona su zvali Sivobradi, ali



kada ga je upoznala, brada mu je veé bila bela kao sneg. Na gozbi za
dobrodoslicu, zaspao je izmedu posluZenja ribe i mesa. Drej je rekao da to i te
kako ima smisla, posto mu je grb usnuli lav. Garin ju je izazvao da mu veze bradu
u ¢vor a da ga ne probudi, ali je Arijana odbila. Grendison je delovao kao
pristojan ¢ovek, manje svadljiv od Estermonta i snazniji od Rozbija. Ipak, nikada
se nece udati za njega. Cak ni da Hotah stoji iza mene sa sekirom.

Niko nije dosao da se ozeni njom ni sutra, ni prekosutra. A ni Sedra se nije
vratila. Arijana je pokusala da na isti nacin pridobije Moru i Meleji, ali
bezuspesno. Mozda bi imala neku nadu da je s jednom od njih uspela da ostane
nasamo, ali su zajedno sestre bile zid. Dotle je ve¢ princeza bila spremna i da
rado prihvati dodir usijanog gvozda, ili ve¢e provedeno na to¢ku. Usamljenost ju
je izludivala. Zasluzila sam glavosecinu sekiru za ono sta sam uradila, ali on nece
ni to da mi pruzi. Radije bi da me zatvori i zaboravi da sam ikada Zivela. Pitala se
da li mestar Kaleoti ve¢ sastavlja proglas kojim ¢e se njen brat Kventin
imenovati za naslednika Dorne.

Dani su dolazli i prolazili, jedan za drugim, toliko mnostvo da je Arijana
izgubila racun koliko je ve¢ dugo zatoCena. Shvatila je da provodi sve vise i vise
vremena u krevetu, sve dok nije doglo dotle da uopste vise nije ustajala, sem da
ode do nuznika. Obroci koje su sluge donosile hladili su se netaknuti. Arijana je
spavala i budila se i ponovo spavala, a ipak se ose¢ala preumorno da ustane.
Molila se Majci za milost i Ratniku za hrabrost, a onda spavala jos. Svez obroci su
zamenjivali stare, ali ni njih nije jela. Jednom, kada se osecala posebno snazno,
odnela je svu hranu do prozora i bacila je u dvoriste, da je ne izaziva. Taj napor
juje iscrpao, tako da se posle odvukla u krevet i prespavala pola dana.

A onda je doSao dan kada ju je probudila ne¢ija gruba ruka koja ju je
drmusala za rame. ,Mala princezo“, rekao je glas dobro poznat iz detinjstva.
L, Ustaj iobla¢i se. Princ te je pozvao.”“ Nad njom je stajao Areo Hotah, njen stari
drug i zastitnik. Govorio joj je. Arijana se pospano osmehnula. Bilo je lepo videti
to izborano lice puno ozljaka i ¢uti taj grubi, duboki glas i teski norvoski naglasak
,Sta ste uradili sa Sedrom %

LPrinc ju je poslao u Vodene vrtove®, odgovorio je Hotah. ,On ¢e ti ispricati.
Prvo mora§ da se opere§ i da jedes.”

Sigurno je izgledala jadno. Arijana je ispuzala iz kreveta, slaba kao mace.
,Reci Mori i Meleji da pripreme kadu®, kazala mu je, ,i reci Timotu da mi donese
hranu. Nita tesko. Malo hladne supe, komad hleba i voce.*



LRazumem*, rekao je Hotah. U Zivotu nije ¢ula lepsi zvuk.

Kapetan je ¢ekao napolju dok se princeza okupala, o¢esljala i pojela malo sira
ivoca koje su joj doneli. Popila je i malo vina, da umiri stomak. Bojim se, shvatila
je, prvi put u Zivotu se bojim svog oca. Na to se nasmejala tako da joj je vino
poslo na nos. Kada je doslo vreme da se obuce, odabrala je jednostavnu haljinu
od lana boje slonovace, s lozom i ljubi¢astim grozdem izvezenim oko rukava i na
prslué¢ic¢u. Dragulje nije stavila. Moram biti ¢edna, smerna i pokorna. Moram da
mu se bacim pred noge i molim za oprostaj, inace mozda necu vise nikada cuti
ljudski glas.

Suton se ve¢ bio spustio kada se spremila. Arijana je mislila da ¢e je Hotah
otpratiti do Kule sunca da ¢uje oCevu presudu. Umesto toga ju je odveo do
prin¢eve radne odaje, gde su zatekli Dorana Martela kako sedi iza table za sivas, s
gihtavim nogama na stoCic¢u s jastucima. Igrao se slonom od oniksa, okre¢uéi ga
pocrvenelim, nateGenim Sakama. Princ je izgledao gore nego kada ga je
poslednji put videla. Lice mu je bilo bledo i nate¢eno, zglobovi tako upaljeni da ju
je bolelo samo da ih pogleda. Gledaju¢i ga tako, Arijanu preplavi snazna toplina
prema njemu... ali ipaknekako nije mogla da se natera da klekne i moli, kao $to je
nameravala. ,O¢e®, rekla je umesto toga.

Kada je digao glavu da je pogleda, tamne o¢i su mu bile zamagljene bolom.
Da li je to zbog gihta?, upitala se Arijana. Ili zbog mene? ,Cudan i prefinjen
narod, VolantiSani“, promrmljao je i odlozo slona. ,Jednom sam video Volantis,
na putu za Norvos, gde sam upoznao Melariju. Zvona su zvonila, a medvedi su
igrali po stepenicama. Areo se sigurno se¢a tog dana.*

JPamtim®, re¢e Areo Hotah svojim dubokim glasom. ,Medvedi su igrali,
zvona zvonila, a princ je bio obucen u crveno, zlatno i narandzasto. Moja gospa
me je pitala ko to tako blistavo sija.*

Princ Doran se slabasno osmehnu. ,Ostavi nas, kapetane.*

Hotah udari krajem dugacke sekire po podu, okrenu se na peti pa ode.

,Rekao sam im da ti u odaji postave tablu za sivas“, rekao je njen otac kada
ostadoSe sami.

,Sa kim je trebalo da igram?* Zasto pri¢a o igri? Da mu nije od gihta popustio
um?

,Sa sobom. Ponekada je najbolje proucavati igru pre nego $to pokusas da je
igra§. Koliko dobro poznaje$ igru, Arijana?*

,;[Dovoljno dobro da je igram.*



LAline ida pobedis. Moj brat je voleo borbu radi nje same, ali ja igram samo
one igre u kojima mogu da pobedim. Sivas nije za mene.“ Dugo je posmatrao
njeno lice pre nego $to je upitao: ,,Zasto? Reci mi to, Arijana. Reci mi zasto.”

,Zbog Casti nase kuce.“ O¢ev glas ju je razbesneo. Zvucao je tako tuzno, tako
izmozdeno, tako slabo. Ti si princ! zelela je da vikne. Trebalo bi da besnis!

L, Tvoja krotkost sramoti ¢itavu Dornu, o¢e. Tvoj brat je oti§ao u Kraljevu luku
umesto tebe, a oni su ga ubili!

,Mislis da to ne znam? Oberin je sa mnom svaki put kada sklopim o¢i.*

I bez sumnje ti govori da ih otvori§” Sela je za tablu za sivas, naspram svog
oca.

,Nisam ti dao dozvolu da sednes.*

,;Onda pozovi Hotaha da me izbi¢uje zbog drskosti. Ti si princ od Dorne. Moze§
to da u¢inis.“ Dodirnula je jednu figuru za sivas, teskog konja. ,Jesi li uhvatio ser
Dzerolda?*

Odmahnuo je glavom. ,Kamo srec¢e. Glupo si postupila $to si ga u to umesala.
Tamna Zvezda je najopasniji ¢ovek u Dorni. Ti i on ste nam svima strasno
naudili.”

Arijana se skoro bojala da upita. ,Mirsela. Je li...>

,..mrtva? Nije, mada se Tamna Zvezda potrudio. Sve o¢i su bile uprte u belog
viteza, tako da niko nije siguran $ta se ta¢no dogodilo, ali je, izgleda, njen konj
ustuknuo u poslednjem trenutku, inace bi joj on otkinuo pola lobanje. Ovako joj je
udarac rasekao obraz do kosti i odsekao desno uho. Mestar Kaleoti je uspeo da joj
spase Zvot, ali nikakav melem ili napitak ne¢e povratiti njeno lice. Ona je bila
moja §ticenica, Arijjana. Verena s tvojim rodenim bratom i pod mojom zastitom.
Sve si nas osramotila.*

,Nisam joj zelela zlo*, bila je uporna Arijana. ,Da se Hotah nije umesao...”

...t bi krunisala Mirselu za kraljicu, da digne bunu protiv svog brata. Umesto
uha, izgubila bi Zivot.“

,.Samo ako bismo izgubili.”

wAko? Prava re¢ je kada. Dorna je najslabije naseljena zemlja u Sedam
kraljevstava. Mladom Zmaju je prijalo da predstavi naSe vojske kao brojnije
kada je pisao onu svoju knjigu, da bi njegovo osvajanje delovalo slavnije, a nama
je prijalo da zalivamo seme koje je on posadio i puStamo nage du§mane da misle
kako smo moéniji nego Sto zaista jesmo, ali bi jedna princeza trebalo da zna istinu.
Hrabrost sama ne moze da se meri s brojéanom nadmoc¢no$¢u. Dorna nema



izgleda u ratu protiv Gvozdenog prestola, ne sama. A ipak si nam ba$ to mozda
dala. Jesi li ponosna? Princ joj nije dao vremena da odgovori. ,Sta da radim s
tobom, Arijana?*

Oprosti mi, nesto je u njoj zelelo da kaze, ali su o¢eve re¢i preduboko zasekle.
,Kako $ta, radi ono $to uvekradis. Nista.*

,Otezavas ¢oveku da proguta svoj bes.”

,Onda prestani da ga gutas, da se ne zagrenes.”
kako si saznao za moje planove.*

,Ja sam princ od Dorne. Ljudi traZze moju naklonost.”

Neko je progovorio. ,Znao si, a ipak si dozvolio da pobegnemo s Mirselom.
Zasto?*

To je bila moja greska, i pokazalo se da je uzasna. Ti si moja kéi, Arijana.
Devojéica koja mi je nekada tréala kada bi ogrebala koleno. Bilo mi je tesko da
poverujem da si skovala zaveru protiv mene. Morao sam da saznam istinu.*
,Sada sije saznao. Ho¢u da znam ko me je potkazao.”

,J ja bih, da sam na tvom mestu.”

LHoées i mi re¢i?

,Ne vidim nijedan razlog da to u¢inim.*

,Misli§ da sama neéu otkriti istinu?*

,Slobodna si da probas. I da onda postane§ nepoverljiva prema svima njima...
malo nepoverljivosti je dobro za jednu princezu. Princ Doran uzdahnu.
,RazoCarava$ me, Arijana.”

,Re¢e vrana gavranu. Ti mene razoCarava§ ve¢ godinama, o¢e.“ Nije
nameravala da bude tako gruba prema njemu, ali su re¢i same pokuljale. Eto,
sada sam to rekla.

Znam. SuviSe sam krotak, slab i oprezan, suviSe popustljiv prema nasim
neprijateljima. Sada mi se, medutim, ¢ini da je tebi potrebna ta moja
popustljivost. Trebalo bi da me preklinje§ za milost umesto §to se trudi§ da me
dodatno izazoves.“

,Milost trazim samo za svoje prijatelje.”

,Veoma plemenito.“

,Sve §to su uradili bilo je iz ljubavi prema meni. Ne zasluzuju da umru u Suroj
grozi.«

L, Vidi§, tu se slazem. Sem Tamne Zvezde, tvoji zaverenici nisu bili niSta vise od
budalaste dece. A ipak, ovo nije bezopasna igra sivasa. Ti i tvoji prijatelji ste se

Princ nije odgovorio. ,Reci mi

®



igrali veleizdaje. Mogao sam da im poskidam glave.*

,Mogao si, ali nisi. Dejn, Dalt, Santagar... ne, nikada se ne bi usudio da
izazove§ neprijateljstvo takvih kuca.”

LUsudujem se ja vise nego $to ti sanjas... ali ostavimo to zasada. Ser Andrej je
poslat u Norvos da sluz tvojoj gospi majci na tri godine. Garin ¢e sledece dve
godine provesti u Tirou. Od njegovih rodaka medu siro¢i¢ima uzeo sam novac i
taoce. Ledi Silvu nisam kaznio, ali je bila stasala za udaju. Otac ju je otposlao na
Zelenkamen da se uda za lorda Estermonta. Sto se Arisa Oukharta ti¢e, on je sam
odabrao svoju sudbinu, i hrabro se s njom suocio. Vitez Kraljeve garde... sta si
mu to bila uradila?*

,Jebala sam se s njim, o¢e. Koliko se se¢am, naredio si mi da zabavljam nage
plemenite goste.*

Lice mu pocrvene. ,.Zar je dovoljno bilo samo to?*

,Jednom sam mu rekla da ¢e Mirsela, kada postane kraljica, dati dozvolu da se
ven¢amo. Hteo je da mu budem Zena.*

LA ti si, siguran sam, u¢inila sve $to ti je bilo u mo¢i da ga spre¢is da pogaz
svoje zakletve®, re¢e njen otac.

Sada je na nju dosao red da pocrveni. Za zavodenje ser Arisa joj je bilo
potrebno pola godine. Mada je tvrdio da je poznavao druge Zene pre nego §to je
obukao belo, nikako nije sticala takav utisak po njegovom ponasanju. Milovanja su
mu bila trapava, poljupci nemirni, a prvi put kada su legli, prosuo je svoje seme
po njenim butinama dok ga je rukom uvodila u sebe. Jos i gore, nagrizala ga je
sramota. Da je samo dobila zmaja za svaki put kada je prosaptao: ,Ne bi trebalo
ovo da radimo“, bila bi bogatija od Lanistera. Da li je juriSao na Area Hotaha u
nadi da ¢e me spasti?, pitala se Arijana. Ili je to ucinio da bi od mene pobegao, da
sopstvenom krviju spere okaljanu cast? ,On me je voleo®, ¢ula je sebe kako
govori. ,,Umro je za mene.*

,Ako je tako, moguce je da je samo prvi od mnogih. Ti i tvoje sestre ste htele
rat. Mozda cete ga i dobiti. Jedan drugi kraljev gardista se upravo priblizava
Sun¢evom koplju. Ser Belon Svon mi donosi Planininu glavu. Moji vazali su ga
usporavali, da mi daju jo§ malo vremena. Vili su ga zadrzali u lovu i sokolarenju
osam dana na Kostanom drumu, a lord Ironvud ga je gostio dve nedelje, kada se
spustio s planina. Trenutno je u Cuki, gde je ledi DZordejn u njegovu &ast priredila
igre. Kada stigne u Brdo duhova, videce da je ledi Toland spremna da je
nadmasi. Pre ili kasnije, medutim, ser Balon mora sti¢i u Sun¢evo koplje, a kada



stigne, Zeleée da vidi princezu Mirselu... i ser Arisa, svog zakletog brata. Sta da mu
kaZemo, Arijana? Da mu ispric¢am da je Oukhart stradao prilikom nesrece u lovu,
ili se sapleo i pao niz stepenice? Mozda da je Aris otiSao da pliva u Vodenim
vrtovima, okliznuo se 0 mermer, udario glavu i udavio se?*

LNe“, re¢e Arijana. ,Reci da je umro braneé¢i svoju malu princezu. Reci ser
Belonu da je Tamna Zvezda pokusao da je ubije ida je ser Aris stao izmedu njih
i spasao joj zvot.“ Tako je trebalo da ginu beli vitezovi Kraljeve garde, dajuci
svoj zivot za one koje su se zakleli da ce &tititi. ,.Ser Belon ¢e mozda sumnjati, kao
§to si ti sumnjao kada su ti Lanisteri ubili sestru i decu, ali ne¢e imati dokaza...“

,»..sve dok ne porazgovara s Mirselom. Ili i to hrabro dete mora da doZvi
tragi¢nu nezgodu? U tom slu¢aju bismo imali rat. Nikakva laz ne¢e spasti Dornu
od kralji¢inog gneva ako joj ki strada dok je pod mojom zastitom.* Potrebna
sam mu, shvati Arijana. Zato me je pozvao.

,Mogla bih da kazem Mirseli $ta da ispri¢a, ali zasto to da uéinim >

Besan gré zaigra na licu njenog oca. ,,Upozoravam te, Arijana, nemam vise
strpljenja.”

Za mene? D je tako nalik na njega. ,Za lorda Tivina i Lanistere si uvek
imao obzir Belora Blagoslovenog, ali za svoju krv nikada.“

,Mesas strpljenje i obzr. Na padu Tivina Lanistera sam radio od dana kada su
mi javili za Eliju i njenu decu. Zeleo sam da mu otmem sve §to mu je najdraze
pre nego §to ga ubijem, ali me je, izgleda, njegov sin kepec lisio tog zadovol;jstva.
Nalazim malu utehu u spoznaji da je umro okrutnom smréu od ruke ¢udovista
koje je sam okotio. Sad je svejedno. Lord Tivin urla dole u paklu... gde ¢e mu se
pridruziti jos hiljade ako tvoja ludost dovede do rata.“ Njen otac se namrsti, kao
da ga re¢ibole. ,Da li to zelig?*

Princeza nije dozvoljavala da je zastrasi. ,Hocu slobodu za svoje sestre. Ho¢u
osvetu za svog strica. Ho¢u svoja prava.*

. Ivoja praval*

,LJDornu.“

,Dornu ¢es dobiti kada ja umrem. Zar toliko zuri§ da me se otarasis?*

. Trebalo bi da ja tebi postavim to pitanje, o¢e. Ti ve¢ godinama pokusavas da
se otarasi§ mene.*

,,To nije istina.”

,Nije? Da pitamo mog brata?*

L. Tristana?*



,Kventina.*

Stas njim?*

,Gde je on?

.S vojskom lorda Ironvuda na Kostanom drumu.”

,Zaista dobro lazes, o¢e, to moram da ti priznam. Nisi ni trepnuo. Kventin je
oti$ao u Lis.*

,Odakle ti ta pomisao?*

LPrijatelj mije rekao.” I ona je mogla da ima tajne.

JPrijatelj te je slagao. Imas§ moju reé, tvoj brat nije otiSao u Lis. Kunem ti se
suncem, kopljem i Sedmoro.“

Arijanu nije bilo tako lako prevariti. ,Onda u Mir, zna¢i? Tiro§? Znam da je
negde na drugoj obali Uzanog mora, i okuplja najamnike da mi preotme ono sto
mi po pravu pripada.®

Lice njenog oca potamne. ,,Takvo nepoverenje ti ne sluz na Cast, Arijana.
Protiv mene bi zavere trebalo da kuje Kventin, a ne ti. Poslao sam ga od kuce
kada je bio tek dete, premali da shvati potrebe Dorne. Anders Ironvud mu je bio
viSe otac nego ja, a ipakje tvoj brat veran i poslusan.*

,Zasto ne bi bio? Miljenik ti je i uvek je to bio. Izgleda kao ti, misli kao ti i
namerava$§ da mu preda$ Dornu, ne trudi se da to poreknes. Procitala sam tvoje
pismo.“ Reci su u njenom pamcenju jos gorele svetlo kao vatra. ,,Jednog dana
ées ti sedeti na mom mestu i viadati ¢itavom Dornom’, tako si mu pisao. Reci mi,
oce, kada si to odlu¢io da me razbastini§? Onog dana kada se rodio Kventin, ili
onog dana kada sam se rodila ja? Sta sam uginila da me toliko mrzs? Razbesnelo
juje §to sujoj na o¢inavirale suze.

,Nikada te nisam mrzeo. Glas princa Dorana beSe tanak kao pergament i pun
boli. ,, Arijana, ne shvatas.”

JPori¢es li da si napisao te re¢i?

,Ne. To je bilo kada je Kventin prvi put otifao u Gvozd-Sumu. Nameravao
sam da me sledi, da. Za tebe sam imao druge planove.“

O, da”, rece ona prezrivo, ,silne planove. DZzajlz Rozbi. Slepi Ben Bizberi.
Sivobradi Grendison. To su bili tvoji planovi. *

Nije mu dala vremena da odgovori. ,Znam da mi je duznost da obezbedim
naslednika Dorne, to nikada nisam zaboravila. Udala bih se, i to rado, ali su prilike
koje si mi dovodio bile uvredljive. Sa svakim od njih si pljuvao na mene. Ako si
prema meni ose¢ao imalo ljubavi, zasto si me nudio Valderu Freju?*



,Zato §to sam znao da ¢e§ ga odbiti. Svi su morali da vide kako pokusavam da ti
nadem pratioca kada si do$la u odredene godine, inace bi bilo sumnji, ali se nisam
usudivao da ti dovedem Coveka koga bi prihvatila. Ti si obe¢ana, Arijana.”

Obecana? Arijana je zurila u njega s nevericom. ,Sta to govoris? Da li je to
jos§ jedna laz? Nikada nisi rekao...”

,Sporazum je sklopljen u tajnosti. Nameravao sam da ti kazem kada dovoljno
odrastes... kada postane§ punoletna, mislio sam, ali..*

L. Irisumiidvadeset, ve¢ sam sedam godina odrasla zena.*

,Znam. Ako sam te toliko dugo drzao u tami, to je bilo samo da bih te zastitio.
Arijana, tvoja priroda... za tebe, tajna je samo so¢na pri¢a koja se Sapuc¢e Garinu
i Tijeni, no¢u u krevetu. Garin brblja kao $to to samo siro¢i¢i umeju, a Tijena
niSta ne krije od Obare iledi Nim. A da su one saznale... Obara previse voli vino,
a Nim je previse bliska s blizancima Faulerima. A kome mogu Fauleri da se
povere? Nisam smeo da rizikujem.*

Bila je izgubljena, zbunjena. Obecana. Bila sam obecana. ,Ko je to? Za koga
sam bila verena, sve ove godine?*

,,To viSe nije vazno. On je mrtav.“

Od tih reci jos se vise zbunila nego pre. ,Starci su veoma krhki. Da li je stradao
od slomljenog kuka, prehlade ili gihta?*

,Od ¢upa istopljenog zlata. Mi prin¢evi pazljivo kujemo svoje planove, a onda
ih bogovi razbiju u paramparc¢ad.” Princ Doran je umorno odmahnuo bolnom
crvenom Sakom. ,Dorna ¢e biti tvoja. Imas moju re¢ da je tako, ako ti moja re¢
jos nesto znaci. Tvog brata Kventina ¢eka teZ put.”

Kakav put® Arijana ga sumnji¢avo odmeri. ,Sta to krijes? Sedmoro me
spasio, muka mi je od tajni. Ispri¢aj mi ostalo, oCe... ili proglasi Kventina za svog
naslednika i posalji Hotaha po sekiru, da umrem kraj svojih sestara.”

,Da li stvarno misli§ da bih povredio decu svoga brata? Njen otac se namrsti.
,Obara, Nim i Tijena imaju sve osim slobode, a Elarija i njena deca su sre¢no
smestene u Vodenim vrtovima. Dorea se Setka i buzdovanom skida narandze s
grana, a Elija i Obela su postale strah i trepet u bazenima.* Uzdahnuo je. ,Nije
bilo tako davno kada si se ti igrala u tim bazenima. Jahala si na ramenima jedne
starije devojke... visoke devojke sa svilenom plavom kosom...*

,Dzejn Fauler, ili njena sestra DZenelin.* Prosle su godine otkako je Arijana
posledn;ji put pomislila na to. ,,0, i Frina, njen otac je bio kova¢. Kosa joj je bila
smeda. Garin mi je ipak bio najdraz. Kada sam jahala Garina, niko nije mogao



da nas pobedi, ¢akni Nim i ona zelenokosa TiroSanka.*
,Ta zelenokosa devojcica je bila arhontova kéi. Trebalo je da te posaljem u
Sa

Tiro§ na njeno mesto. Sluzla bi arhonta kao peharnica i kriSom bi se nas
svojim verenikom, ali je tvoja majka pretila da ¢e nauditi sebi ako joj ukradem
jo§ jedno dete, i ja nisam... nisam mogao to da joj u¢inim.“

Pri¢a mu postaje sve cudnija. ,Zar je tamo Kventin oti§ao? U Tiro$, da se
udvara arhontovoj zelenokosoj kéeri?*

Njen otac uze figuru za sivas. ,Moram da znam kako si saznala da je Kventin
preko mora. Tvoj brat je posao s Klitusom Ironvudom, mestrom Kedrijem i tri
najbolja mlada viteza lorda Ironvuda na dugacaki opasan put, u susret nesigurnoj
dobrodoslici. Otisao je da nam donese ono za ¢im nase srce najvise zudi.“

Suzila je ofima. ,A $ta je to?*

LOsveta.” Glas mu bese tih, kao da se boji da ih neko mozda slusa. ,Pravda.”
Princ Doran utisnu zmaja u dlan svojim nate¢enim, gihtavim prstima pa
prosapta: ,, Vatra i krv.*




ALEJNA

Okrenula je metalni prsten i jedva primetno otSkrinula vrata. ,Vrap¢icu?*
pozvala je. ,Mogu li da udem?*

,Samo paZljivo, moja gospo®, upozori je stara Grecel kr$eéi ruke. ,Lord je
gadao mestra nokSirom.*

,Onda nema ¢ime da gada mene. Zar nema$ ne¢im da se zanimas? A ti,
Medi... zar su svi prozori zatvoreni i svi kapci navuceni? Je li sav namestaj
pokriven?

,Sav, moja gospo“, re¢e Medi.

,Bolje proveri da li je tako.” Alejna Kliznu u zatamnjenu spavacu sobu. ,,To
sam samo ja, Vrapéicu.”

Neko Smrknu u tami. ,Jesi sama?

,Jesam, moj gospodaru.

,Onda dodi blize. Samo ti.*

Alejna ¢vrsto zatvori vrata za sobom. Bila su od hrastovine, debela Cetiri
palca; Medi i Grecel su mogle da prisluskuju koliko hoce, ali niSta ne¢e ¢uti. Tako
je bilo bolje. Gregel je umela da ¢uti, ali je Medi besramno torokala.

LJe I te to poslao mestar Kolmon?* upita decak.

,Nije“, slaga ona. ,Cula sam da je moj Vrap&ié¢ bolestan.“ Posle susreta s
noksirom, mestar je dojurio ser Lotoru, a Brun je do$ao po nju. ,,Ako moja gospa
bude mogla da ga lepim izmami iz kreveta®, rekao je vitez, ,ja ne¢u morati da ga
izvla¢im na silu.“

10 ne smemo da dozvolimo, rekla je sebi. Kada bi prema Robertu bili grubi,
postojali su dobri izgledi da dozivi napad. ,Gladan si, moj gospodaru?*, upitala je
malog lorda. ,Da poSaljem Medi dole po kupine i pavlaku, ili topao hleb i
maslac? Prekasno se setila da nema toplog hleba; kuhinja je bila zatvorena, peci
hladne. Ako time uspem da izmamim Roberta iz kreveta, vredece da upalimo
vatru, rece sebi.

,Necu da jedem®, re¢e mali lord piskutavim, ¢udljivim glasom. ,Danas ¢u da
ostanem u krevetu. Moze$ da mi ¢ita§ ako hoces.”

,Ovde je pretamno za Citanje.“ Zbog teskih zavesa navucenih na prozore, u
odajije bilo mraéno kao da je no¢. ,Da li je moj Vrapéi¢ zaboravio kojije danas
dan?



LNisam*, reée on, ,ali ne¢u da idem. Hoéu da ostanem u krevetu. MoZe§ da
mi ¢ita§ o Krilatom Vitezu.“

Krilati Vitez je bio ser Ertis Erin. Legende su govorile da je on isterao Prve
ljude iz Dola i odleteo na vrh DZinovog koplja na ogromnom sokolu, da ubije
kralja grifona. Postojale su stotine pri¢a o njegovim pustolovinama. Mali Robert
ih je sve znao naizust, ali je ipak voleo da mu ih ¢itaju. ,Dusice, moramo da
idemo®, rekla je decaku, ,ali obecavam da ¢u ti procitati dve pri¢e o Krilatom
Vitezu kada stignemo u Mesecevu kapiju.

Tri, reGe on smesta. Sta god da mu se ponudi, Robert je uvektrazio vise.

L Tri, sloZ se ona. ,Mogu da pustim malo sunca unutra?‘

,Ne. Od svetla me bole o¢i. Dodi u krevet, Alejna.*

Ona je ipakotisla da prozora, pazljivo obilaze¢i slomljeni noksir. Za to je vise
koristila njuh nego vid. ,Nec¢u da ih otvorim jako Siroko. Tek toliko da vidim lice
mog Vrapéica.*

On $mrknu. ,,Ako ba§ moras.*

Zavese su bile od mekane plave svile. Ona malo povuce jednu, pa je sveza.
Trunéice prafine su igrale na zracima blede jutarnje svetlosti Okanca je
zamaglio mraz. Alejna jedno protrlja $akom, dovoljno da ugleda blistavo plavo
nebo i blesak beline s planinskog vrha. Gnezdo sokolovo je obavijao ledeni ogrta¢,
a Dzinovo koplje iznad njega bese do pojasa zavejano snegom.

Kada se okrenula, Robert Erin ju je posmatrao, oslonjen na jastuke. Gospodar
Gnezda sokolovog i branilac Dola. Vuneno ¢ebe ga je pokrivalo ispod pojasa.
Iznad njega je bio nag, bled de¢ak s kosom duga¢kom kao u devojéice. Robert je
imao dugacke i mriave ruke i noge, mekane, ulegnute grudi, ispup&en trbus¢i¢ i
o¢i koje su uvek bile crvene i suzne. Nije on kriv Sto je takav. Roden je sitan i
bolesljiv. ,Jzgledas veoma snazno ovog jutra, moj gospodaru. Voleo je da mu se
govori kako je snazan. ,Da kazem Medi i Grecel da ti donesu vodu za kupanje?
Medi ¢e da ti oriba leda i opere kosu, da bude§ &ist i gospodstven za putovanje.
Zar to ne bi bilo lepo?*

,Ne. Mrzim Medi. Ima ¢ir na oku, i boli me kada me riba. Kada me je mama
ribala, nikada me nije bolelo.“

,Re¢i ¢u Medi da ne riba mog Vrapéica tako jako. Osecace§ se bolje kada
budes lep i Cist*

,Necu da se kupam, rekao sam ti, glava me uzasno boli.”

,Da ti donesem toplu krpu za ¢elo? Ili ¢asu snovina? Malecnu. Mia Kamena



¢eka dole u Nebu, bice joj krivo ako se uspava$ pa joj zakasnis. Zna$ koliko te ona
voli.*

» A ja ne volim nju. Ona je samo devojka koja vodi mazge.” Robert Smrknu.
,Osetio sam da mi je Mestar Kolmon sino¢ u mleko stavio nesto odvratno. Rekao
sam mu da hocu slatko mleko, ali mi ga nije doneo. Cakni kada sam mu naredio.
Ja sam gospodar, on mora da radi §ta mu kazem. Niko ne radi ono §to ja kazem.*

,wRazgovarau s njim*“, obeca Alejna, ,ali samo ako ustane§ iz kreveta.
Napolju je prelepo, Vrap¢icu. Sunce sija, savrsen dan za silazak s planine. Mazge
¢ekaju dole kod Neba s Miom...*

Usta mu zadrhtase. ,\Mrzim te smrdljive mazge. Jedna je jednom pokusala da
me ugrize! Reci toj Mii da ostajem ovde.“ Zvucao je kao da ¢e zaplakati. ,Niko
mi nista ne moze dokle god sam ovde. Gnezdo sokolovo je neosvojivo.”

,Pa ko bi to Zeleo nesto nazao mom Vrapéicu? Tvoji lordovi i vitezovi te
obozavaju, a kmetovi Ki¢u tvoje ime.“ On se boji, pomisli ona,i to s valjanim
razlogom. Otkako mu je gospa majka pala, de¢aknije hteo ni da stoji na balkonu,
a put od Gnezda sokolovog do Meseéeve kapije bio je dovoljno opasan da svakoga
uplasi. Alejni je srce bilo u petama kada se penjala s ledi Lizom i lordom
Petirom, a svi su se slagali da je silazakjos i teZ, posto se sve vreme gleda dole.
Mia je pricala o velikim lordovima i smelim vitezovima koji su na planini
prebledeli i okvasili ves. 4 niko od njih nije patio od napada drhtavice.

Ipak tako ne¢e moci. Na dnu doline jesen se jos zadrzala, topla i zlatna, ali je
zima opkolila planinske vrhove. Izdrzali su tri mecave i jednu ledenu oluju koja je
zamak na dve nedelje preobrazla u kristal. Gnezdo sokolovo mozda jeste
neosvojivo, ali ¢e uskoro postati i nepristupaéno, a put dole je svakog dana bivao
sve opasniji. Ve¢ina slugu i vojnika ve¢ je sisla. Zadrzalo ih se mozda jo§ desetak,
da se staraju o lordu Robertu.

L, Vrapéicu®, rekla je nezno, ,silazak ¢e biti ba§ veseo, videces. Ser Lotor ¢e i¢i
snama, i Mia. Njene mazge su se penjale i spustale po ovoj planini hiljadu puta.“

,Mrzim mazge*, bio je uporan on. ,Mazge su bezobrazne. Rekao sam ti, jedna
je pokusala da me ugrize kada sam bio mali.“

Znala je da Robert nikada nije nau¢io da valjano jase. Mazge, konje,
magarce, svejedno; za njega su sve to bile straine zveri, uzasne poput zmajeva ili
grifona. Doveden je u Dol kada mu je bilo Sest godina, s glavom skrivenom medu
majéinim mle¢nim grudima, i od tada nikada nije otiSao iz Gnezda sokolovog.

Ipak, morali su da podu pre nego $to led trajno okuje zamak Nije se moglo



mmati koliko ¢e jo§ da potraje lepo vreme. ,Mia ¢e paziti da mazge ne grizu“, rekla
je Alejna, ,a ja ¢u jahati odmah iza tebe. Ja sam samo devojka, nisam ni hrabra
ni snazna kao ti. Ako ja to mogu, znam da moze§ i ti, Vrapéicu.

.Mogu*, re¢e lord Robert, ,ali odlu¢io sam da ne¢u. Obrisao je slinavi nos
nadlanicom. ,Reci Mii da ¢u ostati u krevetu. Mozda ¢u si¢i sutra, ako mi bude
bolje. Danas je napolju previde hladno, a mene boli glava. I ti moZe$ da dobije§
slatko mleko, a re¢i ¢u Grecel da nam donese sa¢e da jedemo. Spavacemo i
ljubi¢emo se iigracemo se, a moci ¢es i da mi ¢itas o Krilatom Vitezu.*

LJHocu. Tri price, kao §to sam obecala... kada stignemo u Mese¢evu kapiju.”
Alejni je ponestajalo strpljenja. Moramo da idemo, podsetila je sebe, inace ¢emo
ostati iznad snega kada sunce zade. ,Lord Nestor je pripremio gozbu tebi u Cast,
supu od pecuraka, srnetinu i kolace. Neces da ga razocaras, je li tako?*

LA je I'su kola¢i od limuna?* Lord Robert je voleo kolage od limuna, mozda
zato §to ih je volela i Alejna.

,Limunasti najlimunastiji kola¢i od limuna“, uveravala ga je ona, ,a moci ¢e§
da ih pojedes koliko ti je volja.”

LStotinu?, upita on. ,Je I’ ¢u moci da pojedem stotinu?

LAko Zzelis. Sela je na krevet i pogladila mu dugacku, meku kosu. Stvarno ima
lepu kosu. Ledi Liza ju je licno ¢esljala svake no¢i i skracivala je kada je bilo
potrebno. Posle njenog pada Robert bi doziveo uzasne napade drhtanja kada god
bi mu neko priSao sa se¢ivom, pa je Petir naredio da ga ne $iSaju. Alejna omota
uvojak oko prsta, pa re¢e: , A sad, hote§ da ustane§ i da nas pusti§ da te
obu¢emo?*

,Hocu stotinu kola¢a od limuna i pet pri¢a

Dala bih ja tebi stotinu Siba i pet Samara. Ne bi se ti usudio da se ovako ponasas
da je Petir ovde. Mali lord je navukao zdrav strah od svog oCuha. Alejna se
usiljeno osmehnu. ,Kako moj gospodar zeli. Ali niSta dok se ne umijes i ne obuces
za silazak Hajde, pre nego 3to prode itavo jutro.“ Cvrsto ga je uzela za ruku i
izvukla izkreveta.

Medutim, pre nego $to je uspela da pozove sluge, Vrap¢i¢ ju je zagrlio
mrSavim rukama i poljubio. Bio je to de¢acki poljubac, i trapav. Sve §to je Robert
Erin radio bilo je trapavo. Ako sklopim oci, mogu da se pretvaram da je on Vitez
od Cveca. Ser Loras je jednom dao Sansi Stark crvenu ruzu, ali je nikada nije
poljubio... a nijedan Tirel nikada ne¢e poljubiti Alejnu Kamenu. Koliko god bila
lepa, rodena je iz nezakonite veze.

1o



Kada decakove usne dodirnu$e njene, ona shvati da razmislja o jednom
drugom poljupcu. Jo§ je pamtila taj osecaj, kada su se njegova okrutna usta
priljubila uz njena. Dosao je Sansi u tami dok je zelena vatra ispunjavala nebo.
Uzeo je pesmu i poljubac, i nije mi ostavio nista sem krvavog plasta.

Svejedno. Taj dan je proslost, kao i Sansa.

Alejna odgurnu malog lorda. ,Dosta. MoZe§ ponovo da me poljubi§ kada
budemo stigli u Kapije, ako odrzs re¢.«

Medi i Grecel su ¢ekale napolju s Mestrom Kolmonom. Mestar je oprao izmet
iz kose i presvukao se. Robertovi stitonose su se takode pojavili. Terans i Dzajlz su
uvekumeli da nanjuse nevolje.

,Lord Robert se ose¢a bolje*, rekla je Alejna sluskinjama. ,Donesite mu toplu
vodu za kupanje, ali pazite da ga ne oSurite. I nemojte da ga Cupate kada ga
cesljate, to mrz.“ Jedan StitonoSa se zakikota, ali ga ona presece irece: ,Teranse,
prostri gospodarovu jaha¢u ode¢u i njegov najtopliji plast. Dzajlze, ti podisti
razbijeni noksir.«

Dzajlz Grafton iskrivi lice. ,Nisam ja ¢istadica.*

,Uradi kao $to ti zapoveda ledi Alejna, da ne bismo morali da zovemo Lotora
Bruna®, re¢e mestar Kolmon. Krenuo je za njom niz hodnik i zavojite stepenice.
,Zahvalan sam §to si se umesala, moja gospo. Ti umes s njim.“ Oklevao je. ,Jesi
li primetila drhtanje doksi bila u sobi?

,Prsti su mu malo poigravali kada sam ga uhvatila za ruku, to je sve. Kaze da
si mu stavio nesto odvratno u mleko.“

,Odvratno? Kolmon zatrepta na nju, a jabudica u vratu mu zaigra gore-dole.
,Samo sam... da li krvari iznosa?>*

»Ne.*

,Dobro. To je dobro.“ Lanac mu je tiho zveckao dok je klimao glavom,
nasadenom na vrh smesno dugackog i mriavog vrata. ,Ovaj silazak.. moja
gospo, mozda ¢e biti najsigurnije da lordu sme$am malo makovog mleka. Mia
Kamena bi mogla da ga usnulog veZe za mazgu s najsigurnijim korakom.“

,Gospodar Gnezda sokolovog ne moze da side sa svoje planine vezan kao dzak
je¢ma.“ U to je Alejna bila sigurna. Ne smeju dozvoliti da se pune razmere
Robertove slabosti i kukavi¢luka previse procuju, upozorio ju je otac. Zasto on nije
ovde. On bi znao $ta da radi.

Petir Beli§ je, medutim, bio na drugoj strani Dola, na svadbi lorda Lionela
Korbreja. Cetrdesetogodisnji udovac, i to bez potomstva, lord Lionel se Zenio



zanosnom $esnaestogodi$njom kéeri jednog bogatog trgovca iz Galebova. Petir je
brak li¢no ugovorio. Pri¢alo se da od nevestinog miraza staje dah; sigurno je tako,
posto je prostog roda. Tamo ¢e biti Korbrejevi vazali, s lordovima Vakslijem,
Graftonom, Linderlijem, nekom sitnom gospodom i vitezovima posednicima... i
lordom Belmorom, koji se odnedavno pomirio s njenim ocem. Ocekivalo se da
ostali lordovi Objavnici ne¢e do¢ina svadbene svecanosti, pa je zato bilo izuzetno
vazno da se Petir pojavi.

Alejna je to dobro shvatala, ali je zbog toga teret spustanja VrapCica niz
planinu pao na nju. ,Daj lordu ¢adu slatkog mleka®, rekla je mestru. ,To ¢e
zaustaviti drhtanje na putu dole.*

,.[Popio je ¢asu pre samo tri dana®, pobuni se Kolmon.

,» A hteo je jos jednu prosle noci, ali si ti odbio.*

,Bilo je prebrzo. Moja gospo, ne shvatas. Kao §to sam rekao lordu zastitniku,
kap slatkisana ¢e spre¢iti drhtanje, ali on nikada ne napusta telo, i s vremenom...*

,Vreme nece biti bitno ako lord dobije napad i padne s planine. Da je moj
otac ovde, znam da bi ti rekao da umiris lorda Roberta po svaku cenu.*

,Pokusavam, moja gospo, ali njegovi napadi postaju sve silovitiji, a k'v mu je
tako retka da se bojim da mu je pustam. Slatkisan... sigurna si da nije krvario iz
nosa?*

,Smrkaoje“, prizna Alejna, ,ali nisam videla krv.”

,Moram da razgovaram s lordom zastitnikom. Ova gozba... da li je to mudro,
pitam se, posle napornog silaska?*

,Nece to biti velika gozba“, uveravala ga je ona. ,Ne vide od etrdeset gostiju.
Lord Nestor i njegovo domacinstvo, Vitez od Dveri, nekoliko manjih lordova i
njihovi ljudi...*

,Lord Robert ne voli strance, to dobro zna$, a bi¢e i pic¢a, buke... muzike.
Muzika ga plasi.“

,Muzka ga umiruje®, ispravi ona, ,a posebno zvuk harfe. Pevanje ne moze da
trpi, otkako mu je Marilion ubio majku.* Alejna je tu lazispricala toliko puta da je
te dogadaje sve Cesce tako i pamtila; ona druga prica bila je tek ruzan san koji ju
je ponekad budio noc¢u. ,Lord Nestor na gozbi nece imati pevaca, samo flautiste i
gudace za ples.“ Sta ¢e ona da uradi kada muzika zasvira? Bilo je to tesko pitanje,
na koje su njena glava i njeno srce razli¢ito odgovarali. Sansa je volela da plese,
ali Alejna... ,Samo mu daj ¢asu slatkog mleka pred polazak, ijos jednu na gozbi, i
nece biti nikakvih nevolja.“



,.Vrlo dobro.“ Zastali su u podnozju stepenista. ,,Ali ovo mora biti poslednji put.
Za slede¢ih pola godine, ili duze.*

,O tome je najbolje da razgovara$ s lordom zastitnikom.* Prosla je kroz vrata
i presla preko dvorista. Alejna je znala da Kolmon Zeli samo najbolje svom
sticeniku, ali ono najbolje za de¢aka Roberta i ono najbolje za lorda Erina nije
uvek bilo isto. Petir je to i rekao, i to je bila istina. Mestru Kolmonu je, medutim,
stalo samo do decaka. Otac i ja imamo i krupnije brige.

Stari sneg je prekrivao dvoriste, a ledenjace su s terasa i kula visile poput
kristalnih kopalja. Gnezdo sokolovo je podignuto od belog kamena, a od zimskog
ogrtaca postalo je jo$ belje. Tako je lepo, pomislila je Alejna, tako neosvojivo.
Nije mogla da voli to mesto, koliko god se trudila. Caki pre nego &to su se straZari i
sluge spustili, zamak je bio prazan kao grobnica, a jo§ i viSe otkako je Petir Beli§
otisao. Tu posle Mariliona niko nije zapevao. Niko se nije ni glasno nasmejao. Cak
su i bogovi bili tihi. Gnezdo sokolovo je moglo da se pohvali obredistem, ali bez
obrednika; bogoSumom, ali bez drveta-srca. Ovde nema odgovora na molitve,
Gesto je mislila, mada je nekih dana bila toliko usamljena da je morala da pokusa.
Samo joj je vetar odgovarao, beskrajno uzdiSu¢i oko sedam vitkih belih kula i
lupaju¢i mesecevim vratima svaki put kada bi naleteo. Zimi ¢e biti jos gore, znala
je. Zimi ¢e ovo biti ledeni beli zatvor.

A ipak ju je pomisao na odlazak plasila skoro jednako kao Roberta. Ona je
samo to bolje prikrivala. Njen otac je rekao kako nije sramota plasiti se, ve¢ samo
pokazati strah. ,Svi ljudi Zive sa strahom*, rekao je. Alejna nije bila sigurna da liu
to veruje. Petira Beli$a niSta nije plasilo. Rekao je to samo da bi me ohrabrio. Ona
¢e morati da bude hrabra da ode tamo dole, gde su izgledi da je raskrinkaju
neuporedivo vecéi. Petirovi prijatelji s dvora javili su mu da je kraljica poslala
ljude da traze Bauka i Sansu Stark Ostacu bez glave ako me nadu, podsetila je
sebe dok se spustala niz ledene stepenice. Moram da budem Alejna sve vreme, i u
sebi i spolja.

Lotor Brun je bio u sobi s ¢ekrcima, pomagao je tamni¢aru Mordu i dvojici
slugu da utovaruju kovéege odece i bale platna u Sest ogromnih hrastovih vedara,
svako dovoljno veliko da primi tri Coveka. Veliki ¢ekrci s lancima bili su najlaksi
nacin da se stigne do usputne kule zvane Nebo, Sest stotina stopa ispod njih; inace
bi morali da se spustaju prirodnim kamenim oknom iz podruma. /i da odemo kao
Marilion, i ledi Liza pre njega.

,Decko je ustao?, upita ser Lotor.



,Kupaju ga. Bi¢e spreman za sat vremena.*

,Bolje bi nam bilo da bude. Mia nece ¢ekati posle podneva.* Soba s ¢ekrcima
se nije grejala, tako da mu se dah maglio sa svakom re¢ju.

.Cekaée“, rece Alejna. ,Mora da ¢eka.

,Ne budi tako sigurna, moja gospo. Ona ti je i sama napola mazga. Mislim da
bi nas sve ostavila da pocrkamo od gladi pre nego $to bi izloZila opasnosti te svoje
zivotinje.“ Osmehnuo se kada je to rekao. Uvek se osmehuje kada govori o Mii
Kamenoj. Mia je bila mnogo mlada od ser Lotora, ali kada je Alejnin otac
ugovarao brak izmedu lorda Korbreja i trgovacke kéerke, kazao joj je da su
mlade devojke uveknajsreénije sa starijim muskarcima. ,Nevinost i iskustvo daju
savrSen brak, bio je rekao.

Alejna se pitala $ta Mia misli o ser Lotoru. Sa slomljenim nosem, ¢etvrtastom
vilicom i kudravom sivom kosom, Brun nije mogao da se opise kao naocit, ali nije
bio ni ruzan. 0 je obicno ali iskreno lice. Mada se uzdigao do viteske titule, ser
Lotorovo poreklo bilo je veoma skromno. Jedne noéi joj je ispri¢ao da je rodaks
Brunima od Mrkopukline, stare viteske porodice sa Rta slomljenih Kesta. ,OtiSao
sam kod njih kada mi je otac umro®, poverio se, ,ali su se posrali na mene, pa
sam rekao da ja nisam njihova krv.“ Nije hteo da pri¢a o onome $to se desilo
posle, osim $to je rekao da o oruzju nije iz knjiga u¢io. Trezan, bio je tih ali snazan
¢ovek A Petir kaze da je odan. Malo je ljudi kojima toliko veruje. Smatrala je da
bi Brun bio dobra prilika za kopile poput Mie Kamene. MozZda bi bilo drugacije da
ju je otac priznao, ali on to nikada nije ucinio. A Medi kaze da nije ni devica.

Mord uze svoj bi¢ pa njime puce, i prvi par volova krenu ukrug, okre¢uci
cekrk Lanac se odmatao, ¢egréuéi dokje grebao po kamenu, a hrastova burad su
se njihala doksu po¢injala dugi spust ka Nebu. Siroti volovi, pomisli Alejna. Mord
¢e ih zaklati pre nego $to ode, i ostaviti ih za sokolove. Ono $to preostane kada se
Gnezdo sokolovo ponovo otvori bi¢e ispe¢eno na prole¢noj gozbi, ako se dotle ne
pokvari. Dobra zaliha zaledenog mesa predskazuje leto obilja, tvrdila je stara
Grecel.

,Moja gospo®, re¢e ser Lotor, ,bice bolje da znas. Mia se nije sama popela.
Ledi Miranda je s njom.*

LOW!“ Zasto bi se popela skroz uz planinu, samo da se odmah spusti? Miranda
Rojs je bila kéi lorda Nestora. Jedini put kada je Sansa posetila Mese¢evu kapiju,
na putu za Gnezdo sokolovo s tetka Lizom i lordom Petirom, ona nije bila tamo, ali
je Alejna o njoj ¢ula mnogo $ta od vojnika i sluzavki iz Gnezda sokolovog. Majka



joj je davno umrla, tako da je ledi Miranda bila domacica o¢evog zamka; sudec¢i
po glasinama, bio je to mnogo zivahniji dvor kada je ona bila kod kuce. ,Pre ili
kasnije mora$ da upozna§ Mirandu Rojs®, upozorio ju je Petir. ,, A tada budi
oprezna. Ona voli da izigrava veselu ludu, ali je zapravo promucurnija od oca. U
njenom drustvu pazi na jezik“

Ho¢u, pomisli ona, ali nisam znala da ¢u morati tako rano da pocnem. ,Robertu
¢e biti drago.” Njemu se Miranda Rojs dopadala. ,,Sada me izvini, ser. Moram da
zavr§im pakovanje.” Popela se stepenicama u svoju sobu po poslednji put. Na
prozore su bili navuceni kapci, namestaj pokriven. Nesto njenih stvari ve¢ je
odneseno, a ostalo je sklonjeno. Sva svila i somot ledi Lize bi¢e ostavljeni. Njeno
najtananije rublje i najmelsi somot, bogati vez i fina mirska ¢ipka; sve ¢e ostati.
Tamo dole Alejna ¢e morati da se odeva skromno, kao $to i prilici devojci niskog
poreKla. fonako je svejedno, rece ona sebi. Cak se ni ovde nisam usudivala da
oblacim najbolju odecu.

Grecel je skinula posteljinu s kreveta i prostrla ostatak njene odece. Alejna je
ve¢ na sebi imala dugacke vunene Carape ispod sukanja, preko dvostrukog sloja
donjeg vesa. Sada je obukla i gornju tuniku od jagnjeceg runa i krzneni plast s
kapulja¢om, prikac¢ivsi ga lakiranim drozdom koga je dobila na dar od Petira. Tu
je bio i 3al, i par koznih rukavica obrubljenih krznom, koje su joj se slagale uz
jahace ¢izme. Kada je sve obukla, osecala se debelo i krznato, kao mece. Na
planini ée mi biti drago sto sam sve to obukla, morala je da podseti sebe. Poslednji
put je pogledala sobu pre nego Sto je krenula. Ovde sam bila na sigurnom,
pomislila je, ali tamo dole...

Kada se Alejna vratila u sobu s Cekrkom, nasla je Miu Kamenu kako
nestrpljivo ¢eka s Lotorom Brunom i Mordom. Sigurno se popela u buretu da vidi
Sta nas toliko zadrZava. Vitka i vretenastih udova, Mia je delovala Zlavo kao kozne
jahace calgire koje je nosila ispod srebrnaste Zi¢ane kosulje. Kosa joj je bila crna
kao gavranovo krilo, tako kratka i Cupava da je Alejna podozrevala da je ova sece
nozem. Na njoj su najlepSe bile o¢i, krupne i plave. Mogla bi da bude lepa, kad bi
se obukla kao devojka. Alejna shvati da se pita da li se ona ser Lotoru svida u
gvozdu i koZ, ili sanja o njoj odevenoj u &ipku i svilu. Mia je volela da govori kako
joj je otac bio jarac a majka sova, ali je Alejna ¢ula pravu pri¢u od Medi. Da,
pomislila je, pogledavsi je sada, to su njegove oci, a ima i njegovu kosu, gustu
crnu kosu koju je imao i Renli.

,Gde je on?, upita kopilanka.



,Lorda kupaju i oblage.”

,Mora da pozuri. Sve je hladnije, zar ne osecate? Moramo da se spustimo
ispod Snega pre nego $to sunce zade.

JKakav je vetar?*, upita Alejna.

,Mogao bi da bude i gori... a i bice kada padne mrak Mia skloni pramen kose
sa o¢iju. ,,Ako se bude predugo kupao, ostacemo zarobljeni ovde ¢itave zime, a za
hranu ¢emo imati samo jedni druge.”

Alejna nije znala §ta na to da kaZe. Sre¢om, nije morala da odgovori, zato §to
je stigao Robert Erin. Mali lord je bio odeven u nebeskoplavi somot, s lancem od
Zlata i safira i ogrnut belim medvedim krznom. Njegovi $titonoSe su mu drzali
skute, da se ne vuku po podu. Mestar Kolmon ih je pratio u izlizanom sivom plastu
obrubljenom veveri¢jim krznom. Grecel i Medi nisu mnogo zaostajale.

Kada je osetio ledeni vazduh na licu, Robert se zgréio od straha, ali su iza
njega bili Terans i DZajlz, pa nije mogao da pobegne. ,Moj gospodaru®, rece
Mia, ,hoces li da jase§ dole sa mnom?*

Previse je gruba, pomisli Alejna. Trebalo je da ga pozdravi osmehom, da mu
kaze kako snazno i hrabro izgleda.

LHocu Alejnu®, rece lord Robert. ,J¢i ¢u samo s njom.*

,U buretu ima mesta za sve troje.”

,Hocu samo Alejnu. Ti si smrdljiva, kao mazga.“

,Bi¢e tvoja volja.” Miino lice nije odavalo nikakva osec¢anja.

Neki lanci su bili vezani za pletene korpe, drugi za &vrstu hrastovu burad.
Najvece od njih bilo je vise od Alejne, s gvozdenim obrugima koji su obuhvatali
mrke duge. Pa ipak srce joj se spustilo u pete dok je uzimala Roberta za ruku i
pomagala mu da ude. Kada se kapak zatvorio za njima, drvo ih je okruzvalo sa
svih strana. Samo je poklopac bio otvoren. Tako je najbolje, rekla je sebi, da ne
mozemo da gledamo dole. Tspod njih su bili samo Nebo i nebo. Sest stotina stopa
neba. Na tren se pitala koliko je bilo potrebno njenoj tetki da padne, i koja joj je
bila poslednja misao dok joj je planina jurila u susret. Ne, ne smem o tome da
mislim. Ne smeml

LAJDE!®, zacu se ser Lotorov povik Neko snazno gurnu bure. Zanjihalo se,
zagrebalo po podu, a onda propalo. Cula je prasak Mordovog bi¢a i zveckanje
lanca. Poceli su da se spustaju, u pocetku sa zastajkivanjem i cimanjem, a onda
ravnomernije. Robertovo lice bilo je bledo, a o¢i natecene, ali su mu ruke bile
mirne. Gnezdo sokolovo se smanjivalo iznad njih. Zbog nebeskih ¢elija na nizim



nivoima zamak je, posmatran odozdo, podse¢ao na sace. Sace od leda, pomisli
Alejna, zamak od snega. Cula je vetar kako zvizdi oko bureta.

Stotinu stopa nize, vetar iznenada nalete. Vedro se zanjiha u stranu, zavrte se u
vazduhu a onda snazno udari u liticu iza njih. Zasuse ih sneg i ledene krhotine, a
hrastovina zaskripa i zastenja. Robert kriknu i pribi se uz nju, zarivsi joj lice medu
grudi.

,Moj gospodar je hrabar“, re¢e Alejna kada oseti da se on trese. ,,Ja sam se
toliko uplasila da jedva govorim, ali ti nisi.*

Osetila je da on klima glavom. ,Krilati Vitez je bio hrabar, a takav sam ija*“,
hvalisao se njenom prslu¢icu. ,Ja sam jedan Erin.

LHoce li moj Vrap€i¢ da me Evrsto zagrli?‘, upita ona, mada ju je ve¢ toliko
stiskao da je jedva disala.

,Ako ba§ hoées®, prosapta on. I drzeéi se ¢vrsto jedno za drugo, nastavili su
pravo prema Nebu.

Nazvati ovo zamkom isto je Sto i nazvati lokvu na podu nuznika jezerom, pomisli
Alejna kada su otvorili bure da izadu unutar kule. Nebo je bilo tek polukruzni zid od
starog nemalterisanog kamena, koji je Stitio kameni ispust i razjapljena usta
pecine. Unutra su bila spremista i Stale, dugacka prirodna dvorana i uklesani useci
za ruke koji su vodili gore u Gnezdo sokolovo. Napolju je zemlju prekrivalo
iZlomljeno kamenje i stene. Zemljani nasipi su se pruzali do zida. Sest stotina
stopa vise, Gnezdo sokolovo bilo je tako malo da je mogla rukom da ga zakloni, ali
se daleko dole Dol prostirao zelen i zlatan.

U kuli ih je ¢ekalo Dvadeset mazgi, zajedno s dvojicom vodi¢a i gospom
Mirandom Rojs. Ispostavilo se da je kéi lorda Nestora niska, mesnata devojka,
vrinjakinja Mie Kamene, ali gde je Mia bila mrSava i Zlava, Miranda je bila
mekana i mirisna, Sirokih kukova, punog struka i izuzetno bujnih grudi. Njeni gusti
kestenjasti uvojci uokviravali su okruglaste rumene obraze, sitna usta i dva Zivahna
smeda oka. Kada je Robert nesigurno izasao iz bureta, ona je klekla na sneg da
mu poljubi Saku i obraze. ,Moj gospodaru®, rekla je, , tako si narastao!*

,Stvarno?* upita Robert zadovoljno.

,Uskoro ¢es biti visi od mene®, slaga gospa. Ustala je i otresla sneg sa suknje.
LA ti si sigurno kéi lorda zastitnika“, dodade dok se bure uz skripu vracalo gore u
Gnezdo sokolovo. ,Cula sam da si lepotica. Sada vidim da je to istina.“

Alejna nac¢ini kniks. ,Moja gospa je veoma dobra sto to kaze.*

,Dobra? Starija devojka se nasmeja. ,Kako bi samo to bilo dosadno! Ja se




trudim da budem bezobrazna. Mora§ mi ispriGati sve svoje tajne dok se budemo
spustali. Mogu li da te zovem Alejna?*

,Ako Zelis, moja gospo.*“ Ali od mene tajne neces cuti.

,Ja sam ‘moja gospa’u Kapijama, ali ovde na planini moze§ da me zoves
Randa. Koliko ti je godina, Alejna?*

,Cetiri i deset, moja gospo.“ Odlugila je da Alejna Kamena ne bude starija od
Sanse Stark

. Randa. Cini mi se da sam ja imala Cetiri i deset pre stotinu godina. Kako sam
samo naivna bila! Jesi li ti jo§ naivna, Alejna?*

Ona pocrvene. ,Ne bi trebalo... da, naravno.*

,Cuvas se za lorda Roberta?, zadirkivala je ledi Miranda. ,JIli neki o¢arani
Stitonosa sanja o tvojim ¢arima?*

,Ne“, re¢e Alejna, istovremeno kad i Robert, koji dodade: ,Ona je moja
drugarica. Terans i DZajlzne mogu da je dobiju.”

Do tada je ve¢ stiglo drugo bure i meko se prizemljilo na zamrznuti sneg.
Mestar Kolmon je izaSao sa §titonofama Teransom i Dzajlzom. Sledece bure je
isporucilo Medi i Grecel, koje su se vozile s Miom Kamenom. Kopile je odmah
preuzelo stvar u svoje ruke. ,Nec¢emo da se naguramo uz planinu“, rekla je
drugim vodi¢ima. ,Ja ¢u povesti lorda Roberta i njegove pratioce. Osi, ti spusti ser
Lotora i ostale, ali mi daj sat vremena prednosti. Mrkvo, tvoji su kovéez i kutije.*
Okrenula se Robertu Erinu, a crna kosa joj je vijorila. ,Koju mazgu ho¢e$ danas
da jaSe§, moj gospodaru?*

,Sve isto smrde. Ho¢u onu sivu, sa odgrizenim uvetom. I ho¢u da Alejna jase
sa mnom. I Miranda.“

. Tamo gde bude dovoljno Siroko. Hajde, moj gospodaru, da uzase$ svoju
mazgu. Sluti na sneg.*

Proslo je jo$ pola sata pre nego $to su bili spremni da podu. Kada su svi
uzjahali, Mia Kamena je zvonko uzviknula, i dvojica pesadinaca iz Neba otvorise
kapije. Mia ih povede, a lord Robert je iao odmah iza nje, umotan u medvede
krzno. Sledile su Alejna i Miranda Rojs, onda Grecel i Medi, pa za njima Terans
Linderli i Dzajlz Grafton. Mestar Kolmon je bio na zacelju i vodio drugu mazgu
natovarenu njegovim kov¢ezima s biljem i napicima.

Iza zda, vetar je naglo postajao ostriji. Na toj visini drveée vise nije raslo, i
nije bilo ni¢ega da ih zastiti. Alejni je bilo drago $to se tako toplo obukla. Plast joj
je bucno leprsao iza leda, a iznenadni nalet vetra joj skide kapuljac¢u, Nasmejala



se, ali se nekoliko koraka ispred nje lord Robert zgréio i rekao: ,,Previse je hladno.
Treba da se vratimo i satekamo dok bude toplije.*

,,U dolini ¢e biti toplije, moj gospodaru®, re¢e Mia. ,,Vide¢es kad sidemo.”

,,Necu da vidim*“, re¢e Robert, ali se Mia nije na njega obazirala.

Njihov put je bio vijugav nizkamenih stepenica uklesanih u stenu, ali su mazge
pomavale svaku njegovu stopu. Alejni je zbog toga bilo drago. Tu i tamo je
kamen bio napukao od beskrajnog smenjivanja godisnjih doba, silnih
zamrzavanja i otopljavanja. Sneg se drzao za stenu sa obe strane staze,
zaslepljuju¢e beo. Sunce je bilo blistavo, nebo plavo, a iznad njih su kruZli
sokolovi, jezdeéi na vetru.

Tu gore, gde je bilo najstrmije, stepenice su vijugale napred-nazad, umesto
da se obrusavaju pravo nadole. Sansa Stark se uz planinu popela, ali Alejna
Kamena niz nju silazi. Bila je to ¢udna pomisao. Secala se kako ju je Mia upozorila
da ne skre¢e pogled sa staze pred sobom dok su se penjali. ,.Gledaj gore, a ne
dole“, rekla je... ali to prilikom spuStanja nije bilo moguée. Mogla bih da
zazmurim. Mazga zna put, ja joj nisam potrebna. Ali to se ¢inilo viSe kao nesto Sto
bi u¢inila Sansa, preplasena devojcica. Alejna je bila odrasla Zena, i hrabra kao
sva kopilad.

U pocetku su jahali jedno iza drugog, ali nesto niZe staza se dovoljno $irila da
dvoje jasu naporedo, i Miranda Rojs joj pride. ,Stiglo nam je pismo od tvog
oca®, reCe ona, opusteno kao da sede sa obrednicom i vezu. ,Krenuo je kuéi, i
nada se da ¢e uskoro videti svoju dragu kéer. PiSe da je Lionel Korbrej, izgleda,
veoma zadovoljan svojom nevestom, a jo§ zadovoljniji mirazom. Iskreno se
nadam da ¢e lord Lionel zapamtiti s kojim od to dvoje treba da legne. Ledi
Vejnvud se na svadbi pojavila s Vitezom od Devet zvezda, kaze lord Petir, na sve
opste zaprepascenje.”

LAnja Vejnvud? Stvarno? Izgleda da je broj lordova Objavnika sa Sest spao
na tri. Onog dana kada je krenuo s planine, Petir Beli§ je bio ubeden da ¢e
pridobiti Simonda Templtona, ali ne i ledi Vejnvud. ,Je li bilo jo§ nesto?, upita
ona. Gnezdo sokolovo je bilo tako samotno mesto da je ceznula za svim vestima iz
belog sveta, ma koliko sitnim ili beznacajnim.

,;Od tvog oca ne, ali su nam stigle i druge ptice. Rati dalje traje, na sve strane
sem ovde. Brzore¢je se predalo, ali Zmajkamen i Krajoluj i dalje pripadaju
lordu Stanisu.”

,Ledi Liza je bila veoma mudra $to nas je sacuvala od svega toga.*



Miranda joj uputi lukav osmejak ,Da, ona je bila susta mudrost, ta dobra
gospa.“ Promeskoljila se u sedlu. ,Zasto mazge moraju da budu tako kostunjave i
prgave? Mia ih ne hrani dovolino. Bilo bi mnogo prijatnije jahati zgodnu
debeljuskastu mazgu. Izabran je i novi prvoobrednik, jesi li ¢ula? O, da, a novi
zapovednik Nocne straze je decak, neko kopile Edarda Starka.

,;[DZon Snezni? izlete njoj, posto ju je ovo iznenadilo.

,Snemi? Da, pretpostavljam da se preziva Snezmi.*

Odavno nije pomislila na Dzona. On joj je bio samo polubrat, ali ipak.. posto
su Rob, Bren i Rikon mrtvi, DZon SneZni joj je bio jedini preostali brat. 4 i ja sam
sada kopile, bas kao on. O, kako bi bilo lepo da ga opet vidim. Ali, naravno, to se
nikada neée desiti. Alejna Kamena nije imala ni brace ni polubrace.

,Nas$ rodak Bronzani Jon priredio je borbu do poslednjeg u Kamenu runa®,
nastavi Miranda Rojs, ,malu, samo za StitonoSe. Namera je bila da Naslednik
Hari pobedi, pa se to i desilo.“

,Naslednik Hari?

JSti¢enik ledi Vejnvud. Harold Harding. Pretpostavljam da sada moramo da
ga zovemo ser Hari. Bronzani Jon ga je proizveo u viteza.*

LOh Alejna je bila zbunjena. Zasto bi Sticenik ledi Vejnvud bio njen
naslednik? Ona ima sinove. Jedan je Vitez od Krvavih dveri, ser Donel. Nije,
medutim, htela da izgleda glupo, pa je samo rekla: ,Molim se da se dokaze kao
vredan vitez*

Ledi Miranda prezrivo frknu. ,Ja se molim da dobije kugu. Znas, ima kopile s
nekom prostom devojkom. Moj gospodar otac se nadao da ¢e me udati za Harija,
ali ledi Vejnvud za to nije htela ni da Cuje. Ne znam da li sam joj ja bila
neprikladna, ili samo moj miraz* Uzdahnula je. ,Ne treba mi drugi muz Imala
sam jednog, ali sam ga ubila.”

LStvarno?*, upita Alejna, prenerazena.

,0, da. Umro je na meni. U meni, ako ¢emo pravo. Nadam se da zna$ $ta se
desava u bra¢noj postelji?*

Pomislila je na Tiriona i na Pseto, i kako ju je poljubio, pa je Klimnula glavom.
,,To mora da je bilo uzasno, moja gospo. To §to je umro. Tamo, ho¢u da kazem,
dokje... dokje*

,»..dok me je tucao? Ona slegnu ramenima. ,Nije bilo prijatno, svakako. Da
ne spominjemo da nije bilo ni doli¢no. Nije imao ¢ak ni toliko pristojnosti da mi
ostavi dete. Starci imaju slabo seme. I evo me sada, udovica sam, ali malo



korid¢ena. Hari bi mogao da prode mnogo gore. Rekla bih i da hoce. Ledi
Vejnvud ¢e ga najverovatnije oZeniti nekom svojom unukom, ili nekom unukom
Bronzanog Jona.*

,Kako ti kazes, moja gospo. Alejna se priseti Petirovog upozorenja. ,, Randa.
Hajde, mozes ti to da izgovoris. Ran. Da.*

,Randa.“

,JTako je ve¢ bolje. Bojim se da moram da ti se izvinim. Mislice§ da sam
jeziva droca, znam, ali sam bila legla sa onim lepotan¢i¢em Marilionom. Nisam
mmala da je ¢udoviste. Prelepo je pevao, i prstima je umeo da izvede ¢udesne
stvari. Nikada ga ne bih odvela u krevet da sam znala da ¢e gurnuti ledi Lizu kroz
Meseceva vrata. Drzim se pravila da ne lezem s ¢udovitima.“ Proucavala je
Alejnino lice i grudi. ,Ti si lepSa od mene, ali ja imam vece grudi. Mestri kazu da
velike grudi ne proizvode vise mleka od malih, ali ja u to ne verujem. Jesi li ikada
videla dojilju s malim sisama? Tvoje su dobre za devojku tvojih godina, ali posto
su kopilanske grudi, ne¢u dozvoliti da me brinu.* Miranda priblizi svoju mazgu.
,»Verujem da zna$ da nasa Mia nije devica?*

Znala je. Debela Medi joj je to Sapnula, kada im je jednom Mia donela
zalihe. ,Medi mi je rekla.”

,Naravno. Usta su joj velika kao butine, a butine su joj ogromne. Micel
Redfort je bio taj. Nekada je sluzio kao Stitonosa Lina Korbreja. Pravi §titonosa,
ne kao onaj mali prostakkoji je sada Stitonosa ser Linu. Njega je, kazu, uzeo samo
zbog novca. Micel je bio najbolji mladi macevalac u Dolu, a i veoma plemenit...
ili je bar tako sirota Mia mislila, sve dok se nije oZenio sa jednom kéeri Bronzanog
Jona. Sigurna sam da mu lord Horton nije dao mnogo izbora, ali je to ipak bilo
okrutno prema Mii.“

,Ser Lotoru je draga.”“ Alejna pogleda dole ka mazgarki, dvadesetak koraka
nize. ,,Vise nego draga.“

,Lotoru Brunu?‘ Miranda dize obrvu. ,Zna li ona za to?‘ Nije satekala na
odgovor. ,Nema on izgleda, siromah. Moj otac je pokusao da nade Mii priliku, ali
ona nikoga ne¢e. Ona ti je stvarno napola mazga.*

I protiv svoje volje, Alejna shvati da joj se starija devojka dopada. Nije imala
drugaricu za ogovaranje jo§ od sirote DZejn Pul. ,Sta misli§, da li se ser Lotoru
dopada ovakva, u veriznjaci i kozi?“, upitala je stariju devojku, koja je delovala
tako iskusno. ,Ili sanjari o njoj umotanoj u svilu i somot?*

,On je musko. Sanja o njoj goloj.*



Ponovo pokusava da me natera da pocrvenim.

Ledi Miranda kao da joj je ¢itala misli. ,,Umes tako lepo da porumenis! Kada
ja pocrvenim, podse¢am na jabuku. Mada, nisam pocrvenela ve¢ godinama.®
Nagnula se blize. ,Namerava li tvoj otac ponovo da se zeni?

,Moj otac? Alejna nikada nije o tome razmisljala. Osetila je nekakvu
nelagodu na tu pomisao. Shvatila je kako se prise¢a izraza na licu Lize Erin dokje
padala kroz Meseceva vrata.

,Svi znamo koliko je bio odan ledi Lizi, re¢e Miranda, ,ali ne moze zauvek da
bude u Zzalosti. Potrebna mu je lepa mlada zena da prebrodi bol. Pretpostavljam
da bi mogao da bira izmedu pola plemenitih devica u Dolu. Ko bi bio bolji muzod
naeg odvaznog lorda zadtitnika? Mada bih volela da ima bolje ime nego
Maloprsti¢. Koliko mu je mali, je 1" mag?*

LNjegov prst?* Opet je pocrvenela. ,Ne znam... nikada nisam...*

Ledi Miranda se tako glasno nasmejala da se Mia Kamena osvrnula da ih
pogleda. ,Nemoj da brine§, Alejna, sigurna sam da mu je velik taman koliko
treba.

Prosli su ispod izvajanog luka, gde su dugacke ledenjace visile s bledog
kamena i kapale na njih. Na drugoj strani se staza suzavala i strmo padala nekih
stotinu stopa ili dublje. Miranda je morala da se povuce iza nje. Alejna je pustila
mazgu da sama bira put. Strmina ovog dela puta naterala ju je da se Evrsto
pripije uz sedlo. Stepenici su bili izlizani potkovicama svih mazgi koje su tuda
prosle, i sada su podsecali na niz plitkih kamenih zdela. Voda ih je ispunila i zlatno
treperila na popodnevnom suncu. Sada je voda, pomisli Alejna, ali ¢e se veceras
pretvoriti u led. Shvatila je da zadrzava dah, pa ga je ispustila. Mia Kamena i lord
Robert su skoro stigli do kamenog tornja gde je nagib opet postajao blaz. Pokusala
je da gleda njih i samo njih. Nec¢u pasti, reka je sebi. Miina mazga me nece
izneveriti. Vetar je pistao oko nje dok se truckala nanize, korak po korak To kao da
je potrajalo ¢itavu veénost.

A onda se odjednom nagla na dnu s Miom i svojim malim gospodarom, ispod
izuvijanog, kamenitog tornja. Pred njim se pruzao visok kameni most, uzan i
leden. Alejna je ¢ula krike vetra i osetila kako je cima za plast. Secala se tog
mesta. Pladilo ju je kada se penjala, a plailo ju je i sada. ,Sire je nego 3to
izgleda“, govorila je Mia lordu Robertu veselim glasom. ,Koraku $irinu i ne vise
od osam koraka u duzinu, to nije nista.“

LNista®, re¢e Robert. Ruka mu se tresla.



O, ne, pomisli Alejna. Samo ne sada. Ne ovde.

,Bolje je da prevedem mazge preko®, govorila je Mia. ,,Ako je po volji mom
gospodaru, prvo ¢u da prevedem svoje, pa ¢u se vratiti po tvoje. Lord Robert
nije odgovorio. Zurio je u uzani ispust zakrvavljenim o¢ima. ,Nec¢u dugo, moj
gospodaru®, obe¢a Mia, ali je Alejna sumnjala da je decakuopste Cuje.

Kada je kopilanka izvela mazgu iza zaklona kamenog tornja, vetar je oSinu
pravo u lice. Plast joj se podize i zamlatara po vazduhu. Mia se zatetura, i na tren
se Cinilo kao da ¢e odleteti u ambis, ali je ipak nekako uhvatila ravnotezu i
nastavila.

Alejna uze Robertovu ruku u rukavici da bi zaustavila drhtanje. ,,Vrap&i¢u®
rece, ,ja se bojim. Drzi me za ruku da mi pomogne§ da predem. Znam da se # ne
bojis.*

On ju je pogledao, a Zenice su mu bile sitne tamne tacke u o¢ima velikim i
belim kao kuvana jaja. ,Stvarno?

,Tine. Tisimoj krilati vitez, ser Vrap&i¢.*

,Krilati Vitezje umeo da leti, prosapta Robert.

,.Vise od planina.“ Ona mu stegnu Saku.

Ledi Miranda im se pridruZla kraj tornja. ,Umeo je*, ponovi ona kada vide
Sta se deSava.

,Ser Vrap¢i¢“, rec¢e lord Robert, i Alejna je znala da se ne usuduje da saceka
Miin povratak. Pomogla je decaku da sjase i drze¢i se za ruke zakoracili su na goli
kameni ispust, a plastovi su im vitlali i pucali za ledima. Svuda oko njih su bili
praznina i nebo, vrsto tlo je naglo nestajalo sa obe strane. Pod nogama im je bio
led i slomljeno kamenje koje je samo ¢ekalo da izvrne neciji ¢lanak a vetar je
Zestoko zavijao. Zvuci kao vuk, pomisli Sansa. Avetinjski vuk, velik kao planine.

A onda su se nasli na drugoj strani i Mia se smejala i dizala Roberta da ga
zagrli. ,Pazljivo”, ree joj Alejna. ,MoZe da te povredi kada mlatara rukama.
Mozda ti se ne ¢&ini da je tako, ali moZe.“ Nasli su mesto za njega, useklinu u steni
da ga zastiti od ledenog vetra. Alejna ga je pazila dok drhtavica nije prosla, a Mia
se vratila da pomogne ostalima da predu.

U Snegu su ih ¢ekale sveze mazge i topla Corba od jaretine i crnog luka. Jela je
s Miom i Mirandom. ,.Zna¢i, ti si i hrabra koliko i lepa“, re¢e joj Miranda.

,Nisam.“ Od te pohvale je pocrvenela. ,,Stvarno nisam. Uzasno sam se plasila.
Mislim da ne bih smela da predem bez lorda Roberta.” Okrenula se Mii
Kamenoj. ,,Ti zamalo nisi pala.”



,Gresis. Ja nikada ne padam.“ Mii se kosa razbarusila i pala preko lica,
skrivajuéi jedno oko.

,Zamalo, rekla sam. Zar se nisi bojala?

Mia odmahnu glavom. ,Se¢am se jednog ¢oveka koji me je bacao u vazduh
kada sam bila veoma mala. Stoji visok kao nebo i baca me tako da mi se ¢ini da
letim. Oboje se smejemo, smejemo se toliko da jedva diSem, i na kraju se toliko
smejem da se upiskim, ali se zbog toga on samo jo§ glasnije smeje. Nikada se
nisam bojala kada me je on bacao. Znala sam da ¢e uvek biti tu da me uhvati.”
Skionila je kosu s lica. ,Onda jednog dana vise nije bio tu. Muskarci dolaze i
odlaze. Lazu ili umiru ili te ostave. Planina, medutim, nije muskarac, a kamen je
planinina kéi. Ja verujem svom ocu, i verujem svojim mazgama. Necu pasti.*
Polozla je $aku na otru izbo¢inu stene i ustala. ,Bolje da zavrSimo. Ceka nas jos
dugacakput, a namirisala sam oluju.”

Sneg je poceo da pada kada su krenuli iz Kamena, najveceg i najnizeg od tri
usputna zamka koji su branili pristup Gnezdu sokolovom. Suton je do tada ve¢
stizao. Ledi Miranda je predlozila da se vrate, preno¢e u Kamenu i silazak nastave
kada izade sunce, ali Mia za to nije htela ni da Cuje. ,Sneg ¢e dotle mozda biti pet
stopa dubok, a stepenice opasne ¢akiza moje mazge“, rekla je. ,Bolje nam je da
nastavimo. I¢i ¢emo polako.*

I stvarno jesu. Ispod Kamena su stepenici bili $iri i manje strmi, vijugali su
medu visokim borovima i sivozelenim strazarikama koje su pokrivale nize obronke
Dzinovog koplja. Miine mazge su, izgleda, poznavale svaki koren i kamen na putu
dole, a ako su neki i zaboravile, kopilanka ih se se¢ala. Pola no¢i je proslo kada su
kroz sneg ugledali svetla Meseceve kapije. Poslednji deo njihovog putovanja
protekao je skoro mirno. Sneg je ravnomerno padao, odevajuéi ¢itav svet u belo.
Vrapéié je zaspao u sedlu, njisuci se napred-nazad s koracima mazge. Cakje i
ledi Miranda pocela da zeva i da se 7ali na umor. ,Spremili smo vam odaje®,
rekla je Alejni, ,ali ako Zeli§, moZe§ da nocas deli§ postelju sa mnom. Dovoljno je
velika za Cetvoro.*

,Bi¢e mi ¢ast, moja gospo.*

,Randa. Smatraj da ima$ sre¢e §to sam ovoliko umorna. Samo Zelim da se
sklupéam i zaspim. Kada gospe dele sa mnom postelju, obi¢no moraju da se
igraju poreza na jastuke i da mi pri¢aju o svim bezobraznim stvarima koje su
radile.”

LA $ta ako nisu radile niSta bezobrazno?”



,Prosto, onda moraju da priznaju sve bezobrazne stvari koje Zele da rade. Ti
ne, naravno. Vidim kako si vrla samo po tim tvojim rumenim obrazima i krupnim
plavim o¢ima.“ Ponovo je zevnula. ,Nadam se da su ti stopala topla. Mrzim
druzbenice u krevetu kojima su hladna.*

Kada su napokon stigli do zamka njenog oca, ledi Miranda je dremala, a
Alejna je sanjarila o njenom krevetu. Sigurno ¢e imati perjani dusek rekla je
sebi, mekan, topao i debeo, a preko njega brdo krzna. Sanjacu lep san, a kada se
probudim, ¢u¢u lavez pasa, zene kako ogovaraju kraj bunara, zvon maceva u
dvoristu. A onda ¢e doc¢i gozba, s muzikom i plesom. Posle mrtvacke tisine
Gnezda sokolovog, Zudela je za vikom i smehom.

Medutim, dok su jahaci sjahivali s mazgi, iz utvrde se pojavi jedan Petirov
gardista. ,Ledi Alejna®, rece on, ,lord zastitnik te ¢eka.*

L. Vratio se?, upita ona, iznenadena.

,Sa zalaskom sunca. Naéi ¢e§ ga u zapadnoj kuli.*

Cas je bio blii zori no sumraku, i ve¢ina stanovnika zamka je bila usnula, ali ne
i Petir Belis. Alejna ga je zatekla kako sedi kraj rasplamsale vatre i pije vruce
kuvano vino s trojicom ljudi koje nije poznavala. Svi su ustali kada je usla, a Petir
se toplo osmehnuo. ,, Alejna! Dodi da poljubis oca.*

Poslusno ga je zagrlila i poljubila u obraz ,Zao mi je ako smetam, o&e. Niko
minije rekao da imas drustvo.”

,Ti nikada ne smetas§, dusice. Upravo sam pri¢ao ovim dobrim vitezovima
kako imam pazljivu ¢erku.“

LJPaZljivu i prelepu”, re¢e otmeni mladi vitez kome je gusta plava griva padala
dobrano preko ramena.

LJeste, re¢e drugi vitez snazan ovek guste brade prosarane sedima, crvenim
nosom nateklim od ispucalih Zilica i ¢vornovatim Sakama velikim kao maljevi. ,,To
si zaboravio da nam spomenes§, moj gospodaru.®

,Ja bih postupio isto da je re¢ o mojoj kéeri, re¢e poslednji vitez nizak, zilav
¢ovek suvog osmeha, Siljastog nosa i ¢ekinjaste ride kose. ,Posebno kada su tu
propalice kao $to smo mi.”

Alejna se nasmeja. ,,Vi ste propalice?*, upita izazovno. ,,A ja mislila da ste tri
plemenita viteza.“

L, Vitezovi jesu“, reCe Petir. ,Njihova plemenitost tek treba da se dokaze, ali
smemo da se nadamo. Dozvoli mi da ti prestavim ser Bajrona, ser Morgarta i ser
Sadrika. Vitezovi, ledi Alejna, moja vanbra¢na i izuzetno pametna kéi... s kojom



moram nakratko da se posavetujem, ako ¢ete biti tako dobri da nas izvinite.“

Tri viteza se poklonise i odo$e, alijoj je onaj plavokosi prvo poljubio ruku.

,Vitezovi lutalice?*, upita Alejna kada se vrata zatvorise.

,Vitezovi gladnice. Mislio sam da je bolje da oko sebe imamo jo§ poneki mag.
Vremena postaju sve zanimljivija, mila moja, a kada su vremena zanimljiva,
maceva nikada dovoljno. Kralj srdela se vratio u Galebovo, i stari Ozvel je imao
mnogo pri¢a.”

Znala je da ne treba pitati kakvih to prica. Da je Petir Zeleo da ona zna, sam bi
joj rekao. ,Nisam te o¢ekivala tako brzo®, rekla je. ,,Drago mije $to si dosao.“

,,Jo nikada ne bih znao po tvom poljupcu.“ Privukao je blize sebi, uhvatio joj
lice Sakama i so¢no je poljubio. ,.E, ovo je veé poljubac koji govori dobro dosao
kuci. Postaraj se da slede¢i put budes bolja.*

,Da, o¢e.” Osecala je kako crveni.

Nije joj zamerio na njenom poljupcu. ,Ne bi poverovala ni u pola onoga $to
se defava u Kraljevoj luci, dusice. Sersei srlja iz jedne ludosti u drugu,
potpomognuta ve¢em gluvih, glupih i slepith. Oduvek sam ocekivao da ce
upropastiti kraljevstvo i unistiti samu sebe, ali nisam o¢ekivao da ¢e to u¢ini tako
brzo. To me poprili¢no jedi. Nadao sam se da ¢u imati Getiri ili pet mirnih godina
da posadim neko semenje i pustim neke vocke da sazru, ali sada... dobro je §to se
ja odli¢no snalazim kada zavlada metez Bojim se da ono malo mira ireda $to su
nam ostavili pet kraljeva neé¢e dugo nadziveti tri kraljice.”

LTrikraljice? Nije shvatala.

A ni Petir nije nameravao da objasni. Umesto toga se osmehnuo i rekao:
,Doneo sam poklon mojoj miloj devojé&ici.*

Alejna se jednako obradovala i iznenadila. Haljinu?* Cula je da u Galebovu
ima dobrih valja, a bilo joj je dojadilo da se oblagi prosto.

,Nesto bolje. Pogadaj ponovo.”

,Dragulje?

,Nema tih dragulja koji bi se poredili sa o¢ima moje kéeri.*

,Limunove? Nasao si mi limunove?* Obecala je Vrap¢i¢u kola¢ s limunom, a
za kola¢ s limunom su neophodni limunovi.

Petir Beli§ je uhvati za ruku i povuce sebi u krilo. ,Sklopio sam ti braéni
ugovor.”

,Brac..” Grlo joj se steglo. Nije Zelela ponovo da se udaje, ne sada, a
verovatno i nikada vise. ,Ja ne... ja ne mogu da se udam. Oce, ja... Alejna



pogleda ka vratima, da bude sigurna da su zatvorena. ,Ja jesam udata®, profaputa.
,.Tito zas.«

Petir joj stavi prst na usne da je utisa. ,Kepec se ozenio kéerkom Neda Starka,
a ne mojom. Nije bitno. Ovo je samo veridba. Brakmora da saceka dok Sersei ne
zavr$i svoj posao i Sansa ne postane udovica. A ti mora§ da upozna§ momka i
stekne§ njegovu naklonost. Ledi Vejnvud neée da ga ozeni protiv njegove volje, tu
je bila sasvim odlu¢na.”

wLedi Vejnvud!“ Alejna je jedva verovala sopstvenim usima. ,Zasto bi ona
ozenila jednog svog sina jednim... jednim...

,...kopiletom? Za pocetak, ti si kopile lorda zastitnika, to nemoj da zaboravis.
Vejnvudi su veoma stari i veoma gordi, ali ne tako bogati kao $to bi se pomislilo,
Sto sam otkrio kada sam poceo da otkupljujem njihove dugove. Naravno, ledi
Anja nikada ne bi prodala sina za zlato. Sti¢enika, medutim... mladi Hari je samo
dalji rodak, a miraz koji sam ponudio gospi bio je ¢ak i ve¢i od onoga koji je
Lionel Korbrej upravo dobio. Morao je i da bude, da bi ona rizikovala gnev
Bronzanog Jona. Ovo ¢e da mu poremeti sve planove. Ti si obe¢ana Haroldu
Hardingu, dusice, pod uslovom da osvojis njegovo decacko srce... §to, za tebe, ne
bi trebalo da bude posebno tesko.

,Naslednik Hari?* Alejna je pokusavala da se priseti §ta joj je o njemu
Miranda rekla na planini. ,,Upravo je proizveden u viteza. A ima i kopile s nekom
devojkom prostog roda.”

A drugo je na putu, s drugom curom. Hari ume da bude prilican zavodnik, u
to nema sumnje. Meka svetlosmeda kosa, tamnoplave o¢i, a na obrazima mu se
pojavljuju jamice kada se osmehuje. A Cujem i da je veoma plemenit.
Zadirkivao ju je osmehom. ,Kopile ili ne, dusice, kada se ova veridba objavi,
zavidece ti svaka visokorodena devica u Dolu, a i poneka iz re¢nih zemalja i
Hvata.*

,Zadto? Alejna je bila zbunjena. ,Da li je ser Harold... kako to da je on
naslednik ledi Vejnvud? Zar ona nema rodene sinove?*

LTrojicu, priznade Petir. Osecala je vino u njegovom dahu, karanfili¢ i
oras¢ic¢. ,Kao i kéeri, i unuke.“

,Zar oni nemaju prvenstvo u odnosu na Harija? Ne shvatam.“

,Shvati¢es. Sluaj.“ Petir je uze za Saku i prede lagano prstom po njenom
dlanu. ,Lord Dzasper Erin, po¢ni s njim. Otac DZona Erina. Imao je troje dece,
dva sina i kéer. DZon je bio najstariji, pa su Gnezdo sokolovo i lordovsko zvanje



predli ne njega. Njegova sestra Alis udala se za ser Elisa Vejnvuda, strica
sadasnje ledi Vejnvud.“ Na licu mu se pojavi suv osmeh. ,Elis i Alis, zar to nije
slatko? Mladi sin lorda Dzaspera, ser Ronel Erin, oZenio se jednom devojkom iz
ku¢e Belmora, ali je u nju zaronio samo jednom ili dvaput pre nego $to je umro
od pokvarenog stomaka. Njihov sin Elbert se radao u jednom krevetu bas kada je
siroti Ronel umirao u drugom, malo dalje nizhodnik Da li paz§, dusice?*

,Da. Postojali su Dzon, Alis i Ronel, ali je Ronel umro.“

,;Dobro. Dakle, DZon Erin se Zenio tri puta, ali mu prve dve Zene nisu podarile
dece, tako da je mnogo godina naslednik bio njegov sinovac Elbert. U
meduvremenu je Elis vrlo redovno orao Alis, i ona se kotila jednom godisnje.
Rodila mu je devetoro dece, osam devojéica ijednog dragocenog decki¢a, novog
Dzaspera, posle Cega je, iscrpljena, umrla. Mali Dzasper je, krajnje nezahvalan
prema juna¢kom trudu ulozenom u njegovo zadece, postigao da ga konj ritne u
glavu kada mu je bilo tri godine. Kuga je nedugo zatim odnela dve njegove
sestre, pa ih je ostalo Sest. Najstarija se udala za ser Denisa Erina, dalekog rodaka
gospodara Gnezda sokolovog. Po Dolu je rastrkano nekoliko ogranaka kuce Erina,
svi su jednako gordi koliko i siromasni, sem Erina iz Galebova, koji su, §to je prava
retkost, imali pameti da udaju kéeri za trgovce. Oni su bogati, ali nimalo pristojni,
pa o njima niko ne pri¢a. Ser Denis je poticao iz jednog od tih siromasnih,
ponosnih ogranaka... ali je takode bio i Guven turnirski borac, naocit, hrabar i
prosto je vrcao od dobrih manira. A pratila ga je i ¢arolija imena Erina, zbog
Cega je bio savrien za najstariju kéer Vejnvuda. Njihova deca ¢e biti Erini, i
slede¢i naslednici Dola ako nesto zlo zadesi Elberta. Pa, igrom slu¢aja, Elbert je
ubrzo stradao. Tu pri¢u zna§?

Znala je. ,Ubio ga je Ludi Kralj Eris.”

,Taéno tako. A nedugo zatim, ser Denis je ostavio svoju trudnu Zenu
Vejnvudicu i odjahao u rat. Poginuo u je Bici kod Zvona, od preteranog vitestva i
sekire. Kada su to javili njegovoj gospi, ona je preminula od tuge, a za njom je
uskoro krenuo i njen prvenac. Nije bitno. DZon Erin je u ratu sebi nagao mladu
zenu, za koju je imao razloga da veruje da je plodna. Bio je pun nade, siguran
sam, ali ti i ja znamo da je od Lize dobijao samo mrtvorodencad, pobacaje i
sirotog Vrapcica.

Sto nas dovodi do pet preostalih kéeri Elisa i Alis. Najstarija je ostala uzasno
unakaZzena od iste kuge koja joj je pobila sestre, pa je postala obrednica. Drugu je
zaveo neki najamnik Ser Elis ju je isterao, i ona je stupila u tihe sestre kada joj je



kopile umrlo u kolevci. Tre¢a se udala za gospodara Bradavica, ali se pokazalo da
je nerotkinja. Cetvrta je bila na putu za re¢ne zemlje da se uda za nekog Brekena
kada su je odneli Opeceni. Tako je ostala samo najmlada, koja se udala za jednog
viteza s posedom, zakletog na sluzbu Vejnvudima, podarila mu sina po imenu
Harold, pa izdahnula.“ Okrenuo je njenu Saku i lagano joj poljubio podlakticu.
,Dakle, reci mi, dusice - zasto je Hari naslednik?*

O¢i joj se razrogaciSe. ,On nije naslednik ledi Vejnvud. On je Robertov
naslednik Ako Robert umre...”

Petir dize obrvu. ,Kada Robert umre. Na§ siroti hrabri Vrap¢i¢ je tako
bolesljiv deak da je to samo pitanje vremena. Kada Robert umre, Naslednik
Hari postaje lord Harold, branilac Dola i gospodar Gnezda sokolovog. Vazali
Dzona Erina mene nikada nece voleti, kao ni naseg blesavog, bolesnog Roberta,
ali ¢e voleti svog Mladog Sokola... a kada se okupe na svadbi, a ti se pojavis s tom
tvojom dugackom kestenjastom kosom, odevena u beli i sivi deviGanski plast s
jezovukom na ledima... pa, svaki vitez u Dolu ¢e zakleti svoj ma¢ da ti povrati ono
§to ti po rodenju pripada. Znaci, to su ti moji darovi, mila moja Sansa... Hari,
Gnezdo sokolovo i Zimovrel. A to vredi jos jednog poljupca, zar ne?*



BRIJENA

Ovo je ruzan san, pomisli ona. Ali ako sanja, zasto je toliko boli?

Kisa je prestala da pada, ali je Gitav svet bio mokar. Plast joj je bio tezak kao
oklop. Uzad kojima su joj bile vezane ruke bila su potpuno mokra, ali su se zbog
toga samo jo$ vie stezala. Koliko god Brijena okretala Sake, nije mogla da se
oslobodi. Nije shvatala ko ju je vezao, ni zasto. Pokusala je da pita senke, ali one
joj nisu odgovorile. Mozda je nisu ni ¢ule. Mozda nisu bile stvarne. Pod slojevima
vlazne vune i zardalog oklopa, koza joj je bila vrela i grozniCava. Pitala se da sve
to nije samo bunilo.

Bila je na konju, ali se nije sec¢ala da je uzjahala. Lezala je licem nadole
preko njegovih sapi, kao dzak ovsa. Ruke i noge su joj bile vezane zajedno.
Vazduh je bio vlazan, zemlja ogrnuta maglom. Glava joj je sevala sa svakim
korakom. Cula je glasove, ali je mogla da vidi samo zemlju pod konjskim
kopitima. Nesto je u njoj bilo slomljeno. Osecala je da joj je lice nateceno, obraz
lepljiv od krvi, a od truckanja joj je kroz ruku sevao uzasan bol. Cula je Podrika
kako je doziva, iz velike daljine. ,Ser?, ponavljao je. ,Ser? Moja gospo? Ser?
Moja gospo?“ Glas mu je bio slab i jedva ¢ujan. Onda je ostala samo tisina.

Sanjala je da je u Harendvoru, opet u jami za medvede. Ovog puta je
naspram nje stajao Griza¢, ogroman, ¢elav i beo kao crv, sa otvorenim ranicama
po obrazima. Go je jurnuo, poigravajuci se svojim udom, Skrgucuci zasiljenim
zubima. Brijena je pobegla od njega. ,Moj mac¢®, viknula je. ,Zavetnik Molim
vas.“ Posmatra¢i nisu odgovorili. Renli je bio tu, sa Spretnim Dikom i Kejtlin
Stark Segvel, Pig i Timeon su doili, kao i leSevi s grana, usukanih obraza,
natecenih jezika i praznih o¢nih duplji. Brijena je zakukala od uzasa kada ih je
ugledala, a Griza¢ ju je zgrabio za ruku i privio je uza sebe i otkinuo joj komad
lica. ,DZzejmi“, Cula je sebe kako vridti, ,, DZejmi.

Bol je bio tu, ¢akiu dubinama sna. Lice joj je pulsiralo. Rame joj je krvarilo.
Disanje je bolelo. Bol joj je sevao rukom kao munja. Dozivala je mestra.

,Nemamo mestra®, rekao je glas devojcice. ,Samo mene.*

Trazim devoj¢icu, prisetila se Brijena. Visokorodenu devojé&icu od tri i deset
leta, plavih o¢iju i kestenjaste kose. ,Moja gospo?‘, re¢e ona. ,Ledi Sansa?

Neki ¢ovekse nasmeja. ,,Misli da si ti Sansa Stark*

,Nece moci jo§ mnogo dalje. Umrece.”



,Jedan lav manje. Necu pustiti suzu.“

Brijena ¢u kako se neko moli. Pomislila je na obrednika Meribolda, ali su re¢i
bile pogresne. No¢ je mracna i puna uzasa, a takvi su i snovi.

Jahali su kroz tamnu Sumu, vlazno, mra¢no tiho mesto gde su se borovi gusto
zbijali. Zemlja je bila meka pod kopitima njenog konja, a tragovi koje je
ostavljala punili su se kevlju. Pored nje su jahali lord Renli, Dik Krab i Vargo
Hout. Krv je tekla iz Renlijevog grla. 1z Jaréevog pokidanog uha curio je gnoj.
,Kuda idemo?, upita Brijena. ,Kuda me to vodite? Niko nije hteo da odgovori.
Kako mogu da odgovore? Svi su mrtvi. Zna&ilito da je i ona mrtva?

Lord Renli je bio ispred nje, njen mili osmehnuti kralj. Vodio je njenog konja
izmedu stabala. Brijena viknu da mu kaZe koliko ga je volela, ali kada se on okrenu
da se namrsti na nju, ona vide da to uopste nije Renli. Renli se nikada nije mrstio.
On je za mene uvek imao osmeh, pomislila je... osim...

LHladno®, rekao je njen kralj, zbunjen, a senka se kretala a da je nije bacao
nijedan ¢ovek, i krv njenog milog gospodara je linula kroz zeleni &elik njegovog
stitnika za vrat da joj natopi ruke. On je bio topao Covek, ali mu je kv bila hladna
kao led. Ovo nije stvarno, ree ona sebi. Ovo je jos jedan kosmar; i uskoro éu se
probuditi.

Njen konj se iznenada zaustavi. ZgrabiSe je grube Sake. Videla je zrake
crvenog popodnevnog svetla kroz grane kestena. Konj je trazio kestenje po
opalom li§¢u, a [judi su se kretali naokolo, tiho razgovarajuc¢i. Deset, dvanaest,
mozda viSe. Brijena nije prepoznavala njihova lica. Bila je pruzena po zemlji,
ledima oslonjena na stablo. ,,Popij ovo, moja gospo®, rekao je glas devojcice.
Prinela je ¢aSu Brijeninim usnama. Ukus je bio snazan i kiseo. Brijena ispljunu.
,Vode“, prodahta. ,Molim te. Vode.*

,Voda nece ublazti bol. Ovo hoc¢e. Malo.“ Devojka ponovo prinese ¢asu
Brijeninim usnama.

Bolelo ju je ¢akida pije. Vino joj je curilo niz bradu i kapalo na grudi. Kada
je Casa ostala prazna, devojka je napuni iz mesine. Brijena je pila sve dokse nije
zagrenula. , Dosta.*

,Jos. Ruka ti je slomljena, a nekoliko rebara naprslo. Dva, mozda tri.

,Griza¢“, re¢e Brijena prisec¢ajuci se njegove tezine, i kako ju je njegovo
koleno udaralo u grudi.

,Da. Taj je bio pravo ¢udoviste.*

Sve joj se najednom vratilo; munja gore i blato dole, kisa koja tiho dobuje po



tamnom ¢&eliku Psetove kacige, stravi¢na snaga u Griza¢evim rukama. Odjednom
nije mogla viSe da trpi da bude vezana. Pokusala je da se oslobodi uzadi, ali se
samo jo§ izgrebala. Ruke su joj bile previSe stegnute. Na konoplji se videla
sasusena krv. ,Je li mrtav?® Zadrhtala je. ,Griza¢. Je li mrtav?* Prisetila se
njegovih zuba kako se zarivaju u njeno lice. Od pomisli da je moZzda jo§ negde, da
diSe, Brijeni dode da vrisne.

,Mrtav je. Dzendri mu je zario koplje kroz potiljak Ispij, moja gospo, ili ¢u ti
sipati u grlo.*

Ona ispi. ,,Trazim jednu devojku®, prosaputala je, izmedu gutljaja. Umalo
nije rekla svoju sestru. ,Visokorodenu devicu od tri i deset leta. Ima plave o¢i i
kestenjastu kosu.*

,,To nisam ja.*

Nisi. Brijena je to videla. Devojéica je bila mrSava, delovala je skoro
izgladnelo. Smedu kosu je uplela u pletenicu, a o¢i su joj bile starije od njenih
godina. Smeda kosa, smede oci, obicnog lica. Viba, Sest godina starija. ,Ti si
sestra. Krémarica.“

,Mozda.“ Devojéica zaskilji. Sta ako jesam 7

,JImag li ime?, upita Brijena. U stomaku joj zakr¢a. Bojala se da ¢e se
izbljuvati.

,Hedl. Isto kao Vrba. Dzejn Hedl.“

wDzejn. Odvez miruke. Smilyj se. Uzad mi seku kozu. Krvarim .

,Nije dozvoljeno. Bi¢es§ vezana sve dok...*

,»..ne stane§ pred moju gospu.“ Renli je stajao iza devoj¢ice, sklanjajuci crnu
kosu s ¢ela. Ne Renli. DZendri. ,Moja gospa ho¢e da odgovaras za svoje zlogine.*

,Moja gospa.© Od vina joj se vrtelo u glavi. Bilo joj je tesko da misli. ,,Gospa
Kamenog Srca. Na nju misli§? Lord Renli je govorio o njoj, tamo u
Devojackom jezeru. ,.Gospa Kamenog Srca.*

,Neki je tako zovu. Drugi je zovu drugim imenima. Tiha sestra. Majka
Nemilosrdna. Om¢a.“

Omca. Kada je Brijena sklopila o¢i, videla je leseve kako se njisu pod golim
smedim granama, lica crnih i nateenih. Iznenada je obuze uZzasan strah. ,Podrik.
Moj §titonosa. Gde je Podrik? I ostali... ser Hajl, obrednik Meribold. Pas. Sta ste
uradili sa Psom 2

Dzendri i devojka se zgledase. Brijena pokusa da ustane, i uspe da savije jedno
koleno pre nego §to svet poce da se vrti. ,Ti si ubila psa, moja gospo“, ¢u



Dzendrija kako govori, pre nego §to je tama ponovo proguta.

Onda se opet obrela u Sapatima, stajala je medu ruSevinama i gledala
Klarensa Kraba. Bio je ogroman i strasan, jahao je divljeg bivola ¢upavijeg od
njega samog. Zver je jarosno kopala zemlju, riju¢i duboke brazde. Krabovi zubi
su bili zasiljeni i ostri. Kada Brijena pokusa da isu¢e ma¢, shvati da su joj korice
prazne. zavapi ona kada ser Klarens jurnu. Nije bilo posteno. Nije mogla da se
bori bez svog ¢arobnog maca. Ser Dzejmi joj ga je dao. Od pomisli da ¢e ga
izneveriti kao $to je izneverila lorda Renlija dode joj da zaplace. ,Moj mac.
Molim vas, moram da nadem moj ma¢.

,Devojcéura hoce da joj vratimo macé®, rece neciji glas.

,A ja ho¢u da mi ga Sersei Lanister posisa. Pa §ta.*

,Dzejmi ga je nazvao Zavetnik Molim vas.* Ali glasovi nisu slusali, i Klarens
Krab se stustio na nju i otkinuo joj glavu. Brijena pade u jo$ dublju tamu.

Sanjala je da leZi u ¢amcu, s glavom u ne¢ijem krilu. Senke su bile svuda oko
njih, ljudi u veriznja¢ama i koz, s kukuljicama na glavama, prevozili su ih preko
maglom pokrivene reke uz pomo¢ vesala umotanih u krpe. Bila je natopljena
mojem, gorela je, a ipak nekako i drhtala. Magla bese puna lica. , Lepotice *,
Saputale su vrbe na obali, ali su trske odgovarale: , Nakazo, nakazo.* Brijena se
strese. ,Prekinite”, rece. ,Neka ih neko uéutka.*

Kada se slede¢i put probudila, DZejn je prinosila Solju vrué¢e supe njenim
usnama. Corba od luka, pomisli Brijena. Popila je koliko je mogla, sve dok joj
komadi¢ mrkve ne ulete u dusnik, pa se zagrenu. Kasljanje ju je rastrglo od bola.
LLakse“, rece devojka.

,[Dzendri“, prosista ona. ,Moram da razgovaram s DZendrijem.*

,On je kod reke udario nazad, moja gospo. Vratio se u svoju kova¢nicu, Vrbi i
maliSanima, da ih ¢uva.“

Niko ne moze da ih ¢uva. Ponovo se zakasljala. ,Ma pusti je neka se zadavi. Da
uitedimo uze.“ Jedan od ljudi-senki gurnu devojku u stranu. Na sebi je imao
zardalu veriznjacu i kai§ s metalnim zakiveima. O pojasu su mu visili dugacki maé
i bodez Zuta kabanica mu bege polegla po ple¢ima, mokra i prljava. Iznad vrata
mu se dizala ¢eli¢na pseca glava, besno iskeZenih zuba.

,,Ne’, zastenja Brijena. ,Ne, mrtav si, ubila sam te.“

Pseto se nasmeja. ,,Jo si skroz pomesala. Ja ¢u ubiti tebe. Uradio bih to
odmabh, alimoja gospa hoce da te vidi obesenu.*

Obesenu. Od te reCi je presee strah. Pogledala je devojéicu, Dzejn.



Premlada je da bude tako surova. ,Hleb i so“, prodahta Brijena. ,Kréma...
obrednik Meribold je nahranio decu... prelomili smo hleb s tvojom sestrom...

,Gostinska prava ne znace vise toliko kao nekad”, rec¢e devojcica. ,Ne otkako
se moja gospa vratila sa svadbe. Neki od oni’§to vise pored reke su isto mislili da
su gosti.*

,» A mi smo mislili drukéije®, ree Pseto. ,Oni su ‘teli krevete. Mi smo im dali
grane.”

LAl imamo jo§ drveca®, ubaci jedna druga senka, jednooka pod zardalom
plitkom kacigom. ,Uvekimamo jo§ drveca.“

Kada je doslo vreme da se ponovo uzjase, navukli su joj koznu kapuljau na
lice. Nije bilo proreza za o¢i. Koza je prigusila zvuke oko nje. Ukus crnog luka joj
je jo§ bio na jezku, ostar kao spoznaja o neuspehu. Oni hoce da me obese.
Pomislila je na DZejmija, na Sansu, na svog oca tamo na Oporju, i bilo joj je
drago zbog kapuljace. Skrivala je suze koje su joj navirale na o¢i. S vremena na
vreme je Cula razbojnike kako govore, ali nije mogla da razabere re¢i. Posle
nekog vremena se prepustila umoru i sporim, ravnomernim pokretima svog
konja.

Ovog puta je ponovo sanjala da je kod kuce, u Ve¢ernjem dvoru. Kroz visoke
zasvodene prozore dvora svog gospodara oca videla je kako je sunce upravo
za§lo. Ovde sam bila bezbedna. Bila sam bezbedna.

Bila je odevena u svileni brokat, haljinu podeljenu na plave i crvene Cetvrtine i
ukra$enu zlatnim suncima i srebrnim polumesecima. Na nekoj drugoj devojci to
bi mozda bila lepa haljina, ali ne i na njoj. Imala je dvanaest godina, nespretna i
nezgrapna, ¢ekala je da upozna mladog viteza s kojim je njen otac ugovorio brak,
momka Sest godina starijeg od nje, koji ¢e jednog dana sigurno biti Cuveni junak.
Uzasavala se njegovog prispeca. Grudi su joj bile premale, Sake i stopala
preveliki. Kosa joj je $tr¢ala na sve strane, a bubuljica se ugnezdila u pregibu
pored nosa. ,;On ¢e ti doneti ruzu“, obecao joj je otac, ali od ruze nema nikakve
koristi, ruza je nece za$tititi. Macé je htela. Zavetnik. Moram da pronadem
devojcicu. Moram da pronadem njegovu cast.

Napokon su se vrata otvorila, i njen verenik je u$ao u dvoranu njenog oca.
Pokusala je da ga pozdravi kao $to joj je redeno, ali joj iz usta pokulja krv.
Pregrizla je jezk dok je ¢ekala. Pljunula je pred noge mladom vitezu i videla
gadenje na njegovom licu. ,Lepotica Brijena“, rekao je on podrugljivo. ,.Video
sam krmace lepse od tebe.“ Bacio joj je ruzu u lice. Dok je odlazio, grifoni na



njegovom plastu su zatreperili i zamutili se i pretvorili se u lavove. DZejmil!,
pozelela da je da vikne. DZejmi, vrati se po mene! Ali joj je jezk lezao na podu
pored ruze, potopljen krvlju.

Brijena se probudila naglo, bore¢i se za dah.

Nije znala gde se nalazi. Vazduh bese hladan i tezak, i mirisao je na zemlju,
crve iplesan. Lezala je pod brdom ov¢jih koza, a iznad glave joj je bilo kamenje
i korenje koje je virilo kroz zidove. Jedino svetlo dopiralo je od sveée koja se
dimila u jezercetu istopljenog voska.

Zbacila je ov¢je koze sa sebe. Videla je da joj je neko skinuo odecu i oklop.
Bila je odevena u smedi vuneni haljetak, tanak ali nedavno opran. Podlaktica joj
je, medutim, bila uvezana izmedu dai¢ica i previjena platnom. Osecala je da joj
je jedna strana lica vlazna i ukocena. Kada se dodirnula, ustanovila je da joj
obraz, vilicu i uho prekriva nekakav vlazi oblog. Grizac...

Brijena ustade. Noge su joj bile slabasne, u glavi joj se vrtelo. ,Jma li koga
ovde?*

Nesto se pomeri u jednoj tamnoj nidi iza svece; sedi starac odeven u krpe.
Cebad koja su ga pokrivala skliznuie na pod. Pridigao se i protrljao oéi. ,Gospo
Brijena? Uplasila si me. Sanjao sam.*

Ne, pomisli ona, to sam radila ja. ,Kakvo je ovo mesto? Tamnica?*

,Pecina. Poput pacova, moramo da bezimo u svoje rupe kada nas psi pojure,
a pasa je svakim danom sve vise.“ Bio je odeven u odrpane ostatke nekakve stare
odore, ruzi¢aste i bele. Kosa mu bese dugacka, seda i umrsena, a mlitavu kozu na
obrazima i bradi pokrivale su grube ¢ekinje. ,.Gladna si? Da li bi mogla da popije§
¢asu mleka? Mozda malo hleba i meda?

,Ho¢u moju ode¢u Moj ma¢.“ Osecala se nago bez oklopa, a Zelela je i
Zavetnika uza sebe. ,lzlaz. Pokazi mi izlaz odavde. Pod pecine bio je od zemlje i
kamena, grub pod tabanima. Cak i sada je ose¢ala vrtoglavicu, kao da lebdi.
Treperavo svetlo je bacalo ¢udne senke. Duhovi poginulih, pomisli ona, svi plesu
oko mene, kriju se kada se okrenem da ih pogledam. Na sve strane je videla rupe,
pukotine i prolaze, ali nije bilo nacina da utvrdi koji vode napolje, koji ¢e je
odvesti dublje u pecinu, a koji ne vode nikuda. Ni iz jednog nije dopirao ni tracak
svetla.

,Smem li da ti opipam &elo, moja gospo?* Saka njenog tamnicara bila je puna
oziljaka i tvrda od zuljeva, ali zacudo nezna. ,Groznica je prosla“, rece on glasom
u kome je bilo prizvuka Slobodnih gradova. ,Odli¢no. Koliko ju¢e mi se na dodir



¢inilo da goris. DZejn se plaila da ¢emo te izgubiti.

,Dzejn. Visoka devojcica?

,Ba§ ona. Mada nije tako visoka kao ti, moja gospo. Duga Dzejn, tako je
muskarci zovu. Ona ti je namestila i povezala ruku, dobro kao bilo koji mestar.
Uginila je $ta je mogla i za tvoje lice, isprala je rane kuvanim pivom da spreci
zagadenje. Pa ipak.. [judski ujed je prljav. Siguran sam da je groznica od njega.*
Sedi ¢ovekjoj dodirnu zavijeno lice. ,Morali smo da ise¢emo nesto mesa. Bojim
se da ti lice nece biti lepo.”

Nikada nije ni bilo. ,0Zljci, ho¢es da kaze§?*

,Moja gospo, to stvorenje ti je odgrizlo pola obraza.*

Brijena se inchotice trgnu. Svaki vitez ima oZiljke iz bitaka, upozorio ju je ser
Gudvin kada ga je zamolila da je nauci macu. Da li to Zelis, dete? Njen stari
kastelan je, medutim, govorio o posekotinama od maca; sigurno nije o¢ekivao
Grizaceve §iljaste zube. ,Zasto ste mi namestili kosti i oprali rane ako hocete da
me obesite?

,Stvarno, zasto? Pogledao je svecu, kao da vise ne moze da podnese da gleda
nju. . Kazu mi da si se hrabro borila u krémi. Lim nije trebalo da ode s raskrica.
Rec¢eno mu je da ostane blizu, skriven, da smesta dode ¢im vidi dim izdimnjaka...
ali kada mu je stigao glas da je Besni Pas iz Solana viden kako ide na sever uz
Zeleni krak zagrizao je mamac. Tu druznu smo toliko dugo lovili... ipak, trebalo
je da bude pametniji. Ovako je proslo pola dana pre nego §to je shvatio da su
lakrdijasi iskoristili potok da zametnu trag i da su se vratili istim putem iza njega, a
onda je izgubio jo§ vremena zaobilaze¢i povorku Frejovih vitezova. Da nije bilo
tebe, mozda bi samo leSevi ostali u kr¢mi kada su se Lim i njegovi ljudi vratili.
Zato ti je, moZe biti, DZejn previla rane. $ta god drugo da si uradila, ove rane si
¢asno stekla, plemenitim delom.

Sta god drugo da si uradila. Sta misli§ da sam to uradila?, upita ona. ,Ko si
2"

,Mi smo bili kraljevi ljudi kada smo poceli®, rece joj Covek ,ali kraljevi [judi
moraju da imaju kralja, a mi ga nemamo. Bili smo i bra¢a, ali je sada nase
bratstvo rastureno. Ne znam ko smo mi, ako ¢emo pravo, niti kuda to idemo.
Samo znam da je put mradan. Vatre mi nisu pokazale $ta ¢eka na njegovom
kraju.

Znam Sta ¢eka na kraju. Videla sam leseve na drvecu. ,Vatre“, ponovi Brijena.
Odjednom je shvatila. ,,Ti si svestenik iz Mira. Crveni ¢arobnjak*



On pogleda svoju odrpanu odoru i zalostivo se osmehnu. ,RuZcast
samozvanac, bolje reé¢i. Ja sam Toros, nekada iz Mira, da... 10§ svesteniki jo$ gori
carobnjak

,.Tijase§ s Donderionom. Gospodarom munjom.*

,Munja dode i ode i onda je vise nema. Tako je i s ljudima. Bojim se da je
vatra lorda Berika nestala sa ovog sveta. Mra¢nija senka nas vodi umesto njega.*

LPseto?

Svesteni napuci usne. ,Pseto je mrtav i pokopan.

,Videla sam ga. U $umi.”

,Bunilo, moja gospo.*

LRekao je da ¢e me obesiti.

,Caki snovi umeju da lazu. Moja gospo, koliko je proslo otkako si poslednji put
jela? Sigurno si izgladnela?*

Stvarno jeste, shvati ona. Osecala je rupu u stomaku. ,Hrana... hrana bi bila
dobrodosla, hvala ti.*

,Da pojedemo nesto, zna¢i. Sedi. Razgovara¢emo jos, ali prvo nesto da
pojedemo. Cekaj me ovde.“ Toros upali Zizak s rastopljene sveée, pa nestade u
crnoj rupi podno kamenog ispusta. Brijena ostade sama u maloj pecini. Ali koliko
jos dugo?

Profetala se odajom u potrazi za oruzem. Svako oruze bi posluzlo: motka,
toljaga, bodez Nasla je samo kamenice. Jedna joj je lepo legla u ruci... ali se
onda setila Sapata, i §ta se desilo kada je Segvel pokusao da se kamenom
suprotstavi nozu. Kada je ¢ula korake crvenog svestenika, pustila je da kamen
padne na pod pecine i vratila se na svoje mesto.

Toros je doneo hleba, sira i zdelu Gorbe. Zao mi je“, rekao je. ,Preostalo
mleko se ukiselilo, a meda vise nemamo. Ponestaje nam hrane. Ipak, ovo ¢e te
zasititi.”

Corba je bila hladna i masna, hleb tvrd, sir jo§ tvrdi. Brijena u Zivotu nije
probala nita ni upola tako dobro. ,Jesu li moji saputnici ovde?‘, upitala je
svestenika dokje dovrSavala Corbu.

,Obrednik je pusten da ode svojim putem. Od njega nikome ne preti opasnost.
Ostali su ovde, i ¢ekaju na sudenje.”

,Sudenje? Ona se namrsti. ,.,PodrikPejn je samo deak“

,On kaze da je Stitonosa.”

,Znas kako se de¢aci hvalisu.“



,Baukov §titonosa. Po sopstvenom priznanju, borio se u bitkama. Ako mu je
verovati, ¢akje i ubijao.

,Decak®, ponovi ona. ,Jmajte milosti.“

,Moja gospo*, rec¢e Toros. ,Ja ne sumnjam da dobrota, milost i prastanje jos
mogu da se nadu negde u ovih Sedam kraljevstava, ali ne traz ih ovde. Ovo je
pecina, a ne zamak Kada ljudi moraju da Zive kao pacovi, u tami pod zemljom,
ubrzo im ponestane milost, isto kao mleka i meda.“

A pravda? Moze li se ona na¢iu pe¢inama?*

,Pravda.” Toros se slabasno osmehnu. ,Se¢am se pravde. Imala je prijatan
ukus. Pravda je bila na§ cilj dok nas je Berik vodio, ili smo bar tako govorili sebi.
Bili smo kraljevi [judi, vitezovi i junaci... ali neki vitezovi su mraéni i puni uzasa,
moja gospo. Rat nas sve pretvara u ¢udovista.*

,Govoris mi da ste cudovista?*

,Govorim da smo ljudi. Nisi ti jedina ranjena, gospo Brijena. Neka moja
braca su bila dobri ljudi kada je sve ovo po¢elo. Neki su bili... manje dobri, da
tako kazemo? Mada ima onih koji kazu da nije bitno kako ¢ovek pocinje, ve¢ samo
kako zavrava. Pretpostavljam da isto vaz i za Zene.“ Svestenik ustade. ,.Bojim se
da je nasem druZenju dosao kraj. Cujem da moja braéa dolaze. Nasa gospa te
zove.*

Brijena je ¢ula njihove korake i videla treptaj baklji u hodniku. ,Rekao si mida
je ofisla u Lepitrg.”

I jeste. Vratila se doksi spavala. Ona sama nikada ne spava.“

Necu se bojati, re¢e ona sebi, ali za to bese prekasno. Nec¢u im dati da vide moj
strah, obe¢a sebi umesto toga. Bila su &etvorica, tvrdi ljudi izmulenih lica,
odeveni u veriznjace, gvozdene krljusti i kozu. Jednog je prepoznala; jednooki
covekiznjenih snova.

Najkrupniji od njih ¢etvorice imao je na sebi odrpan Zuti plast. ,UZvas u
hrani?‘ upita on. ,Nadam se da uzivas. To ti je poslednje $to ¢e$ u Zivotu okusiti.“
Bio je smedokos, bradat, snazan, sa slomljenim nosom koji je lose zacelio. Znam
ovog ¢oveka, pomisli Brijena. ,,Ti si Pseto.”

On se iskezi. Zubi su mu bili grozni; krivi i smedi od trulez. ,,Valjda jesam.
Pogotovo $to je moja gospa ubila onog prethodnog.“ Okrenuo je glavu i pljunuo.

Prisetila se bleska munje, blata pod nogama. ,Rordza sam ubila. On je uzeo
kacigu s Kleganijevog groba, a ti si je ukrao s njegovog lesa.”

,Nisam ¢uo da se zali.*




Toros pometeno huknu. ,Da li je to istina? Mrtvacevu kacigu? Zar smo toliko
nisko pali?*

Ljudeskara se namrsti na njega. ,,To je dobar celik*

,Nema ni¢ega dobrog u toj kacigi, niti u ljudima koji je nose®, ree crveni
svestenik ,.Sendor Klegani je bio muéenik, a Rordz zver u ljudskoj koz.*

,Ja nisam oni.*

,Zasto onda svetu pokazuje$ njihovo lice? Divlje, rezece, iskrivljeno... zar to
zeli§ da budes, Lime?*

,Kada ga vide, mojineprijatelji ¢e se bojati.

,Ja se bojim kada ga vidim.“

,Onda zmuri.“ Coveksa zutim plastom odse¢no mahnu rukom. ,,Vodite kurvu.*

Brijena se nije opirala. Njih su bila ¢etvorica, a ona slaba i ranjena i naga
ispod vunenog haljetka. Morala je da sagne glavu da se ne udari dok su je
provodili kroz krivudav hodnik. Put se naglo dizao, onda dvaput skrenuo pre nego
§to je iza%ao u mnogo vecu pecinu punu odmetnika.

U sredini je bila iskopana rupa za vatru i vazduh se plaveo od dima. Ljudi su se
tiskali uz plamenove, grejuci se u hladno¢i pec¢ine. Drugi su stajali uza zidove ili
sedeli prekrstenih nogu na slamaricama. Bilo je i Zena, a ¢ak je i poneko dete
virilo iza maj¢inih skuta. Jedino lice koje je Brijena znala pripadalo je Dugoj
Dzejn Hedl

Grub drveni sto bese postavljen nasred pecine, u udubljenju u steni. Za njim
je sedela zena sva u sivom, s plastom i kukuljicom. U rukama joj je bila kruna,
bronzani prsten s gvozdenim macevima. Prou¢avala ju je, prstima prelaze¢i
preko se¢iva, kao da im isprobava ostrinu. O&i su joj sevale ispod kukuljice.

Siva je bila boja tihih sestara, sluskinja Stran¢evih. Brijena oseti kako joj se
jeza penje uzleda. Gospa Kamenog Srca.

,Moja gospo®, rece ljudeskara. ,Evo je.”

,Da“, dodade jednooki. ,Kraljeubi¢ina kurva.*

Ona se trgnu. ,.Zasto me tako naziva§?*

»Da imam srebrnog jelena za svaki put kada si viknula njegovo ime, bio bih
bogat kao tvoji prijatelji Lanisteri.”

,,Toje bilo samo... ne shvatate.”

JNije valjda? Ljudeskara se nasmeja. ,Reko’bi’da shvatamo. Smrdi§ mi na
lava, gospo.*

,.To nije istina.”



Jedan drugi razbojnik zakoraéi napred, mladi ¢oveku masnom gunju od ov¢je
koZe. U ruci mu je bio Zavetnik ,Ovo kaze da jeste.“ Glas mu je bio leden od
naglaska severa. Isukao je mac iz korica i stavio ga pred Gospu Kamenog Srca.
Na svetlu vatre crveni i crni talasi¢i u sec¢ivu skoro kao da su se kretali, ali je zena
u sivom imala o&i samo za jabuku: zlatnu lavlju glavu, s rubinskim o¢ima koja su
sijala kao dve crvene zvezde.

,Postoji 1 ovo.”“ Toros od Mira izvadi pergament iz rukava i poloz ga pored
maca. ,Na sebi ima pecat kralja deCaka i kaZze da nosilac dokumenta putuje po
kraljevom poslu.*

Gospa Kamenog Srca odlozi ma¢ da pro¢ita pismo.

,Maé mi je dat s dobrim razlogom®, rece Brijena. ,Ser DZejmi se zakleo
Kejtlin Stark...*

,»..t0 je sigurno bilo pre nego $to su joj njegovi prijatelji prerezali vrat®, rece
ljudeskara sa zutim plastom. ,.Svi mi znamo za Kraljeubicu i njegove zakletve.*

Ne vredi, shvati Brijena. Moje reci ih ne¢e ubediti. Nastavila je, uprkos tome.
,Obecao je ledi Kejtlin njene kéeri, ali kada smo stigli u Kraljevu luku, one su veé
bile nestale. Dzejmime je poslao da trazim ledi Sansu...*

,...a kada je nades“, upita mladi severnjak, ,3ta je trebalo s njom da uradig?*

,Da je zadtitim. Da je odvedem nekud na sigurno.”

Ljudeskara se nasmeja. ,Kuda to? U Serseinu tamnicu?*

» Ne.*

JPori¢i koliko hoées. Taj maé govori da laze§. Treba li da poverujemo kako
Lanisteri dele zlatne i rubinske mac&eve svojim neprijateljima? Da je Kraljeubica
hteo da sakrije§ devoj&icu od njegove rodene bliznakinje? A hartija s pecatom
decaka kralja je samo za slu¢aj da mora§ da obrise$ dupe? A tu je i tvoje
drustvo...” Ljudeskara se okrenu, redovi razbojnika se razdvojise, i izvedose jo§
dvojicu suzanja. ,.Decakje bio Baukov li¢ni titonosa, moja gospo®, re¢e on Gospi
Kamenog Srca. ,Drugije jedan od domacih vitezova Krvavog Rendila Tarlija.*

Hajl Hant je bio tako divljacki pretu¢en da mu je lice nateklo do
neprepoznatljivosti. Teturao se dok su ga gurali i skoro da je pao. Podrik ga uhvati
za ruku. ,Ser, re¢e decak nesre¢no kada ugleda Brijenu. ,Moja gospo, ho¢u da
kazem. Izvini.*

,Nema$§ zasto da se izvinjavas.“ Brijena se okrenu Gospi Kamenog Srca.
LKakvo god misli§ da sam izdajstvo poCinila, moja gospo, Podrik i ser Hajl u
njemu nisu imali udela.”



LLavovi su“, reée jednooki. ,,To je dovoljno. Ja kazem: neka vise. Tarli je
povesao dvadesetak nagih, krajnje je vreme da neki njegovi omaste uze.

Ser Hajl se slabasno osmehnu Brijeni. ,Moja gospo®, re¢e on, ,trebalo je da
se uda§ za mene kada sam te zaprosio. Sada se se bojim da ¢e$ ti umreti kao
devica, a ja kao siromah.*

., Pustite ih“, zamoli Brijena.

Zena u sivom nije odgovarala. Proucavala je mag, pergament, krunu od
bronze i gvozda. Napokon se uhvatila za vrat, ispod vilice, kao da zeli da se zadavi.
Umesto toga je progovorila... Glas joj bese isprekidan, prigusen, izmucen. Zvuk
kao da je dopirao pravo iz njenog grla, delom krestanje, delom $istanje, delom
samrnicki ropac. Jezik prokletih, pomisli Brijena. ,Ne razumem. Sta je rekla?

LUpitala je kako ti se zove mac®, reCe mladi severnjaku gunju od ovéje koze.

,Zavetnik*, odgovori Brijena.

Zena u sivom siknu kroz prste. O&i joj behu dve crvene jame §to su gorele u
senci. Ponovo je progovorila.

,Ne*“, kaze ona. Nazovi ga Verolomnik kaze. Sacinjen je za izdajstvo i ubistvo.
Ona mu daje ime Lazni prijatelj. Isto kao §to si ti.”

,Kome sam ja to bila lazni prijatelj >

LNjoj“, rece severnjak ,Zar je moguce da je moja gospa zaboravila da joj
se zaklela na sluzbu?*

Postojala je samo jedna zena kojoj se Devica od Oporja u zvotu zaklela na
sluzbu. ,,To nije moguée®, re¢e ona. ,Ona je mrtva.*

,Smrt i gostinska prava“, promrmlja Duga DZejn Hedl. ,Nijedno ni drugo vise
ne znace kao nekada.

Gospa Kamenog Srca spusti kukuljicu i odmota sivi vuneni Sal s lica. Kosa joj
je bila suva i krta, bela kao kost. Celo joj je bilo sivkasto i zelenkasto, prosarano
smedom truleZ. S lica su joj, od o¢iju do vilice, visile pokidane trake koZe. Neke
razderotine su bile pokrivene skorenom krvlju, ali su druge zapile i kroz njih se
videla lobanja.

Njeno lice, pomisli Brijena. Njeno lice je bilo tako snazno i lepo, koza tako
glatka i meka. ,Ledi Kejtlin?* Suze joj ispuniSe o¢i. ,Rekli su... rekli su da si
mrtva.*

LI jeste, re¢e Toros od Mira. ,Frejisu je preklali od uva do uva. Kada smo je
nasli pored reke, bila je mrtva ve¢ tri dana. Harvin me je preklinjao da joj dam
poljubac Zzivota, ali je proslo previse vremena. Nisam hteo to da uradim, pa je



lord Berik umesto mene prislonio svoje usne uz njene, i plamen Zvota je s njega
presao na nju. I... ona je ustala. Neka nas Gospodar svetla sacuva. Ustala je.*

Da li ja to jos sanjam?, pitala se Brijena. Da li je ovo jos jedan kosmar izazvan
Grizacevim zubima? ,Ja nju nikada nisam izdala. Reci joj to. Kunem se Sedmoro.
Kunem se svojim macem. "

Stvor koji je nekada bio Kejtlin Stark ponovo se uhvati za grlo, prsti stegose
stravi¢nu posekotinu na vratu i istisnuse jo$ zvuka. ,Re¢i su vetar, kaze ona®, re¢e
severnjak Brijeni. ,Kaze da mora$ da dokazes svoju veru.*

,Kako?, upita Brijena.

,Svojim macem. Zavemik, tako ga zove$? Onda ispuni zavet koji si joj dala,
kaze moja gospa.”

,Sta hoée od mene?

Hoce svog sina zivog, ili ljude koje su ga ubili mrtve®, re¢e ljudeskara. ,;Hoce
da nahrani vrane, kao $to su oni uradili na Crvenoj svadbi. Freji i Boltoni, da. Njih
¢emo joj mi dati, koliko god iste. Sve $to od tebe trazi jeste DZejmi Lanister.”

Dzejmi. Ime je bilo noz svrdlalo joj je u trbuhu. ,Ledi Kejtlin, ja... ti ne
shvata§, DZejmi... on me je spasao od silovanja kada su nas Krvavi lakrdijasi
zarobili, a posle se vratio po mene, golorukje sko¢io u jamu za medveda... kunem
ti se, on nije ¢ovek koji je nekada bio. Poslao me je da trazim Sansu i da je
odvedem nekud na sigurno, on sigurno nije uc¢estvovao u Crvenoj svadbi.®

Prsti ledi Kejtlin se zariSe dublje u grlo, i re¢i se iskotrljase, progrcane i
prosistane, mlaz hladan kao led. Severnjak re¢e: ,Kaze da mora§ da bira§. Uzmi
mad, i nek padne Kraljeubica, ina¢e ¢e$ visiti kao izdajnica. Ma¢ ili omca, kaze
ona. [zaberi, kaZe ona. Izaberi!*

Brijena se priseti svog sna, kako je u oéevom dvoru ¢ekala momka za koga je
trebalo da se uda. U snu je pregrizla jezik Usta su mi bila puna krvi. Teko udahnu
parece: , Necu da biram.*

Usledi dugacka tigina. Onda Gospa Kamenog Srca ponovo progovori. Ovog
puta Brijena shvati njene re¢i. Bile susamo dve. , Obesite ih“, zakrestala je.

,Bie tvoja volja, moja gospo®, rece ljudeskara.

Ponovo su joj vezali ruke uzetom i poveli je iz pe¢ine, uz vijugavu kamenu
stazu, na povrsinu. Iznenadilo ju je $to vidi da je napolju jutro. Koplja bledog
jutarnjeg svetla koso su padala kroz drveée. Mogu da biraju izmedu tolikog
drveca, pomisli ona. Ne¢e morati daleko da nas vode.

I nisu. Ispod jedne grbave vrbe razbojnici joj namakose om¢u na vrat, ¢vrsto



je stegnude, a drugi kraj uZeta prebaciSe preko grane. Hajlu Hantu i Podriku
Pejnu su dodelili brestove. Ser Hajl je vikao da ¢e on ubiti DZejmija Lanistera, ali
ga Pseto udari u lice i u¢utka. Ponovo je stavio kacigu na glavu. , Ako imate da
priznate zlo¢ine vasim bogovima, ovo je vreme da to ucinite.”

,Podrik vam nije u¢inio ni§ta nazao. Moj otac ¢e ga otkupiti. Oporje zovu
ostrvom safira. Posaljite Podrika s mojim kostima u Vecernji dvor, i dobicete
safire, srebro, $ta god Zelite.”

,Ja ho¢u da mi se vrate Zena i kéerka®, re¢e Pseto. ,Moze li tvoj otac da mi ih
vrati? Ako ne moZze, nek se jebe. Decak ¢e da trune pored tebe. Vukovi ¢e vam
glodati kosti.*

,Je 1"hoces da je obesis, Lime?*, upita jednooki. ,Ili si namerio da kucku
pricom udavis na smrt?*

Pseto ote kraj uzeta od ¢oveka koji ga je drzao. ,,Da vidimo ume li da plese®,
rece on pa cimnu.

Brijena oseti da se uZe zateze, zariva u njenu kozu, tera joj bradu navise. Ser
Hajl ih je recito psovao, ali ne i de¢ak Podrik nijednom nije digao pogled, ¢akni
kada mu se noge odvojise od zemlje. Ako je ovo jos jedan san, vreme je da se
probudim. Ako je ovo java, vreme je da umrem. Mogla je da vidi samo Podrika,
om¢&u oko njegovog tankog vrata, noge kako mu se grée. Usta joj se otvoriSe. Pod
se ritao, gusio, umirao. Brijena o¢ajnicki usisa vazduh, a uZe ju je davilo. Nikada u
Zivotu nista nije toliko bolelo.

Ona vrisnu re¢.



SERSEI

Obrednica Mela je bila sedokosa vestica s licem grubim kao kamen i usnama
stegnutim u vecitom neodobravanju. Kladim se da je ovoj devicnjak jos Citav,
pomisli Sersei, mada je do sada sigurno postao tvrd i ¢vrst kao koZa za oklop.
Pratila su je Sestorica prvovrapevih vitezova, s duginim madem svog vaskrslog
reda na velikim $titovima.

,Obrednice.” Sersei je sedela pod Gvozdenim prestolom, odevena u zelenu
svilu i zlatnu ¢ipku. ,Reci njegovoj presvetosti da smo ljuti na njega. Previse sebi
dozvoljava.“ Smaragdi su joj svetlucali na prstima i u zlatnoj kosi. O¢i &itavog
dvora 1 grada bile su uprte u nju, i ona je nameravala da vide kéer lorda Tivina.
Kada se ova lakrdijaska predstava okonca, znac¢e da imaju samo jednu istinsku
kraljicu. Ali prvo moramo da otplesemo ples, i ne nacinimo nijedan pogresan
korak. ,Ledi Margeri je zakonita i voljena Zena moga sina, njegova drugarica i
pratilja. Njegova presvetost nema razloga da ugrozava njenu li¢nost, niti da
stavlja u zatoCeni$tvo nju i njene mlade rodake, koje su nam toliko drage.
Zahtevam da ih oslobodi.”

Strogo lice obrednice ostalo je bezizrazajno. ,Preneéu re¢i veli¢anstva
njegovoj presvetosti, ali mi je zao §to moram reé¢i da mlada kraljica i njene
gospe ne mogu biti oslobodene dok se njihova nevinost ne dokaze.*

,.Nevinost? Pa dovoljno je samo da im pogleda$ mila nevina lica pa da vidi§
koliko su nevine.*

,Milo lice ¢esto krije gresnicko srce.

Progovorio je lord Meriveder, sa svog mesta za ve¢nickim stolom. ,Za kakav
su prestup optuzene te mlade device, i ko ih optuzuje?*

Obrednica odgovori: ,Mega Tirel i Elinor Tirel su optuzene za bludnicenje,
razvrat i veleizdajni¢ku zaveru. Ala Tirel je optuZena da je gledala njihovu
sramotu i pomagala im da je prikriju. Za isto je optuZzena i kraljica Margeri, kao i
za preljubu i veleizdaju.*

Sersei polozi ruku na grudi. ,Reci mi ko $iri takve Klevete o mojoj snahi! Ne
verujem ti ni re¢. Moj mili sin voli ledi Margeri svim srcem, ona nikada ne bi
mogla da bude tako okrutna da ga izneveri.“

,Optuzo ih je vitez iz tvog vlastitog domacinstva. Ser Ozni Ketlblek je licno
prvoobredniku priznao da je telesno spoznao kraljicu, pred O¢evim oltarom.*



Za vecniCkim stolom Haris Svift huknu, a velemestar Piseli se okrenu. Zagnr
ispuni vazduh, kao da je hiljadu osa uletelo u prestonu dvoranu. Neke gospe s
galerije pocese da izlaze, pracene nizom sitnih lordova i vitezova iz dna dvorane.
Zlatni pladtovi ih pustise da odu, ali je kraljica naredila ser Ozfridu da zabeleZ ko
je sve pobegao. Odjednom tirelska ruza vise ne mirise tako zanosno.

,Ser Ozni je mlad i pozudan, to priznajem®, re¢e kraljica, ,ali je uprkos tome
veran vitez. Ako on kaze da je u€estvovao u tome... ne, to je nemoguce. Margeri
je devica!*

JNije. Sama sam je pregledala, na zahtev njegove presvetosti. Deviénjak joj
nije netaknut. Obrednica Aglantina i obrednica Melisenta ¢e re¢i isto, kao i li¢na
obrednica kraljice Margeri, Nisterika, koja je zatvorena u pokajni¢koj ¢eliji zbog
svog udela u kralji¢inoj sramoti. Ledi Mega i ledi Elinor su takode pregledane.
Ustanovljeno je da su obe rovasene.*

Ose su postajale tako glasne da je kraljica jedva c¢ula sopstvene misli. Iskreno
se nadam da su mala kraljica i njene rodake uzivale u jahanju.

Lord Meriveder udari pesnicom po stolu. ,Ledi Margeri se sve¢ano zaklela da
je devica, nasem veli¢anstvu kraljici i njenom pokojnom ocu. Mnogi su ovde bili
tome svedoci. Lord Tirel je takode posvedocio o njenoj nevinosti, kao i ledi
Olena, za ¢iju vrlinu svi znamo da je besprekorna. Hoce$ da ti verujemo da su
nam svi ti plemeniti ljudi lagali?*

,Mozda su i oni bili obmanuti, moj gospodaru®, re¢e obrednica Mela. ,O tome
niSta ne znam. Ja mogu samo da se zakunem u istinitost onoga $to sam otkrila kada
sam pregledala kraljicu.®

Pomisao na tu kiselu matoru vesticu kako gura smezurane prste u Margerinu
ruziastu pickicu bila je tako zabavna da se Sersei skoro nasmejala. ,Mi
zahtevamo da njegova presvetost dozvoli i na§im mestrima da pregledaju moju
snahu, da odrede ima li i trunke istine u ovim Klevetama. Velemestre Piseli, ti ¢e$
poci sa obrednicom Melom u Obrediste Belora Voljenog, i vratice§ nam se sa
istinom o Margerinom devi¢njaku.

Piseli je prebledeo kao kre¢. Na vecnickim skupovima bedna stara budala ne
zatvara usta, a sada kada nam treba nekoliko njegovih reci, zanemeo je, pomisli
kraljica, pre nego §to starac napokon izusti: ,Nema potrebe da ja pregledam...
njene stidne delove.“ Glas mu je podrhtavao. ,Boli me $to kazem... kraljica
Margerinije devica. Trazla mije da joj spravljam mesecev ¢aj, ito ne jednom,
ve¢ mnogo puta.”




Metez koji je usledio bio je taéno ono §to se Sersei Lanister nadala da ¢e Guti.

Cak ni kraljevski najavljiva¢ nije mogao da utisa buku lupanjem $tapom po
podu. Kraljica pusti da je buka zapljusne na nekoliko trenutaka, uzvajuci u
zvucima sramote male kraljice. Kada je potrajala dovoljno dugo, ona ustade
kamenog lica i naredi da zlatni plastovi ras¢iste dvoranu. Margeri Tirel je gotova,
pomisli ona ushi¢eno. Njeni beli vitezovi se okupiSe oko nje dok je izlazla kroz
kraljeva vrata iza Gvozdenog prestola; Boros Blunt, Merin Trent i Ozmund
Ketlblek, poslednji kraljevi gardisti koji su jos ostali u gradu.

Mesecev Decak je stajao kraj vrata, drze¢i zvecku u ruci i zureé¢i u meteZ
razroga¢enim o¢ima. On je mozda luda, ali svoju glupost nosi posteno. Krastaca
Megi je takode trebalo da se obuée u karirano, sudeci po tome koliko je znala o
buducnosti. Sersei se nadala da matora varalica vristi dole u paklu. Mlada kraljica
¢iji je dolazak najavila upravo je propala, a ako to prorocanstvo moze da
propadne, mogu i ostala. Nece biti zlamih pokrova, nece biti valonkara, napokon
sam slobodna od tvoje krestave zlobe.

Ostatak njenog Malog veca krenu za njom. Haris Svift je delovao ofamuceno.
Zateturao se kroz vrata i mozda bi i pao da ga Oran Vodeni nije uhvatio za ruku.
Cakjc i Orton Meriveder delovao napeto. ,,Prost narod voli malu kraljicu®, rece
on. ,;Ovo ne¢e dobro primiti. Bojim se $ta ¢e se sledeé¢e dogoditi, veli¢anstvo.“

,Lord Meriveder je u pravu“, re¢e lord Vodeni. ,Ako je po volji veli¢anstvu,
porinu¢u ostatak nasih novih dromona. Kada ih vide na Crnobujici s razvijenim
barjakom kralja Tomena, podsetice se ko ovde vlada, a tako ¢e biti i na sigurnom,
ako rulja odlu¢i da ponovo podivlja.*

Ostalo je ostavio neizgovoreno; kada se jednom nadu na Crnobujici, njegovi
dromoni ¢e spreciti Mejsa Tirela da vrati svoju vojsku preko reke, bas kao sto je
nekada Tirion sprecio Stanisa. Visoki Sad na ovoj strani Vesterosa nije imao
sopstvenu pomorsku silu. Oslanjali su se na flotu Redvina, koja se trenutno vracala
na Senicu.

,Mudra mera“, objavi kraljica. ,Dok ova oluja ne mine, ho¢u da ti brodovi
budu na puéini, s punim posadama.*

Ser Haris Svift je bio tako bled i znojav da je izgledalo kao da ¢e se onesvestiti.
,Kada vest o ovome stigne lordu Tirelu, njegov gnev nece znati za granice. Bice
krvina ulicama...”

Vitez od zutog pileta, razmisljala je Sersei. Trebalo bi crva da uzmes za svoj
grb, ser. Pile je za tebe previse hrabro. Ako Mejst Tirel nece c¢ak ni Krajolyj da




napadne, kako zamisljas da ¢e se usuditi da napadne bogove? Kada je Svift
zavrsio s brbljanjem, ona rece: ,;Ne sme do¢ido krvi, a ja ¢u se postarati da tako i
bude. Li¢no ¢u oti¢i do Belorovog obredista da razgovaram s kraljicom Margeri i
prvoobrednikom. Znam da ih Tomen oboje voli, i da ¢e Zeleti da ih izmirim.*

LJzmiris? Ser Haris potapka ¢elo somotskim rukavom. ,Ako je izmirenje
moguce... to je veoma hrabro od tebe.*

,Nekakvo sudenje ¢e mozda biti neophodno®, reée kraljica, ,da se opovrgnu te
niske Klevete i lazi i da se svetu pokaze kako je nasa mila Margeri nevina, kao $to
svi mi to dobro znamo.*

,Da“, re¢e Meriveder, ,ali ovaj prvoobrednik ¢e mozda Zeleti da sam sudi
kraljici, kao §to je Vera nekada davno sudila ljudima.*

Nadam se da hoce, pomisli Sersei. Takav sud nece imati naklonosti prema
bludnim kraljicama koje $ire noge pred pevacima i kaljaju Devi¢ine svete obrede
da bi prikrile svoju sramotu. ,Sigurna sam da se svi slazemo kako je najvaznije
utvrditi istinu®, re¢e ona. , A sada, moji gospodari, molim vas da me izvinite.
Moram da odem da vidim kralja. Ne bi trebalo da bude sam u ovakvom ¢asu.*

Tomen je pecao macice kada se njegova majka vratila. Dorkas mu je
napravila mi$a od komadi¢a krzna i vezala ga za dugacku uzicu na kraju $tapa za
pecanje. Maciéi su voleli da ga jure, a de¢akje obozavao da ga povlaéi po podu
dok oni to &ine. Cinilo se da je iznenaden kada ga je Sersei zagrlila i poljubila u
¢elo. ,Cemu to, majko? Zasto plages?

Zato Sto si bezbedan, zelela je da mu kaZze. Zato Sto ti se nista ruzno nece desiti.
,Gresis. Lav nikada ne place.” Kasnije ¢e biti viemena da mu ispri¢a za Margeri
injene rodake. ,Ho¢u da potpides neke naloge.“

Kraljica je zarad kraljevog dobra izostavila imena s naloga za hapSenje.

Tomen ih je potpisao na nevideno, a onda veselo utisnuo svoj pecat u vrué
vosak, kao §to je uvek ¢inio. Zatim ga je poslala da ode sa DZoslin Svift.

Ser Ozfrid Ketlblek je stigao dok se mastilo susilo. Sersei je sama upisala
imena: Ser Talad Visoki, Dzalabar Kso, Harfista Hami§, Hju Klifton, Mark
Malendor, Bejard Norkros, Lambert Ternberi, Horas Redvin, Hober Redvin i Vot,
kojije sebe prozvao Plavi Bard.

,Toliko ih je.“ Ser Ozfrid prelista naloge, oprezno posmatrajuci re¢i, kao da su
zohari koji mile po pergamentu. Nijedan Ketlbleknije bio pismen.

,Desetorica. Imas Sest hiljada zatnih plastova. To je, rekla bih, dovoljno za
desetoricu. Neki pametniji su mozda pobegli, ako su im glasine stigle na vreme.



Nije bitno ni ako je tako, njihova krivica ¢e samo delovati o¢iglednija. Ser Talad
je pomalo nedotupavan, pa ¢e ti se mozda suprotstaviti. Postaraj se da ne pogine
pre nego §to prizna, a nemoj da naudi§ ni ovima drugima. Nekolicina su mozda
neduzni.” Bilo je vazno da se ustanovi da su Redvinovi blizanci lazno optuzeni. To
¢e dokazati da je sudenje ostalima bilo posteno.

LJImacemo ih pre nego §to sunce izade, veliCanstvo.“ Ser Ozfrid je oklevao.
,Pred vratima Belorovog obredista se okuplja gomila.”

Kakva gomila?* Sve neocekivano ju je plasilo. Secala se $ta je lord Vodeni
rekao o nemirima. Nisam razmisljala kako prost svet moze da ovo dozivi. Margeri
im je bila miljenica. ,Koliko ih je?

LStotinak. Viéu prvoobredniku da oslobodi malu kraljicu. Mozemo da ih
rasteramo, ako ho¢es.“

,Ne. Neka viéu dok ne promuknu, to nece uticati na naseg vrapca. On slusa
samo bogove.“ Bilo je pomalo ironi¢no $to njegova presvetost na stepenicama
ima besnu rulju, posto mu je ba$ takva rulja stavila na glavu kristalnu krunu. Koju
je brie-bolje prodao. ,Vera sada ima sopstvene vitezove. Neka oni brane
obrediste. O, i zatvori gradske kapije. Niko ne¢e iza¢i iz Kraljeve luke bez moje
dozvole, sve dok se sve ovo ne sredi i ne smiri.*

LsRazumem, veli¢anstvo.“ Ser Ozfrid se pokloni i ode da nade nekoga ko ¢e mu
procitati naloge.

Pre nego $to je tog dana sunce zaslo, svi optuzeni izdajnici bili su pohvatani.
Harfista Hamis se obeznanio kada su dosli po njega, a ser Talad Visoki je ranio tri
Zlatna plasta pre nego $to su ga ostali savladali. Sersei je naredila da se blizancima
Redvinima daju udobne odaje u kuli. Ostali su badeni u tamnicu.

,Hami§ ima teSkoca s disanjem*, obavestio ju je Kiburn kada je te noc¢i dosao.
,Trazi mestra.”

,Reci mu da ¢e ga dobiti ¢im bude priznao.“ Na tren se zamislila. ,Prestar je
da bi bio jedan od ljubavnika, ali je sigurno bio nateran da svira i peva dok je
Margeri zabavljala druge muskarce. Treba¢e nam pojedinosti.*

,Pomoci ¢umu da ih se priseti, veli¢anstvo.”

Sutradan je ledi Meriveder pomagala Sersei da se obute za posetu maloj
kraljici. ,Nista previse raskosno ili Sareno“, rekla je. ,Mora da bude prikladno
pobozno i sivo za prvoobrednika. Verovatno ¢e me terati da se molim s njim.*

Na kraju se odlucila za meku vunenu haljinu koja ju je pokrivala od grla do
peta, sa samo nekoliko malih loza izvezenih na prsluku i rukavima, da ublaz



strogost kroja. Jo§ je i bolje bilo to ¢e prikriti prljavstinu ako bude morala da
Kekne. ,Dok budem tesila snahu, ti ¢e§ razgovarati s njenim rodakama“, re¢e ona
Teni. ,Pridobij Alu ako mozes, ali paz $ta ¢e§ re¢i. Mozda te nece slusati samo
bogovi.*

DZzejmi je uvek govorio da je najteZ deo bitke onaj pred sam njen pocetak,
kada se ¢eka da pokolj pocne. Posto je izasla napolje, Sersei vide da je nebo sivo i
sumorno. Nije smela da rizikuje da je uhvati pljusaki da pred Belorovo obrediste
stigne mokra i ra¢upana. Morace da ide u nosiljci. Za pratnju je odabrala deset
lanisterskih domacih gardista i Borosa Blunta. ,Margerina rulja mozda ne¢e imati
dovoljno pameti da razlikuje jednog Ketlbleka od drugog®, rekla je ser Ozmundu,
., ja ne smem da dozvolim da ti prosece§ put kroz svetinu. Bi¢e bolje da te neko
vreme drzimo dalje od javnosti.”

Dok su prolazli Kraljevom lukom, Tenu iznenada obuze sumnja. ,Ovo
sudenje®, re¢e ona tiho, ,3ta ako Margeri zatrazi da o njenoj krivici ili nevinosti
odlugi sreéa bitke 7

Osmeh okrznu Serseine usne. ,,Posto je kraljica, njenu ¢ast mora da brani vitez
Kraljeve garde. Pa svako dete u Vesterosu zna kako je princ Emon Zmajvitez bio
megdandZija svoje sestre kraljice Neris kada ju je ser Morgil optuzio. Medutim,
posto je ser Loras tako tesko ranjen, bojim se da uloga princa Emona mora
pripasti nekom njegovom zakletom bratu.” Slegnula je ramenima. ,,Ali kome? Ser
Aris i ser Belon su daleko u Dorni, DZzejmi je kod Brzore¢ja, a ser Ozmund je brat
Coveka kojije optuzuje, §to nam ostavlja samo... oh, ta nije valjda.

,Borosa Blunta i Merina Trenta.“ Ledi Tena se nasmeja.

,Da, a ser Merin se u poslednje vreme osec¢a loe. Podseti me da mu to kazem
kada se budemo vratili u zamak*

LHocu, mila moja.“ Tena joj uze ruku pa je poljubi. ,Samo se molim da ti se
nikada ne zamerim. Stragna si kada se razgnevis.“

,Svaka majka bi uradila isto da zadtiti svoju decu®, rece Sersei. ,Kada
namerava$ da dovedes tog svog decka na dvor? Rasel, tako se bese zove? Mogao
bi da vezba zajedno s Tomenom.*

,Znam da bi ga to odusevilo... ali ovde je sada tako nesigurno, mislila sam da
je bolje da sacekam dok opasnost prode.“

,Uskoro“, obeca Sersei. ,Javi u Dugi sto da Rasel spakuje svoj najbolji dublet i
drveni mac. Novi mladi drug ¢e biti od velike pomo¢i da Tomen zaboravi na svoj
gubitak, posto se Margerina glavica zakotrlja.*



Izasle su iz nosilike pod statuom Blagoslovenog Belora. Kraljica je bila
zadovoljna §to je videla da su kosti i prljavstina o¢id¢eni. Ser Ozfrid joj je rekao
istinu; gomila nije bila ni brojna ni neobuzdana kao $to su nekad bili vrapci. Stajali
su u malim grozdovima, mra¢no zre¢i u vrata Velikog obredista, ispred kojih je
stajala vrsta iskusenika-obrednika s motkama u rukama. Nema celika, primeti
Sersei. To je bilo ili veoma mudro ili veoma glupo, nije taéno bila sigurna $ta.

Niko nije pokusao da je zaustavi. I svetina i iskugenici se razidose da ona prode.
Kada je jednom usla, u Dvorani svetiljki su je docekala trojica vitezova, svaki
odeven u odore duginih boja Ratnikovih sinova. ,Dosla sam da vidim svoju
snahu“, re¢e im Sersei.

LNjegova presvetost te odekuje. Ja sam ser Teodan Odani, bivsi ser Teodan
Vels. Neka velicanstvo pode za mnom .

Prvovrabac je, kao i uvek Kecao. Ovog puta se molio pred O¢evim oltarom.
A nije ni prekinuo molitvu kada mu se kraljica priblizila, ve¢ ju je ostavio da
nestrpljivo ¢eka doknije zavrsio. Tek tada je ustao da joj se pokloni. ,,Veli¢anstvo.
Ovo je tuzan dan.”

,.Veoma tuzan. Imamo li tvoju dozvolu da razgovaramo sa Margeri i njenim
rodakama? Odluéila se za krotak i smeran nastup; s tim ¢ovekom ¢e to verovatno
biti najdelotvornije.

LAko to zeli§. Posle dodi kod mene, moje dete. Moramo da se zajedno
molimo, tiija.”

Mala kraljica je bila zatvorena na vrhu jedne od vitkih kula Velikog obredista.
Celija joj je bila osam stopa dugacka i Sest stopa Siroka, a od namestaja je imala
samo slamaricu i Klupicu za molitve, kréag vode, Sedmokraku zvezdu i sveéu za
¢itanje. Jedini prozor je bio jedva veci od strelnice.

Sersei je zatekla Margeri kako se bosonoga trese, odevena u grubi haljetak
sestre iskusenice. Uvojci su joj bili umrseni, a stopala prljava. ,,Uzeli su mi moju
odecu”, re¢e mala kraljica kada su ostale nasamo. ,Imala sam haljinu od
beli¢aste Cipke, sa slatkovodnim biserima na prsluéicu, ali su obrednice stavile
ruke na mene i skinule me do gole koze. I moje rodake. Mega je gurnula jednu
obrednicu na svece, pa joj se odora zapalila. Za Alu se najvise bojim. Prebledela
je kao kre¢, bila se previse uplasila i da vikne.*

LSiroto dete. Nije bilo stolica, pa je Sersei sela kraj male kraljice na njenu
slamaricu. ,Ledi Tena je otiSla da razgovara s njom, da joj kaze da je nismo
zaboravili.”



,Ne dozvoljava mi ¢ak ni da ih vidim“, besnela je Margeri. ,Drz nas
odvojene jednu od druge. Dok ti nisi dosla, sem obrednica mi nisu bili dozvoljeni
posetioci. Jedna dolazi na svakih sat vremena da pita hocu li da priznam svoje
grehe. Ne daju mi ¢ak ni da spavam. Bude me i traze da se ispovedim. Prosle
no¢i sam priznala obrednici Aneli da ho¢u da joj iskopam 0&i.“ Prava Steta Sto to
nisi i uradila, pomisli Sersei. Da si oslepila neku sirotu staru obrednim, sigurno bi
ubedila prvovrapca u svoju krivicu. ,,;Tvoje rodake ispituju na isti na¢in.”

,Prokete bile, onda“, re¢e Margeri. ,Proklete bile u sedam paklova. Ala je
nezna i stidljiva, kako ovo mogu da joj rade? A Mega... ona se smeje glasno kao
lu¢ka kurva, znam, ali je iznutra samo mala devojc¢ica. Sve ih volim, i one vole
mene. Ako taj vrabac misli da ih natera da lazu o meni.

,Bojim se da su i one optuzene. Sve tri.

Moje rodake?* Margeri preblede. ,Ala i Mega su skoro deca. Veli¢anstvo,
ovo je... ovo je suludo. Hoces li nas izbaviti odavde?*

,Kad bih samo mogla.“ Glas joj beSe pun tuge. ,Njegova presvetost ima
svoje nove vitezove da vas ¢uvaju. Da bih vas oslobodila, morala bih da posaljem
Zlatne plastove i ubijanjem oskrnavim ovo sveto mesto.” Sersei uze Margeri za
ruku. ,JIpak nisam sedela besposlena. Prikupila sam sve za koje je taj ser Ozni
tvrdio da su tvoji ljubavnici. Sigurna sam da ¢e oni re¢i njegovoj presvetosti da si
nevina, i zakleti se u to na tvom sudenju.”

,Sudenju? U devojéinom glasu je sada bilo istinskog straha. ,Mora li da bude
sudenja?

,Kako ¢e§ drugadije dokazati svoju nevinost? Sersei stegnu Margerinu Saku da
je smiri. ,Tvoje je pravo da odlu¢i§ kakvo ¢e to sudenje biti, naravno. Ti si
kraljica. Vitezovi Kraljeve garde su zakleti da te brane.”

Margeri smesta shvati. ,.Sudenje borbom? Loras je, medutim, ranjen, inace bi
on..“

,On ima $estoricu braée.*

Margeri je zurila u nju, a onda povukla ruku. ,Da li je to Sala? Boros je
kukavica, Merin je star i spor, tvoj brat je osakacen, ostala dvojica su u Dorni, a
Ozmund je prokleti Ketlblek. Loras ima dva brata, a ne $est. Ako dode do sudenja
borbom, hoéu da mi Garlan bude megdandzja.“

,Ser Garlan nije pripadnik Kraljeve garde“, reée kraljica. ,Kada se radi o
kralji¢inoj Casti, zakon i obi¢aji nalazu da njen megdandzija bude jedan od
kraljeve zaklete sedmorice. Bojim se da ¢e prvoobrednik tu biti nepopustljiv.” 4 ja



¢u se za to postarati.

Margeri nije odmah odgovorila, ali su joj se smede o¢i sumnji¢avo skupile.
,Blunt ili Trent“, re¢e ona napokon. ,Morao bi da bude jedan od njih dvojice. To
bi ti se dopalo, zar ne? Ozni Ketlblekbi i jednog i drugi isekao na komade.*

Sedam mu paklova. Sersei na lice navuce bolan izraz. ,Ogresila si se 0 mene,
kéeri. Ja samo hocu...”

,»..SV0g sina, samo za sebe. On nikada ne¢e imati zenu koju ti nec¢e§ mrzeti. A
ja ti nisam k¢i, hvala bogovima. Odlazi.*

,Glupo se ponasas. Ovde sam samo da ti pomognem.*

,[Da mi pomognes da odem u grob. Zatrazila sam da ode$. Ho¢e§ da pozovem
tamniGarke da te odvuku, ti pogana spletkasice, zla ku¢ko?

Sersei prikupi suknje i povrati dostojanstvo. ,,Ovo te sigurno izuzetno plasi.
Oprosticu ti te rec¢i.” Ni ovde, kao ni na dvoru, nije mogla da zna ko prisluskuje. I
ja bih se na tvom mestu bojala. Velemestar Piseli je priznao da te je snabdevao
mese¢evim ¢ajem, a tvoj Plavi Bard... da sam na tvom mestu, molila bih se
Starici za mudrost i Majci za milost. Bojim se da ¢e ti uskoro oboje zatrebati.”

Cetiri usahle obrednice otpratife kraljicu niz stepeniste kule. Starice su bile
jedna krhkija od druge. Kada su stigle u prizemlje, nastavile su dole, u srce
Visenijinog brda. StepeniSte se zavrSavalo duboko pod zemljom, gde je niz
treperavih baklji osvetljavao dugagak hodnik

ZateKa je prvoobrednika kako je ¢eka u maloj sedmostranoj primacoj odaji.
Soba je bila gola i jednostavna, s golim kamenim zidovima, grubo tesanim
stolom, tri stolice i kKlupicom za molitvu. Lica Sedmoro bila su uklesana u zidove.
Sersei su se u¢inila grubim i ruznim, ali je u njima bilo i nekakve snage, posebno
oko o¢iju, kugli od oniksa, malahita i Zutog mese¢evog kamena zbog kojih su
nekako delovale Zivo.

,Razgovarala si s kraljicom*, re¢e prvoobrednik.

Oduprla se porivu da kaze: Ja sam kraljica. ,Jesam.*

LSvi ljudi grese, ak i kraljevi i kraljice. I sam sam bio gresnik, ali mi je
oprosteno. Bez ispovesti, medutim, ne moze biti ni oprosta. Kraljica ne¢e da
prizna.*

,Mozda je nevina.*

,Nije. Svete obrednice su je pregledale i svedoce da joj je deviénjak pukao.
Pila je mesecev €aj, da u utrobi ubije plod bluda. Jedan mirosani vitez se zakleo
svojim macem da ju je telesno spoznao, kao i dve ili tri njene rodake. Kaze da su



idrugi legali s njom, i navodi mnoga imena ljudi, i velikih i neznatnih.*

,Moji Zlatni plastovi su ih sve bacili u tamnicu®, re¢e mu Sersei. ,Do sada je
samo jedan ispitan, peva¢ zvani Plavi Bard. Ono §to nam je ispri¢ao uznemirava.
Pa ipak molim se da mozda nevinost moje snahe, kada je budu izveli na sudenje,
ipak bude dokazana.“ Oklevala je. ,Tomen toliko voli svoju malu kraljicu,
presvetosti, bojim se da njemu i njegovim lordovima neée biti lako da joj
pravedno sude. Da mozda Vera obavi sudenje?*

Prvovrabac sklopi vrhove tankih Saka. I ja sam doSao na istu misao,
veli¢anstvo. Ba§ kao §to je Megor Okrutni nekada oduzeo ma¢ Veri, tako nas je
Dzeheris Pomiritelj liSio sudske vage. A opet, ko je istinski dostojan da sudi jednoj
kraljici, sem Sedmoro na nebesima i bogu zakleti [judi na zemlji? Sveti sud sa
sedmoro sudija bi¢e sazvan za ovaj slucaj. Troje ¢e biti tvog Zenskog roda.
Devica, majka i starica. Ko bolje da sudi Zenskoj opa¢ini?

,,Tako bi bilo najbolje. Naravno, Margeri ima pravo da se 0 njenoj nevinosti i
krivici odlucuje i bitkom. Ako tako bude, njen megdandzja mora biti jedan od
Tomenove sedmorice.*

,Vitezovi Kraljeve garde su sluzili kao istinski zastitnici kralja i kraljice jo§ od
dana Egona Osvajaca. Kruna i Vera u ovome govore kao jedno.”

Sersei pokri lice rukama, kao da je ophrvana tugom. Kada je ponovo digla
glavu, u oku joj je zaiskrila suza. ,Ovo su zaista tuzmi dani“, re¢e ona, ,ali mi je
drago 5to vidim da se u toliko pitanja slazemo. Da je Tomen ovde, znam da bi ti
zahvalio. Tiija zajedno moramo da ustanovimo istinu.*

.l ho¢emo.“

,Moram da se vratim u zamak S tvojom dozvolom, pove§éu ser Oznija
Ketlbleka. Malo vece ¢e hteti da ga ispita i licno ¢uje njegove optuzbe.*

,Ne“, re¢e prvoobrednik.

Bese to samo re¢, jedna kratka re¢, ali je za Sersei bila poput pljuska ledene
vode u lice. Zatreptala je, a njena samouverenost se poljuljala, tek malo. ,Ser
Ozni ¢ée biti dobro ¢uvan, obe¢avam ti.*

LI ovde je dobro ¢uvan. Dodi. Pokazacu ti.*

Sersei je osec¢ala o¢i Sedmoro kako zure u nju, o¢i od Zada, malahita i oniksa, i
proZe je iznenadan drhtaj straha, hladan kao led. Ja sam kraljica, rece ona sebi.
Kéer lorda Tivina. OKevajuéi, pode za njim.

Ser Ozni nije bio daleko. Odaja je bila mracna, s teskim gvozdenim vratima.
Prvoobrednikizvadi klju¢ da ih otvori, pa uze baklju sa zida da osvetli. ,,Posle tebe,



veli¢anstvo.*

Unutra je Ozi Ketlblek visio go s tavanice, ljuljajuc¢i se okacen o dva teska
gvozdena lanca. Bio je iSiban. Leda i ramena su mu bila skoro odrana, a
posekotine i podlivi su mu iSarali i noge i dupe.

Kraljica je jedva mogla da podnese da ga gleda. Okrenula se prvoobredniku.
,,8ta si to uradio?*

,,Trazli smo istinu, veoma usrdno.“

,On tije rekao istinu. Dosao je ovamo od svoje volje i priznao svoje grehe.

LJeste. To je u¢inio. Ja sam ¢uo mnoge ljude da priznaju, veli¢anstvo, ali sam
retko ¢uo Coveka koji je toliko zadovoljan §to je kriv.

. Bicevali ste ga!*

,Bez bola nema pokore. Niko ne bi trebalo sebe da postedi bica, kao sto sam
rekao ser Ozniju. Retko se ose¢am tako blizu bogu kao kada me bi¢uju zbog greha,
mada mojinajcrnji gresi nisu ni izbliza tako crni kao njegovi.“

LA-ali“, zamuca ona, ,ti propovedas o Maj¢&inoj milosti...

,Ser Ozni ¢e okusiti to slatko mleko na onom svetu. U Sedmokrakoj zvezdi pise
da svi gresi mogu biti oprosteni, ali i da zlo¢ini moraju biti kaznjeni. Ozni Ketlblek
je kriv za veleizdaju i ubistvo, a nadnica za veleizdaju je smrt.“

On je samo pop, ne moZe on ovo da radi. Nije na Veri da osuduje ¢oveka na
smrt, kakav god mu bio prestup.

,Kakav god mu bio prestup.© Prvoobrednik lagano ponovi reci, odmeravajuci
ih. ,Cudno je to, veli¢anstvo, ali 3to smo priljeznije primenjivali big, to su se
prestupi ser Oznija menjali. Sada ho¢e da poverujemo da nikada nije ni pipnuo
Margeri Tirel. Zar nije tako, ser Ozni?*

Omi Ketlblek otvori o¢i. Kada ugleda kraljicu kako stoji pred njim, on prede
jezikom preko nate¢enih usana i rece: ,Zid. Obecala si mi Zid.“

,Onje lud“, re¢e Sersei. ,Oterao si ga u ludilo.”

,Ser Ozi“, re¢e prvoobrednik, ¢vrstim, jasnim glasom, ,jesi li telesno spoznao
kraljicu?*

,Jesam.* Lanci tiho zazveCase kada se Ozni izvi u okovima. ,;Ovu ovde. Ona je
kraljica koju sam jebao, ona me je poslala da ubijem starog prvoobrednika.
Uopste nije imao strazara. Samo sam usao kada je spavao i pritisnuo mu jastuk na
lice.

Sersei se naglo okrenu i jurnu napolje.

Prvoobrednik pokusa da je uhvati, ali je on bio samo stari vrabac, a ona lavica



od Stene. Gurnula ga je u stranu i proletela kroz vrata, snazno ih zalupivsi.
Ketlbleci, trebaju mi Ketlbleci, poslacu Ozfrida sa zlatim plastovima i Ozmunda s
Kraljevom gardom, Ozni ¢e sve poricati kada ga jednom oslobode, a ja ¢u se ovog
prvoobrednika otarasiti isto kao prethodnog. Cetiri stare obrednice joj stadose na
put i pocese da je grabe smezuranim rukama. Ona baci jednu na pod, a drugu
izgreba po licu pa se dokopa stepenica. Na pola puta, prisetila se Tene Meriveder.
Od toga izgubi korak, zadihana. Sedmoro me spasli, molila se. ena sve zna. Ako i
nju uhvate, i bicuju je...

Tréala je sve do obredista, ali ne dalje. Tamo su je Cekale Zene, jos
obrednica, a i tihih sestara, mladih od Cetiri starice dole. ,,Ja sam kraljica®, viknu
ona povla¢eci se od njih. ,.Za ovo ¢u vam poskidati glave, svima ¢u vam poskidati
glave. Pudtajte me da prodem.“ Umesto toga, one poloZse ruke na nju. Sersei
pobeze ka Maj¢inom oltaru, ali je tu uhvatiSe, njih dvadeset, i odvukose je dok se
otimala uz stepeniste kule. U ¢eliji su je tri tihe sestre drzale dok ju je obrednica
zvana Skolera skidala do gola. Cakjoj je i ves uzela. Druga obrednica joj u lice
baci grubo tkani haljetak ,Ne moZete ovo da radite®, vristala je kraljica na njih.
,Ja sam Lanisterka, puStajte me, moj brat ¢e vas pobiti, Dzejmi ¢e vak rasporiti
od grla do picke, pustajte mel Ja sam kraljica!

JKraljica bi trebalo da se moli“, re¢e obrednica Skolera pre nego $to je
ostavise u hladnoj, mraénoj ¢eliji.

Ona nije bila krotka Margeri Tirel, da obu¢e svoj haljetak i pokori se takvom
zatoeniStvu. Naucicu ih ja Sta znaci staviti lava u kavez, pomisli Sersei. Iskidala je
haljetak na stotinu komada, nasla kr¢ag s vodom i razbila ga o zd, a onda uradila
isto i s noksirom. Kada niko nije dosao, pocela je da pesnicama udara po vratima.
Njena pratnja je bila dole, na trgu: deset lanisterskih gardista i ser Boros Blunt.
Kada budu ¢uli, doéi ¢e da me oslobode, pa ¢emo u lancima odvuéi prokletog
prvovrapca u Crvenu tvrdavu.

Urlala je, udarala i zavijala i na vratima i na prozoru sve dok je grlo nije
zabolelo. Niko nije uzvratio uzvikom, niko nije dosao da je spase. U ¢eliji poce da
se smracuje. Sersei stade da drhti. Kako mogu ovako da me ostave, cak i bez
vatre? Ja sam im kraljica. Po&ela je da 7ali §to je poderala haljetak koji su joj
dali. Na lezaju u uglu bilo je ¢ebe, izlizano i tanko, od smede vune. Bilo je grubo i
grebalo je, ali nije imala niSta drugo. Sersei se sklupéa pod njim da zaustavi
drhtanje, i uskoro potonu u iscrpen san.

A onda juje drmusala neé¢ija teska ruka. U ¢eliji je bilo mra¢no kao u rogu, a



nad njom je Kecala neka ogromna ruzna Zena, sa sve¢om u ruci. ,,Ko si ti?*, upita
kraljica. ,,Dosla si da me oslobodis?

,Ja sam obrednica Anela. Dosla sam da Cujem o svim tvojim ubistvima i
bludu.*

Sersei joj gurnu ruku u stranu. ,Skinucu ti glavu. Ne dozvoljavaj sebi da me
dodirujes. Gubi se.“

Zena ustade. ,Velianstvo, vrati¢u se za sat vremena. Mozda ¢e§ tada biti
spremna da priznas.”

Sat i sat i sat i sat. Tako je prosla najduZa no¢ u Zvotu Sersei Lanister, sem
no¢i DZofrijeve svadbe. Grlo ju je od vikanja tako peklo da je jedva gutala. U
¢eliji je postalo ledeno. Bila je razbila nolir, pa je morala da ¢u¢ne u uglu da
pusti vodu, i posle je gleda kako curi po podu. Svaki put kada bi sklopila o¢i, Anela
se nadvijala nad njom, drmusajucije i pitajuci da li zeli da ispovedi grehe.

Dan nije doneo olakianje. Obrednica Mela joj je donela zdelu nekakve
vodnjikave sive kase kada je sunce izaslo. Sersei joj ga je zavitlala u glavu. Posto
su joj doneli svez kréag vode, medutim, bila je toliko Zedna da nije imala izbora
sem da pije. Kada su joj doneli drugi haljetak, siv, tanak i s mirisom budi, obukla
ga je na golo telo. A kada se te veceri Mela ponovo pojavila, pojela je hleb i ribu
i trazila vino da zalije. Vino nije stiglo, ve¢ samo obrednica Anela, na svakih sat
vremena, s pitanjem hoce li kraljica da se ispovedi.

Sta li se desava?, pitala se Sersei dok je komadi¢ neba na njenom prozoru
ponovo poéinjao da tamni. ZaSto niko nije doSao da me odavde izbavi? Nije
mogla da veruje da ée Ketlbleci napustiti svog brata. Sta radi njeno Veée?
Kukavice i izdajnici. Kad izadem odavde, svima ¢u im poodsecati glave i naci bolje
ljude da ih zamene.

Tri puta je tog dana ¢ula daleku viku kako se dize s trga, ali je to rulja izvikivala
Margerino ime, a ne njeno.

Bila je skoro zora drugog dana, i Sersei je lizala ostatak kase sa dna zdele kada
se vrata ¢elije neoCekivano otvoriSe i unutra ude lord Kiburn. Jedva se obuzdala
da se ne baci na njega. ,Kiburne“, prosapta, ,0, bogovi, kako mi je drago Sto ti
vidim lice. Vodi me ku¢i.*

,.To nec¢e biti dozvoljeno. Bi¢e ti sudeno pred svetim sudom sedmoro, za
ubistvo, veleizdaju i blud.*

Sersei je bila tako iscrpena da su joj u prvom trenu te re¢i zvucale besmisleno.
~Tomen. Reci mi kako je moj sin. Da li je jo§ uvekkralj 2



Jeste, velicanstvo. Ziv je i zdrav, na sigurnom iza zidova Megorove utvrde,
gde ga &titi Kraljeva garda. Medutim, usamljen je. Uznemiren. Raspituje se za
tebe, i za svoju malu kraljicu. Do sada mu niko nije rekao za tvoje... tvoje...”

,..poteskoce?, predlozi ona. ,,Stajc s Margeri?

LI njoj ¢e biti sudeno, na istom sudu kao i tebi. Plavog Barda sam predao
prvoobredniku, kao $to je veliGanstvo naredilo. On je sada ovde, negde dole ispod
nas. Moji Sapta¢i mijavljaju da ga biCuju, ali zasada jo§ peva istu umilnu pesmu
kojoj smo ga nau¢ili.*

Istu umilnu pesmu. Um joj je bio otupeo od neispavanosti. Vot, pravo ime mu
je Vot. Ako su bogovi milostivi, Vot ¢e umreti pod bi¢em, i tako Margeri nec¢e
mo¢i da opovrgne njegovo svedoéenje. ,Gde su moji vitezovi? Ser Ozfrid...
prvoobrednik namerava da ubije njegovog brata Oznija, njegovi zlatni plastovi
moraju...”

,Ozfrid Ketlblek vise ne zapoveda Gradskom strazom. Kralj ga je smenio s
polozaja i na njegovo mesto postavio kapetana Zmajeve kapije, izvesnog
Hamfrija Vodenog.*

Sersei je bila previse umorna, niSta od ovoga nije imalo smisla. ,Zasto bi
Tomen to uradio 7

,Decaknije kriv. Kada Vece stavi neku odluku ispred njega, on se potpise i lupi
pecat.”

Moje Vece, ko? Ko bi to uradio? Ne ti?

LAvaj, ja sam iz Veca izba¢en, mada mi zasada dozvoljavaju da nastavim
svoj rad sa evnuhovim Saptadima. Kraljevstvom vladaju ser Haris Svift i
velemestar Piseli. Poslali su gavrana u Livacku stenu, s pozivom tvom stricu da se
vrati na dvor i preuzme namesnistvo. Ako namerava da prihvati, bolje bi mu bilo
da pozuri. Mejs Tirel je prekinuo opsadu Krajoluja i vrac¢a se u grad sa svojom
vojskom, a javljaju mi da i Rendil Tarli stize iz Devojackog jezera.“

,Zar je lord Meriveder pristao na sve to?

,Meriveder je dao ostavku na mesto u Vecu i pobegao u Dugi sto sa svojom
zenom, koja nam je prva donela vesti o... optuzbama... protiv velicanstva.”

LPustili su Tenu da ode.” To je bilo najlepse §to je Cula otkako je prvovrabac
rekao ne. Tena je mogla da je upropasti. ,.Sta je s lordom Vodenim? Njegovi
brodovi... ako izvede posade na kopno, imace dovoljno ljudi da...*

,Cim su vesti o trenutnim nevoljama velidanstva stigle do reke, lord Vodeni je
digao jedra, izbacio vesla i izveo svoju flotu na more. Ser Haris se pribojava da



ovaj namerava da se pridruz lordu Stanisu. Piseli veruje da plovi na Stepenice,
da okuga sreéu kao gusar.*

,Svi moji lepi dromoni.” Sersei se skoro nasmeja. ,Moj gospodar otac je
govorio da su kopilad po prirodi prevrtljiva. Steta $to ga nisam slugala. Zadrhtala
je. Propala sam, Kiburne.“

,Ne.“ On je uze za ruku. ,Jma nade. VeliCanstvo ima pravo da svoju nevinost
dokaze bitkom. Moja kraljice, tvoj megdandZja je spreman. Nema ¢oveka u svih
Sedam kraljevstava koji bi mogao da mu se suprotstavi. Ako mi samo da§
naredenje.”

Ovog puta se nasmejala. Bilo je to sme§no, uzasno smesno Jezivo smesno.
,Bogovi se podsmevaju svim nasim nadama i raunicama. Imam megdandzju
koga niko ne moze da poraz, ali mi je zabranjeno da ga upotrebim. Ja sam im
kraljica, Kiburne. Moju ¢ast moze da brani samo zakleti brat Kraljeve garde.“

,Shvatam.“ Osmeh zamre na Kiburnovom licu. ,,Veli¢anstvo, ne znam $ta da
kaZem. Ne znam $ta da ti savetujem...“

Cak i u svom izmozdenom, uplaenom stanju, kraljica je znala da se ne
usuduje da sudbinu prepusti sudu vrabaca. Niti je mogla da ra¢una da ¢e se ser
Kevan umesati, posle re¢i koje su razmenili kada su se poslednji put videli.
Morace da bude sudenje borbom. Nema druge. ,Kiburne, u ime tvoje ljubavi
prema meni, preklinjem te, posalji jednu poruku. Gavranom, ako je moguce.
Jaha¢em, ako nije. Mora$ je poslati u Brzore¢je, mom bratu. Reci mu Sta se
desilo, i pisi... pisi...”

,Da, veli¢anstvo?>

Ona obliza usne. Tresla se. ,Smesta dodi. Pomoz mi. Spasi me. Sada si mi
potreban kao $to mi nikada ranije nisi trebao. Volim te. Volim te. Volim te. Dodi
smesta. "

LBice tvoja volja. "Volim te’ tri puta?

,Iri puta.” Morala je da dopre do njega. ,;On ¢e doé¢i. Znam da hoce. Mora.
DZejmije moja jedina nada.”

,Moja kraljice”, re¢e Kiburn, ,da nisi
Saku. Ako ti on bude megdandZja pa izgubi...

Oti¢i ¢emo sa ovog sveta zajedno, kao $to smo jednom na njega dosli. ,Nece
on izgubiti. Ne DZejmi. Ne kada je moj Zvot u pitanju.*

zaboravila? Ser Dzejmi nema desnu




DZEJMI

Novi gospodar Brzore¢ja je bio tako besan da se tresao. ,Prevarili su nas®,
rekao je. ,Taj nas je covek povukao za nos!* RuziCasta pljuvacka mu je prskala sa
usana dok je upirao prstom u Edmura Tulija. ,Skinu¢u mu glavu! Ju vladam u
Brzore&ju, po kraljevom li¢nom proglasu, ja...

LEmone®, ree njegova Zena, ,Jord zapovednik zna za kraljev proglas. Ser
Edmur zna za kraljev proglas. Konjusari znaju za kraljev proglas.”

,Ja sam lord, ija ¢u mu odseci glavu!“

,Zbog kog zlo¢ina?* Koliko god bio mrsav, Edmur je i dalje delovao
gospodskije od Emona Freja. Na sebi je imao postavljen dublet od crvene vune s
pastrmkom u skoku izvezenom na grudima. Cizme su mu bile crne, ¢aksire plave.
Kestenjasta kosa mu je bila oprana i podsisana, rida brada uredno potkresana.
,JUradio sam sve §to se traZilo od mene.“

,Oh? DZejmi Lanister nije spavao otkako je Brzore¢je otvorilo kapije, i glava
ga je uzasno bolela. ,Ne se¢am se da sam trazio da pusti§ ser Brindena da
pobegne.*

,Zahtevao si da predam svoj zamak, a ne svog strica. Jesam li ja kriv §to su
tvoji ljudi dozvolili da promakne kroz opsadne linije?*

DzZejmiju to nije bilo nimalo zabavno. ,,Gde je on?“, re¢e, dozvolivsi da mu se
razdrazenost vidi. Njegovi ljudi su tri puta pretrazili Brzore¢je, a od Brindena
Tulija nije bilo ni traga.

,Nije mirekao kuda namerava da pode.*

LA ti ga nisi pitao. Kako je izasao?*

JRibe plivaju. Caki one crne.“ Edmur se osmehnu.

Dzejmi je bio na ivici da ga raspali preko usta zlatnom Sakom. Nekoliko zuba
manjka bi ga naucilo da se ne osmehuje. Za Soveka koji ¢e ostatak Zivota provesti
kao zato¢enik, Edmur je bio previse zadovoljan samim sobom. ,Pod Livackom
stenom imamo tamnicke rupe u koje Covek stane tesno kao u oklop. U njima ne
moze$ da se okrene§, da sedne$ niti da dohvati§ stopala kada pacovi po¢nu da ti
glodu nozne prste. Da li bi bio ljubazan da ponovo razmisli§ o tom odgovoru?*

Osmeh lorda Edmura nestade. ,Dao si mire¢ da ¢e se prema meni postupati
¢asno, kao $to prili¢i mom rodu.”

LI hoée®, re¢e Dzejmi. ,,Plemenitiji vitezovi od tebe su umrli jecajuci u tim



rupama, a i mnogi veliki lord. Pa aki jedan ili dva kralja, ako se dobro se¢am
Gasova istorije. Tvoja zena moze da dobije jednu pored tebe, ako Zelis. Ne bih
voleo da vas razdvajam.”

LPlivao je“, reée Edmur mra¢no. Imao je iste plave o¢i kao njegova sestra
Kejtlin, i Dzejmi vide isto gadenje koje je nekada video u njenim. ,Digli smo
reSetke na Vodenoj kapiji. Ne do kraja, samo neke tri stope. Dovoljno da ostane
razmak pod vodom, mada se i dalje ¢inilo da je kapija zatvorena. Moj stric je
dobar pliva¢. Kada je pao mrak, provukao se ispod Siljaka.”

A sigurno je tako prosao i ispod lanca. No¢ bez mesecine, strazari koji se
dosaduju, crna riba u crnoj reci tiho pluta nizvodno. Ako je Rutiger ili Ju ili bilo ko
od njihovih judi ¢uo pljusak, sigurno ga je pripisao nekoj kornjaci ili pastrmki.
Edmur je sacekao dobar deo dana pre nego §to je spustio jezovuka Starka, kao
mak predaje. U zbrci prilikom prelaska zamka iz ruke u ruku, Dzejmiju su tek
sutradan javili da Crna Riba nije medu zarobljenicima.

OtiSao je do prozora i zagledao se u reku. Bio je vedar jesenji dan, a sunce je
blistalo na vodi. Do sada je Crna Riba mozda ¢itavih deset liga nizvodno.

,Mora§ da ga nades“, bio je uporan Emon Frej.

JNaci ¢emo ga mi“ DZzejmi je govorio sa sigurno$¢u koju nije osecao.
LImam pse ilovce koji ga ve¢ traze.“ Ser Adam Marbrend je vodio potragu juzmo
od reke, ser Dermot od KiSegore severno. Razmisljao je ¢ak da posalje i re¢ne
gospodare, ali Vens, Pajper i njima sli¢ni pre bi pomogli Crnoj Ribi da pobegne
nego §to bi mu stavili okove. Sve u svemu, nije gajio velike nade. ,Mozda ¢e nam
neko vreme izmicati“, rekao je, ,ali ¢e napokon negde izroniti.*

,Sta ako pokusa da mi otme moj zamak?

,Ima3 posadu od dvesta ljudi.“ Zapravo i preveliku posadu, ali je lord Emon
bio strasljive prirode. Bar ¢e ih lako hraniti; Crna Riba je u Brzore¢ju ostavio
obilne zalihe, bas kao $to je tvrdio. ,,Posto se toliko potrudio da nam ode, sumnjam
da ¢e se ser Brinden uskoro vratiti“ Osim na celu razbojnicke druZine. Nije
sumnjao da Crna Riba namerava da nastavi borbu.

,Ovo je tvoje sediste”, rece ledi Dzena svom muzu. ,,Tvoje je da ga drzs. Ako
to nisi u stanju, spali ga i bezi nazad u Stenu.

Lord Emon protrlja usta. Ruka mu postade crvena i sluzava od kiselis¢a.
,Naravno, Brzore¢je je moje, i nema ¢oveka koji ée mi ga oduzeti.* Poslednji
put je sumnjicavo odmerio Edmura Tulija dok ga je ledi DZzena izvodila iz odaje.

LPostoji li jos nesto sto zeli§ da mi kaze$? upita DZejmi Edmura kada ostadose



sami.

,Ovo je bila radna odaja mog oca®, rece Tuli. ,Odavde je vladao re¢nim
zemljama, mudro i dobro. Voleo je da sedi kraj tog prozora. Tu je svetlo bilo
jako, a kada god bi digao glavu s posla, video je reku. Kada bi mu se o¢i umorile,
zvao je Ket da mu ¢ita. Maloprsti¢ i ja smo jednom sagradili zamak od drvenih
kocaka, tu pored vrata. Nikad neé¢e§ znati koliko mi je muka $to te vidim u ovoj
sobi, Kraljeubico. Nikada ne¢e§ znati koliko te prezirem.*

Tu je gresio. ,Prezirali su me i bolji od tebe, Edmure*, Dzejmi pozva strazara.
,Odvedi lorda nazad u kulu i postaraj se da ga nahrane.*

Gospodar Brzoreé¢ja tiho pode. Sutradan ¢e krenuti na zapad. Ser Forli Prester
¢e zapovedati njegovom pratnjom; stotinu ljudi, ukljudujuéi i dvadeset vitezova.
Bolje da to udvostrucim. Lord Berik ¢e mozda pokusati da oslobodi Edmura pre
nego Sto stignu do Zlatnog zuba. Dzejmi nije Zeleo da po tre¢i put mora da hvata
Tulija.

Vratio se u stolicu Hostera Tulija, privukao mapu Trozupca i poravnao je
zlatnom Sakom. Kuda bih posao da sam Crna Riba?

,Lorde zapovedni¢e?* Gardista je stajao na otvorenim vratima. ,Stigle su ledi
Vesterling i njena kéi, po tvom naredenju.“

DZzejmi gurnu mapu u stranu. ,JUvedi ih.“ Bar devojka nije nestala. Dzejn
Vesterling je bila kraljica Roba Starka, devojka zbog koje je izgubio sve. S malim
vukom u stomaku, mogla je biti opasnija od Crne Ribe.

Nije izgledala opasno. DZejn je bila vitka devojka, ne starija od petnaest ili
Sesnaest leta, vise nespretna nego ljupka. Imala je uzane kukove, grudi veli¢ine
jabuka, Cupave kestenjaste uvojke i tople smede o&i srne. Lepuskasta za jedno
dete, proceni Dzejmi, ali ne i Zena zbog koje se gubi kraljevstvo. Lice joj je bilo
nate¢eno, a na elu je imala oZljak napola skriven pramenom smede kose. ,.Sta
se to desilo?* upitao juje.

Devojka okrenu glavu. ,Nista“, kaza njena majka, Zena strogog lika u haljini od
zelenog somota. Ogrlica od zlatnih morskih skoljki visila joj je o dugackom,
tankom vratu. ,Nije htela da preda krunicu koju joj je buntovnik dao, a kada sam
pokusala da joj je skinem s glave, tvrdoglavo dete mi se suprotstavilo.“

,Bila je moja.”“ DZejn zajeca. ,Nisi imala prava. Rob ju je za mene napravio.
Ja sam ga volela.

Njena majka zamahnu da je oSamari, ali DZejmi stade izmedu njih. ,,To ne®,
upozori on ledi Sibel. ,Sedite, obe.” Devojka se skupi na stolici kao uplasena



Zivotinjica, ali njena majka sede uko¢eno, visoko dignute glave. ,Hoéete li vina?“,
upita ih on. Devojka nije odgovorila. ,Ne, hvala“, re¢e majka.

JKako vam drago.“ Dzejmi se okrenu kéeri. ,Zao mi je zbog tvog gubitka.
Decak je bio hrabar, to moram da mu priznam. Postoji jedno pitanje koje
moram da ti postavim. Da li nosi§ njegovo dete, moja gospo?*

Dzejn skoéi iz stolice i pobegla bi iz sobe da je strazar na kapiji nije uhvatio za
ruku. ,Ne nosi“, re¢e ledi Sibel dok je njena kéi pokusavala da pobegne. ,Za to
sam se postarala, kao §to mi je tvoj gospodar otac nalozio.“

DZzejmi Kimnu glavom. Tivin Lanister nije bio ¢ovek koji bi prevideo takve
pojedinosti. ,,Pusti devojku®, re¢e on. ,,S njom sam zasada zavrsio.“ Kada DZejn
jecaju¢i pobeZze, on odmeri majku. ,Kuéa Vesterlinga je dobila svoje
pomilovanje, a tvoj brat Rolf je postao gospodar Kastamira. Sta jo§ ho¢ete od
nas?*

. Tvoj gospodar otac mi je obe¢ao dobar brak za DZejn i njenu mladu sestru.
Obecao je da ¢e se one udati za lordove ili naslednike, ne za mlade sinove ili
domace vitezove.”

Lordove ili naslednike. Nije nego. Vesterlinzi su bili stara kuca, i gorda, ali je
ledi Sibel sama rodena kao Spajser, iz loze trgovaca koji su parama stekli
plemstvo. Kroz maglu se prise¢ao da joj je baba bila nekakva suluda vestica sa
istoka. A Vesterlinzi su bili i siromasni. Kceri Sibel Spajser su u obi¢nim
okolnostima mogle da se nadaju mladim sinovima, ali ¢e zahvaljujuci
debeljuskastom ¢upu lanisterskog zlata ¢ak i buntovni¢ka udovica biti privla¢na
nekom lordu. ,.Dobi¢es svoje brakove®, re¢e DZejmi, ,ali DZzejn mora da saceka
pune dve godine pre nego §to se ponovo uda.“ Ako devojka prebrzo nade novog
muza pa zatrudni, neumitno e biti Saputanja da je otac Mladi Vuk

,Ja imam i dva sina“, podseti ga ledi Vesterling. ,Rolam je sa mnom, ali je
Rejnald vitez i oti§ao je s buntovnicima u Blizance. Da sam znala $ta ¢e se tamo
desiti, to nikada ne bih dozvolila.“ U glasu joj se ¢uo prisenak prekora. ,Rejnald
nije znao nista o... 0 sporazumu s tvojim ocem. Mozda je suzanj u Blizancima.“

1li je mozda mrtav. Valder Frej takode nije znao za sporazum. ,Raspitacu se.
Alko je ser Rejnald jos suzanj, mi ¢emo platiti otkupninu.*

,Spomenut je i brak za njega. Nevesta iz Livacke Stene. Tvoj gospodar otac je
rekao da ¢e dobiti neku DZoj, ako sve prode kao $to smo se nadali.

Cak i iz groba, mrtva ruka lorda Tivina nas sve pokrece. ,D70j je vanbragna
kéi mog pokojnog strica DZeriona. Veridba moze da se sredi, ako to zeli, ali ¢e



brak morati da saéeka. DZoji je bilo devet ili deset godina kada sam je poslednji
put video.“

LNjegova vanbracna kéi?* Ledi Sibel je izgledala kao da je progutala limun.
LHoces da se jedan Vesterling oZeni kopiletom? *

LNista vise nego $to ho¢u da se DZoj uda za sina jedne podle, prevrtljive kucke.
Ona zasluzuje bolje.“ DZejmi bi rado zadavio tu Zenu njenom vlastitom ogrlicom
s morskim Skoljkama. DZoj je bila milo dete, mada usamljeno; njen otac je bio
Dzejmijev najdraz stric. ,,Tvoja kéi je deset puta vrednija od tebe, moja gospo.
Sutra ¢e§ po¢i sa Edmurom i ser Forlijem. Do tada bi ti bolje bilo da mi se
sklanja§ s o¢iju.“ Viknuo je gardisti i ledi Sibel ode ¢vrsto stegnutih usana. DZzejmi
se pitao koliko je tacno lord Gaven znao o spletkama svoje Zene. Koliko mi
muskarci ikada znamo?

Kada su Edmur i Vesterlinzi krenuli, ¢etiri stotine ljudi je izjahalo s njima;
DZejmi je u poslednjem trenutku ponovo udvostru¢io pratnju. Prejahao je s
njima nekoliko milja, da porazgovara sa ser Forlijem Presterom. Mada je na
ogrtatu imao glavu bika, a na kacigi rogove, ser Forli nije mogao manje da li¢i na
bika. Bio je nizak suv, prekaljen ¢ovek Sa Siljastim nosem, ¢elavim temenom i
smedom prosedom bradom, vise je li¢io na kr¢émara nego na viteza. ,Ne znamo
gde je Crna Riba“, podseti ga DZejmi, ,ali ako mu se ukaze prilika da oslobodi
Edmura, to ¢e i da ugini.”

,.JTo se nece desiti, moj gospodaru.”“ Kao i veéina krémara, ser Forli uopste
logor. Odabrao sam desetoricu ljudi da budu uz Tulija i no¢u i danju, moje
najbolje strelce. Bude li skrenuo s druma samo za stopu, tako ¢e ga nakititi perjem
da ¢e rodena majka od njega pomisliti da je guska.*

,Dobro.“ Dzejmi bi radije zeleo da Tuli bezbedno stigne do Livacke stene, ali
bolje mrtav nego na slobodi. ,Postavi i nekoliko strelaca blizu kéeri lorda
Vesterlinga.*

Ser Forlija je to iznenadilo. ,Gavenove male? Ona je...*

,»..udovica Mladog Vuka®, dovrsi Dzejmi, ,ji dvaput opasnija od Edmura ako
uspe da nam pobegne.*

,Razumem, moj gospodaru. Cuvaéemo je.«

DZzejmi je morao da prode pored Vesterlinga dok je jahao duZz povorke
vrac¢ajudi se za Brzore¢je. Lord Gaven mu je ozbiljno klimnuo glavom u prolazu,
ali ga je ledi Sibel pogledala o¢ima poput ledenih krhotina. Dzejn ga nije ni



videla. Udovica je jahala oborenih o¢iju, umotana u plast s kapuljatom. Pod
njegovim teSkim naborima, odeca joj je bila fine izrade, ali poderana. Sama ju je
poderala, kao znak Zalosti, shvati Dzejmi. 1o sigurno nije obradovalo njenu majku.
Shvatio je da se pita da li bi Sersei poderala svoju haljinu ako bi ¢ula da je on
mrtav.

Nije se vratio pravo u zamak, ve¢ je ponovo presao Stenovalju da poseti
Edvina Freja i raspravi o prebacivanju zato¢enika njegovog pradede. Frejevska
vojska je pocela da se osipa samo nekoliko sati posle predaje Brzore¢ja, posto su
vazali lorda Valdera i konjanici slobodnjaci digli $atore i krenuli ku¢i. Freji koji su
preostali rusili su logor, ali je Edvina i njegovog strica nasao u paviljonu ovog
drugog.

Njih dvojica su se Zestoko prepirali nad mapom, ali su prestali kada je Dzejmi
usao. ,Lorde zapovednite®, re¢e Recni s ledenom ljubaznoscu, ali Edvinu izlete:
LKrv mog oca je na tvojim rukama, ser.

To je pomalo iznenadilo DZejmija. ,Kako to?*

,.T1isi ga poslao kuci, zar ne?*

Neko je morao. ,Zar se ser Rimenu desilo nesto lose?*

,Obesen je s ¢itavom svojom pratnjom®, re¢e Valder Re¢ni. ,,Razbojnici su ih
uhvatili dve lige juzmo od Lepitrga.“

,JDonderion?*

,On, ili Toros ili ta Gospa Kamenog Srca.*

Dzejmi se namrsti. Rimen Frej je bio budala, kukavica i pijanac, i nikome
nece preterano nedostajati, drugim Frejima najmanje od svih. Ako su Edvinove
suze nekakav nagovestaj, ¢ak ni rodeni sinovi ga nece dugo zaliti. Ipak... fi
odmetnici su se stvarno okurazili ako se duju da obese lednika lorda
Valdera na nepun dan jahanja od Blizanaca. ,Koliko je ljudi ser Rimen imao sa
sobom 7, upita on.

,Iri viteza i tuce oklopnih pesaka“, odgovori Reéni. ,,Kao da su znali da ¢e se
vratiti u Blizance, i to sa slabom pratnjom.*

Edvinova usta se zgréiSe. ,Mogu da se Kadim da je u to umeSan moj brat.
Dozvolio je odmetnicima da pobegnu kada su ubili Mereta i Petira, a sada je i
jasno zasto. PoSto nam je otac mrtav, samo sam ja ostao izmedu Crnog Valdera i
Blizanaca.“

,Za to nemas dokaza“, re¢e Valder Re¢ni.

,Ne trebaju mi dokazi. Poznajem ja svog brata.




., Tvoj brat je u Vodogledu®, bio je uporan Re¢ni. ,Kako je mogao da zna da
se ser Rimen vraéa u Blizance?*

,Neko mu je rekao”, re¢e Edvin besno. ,;,On ima uhode u naSem logoru, u to
budi siguran.”

A ti ih ima$ u Vodogledu. Dzejmi je znao da je neprijateljstvo izmedu Edvina i
Crnog Valdera duboko, ali ga nije bilo briga ko ¢e od njih dvojice naslediti
njihovog dedu kao gospodar Prelaza.

LAko ¢ete mi oprostiti $to vas ometam u bolu“, re¢e on suvim glasom,
,moramo da razmotrimo neka druga pitanja. Kada se vratite u Blizance, molim
vas da obavestite lorda Valdera da kralj Tomen zahteva sve suznje koje ste uzeli
na Crvenoj svadbi.*

Ser Valder se namrsti. ,,Ti suznji su vredni, ser.”

,Veli¢anstvo ih ne bi trazilo da su bezvredni.”

Frej i Re¢ni se zgledaSe. Edvin rece: ,Moj gospodar deda ¢e olekivati
nadoknadu za njih.“

1 dobice je, ¢im meni izraste nova ruka, pomisli Dzejmi. ,Svi mi nesto
o¢ekujemo®, re¢e on mirno. ,Reci mi, da li je medu tim suznjima i ser Rejnald
Vesterling?*

,Vitez od morskih $koljki?* Edvin se podrugljivo nasmeja. ,,Tog ¢e$ naéi kako
hrani ribe na dnu Zelenog kraka.*

,Bio je u dvoristu kada su nasi ljudi dosli da ubiju jezovuka®, re¢e Valder
Re¢ni. ,,Valen je zatrazio njegov mac¢ i on ga je spremno predao, ali kada su
samostrelci poceli da gadaju vuka, oteo je Valenovu sekiru i oslobodio ¢udoviste
od mreZe koju su prebacili preko njega. Valen kaze da ga jedna strelica pogodila
urame a druga u trbuh, ali je ipakuspeo da stigne do mola i baci se u reku.”

,Ostavio je krvav trag na stepeni$tu”, re¢e Edvin.

JJeste li posle nasli le§?, upita DZzejmi.

,Posle smo nasli hiljadu leSeva. Kada jednom provedu nekoliko dana u reci,
svi su manje-vise isti.

,Cuo sam da isto vazi i za obedene ljude®, re¢e DZejmi pre nego §to ode.

Sutradan ujutro su od logora Freja ostale samo muve, konjska balega i ser
Rimenova vesala, usamljena kraj Stenovalje. Njegov brat od ujaka je hteo da zna
Sta s njima da uradi, kao i sa svom opsadnom opremom koju je sagradio,
ovnovima, krmacama i trebusetima. Daven je predlozio da ih sve odvuku do
Gavrangrane i tamo upotrebe. Dzejmi mu je rekao da sve spali, po¢evsi od



vedala. ,Sam nameravam da se postaram za lorda Titosa. Nece mi trebati
opsadna kula.*

Daven se iskezi kroz ¢upavu bravu. ,Dvoboj, braco? To mi ne deluje nimalo
posteno. Titos je star i sed Covek*

Star i sed Coveksa obe ruke.

Te noéi su se on i ser Ilin borili tri sata. Bila je to jedna od boljih noé¢i. Da su se
borili izistinski, Pejn bi ga ubio samo dvaput. Pet-Sest smrti su bile pravilo, a neke
no¢i i gore od toga. , Ako istrajem u ovome jo$ godinu dana, mozda ¢u biti dobar
kao Pek®, izjavi DZzejmi, a ser Ilin pusti onaj kreStavi zvuk koji je zna¢io da mu je
zabavno. ,Hajde, da pijemo jo§ dobrog crnog vina Hostera Tulija.*

Vino je postalo deo njihovog rituala. Ser Ilin je bio savrSen drugar za pice.
Nikada ga nije prekidao, nikada se nije raspravljao, nikada se nije zalio, trazio
usluge ili pricao dugacke, besmislene price. Samo je pio i slusao.

,Irebalo je da i§¢upam jezike svim svojim prijateljima®, re¢e DZejmi dokim
je punio CaSe, ,kao i rodacima. Tiha Sersei bi bila ba§ dobra. Mada bi mi
nedostajao njen jezik kada bismo se ljubili.* Otpio je. Vino je bilo tamnocrveno,
slatko i jako. Zagrejalo ga je. ,Ne mogu da se setim kada smo poceli da se
ljubimo. U pocetku je bilo nevino. A posle nije.“ Dovrsio je vino i odloZio pehar.
,Tirion mi je jednom rekao da veéina kurvi ne¢e da se ljubi. Jebace se do
inemoglosti, rekao je, ali nikada svojim usnama nece$ osetiti njihove. Misli§ da
se moja sestra ljubi s Ketlblekom 7

Ser Ilin nije odgovorio.

,Mislim da ne bi bilo u redu da ubijem sopstvenog zakletog brata. Trebalo bi
da ga ustrojim i posaljem na Zid. To su uradili s Lukamorom Pozudnim. Ser
Ozmund, naravno, na $trojenje nece gledati preterano blagonaklono. A treba uzeti
u obzr i njegovu brac¢u. Bra¢a umeju da budu opasna. Posto je Egon Bezvredni
pogubio ser Terensa Tojna zato §to je spavao s njegovom ljubavnicom, Tojnova
braca su dala sve od se sebe da ga ubiju. To ipaknije bilo dovoljno, zahvaljujuéi
Zmajvitezu, ali ne zato $to se nisu svojski potrudili. Sve lepo pise u Beloj knjizi.
Sve, osim $ta da se radi sa Sersei.”

Ser Ilin prede prstom preko grla.

LNe“, re¢e Dzejmi. ,Tomen je ve¢ izgubio brata, kao i Coveka za koga je
smatrao da mu je otac. Ako mu ubijem majku, zbog toga ¢e me mrzeti... a ona
njegova mila Zenica ¢e nacinacina da tu mrznju okrene u korist Visokog Sada.*

Ser Ilin se osmehnu na nacin koji se DZzejmiju nije dopao. Ruzan osmeh.



Ruzna dusa. ,Previse pri¢a§“, re¢e mu on.

Sutradan se ser Dermot od KiSegore vratio u zamak praznih ruku. Kada su ga
pitali Sta je nasao, odgovorio je: ,Vukove. Stotinu prokletnika.“ Odneli su mu
dvojicu strazara. Vukovi su izronili iz tame i iskasapili ih. ,Naoruzani ljudi u
veriznjac¢ama i tvrdoj koZ, a ipak ih se zveri nisu bojale. Pre nego $to je umro,
DZejt je rekao da je Copor predvodila ¢udovisno velika vudica. Jezovuk po
njegovim rec¢ima. ,,Vukovi su nam usli i medu konje. Prokletinje su mi ubile
omiljenog ridana.*

LPrsten od vatri oko logora ¢e ih mozda odbiti, re¢e DZejmi, mada nije bio
tako siguran. Da nije ser Dermotov jezovuk ista zver koja je napala DZofrija kod
raskrs¢a?

Bez obzira na vukove, ser Dermot je uzeo odmorne konje i jos ljudi i sutradan
ujutro ponovo krenuo, da nastavi potragu za Brindenom Tulijem. Tog istog
popodneva, gospodari Trozupca su do§li Dzejmiju da zatraZe dozvolu za povratak
u svoje zemlje. Odobrio im je to. Lord Pajper je takode Zelelo da zna sudbinu
svog sina Marka. ,,Svi suznji ¢e biti otkupljeni®, obe¢ao je Dzejmi. Dok su re¢ni
gospodari odlazili, lord Karil Vens se zadrzao da kaze: ,Lorde DZejmi, mora§ oti¢i
u Gavrangranu. Dokle god mu je DZonos pred kapijom, Titos se nikada nece
predati, ali znam da ¢e pred tobom Keknuti.“ DZejmi mu je zahvalio na tom
savetu.

Sledeéi je otisao Delivepar. Zeleo je da se vrati u Deri, jer je obe¢ao da ¢e se
boriti protiv razbojnika. ,Prejahali smo pola prokletog kraljevstva, a zasto? Da
bismo naterali Edmura Tulija da se upiSa u ga¢e? Od tog pesma ne biva. Ja ho¢u
borbu. Ho¢u Pseto, DZejmi. Njega, ili krajiskog lorda.«

,Psetova glava je tvoja, ako uspe$ da mu je skines®, re¢e Dzejmi, ,ali Berik
Donderion mora biti uhvacen Zv, da bude odveden u Kraljevu luku. Njegovu
smrt mora da vidi hiljadu ljudi, inade nece ostati mrtav.“ Delivepar je na to malo
gundao, ali je na kraju popustio. Sutradan je otifao sa svojim S§titonoSom i
pesadincima, kao i Cosavim Dzonom Betlijem, koji je zaklju¢io da je lov na
razbojnike bolji od povratka njegovoj Zeni, Cuvenoj po ruzno¢i. Navodno je, za
razliku od Betlija, imala bradu.

DZzejmi je jo§ morao da se pozabavi posadom zamka. Svi su se do jednog
zakleli da nisu znali ni$ta o ser Brindenovim namerama niti tome kuda je otiao.
LLazu®, tvrdio je Emon Frej, ali je DZzejmi mislio suprotno. ,Ako nikome ne
poverava§ svoje namere, niko ne moze da te izda“, primetio je. Ledi DZena je



predlozila da se nekoliko vojnika ispita. Odbio je. ,Dao sam Edmuru re¢ da ¢ce
posada mo¢i da ode Ziva i zdrava, pod uslovom da se preda.“

,.To je bilo veoma viteski s tvoje strane®, rekla je njegova tetka, ,ali je ovde
potrebna snaga, a ne vite$tvo.*

Pitaj Edmura koliko je moje vitestvo, pomisli Dzejmi. Pitaj ga za trebuset.
Nekako mu se ¢inilo da ga mestri ne¢e pomesati s princom Emonom Zmaj
vitezom kada budu pisali svoje istorije. Ipak osecao je ¢udno zadovoljstvo. Rat je
bio skoro okon¢an. Zmajkamen je pao, Krajoluj ¢e ga uskoro slediti, u to nije
sumnjao, a Stanis slobodno moze da zadrz Zid. Severnjaci ga neée voleti niSta
viSe nego olujni gospodari. Ako ga Ruz Bolton ne unisti, zima hoce.

A on je svoj posao u BrzoreGju obavio a da pri tom nijednom nije digao
oruzje protiv Starkova ili Tulija. Cim pronade Crnu Ribu, bi¢e slobodan da se vrati
u Kraljevu luku, gde mu je mesto. Mesto mi je uz mog kralja. Uz mog sina. Da li
bi Tomen Zeleo da to sazna? Istina bi mogla da deCaka koSta prestola. Da li bi
radije da imas oca ili stolicu, momce? DZejmi bi mnogo dao da zna odgovor na to
pitanje. On voli da udara po hartijama svojim pecatom. Naravno, decak mu
mozda Cak nece ni poverovati. Sersei bi rekla da je to laz Moja mila sestra,
nevernica. Moraée da nade na¢ina da is¢upa Tomena iz njenih kandZ pre nego
§to deCak postane drugi DZofri. A kad smo ve¢ tu, mora¢e da momku nade i novo
Malo vece. Ako Sersei nekako bude gurnuta u stranu, ser Kevan ée mozda
prihvatiti da sluzi kao Tomenova desnica. A ako ne - pa, Sedam kraljevstava ima
dovoljno sposobnih ljudi. Forli Prester bi bio dobar izbor, ili Roland Krejkhol. Ako
bude potreban neko ko nije zapadnjak da se umire Tireli, tu je uvek Matis
Rouen... ili ¢ak Petir Beli§. Maloprsti¢ je umiljat koliko i pametan, ali previse
niskog roda da ugroz nekog od velikih lordova, posto nema sopstvenih maceva.
Savrsena desnica.

Tulijevska posada je otisla sledeceg jutra, ostavivsi prethodno sve oruzje i
oklope. Svakom ¢oveku je bilo dozvoljeno da ponese hrane za tri dana i ode¢u na
sebi, nakon $to se zakleo da viSe nikada ne digne oruZzje protiv lorda Emona ili ku¢e
Lanistera. ,,Ako budemo imali srece, svaki deseti ¢e odrzati re¢, re¢e ledi DZena.

,Dobro je. Radije bih da se borim protiv devetorice nego protiv desetorice.
Deseti bi mozda bio onaj koji ¢e me ubiti.*

LI drugih devet ¢e te ubiti jednako brzo.“

,Bolje ito nego da umrem u krevetu.” 1li u nuzniku.

Dva ¢oveka su resila da ne krenu sa ostalima. Ser Dezmond Grel, stari kastelan



lorda Hostera, radije se odlu¢io da obuce crno. Isto kao i ser Robin Riger, kapetan
garde Brzore¢ja. ,Ovaj zamakje Cetrdeset godina bio moj dom*, rekao je Grel.
,Kaze§ mi da sam slobodan da idem, ali kuda? Prestar sam i predebeo za viteza
lutalicu. Ali na Zidu su ljudi uvek dobrodosli.*

JKako Zzelis“, re¢e DZzejmi, mada je to zapravo predstavljalo prili¢nu
glavobolju. Dozvolio im je da zadrze oruze i oklop i odredio tuce ljudi Gregora
Kleganija da ih isprate do Devojackog jezera. Za zapovednika je postavio
Raforda, onog koga su zvali Srculence. ,,Postaraj se da zato¢enici Citavi stignu do
Devojackog jezera“, rekao mu je, ,jinace ¢e ono §to je ser Gregor uradio Jarcu
biti prava Sala prema onome §to ¢u ja da uradim tebi.”

Jo§ dana prode. Lord Emon je u dvoristu iskupio ¢itavo Brzore¢je, ljude lorda
Edmura kao i svoje, i skoro tri sata im govorio o tome $ta se od njih o¢ekuje sada
kada im je on gospodar. S vremena na vreme bi mahnuo svojim pergamentom,
dok su konjusari, sluzavke i kova¢i mra¢no i ¢utke slusali, a kiSica padala na sve
njih.

I pevac je slusao, onaj koga je DZejmi uzeo ser Rimenu Freju. Dzejmi ga je
nasao kako stoji u otvorenim vratima, na suvom. ,.Lord bi trebalo da bude pevac®,
rece ¢ovek ,;Ovaj govor je druz od krajiske balade, a mislim da nijednom nije
zastao da udahne vazduh.”

Dzejmi je morao da se nasmeje. ,Lord Emon ne mora da diSe, samo dok
moze da zvace. Hoces li da speva$ pesmu o tome?*

,Smesnu pesmu. Nazvacu je 'Razgovor s ribama’.*

,Samo nemoj da je svira§ tamo gde moja tetka moze da je ¢uje.“ DZejmi
ranije nije obra¢ao mnogo paznje na pevaca. Bio je to sitan momak odeven u
odrpane zelene ¢aldire i izlizanu tuniku svetlije nijanse zelene, sa smedim koznim
zakrpama. Nos mu je bio dugacak i Siljast, osmeh razvucen kao Carapa. Retka
smeda kosa padala mu je na okovratnik, umrsena i neoprana. Nije mu manje od
pedeset godina, pomisli DZejmi, harfista lutalica, koga Zivot nije mazio. ,Zar nisi
bio ser Rimenov ¢ovekkada sam te nasao?“, upita on.

,Samo dve nedelje.

,Ocekivao sam da ¢e$ oti¢i s Frejima.*

,Onaj tamo gore je Frej“, re¢e peva¢ Kimnuvsi glavom ka lordu Emonu, ,a
ovaj zamak mi izgleda kao lepo uSuskano mesto da se prezimi. Belozubi Vot je
otiSao ku¢i sa ser Forljem, pa sam mislio da probam da preuzmem njegovo
mesto. Vot ima onaj visoki umilni glas kakav ovakvi poput mene nikada ne¢e moci



da dostignu. Ali ja znam dvostruko vise masnih pesama od njega. S oprostenjem,
moj gospodaru.

,Ti ¢e§ se sjajno slagati s mojom tetkom®, re¢e Dzejmi. , Ako Zeli§ da ovde
prezimis, postaraj se da ti svirka bude po volji ledi Dzeni. Samo je ona vazna.*

LA ne ti?

,Meni je mesto uzkralja. Nec¢u se dugo zadrzati ovde.“

,Zao mi je §to to ujem, moj gospodaru. Ja znam bolje pesme od *Kiga nad
Kastamirom’. Mogao sam da ti sviram... razne stvari.”

,Neki drugi put”, re¢e DZejmi. ,Kako ti je ime?*

,Jom od Sedmopoto¢ja, ako je po volji mom gospodaru.“ Peva¢ dodirnu
kapu. ,Ljudi me, medutim, uglavnom zovu Tom Sedmica.*

,Lepo pevaj, Tome Sedmico.*

Te noci je sanjao da je u Velikom obredistu Belorovom, i da jo$ bdi nad
oc¢evim leSom. Obrediste je bilo mirno i mraéno, sve dok jedna Zena ne izade u,
senki i sporo pride odru. ,Sestro?‘, re¢e on.

Ali to nije bila Sersei. Bila je sva u sivom, tiha sestra. Kukuljica i veo su joj
prikrivali lice, ali je video sve¢e kako gore u zelenim jezercima njenih o¢iju.
LSestro®, rekao je, ,Sta hoces od mene? Poslednja re¢ je odjekivala po ¢itavom
obredistu, L

,Ja ti nisam sestra, Dzejmi.“ Digla je bledu meku ruku i zabacila kukuljicu.
,Zar si me zaboravio?

Kako da zaboravim nekoga koga nikada nisam upoznao? Re¢i mu zastadose u
grlu. Poznavao ju je, ali to je bilo tako davno...

,Zar ¢e§ zaboraviti i svog gospodara oca? Pitam se jesi li ga ikada istinski i
upoznao.” O¢i joj behu zelene, kosa Zezeno zlato. Nije mogao da odredi koliko joj
je godina. Petnaest, pomisli, ili pedeset. Popela se uz stepenike i stala iznad odra.
,Nikada nije mogao da podnese da mu se smeju. To je mrzeo vise od svega.*

Ko si ti? Morao je da je uje kako to izgovara.

JPitanje je: ko si ti?*

LOvo je san.”

Zar? Ona se tuzno osmehnu. ,,Prebroj svoje Sake, dete.”

Jedna. Jedna $aka, Gvrsto stegnuta oko bal¢aka macda. Samo jedna. ,U
snovima uvek imam dve Sake.“ On dize desnicu i zagleda se, ne shvatajuci, u
rumocu svog patrljka.

,Svi sanjamo o onome §to ne mozemo imati. Tivin je sanjao da mu sin




postane veliki vitez, da mu kéi postane kraljica. Sanjao je da ¢e biti tako snazni,
hrabri i lepi da mu se viSe niko nikada ne¢e smejati.*

,Ja jesam vitez*, reCe joj on, ,a Sersei jeste kraljica.*

Suza joj Kliznu niz obraz. Zena ponovo dize kukuljicu i okrenu mu leda. DZejmi
viknu za njom, ali je ona ve¢ odlazila, suknja joj je Saputala uspavanke dok se
vukla podom. Ne ostavijaj me, Zeleo je da vikne, ali naravno, ona ih je ostavila
odavno.

Probudio se u tami, uzdrhtao. Soba je postala hladna kao led. Dzejmi
patrljkom desnice zbaci pokrivace. Vatra u ognjistu je zgasla, vide on, a prozor se
otvorio. Prosao je kroz mrkli mrak odaje da povuce kapke, ali kada je stigao do
prozora, boso stopalo mu je naiSlo na ne$to vlamo. Dzejmi odskoi, na tren
zatecen. Prvo je pomislio na krv, ali krv ne bi bila tako hladna.

Bese to sneg, koji je padao kroz prozor.

Umesto da zatvori kapke, Sirom ih je otvorio. Dvoriste je dole bilo pokriveno
tankim belim pokrivaéem, koji je na njegove o¢i postajao sve deblji. Zupci na
zidinama imali su bele kapice. Pahulje su padale tiho, a nekoliko doluta kroz prozor
da mu se otopi na licu. DZejmi je video svoj dah.

Sneg u recnim zemljama. Ako ovde pada, sasvim lako moze da pada i na
Lanisgrad, kao i na Kraljevu luku. Zima stupa na jug, a pola nasih zitnica je prazno.
Svi usevi koji su jo$ na poljima propasce. Nece vise biti setve, nece biti vise nade
u jo§ jednu, poslednju Zetvu. Shvatio je da se pita §ta ¢e njegov otac uciniti da
nahrani kraljevstvo, pre nego §to se prisetio da je Tivin Lanister mrtav.

Kada je jutro svanulo, sneg je bio dubok do ¢lanaka, a jo§ dublji u bogosumi,
gde su se nanosi nagomilali pod drve¢em. Stitonose, konjusari i visokorodeni
pazevi su od njegove hladne bele Carolije ponovo postali deca i ratovali su
grudvama po dvoristima i zidinama. DZejmi je ¢uo njihov smeh. Ne tako davno i
on bi pravio grudve s njima, da gada Tiriona dok se ovaj gega, ili da ih gurne niz
leda Serseine haljine. Ipak, da napravis pristojnu grudvu, trebaju ti dve Sake.

Neko mu zakuca na vrata. ,,Vidi ko je, Pek*

Bio je to stari mestar Brzore¢ja, s porukom stegnutom u izboranoj i usahloj
ruci. Vajmenovo lice bese bledo kao sneg celac. ,,Znam*, re¢e DZejmi, ,stigao je
beli gavran iz Citadele. Zima je dosla.*

,Ne, moj gospodaru. Ptica je stigla iz Kraljeve luke. Dao sam sebi slobodu...
nisam znao...” Pruzio je pismo.

DZejmi ga je pro¢itao na sedistu kraj prozora, okupan svetlo§¢u tog hladnog



belog jutra. Kiburnove re¢i behu saZete i jednostavne, Serseine groznitave i
mahnite. Dodi smesta, govorila je. Pomozi mi. Spasi me. Sada mi trebas kao §to mi
nikada ranije nisi trebao. Volim te. Volim te. Volim te. Dodi smesta.

Vajmen je ¢ekao kod vrata a Dzejmi je osetio da ga i Pek gleda. ,Zeli li moj
gospodar da odgovori?‘, upita mestar, posle dugacke tisine.

Pahulja pade na pismo. Dok se topila, mastilo po¢e da se razliva. DZejmi
ponovo smota pergament, koliko je to mogao jednom Sakom, pa ga pruz Peku.
,.Ne“, re¢e on. ,Baciovo u vatru.“



SEMVEL

Najopasniji deo putovanja bio je poslednji. Moreuz Redvina je vrveo od
dugackih brodova, kao sto su ih u Tirosu i upozorili. Posto se glavnina senicke flote
nalazila na drugom kraju Vesterosa, gvozdenljudi su opljackali Rajamov pristan i
zauzeli Vinograd i Luku morske zvezde, da ih koriste kao uporista iz kojih ¢e
napadati trgovacke lade na putu za Starigrad.

Tri puta su osmatraci iz korpe ugledali dugacke brodove. Dva su, medutim,
bila podaleko, i Cimetov vetar im je ubrzo odmakao. Tre¢i se pojavio blizu zalaska
sunca, da ih odsece od Saputavog zaliva. Kada su mu videli vesla kako se dizu i
spustaju, i pretvaraju bakarnu vodu u belu penu, Kodza Mo je u brodske kule
poslala strelce s velikim lukovima od zlatisrca koji su izbacivali strele dalje i
tatnije ¢ak i od dornske tisovine. Cekala je da se dugacki brod priblizi na dve
stotine koraka pre nego §to je naredila da odapnu. Sem je gadao s njima, a ovog
puta mu se ucinilo da je njegova strela stigla do broda. Jedna salva je bila
dovoljna. Dugacka lada. je skrenula juzno, u potrazi za pitomijim plenom.

Tamnoplavi suton se spustao dok su ulazili u Saputavi zaliv. Fili je stajala na
pramcu s detetom, zure¢i u zamakna litici. ,,Tri kule®, re¢e joj Sem, ,sediste kuce
Kostejna.“ Ocrtan naspram zvezda bakljama koje su mu treperile iz prozora,
zamak je izgledao veliGanstveno, ali je njemu bilo zao Sto ga vidi. Putovanje se
blizilo kraju.

»Veoma je visok, re¢e Fili.

,,Cekaj samo da vidi§ Visoku kulu.

Dalino dete zaplaka. Fili otvori tuniku i dade mu da sisa. Osmehivala se dok ga
je dojila, i milovala mu mekanu smedu kosicu. Pocela je da ga voli isto kao onog
Sto je ostavila, shvati Sem. Nadao se da ¢e bogovi biti milostivi prema oba deteta.

Gvozdenrodeni su se probili ¢ak i u zadtiéene vode Saputavog zaliva. Dok je
Cimetov vetar Klizio kraj jo$ jednog opljackanog ribarskog sela, ratna galija izroni
iz magle, sporo veslajuc¢i ka njima. Nosila je ime Lovkinja, a na pramcu figuru
vitke device odevene u lis¢e koja je izmahivala kopljem. Tren kasnije, dve manje
galije se pojaviSe s obe njegove strane, poput dva istovetna lovacka hrta koji jure
za gospodarevim petama. Na Semovo olakianje, imali su barjak kralja Tomena,
lava ijelena, iznad starigradske stepenaste bele kule s plamenim kruniStem.

Kapetan Lovkinje je bio visok ¢ovek u kao dim sivom plastu obrubljenom



plamenovima od crvenog satena. Priterao je svoju galiju uz Cimetov vetar, digao
vesla i viknuo da prelaz kod njih. Dok su se njegovi samostrelci i strelci Kodze Mo
odmeravali preko uzanog pojasa vode, presao je sa pet-Sest vitezova, klimnuo
glavom Kuhuru Mou i zatrazio da vidi skladita. Otac i kéi su se nakratko nesto
dogovarali, a onda pristali.

,Oprostite mi“, rekao je kapetan kada je zavrsio s pregledom. ,Zao mi je §to
posteni ljudi moraju da trpe ovakvo rumo ophodenje, ali bolje to nego
gvozdenljudi u Starigradu. Pre samo dve nedelje su neki od tih prokletih gadova
zarobili u moreuzu jednu tirosku trgovacku ladu. Posadu su pobili, preobukli se u
njihovu odec¢u i upotrebili nadene boje da ofarbaju brade u stotinu razli¢itih boja.
Kada jednom udu unutar zidina, nameravali su da zapale luku i otvore kapiju dok
se mi borimo s vatrom. Mozda bi i uspeli, ali su naleteli na Gospu od kule, a njen
zapovednik veslada ima Zenu TiroSanku. Kada je video sve te zelene i ljubicaste
brade, pozdravio ih je na tiroskom jeziku, a nijedan od njih nije znao da uzvrati.”

Sem je bio zgroZen. ,Nisu valjda mislili da opljackaju Starigrad?.

Kapetan Lovkinje ga radomalo pogleda. ,To nisu obi¢ni pljackasi.
Gvozdenljudi su uvek pljackali gde su mogli. Udarili bi iznenada s mora, odneli
nesto zlata i devojaka pa otplovili, ali je retko napadalo vise od jednog ili dva
dugacka broda, a nikada viSe od pet ili est. Stotine njihovih brodova nas sada
mute, jedre iz Stitova i nekih njihovih stena oko Senice. Zauzeli su Skolj kamenih
kraba, Ostrvo svinja i Sireninu palatu, a imaju i druga gnezda na Potkovici i
Kopiletovoj kolevci. Bez flote lorda Redvina, nemamo dovoljno brodova da se s
njima uhvatimo u kostac.*

,Sta radi lord Hajtauer?, izlete Semu. ,Moj otac je uvek govorio da je on
bogat kao Lanisteri, i da moze da okupi triput vise maceva od bilo kog drugog
vazala Visokog Sada.*

LI vise, ako pocisti gradske plo¢nike®, reée kapetan, ,ali maéevine vrede protiv
gvozdenljudi, osim ako ljudi koji njima barataju ne nau¢e da hodaju po vodi.

,.Visoka kula sigurno nesto radi.*

,Naravno. Lord Lejton se zaklju¢ao na vrh kule s Ludom Devicom, i zajedno
listaju madijske knjige. Mozda ¢e di¢i vojsku iz dubina. Ili ne¢e. Belor gradi
galije, Guntor zapoveda u luci, Gart obuava nove regrute, a Hamfri je otiSao u
Lis da unajmi najamnike-pomorce. Ako uspe da iskam&i postenu flotu od one
svoje sestre kurve, mo¢i ¢emo da po¢nemo da gvozdenljudima vra¢amo milo za
drago. Do tada, najvise $to mozemo jeste da ¢uvamo zaliv i ¢ekamo da kraljica




ku¢ka u Kraljevoj luci pusti lorda Pakstera s povoca.*

Gor¢ina kapetanovih poslednjih re¢i prenerazla je Sema jednako kao i
njihovo zacenje. Ako Kraljeva luka izgubi Starigrad i Senicu, citavo kraljevstvo
¢e se raspasti u paramparcad, pomislio je dok je gledao Lovkinju i njene sestre
kako se udaljavaju.

Onda se zapitao da li je i Rozni breg istinski bezbedan. Zemlje Tarlija lezale su
u kopnu, usred brezuljaka pokrivenih gustom Sumom, stotinu liga severoisto¢no od
Starigrada i daleko od obale. Trebalo bi da budu daleko od domasaja gvozdenljudi
i njihovih dugackih brodova, ¢ak i posto je njegov gospodar otac oti§ao u re¢ne
zemlje da ratuje i ostavio zamak slabo branjen. Mladi Vuk je sigurno isto mislio
za Zimovrel, sve do one no¢i kada se Teon Verolomnik uspeo uz njegove zdine.
Sem nije mogao da podnese misao da je mozda dopratio Fili i njeno dete ¢itavim
tim putem da ih zadtiti, a samo ih ostavio usred rata.

Rvao se sa svojim sumnjama do kraja putovanja, pitajuéi se §ta da radi.
Pretpostavljao je da moZe da zadrz Fili uza sebe u Starigradu. Gradske zdine su
bile mnogo jace od onih oko zamka njegovog oca, a branile su ih hiljade ljudi,
nasuprot $acici koju je lord Rendil sigurno ostavio u Roznom bregu kada je krenuo
u Visoki Sad da odgovori pozivu svoga lorda sizerena. Medutim, ako to uradi,
morace nekako da je sakrije; Citadela nije dozvoljavala svojim pogetnicima da
drze Zene ili ljubavnice, bar ne otvoreno. Sem toga, ako duze ostanem sa Fili, kako
¢u smognuti snage da je ostavim? A morao je da je ostavi, ili da dezertira. Rekao
sam reci, podseti Sem samoga sebe. Ako dezertiram, izgubi¢u glavu, a kako ée to
da pomogne Fili?

Razmi§ljao je da zamoli Kodzu Mo i njenog oca da povedu divljanku sa
sobom na Letnja ostrva. I taj je put, medutim, bio pun opasnosti. Kada Cimetov
vetar isplovi iz Starigrada, mora¢e ponovo da prede Moreuz Redvina, a ovog puta
mozda neée imati toliko srece. Sta ako vetar zamre, i Letnjeostrvljani ne budu
mogli da umaknu napada¢ima? Ako su pri¢e koje je Cuo istinite, Fili bi bila
odvedena za uznicu ili slanu Zenu, a dete verovatno baceno u more, jer bi samo
bilo smetnja.

To mora biti Rozni breg, napokon prelomi Sem. Kada jednom stignemo u
Starigrad, unajmim kola i konje i licno ¢u je tamo odvesti. Tako ¢e moci da oceni
kakvo je stanje u zamku i kakva je posada, pa ako mu se bilo $ta §to bude ¢uo ili
video ne bude dopalo, moci ¢e da se jednostavno okrene i vrati Fili u Starigrad.

U Starigrad su stigli jednog hladnog i vlaznog jutra, kada je magla bila tako




gusta da se od grada video samo svetionik Visoke kule. Preko zaliva je bio
razvuden lanac, koji je povezivao dvadesetak natrulih olupina. Odmah iza njih je
plutao niz ratnih brodova, medu kojima su bila i tri velika dromona i ogromni
zapovedni¢ki brod lorda Hajtauera, sa Getiri palube, Cast Starigrada. Cimetov
vetar je ponovo morao da se podvrgne pregledu. Ovog puta se na njega ukrcao
Guntor, sin lorda Lejtona, u srebrotkanom plastu i oklopu od sivih lakiranih krlj usti.
Ser Guntor je nekoliko godina uéio u Citadeli i govorio je letnjeostrvljanski, tako
da su on i Kuhuru Mo oti$li u kapetanovu kabinu da nasamo porazgovaraju.

Sem je iskoristio to vreme da objasni svoje namere Fili. ,Prvo Citadela, da
predamo DZonova pisma i kazemo im za smrt me$tra Emona. O¢ekujem da ¢ce
arhimestri poslati kola po njegovo telo. Onda ¢u naéi konje i kola da te odvedu
mojoj majciu Rozni breg. Vratiu se ¢im budem mogao, ali to ¢e mozda biti tek
sutra.*

LSutra®, ponovi ona, i poljubi ga za srecu.

Posle dugog vremena ser Guntor izade iz kabine i dade znak da se lanac
povuée i da Cimetov vetar pristane. Sem stade uz Kodzu Mo i tri njena strelca
blizu mosti¢a, dok se labudi brod privezivao. Letnjoostrvljani su bili veliCanstveni
u perjanim plastovima koje su nosili samo na kopnu. Cinilo mu se da pored njih
izgleda odrpano u vrecastoj crnini, izbledelom platu i ¢izmama belim od soli.
,Koliko ¢ete se zadrzati u luci?*

,Dva dana, deset dana, ko to moze znati? Koliko god zatreba da istovarimo
robu i utovarimo novu.” Kodza se iskez. ,Moj otac takode mora da poseti i sive
mestre. Ima neke knjige na prodaju.“

,Moze li Fili da ostane na brodu dok se ja ne vratim?*

JFili moze da ostane koliko god hoce.” Ona bocnu prstom Sema u trbuh. ,Ona
ne jede toliko kao neki.”

JNisam vise tako debeo kao pre®, re¢e on branec¢i se. Za to je bila zasluzna
duga plovidba na jug. Tolike silne duznosti, a za hranu niSta sem voca i ribe.
Letnjoostrvljani su mnogo voleli voce i ribu.

Sem je krenuo za strelcima preko mosti¢a, ali su se na obali rastali i svako je
krenuo svojim putem. Nadao se da jo§ pamti put do citadele. Starigrad je bio
lavirint, a on nije imao vremena za gubljenje.

Dan je bio kiSovit, pa je kaldrma pod nogama bila mokra i Kizava, uli¢ice
maglovite i tajanstvene. Sem ih je izbegavao koliko je mogao i drzao se re¢nog
puta koji je vijugao pored Vinomeda, kroz srce starog grada. Godilo mu je $to



pod nogama ponovo ima ¢vrsto tlo umesto zaljuljane palube, ali ipak mu nije bilo
prijatno. Osecao je poglede uprte u sebe, kako zure s balkona i prozora,
posmatraju ga iztame ulaza. Na Cimetnom vetru je poznavao svako lice. Ovde je
nailazio na strance kuda god bi se okrenuo. Jo$ je i gora bila pomisao da ¢e ga
videti neko ko ga zna. Lord Rendil Tarli je u Starigradu bio poznat, ali ne i voljen.
Sem nije mao $ta bi bilo gore: da ga prepozna neki prijatelj ili neprijatelj
njegovog gospodara oca. Digao je kapuljacu i ubrzao korak

Sa obe strane kapije Citadele nalazile su se ogromne zelene sfinge s telima
lava, krilima orla i repovima zmije. Jedna je imala musko, a druga Zensko lice.
Odmabh iza njih nalazlo se Pisarsko ognjiste, kud su Starigradani dolazili u potrazi
za posveéenicima da im napiSu zavestanja ili pro¢itaju pisma. Petorica-Sestorica
pisara su se dosadivala za svojim tezgama, Cekajuci musterije. Na drugim
tezgama su se prodavale i kupovale knjige. Sem stade kod jedne koja je nudila
mape, i pogleda mapu Citadele da ustanovi najbrz put do Domostrojiteljevog
dvora.

Staza se rac¢vala na mestu gde je statua kralja Derona prvog sedela na
visokom kamenom konju, maca dignutog u praveu Dorne. Jedan galeb se smestio
na glavu Mladog zmaja, a jo§ dvojica na se¢ivo. Sem pode levim putem, koji je
vodio kraj reke. Kod Gata jadikovki je video dva posvecenika kako pomazu
jednom starcu da ude u ¢amac, za kratku plovidbu do Krvave ade. Za njim se
ukrcala jedna mlada majka, s bebom, ne mnogo starijom od Filine, koja joj je
kmecala u naruéju. Ispod doka neki kuvarski pomoc¢nici su zagazli u plicak i
skupljali Zabe. Buljuk po¢etnika ruZcastih obraza jurnu kraj njega ka samotistu.
Trebalo je da dodem ovamo kada sam bio u njihovim godinama, pomisli Sem. Da
sam pobegao i uzeo lazno ime, mogao sam da nestanem medu drugim pocemicima.
Otac bi se pretvarao da mu je Dikon jedini sin. Sumnjam da bi me uopste i trazio,
osim da sam odjahao na mazgi. Tada bi me progonio, ali samo zbog mazge.

Pred Domostrojiteljevim dvorom, nadzornici su stavljali jednog starijeg
pocetnika u Klade. ,Krao je hranu iz kuhinje®, objasnio je jedan posvecenicima
koji su Cekali da gadaju zatoGenika trulim povréem. Svi su radoznalo odmerili
Sema dokje prolazio, s crnim plastom koji mu se iza leda nadimao poput jedra.

Iza vrata je naSao dvoranu s kamenim podom i visokim, zasvodenim
prozorima. Na njenom kraju je Sovek kiselog lica sedeo na dignutom podijumu,
grebuckajuci perom po debeloj knjizi. Mada je na sebi imao mestarsku odoru, oko
vrata nije imao lanac. Sem se nakaslja. ,,Dobro ti jutro.”



Covekdize pogled, ali mu se, izgleda, ono 3to je video nije dopalo.. ,Smrdi§ mi
na poCetnika.“

,Nadam se da ¢u to uskoro postati.“ Sem izvadi pisma koja mu je dao Dzon
Snezmi. ,,Posao sam sa Zida s mestrom Emonom, ali je on umro na putu. Ako bih
mogao da razgovaram s domostrojiteljem...”

LwIvoje ime?

,Semvel. Semvel Tarli.*

Covek upisa njegovo ime u knjigu i mahnu perom ka Kupi pored zida. ,Sedi.
Prozvace te kada budu hteli.*

Sem sede na Klupu.

Drugi su dolazli i odlazli. Neki su donosili poruke. Neki su razgovarali s
¢ovekom na podijumu, pa bi im on rekao da produ kroz vrata iza njega i uz kruzne
stepenice. Neki su seli kraj Sema na Kupu i ¢ekali da ih prpzovu. Nekolicina
prozvanih su dosli posle njega, u to je bio skoro siguran. Kada se to desilo Cetvrti
ili peti put, ustao je i ponovo prisao podijumu. ,Koliko jo§ dugo moram da
Cekam?*

,Domostrojitelj je vazan covek ™

,Ja sam doputovao ¢aksa Zida.*

,;Onda ti nece biti tesko da putujes jo§ malo.“ On mahnu perom. ,,Do one klupe
tamo, ispod prozora.*

Sem se vrati na klupu. Prode jos sat. Drugi su ulazili, razgovarali s Covekom na
podijumu, kratko ¢ekali, i onda su pustani da produ. Sve to vreme Cuvar vrata nije
ni pogledao Sema. Magla se napolju razlazila kako je dan odmicao, i bleda
sunteva svetlost je koso padala kroz prozore. Pogeo je da posmatra trundice
prasine kako plesu na svetlu. Ote mu se zev, pa jos jedan. Ca&':kdoje naprsli plikna
dlanu, a onda naslonio glavu unazad i sklopio o¢i.

Sigurno je zadremao. Sledece Cega se secao bilo je da ¢ovek za podijumom
proziva njegovo ime. Sem sko¢i na noge, a onda ponovo sede kada shvati da ime
nije njegovo.

,Mora§ da gurne§ Lorkasu nov¢ic¢, inace ¢es§ ¢ekati ovde tri dana®, rece glas
kraj njega. ,Sta to dovodi Noénu strazu u Citadelu?

Govorio je suv, vitaki nao¢it mladi¢, odeven u ¢aldire od jelenske koze i tesan
zeleni prsluk od krljusti s gvozdenim zakiveima. Imao je kozu boje svetlosmedeg
piva, visoke zaliske i guste crne kovrdze imad krupnih crnih ociju. ,Lord
zapovednik obnavlja napustene zamkove®, objasni Sem. ,,Treba nam jo$ mesStara,



za gavranove... novéic, kaze§?*

LNov¢i¢ je dovoljan. Za srebrnog jelena ¢e te Lorkas na ledima odneti gore
do domostrojitelja. Ve¢ pedeset godina je posvecenik Mrzi pocetnike, a posebno
pocetnike plemenitog roda.“

,Otkud znas da sam ja plemenitog roda?*

LIsto kao §to ti zna§ da sam ja pola Dornjanin. To je izgovorio uz osmeh,
meko otezu¢i po dornski.

Sem potrazi nov¢ic. ,,Ti si podetnik?

,Posvecenik Aleras, ali me neki zovu Sfinga.*

Sem se trZe na to ime. ,Sfinga je zagonetka, a ne zagonetad®, izlete mu. ,Zna§
li $ta to znaci?*

,Ne. Je li to neka pitalica?*

,JKada bih samo znao! Ja sam Semvel Tarli. Sem.“

,Dragomije. A kojim poslom Semvel Tarli traz arhimestra Teobalda?*

,Zar je on domostrojitelj >, upita zbunjeno Sem. ,Mestar Emon je rekao da se
zove Noren.*

,Nije ve¢ dve godine. Svake godine imamo novog. Bira se zrebom izmedu
arhimestara, a ve¢ina njih to smatra za nezahvalan zadatak koji ih odvlaéi od
njihovog pravog rada. Ove godine je crni kamen izvukao arhimestar Volgrejv, ali
Volgrejvove misli umeju da odlutaju, pa se Teobald javio i rekao da ¢e on
odsluziti njegov mandat. On je grub ali dobar ¢ovek Rekao si mestar Emon?

,Da.*

,Emon Targarjen?

,Nekada. Vecina ga je zvala samo mestar Emon. Umro je na putu. Kako to da
ti zna§ za njega?*

., A kako ne bih znao? On je bio mnogo vise od najstarijeg Zivog mestra. Bio je
najstariji ¢ovek u Vesterosu, i proziveo je vise istorije nego §to je arhimestar
Perestan ikada nau¢io. Mogao je mnogo $ta da nam ispri¢a o vladavini svog oca i
svog strica. Koliko mu je bilo godina, da li znag?*

LStotinu i dve.*

,Staje u tim godinama trazo na moru?

Sem se zamisli, pitaju¢i se koliko bi smeo da oda. Sfinga je zagonetka, ne
zagonetad. Da li je meStar Emon mislio na ovu Sfingu? To nije izgledalo
preterano verovatno. ,.Lord zapovednik Snezni ga je poslao na put da bi mu spasao
Zivot”, pote on oklevajuci. Nespretno je pri¢ao o kralju Stanisu i Melisandri iz



Agaija, nameravajuci da tu stane, ali je jedno vodilo drugome te je shvatio da
pri¢a o Mensu Rajderu i njegovim divljanima, kraljevoj krvi i zmajevima i pre
nego §to je shvatio da se to desava, i ostalo je samo pokuljalo; utvare na Pesnici
Prvih ljudi, Tudin na svom mrtvom konju, ubistvo Matorog Medveda u
Krasterovom dvoru, Fili i njihov beg, Belodrvo i Mali Pol, Hladnoruki i gavranovi,
Dzonov izbor za lorda zapovednika, Kos, Dareon, Bravos, zmajevi koje je Ksondo
video u Kartu, Cimetov vetar i sve §to je mestar Emon Saputao pri kraju. Zadrzao
je samo tajne koje se zakleo da ¢e ¢uvati, o Brenu Starku i njegovim saputnicima,
ideci koju je DZon SneZni zamenio. ,,Deneris je jedina nada®, zavrsio je. ,,Emon
je rekao da Citadela mora smesta da joj poSalje mestra, da je dovede kuéi u
Vesteros pre nego §to bude prekasno.*

Aleras je pazljivo slusao. S vremena na vreme je treptao, ali se nijednom nije
nasmejao niti ga prekinuo. Kada je Sem zavrsio, lagano ga je dodirnuo po
podlaktici tankom smedom rukom i rekao: ,Sacuvaj svoj novéi¢, Seme. Teobald
nec¢e poverovati ni u polovinu svega toga, ali ima onih koji ho¢e. Hoce§ li da
podes sa mnom 7

LKuda?*

,Da razgovara$ s jednim arhimestrom.“

Mora$ im ispricati, Seme, bio je rekao mestar Emon. Moras da ispricas
arhimestrima. ,Dobro.“ Uvek je sutra mogao da se vrati domostrojitelju, s
novéi¢em u ruci. ,Koliko daleko moramo da idemo?*

,Ne daleko. Do Ostrva gavranova.*

Nije im bio potreban ¢amac da stignu do Ostrva gavranova; trofan drveni
pokretni most ga je povezivao sa istonom obalom. ,GavraniSte je najstarije
zdanje u Citadeli“, re¢e mu Aleras dok su prelazli spore vode Vinomeda. ,U
Doba junaka je navodno bilo uporiste gospodara gusara koji je odatle pljackao
brodove koji su plovili niz reku.*

Zidove su pokrivale mahovina i puzavice, vide Sem, a gavranovi su se $etkali
po zidinama umesto strelaca. Niko nije pamtio kada je pokretni most posledn;ji put
dignut.

Unutar zidina zamka bilo je hladno i mra¢no. Drevno Cuvardrvo je
ispunjavalo dvoriste, kao i kada je to kamenje prvi put dignuto. Izrezbareno lice na
njegovom deblu prekrila je ista [jubiGasta mahovina koja je tesko visila s njegovih
belih grana. Cinilo se da je pola grana mrtvo, ali je ponegde 3uskalo jo3 po
nekoliko crvenih listova, a tu su gavranovi voleli da se $etkaju. Drvo ih je bilo



puno, a bilo ih je jo§ i na zasvodenim prozorima iznad njihovih glava, i po
¢itavom dvoristu. Zemlja je bila istatkana njihovim izmetom. Dok su ili
dvoristem, jedan zamlatara krilima iznad njih i Sem ¢u ostale kako kako se
medusobno dozivaju graktanjem. ,Arhimestar Volgrejv ima odaje u zapadnoj
kuli, ispod kaveza za bele gavranove®, re¢e mu Aleras. ,Beli i crni gavranovi se
svadaju kao Dornjani i kraji$nici, tako da ih drze odvojeno.”

,Hoée li arhimestar Volgrejv razumeti $ta mu govorim?, pitao se Sem.
LRekao si da mu misli Gesto lutaju.*

,On ima svoje dobre i lofe dane“, re¢e Aleras, ,ali nec¢e§ i¢i k njemu.”
Otvorio je vrata severne kule i podeo da se penje. Sem ga je pratio. Odozgo su
dopirali zvuci lepetanja i komeganja, a povremeno i poneki besan krik, dok su se
gavranovi zalili $to ih bude.

Na vrhu stepenica je neki bledi plavokosi mladi¢, Semov vrinjak, sedeo pred
vratima od hrastovine i gvozda, desnim okom paZljivo zure¢i u plamen svece.
Levo mu je bilo sakriveno pod pramenom bledoplave kose. ,Sta to gledas?*, upita
ga Aleras. ,,Svoju sudbinu? Svoju smrt?*

Plavokosi mladi¢ ¢e okrenu od svece, trepéuci. ,Gole Zzene®, odgovori on. , Ko
je to sada?

,Semvel. Novi poéetnik, dosao je da vidi Maga.*

,Citadela nije viSe ono §to je nekada bila®, pozali se plavokosi. ,Ovih dana
primaju sve i svakoga. Tamnopute pse i Dornjane, svinjare, bogalje,
maloumnike, a sada i kita obuenog u crno. A ja mislio da su levijatani sivi.*
Kratak ogrta¢ sa zelenim i Zlatnim prugama bio mu je prebacen preko jednog
ramena. Bio je veoma naocit, mada su mu o¢i bile lukave, a usta okrutna.

Sem ga je poznavao. ,Leo Tirel.“ Kada je izgovorio to ime, osetio se kao da je
ponovo sedmogodisnji de¢ak koji samo $to se nije upiskio u gace. ,Ja sam Sem,
od Roznog brega. Sin lorda Rendila Tarlija.*

LStvarno?‘ Leo ga ponovo pogleda. ,Jzgleda da jesi. Tvoj otac nam je svima
rekao da si mrtav. Ili bese da zali §to nisi?* On se naceri. ,,Jo§ si kukavica?*

,Nisam®, slaga Sem. DZon mu je naredio da tako govori. ,J$a0o sam s one
strane Zida i tukao se u bitkkma. Zovu me Sem Ubica.“ Nije znao zato je to
rekao. Reci su same izletele.

Leo se nasmeja, ali pre nego $to stize da odgovori, vrata se iza njega otvorise.
,Ulazi ovamo, Ubico®, zareza ¢ovekna vratima. ]I ti, Sfingo. Smesta.*

Seme®, rece Aleras, ,,ovo je arhimestar Marvin.“



Marvin je oko bikovskog vrata nosio lanac od mnogih metala. Sem toga, vise
je li¢io na luckog siledZiju nego na mestra. Glava mu je bila prevelika za telo, a
po tome kako ju je isturio iz ramena, zajedno s tom kockastom vilicom, izgledao
je kao da ¢e nekome otkinuti glavu. Mada nizak i zdepast, bio je Sirokih grudi i
plecat, sa okruglim, kao kamen tvrdim pivskim stomakom koji je napinjao vezce
koZznog gunja koji je na sebi nosio umesto odore. Iz usiju i nozdrva su mu nicale
¢ekinjaste sede vlasi. Imao je Cupave obrve, nos mu je bio slomljen vise nego
jednom, a kiseli¢e mu je obojilo zube u Sareno crvenilo. Imao je najkrupnije
Sake koje je Sem u Zvotu video.

Kada je Sem zastao, jedna Saka ga zgrabi za ruku i cimnu kroz vrata. Soba iza
njih bila je prostrana i okrugla. Knjige i svici su lezali na sve strane, razbacani po
stolovima i naslagani na podu u Cetiri stope visokim gomilama. Kamene zidove
prekrivale su izbledele tapiserije i otrcane mape. Vatra je gorela u ognjistu, ispod
bakarnog ¢ajnika. Sta god da je u njemu bilo, Ginilo se da je zagorelo. Sem
ognjidta, jedino svetlo je dopiralo s visoke crne svece u sredistu sobe.

Sveca je neprijatno svetlo gorela. Bilo je ne¢ega ¢udnog u njoj. Plamen nije
treperio, Cak ni kada je arhimestar Marvin tako snazno zalupio vratima da su se
hartije razletele sa obliznjeg stola. Svetlo je takode ¢inilo i nesto neobi¢no s
bojama. Sve belo je bilo svetlo kao sneg celac, zuto je sijalo kao zlato, crveno se
pretvaralo u boju plamena, ali su senke bile tako crne da su izgledale kao rupe u
tkanju sveta. Sem shvati da zuri. Sama sveca je bila tri stope visoka i vitka kao
mad, izbrazdana i izuvijana, svetlucavo crna. ,Da lije to...?*

,»..opsidijan®, re¢e drugi Covek u sobi, nezdravo bled mesnati mladi¢
pogrbljenih ramena, mekih ruku, zbijenih o¢iju, s mrljama od hrane po ode¢i.

,Zovu ga zmajstaklo. Arhimestar Marvin se na tren zagleda u sve¢u. ,,Gori ali
ne sagoreva.*

,Sta hrani plamen?, upita Sem.

Sta hrani zmajsku vatru?‘ Marvin sede na tronozac. ,Sva valirijska madija
imala je koren u krvi ili vatri. Carobnjaci drevne Slobodne zemlje su mogli da
vide preko planina, mora i pustinja uz pomo¢ jedne ovakve staklene sve¢e. Mogli
su da udu u covekove snove i podare mu prikazanja, i razgovaraju jedan s drugim
preko pola sveta, sedeéi ispred svojih svec¢a. Misli§ li da bi to bilo korisno, Ubico?*

,.Vie nam ne bi trebali gavranovi.“

,Samo posle bitaka.” Arhimestar sljusti kiselist sa smotuljka, gurnu ga u usta i
poc¢e da zvace. ,Reci mi sve §to si rekao nasoj dornskoj sfingi. Znam o tome



mnogo, ali mi je mozda neka sitna pojedinost promakla.”

On nije bio ¢ovek kome se moze re¢i ne. Sem je oklevao na tren, a onda
ponovo ispri¢ao svoju pri¢u dok su Marvin, Aleras i drugi pocetnik slusali.

,Mestar Emon je verovao da je Deneris Targarjen ispunjenje proro¢anstva...
ona, a ne Stanis, niti princ Regar, niti kraljevi¢ kome su glavu smrskali o zid.

,Rodena sred soli i dima, pod krvavom zvezdom. Znam proroéanstvo.“ Marvin
se okrenu i izbaci crveni ispljuvak na pod. ,Mada mu ja ne verujem. Gorgan iz
Starog Gisa je jednom napisao da je prorocanstvo poput varljive zene. Uzme ti
ga u usta i ti je¢is od zadovoljstva i misli§ kao je to lepo, kako fino, kako dobro... a
onda joj zubi zagrizu i tvoje stenjanje se pretvori u vrisak Takva je priroda
prorocanstva, rekao je Gorgan. Prorocanstva ¢e ti uvek odgristi kitu.“ Neko vreme
je zvakao. A ipak..”

Aleras zakoraci pored Sema. ,Emon bi joj otiSao da je imao snage. Zeleo je

LStvarno?“ Arhimestar Marvin slegnu ramenima. ,Mozda je dobro §to je
umro pre nego $to je stigao u Starigrad. Ina¢e bi mozda sive ovce morale da ga
ubiju, a zbog toga bi siroti dobri starci mnogo krsili svoje izborane ruke.*

,Da ga ubiju?‘, re¢e Sem, prenerazen. ,,Zasto?

LAko ti kazem, mozda ¢e morati da ubiju i tebe.“ Marvin se jezivo osmehnu;
sok kiseli¥¢a mu je crven tekao izmedu zuba. ,Sta misli§, ko je prosli put pobio sve
zmajeve? Neustrasive zmajoubice naoruzane macevima?‘ On pljunu. ,,U svetu
koji Citadela stvara nema mesta za ¢arobnjastvo, proro¢anstva i staklene svece, a
pogotovo ne za zmajeve. Upitaj se zadto je Emonu Targarjenu dozvoljeno da
protra¢i svoj Zivot na Zidu, kada je po svemu trebalo da bude izabran za
arhimestra. Zbog njegove krvi, eto zasto. Nisu mogli da mu veruju. Ba$ kao ni
meni.*

Sta ¢es da uradig? upita Aleras, Sfinga.

LOtici ¢u u zaliv trgovaca robovima umesto Emona. Labudi brod koji je
prevezao Ubicu sasvim ¢e mi dobro posluzti. Sive ovece ¢e, ne sumnjam, poslati
svog Coveka na galiji. Uz povoljan vetar prvi ¢u sti¢i do nje.“ Marvin ponovo
pogleda Sema, pa se namrsti. ,,Ti... ti bi trebalo da ostane$ i iskujes svoj lanac. Da
sam na tvom mestu, uradio bih to brzo. Do¢i ¢e vreme kada ¢e$ biti potreban na
Zidu.“ Okrenuo se bledom pocetniku. ,Nadi Ubici suvu ¢eliju. Spavace ovde i
pomagace ti oko gavranova.“

LJA-a-ali, zamuca Sem, ,drugi arhimestri... Domostrojitelj... $ta njima da



kazem 7

,Reciim kako su mudri i dobri. Reci im kako ti je Emon naredio da im se stavi§
na raspolaganje. Reci im kako si oduveksanjao da ti jednog dana bude dozvoljeno
da nosi$ lanac i sluz§ opstem dobru, da je sluzba najveca Cast, da je poslusnost
najveca vrlina. Ali ne govori niSta o proro¢anstvima i zmajevima, osim ako ne
zeli§ otrov u ovsenoj ka$i.“ Marvin uze prljav kozni plast s kuke kraj vrata i ¢vrsto
ga priveza. ,Sfingo, ¢uvaj miovoga.*

LHocu*, odgovori Aleras, ali arhimestar ve¢ bese nestao. Culi su bat njegovih
¢izama na stepenistu.

,Kuda je oti§ao?, upita Sem zapanjeno.

LU luku. Mag nije Govek koji voli da gubi vreme.“ Aleras se osmehnu.
,Moram nesto da ti priznam. Mi se nismo slu¢ajno sreli, Seme. Mag me je poslao
da te zgrabim pre nego Sto stigne§ da razgovara§ s Teobaldom. Znao je da
dolazs.”

LHJKako?*

Aleras Klimnu glavom ka staklenoj sve¢i.

Sem je na tren zurio u ¢udan bledi plamen, a onda zatreptao i skrenuo pogled.
Napolju je padao mrak

LIspod moje ¢elije u zapadnoj kuli se nalaz jedna prazna, sa stepenicama koje
vode pravo u Volgrejvove odaje®, rec¢e bledi mladi¢. ,, Ako ti ne smeta graktanje
gavranova, imaces dobar pogled na Vinomed. Slazes se?*

,Valjda.“ Morao je negde da spava.

,Donecu ti vunene pokrivace. Kameni zidovi umeju no¢u da budu hladni, ¢aki
ovde.

JHvala ti.“ U tom bledom, mekanom mladi¢u bilo je ne¢ega $to mu se nije
dopadalo, ali nije zeleo da deluje neljubazno, pa je dodao: ,Ja se zapravo ne
zovem Ubica. Ja sam Sem, Semvel Tarli.“

,Ja sam Pejt“, odgovori momak, ,kao onaj svinjar iz pri¢a.*



A UMEDUVREMENU, TAMO NA
ZIDU...

JHej, tekaj malo!“, mozda sada govore neki od vas. ,Cekaj malo, Gekaj malo!
Gde su Deni i zmajevi? Gde je Tirion? Jedva da smo videli DZona Sneznog. Nije
moguée da je ovo sve.

Pa inije. Stize jos. Jo§ jedna knjiga, debela kao ova.

Nisam zaboravio da piSem o drugim likovima. Daleko od toga. Mnogo sam
pisao o njima. Silne strane. Poglavlja i poglavlja. Jo§ sam pisao kada mi je
svanulo da je knjiga postala predebela da bi se objavila u jednom tomu... a da ja
nisam ni blizu kraja. Da bih ispri¢ao pri¢u koju sam Zeleo da ispricam, morao
sam da podelim knjigu na dva dela.

Najjednostavniji na¢in da to uradim bio bi da uzmem ono §to sam imao,
presedem negde na pola i zavr$im sa: ,Nastavice se. Sto sam vise o tome
razmisljao, medutim, to sam vise ose¢ao da ¢e Citaocima vise pruziti knjiga koja
prica Citavu pricu polovine likova nego knjiga koja pri¢a polovinu price svih
likova. Zato sam se odlucio za taj put.

Tirion, DZon, Deni, Stanis i Melisandra, Davos Sivort i svi ostali likovi koje
volite ili od srca mrzte sti¢i ¢e dogodine (iskreno se nadam) u Plesu sa
Zmajevima, koji ¢e se najvise baviti dogadajima na Zidu i preko mora, kao $to se
ova knjiga najvise bavila Kraljevom lukom.

DzordzR. R. Martin.
Jun 2005.
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APENDIKS KRALJEVI I NJIHOVI
DVOROVI



KRALJICA NAMESNICA

SERSEI LANISTER, prva svog imena, udovica kralja Roberta I Barateona,
kraljica majka, zastitnica ¢itavog kraljevstva, gospa od Livacke stene i kraljica
namesnica,

deca kraljice Sersei:

KRALJ DZOFRI I BARATEON, otrovan na sopstvenoj svadbi kao
dvanaestogodisnji decak,

PRINCEZA MIRSELA BARATEON, devetogodiSnja devojclica, $ticenica
princa Dorana Martela u Sun¢evom koplju,

KRALJ TOMEN I BARATEON, kralj-de¢akod osam leta,

njegovi macic¢i, SER SKAKUTALO, GOSPA BRKA, CARAPICA,

braca kraljice Sersei:

SER DZEJMI LANISTER, njen blizanac, zvani KRALJEUBICA,
lordzapovednik Kraljeve garde,

TIRION LANISTER, zvani BAUK, kepec, optuzen i osuden za kraljeubistvo i
rodoubistvo,

PODRIK PEJN, Tirionov $titonosa, desetogodisnji dec¢ak,

stricevi, tetke i drugi srodnici kraljice Sersei:

SER KEVAN LANISTER, njen stric,

SER LANSEL, ser Kevanov sin, bivsi titonosa kralja Roberta i bivsi Sersein
ljubavnik, nedavno proglaen za gospodara Derija,

VILEM, ser Kevanov sin, ubijen u Brzore¢ju,

MARTIN, Vilemov blizanac, $titonosa,duznost,

DZENEI, ser Kevanova kéi, trogodisnja devoj&ica.



LEDI DZENA LANISTER, Serseina tetka, udata za ser Emona Freja,

SER KLIOS FREJ, DZenin sin, ubili ga razbojnici,

SER TIVIN FREJ, zvani TI, Kliosov sin,

VILEM FRE]J, Kliosov sin, $titonosa,

SER LIONEL FREJ, drugi sin ledi DZene,

TION FREJ, DZenin sin, ubijen u Brzore&ju,

VALDER FREJ, zvani CRVENI VALDER, najmladi sin ledi DZzene, paz u
Livackoj steni,

TIREK LANISTER, sin Serseinog pokojnog strica Tigeta,

LEDI ERMESANDA HEJFORD, Tirekova devoj¢ica-supruga,

DZOJ BRDSKA, nezakonita kéi Serseinog nestalog strica Dzeriona,
jedanaestogodi$nja devojcica,

SERENA LANISTER, kéi Serseinog pokojnog ujaka Staforda,

MIRIJELA LANISTER, Serenina sestra, Stafordova kéi,

SER DAVEN LANISTER, Stafordov sin,

SER DAMION LANISTER, dalji rodak, ozenjen Sijerom Krejkhol,

SER LUSION LANISTER, njihov sin,

LANA, njihova kéi, udata za lorda Antarija DZzasta,

LEDI MARGO, daleka rodaka, udata za lorda Titusa Pika,

Malo vece kralja Tomena:

LORD TIVIN LANISTER, kraljeva desna ruka,

SER DZEJMI LANISTER, lord zapovednik Kraljeve garde,

SER KEVAN LANISTER, gospodar zakona,

VARIS, evnuh, gospodar 3aptalica,

VELEMESTAR PISELI, savetniki vidar,

LORD MEJS TIREL, LORD MATIS ROUEN, LORD PAKSTER REDVIN,
savetnici,

Tomenova Kraljevska garda:

SER DZEJMI LANISTER, lord zapovednik,

SER MERIN TRENT,

SER BOROS BLUNT, smenjen pa vrac¢en na duznost,

SER BELON SVON,

SER OZMUND KETLBLEK,

SER LORAS TIREL, Vitez od Cveca,

SER ARIS OUKHART, s princezom Mirselom u Dorni,



Serseino domacinstvo u Kraljevoj luci:

LEDI DZOSELIN SVIFT, njena pratilja,

SENELA i DORKAS, njene sluskinje i sobarice,

LAM, CRVENI LESTER, HOUK zvani KOPITO, KRATKOUHI i PAKENS,
gardisti,

KRALJICA MARGERI od ku¢e Tirela, devica od Sesnaest leta, udovica kralja
Dzofrija I Barateona i udovica lorda Renlija Barateona pre njega,

Margerin dvor u Kraljevoj luci:

MEJS TIREL, gospodar Visokog Sada, njen otac,

LEDI ALERIJA od ku¢e Hajtauera, njena majka,

LEDI OLENA TIREL, njena baka, stara udovica zvana KRALJICA OD
TRNIJA,

ARIK I ERIK, gardisti ledi Olene, blizanci sedam stopa visoki, zvani LEVII
DESNI,

SER GARLAN TIREL zvani SMELI, Margerin brat,

njegova zena LEDI LEONETA od ku¢e Fosoveja,

SER LORAS TIREL, njen mladi brat, Vitez od Cveca, zakleti brat Kraljeve
garde,

Margerine pratilje:

njene rodake MEGA, ALA i ELINOR TIREL,

Elinorin verenik, ALIN EMBROUZ, §titonosa,

LEDI ALISANA BALVER, osmogodisnja devoj¢ica,

MEREDIT KREJN, zvana VESELA,

LEDI TENA MERIVEDER,

LEDI ALISA GREJSFORD,

OBREDNICA NISTERIKA, sestra Vere,

PAKSTER REDVIN, gospodar Senice,

njegovi blizanci, SER HORAS i SER HOBER,

MESTAR BALABAR, njegov vidar i savetnik,

MATIS ROUEN, gospodar Zlatogaja,

SER VILAM VITERS, Margerin kapetan garde,

HJU KLIFTON, nao¢iti mladi gardista,

SER PORTIFER VUDRAIJT injegov brat SER LUKANTIN

Sersein dvor u Kraljevoj luci:

SER OZFRID KETLBLEK i SER OZNI KETLBLEK, mlada bra¢a ser



Ozmunda Ketlbleka,

SER GREGOR KLEGANI zvani PLANINA KOJA JASE, umire u mukama
od otrovne rane,

SER ADAM MARBREND, zapovednik Gradske straze Kraljeve luke (,,Zlatnih
plastova®),

DZALABAR K SO, princ od Doline crvenog cveta, izgnanik sa Letnjih ostrva,

DZAJLZ ROZBI, gospodar Rozbija, muci ga kasalj,

ORTON MERIVEDER, gospodar Dugog stola,

TENA, njegova Zena, Miranka,

LEDI TANDA STOUKVORT,

LEDI FALISA, njena starija kéi i naslednica,

SER BALMAN BIRC, muz ledi Falise,

LEDI LOLISA, njena mlada k¢i, povelikog stomaka ali male pameti,

SER BRON OD CRNOBUIJICE, muz ledi Lolise, bivsi najamnik,

SAI, pratilja logora koja je sluZla kao Lolisina sobarica, zadavljena u postelji
lorda Tivina,

MESTAR FRENKEN, u sluzbi ledi Tande,

SER ILIN PEJN, kraljeva pravda, glavoseca,

RENIFER DUGOVODNI, glavni podtamni¢ar u tamnicama Crvene utvrde,

RUGEN, podtamni¢ar za crne ¢elije,

LORD HALIN PIROMANSER, mudrac iz gilde alhemicara,

NOHO DIMITIS, izaslanik Gvozdene banke iz Bravosa,

KIBURN, nekromanser, biv§i mestar iz Citadele, donedavno Hrabri drugar,

MESECEV DECAK, kraljevska luda,

PEJT, osmogodi$nji decki¢ koji dobija Sibe namesto kralja Tomena,

ORMOND OD STARIGRADA, kraljevski harfista i bard,

SER MARK MALENDOR, koji je u Bici na Crnobujici izgubio majmuna i
pola ruke,

ORAN VODENI, Kopile od Plavikraja,

LORD ALESANDER STEDMON, zvani SREBROLJUBAC,

SER RONET KONINGTON, zvani CRVENI RONET, vitez od Grifonovog
gnezda,

SER LAMBERT TERNBERI, SER DERMOT OD KISEGORE, SER TALAD
zvani VISOKI, SER BEJARD NORKROS, SER BONIFER

HASTI zvani BONIFER DOBRI, SER HUGO VENS, vitezovi zakleti



Gvozdenom prestolu,

SER LAJL KREJKHOL zvani DELIVEPAR, SER ALIN STEKSPIR, SER
DZON BENTLI, zvani COSAVI DZON, SER STEFON SVIFT, SER HAMERI
SVIFT, vitezovi zaKleti Livackoj steni,

DZOSMIN PEKLDON, titonosa ijunak Crnobujice,

GARET PEDZ i LU PAJPER, ititonoge i taoci,

narod Kraljeve luke:

PRVOOBREDNIK, otac vernih, zemaljski glas Sedmoro, star i slab ¢ovek,

OBREDNIK TORBERT, OBREDNIK REINARD, OBREDNIK LUSEON,
OBREDNIK OLIDOR, od najpoboznijih, sluze Sedmoro u Velikom obredistu
Belorovom,

OBREDNICA MOELA, OBREDNICA EGLANTINA, OBREDNICA
HELISENTA, OBREDNICA UNELA, od najpobozijih, sluze Sedmoro u
Velikom obredistu Belorovom,

,wvrapei®, najskromniji [judi, Zestoko pobozni,

CATAJA, vlasnica skupog bordela,

ALAJAJA, njena kéi,

DENSI, MAREI, dve Catajine devojke,

BRELA, sluzavka, donedavno u sluzbi ledi Sanse Stark,

TOBO MOT, majstor oruzar,

HARFISTA HAMIS, ostareli pevaé,

ALARIK OD EJSENA, peva¢, nadaleko putovao,

VOT, peva¢, prozvao se PLAVI BARD,

SER TEODAN VELS, pobozan vitez, kasnije prozvan SER TEODAN ODANI

Barjak kralja Tomena prikazuje krunisanog jelena Barateona, crnog na
zlatnom, i lanisterskog lava, zlatnog na grimiznom, propete jedan naspram
drugoga.



KRALJ NA ZIDU

STANIS BARATEON, prvi svoga imena, drugi sin lorda Stefona Barateona i
ledi Kasane od ku¢e Estermonta, gospodar Zmajkamena, samozvani kralj
Vesterosa,

KRALJICA SELISA od kuc¢e Florenta, njegova Zena, trenutno u Isto¢noj
Morobdiji,

PRINCEZA SIRIN, njihova kéi, jedanaestogodisnja devojéica,

ZAKRPA, Sirinina maloumna luda,

EDRIK OLUIJNI, nezakoniti sin njegovog brata kralja Roberta s ledi Delenom
Florent, dvanaestogodisnjak, putuje Uskim morem na Ludom Prendosu,

SER ENDRU ESTERMONT, rodak kralja Stanisa, zapovednik Edrikove
pratnje,

SER DZERALD GOUER, LUIS zvani PILJARICA, SER TRISTON OD
Rabosbrega, OMER BLEKBERI, kraljevi ljudi, Edrikovi ¢uvari i zagtitnici,

Stanisov dvor u Crnom zamku:

LEDI MELISANDRA OD ASAIJA, zvana CRVENA ZENA, sveitenica
R’lora, Gospodara svetlosti,

MENS RAJDER, kralj s one strane Zida, na smrt osudeni suzanj,

Rajderov sin s njegovom zenom DALOM, jo§ neimenovano novorodence,
,divljanski princ*,

FILI, de¢akova dojilja, divljanka,

njen sin, jo§ jedno neimenovano novorodence, otac mu je bio njen otac
KRASTER,

SER RICARD HORP, SER DZASTIN MASI, SER KLEJTON SAGS, SER



GODRI FARING zvani DZINOUBICA, LORD HARVUD FEL, SER KORLIS
PENI, kralji¢ini ljudi i vitezovi,

DEVAN SIVORT i BRIJEN FARING, kraljevski §titonose,

Stanisov dvor u Isto¢noj morobdiji:

SER DAVOS SIVORT, zvani VITEZ OD PRAZILUKA, gospodar Kisegore,
admiral Uskog mora i kraljeva desna ruka,

SER AKSEL FLORENT, stric kraljice Selise, prvi medu kralji¢inim ljudima,

SALADOR SAN iz Lisa, pirat i plac¢enik, gospodar Valirjanina i flote galija,

Stanisova posada na Zmajkamenu:

SER ROLAND OLUINI, zvani KOPILE OD NOCNE PESME, kraljev ¢ovek,
zapovednik odbrane Zmajkamena,

MESTAR PILOS, vidar, ugitelj, savetnik,

JKASA“ i, JEGULJA%, dva tamnicara,

lordovi zakleti Zmajkamenu:

MONTERIS VELARION, gospodar Plima i despot od Plavikraja,
Sestogodisnji decak,

DURAM BAR EMON, gospodar Ostrog rta, petnaestogodi$nji momak,

Stanisova posada u Krajoluju:

SER DZILBERT FARING, zapovednik odbrane,

LORD ELVUD MEDOUZ, zamenik ser Dzilbertov,

MESTAR DZURNI, ser Dzilbertov savetniki lekar,

lordovi zakleti Krajoluju:

ELDON ESTERMONT, gospodar Zelenkamena, ujak kralja Stanisa, deda-
stric kralja Tomena, oprezan prijatelj obojici,

SER EMON, sin i naslednik lorda Eldona, s kraljem Tomenom u Kraljevoj
luci,

SER ALIN, sin ser Emonov, takode kod kralja Tomena u Kraljevoj luci,

SER LOMAS, brat ser Eldonov, ujaki pristalica kralja Stanisa, u Krajoluju,

SER ENDRU, ser Lomasov sin, §titi Edrika Olujnog na Uskom moru,

LESTER MORIGEN, gospodar Vraninog gnezda,

LORD LAKOS CITERING, zvani MALI LAKOS, Sesnaestogodisnji mladic,

DAVOS SIVORT, gospodar Kisegore,

MARIJA, njegova Zena, drvodeljina kéi,

DEJL, ALARD, MATOS, MARIK, njegova Cetiri najstarija sina, nestali u Bici
na Crnobujici,



DEVAN, stitonosa kralja Stanisa u Crnom zamku,
STANIS, desetogodisnjak, s ledi Marjom na Besnom rtu,
STEFON, Sestogodisnjak, s ledi Marjom na Besnom rtu.

Stanis je za svoj barjak uzeo vatreno srce Gospodara svetlosti; crveno srce
okruzeno narandzastim plamenovima na zutom polju. U srcu je krunisani jelen
kuée Barateona, crn.



KRALJ OSTRVA I SEVERA

o~

Grejdzoji od Hridi tvrde za sebe da su neposredni potomci Sivog Kralja iz
Doba junaka. Legende kazu da je Sivi Kralj vladao samim morem i uzeo sirenu
za zenu. Egon Zmaj je okoncao lozu poslednjeg kralja Gvozdenih ostrva, ali je
dozvolio gvozdenrodenima da oZive svoj drevni obi¢aj i odlu¢e koga ¢e odabrati
za prvog medu sobom. Odabrali su lorda Vikona GrejdZoja od Hridi. Grb
Grejdzoja je zlatna dzinovska sipa na crnom polju. Njihove reéisu Mi ne sejemo.

Prvu bunu Belona Grejdzoja protiv Gvozdenog prestola ugusili su kralj Robert
I Barateon i lord Edard Stark od Zimovrela, ali se u metezu nastalom posle
Robertove smrti lord Belon ponovo proglasio za kralja i poslao svoje brodove da
napadnu Sever.

BELON GREJDZ0J, deveti svog imena od Sivog Kralja, kralj Gvozdenih
ostrva i Severa, kralj soli i stene, sin morskog vetra i gospodar kosac od hridi,
poginuo pri padu,

udovica kralja Belona KRALJICA ALANIS, od ku¢e Harloua,

njihova deca:

RODRIK, poginuo u prvoj Belonovoj buni,

MERON, poginuo u prvoj Belonovoj buni,

ASA, njihova kéi, kapetan Crnog vetra i osvaja&ica Cardaka sumskog,

TEON, samozvani princ od Zimovrela, severnjaci ga zovu TEON
VEROLOMNIK,

braca i polubraéa kralja Belona:

HARLON, umro mlad od sivih ljuspi,




KVENTON, umro u kolevci,

DONEL, umro u kolevci,

JURON, zvani VRANOOKI, kapetan Tisine,

VIKTARION, lord kapetan gvozdene flote, gospodar Gvozdene pobede,

ARIGON, umro od zagadene rane,

ERON zvani MOKROKOSI, svestenik Utopljenog boga,

RAS i NORDZEN, dva njegova iskusenika, ,utopljeni ljudi®,

ROBIN, umro u kolevci,

domacinstvo kralja Belona na Hridi:

MESTAR VENDAMIR, vidar i savetnik,

HELIJA, domacica zamka,

ramici i zakleti macevi kralja Belona:

DAGMER  zvani  BRAZDIBRADA,  kapetan Penopije, ~zapovednik
gvozdenrodenih u Torenovom trgu,

PLAVOZUBI, kapetan dugackog broda,

ALER, SKAJT, vesladi i ratnici,

PRETENDENTI NA STOLICU MORSKOG KAMENA NA ZAKRALJENJU NA
STAROM VIKU

DZILBERT FARVIND, gospodar Usamljenog svetla,

DZilbertovi pobornici: njegovi sinovi DZAIJLZ, IGON, JON,

ERIK GVOZDOKOVAC, zvani ERIK STENOLOMAC i ERIK PRAVEDNI,
starac, nekada ¢uven kapetan i pljackas,

Erikovi pobornici: njegovi unuci AREK, TORMOR, DAGON,

DANSTAN DRAM, STARI DRAM, KOSTANA RUKA, gospodar Starog
Vika,

Danstanovi pobornici: njegovi sinovi DENIS i DONEL kao i ANDRIK
NEOSMEHNUTI, div od ¢oveka,

ASA GREJDZO0J, jedina kéi Belona Grejdzoja, kapetan Crnog vetra,

Asini pobornici: KARL DEVICA, TRISTIFER BOTLI i SER HARAS
HARLOU

ASini kapetani i pristalice: LORD RODRIK HARLOU, LORD BELOR
BLEKTAJD, LORD MELDRED MERLIN, HARMUND SARP

VIKTARION GREJDZOJ, brat Belona Grejdzoja, zapovednik Gvozdene
pobede ilord kapetan Gvozdene flote,

Viktarionovi pobornici: CRVENI RALF STOUNHAUS, RALF COPAVI i



NUT BRICA,

Viktarionovi kapetani i pristalice: HOTO HARLOU, ALVIN SARP, FRALEG
SNAZNI, ROMNIVIVER, VIL HAMBL, MALI LENVUD TONI, RALF
KENING, MERON VOLMARK, GOROLD GUDBRADER,

JURON GREJDZOJ, zvani VRANOOKI, brat Belona Grejdzoja i kapetan
Tisine,

Juronovi  pobornici: DZERMUND BOTLI, LORD ORKVUD OD
ORKMONTA, DONOR SOLTKLIF

Juronovi kapetani i pristalice: TORVOLD TRULOZUBI, KISELI DZON
MAJR, RODRIK SLOBODNI, CRVENI VESLAC, LEVORUKI LUKAS KOD,
KVELON HAMBL, HAREN PROSEDI, KEMET HRIDNI KOPILE, KARL
UZNIK, KAMENORUKI, RALF PASTIR, RALF OD GOSPODLUKE

Juronovi mornari: KREGORN

Belonovi vazali, gospodari Gvozdenih ostrva:

NA HRIDI

SAVANI BOTLI, gospodar Gospodluke, udavio ga Juron Vranooki,

HAREN, njegov najstariji sin, poginuo kod Kejlinovog $anca,

TRISTIFER, njegov drugi sin i zakonski naslednik, bastinu mu preoteo stric,

SIMOND, HARLON, VIKON LBENARION, njegovi mladi sinovi, jednako
razbastinjeni,

DZERMUND, njegov brat, proizveden u gospodara Gospodluke,

Dzermundovi sinovi BELON i KVELON,

SARGON i LUSIMOR, Savanijeva polubraca,

VEKS, nemi dvanaestogodisnjak Sargonovo kopile, Stitonosa Teona
Grejdzoja,

VALDON VINC, gospodar Gvozdene jazbine,

NA HARLOU

RODRIK HARLOU, zvani CITAC, gospodar Harloua, gospodar Deset kula,
Harlou od Harloua,

LEDI GVINESA, njegova starija sestra,

LEDI ALANIS, njegova mlada sestra, udovica kralja Belona Grejdzoja,

SIGFRID HARLOU, zvani SIGFRID SREBROKOSI, njegov dedastric,
gospodar Dvora Harloua,

HOTO HARLOU, zvani GRBAVI HOTO, od Treperave kule, rodak,

SER HARAS HARLOU, zvani VITEZ, Vitez od Sivog vrta, rodak,



BOREMUND HARLOU, zvani PLAVI BOREMUND, gospodar Vesti¢jeg
brda, rodak,

vazali i zakleti macevi lorda Rodrika:

MARON VOLMARK, lord od Volmarka,

MAIJR, STOUNTRI i KENING,

domacinstvo lorda Rodrika:

TROZUBA, njegova kuceupraviteljica, starica,

NA CRNOPLIMI

BELOR BLEKTAIJD, gospodar Crnoplime, kapetan Noc¢nog letaca,

SLEPI BEN BLEKTAID, svestenik Utopljenog boga,

NA STAROM VIKU

DANSTAN DRAM, STARI DRAM, kapetan Gromovnika,

NORN GUDBRADER, od Kr$-kamena,

STOUNHAUS

TARL, zvani TARL TRIPUT UTOPLIJENI, svestenik Utopljenog boga,

NA VELIKOM VIKU

GOROLD GUDBRADER, gospodar Cepiroga,

njegovi sinovi GREJDON, GREN i GORMOND, trojke,

njegove kéeri GIZELA i GVIN,

MESTAR MURENMURE, wtitelj, lekar i savetnik,

TRISTON FARVIND, gospodar Rta fokinih koza,

SPAR,

njegov sin i naslednik STEFARION,

MELDRED MERLIN, gospodar Oblutnika

NA ORKMONTU

ORKVUD OD ORKMONTA,

LORD TONI,

NA SLANOSTENI

LORD DONOR SOLTKLIF,

LORD SANDERLI

NA MANJIM OSTRVIMAI HRIDIMA

DZILBERT FARVIND, gospodar Usamljenog svetla,

STARI SIVI GALEB, svestenik Utopljenog boga.



DRUGE KUCE VELIKE I MALE



KUCA ERINA

Erini su potomci kralja planina i dola. Njihov grb su beli soko i polumesec na
nebeskoplavom polju. Kuéa Erina se nije umesala u Rat pet kraljeva. Re¢i Erina
su Visoko kao cast.

ROBERT ERIN, gospodar Gnezda sokolovog, branilac Dola, majka ga
proglasila za Istinskog zastitnika Istoka, boledljiv osmogodisnjak, ponekad zvan i
VRAPCIC,

njegova majka LEDI LIZA od ku¢e Tulija, udovica lorda Dzona Erina,
gurnuta u smrt kroz Meseceva vrata,

njegov otuh PETIR BELIS, zvani MALOPRSTIC, gospodar Harendvora,
vrhovni gospodar Trozupca i zadtitnik Dola,

ALEJNA KAMENA, vanbra¢na kéi lorda Petira, devica od tri i deset leta,
zapravo Sansa Stark,

SER LOTOR BRUN, najamnik u sluzbi lorda Petira, kapetan garde Gnezda
sokolovog,

OZVEL, sedokosi peSadinac u sluzbi lorda Petira, ponekad zvani i
KETLBLEK,

domacinstvo lorda Roberta u Gnezdu sokolovom:

MARILION, naoé¢iti mladi peva¢, veliki miljenik ledi Lize, optuZen za njeno
ubistvo,

MESTAR KOLEMON, savetnik, lekar i ugitelj,

MORD, surovi tamni¢ar zlatnih zuba,

GRECEL, MEDI i MELA, sluzavike,



vazali lorda Roberta, gospodari Dola:

LORD NESTOR ROJS, visoki ku¢eupravitelj Dola i zapovednik odbrane
Meseceve kapije,

SER ALBAR, sin i naslednik lorda Nestora,

MIRANDA, zvana RANDA, kéi lorda Nestora, udovica, ali skoro kao nova,

domacinstvo lorda Nestora:

SER MARVIN BELMOR, kapetan garde,

MIA KAMENA, vodi¢ i goni¢ mazgi, vanbra¢na kéi kralja Roberta I
Barateona,

OSI I MRKVA, goni¢i mazgi,

LIONEL KORBREJ, gospodar Srcedoma,

SER LIONEL KORBREJ, njegov brat i naslednik koji drzi ¢uveni ma¢
Neutesna gospa,

SER LUKAS KORBREJ, njegov mladi brat,

DZON LINDERLI, gospodar Zmijske sume,

TERANS, njegov sin i naslednik, mladi $titonosa,

EDMUND VAKSLI, Vitez od Vikendena,

DZEROLD GRAFTON, gospodar Galebova,

DZAJLZ, njegov najmladi sin, $titonosa,

TRISTON SANDERLEND, gospodar Tri sestre,

GODRIK BOREL, gospodar Mile sestre,

ROLAND LONGTORP, gospodar Duge sestre,

ALESANDOR TORENT, gospodar Male sestre,

gospodari Objavnici, vazali kuée Erina udruzeni u odbrani mladog lorda
Roberta:

JON ROIJS, zvani BRONZANI JON, gospodar Kamena runa, iz starijeg
ogranka ku¢e Rojsa,

SER ANDAR, jedini preziveli sin Bronzanog Jona, naslednik Kamena runa,

domacinstvo Bronzanog Jona:

MESTAR HELIVEG, uditelj, lekar, savetnik,

OBREDNIK LUKOS,

SER SEMVEL KAMENI, zvani SNAZNI SEM KAMENI, kastelan,

vazali i zakleti macevi Bronzanog Jona:

ROJSKOLDVOTER, gospodar Studenpotoka,

SER DEMON S$ET, Vitez od Galebove kule,



ATOR TOLET, gospodar Sive doline,

ANJA VEJNVUD, gospa od zamka Gvozdenhrast,

SER MORTON, njen najstariji sin i naslednik,

SER DONEL, njen srednji sin, Vitez od Dveri,

VOLAS, njen najmladi sin,

HAROLD HARDING, njen §ticenik, $titonosa Cesto zvan i NASLEDNIK
HARI,

BENEDAR BELMOR, gospodar Silnopoja,

SER SIMOND TEMPLTON, vitez od Devet zvezda,

TION HANTER, gospodar Strel¢evog dvora, nedavno preminuo,

SER GILVUD, najstariji sin i naslednik lorda Iona, sada zvan MLADI LORD
HANTER,

SER JUSTAS, srednji sin lorda Iona,

SER HARLAN, najmladi sin lorda Iona,

domacinstvo mladog lorda Hantera:

MESTAR VILAMEN, savetnik, vidar, uéitelj,

HORTON REDFORT, gospodar Crvenkule, triput Zenjen,

SER DZASPER, SER KREJTON, SER DZON, njegovi sinovi,

SER MICEL, njegov najmladi sin, novoproizvedeni vitez, oZenjen Isilom Rojs
od Kamena runa,

poglavice klanova iz Mesecevih planina:

SAGA SIN DOLFOV, OD KAMENIH VRANA, trenutno predvodi druzinu u
Kraljevoj Sumi,

TIMET SIN TIMETOV, OD OPECENTH,

CELA KCI CEJKOVA, OD CRNIH USIJU,

KRON SIN KALOROV, OD MESECEVE BRACE.



KUCA FLORENTA

Florenti od Bistrovodne utvrde su vazali Visokog Sada. Na pocetku Rata pet
kraljeva, lord Alester Florent je kao sizeren stao na stranu kralja Renlija, dok je
njegov brat ser Aksel odabrao Stanisa, muza svoje sinovice Selise. Posle
Renlijeve smrti, i lord Alester je presao Stanisu, sa svom snagom Bistrovodne
utvrde. Stanis je proglasio lorda Alestera za svoju desnicu, i dao zapovedni§tvo
nad svojom flotom ser Imriju Florentu, svom Suraku. I flota i ser Imri su nestali u
Bici na Crnobujici, a nastojanja lorda Alestera da posle poraza sklopi mir kralj
Stanis je protumacio kao veleizdaju. Predat je crvenoj svestenici Melisandri, koja
ga je spalila kao zrtvu R’loru.

Gvozdeni presto je takode proglasio Florente za veleizdajnike zbog njihovog
stajanja uz Stanisa i njegovu bunu. Sve titule i posedi su im oduzeti, a Bistrovodna
utvrda je data ser Garlanu Tirelu.

Grb kuce Florenta prikazuje lisi¢ju glavu u cvetnom vencu.

ALESTER FLORENT, gospodar Bistrovodne utvrde, spaljen kao veleizdajnik,

njegova zena LEDI MELARA, od ku¢e Krejna,

njihova deca:

ALEKIN, oduzeta mu titula gospodara Bistrovodne utvrde, pobegao u
Starigrad da potraz uto¢iste u Visokoj kuli,

LEDI MELESA, udata za lorda Rendila Tarlija,

LEDI REA, udata za lorda Lejtona Hajtauera,

njegova braca i sestre:

SER AKSEL, kralji¢in ¢ovek, u sluzbi svoje sinovice kraljice Selise u Isto¢noj



morobdiji,
SER RAJAM, pao s konja i poginuo,
SELISA, njegova kéerka, zena i kraljica Stanisa I Barateona,
SIRIN BARATEON, njeno jedino dete,
SER IMRI, njegov najstariji sin, poginuo u Bici na Crnobujici,
SER EREN, njegov drugi sin, suzanj u Visokom Sadu,
SER KOLIN, zapovednik odbrane Svetlovodne utvrde,
DELENA, njegova kéi, udata za SER OSMANA NORKROSA,
njen vanbraéni sin EDRIK OLUJNI, otac mu je kralj Robert I Barateon,
ALESTER NORKROS, njen najstariji zakoniti sin, devetogodi$nji decak,
RENLI NORKROS, njen drugi zakoniti sin, trogodisnji decak,
MESTAR OMER, ser Kolinov stariji sin, sluzi u Starom hrastu,
MEREL, ser Kolinov mladi sin, $titonosa na Senici,
RILENA, sestra lorda Alestera, udata za ser Ri¢arda Krejna.



KUCA FREJA

Freji su vazali ku¢e Tulija, ali nisu uvek bili savesni u vrienju svojih duznosti.
Po izbijanju Rata pet kraljeva, Rob Starkje pridobio lorda Freja, obavezavsi se na
brak s jednom od njegovih kéeri ili unuka. Kada se umesto toga oZenio ledi DZejn
Vesterling, Freji su se urotili s Ruzom Boltonom i ubili Mladog Vuka i njegove
pratioce. Taj dogadaj je postao poznat kao Crvena svadba.

VALDER FREJ, gospodar Prelaza,

od prve zene LEDI PERE od kuce Rojsa:

SER STEVRON, umro nakon Bitke kod Vologaza,

njegove tri zene:

Korena Svon, umrla od susice,

Stevronov najstariji sin, SER RIMEN, naslednik Blizanaca,

Rimenov sin EDVIN, oZenjen DZzenis Hanter,

Edvinova kéi VALDA, devetogodisnjakinja,

Rimenov sin VALDER, zvani CRNI VALDER,

Rimenov sin PETIR, zvani PETIR BUBULJICA, obeSen u Starikamu, oZenjen
Milendom Keron,

Petirova kéi PERA, petogodisnja devojcica,

Dzejn Liden, pala s konja i poginula,

Stevronov sin EGON, maloumnik zvani ZVONCE, ubila ga Kejtlin Stark na
Crvenoj svadbi,

Stevronova kéi MEGELA, umrla na porodaju, udata za ser Dafina Vensa,

Megelina kéi MARIJANA, devica,



Megelin sin VALDER VENS, §titonosa,

Megelin sin PATREK VENS,

Marsela Vejnvud, umrla na porodaju,

Stevronov sin VOLTON, ozenjen Dijanom Harding,

Voltonov sin STEFON, zvani SLATKI,

Voltonova kéi VALDA, zvana LEPA VALDA,

Voltonov sin BRIJEN, titonosa,

SER EMON, drugi sin lorda Valdera, ozenjen Dzenom Lanister,

Emonov sin SER KLIOS, ubili ga razbojnici blizu Devojackog jezera, ozenjen
Dzejn Deri,

Kliosov sin TIVIN, dvanaestogodi3nji Stitonosa,

Kliosov sin VILEM, pazu Jasenkraju, deset godina,

Emonov sin SER LIONEL, ozenjen Melesom Krejkhol,

Emonov sin TION, ubio ga Rikard Karstarku Brzore¢ju,

Emonov sin VALDER, zvani CRVENI VALDER, <¢etrnaestogodisnjak
stitono$a u Livackoj steni,

SER ENIS, treéi sin lorda Valdera, ozenjen Tijanom Vild, umrla na porodaju,

Enisov sin EGON KRVOROD ENI, odmetnik,

Enisov sin REGAR, oZenjen DZejn Bizberi,

Regarov sin ROBERT, trinaestogodisnji decak,

Regarova kéi VALDA, jedanaestogodisnjakinja, zvana BELA VALDA,

Regarov sin DZONOS, de¢akod osam godina,

PERIJANA, kéi lorda Valdera, udata za ser Leslina Haja,

Perijanin sin SER HARIS HAJ,

Harisov sin VALDER HAJ, petogodi$nji decak,

Perijanin sin SER DONEL HAJ,

Perijanin sin ALIN HAJ, §titonosa,

od druge Zene LEDI SIRENE od ku¢e Svona:

SER DZARED, &etvrti sin lorda Valdera, oZenjen Alisom Frej

Dzaredov sin SER TITOS, posckao ga Sendor Klegani za vreme Crvene
svadbe, oZenjen Zoi Blejntri,

Titosova kéi ZIJA, devica od Eetrnaest leta,

Titosov sin ZAKERI, dvanaestogodi$nji detak zaklet veri, iskuSenik u
starigradskom obredistu,

Dzaredova kéi KIRA, udata za ser Garsa Gudbruka, poginuo na Crvenoj



svadbi,

Kirin sin VALDER GUDBRUK, devet godina,

Kirina kéi DZEJN GUDBRUK, 3est,

OBREDNIK LUSEON, u sluzbi u Velikom obredistu Belorovom,

od tre¢e zene, LEDI AMAREI od ku¢e Krejkhola:

SER HOSTIN, oZenjen Belenom Hovik,

Hostinov sin SER ARVUD, oZenjen Rijelom Rojs,

Arvudova kéi RIJELA, devoj¢ica od pet godina,

Arvudovi blizanci ANDROU i ALIN, ¢etiri godine,

Arvudova kéi HOSTELA, novorodence,

LITENA, udata za lorda Lucijasa Viprena,

Litenina k¢i ELIJANA, udata za ser Dzona Vilda,

Elijanin sin RIKARD VILD, &etiri godine,

Litenin sin SER DEJMON VIPREN,

SIMOND, ozenjen Betarios od Bravosa,

Simondov sin ALESANDER, peva¢,

Simondova kéi ALIKS, devica od sedamnaest leta,

Simondov sin BRADAMAR, desetogodi$nji de¢ak, podize ga na Bravosu Oro
Tendiris, tamo8nji trgovac,

SER DANVEL, osmi sin lorda Valdera, ozenjen Vinafreji Vent,

mnostvo mrtvorodencadi i pobacaja,

MERET, obesen u Starikamu, oZzenjen Marijom Deri,

Meretova kéi AMEREJI, zvana AMI, udata za ser Pejta od Plavog kraka, ubio
ga ser Gregor Klegani,

Meretova kéi VALDA, zvana DEBELA VALDA, udata za lorda Ruza Boltona,

Meretova kéi MARISA, devica od trinaest godina,

Meretov sin VALDER, zvani MALI VALDER, osmogodisnjak, Stitonosa u
sluzbi Remzija Boltona,

SER DZEREMI, utopio se, oZenjen Karoleji Vejnvud,

Dzeremijev sin SENDOR, dvanaestogodisnjak, Stitonosa,

Dzeremijeva kéi SINTEA, devojcica od devet godina, Sticenica ledi Anje
Vejnvud,

SER REJMUND, oZenjen Beoni Bizberi,

Rejmundov sin ROBERT, u¢eniku Citadeli,

Rejmundov sin MELVIN, petnaestogodisnjak, Segrt kod jednog alhemicara u



Lisu,

Rejmundove bliznakinje SERA i SARA,

Rejmundova kéi SERSEI, Sest godina, zvana PCELICA,

od ¢etvrte zene LEDI ALISE od ku¢e Blekvuda:

LOTAR, dvanaesti sin lorda Valdera, zvani HROMI LOTAR, oZenjen
Leonelom Leford,

Lotarova kéi TISANA, sedmogodisnja devojéica,

Lotarova ké¢i VALDA, petogodisnja devojcica,

Lotarova kéi EMBERLEI, trogodisnja devojéica,

SER DZEMOS, trinaesti sin lorda Valdera, oZenjen Saleji Ped,

Dzemosov sin VALDER, zvani VELIKI VALDER, osmogodi$nji decak
stitonoSa u sluzbi Remzija Boltona,

DZemosovi blizanci DIKON i MATOS, pet godina,

SER VALEN, ¢etrnaesti sin lorda Valdera, ozenjen Silvom PedZ,

Valenov sin HOSTER, dvanaest godina, $titonosa ser Dejmona Pedza,

Valenova kéi MERIJANA, zvana VESELA, jedanaestogodi$njakinja,

MORIJA, kéi lorda Valdera, udata za ser Flementa Breksa,

Morjin sin ROBERT BREKS, devet godina, pazu Livackoj steni,

Morjin sin VALDER BREKS, $estogodi$njak,

Morjin sin DZON BREKS, trogodisnji deca&ié,

TITA, ki lorda Valdera, zvana DEVICA TITA,

od pete zene LEDI SARJE od ku¢e Venta:

bez potomstva,

od Seste zene LEDI BETANI od ku¢e Rozbija:

SER PERVIN, petnaesti sin lorda Valdera,

SER BENFRI, Sesnaesti sin lorda Valdera, umro od rane zadobijene na
Crvenoj svadbi, ozenjen DZjanom Frej, rodakom,

Benfrijeva kéi DELA, zvana GLUVA DELA, trogodisnjakinja,

Benfrijev sin OZMUND, dvogodisnji dec¢ak,

MESTAR VILAMEN, sedamnaesti sin lorda Valdera, u sluzbi u Streléevom
dvoru,

OLIVAR, osamnaesti sin lorda Valdera, bivsi $titonosa Roba Starka,

ROZLIN, Sesnaest leta, udata za lorda Edmura Tulija na Crvenoj svadbi,

od sedme zene LEDI ANARE od ku¢e Faringa

ARVINA, kéi lorda Valdera, ¢etrnaestogodisnja devica,



VENDEL, devetnaesti sin lorda Valdera, trinaestogodisnjak, pazu Vodogledu,

KOLMAR, dvadeseti sin lorda Valdera, obe¢an Veri, jedanaestogodisnjak,

VALTIR, zvani TIR, dvadeset prvi sin lorda Valdera, desetogodisnji decak,

ELMAR, najmladi sin lorda Valdera, devetogodisnji de¢ak, nakratko bio veren
s Arjom Stark,

SIREL najmlade dete lorda Valdera, devojé&ica od sedam godina,

njegova osma Zena LEDI DZOJAS od kuée Erenforda,

trenutno u blagoslovenom stanju,

vanbra¢na deca lorda Freja, od mnogih majki:

VALDER RECNI, zvani KOPILE VALDER,

sin Valdera Kopileta SER EMON RECNI,

kéi Valdera Kopileta VALDA RECNA,

MESTAR MELVIS, u sluzbi u Rozbiju,

DZEIN RECNA, MARTIN RECNI, RIGER RECNI, RONEL RECNI,
MELARA RECNA, i drugi.



KUCA HAJTAUERA
f]

Hajtaueri od Starigrada spadaju medu najstarije i najponosnije velike kuc¢e
Vesterosa i vode svoje proeklo jo§ od Prvih ljudi. Nekada kraljevi, vladali su
Starigradom i okolinom jo§ od Doba praskozorja. Andalima se nisu odupirali, ve¢
su ih prihvatili, a kasnije su kekli pred kraljevima Hvata i odrekli se krune ali
zadrzali sve svoje drevne privilegije. Mada mo¢ni i basnoslovno bogati, gospodari
Visoke kule tradicionalno vise vole trgovinu od bitaka, i retko su igrali veliku ulogu
u vesteroskim ratovima. Hajtaueri su bili od presudne vazosti u osnivanju
Citadele, te je i dan-danas §tite. Prepredeni i prefinjeni, uvek su bili veliki
pokrovitelji u¢enja i Vere, a govorka se da su se i neki od njih bavili alhemijom,
nekromansijom i drugim ¢arobnjackim vestinama.

Grb ku¢e Hajtauera prikazuje stepenastu belu kulu s vatrom na vrhu, na polju
boje dima. Njihove re¢i su Mi osvetljavamo put.

LEJTON HAJTAUER, glas Starigrada, gospodar luke, gospodar Visoke kule,
branilac Citadele, svetionik juga, zvani STARIGRADSKI STARAC,

LEDI REA od ku¢e Hajtauera, njegova Cetvrta zena,
najstariji sin i naslednik lorda Lejtona SER BELOR, zvani BELOR OZARENI,
ozenjen Rondom Rouen,



kéilorda Lejtona MALORA, zvana LUDA DEVICA,

kéilorda Lejtona ALERIJA, udata za lorda Mejsa Tirela,

sin lorda Lejtona SER GART, zvani SIVI CELIK,

kéilorda Lejtona DENISA, udata za ser Dezmonda Redvina,

njen sin DENIS, titonosa,

kéilorda Lejtona LEJLA, udata za ser Dzona Kapsa,

kéilorda Lejtona ALISANA, udata za lorda Artura Embrouza,

kéi lorda Lejtona LINESA, udata za lorda DZoru Mormonta, trenutno glavna
konkubina Tregara Ormolena iz Lisa,

sin lorda Lejtona SER GUNTOR, oZenjen DZejn Fosovej, od Fosoveja zelenih
jabuka,

najmladi sin lorda Lejtona SER HAMFRI,

vazali lorda Lejtona:

TOMEN KOSTEIN, gospodar Tri kule,

ALISANA BALVER, gospa od Crne krune, osmogodi$nja devoj&ica,

MARTIN MALENDOR, gospodar Gorja,

VARIN BIZBERI, gospodar Medenluga,

BRENSTON KAJ, gospodar Suncokretovog dvora,

narod u Starigradu:

EMA, sluskinja u Peru i vréu, gde su Zene rade, a jabukovo pivo strahotno
snazno,

ROUZI, njena kéi, devojka od deset i pet leta, za ¢ije ¢e devicanstvo cena biti
Zlatan zmaj,

arhimestri Citadele:

ARHIMESTAR NOREN, domostrojitelj za godinu na isteku, &iji su prsten, tap
imaska elektrum,

ARHIMESTAR TEOBALD, domostrojitelj za nastupajucu godinu, &iji su
prsten, §tap i maska olovo,

ARHIMESTAR EBROUZ, vidar, &iji su prsten, $tap i maska srebro,

ARHIMESTAR MARVIN, zvani MARVIN MAG, ¢iji su prsten, Stap i maska
valirijski ¢elik,

ARHIMESTAR PERESTAN, istoricar, ¢iji su prsten, Stap i maska bakar,

ARHIMESTAR VELIN, zvani NAMCOR VELIN, zvezdogatac, ¢iji su prsten,
Stap i maska bronza,

ARHIMESTAR RAJAM, ¢iji su prsten, Stap i maska zuto zlato,



ARHIMESTAR VOLGREJV, starac posustalog uma, &iji su prsten, $tap i
maska crno gvozde,

GALARD, KASTOS, ZARABELO, BENEDIKT, GARIZON, NIMOS,
SETERES, VILIFER, MOLOS, HARODON, GAIJN, AGRIVANI, OKLI, sve
arhimestri,

mestri, posveéenici i po¢etnici u Citadeli:

MESTAR GORMON, koji Gesto sluzi umesto Volgrejva,

ARMEN, posvecenik od ¢etiri karike, zvani POSVECENIK,

ALERAS zvani SFINGA, posvecenik od tri karike, posvec¢en vezbi s lukom i
strelom

ROBERT FRE]J, §esnaest godina, posvecenik od dve karike,

LORKAS, posvecenik od devet karika, u domostrojiteljevoj sluzbi,

LEO TIREL, zvani LENJI LEO, visokorodeni u¢enik,

MOLANDER, u¢enik, roden s krivom nogom,

PEJT, pazi na gavrane arhimestra Volgrejva, u¢enik koji malo obecava,

RUN, mlad u¢enik



KUCA LANISTERA

Lanisteri od Livacke stene su glavni zadtitnici prava kralja Tomena na
Gvozdeni presto. Hvale se poreklom od Lana Pametnog, legendarnog varalice iz
Doba junaka. Zlato Livacke stene i Zlatnog zuba na¢inilo je od njih najbogatiju od
Velikih ku¢a. Simbol Lanistera je zlatni lav na grimiznom polju. Re¢i Lanistera su
Cuj moju riku!

TIVIN LANISTER, gospodar Livacke stene, §tit Lanisgrada, zastitnik Zapada,
kraljeva desna ruka, ubio ga u nuzniku rodeni sin kepec,

deca lorda Tivina:

SERSEI, DZejmijeva bliznakinja, sada gospa od Livacke stene,

SER DZEIMI, Sersein blizanac, zvani KRALJEUBICA,

TIRION, zvani BAUK, kepec i rodoubica,

braca i sestre lorda Tivina i njihovo potomstvo:

SER KEVAN LANISTER, oZenjen Dornom od ku¢e Svifta,

LEDI DZENA, udata za ser Emona Freja, sada gospodara Brzore¢ja,

DzZenin najstariji sin SER KLIOS FREJ, ozenjen DZejn od ku¢e Derija, ubili ga
odmetnici,

Kliosov stariji sin SER TIVIN FREJ, zvani TI, sada naslednik Brzore¢ja,

Kliosov drugi sin VILEM FREJ, §titonosa,

drugi ledi DZenin sin SER LIONEL FREJ,

trec¢i ledi DZenin sin TION FREJ, mucki ubijen kao suzanj u Brzore¢ju,

najmladi ledi DZenin sin VALDER FREJ, zvani CRVENI VALDER, paz u
Livackoj steni,



BELOZUBI VOT, peva¢ u ledi DZeninoj sluzbi,

SER TIGET LANISTER, umro od kuge,

TIREK, Tigetov sin, nestao, strahuje se da je mrtav,

LEDI ERMESANDA HEJFORD, Tirekova devoj¢&ica-supruga,

DZERION LANISTER, nestao na moru,

DZ0J BRDSKA, DZerionova nezakonita kéi, jedanaestogodisnja devojka,

ostali bliski srodnici lorda Tivina:

SER STAFORD LANISTER, njegov rodak i brat njegove Zene, poginuo u bici
na Vologazu,

SERENA i MIRIJELA, Stafordove kéeri,

SER DAVEN LANISTER, Stafordov sin,

SER DAMION LANISTER, rodak, ozenjen ledi Sijerom Krejkhol,

njihov sin SER LUSION,

njihova kéi LANA, udata za lorda Antarija DZasta,

LEDI MARGO, rodaka, udata za lorda Titusa Pika.

domacinstvo u Livackoj steni:

MESTAR KREJLEN, lekar, u¢itelj i savetnik,

VILAR, kapetan garde,

SER BENEDIKT BRUM, kastelan,

BELOZUBI VOT, pevac,

vazali i zakleti macevi, gospodari Zapada:

DEMON MARBREND, gospodar Jasenkraja,

SER ADAM MARBREND, njegov sin i naslednik, zapovednik Gradske straze
Kraljeve luke,

ROLAND KREJKHOL, gospodar Krejkhola,

Rolandov brat SER BERTON, ubili ga odmetnici,

Rolandov sin i naslednik SER TIBOLT,

Rolandov sin SER LAJL, zvani DELIVEPAR,

Rolandov najmladi sin SER MERLON,

SEBASTON FARMAN, gospodar Lepog ostrva,

DZEIN, njegova sestra, udata za SER GARETA KLIFTONA,

TITOS BREKS, gospodar Rogodola,

SER FLEMENT BREKS, njegov brat i naslednik,

KVENTEN BEJNFORT, gospodar Propasnika,

SER HARIS SVIFT, tast ser Kevana Lanistera,



ser Harisov sin SER STEFON SVIFT,

ser Stefonova kéi DZOANA,

ser Harisova kéi SIERLI, udata za ser Melvina Sarsfilda,

REDZENAR ESTREN, gospodar Vihorista,

GAVEN VESTERLING, gospodar Litice,

njegova zena LEDI SIBELA, od ku¢e Spajsera,

njen brat SER ROLF SPAJSER, novoproglaseni gospodar Kastamira,

njen rodak SER SEMVEL SPAJSER,

njihova deca:

SER REJNALD VESTERLING,

DZEJIN, udovica Roba Starka,

ELEJNA, dvanaestogodisnjakinja,

ROLAM, devetogodisnji decak,

LORD SELMOND STEKSPIR,

njegov sin SER STEFON STEKSPIR,

njegov mladi sin SER ALIN STEKSPIR,

TERENS KENING, gospodar Kejsa,

SER KENOS OD KEJSA, vitezu njegovoj sluzbi,

LORD ANTARIO DZAST,

LORD ROBIN MORLAND,

LEDI ALISANA LEFORD,

LUIS LIDEN, gospodar Bezdanice,

LORD FILIP PLAM,

njegovi sinovi, SER DENIS PLAM, SER PITER PLAM i SER HARIN PLAM
zvani KREMEN,

LORD GARISON PRESTER,

SER FORLI PRESTER, njegov rodak,

SER GREGOR KLEGANTI, zvani PLANINA KOJA JASE,

SENDOR KLEGANI, njegov brat,

SER LORENT LORC, vitez s posedom,

SER GART GRINFILD, vitez s posedom,

SER LIMOND VIKARI, vitez s posedom,

SER REJNARD RUTIGER, vitezs posedom,

SER MENFRID JU, vitez s posedom,

SERT TIBOLT HEDERSPUN, vitezs posedom,



MELARA HEDERSPUN, njegova kéi, utopila se u bunaru dokje bila $ticenica
u Livackoj steni.



KUCA MARTELA

Dorna se poslednja od Sedam kraljevstava zaklela na vernost Gvozdenom
prestolu. Dornjani se po krvi, obi¢ajima i istoriji razlikuyju od Ztelja drugih
kraljevstava. Po izbijanju Rata pet kraljeva, Dorna se nije mesala, ali nakon
veridbe Mirsele Barateon s princom Tristanom, Sunéevo koplje je objavilo da
podrzava kralja DZofrija. Barjak Martela je crveno sunce probodeno zlatnim
kopljem. Njihove reéi su Nesagnuti, nepokoreni, neslomljeni.

DORAN NIMEROS MARTEL, gospodar Sun¢evog koplja, princ od Dorne,

njegova zena MELARIJA, iz Slobodnog grada Norvosa,

njihova deca:

PRINCEZA ARIJANA, naslednica Suncevog koplja,

GARIN, Arijanin brat po mleku i pratilac, od siro¢ic¢a sa Zelenkrvi,

PRINC KVENTIN, novoproizvedeni vitez, dugo $ticenik lorda Ironvuda of
Gvozdenluga,

PRINC TRISTAN, veren s Mirselom Barateon,

braca i sestre princa Dorana:

PRINCEZA ELIJA, silovana i ubijena nakon pada Kraljeve luke,

RENIS TARGARIJEN, njena mala kéi, ubijena nakon pada Kraljeve luke,

EGON TARGARIJEN, odojée, ubijen nakon pada Kraljeve luke,

PRINC OBERIN, zvani CRVENA KOBRA, ubio ga ser Gregor Klegani na
sudenju borbom,

ELARIJA PESCANA, ljubavnica princa Oberina, vanbra¢na kéi lorda



Harmena Alera,

PESCANE ZMIJE, vanbracne kéeri princa Oberina:

OBARA, osam i dvadeset godina, kéi jedne starigradske kurve,

NIMERIJA, zvana LEDI NIM, pet i dvadeset, kéi jedne plemkinje iz
Volantisa,

TIJENA, tri i dvadeset, kéi jedne obrednice,

SARELA, devetnaest, kéi trgovkinje, kapetan Perjanog poljupca,

ELIJA, ¢etrnaest, kéi Elarije Pes¢ane,

OBELA, dvanaest, kéi Elarije Pescane,

DOREA, osam, kéi Elarije Pes¢ane,

LOREZA, Sest, ki Elarije Pes¢ane,

dvor princa Dorana u Vodenim vrtovima:

AREO HOTAH, iz Norvosa, kapetan garde,

MESTAR KALEOT], savetnik, lekar i ugitelj

pedesetak dece, $to plemenitog $to obi¢nog roda, sinovi i kéeri lordova,
vitezova, siro¢adi, trgovaca, zanatilja i kmetova, njegovi ti¢enici,

dvor princa Dorana u Suncevom koplju:

PRINCEZA MIRSELA BARATEON, njegova Sticenica, verena s princom
Tristanom,

SER ARIS OUKHART, Mirselin zakleti itit,

ROZAMUNDA LANISTER, Mirselina sobarica i pratilja, daleka rodaka,

OBREDNICA EGLANTINA, Mirselina ispovednica,

MESTAR MAIJLS, savetnik, lekar i uéitelj,

RIKASO, domostrojitelj u Sunéevom koplju, star i slep,

SER MENFRI MARTEL, zapovednik odbrane Sun¢evog koplja,

LEDI ALISA LEDIBRAIJT, rizni¢arka,

SER GASKOIN od Zelenkrvi, zakleti stit princa Tristana,

BORS i TIMOT, sluge u Sun¢evom koplju,

BELANDRA, SEDRA, sestre MORA i MELEJI, sluskinje u Sun¢evom koplju,

vazali princa Dorana, lordovi Dorne:

ANDERS IRONVUD, gospodar Gvozdenluga, zastinik Kamenog puta, Krv
kraljeva,

SER KLITAS, njegov sin, poznat po ¢oravom oku,

MESTAR KEDRI, lekar, u¢itelj i savetnik,

HARMEN ALER, gospodar Paklengaja,



ELARIJA PESCANA, njegova vanbra¢na kéi,

SER ALVIK ALER, njegov brat,

DELONA ALIRION, gospa od bozje milosti,

SER RION, njen sin i naslednik,

SER DEMON PESCANI, Rionov vanbraéni sin, Kopile od bozje milosti,

DAGOS MENVUDI, gospodar Kraljevog groba,

MORS i DIKON, njegovi sinovi,

SER MAIJLS, njegov brat,

LARA BLEKMONT, gospodarica Crnivrha,

DZINESA, njena kéi,

PEROS, njen sin, $titonosa,

NIMELA TOLAND, gospa od Brda duhova,

KVENTIN KORGAIL, gospodar Pes¢ara,

SER GALIJAN, njegov stariji sin i naslednik,

SER ARON, njegov mladi sin,

SER DEZIJEL DOLT, Vitez od Limunsume,

SER ENDREJ, njegov brat i naslednik, zvani DREJ,

FRENKLIN FAULER, gospodar Nebohvata, zvani STARI SOKO, zastitnik
Princevog prevoja,

DZEIN i DZENELIN, njegove bliznakinje,

SER SIMON SANTAGAR, Vitezod Sarenluga,

SILVA, njegova kéi i naslednica, zvana SARENA SILVA zbog pegica,

EDRIK DEJN, gospodar Zvezdopada, §titonosa,

SER DZEROLD DEJN, zvani TAMNA ZVEZDA, Vitez od Visokog
isposnistva, njegov rodaki vazal,

TREBOR DZORDEJN, gospodar Cuke,

MIRIJA, njegova kéi i naslednica,

TREMOND GARGALEN, gospodar slane obale,

DAREON VAIT, gospodar Crvenih dina.



KUCA STARKA

-

Starkovi vode poreklo od Brendona Zidara i Kraljeva zime. Hiljadama godina
su vladali iz Zimovrela kao kraljevi na Severu, sve dok Toren Stark, Kralj koji je
Keknuo, nije odabrao da se pokori Egonu Zmaju umesto da zapodene bitku. Kada
je lorda Edarda Starka od Zimovrela pogubio kralj DZofri, severnjaci su odrekli
poslugnost Gvozdenom prestolu i proglasili Roba, sina lorda Edarda, za kralja na
Severu. U Ratu pet kraljeva, on je pobedio u svim svojim bitkama, ali su ga izdali
i ubili Freji i Boltoni u Blizancima, na svadbi njegovog ujaka.

ROB STARK, kralj na Severu, kralj Trozupca, gospodar Zimovrela, najstariji
sin lorda Edarda Starka i ledi Kejtlin od kuc¢e Tulija, Sesnaestogodisnji mladi¢
zvani MLADI VUK, ubijen na Crvenoj svadbi,

SIVI VETAR, njegov jezovuk, ubijen na Crvenoj svadbi,

njegovi zakoniti braca i sestre:

SANSA, udata za Tiriona od kuc¢e Lanistera,

LEDI, njen jezovuk, ubijen u Derijevom zamku,

ARIJA, jedanaestogodisnj devojcica, nestala, smatra se da je mrtva,

NIMERIJA, njen jezovuk, lovi po reénim zemljama,

BRENDON, zvani BREN, devetogodi¥nji bogalj, naslednik Zimovrela, smatra
se da je mrtav,

LETO, njegov jezovuk,

Brenovi druzbenici i zastitnici:

MIRA RID, 3esnaestogodinja devica, kéi lorda Haulenda Rida od Sivotocke
motrilje,

DZODZEN RID, njen brat, trinaest leta,



HODOR, slabouman momak, sedam stopa visok,

RIKON, ¢etvorogodisnjak, veruje se da je mrtav,

CUPAVKO, njegov jezovuk crn i divalj,

Rikonova pratilia OSA, divljanka, nekada suzanj u Zimovrelu,

njegov nezakoniti polubrat DZON SNEZNI, iz Noéne straze,

DUH, Dzonov jezovuk, beo i tih,

Robovi zakleti macevi:

DONEL LOK, OVEN NORI, DEJSI MORMONT, SER VENDEL
MENDERLI, ROBIN FLINT, pobijeni na Crvenoj svadbi,

HALIS MOLEN, kapetan garde, prati kosti Edarda Starka natrag u Zimovrel,

DZEKS, KVENT, SAD, gardisti,

Robovi stricevi, ujaci i drugi rodaci:

BENDZEN STARK, mladi brat njegovog oca, nestao u izvidnici s one strane
Zida, pretpostavlja se da je mrtav,

LIZA ERIN, sestra njegove majke, gospa od Gnezda sokolovog, udovica lorda
Dzona Erina, gurnuta u smrt,

njen sin, ROBERT ERIN, gospodar Gnezda sokolovog i branilac Dola,
bolesljiv decak,

EDMUR TULI, gospodar Brzore¢ja, njegov ujak, zaroblijen na Crvenoj
svadbi,

LEDI ROZLIN, od ku¢e Freja, Edmurova nevesta,

SER BRINDEN TULI, zvani CRNA RIBA, stric njegove majke, zapovednik
odbrane Brzore¢ja,

vazali Mladog Vuka, gospodari Severa:

RUZ BOLTON, gospodar UZasnika, izdajnik,

DOMERIK, njegov zakoniti sin i naslednik, umro od pokvarenog stomaka,

REMZI BOLTON bivsi REMZI SNEZNI, Ruzov vanbraéni sin, zvani KOPILE
OD BOLTONA, zapovednik odbrane UZasnika,

VALDER FREJ i VALDER FREJ, zvani VELIKI VALDER i MALI
VALDER, Remzijevi titonose,

SMRAD, pesSadinac na zlu glasu zbog zaudaranja, ubijen dok je glumio
Remzija,

LARJA STARK®, suzanj lorda Ruza, podmetnuta devojlica, verena s
Remzjem,

VOLTON, zvani CELICNA CEVANICA, Ruzov kapetan,



BET KASEL, KIRA, REPA, PALA, BENDI, SIRA, PALA i STARA NEN,
Zene iz Zimovrela zato¢ene u UZasniku,

DZON AMBER, zvani VELIDZON, gospodar Poslednjeg ognjista, suzanj u
Blizancima,

DZON, zvani MALIDZON, Velidzonov najstariji sin i naslednik ubijen na
Crvenoj svadbi,

MORS, zvani VRANOIJED, Velidzonov stric, zapovednik Poslednjeg ognjista,

HOTER, zvani KURVOLOVAC, Velidzonov stric, takode zapovednik
Poslednjeg ognjista,

RIKARD KARSTARK, gospodar Kardoma, odse¢ena mu glava zbog
veleizdaje i ubistva zarobljenika,

EDARD, njegov sin, poginuo u Saputavoj $umi,

TOREN, njegov sin, poginuo u Saputavoj Sumi,

HARION, njegov sin, suzanj u Devojackom jezeru.

ALIS, kéi lorda Rikarda, devica od petnaest leta,

Rikardov stric ARNOLF, zapovednik odbrane Kardoma,

GALBART GLOVER, gospodar Cardaka umskog, neozenjen,

ROBET GLOVER, njegov brat i naslednik,

Robetova Zena SIBELA od ku¢e Loka,

njihova deca:

GAVEN, trogodisnji decak,

ERENA, odojée,

Galbartov §tiéenik LARENS SNEZNI, vanbraéni sin lorda Halisa Hornvuda,
trinaestogodisnji dec¢ak,

HAULEND RID, gospodar Sivotocke motrilje, moc¢varac,

njegova Zena DZIJANA, od moévaraca,

njihova deca:

MIRA, mlada lovkinja,

DZODZEN, decakblagosloven zelenvidom,

VIMEN MENDERLI, gospodar Belih sidrista, izuzetno debeo,

SER VILIS MENDERLI, njegov stariji sin i naslednik, veoma debeo, suzanj u
Harendvoru,

Vilisova Zena LEONA od ku¢e Vulfilda,

VINAFRID, njihova kéi, devetnaestogodisnja devica,

VILA, njihova kéi, petnaestogodisnja devica,



SER VENDEL MENDERLI, njegov mladi sin, ubijen na Crvenoj svadbi,

SER MERLON MENDERLI, njegov rodak, zapovednik posade Belih sidrista,

MESTAR TEOMOR, savetnik, ucitelj, lekar,

MEG MORMONT, gospa od Medvedeg ostrva,

DEJSI, njena najstarija kéi i naslednica, ubijena na Crvenoj svadbi,

ALISANA, LIRA, DZORELA, LIJENA, njene kéeri,

DZEOR MORMONT, njen brat, lord zapovednik Noéne straZe, ubili ga vlastiti
ljudi,

SER DZORA MORMONT, sin lorda DZeora, bivsi gospodar Medvedeg ostrva,
sada osudeni i prognani vitez,

SER HELMAN TOLHART, gospodar Torenovog trga, poginuo kod Senodola,

BENFRED, njegov sin i naslednik, ubili ga gvozdenljudi na Kamenoj obali,

EDARA, njegova kéi, suzanj u Torenovom trgu,

LEOBALD, njegov brat, ubijjen u Zimovrelu,

Leobaldova Zena BERENA od ku¢e Hornvuda, suzanj u Torenovom trgu,

njihovi sinovi BRENDON i BEREN, takode suznji u Torenovom trgu,

RODRIK RIZVEL, gospodar Poto¢ica,

BARBRI DASTIN, njegova kéi, gospa od Huma, udovica lorda Vilama
Dastina,

HARVUD STAUT, njen vazal, sitni lord u Humu,

BETANI BOLTON, njegova kéi, druga Zena lorda Ruza Boltona, umrla od
groznice,

RODZER RIZVEL, RIKARD RIZVEL, RUZ RIZVEL, njegovi svadljivi
rodaci i vazali,

KLEJ SERVIN, gospodar Zamka Servina, poginuo u Zimovrelu,

DZONELA, njegova sestra, devica od dva i trideset leta,

LIESA FLINT, gospa od Udovi¢inog bdenja,

ONDRU LOK, gospodar Starozamka, starac,

HUGO VAL, zvani CABRINA, poglavica svog Klana,

BRENDON NORI, zvani NORI, poglavica svog klana,

TOREN LIDL, zvani LIDL, poglavica svog klana.

Grb Starka prikazuje sivog jezovuka u trku preko ledenobelog polja. Reéi Starka
su Zima dolazi.



KUCA TULIJA

AL

G\

Lord Edmin Tuli od Brzorecja bio je medu prvim re¢nim gospodarima koji su
se zakleli na vernost Egonu Osvajac¢u. Kralj Egon ga je nagradio tako §to je dao
kuéi Tulija vrhovnu vlast nad svim zemljama Trozupca. Simbol Tulija je
pastrmka u skoku, srebrna na polju plavih i crvenih talasa. Re¢i Tulija su
Porodica, duznost, ¢ast.

EDMUR TULI, gospodar Brzore¢ja, zarobljen na svojoj svadbi, trenutno
suzanj Freja,

LEDI ROZLIN, od ku¢e Freja, Edmurova mlada nevesta,

LEDI KEJTLIN STARK, njegova sestra, udovica lorda Edarda Starka od
Zimovrela, ubijena na Crvenoj svadbi,

LEDI LIZA ERIN, njegova sestra, udovica lorda DZona Erina od Dola,
gurnuta u smrt u Gnezdu sokolovom,

SER BRINDEN TULI, zvani CRNA RIBA, Edmurov stric, zapovednik odbrane
Brzorecja,

domacinstvo lorda Edmura u Brzorecju:

MESTAR VAIMEN, savetnik, lekar i u¢itelj

SER DEZMOND GREL, kastelan,

SER ROBIN RIGER, kapetan garde,

DUGI LU, ELVUD, DELP, gardisti,

ATERIDIS VEJIN, ku¢eupravitelj Brzore¢ja,

Edmurovi vazali, gospodari Trozupca:

TITOS BLEKVUD, gospodar Gavrangrane,

LUKAS, njegov sin, ubijen na Crvenoj svadbi,



DZONOS BREKEN, gospodar Kamene Zvice,

DZEJSON MALISTER, gospodar Vodogleda, zato¢enik u sopstvenom zamku,
PATREK, njegov sin, zato¢en s ocem,

SER DENIS MALISTER, stric lorda DZejsona, covek No¢ne straze,
KLEMENT PAJPER, gospodar zamka Rumen-devica,

njegov sin i naslednik, SER MARK PAJPER, zarobljen na Crvenoj svadbi,
KARIL VENS, gospodar Namernikovog predaha,

njegova starija kéi i naslednica LIJENA,

njegove mlade kéeri RIALTA i EMFIRIJA

NORBERT VENS, slepi gospodar Atrante,

njegov stariji sin i naslednik SER RONALD VENS, zvani LOSI,

njegovi mladi sinovi SER HUGO, SER ELERI, SER KIRT i MESTAR DZON,
TEOMAR SMOLVUD, gospodar Zirnog dvora,

njegova zena LEDI RAVELA, od ku¢e Svona,

njihova kéi KARELEN,

VILIJAM MUTON, gospodar Devi¢anskog jezera,

SELA VENT, razvlaséena gospa Harendvora,

SER VILIS VOD, vitezu njenoj sluzbi,

SER HALMON PEDZ,

LORD LIMOND GUDBRUK.



KUCA TIRELA

Tireli su se dokopali moci kao kuc¢eupravitelji kraljeva Hvata, mada tvrde da
poti¢u od Garta Zelenorukog, kralja bastovana Prvih ljudi, koji je nosio krunu od
loze i cveca, i u¢inio da zemlja procveta. Kada je poslednji kralj iz kuce
Gardenera ubijen na Vatrenom polju, njegov ku¢eupravitelj Harlen Tirel predao
je Visoki Sad Egonu Osvajacu. Egon mu je za uzvrat dao zamak i vlast nad
Hvatom. Mejs Tirel je obznanio svoju podrsku Renliju Barateonu na pocetku Rata
pet kraljeva i dao mu ruku svoje kéeri Margeri. Nakon Renlijeve smrti, Visoki Sad
je stupio u savezs ku¢om Lanistera i Margeri je verena s kraljem DZofrijem.

MEJS TIREL, gospodar Visokog Sada, zastitnik Juga, branilac Krajina, visoki
marsal Hvata,

njegova zena LEDI ALERIJA, od kuée Hajtauera iz Starigrada,

njihova deca:

VILAS, najstariji sin, naslednik Visokog Sada,

SER GARLAN, zvani SMELI, njihov srednji sin, novoproglaseni gospodar
Bistrovodne utvrde,

njegova zena LEDI LEONETA od ku¢e Fosoveja,

SER LORAS, Vitez od Cveca, najmladi sin, zakleti brat Kraljeve garde,

MARGERI, njihova kéi, dvaput udavana, dvostruka udovica,

Margerine pratilje i dvorske dame:

njene rodake MEGA, ALA i ELINOR TIREL,

Elinorin verenik ALIN EMBROUZ, §titonosa,

LEDI ALISANA BULVER, LEDI ALISA GREJSFORD, LEDI TENA
MERIVEDER, MEREDIT KREJN, zvana MERI, OBREDNICA NISTERIKA,



njene druzbenice,

Mejsova obudovela majka LEDI OLENA, od ku¢e Redvina, zvana
KRALJICA OD TRNJA,

ARIK i ERIK, njeni gardisti, sedam stopa visoki blizanci, zvani LEVI i DESNI,

Mejsove sestre:

LEDI MINA, udata za Pakstera Redvina, gospodara Senice,

njihova deca:

SER HORAS REDVIN, zvani UZASNI, blizanac Hoberov,

SER HOBER REDVIN, zvani SLINAVI, blizanac Horasov,

DEZMERA REDVIN, devica od $esnaest leta,

LEDI DZENA, udata za ser D2ona Fosoveja, njegovi stri¢evi:

brat njegovog oca GART, zvani DEBELL, lord domostrojitelj Visokog Sada,

Gartova kopilad GARS i GARET CVETNI,

brat njegovog oca SER MORIN, lord zapovednik Gradske straze Starigrada,

Morinov sin SER LUTOR, oZenjen ledi Elin Noridz,

Lutorov sin SER TEODOR, ozenjen ledi Lijom Seri,

Teodorova kéi ELINOR,

Teodorov sin LUTOR, §titonosa,

Lutorov sin MESTAR MEDVIK,

Lutorova kéi OLENA, udata za ser Lea Blekbara,

Morinov sin LEO, zvani LENJI LEO, uéenik u starigradskoj Citadeli,

brat njegovog oca MESTAR GORMON, uéenjaku Citadeli,

Mejsov rodak SER KVENTIN, poginuo kod Jasenkraja,

Kventinov sin SER OLIMER, oZenjen ledi Lizom Medouz,

Olimerovi sinovi RAJMUND i RIKARD,

Olimerova kéi MEGA,

Mejsov rodak MESTAR NORMUND, u sluzbi u Crnokruni,

Mejsov rodak SER VIKTOR, ubio ga Osmehnuti Vitez od Bratstva Kraljeve
Sume,

Viktorova kéi VIKTARIJA, udata za lorda Dzona Balvera, umro od letnje
groznice,

njihova kéi LEDI ALISANA BALVER, osam godina,

Viktorov sin SER LEO, ozenjen ledi Alisom Bizberi,

Leove kéeri ALA i LEONA,

Leovi sinovi LIONEL, LUKAS i LORENT,



Mejsovo domadinstvo u Visokom Sadu:

MESTAR LOMIS, savetnik, lekar i ucitel;j,

IGON VIRVEL, kapetan garde,

SER VORTIMER KREJN, kastelan,

SALCIC, luda, izuzetno debeo.

njegovi vazali, gospodari Hvata:

RENDIL TARLI, gospodar Roznog brega,

PAKSTER REDVIN, gospodar Senice,

SER HORAS i SER HOBER, njegovi blizanci,

lekar lorda Pakstera MESTAR BALABAR,

ARVIN OUKHART, gospa od Starog hrasta,

najmladi sin ledi Arvin SER ARIS, zaKleti brat Kraljeve garde,
MATIS ROUEN, gospodar Zlatogaja, ozenjen Betani od ku¢e Redvina,
LEJTON HAJTAUER, glas Starigrada, gospodar luke,
HAMFRI HJUET, gospodar Hrastostita,

FALIJA CVETNA, njegova nezakonita kéi,

OZBERT SERI, gospodar Jugostita,

SER TOLBERT, njegov sin i naslednik,

GUTOR GRIM, gospodar Sivostita,

ORTON MERIVEDER, gospodar Dugog stola,

GOSPA TENA, njegova supruga, Miranka,

RASEL, njen sin, osmogodisnji decak,

LORD ARTUR EMBROU, ozenjen ledi Alisanom Hajtauer,
njegovi vitezovi i zakleti macevi:

SER DZON FOSOVEJ, od Fosoveja Zelenih jabuka,

SER TENTON FOSOVE]J, od Fosoveja Crvenih jabuka,

Grb Tirela je zlatna ruza na polju zelenom kao trava. Njihove reci su: Rastemo
snazni.



ODMETNICI I RAZBOJNICI
KMETOVI I ZAKLETA BRACA



SITNA GOSPODA, LUTALICE, PROST
SVET

SER KREJTON LONGBOU i SER ILIFER GOLJA, vitezovi lutalice, drugovi,

HIBOLD, trgovac strasljiv i skrt,

SER SADRIK OD SENOVITE VRTACE, zvani LUDI MIS, vitez lutalica u
Hibaldovoj sluzbi,

BRIJENA, DEVICA OD OPORIJA, jos§ zvana i LEPOTICA BRIJENA, devica
na svetom poslanju,

LORD SELVIN OD VECERNJE ZVEZDE, gospodar Oporja, njen otac,

VELIKI BEN BUSI, SER HAJL HANT, SER MARK MALENDOR, SER
EDMUND EMBROUZ, SER RICARD FEROU, VIL RODA, SER HJU BIZBERI,
SER REJMOND NEJLAND, HARI SOJER, SER OVEN INCFILD, ROBIN
POTER, njeni bivsi udvaraci,

RENFRED RIKER, gospodar Senodola,

SER RUFUS LIK, jednonogi vitez u njegovoj sluzbi, zapovednik Mrke kule u
Senodolu,

VILIJEM MUTON, gospodar Devojackog jezera,

ELINORA, njegova najstarija kéiinaslednica, trinaest godina,

RENDIL TARLI, gospodar Roznog brega, zapovednik snaga kralja Tomena na
Trozupcu,

DIKON, njegov sin i naslednik, mladi $titonosa,

SER HAJL HANT, zaklet na sluzbu ku¢i Tarlija,

SER ALIN HANT, ser Hajlov rodak, takode u sluzbi lorda Rendila,

DIK KRAB, zvani SPRETNI DIK, Krab sa Rta slomljenih Kesta,

DZASTIS BRUN, gospodar Jezigrotla,

BENARD BRUN, Vitez od Mrkopukline, njegov rodak,

SER RODZER HOG, Vitez od Krmaginog roga,

OBREDNIK MERIBOLD, bosonogi obrednik,

njegovo kuée KUCE,

STARIJI BRAT, sa Tihog ostrva,

BRAT NARBERT, BRAT GILAM, BRAT RONI, brac¢a pokajnici sa Tihog



ostrva,

SER KVINSI KOKS, Vitez od Solane, podetinjio starac,

u staroj krémi na raskrséu:

DZEIJN HEDL, zvana DUGA DZEIN, krémarica, visoka mlada cura od
osamnaest leta,

VRBA, njena sestra, stroga s varjacom,

VRBENA, PEIT, DZON GROS, BEN, siro¢i¢i u krémi,

DZENDRI, kovacki Segrt i kopile kralja Roberta I Barateona, ne zna za svoje
poreklo,

u Harendvoru,

RAFORD, zvani SRCULENCE RAE GOVNOUSTI, DANSEN, vojnici iz
posade,

BEN CRNOPALAC, kova¢ i oruzar,

PIJA, sluzavka, bivia lepotica,

MESTAR GALIJAN, lekar, uditelj i savetnik,

u Deriju,

LEDI AMEREJI FREJ, zvana KAPIJA EIMI, zaljubljiva mlada udovica,
verena s lordom Lanselom Lanisterom,

majka ledi Amereji LEDI MARIJA od ku¢e Derija, udovica Mereta Freja,

sestra ledi Amereji MARISA, trinaestogodisnja devica,

SER HARVIN PLAM, zvani KREMEN, zapovednik posade,

MESTAR OTOMOR, lekar, ucitelj i savetnik,

u Krémi kod kleceéeg coveka:

SARNA, krémarica, kuvarica i babica,

njen muz zvani MUZ,

DECKO, ratno siroce,

PITULJICA, pekarov Segrt, sada siroCe.



RAZBOJNICI I ODMETNICI

BERIK DONDERION, bivsi gospodar Crnobrana, $est puta ubijan,

EDRIK DEJN, gospodar Zvezdopada, dvanaestogodisnji decak, §titonosa lorda
Berika,

LUDI LOVAC, od Kamenog obredista, njegov povremeni saveznik,

ZELENOBRADI, tiroski najamnik, njegov nepouzdani prijatelj,

ANGISTRELAC, majstor luka i strele iz Dornskih krajina,

MERIT OD MESECGRADA, MLINAR VATI, MOCVARNA MEG, DZON
1Z LESNIKOVA, odmetnici u njegovoj druini,

GOSPA KAMENOG SRCA, Zzena s kukuljicom, ponekad zvana MAJKA
NEMILOSTIVA, TIHA SESTRA i OMCA,

LIM, zvani LIM LIMUNPLAST, bivsi vojnik,

TOROS OD MIRA, crveni svestenik,

HARVIN sin Halenov, severnjak nekada u sluzbi lorda Edarda Starka od
Zimovrela,

TALICNI DZEK, ucenjena glava, nedostaje mu oko,

TOM OD SEDAMPOTOCIA, peva¢ sumnjivog ugleda, zvani TOM
SEDAMZICA i TOM SEDMICA,

LEPI LUK, RECKA, MADZ, COSAVI DIK, razbojnici,

SENDOR KLEGANI, zvani PSETO, bivsi zakleti tit kralja DZofrija, kasnije
zakleti brat Kraljeve garde, poslednji put viden grozni¢av i na samrti pored
Trozupca,

VARGO HOUT iz slobodnog grada Kohora, zvani JARAC, najamnicki
kapetan frfljavog govora, ubio ga u Harendvoru ser Gregor Klegani,

njegovi Hrabri drugari, takode zvani i Krvavi lakrdijasi:

ARZVIK, zvani VERNI, njegov zamenik,

OBREDNIK AT, obesio ga lord Berik Donderion,

TIMEON OD DORNE, DEBELI ZOLO, RORDZ, GRIZAC, PIG, SEGVEL
LUDA, TOG DZOT sa Ibena, TROPRSTI, rastrkani i u bekstvu,

u Breskvici, bordelu u Kamenom obredistu:

VRBENA, ridokosa vlasnica,

ALISA, KAS, LANA, DZIZENA, HELI, ZVONCICA, ncke od njenih



breskvica,

u Zirnom dvoru, sedistu ku¢e Smolvud:

LEDI RAVELA, nekada od ku¢e Svona, Zena lorda Teomara Smolvuda,

tuitamo i svugde:

LORD LIMOND LICESTER, starac odlutalih misli, jednom zadrzao ser
Mejnarda na mostu,

njegov mladi staratelj MESTAR RUN,

duh Visokog srca,

Gospa od lis¢a,

obrednik u Isplesistu.



ZAKLETA BRACA NOCNE STRAZE

DZON SNEZNI, kopile od Zimovrela, devet stotina devedeset osmi lord
zapovednik Noéne straZe,

DUH, njegov beli jezovuk,

njegov ku¢eupravitelj EDISON TOLET, zvani ZALOBNI ED,

ljudi Crnog Zamka:

BENDZEN STARK, prvi izvidnik, odavno nestao, pretpostavlja se da je mrtav,

SER VINTON STAUT, ostareli izlapeli izvidnik,

BELOOKIKEDZ, BEDVIK zvani DZIN, MATAR, DIVEN, GART
SIVOPERO, ALMER OD KRALJEVE SUME, ELRON, PIPAR zvani PIP,
GREN zvani DIVLJI BIVO, BERNAR zvani CRNI BERNAR, GOUDI, TIM
KAMENI, CRNI DZEK BALVER, DZOF zvani VEVERICA, BRADATI BEN,
izvidnici,

BOUEN MARS, lord kuéeupravitelj,

TROPRSTI HOB, ku¢eupravitelj i glavni kuvar,

DONAL NOIJI, jednoruki oruzar i kova¢, ubio ga na kapiji Moéni Mag,

OVEN zvani VOLINA, TIM CVORJEZIK, MALEJ, KUGEN,

DONEL BRDSKI zvani SLATKI DONEL, LEVORUKI LU, DZEREN, VIK
DELJKALO, ku¢eupravitelji,

OTEL JARVIK, prvi graditelj,

CIZMA VISKA, HALDER, ALBET, BACVA, graditelji,

KONVI, GEREN, lutajuéi regruteri,

OBREDNIK SELADOR, pijani duhovnik,

SER ALISER TORN, bivsi kastelan,

LORD DZENOS SLINT, bivsi zapovednik Gradske straZe Kraljeve luke,
nakratko gospodar Harendvora,

MESTAR EMON (TARGARJEN), lekar i savetnik, slep, stotinu i dve godine
star,

Emonov ku¢eupravitelj KLIDAS,

Emonov ku¢eupravitelj SEMVEL TARLI, debeli knjiski moljac,

GVOZDENI EMET, donedavno u Isto¢noj morobdiji, kastelan,



HARET zvani KONJ, blizanci ERON i EMRIK, SATEN, SKOCIROBIN,
regruti na obuci,

ljudi iz Kule Senki:

SER DENIS MALISTER, zapovednik, Kula senki,

njegov kuceupravitelj i §titonosa VOLAS MEJSI,

MESTAR MALIN, lekar i savetnik,

KORIN POLUSAKA, glavni izvidnik, ubio ga DZon Snezni s one strane Zida,
braca iz Kule senki:

STITONOSA DOLBRDIZ, EGEN, izvidnici, poginuli u Prevoju urlika,
KAMENZMIJA, izvidnik, nestao peske u Prevoju urlika,

ljudi iz Isto¢ne Morobdije:

KOTER HRIDNI, zapovednik,
MESTAR HARMUNI, lekar i savetnik,
KAPETAN SARAGA, zapovednik Kosa,
SER GLENDON HIJUET, kastelan,
braca iz Morobdije:

DAREON, ku¢eupravitelj i pevac,

u Krasterovoj utvrdi (izdajnici)

KAMA, koji je ubio Krastera, svog domacina

JEDNORUKI OLO, koji je ubio svog lorda zapovednika DZeora Mormonta,

GART OD ZELENPUTA, MONI, GRABS, ALAN OD ROZBIJA, bivsi
izvidnici,

COPAVI KARL, SIROCE OS, MRMLJAVI BIL, bivi ku¢eupravitelji.



DIVLJANTI ili SLOBODNI NAROD

MENS RAJDER, kralj s one strane Zida, suzanj u Crnom zamku,

njegova Zena DALA, umrla na porodaju,

njihov sin, roden u bici, jos§ bezimena,

VAL, Dalina mlada sestra, ,divljanska princeza®, suzanj u Crnom zamku,

divljanske poglavice i kapetani:

HARMA, zvana PSOGLAVA, poginula pred Zidom,

HALEK, njen brat,

GOSPODAR KOSTIJU, posprdno zvan CEGRTAVA KOSULJA, pljackas i
voda ratne druzne, suzanj u Crnom zamku,

IGRIT, mlada kopljanica, ljubavnica Dzona Sneznog, ubijena u napadu na
Crni zamak,

RIK, zvani DUGOKOPLIJE, iz njegove druZine,

REGVIL, LENIL, iznjegove druzine,

STIR, magnar od Tena, ubijen u napadu na Crni zamak,

SIGORN, Stirov sin, novi magnar od Tena,

TORMUND, medni kalj od Rumenih dvora, zvani DZINOUBICA,
BAJKOTVORAC, ROGODUVAC i LEDOKRSILAC, takode i GROMPESNICA,
MUZ MEDVEDICA, GOVORNIK S BOGOVIMA i OTAC VOJSKI,

Tormundovi sinovi, TOREG VISOKI, TORVIRD PITOMI, DORMUND i
DRIN, njegova kéi MUNDA,

PLACLIIVAC, pljagka¥ i voda ratnicke druZine,

ALFIN VRANOUBICA, pljackas, ubio ga Korin Polusaka izNo¢ne straze,

OREL, zvani OREL ORAO, zverobraz, ubio ga DZon Snezni u Prevoju urlika,

MAG MAR TUN DOH VEG, zvani MOCNI MAG, dzn, ubio ga Donal Noji
na kapiji Crnog zamka,

VARAMIR, zvani SEST KOZA, gospodar tri vuka, crnog risa i belog
medveda,

JARL, mladi pljackas, Valin ljubavnik, poginuo u padu sa Zida,

JARAC GRIG, EROK, BODZER, DEL, VELIKI CIR, KONOPLJANI DEN,
HENK KACIGA, LEN, SAKONOGI, divljani i pljagkasi,

KRASTER, gospodar Krasterove utvrde, ubio ga Kama iz No¢ne straze, gost



pod njegovim krovom,
FILI, njegova kéiizena
Filin novorodeni sin, jo§ bezimena,
DIJA, FERNI, NELA, tri od Krasterovih devetnaest Zena.



PREKO USKOG MORA



KRALJICA PREKO MORA

DENERIS TARGARJEN, prva svog imena, kraljica Mirina, kraljica Andala i
Rojnara i Prvih ljudi, gospodarica Sedam kraljevstava, zaititnica Citavog
kraljevstva, kalisi Velikog travnatog mora, zvana DENERIS OLUJROD ENA,
NEIZGORELA, MAJKA ZMAJEVA,

njeni zmajevi DROGON, VISERION, REGAL,

njen brat REGAR, princ od Zmajkamena, ubio ga Robert Barateon na
Trozupcu,

Regarova kéi RENIS, ubijena tokom pada Kraljeve luke,

Regarov sin EGON, odoj¢e, ubijen tokom pada Kraljeve luke,

njen brat VISERIS, tre¢i svog imena, zvani KRALJ PROSJAK, krunisan
istopljenim zlatom,

njen gospodar muz DROGO, kal Dotraka, umro od zagadene rane,

njen mrtvorodeni sin REGO, ubila ga u utrobi megi Miri Maz Dur,

njena Kralji¢ina garda:

SER BARISTAN SELMI, zvani BARISTAN HRABRI, bivii zapovednik
Kraljeve garde kralja Roberta,

JOGO, ko i krvorodnik, bi¢,

AGO, ko i krvorodnik, luk,

RAKARO, ko i krvorodnik, arak,

SNAZNI BELVAS, evnuh i bivi rob iz mirinskih arena,

njeni kapetani i zapovednici:

DARIO NAHARIS, Zivopisni tiroski najamnik, zapovednik ¢ete Olujne vrane,

BEN PLAM, zvani SMED I BEN, meganac i najamnik, zapovednik ¢ete Mladi



sinovi,

SIVI CRV, evnuh, zapovednik Neokaljanih, ete evnuha pesadinaca,

GROLEO iz Pentosa, bivsi kapetan velike koge Saduleon, sada admiral bez
flote,

njene sluskinje:

IRI i JIKI, dve Dotrakinje, $esnaestogodisnjakinje,

MISANDE]I, pisar i tumac¢ iz Nata,

njeni poznati i verovatni neprijatelji:

GRAZDAN MO ERAZ, plemi¢ iz Junkaija,

KAL ONO, bivsi ko kala Droga,

KAL JAKO, biv§i ko kala Droga,

MAGO, njegov krvorodnik,

NEUMIRUCI 1Z KARTA, volsebnitko bratstvo,

PJAT PRI, kar¢anski volsebnik,

ZALOSNI LIUDI, esnaf karéanskih pla¢enih ubica,

SER DZORA MORMONT, bivsi gospodar Medvedeg ostrva,

MIRI MAZ DUR, bozja Zzena i megi, sluskinja Velikog pastira Lazara,

njeni sumnjivi saveznici, bivsi i sadasnji:

KSARO KSOAN DAKSOS, trgovacki princ iz Karta,

KAITI, maskirana senkovezlja iz Asaija,

ILIRIO MOPATIS, magister iz slobodnog grada Pentosa, ugovorio njen braks
kalom Drogom,

KLION VELIKI, kralj kasapin od Astapora,

KAL MORO, bivsi saveznik kala Droga,

ROGORO, njegov sin i kalaka,

KAL DZOMO, bivsi savezik kala Droga,

Targarjeni su krv zmaja, potomci visokih lordova drevne slobodne zemlje
Valirije, $to se ogleda u o¢ima ljubigaste, purpurne i indigo boje i srebrnozlatnoj
kosi. Da bi o¢uvali ¢istotu svoje krvi, Targarjeni su Cesto vencavali brata i sestru,
bliske rodake, striceve i bratanice. Osniva¢ dinastije, Egon Osvaja¢, uzeo je za
Zene obe svoje sestre i sa obema imao sinove. Barjak Targarjena je troglavi
zmaj, crven na crnom. Tri glave predstavljaju Egona i njegove sestre. Reéi
Targarjena su Vatra i krv.



U BRAVOSU

FEREGO ANTARION, morski gospodar Bravosa,

KARO VOLENTIN, prvi ma¢ Bravosa, njegov zastitnik,

BELEGERA OTERIS, zvana CRNA PERLA, kurtizana, potomak istoimene
gusarske kraljice,

GOSPA S VELOM, KRALJICA SIRENA, MESECEVA SENKA, KCI
SUTONA, NOCNA LASTA, PESNIKINJA, uvene kurtizane,

TERNESIO TERIS, trgovac i kapetan Titanove kéeri,

JORKO i DENIO, dvojica od njegovih sinova,

MORED PRESTEIN, trgovac i kapetan Lisice,

LOTO LORNEL, trgovac starim knjigama i svicima,

EZELINO, crveni svestenik, ¢esto pijan,

OBREDNIK JUSTAS, osramocen i ras¢injen,

TERO i ORBELO, dvojica bravoskih kicosa i kavgadzija,

SLEPI BEKO, prodavac¢ ribe,

BRUSKO, prodavag ribe,

njegove kéeri TALEA i BREA,

MERALIN, zvana MERI, vlasnica Vesele luke, bordela u Krparevoj luci,

MORNAREVA ZENA, kurva u Veseloj luci,

LANA, njena ki, mlada kurva,

STIDLIJIVA BETANI, JEDNOOKA INA, ASADORA SA IBENA, kurve u
Veseloj luci,

CRVENI ROGO, GILORO DOTARI, GILENO DOTARI, piskaralo zvano
PERO, KOSOMO OPSENAR, gosti Vesele luke,

TAGANARO, lu¢ki secikesa i lopov,

KASO, KRALJ FOKA, njegova dresirana foka,

MALI NARBO, njegov bivsi ortak,

MIRMELO, MRACNI DZOS, KVENS, ALAKVO, SLOI, lakrdijasi, svake
veceri izvode predstave na Brodu,

S’VRON, lu¢ka kurva ubilackih sklonosti,

PIJANA CERKA, kurva prgave naravi,

ZVALAVA DZEIN, kurva neodredenog pola,



DOBRI COVEK i DEVOICE, sluge Mnogolikog boga u Kuéi crnog i belog,

UMA, kuvarica u hramu,

LEPI, DEBELIL, GOSPODICIC, STROGI, ZMIRKAVI i IZGLADNELI, tajne
sluge Onoga sa Mnogo Lica.

ARIJA od kuce Starka, devoj&ica s gvozdenim novéic¢em, takode znana i kao
ARI, NEN, LASICA, VEVERICA, SLANA i KET,

KUHURU MO, iz Grada visokih stabala na Letnjim ostrvima, kapetan
trgovacke lade Cimetov vetar,

KODZA MO, njegova kéi, crveni strelac,

KSONDO DORU, oficir na Cimetovom vetru.



i Engl. hog - kkmak, vepar. (Prim. prev.)
21 Igra reéi: prezime je Ketlblek dok na engleskom ketfle znaci ,Jonac*.
(Prim. prev.)

31 Engl. merry - vesela. (Prim. prev.)
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